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3| Rodit nunc ex prelis Typograpbiae Sacrae Con- 
gregationis de Propaganda Fide Copticae و five 
Aeg yptiacae linguae Grammatica و nom. eius 
quae hieraticis , هع bieroglypbicis. litteris ex- 

- primebatur و fed eius, quae. pofü. Alexandri 

Magni tempora , vel pofl Pfammeticum , wt. Maturino Vey- 
fferreio La-Crozío (a) placet و a Graecis colonis mon exiguam 
fortita efl mutationem ;. licet ab eorum lingua و ff charatferes 

excipias, quiu €» à ceteris omnibus Orientalibus , ق Europeis 
prorfus diflet (b) . Eidem vero uomen dediffe celeberrimam Aeg y- 

pti wrbem wow xoc و verofrmile "videtur. Kircherio y alif- 

que. Auftor buius Grammaticae Inflitutionis eff Praeful. [pe- 

&atiffimus. Rapbael Tukius. Epifcopus Arfenovenfis, qui. Romae 
degit و ق per plures annos im Collegio "Urbano Sacrae Con- 
gregationis de Propaganda Fide patriam linguam docuit د cui- 

a 2 que 

(a) Thefaur. epiffolic. La-Crozianum ex Bibliotb. lordaniana . Li- 
p/íae 1742. Tom. Vil. epiff. 50111. pag. 23. 

(b) Vid. Virum Cl. Iob. Bernardum de Roffi in Differt. dela lingua 
propria di Cri(to &c. Differt. l. cap. XXV. , XXVI. , €» xxvIL., 9“ in 
pratliminari Differtat. ad Epitalamia exoticis linguis reddita ;, Parmae 
ex regio typograpbeo 177; 5. S. XIV. pag. XXVI. 



1V PRAEFATIO, 
que etiam debemus. Eucbologii Alexandrini Copto-Arabici edi- 
tiogem y cuius partes [unt Miffale ex Codicibus. Vaticanis و 
Q* Aegyptiacis (a) 1 Pont:ficale (b), Rituale (c) «و ق Tbeoto- 
chiae (d) و mon ita pridem typis hifce moffiris. proditae . Pro- 
dromus Coptus Kichberianus و quem ipfa Typographia publicum 
fecit (e) mec. omni. parte abfolutus د nec iuvenili in[Hitutioni 

aptus babebatur 5. [uafque etiam. imvol'vebant. difficultates ,. ff 
quae alia aderant buius. linguae elementa . Serviendum ergo 
fuit c captu luffitutorum , €. genio. nationalium , quorum 

informationi quoquomodo confuli opus erat . Haec faue Rudi- 
euenta , quae nunc im lucem proferimus و ff plurium. anuorum 

praxis. attendatur , quibus Alumni. Collegii Urbani per. baec 

ipfa inflruéfi [unt و opportuna و €9 utilia cenfenda omnino erunt . 

Exempla ex Sacrae Scripturae locis petita و utraque diale&fo 
Mempbitica nempe , ق Thebanenft expreffa , «6. Latine , Arabice , 

quin 9 Graece quandoque reddita , quae voluminis molem poiff- 

mum amplificarunt , nimia iis "videri poterunt , quos Autforis 
confilium lateat و cui cordi fuit. profpicere Copticorum. librorum 
defeéiui , quorum ope tirones explanando و €» wvertendo exer- 
cerentur . Polyglottos quinetiam. bac. editione. gavifuros. [pera- 
ms, qui fane norunt , quantum utilitatis ex bus. linguae 

peritia in religionem و e$ litteras elici pofft . Biblia enim Sa- 
cra babemus in bauc linguam ante. Tbeodoreti tempora (f و( 

boc 

(a) Typis Sac. Cong. de Propag. Fide 1746. in 4. 
(b) Ibid. ann. 1761. in 4. Tom.1l. (c) Ibid. ann. 1763. in 4- 
(d) Ibid. ann. 1764. in 4. (e) Ann. 1636. in 4. 
( f) Sermon- V. de Graecar. affettinum curatione : MW Egal wy Quy 

 »  Aiyvsiliovهن  "Papaloyعاق  elg lao "EAAluov paslleA An , dAX& © dicممدود 8

Hebraeorum lingua [ quae videlicet in facris Codicibus fervata eft] 
non folum in Graecorum linguam verfa eff , verum € Romanorum y 
€ Aegyptiorum . 



PRAEFATIO. V 
boc eft ante v. Chrifli faeculum "verfa quibus bodierni. Aeg y- 
piii .و werfonis buius fequeflri , €. confirmatores و Arabicam 

ver[ionem adnexuerunt و ex quo Arabes eos im fuam potefía- 

tem. redegerunt , € vicforum linguam loqui coegerunt : quod 

fane coufulto pracffiterunt y ut veterem "verffonem , Aeg yptiaca 
hngua in. defuctudinem. abeunte , novae linguae. acceffa. illu- 
firarent .. Haec. enim fi cum ceteris "ver[ionibus comparentur y 
maximam م 0 facris litteris. lucem , «9. utilitatem. afferre 

poterunt . Adefl infuper Coptico confignata idiomati Liturgia 
4leg »ptiaca , quae. praecipue inter. ceteras Orientales verufiate 
commendatur , «9 in qua nativa veteris Alexandrini. ritus ve- 

fligias preces reliquae facramentales و orationes. de circulo an- 

ài ; «9 alia ad publicam, privatamque pfalimodiam pertinen- 
tes agnofüi poffunt , quibus genuina poflolicorum. temporum 
difciplina adverías: novatorum calumnias mire flatuatur , 8 

confirmetur. Huius liuguae dignitas ex eo etiam elucet , quod 

Oxonienfem Academiam ad eam iMluflrandam. apprime inten-. - 

zam confpiciamus و cui nempe acceptum referimus Lexicon Aeg y- 

piiaco- Latinum a Maturino Veyfferreio La-Crozio concinnatum و 

a Scholtzio emendatum و €$ a Noideto viris cll. notis و «$ ta- 

bulis aeneis locupletatum y. cuius. volumen primum tribus. fere 
ab binc anms. editum efl (a). NVoideium quinetiam. Gramma- 
tcas lnfütutiones , «9 Scholtzium ipfum ovum Lexicon vo- 
cum alterius dialeifi parare. novimus , quibus. proinde novas re- 
ferat. litteraria vefpublica gratias pro novis eorumdem in. di- 
faplinas meritis , atque laboribus . Haec te fcire aequum erat y 
Letfor benevole , ut confilium. moffrum teneres . هاء 

— — ————— ——M — —— — 

(2) Oxenii 1775. in 4. 

DE- 



v1 

DECRETUM 
SACRAE CONGREGATIONIS GENERALIS 

DE PROPAGANDA FIDE 

Habita dte XXv. Februarii MDCCLXXVII. 

Eferente R. P. D. Stephano Borgia Secretario, 
quam neceffarium fit, ut Grammatica linguae 

Coptae , feu Aegyptiae in utraque dialecto, Mem- 
phitica fcilicet, & 'Thebanenfe pro Ecclefiafticis Co- 
pti ritus in lucem edatur; cumque experientia habi- 
ta in Collegio Urbano de Propaganda Fide comper- 
tum fit, quantae utilitatis evaferit ea , qua ipfius 
Alumni utuntur , a D. Raphaele Tuki Epifcopo Ar- 
fenovenfi elucubrata ; Eminentiffimi Patres adeo fru- 
étuofum Opus perficere cupientes decreverunt , ut 
eadem Grammatica linguae Coptae, feu Aegyptiae 
Sacrae Congregationis typis, ac fumptibus excu- 
datur . 

Datum ex Aedibus dictae Sacrae Congregationis 
die, & anno, quibus fupra. 

J. M. CaRD. CASTELLI PRAEFECTUS . 

Loco »& Sigilli. - 

Stepbanus Borgia Secretarius . 
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 موهلاب ماعلملا dd o d Las ىذلا ماعلا عمجلا
 ةنس (ريشما ىا ) طابش نم نيرشعلاو سماق

 © نمعبسو عبسو ةياأمعبسو فلا

 ايجرود سونافةسا ىيسلا ماركالا ليزملل ةطساوب ىهئا ذأ

 243-2 نأ ىرورضو قيالوهرادقم مكل eal e bt بذاك

 ONT ىرصملا ىل ) ىطبقلا ناسلل ىقلا قمط مرغالا

 io 9l ل.جال ىديعمصلا و :ىرهجلا UE ىنعا : امهيلك

 ىذلارابتخالا AA نمو ىطبقلا gu o2931 نيهسيانحلا

 نمرادقم مكن das ىذلا : ناهالا راشتنإ ةسردم ىف لصح

 اهل معتسمل ىسنوذهسرالا فقسالا ىخوطلا ليافار نم :ةدافالا

 ةقامفلا o A بالا مسرف :تفلأتو ىنابةسار وكنم لا لح لا نيمالك
 قيطامرغالأ 50.5 oU : مهي ديفا لمعلا اذه ove امور ذأ

ges oux)ه هققفنيو سىدقملا ناهالا  

 موملاب 45594 uo AM a لح ة مسرلا اذه ىطعأ

villطامش نم نيرشعلاو  : icsعسس و ةسيامعبسو فلأ  

 - € نيعبسو

© ga 3 as, [Maa لافيدرك GL فسوي 

 2 رارسالا يبتاك ايجرود سونافتسا



1IMPRIMATUR, 

Si videbitur Reverendiffimo Patri Sacri Palatii Apo- 

ftolici Magiltro . 
F. A. Marcucci Epifc. Montifalti Vicefg. 

IMPRIMATUR. 

Fr. Thomas Auguftinus Ricchinius Ordinis Praedi« 

catorum Sacri Palatii Apoftolici Magifter . 



RUDIMENTA 
LINGUAE 

COPTAEB SEU AEGYPTIAE 

Utrique Dialeffo Mempbiticae fcilicet ف Thebanenff 

PRAEMITTUNTUR. | 

Differentia vero utriufque ab exemplis 
dignofcitur. 

 . NTاهماظنو ةيرصم ا ةغللا ىعاوق ىف ربصتخم 55

  (3ىدهعصلاو ىرم<لا نهبام 9

 سس سس سسسساوو ——————— 

ALPHABET U M. | 

Figura Nomen Poteftas. . - 
Aa 27 Alpha À 
B Bias Vida V 
15 c Y'a essen Gamma (G 
Ax AMAA Dalda D 
€ Cx C: Ei E 
Y c t'o ... $0 $ 
£ z يدير ا Zida A 
H u Haa . ...., Hida "M 
© » O:xa. — |  'Thida dh 
l.i oo; HExeerx c Iauda |... I . 
R ع . Ranna Kabba . ., 
AUN ANA. Laula.- L 

E À H u 
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Rudimenta Linguae 2 
H x H: Ni N 

zz zi Exi X 

O o 0 Oo O 

Il n II: Pi P 

P م Po Ro R 

G. c Cirta Sima S 

T7ES-x Tae Dau T 

  He Eع م مع

ode odi phi F 

X x X Chi Ch 

"Y هلم "l: Ebfi Pf 

Ul ox NN 0 0 

UJ a Ujua Scei $c ^ 

  «a "qa Fei EF؟1

  bu Chei Chآط ط ص

ee, 200 Hori H 

2€ ox 2C anxia Giangia . Gi 

6 5 Onus. Scima Sc 

T T: Dei Di 

 $ فورخ اد ظفلملا ىق

De Pronunciatione Litterarum. — 

Littera B aliquando profertur &2, fi ante vocalem 

ponatur , ut cum dicitur Buuaetin Beniamin jul 

 , Bethleemئدج شبك 4 8ريه»عععع  haedusاثم جوبر

 ةنوعم  2000 vita ij. * 5011850 auxiliumنيب ه

mi معن Aon adjutor نيعم &C. à هنيع gos E 

Eodem modo pronunciatur , fi fit in medio vocalis ; 

ut &ccmc impius قفانم & fox. fervus نيعلا a 
: m 



Coptae feu .4هكعوز ن 
mi علا ةذاع fervi oos) « Profertur autem &12.2 , ficut 
B latinum, fi poft vocalem , ut wx& ungues j, ibl « 
Iz«ocX& Jacob بوقعي * جنم: ها 1206005 سودق c 
miownÉ facerdos رفاصكلا « miovn& facer dotes 

 , « vue gu& opusةدورب  & "Ao refrigeriumةنهجحلا
res jl لمعلا 4 fu eia agnus (55,3 Jl a vu vo 

aurum «254! و & fit quoque B/Z4, cum eft vocalis 
penultima , ut كد vA" oriens (5,5)! & wixfer clavi 

 . &cرهمامملا

Littera vero V" fit v*at42e2. cum vocalibus litte- 
ris 4: 0: ui, ut 22500 bonus دمج 2lo « avopa 
forum, nundinae (35 5| * cnavot*n fynagoga 

Pronuciatur tamen Ge»ima cum quatuor vo-م 4  
 Calibus litteris, quz funt e: n: 1: عر ut V'eoapeioc 
Georgíus شوهجروأج & v'tmDc genus سنج A nina 
pact praeteribunt نالوزي * عندك 55015 geometria 

  a. vmpowosna cura circa fenes La x ylةحاسملا
244) 20 22100 fanétus سيدق سوىق 4 "5415 

' €xercitatio ةسرامملا , & alia hujufmodi. 

Porro fiat v*a4teez., cum habet punctum hoc 
modo V'put*opioc Gregorius سويروغبرغ ; & fic fi 
fequatur qualifcumque alia littera vocalis, ut acm 
puritas ةراهط &c 

Praeterea littera 26 Chi dicitur C; ىثو cum conjun- 
gitur vocalibus litteris: v: : Y: "e: ut ^f xpt ave, gau- 
de » falve حرف : مالس 860. imxvess o verj'epoc fortis 
C£5-3 XC / "pa. vidua ةلمرأ  xmesdoria , ideft, 

Daم 2  



4 Radimenta Linguae | 
tjypozorik: ning aai manus ímpofitio o«J! عضو هو 
Pronunciatur ^fi , fi firin medio vocalis, ut pvyn # 
Arx^f5 anima سفنلا eA«yis'oc و ideft, €Aany جوع 

ni&Bimm minimus. سياج Ais 4 UM 7 vf n oratio, 
votum رهن :ةولص * Nroenoc / لر دول» 6. animatus 9و 

animal سفنعم- &c. | 

Profertur autem C^ inflar ح Arabicae linguae 
cum litteris vocalibus a: 0: :تن ut 426467 ^f apc 

 فر .  0> gratia àuo 4 440pd // ^O p & 16810 isoاز عك

A909 / "fopOC chorus vào سروخ * 10/066 7 0 

wangoc Monachus uas x بهار & axoeAToc / ang ou 
pixoc immenfus , incomprehenfus كوردملا رمغلا « 
aa9pic'os ! &7jsupnc-Toc infeparabilis (5,343 33] 

Similiter fi fuper eamdem litteram reperiatur 
pun&ulum , feu accentus, ut ةكرع تئاك I كلدكو 

Tuc HU e a X povoc p jjponoc rempus &c. 

Eadem quoque pronunciatione profertur , fi 
fequatur vocalem litteram. 0, ut €yja A acia, لا rf 

   axparroc / Angpa" 0cىبسلا  2005612 Captivitasوع

impollutus, immaculatus سندلاريغلا &c. 

Profertur denique X CPi , (i vocabulum deri- 
vatur a dialecto Thebanenfe, ut in 'Theb. cum x di- 

citur &«w« : cum sy: dimifit, pofuit كرت عصو 
Yu^yAo0.tt corona. ليلكأ 4 Jnen Aegyptus رصض و 

& (ic de hujufcemodi . mig ava ةيلظلا / megas 

tenebrae. تافظلا « musgoat oA. remiffio نارغقلا © 
e 



Coptae, feu Aegyptiae. 0 

De littera م Cha; ئاح arabice . آم diale&o, 
vero Thebanenfe minime reperitur haec littera 4 
Chai; fed pro illa ponitur &,/or;, ut legitur Cap. 7. 
lfaiae num. 1. fecundum Thebanenfem Gogacic. 

Oopzcic irxancaiac maw tpoc itunpc Ro zz 
21üc iix ac nax epoc ex &e Tox2aiaz ei Octpos^ 
ca^uet عزك "xenipo ii Ocioca 

paligls ةيدوهملا ىلع صوماع نيامعشأ Lal ىلا ايورلا 

. In Memphitica dialecto, feu Boreali fic legitur : 
Oo'spacic ic Hcaiac noyupi it Joeeauc ia^ 

  IxpowcaA cet atuاعتب  7] Oxacaدمع عموم عمزع
waeexovpo ii Ocioc ع 
LE مهلشروأو ةيدوهملا Je. اهأر صوماع ىنداهعشأ ةجور 

  neeةايزوع 95 0
Vifio lfaia filii Amos , quam «vidit füper لك 

daeam , €? jerufalem im Regno Oz;iae &c. 

 ىف  lostةرجغ فرب فرح $
De Permutattone Litterarum. 

Permutantur litterae hoc modo. Poteft mutari c, 
i£ pro oهو &  pert, & aliquando accipitur o proسنن  

tantum, & fic € pro a. | 
 Exempla: awxesu&c pro 2«ey&c opéruifti تيوطغ

 ترس A 5108210 / 2X2 fecili تلعف نعنص
ax] panترفغ . نكرت ل  aca remififtiعرس ب  

aw7تمهسأ 5: تاع هنن ك1 : nomen impofuifliماج[ معك  
Et ut haec clariora fiant,تلذرأ ىيردزإ 4  fpreviftiكل 5لز ك1  

exem- 



Rudimenta Linguae 

exempla fubjiciam ex facris paginis : M2. "T prn 
^ mr7qeAnmoovi 0 Denominavit Adam cunda 

animantia. Gen. cap 2. v. 20. تاناومحلا ةقاك مدا Gi] 
JMweuengey D'éon ru en 57] ملاذ ca A 0A i no^ 

  Sprevifii omnes declinantes a. veritatibusوععسمعت
tuis. Pfal. 118. verf. 118. 

 ه كقوقح . نع نونه ىنيذلا لك تلذرأ

 qai 2ع ملعمممعلع muupa 02 عز دعو ع
Per quem omnia fecisti . Ex Anaphora S. Bafilii. 

 انه  *- ceعهمجلل تقلخ 9

Nomina derivativa defignantur hujufcemodi 
articulis: nimirum : pet: a: na: exc: oc: ut z«: 

Alexandria  Pawxo-j: MArgana pia ةيردنكسالا 

Alexandrinus Flipeettpaxo-l (jou 

Aegyptus معك A 

Aegyptius Iipceegiits ىرصم 

Abraam JM&papast: fcu JM&paase (sl 

Abraamitae Paaf&paasn ىهشردأ 

Paulus 112680 سلوب 

Paulinus Panax^oc, ideft Pauli IT» م وب 
fimiliter na: in mafcul. &c.موعد معجم  

Feminina vero 92, vel x2 fta fingulariter. In 

plurali autem maículina, & feminina tw zz . 

Sing. ex llanoc Panopoli ميمخأ dicitur ITiptetz 
112106 Genel Plur. 



Coptae , feu 4كم 7 
Plur. Hipetenianoc. Panopolitani نويهحأ , & (ic - 
de ceteris. Ex wa-Y ةنطفلا . مهفلإ intelle&u fit. 
d$awa-l £444) cujus eft intellectus, intellectualis. 

$ axis لا Gy! قو Feminina fingulariter. 
Roma Pun ةيمور * Romana 1"م عب مون علا” 

  «Exىامور  Hpeetpeoeeتدور  * Romanusةيئامور
Antiochia Jnxio7gia ةيكاطنا dicitur Antioche- 
nus 2»: esc. ىحكاطنإ ex Cyprio K«npoc سربق 
dicitur Cyprius Heenpioc ىسربق ex Oriente Jar 

٠١ "O^ قرشملا : Orientalis 2158502031106 قرشم قرش 
Exempla. 

Nicolaus advena ZAntiochenus . A&. cap. 6. num. 4. 
HixoNaoc it تن عملا it peee تلا[ ع 

AG. cap. 6. verf. 24. 
Quemadmodum interfecisli Aegyptium heri . 

it ppn7] ع ملع مونت 4e لذ معك nOCnen ii caus 

Pervertens. gentem Samaritanorum . AG. c.8. v.9. 
tuos" [eA E&oA d rugjAoA iot nacxceapik v 

 لضي [ xaه ةرماسلا لهأ

Sed mecum age quemadmodum NNinivitis 6616 . 
Sic legitur in precibus Quadragefimalibus. 

© (£o لهاك يم eol نحل 

2245 apio meen مع pic] i Peru 
REM S Fgo 



8 Rudimenta. Linzuae 

Ego quidem fv Pauli, feu Paulinus. Ego au- 

tém ZÁpollo, ego 0 Cephae , ego Chrifli . Prima, 

Chor. cap. 1. verf. 12. 
JXnox erc onov ODanavAoc: zw 2x تلاماع — 

Qawnda: amow zx amow Qan-ypicxoc « 

Et Cyprium. .طق م 13. verf. 16. 
  ox H«npioc nca TTعر 0060
Hominem Romanum . A&.cap. 22. verf. 26. 
ZX€x oxpusa k Posteocs—— (305). 

Plural. Romani, Romaei. AG.cap.2. verf. 10. 

Hi: guueetxoc نومهنأمور . نومجمور V Arabes . Ibid. 

verf. 11. Hs apa&oc برعلا هم 

Quo ة مالعالا Le. ىف 

  11 Lل ©

De Nominibus propriis . 

 ىلا  aك_ ىهتنيءادنلا € 20$

NOE propria, quaé in cafu vocatrivo exitum 

habent in c , ut Mepxovpioc Mepxoupie . Ux 

xvoxpioc Dieporspic Mercuri. 5 be سويروقرم 

Qi;AoSxoc 92/205 . dPYNouxoc dDiAoge:e Philo- 

thee هللا s سواثواطيق 

KAauduoc KAapdit. HNa2s0c 159 ةعحنع Clau- 

di سويدولقا 
Api- 



Coptae , Jeu. Iegyptiae. 
 Apicapyos Apicapye . OMpicozap^goc Acris. 

sx Ariflarche سوخرطسيرأ 

: ١. ASaraciog ASaraci:. JMaanacioc JMuanacic 

Auoexofot Alorxopt. Ox xo cx opoc خط كاي px Dio- 
Ícore سروقسيد 

Anuélpiog Anaélpie . Dx aeteTpioc : Dxaute Tit 
Demetri سويرتمد ju 

Auovucioc Auorucié. DMaoWécioC كت وك أع Dio- 
nyfi سوهسينويد 

Tpryopie, V'gut*oproc 000 Gre-آ موريممامو.  
gori Ur $27 952 -£ : 

lFewpyioc Vewpyie . V'eeupcioc. V'ecupeie Geor- - 

 8! سومجرواج
A2«Eavdesc AA£asdpi. JMNegan2poc 2077$  

 zxn2pt Alexandre سوردنسكالا

Otod'apog Gsod'wpe. Oxoztpoc Otoz opt Theo- 
dore هللأ ةمه . سرودواث ش 

Ocod'Gcioc  Ocdusic ;. Ovoxocioc 0>85ءنع© 
Theodofi سوهسودوأت ٠ 

KopiAZo; 1اكنمردمع . 11«مرجللمع pic. Cy- 
rille | as 

B Aa- 



16 Rudimenta Linguae 
DA aenanc Da-دعت لمع  Aapidyt. DA Aكلاعب  

miane |&5Lal» 

Eu7zeemnoc  Evzeearn . C^nperupc C«nprerue 
Euprepi سوهبأرمفأ 

Aelio AewyTi . 2عسلت ioc. Aeon" منع Leon- 

Eve'aS94og/ EucaS9ge . G«c-[29eioc C«c-qauic 
Euflathi سوهتاجسفأ 

Korc'ayrivog Kore'avrive . آكل كسها هلام Kon 
c"sAmint Conflntine نيطنطسق 

EvAoyic EvAcysr . G'wMovioc 620118 Eu- 
logi Benedictus كرابم 

Maxapioc Maxapt . Uzxapioc آلم منع Ma- 
cari طوبغم ىوابوط ْ 

Av(woc ظبافننع . 2 مجتمع  25-ذلامم# Àn- 
toni سوهنوطظنا 

le4wpog leidjwpé . 1ءدسووع 1[هءحسوع lí 
dore سورو لمسدأ 

 - 200678 Doكوع  . Deo sevكدالضامو فردا
meti سويدامود 

' Euwuwwves Xue. Cicamwoc — Cicuww Sifinni 

  heoسوخن

Api- 
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ApicortAot  ApicortÀe . 2 مدع هم مع — Api 

 سيلاطوصسيرأ  Ariftotelesنيم

 - . Éaw-yxoc fawfai — Zacهن 2 2711
chee س ,واكز - 

Zeyes  Xeys.  Ctperoc — Crpvae Sergi 
 سوججرس

Baxi Baxx . Bawyoc Bawyx Bacche 
 سوخاب

Iaxwoog IaxwQe. JIawxoefoc. Iawwmf&e J« 
cobe بوقعي &c. 

odas ac ($ ىلا اسالا ىف e aad لصفلا e 

 ق ىهتنت 2 $

CAPUT II 
De Nominibus, quae in nominativo terminant in عع , 

in "vocatio terminant 1n &. 

Omina vero, quae habent nominativum in ac, 
terminantur in vocativo in & , ut Zaxyapias 

Zaxyapia,. € awogapiac f تالي مذ Zaccharia ايركز 
Avdptac Avdpea, . 2>معهع Andreas سواردنأ , قع 

fimilia propria nomina. : 
Nomina vero , quae in Oc terminantur in vo- 

cativo faciunt in t, ut IIerege 61767م . Ilcxpoc Pe- 
tre سرطب a 

B2 Exem- 
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Exempla 7 Johan.c. 14. v. 19. 

Memphit. IHaicnow -qupa meeeu-qim oxoe, 
Ax nsxcoxaurT OiAinnt« 

Thebanen. Ixoxbsioy xnpey cimceencxn ££ nt A 
c o^curez Gianni a 

Tanto tempore voliftum fum , €g mon cognovifl 
me و Philippe. Johan. 14. v. 19. 

 2 ابيليفاب قفرعت - "22 lo X مكعم انآ

Luc. 1. verf. s. 
Memphit. JMcpzmuegs 5 aittonyr 8 ca em 

imi en 1ندك611عزأ cotm 00 ع نضل max مع 
  à «pacicoe OtodiAc sورحل

Thebanen. Cipma: عون 5 aioxàp7s 5 هه عدنا 
nier xim PW ocjopu علا 0510160 xt >00 عضل 0051116 

  OcodiAcندعو 0685 عمم جونو
Placitum ef mibi afequuto omnium a principio, 

pracftantifime Theophile و ita tibi firmiter fcribere . 

eA AJ vox sal نأ ostio ىغ لحل اًعبات ننكذا انأ تيأر 

 كليفواث زيزعلا اهيأ ©

Ibidem Cap. 1. verf. 19. 
Memphir. مع ntpepep-T € z7gzpix v 
Thebanen. مع nppsp-Te bacpapiao * 
Ne timeas Zacharta . 9 ايركزاي د xy 

Apoft.cap.I. verf. 1.مع  
Memphit. Tlyspsi eren i cau t ai coi . 

eps iiu di QxodbiA x نم 
The- 
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Thebanen. Ilayoprueees à 20100 aix&ttiod 

 »  Ocud i^tلت

Primum quidem fermonem feci o T beopbile . 

2 al As sb 3 s Mar ux نق 

A&. cap. 10. verf. 3. 
Memph. 05:0عر nexaanaca zc Kop s 
"'Theban. JM«os nexaeqnaey xc Kopruie a 
Et dixit ei Corneli.— à سومليذرق ايهل لاقو 

Ibidem verf. 13. 
Memph. "Korn IIcTpt « 

'Theban. "Eoo Icspc « 

$urge Petre. $ سرطباب مقا 

A&. cap. 26. verf. 24. 
Memph. J«Xo&: 113225 arieenoy it c 521 

upe oA: 5 
(Theb. RAofx IIa intepwuo ceazi Aci: 
Ipfantsti , Paule , multitudo fc ripturarum ad infa- 

niam te adduxit . 

  o3تدسوسو  bترثغك لود [ cà ssةسوسوأ لأ ىل ككيتتداعقأ نق ©

Ibidem verf. 25. 

Memph. 2x -1^o&ian «pacic-Tqe ucc 
Theban. & -jAo&ian Duc Te a 
Infanus non fum , praesianti[ime Feffe . 

  tسوسوأ  Cplسطسق زيزعلا ©

Pri- 
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Prima ad 'Thimor. cap.6. verf. 20. 

Memph. لن " fieeooxt apco, € "T napaonxau a 
Theban. di *T'istou:e. $apto, 577 napaunxn a 

0 T imot bee , depofitum cuffodi . ةعيدولا ظفحا سواتوهت اي 
Luc.cap. 19. verf. 5. 

Memph. £ aw^jx ^y tu^ cat 4e eov. X.teo'e x necu 
Theban. £ à«^yaic ótn atto a 
Zacchee fefhinans defende . مه as Ml عرسأ 5 

AG.cap. 9. verf. 4. 
Memph. Càx^x: Cax^c م هال «602: ico طع 
Theban. Càx^v: Cà ezpox cux i cou 
Saule, Saule quid me perfequeris? 

Iohan. cap. 1 1. verf. 45. 
Memph. & Theban. (imul X az2pt a£to*s && oA 
Laz;are و veni foras. © أرب لاعت رزاعل 
Et fic de ceteris hujufmodi nominibus. 

Qe dl E هكلاغلا لصفلا © 

CAPU T III. 

De Nominibus compofitis . 

Y opas Profpector reconditorum. 
Gen.cap. 41. vcrf^45. N'onaodtbamuey s 

9 (s gae M) blat دع علطملا 

Ex nez" l^ npca 7i ىطعم ا Dator, componuntur 

fubfequentia هاصقلا ىطعم ضاقلا : e uas مكامل 
; Ju- 



Aegyptiae. 15هزاهعو ]غال ) 
nex- Ton aعقلا :  Judex , judicii dator npe 

Similiter denominans , feu nominis dator n«e- i^ 
pan; npe pan « 9 مسالا ىطعم (uel 

Coronam imponens, feu coronae dator. Memph. 
nez7]7os : npeapoet s Teban. nez-Twost: 
ipea "wA oe ا $ ليلكالا ىطعملا للكملا 

Ufurarius , foenerator , ufurae deditus , & generans. 
mem enc : npe merce s. 0351: M ىطعمىبارم 

Inebrians, lapfus dator. nex" ler: معك عع ا 

 طوقسلا ىطعملا .ركسملا ©

Rogans, exorans; faciei dator. mex-loo: 

npa leo هب | 
 :هجولا ىطعم عرضقم ا : عراضلا لياسلا  Jobهجولا &

Et fic de ceteris mafculinis nominibus. 

$ 54M, 43554] اهسال d $ عبارلا لصفلا D 

CAPUT IV. 

In Nominibus fingularibus femininis . 

Omina feminina compofita in numero fingula- 
ri xe]: peas] dans, donatrix: 

 ةيطاعلا : ةيطعملا ©

To 2n | judicans, judicii da-ا ممل د نون  
sاضقلا ةيطعملا . ىضقت  & trix 

T 6-0 
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"vipan: معلم منع denomínans , denomi- 

 natrix ه مسالا ةيطعم ةمهسملا

coronam impo-.ىلا مدع ; م81 لكلام عع  
nens, & coronae donatrix. 

 | 2 gz Ul ةيطعم ةجوتملا . del ةيطعم .ةللحملا

Et fic de ceteris. $ عمجلل ىنو 
In Plürali tam mafculini و quam feminini ge- 

neris componuntur hoc modo : 
 mie]: mper] dantes © ناهطعم ا . نويطعم ا

mex-joan: mpta-legm judicantes 9 91 
e نيظعم . تامحاشلل e judicium dantes , judicatri- 
Ces go cosa aM تاهضاقلا. © 

nez-Ipan : mupea [pan تايممملا . نيمسملا o 
nt-^os: npta7[ogA^oet coronam impo- 

nentes , & coronae donatrices نوللكملا تاللكملا نللكملا 
Et fic de ceteris. 

Pariter nomina compofita ex 512411151 : 506 
61 acceptio نخالا , feu 115 361111 ر feu ne T6 acci- 
piens: mipraó6: acceptor : ne T63 Theb. nvx2iz 
ean: Memph. 5861 عقم judicans نايدلا مكاشل ه 
Judex, feu judicii fufceptor و 

Memph. nptaósean 5: Theban. npreyziean 
In viam dirigens, feu director &« مكمل نخالا e Ul 
Memph. ne T61i4tau7T: rupeayóteeoniox s Theban. 
mntprixietuiT in viam deducens * 

 Q قيرطلا نياق : قيرطلا نخالا '

'Theban. 
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Theb. neóiciB e: next lactans das A! 

Memph. ruceovestói ; mipeaó1 4eno-T. lactans, 
feu uberis fufceptor. ىدغلإ) نخالا AES 

Thebanen. ne7sxio*ec, feu 186105 a mptez 
zaiU'st : rupteóioec fur , feu alienae rei fufceptor. 

 Q 4 a :رمغلل ام ىإ دعبلا نخالا قراسلا

nexximóonc , feu nezxixonc. oppreffionem.. 
fufcipiens « n pea inóonc oppreffor , coacte fufce- 

ptor s Memph. npeqóinxonc 5: a5 نخالاماظلا e 
Theb. nv-xxvnnce ufuram fufcipiens : 7830 

£fWCt : 'npecyóteeice foenerator, ufurae deditus «- 
 © نيلوةلا نخالا ىبارملا 9

IIcxó6ixwpow munere corruptus , five donum, 
fufcipiens & هيدهلا نخالا ىشترملا o npe كدد هنو مات : 
mpra xima oupor muneris acceptor ةوشرلا نخالا ىشترم لا 
ntX63750: nt xxiop perfíonas accipiens هجولاب نخالا 
mptaióisp: nptaaxiep perfonarum acceptor 4 

IAE عوجولاب نخالا © 
Plural. 

Hiv-T6i2opon: ne Ti2oipor munere corru- 
pti; munerum fufceptores ةوشرلا نوذخالا نومشترملا © 

Componuntur quoque nomina ex نك لوبقلا و 
quod fequitur: 58[نز عا excipiens نخالا لباقلا e 

 -5 paffibilis, vel eytun eic: paffionis exك 8 مذعت
ceptor باعتالا نباكملا مالالا ul ه Et fimilia كلذريظنو و 

' 1 C Sic 
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y s L| 2ه عناصلا  faciens, agens5ع عم  Sic ex 

 .Memph دع عمد عمم ةقاعع , & Theb. ne -عمر ع
e4.3! عناض نسحملا  nano's« beneficus, benefaciens 

benefa-ركذ مع عما عملا قلاع م طمع عمت عقلا لامع  
Et alia hujufce-43 عناص ناسحالا :عذاص نسبا و  Cors 

modi permulta. 
DHv-6i £t 'nayuu vifitans ىفاعةم ىقتعفم © 

 © رامخالا دجوم ١ £u notitiae inventorك كلم عع

Similiter nex , & cceenc: ur ée nexceeenc fan- 
ciens, flatuens ررقم ا "dE Et ne xct£tntno£toc 

legem fanciens , condens , legislator . 

Ut Pfalm. 1 18. verf. 33. )2 60ع ىلاعلام ل nius a 

Legem flatue mibi s TT EMI عض © Graece 50/7 
Stzuc: nprtacereenpecoc.— legislator. ىسومانلا © 

© 4 2 ][ 57" 57 

De Nominibus Concretis . 

AP nomina compofita adjicientur fubfequentia 
concreta. 9ةبكرم ا اهسالا ةن وه ٠ 

Singul. Memph. IIperequaseio 5 Theb. اذ طخ 
  eقلاخل عناصلا  facor o sم ع5 -

'| heb. Il معن n acit * Memph. npe nAzzgu : 
Wpeuaconem creator — 9 (4i لياجلا © 

Tlpen^acit  molitor هه £x OS. 
Memph. Iloey-qamao0 « Theb. 52915م5 ل 

.vivificus , vivificator $3542 عئاصلا ىيجلا e 
IHoca7l 
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 ىطعملا د 1 Dator, donator 6آ1معءنتإ .٠
Tlgea coute : npeacco£t auditor, exauditor 
 |  aبهمهسملا عماسلا ©

Memph. lpeaói "Theb. "npe acceptor و 
exceptor 9 لياقلا نخالا o 

Memph. Tlpeacoows 5 "Theban. 8م 01 
cognofcens o ىفراعلا © 

Memph. flpreten 5. Theb. npeayeiere fciens , 
doctor ه ماعلا ه $us 

Tloteeum — fufceptor و exceptor © لباقلا ه 
 - « Theb. ne qTnanapài2izov Traل1 معنوح] عقمح

ditor, proditor ه L3! مسملا عفادلا e 
Memph. Il'pca-oxnoc «Theb, mpra مدل 

Sufcitator, excitator, erigens o ض هما ES 

 . aquifitorو  : nptaxnoc genitorمعن دعو 11
5 T3 el oJIJ ه 

Il pxacanay : 53 05 1نإ ق qui nutrit , nutritius 
 |  eلوعي ىذلا ىبرملا 9
Hpra^t&oA & Theb. n'peqwoit&oA — remit- 

tens , remifor © «9, U3I رفاغلا ه 
Il'oca مسعف s Theb. wepeeoi TA — homici- 

da, interfector « لتاقلا ه 
  aفطاخل بلامسلا  raptor 9آ1 مل عؤنت ل

Il'pccoxiuj clamator, vociferator e ياصلا راصلا © 
I معنحإعو deprecans 9 عرضتم ا عراضلا 9 
DH pte ضمك معكم د معا عوج عع Ícrutans و 

Ícrutator e شقفملا ثجابلا o 
Cs. YYpra 7 
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YYpraseowoy examinatr © صحافلاه  — 
YVpeeco/Ait. qui truncat , amputator 9 عطاقلا a 
YYpta6po: n'prapo vi&or, vincens © بلاغلا © 
VV pxeqnoxóc qui irafcitur, ira correptus بوضغلا e 
Mire momec 4 CTheban. npeaóouvem— irafcens 
© bal. © : 

TipeatgorT jugulator, mactator 9 ell & 
Vipeacgo. praedo, raptor à بلاسلا : بهانلا © 
TAWpeqnoeset &. Theb. npeeqnovest liberator 
© (S2 ه 

  àصلخلا .نقنملا ه   falvatorععدعدويتنعم؟١1
+ pea co^ هلا na ومال confolator ىزعملاو 
Vipraso-t vocans, qui vocat. o ياذلا a 
TligeqeaA mizs طمع نها gin tubicen cote 
MipeaspaA ee: : Apa عدكم Pfaltes , cantator 
  oلترم لا رمزم $

 $ 1 laudans, laudator 8 eMمعنععوسسع 1
  eنشانلا  on hymnifta, hymni compofitorمع 1
TYpeaóo planator 9 عرازلا . سراغلا a ' 
TWpeaci-p feminaror — 9 عرازلا ه 
 © نصانخل  qui metit, meffor àن معن معهن مو ١110
Vptagovi congregans, collector 9 عماجلا © 

 © فطتقاملا ىعجلا د -
. Femin. vero fingul. dicitur 9 «954 قو ه 
(ot xde: "epe ane genitrix. € ةىلاولا & 
'Toracangy nutrix © — ١ 

 ةيطعم لا ه € . donatrix, datrix”1*معنجت
"lota 6i: مندكذ 2606م1 ف ةذخالا» © 

| 11 
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"EpracoAcEA confolatrix © ةيزعملا ه 
 - vocatrix ; clamaعم عن معمم [ع :  eonمعن 76

trix, quae vocat. à ةيعادلا e 
"Épramo cantatrix , vel hymnum componens, 

vel recitans ه ةدشانلا ه 
TÉprasovnT 0155د مع م colle&rix , con- 

gregans  &ás4ldlo | 
"Éptaópo: rpe po victrix - © ةيلاغلا e 
"&pra 6o: "speaxo. plantatrix © ةعرازلا : ةسراغلا © 

 .Épraci] feminatrix" ه ةعرازلا ه
 .Sic & (imiliaa ونه كلذ ةبشإ امو ©

Plural. vero tam femin. quam mafcul. 4 e قو هب 
dicirur لاقي : ظلدمعىوعملل عع confolatores و confo- 
 © ه تايزعملا . نووزعم ا 1201665

Hipeey etos , vel 5معىقمع مد ك7[ع 122220165 و 
vocatores , vocatrices , clamatrices تايعادلا نوهعادلاه 

datores , dantes, datricés |— ., 54.4]لدم عنج  

Hiptaó: : Bptaxi percipientes و acceptores ; 
acceptrices. © نآذخالا : نوذخالا © ش 
Tuptaemc 12030265 , laudatrices use M 

 نتاحسملا © ش

HipeaNLaXAwi pfaltes , pfaltria, pfallentes & 
 تارمزم لا نورمزما !eod A نولترملا © ش

 11 مع همست ع tubicines $ تاقوبم لا . نوقومللا ©

carmina recitantes 4, 9-4كل معن دعمك  

Ha 
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Hipteyxo 7 ipeóo — plantatores و plantatrices 

  2تاسراغلا 0 نوسراغلا ©

Hiptaci-] feminatores, feminatrices : نوعرازلا 
e SAPE Et fimilia. كلذ ةباشي امو © 

à ol) ما كل امهمشو نيمسا بهكرت ىف ه eaa 

CAPUT VI 

De Nominibus ex duobus vocibus compofitis. 

, Lia Nomina ex duobus vocibus compofita funt, 
ut YNciox 5> FEDT DID v 'Theban. feu 

"cios 00st: عمم عم مع lucifer, feu ftella 

 matutina $ ead بكوك مج دصلا ةمج ف

Et ut Job cap. 9. verf. g. Theb. Yee aetic #5ءم 
 - Qui fecit arclurum , flellam fcilicet vefpertiمهد عرج

  3ةيياسملا ةمجتلا ىأ حامرلا عناصلا © 7412

Et ex napoiovée&a , feu Theb. عممم51111و 
fit e pooxétnc: Memph. 352pz62a:: Theb. & poe 
nt: Theb. quoque 9 poit&&ai: 5 pow&&ai to- 
nitru, & fignificat vocem altam caeleftem. 

oe, 9ىواسهس لاسع توم ىأ  Lo) 

Memph. 2 ل عع a iecbe : Theb. عل 
iex ne, fit 5245 grando , & fignificat caeleftem 
collis cumulum e sl. لت ىأ درب © 

fit epwéene pluvia, & fignificatن0 1118,  

 caeleftem pluviam ه ىوامم رطم ىارطق . تيغرطم ©

lun 
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TYaynpi ؟5عونمتد عب Theb. nayape opos puer, 

& fignificat filium mafculum هركذ دلو ىأ مالغ ه 
Memph. آل] ىععنعن : ayopruiuenci s Theb. ajpnz 

itetict primogenitus , primus fcilicet partus . 
Q ةدالولاو دب ىأ ركب ه 

Memph. الل هممت عمو « Theban. eyosexcaa : 
 .  nudius tertiusنب هكا [11ن ت64

  4 1ه مايا 445 نخم ىإ سمأ لوا
Memph. IIayupsiosszs ١ / Theban. naynpeitova 

confobrinus © دحاولا نبا ىأ حالا نباوا معلا نبأ © 

ldem ac ككنزأمن £erucom eyancom 1101 15# 
o'sazicna* nepos, fcilicet filius de uno ex duobus 
fratribus. à نينتالا نم ىحاولا نبا © 

Iun: ivze7pesax : cuenta. confobrinus, feu 
frater ex parte avunculi &, JG نبا e 

Memph. (Poser Theb. YWaieier: nohet 

lapfus , modus cadendi, & fignificat etiam pervenit 
ad prolapfionem à هطقسلا cJ. ىأ عوقو للز .ةلز © 

Theb. 0هنمز مخ : همومه dormitio, & figni- 
ficat pedum extenfionem © نيلجرلا نم ىاداقر'ه 

Memph. Yhoai ةععععم : .رمديععو s Theban. 
1106 tux : noviume unus ex decem . 

  92ىار شع  cal eةرشع نم ©

Memph. "T'oveeatecib «Theb. 7pieticennar T^ 
Atciox obfletrix , ideft, quae parturientem , feu prae- 
gnantem juvat. $1.3 ةدلوم ىإ هلباقلاه 

Cau 
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Can&AoM: cafAoA foras, ideft, exterior pars. 
 © ةينارجلا ةجراخلل ةمحانلا ىا أرب ©

Memph. Ca 5o«n « Theb. canep'en : Ca Dn 

intus, ideft , interior pars ه ةلخاىلا aaa UM cl alo © 

foo Wetacxey : tto ciacxe oculi laetitia, & 

fignificat vifus plenitudinem , feu fatisfa&ionem. 
 هرظنلاولم col نيعلا ةرق ©

naia7q& beatitudo , & fignificatمامات 7  
hilaritatem animi, & afpectus commiferationem. 

 هزلظنلا ةفارو ةمحر وار طا sus ىأ .ىدوط © :
oraculum , re-5 ودا عن كك  —CUTÉoownderaTxO 

velatio , & fignificat cordis erectionem , & afpectus 
 elevationem هرظنلا ماهق وأ بالقلا el ىاىحولا ٠

aprpaca [latio , flare fcilicet2 عواموحكن :  
 in pedibus o نيمدقلا ىلع مامقلا ىا ىؤقولا ©

«27x00 manuum laxatio , feu1 ننزا دوو ون:  
relictio , & fignificat manuum extenfionem . 

eal eىديالا لابساوا ىديالا كرت ىا  & 

Similiter agitur in ceteris compofitis . 

 اهمضو نيمسأ نم ثابكرم لا رياس anas أذكهو ©
dasدحأو  © 

 Praedi&torum porro exempla 9 تقبسأم le ةلثمأ ©
Pfalm.77. verf.47. Memph. JM لن صون < عل i to ox 

$i a oA ott ra a debe ax 
Theb. 
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Theban. Ja معه وانك i nes Aor i 220025 p ds 

, naX dene a Occidit i2 grandine vineam eorum . 

  àلقق 3,36 45) ©
Et Pfalm. 104. verf. 6. Memph. JMeugaps toga 

£f1C1 i en. ersten Cue e Er percuftt omne. pri- 
mogenitum Aegyptiorum , five quod in Aegypto. 

$ paa 3, £2; لكل مق ه 

Theb. JMana-xzcct ivaypix Ze seice wise 4e nez 
 . Perire fecit omne primogenitum de terrasهه عراب

€orum a مهضر | نم ركب لك دام i] 

Er Pfalm. r2. Memph. Ccra'enpey قع معمم a. 
Theb. ITAun wart coppa 4eetoo a 
Sed hilari , alacrique oculo es fuper illos. 

© 4-2 ag ves مهب رقت لب € 

Et Pfalm. 109. Memph: ©6602 (awentxi. 27 
  25500961 211075 156 ox 4تكانت 4* #1 دوني

Theb. G&oX 9t 811833411016 2 110096 1150076 a 
Ex utero ante luciferum genui te . 

 نم  oiaميصلا بكوك لبق ككدلو 9

Et Pfalm. 76. verf. 19. Memph. " ةعمقتت i di mA 
dipzRa: oun mi 7p pong oc a 

Theb. YYce poo's ix nexo pos&&a: عع 5 
coc Vox tonitrui tui in rota. 

 توص  Coseةركبلا هك

12 Pfalm. 
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Pfalm. 1 1 1. verf. 1. Memph. 1الل هدك 2] PT [m 

poti c Tepep-t er Tex A£ 1100 4 ; 

Theb. Haia7s« £t nputtt expoposonmse de 
mxotc« Peatus vir, qui timet Dominum. 

$ cà) برلا ial لجرلل ىبوط a 

Apocalyp. cap. t 1.7611. 19. Memph. 0540 حر "6 
m 11266 oan cezeApux nce :عالاص 2م. جز nocet 
P AMCAUL: t£ DAI 401448110 nee oan a étbo s 

Et fadía funt fulgura , ES tonitrua , €9' voces, 69“ 
terraemotus, €y grandines . 

Theb. Jayne 116 ؟ esito poe rne dmn yn ctn: 
  Bpnóc: ent ooncetero sوكلا عجلت

Faáa funt tonitrua , €9' voces , eg fulgura و eg 
terraemotus . ه ةلزلزو قوردو تاوصأو دوعر تناكو © 

Apocalyp. cap. 12. verf. 5. Memph. Ov0e acttici 
dt yudgup: it عون 06-7 : Paine dbucena atom ici 

turnpc dun ay Soc £e Semina ae 
Et peperit filium: mafc Culum, qui reget gentes €9c. 

Theb. JM«ox acetice ١١ 0 دز 0 عزت 061 Wa تع 

 6 Af 111111116 5مساذ  0 0218 111 eyenoc 86 110عق

Et peperit. filium mafculum , qui reciurus erat 
omnes gentes in "virga ferrea. 

  «eتدلوو  Caeسم بيوض قد ممالا لكى ره ىنلا !نه .030.2 $

Ejufd. Apocalyp. cap. 19. verf. 17. Memph. Oxoe, 
ARA UKCRUCEADC 5ك معز 205141 cou dou 

"Theb. 
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 .Theb كلين aima عمتها ؟200 عل ةجعأعم 255 كي

vidi unum Angelum ftantem 112 fole.رامات 5١ . ليز  txt 

 .Fjuíd. Apocalyp. cap. 1 1. verf. 13. Memph 0550 قر
it spni can Tovnov czceteeacc : 50061101 ex 

 رع ملاععلا 0 ل111, [Ox 0 5 cbpetgo tti هان شك معان

 .Theb 24 طععومالواج cx 4026 كك0ك i اععع
 0 كل هنالع تكل 109611111 it 510116 Ao مك

die illa factus efl terraemotus magnus, es deci-لرد  
ma ciuitatis pars cecidit. 

 à طقس od ae s ةهظع ةلزلز تناك موملا كلذ قو وم

apr1١ ونسمع  Memph.تك  Et ad Galatas cap.6. 
Qj&m 0-1] iHO«poueti cuc ,acno napan-qusea.: 

 هنن معلا d aiu uev eracsiw 0c ccce bas معك تنل
s044 0 26م  deter1115 كلا  oxمعلا  pn] 

aliquis bomo manum ex fé adderit ad aliquod$4.  
delictum , vos qui fpirituales effis bujufcemodi bomi- 
nem inffruite. (£u praeparate in fpiritu lenitatis. 

ov poueec ii onc xq nteمدنا  © Theban. 
 ع5 عز drovnapan zorera 1100711 etw 0 عملا 0 6 4

Si aliquis bomo 4n vobis aliquod commiférit. deli- | 
um , feu ceciderit , vos qui fpirituales effis buju[ce- 
modi flatum paratum efficite in fpiritu man[uetudimis. 

 !بهيا معننإف 42 ىف عقي eis UGUal نا قفتا اذا
 Q 329 ci aM s هنه ىذلا أووه نيون احيرلا

D 2 Ex 
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Fx Epift. ad Coloff. cap. 4. verf. 10. Memph. flcee 

ÜU«pw«oc nujos cna £t Bapna&ac a 

 .Theban 20 عما نع 190 1 &Bapna قع
Et AM arcus confobrinus Barnabae . 

— Significat etiam noyo*a , vel nego cna nepo- 
tem, filium fcilicet fratris; eo quod componitur ex 
«pay ito*sz , feu dot noa1 nempe ex parte unius . 

Et Matth: cap. 2. verf. 12. Memph. 0:60 عر > 
  n pooع ن0 معلا 05 0260551 0 كعمل 005 عش 1
2nca Et indicatum est eis in. fomno , ne redirent 
«d Herodem . 

Theb. JM«-xosiacsov هع عملا oi ow paz 
  c [4txox0x üjaspenpoi2nc « Er cauti fattiعمك

fnt , feu revelatum eff eis in fomno, ne redirent &gc. 

 6 vegas لل اوعجريال نأ مدل ىف مهل ىحواو ه
Ejufd. Matth. cap. 2. verf. 22. Memph. € xa^-xz» 
  wica ieze] Vaهل كن لاشك  Stt 0x p&cDviعم

AYNtR v Et admonitus in fomno fece[yt im paries Ga- 
lilaeae . 

Theb. 2 مدع حن هع قمل عزا ovpacon 
 من تع  t5,par drenodgy jp Va iAللا متنا 2

Et revelatum eft ei in fomno , 65“ feceftt im partes 
Galilaeae , feu confines . 

àىصحواف  
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4 ja T d abs فرصناف محب هيلأ ىحواف © 

Et plura fimilia in facris paginis. 

 ©  Uloفيرصتن الا دروم  Los iae jnsتامالع يناهلاىلع
 ىبيوطلا ةطفللا نه فيرصق كلذ لوأ ©

CAPUT VII. 

De Pronominibus ffxis quibufdam vocibus. 

Ic adjicio alia Bi pronomina, cum quibufdam . 
vocibus . Ut in voce namia7z« , feu 5710م 

mer&TT beatitudo. ه ىبوطلا o 

Beatus ego. naa T — 9 انأ ىوابوط o 

4/6. Beatus tu. maia" qx. e eol كابوط o 

Fem. Beatatu — nat $ تذأ كابوط. e 

24/6. Beatus ille. nasa" Te وه sb 5 

Fem. Beata illa. naxa*xc & Lass b e 

Plural. mac. و eg fem. Beati nos taxa مه انابوطه 

Beati, & beatae vos. Memph. Ou D^6 IA TEOHIDA 4 

"T heban. HAIACY "qun $ نكابوط : مكابوط ه 

Beati illi , & beatae illae . Memph. لق 06115.50 6 
Theban naia7sow © نفابوط : مهابوظ e 

" Voci 
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Voci vero Peatitudini oppofita eft vox vae لبولأ , 

quae fimiliter pronominibus fixa fit: — 
Vae mihi . "Theb. owoina: s Memph. 060111111 a 

  duليولا . ىميو 9
24/6, Vae tibi هعمد»همع  ه كليو كل olo 

Fem. Vae tibi  owoime :ه كل ليولا كليو 

74/2. Vae illi o'sowa« هو هليو هل لبولا ه 

Fem. Vae ili owwac  اهل ليولا ويلهاه « 

Plural. tam mafcul., quam femin. 

Vae nobis o«wowman - وه انليو UJ ليولأاه . 

Vae vobis vo«oiunezk, feu 08011100] « 

 © مكليو مكل ليولا .  Jugllنكليو نكل 9
Vae illis همر« ىنهليو مهليو مهل ليولا o 

 نهجو مهجو 8

CAPUT VIII 

De 0010 notis, quae pronomina defignant . 

Otae igitur , quae pronomina defignant , funt 
octo. $ ريامضلا قه 

Ha: fcilicet, vel wi mihi ا © ىل 
24/6. wax. tibi ه كل o — Fem. nx tibi e كل o 

AMafc. w&« €i ه هل o Fem. mac ili el. 

Plural. 
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Plural. wan nobis «Uo mica , feu muet vobis 

 © نهل مهل  286 eis 9نه نكل مكل ه

Ha quidem poftulant poft fe litteras fubfequen- 
tes: nimirum 1 . اعلن €: ل م cm: "Tit: 5 7 r. fing. 
2. plur. figul. fem. 2. plur. 3. fing. fem. 3. plur. » & 
etiam dolendi, ingemiícendi ; compungendique for- 
mula. 

 ىهو فسات ةظفل ىهو ىعو 0601 ةظفل نوكت ىقو

 ه !Cay ليولا ةلزنهمب

Ut legitur Sophoniae cap. 3. verf. 1 . Memph. 0605 
ix B avienexa 0هع ل ماخح للا 0ك كم 111 £enzccarmeee 
Vae civitati , quae iind columbae , que nom atu- 
dixit vocem . 

Theb. Oxo: ix noAic 0ج iac i nU EU 
 - ha-Tcusuee: Jae ciuitati , quae infra columىو

bae , quae inob(equens eft. 

all -ر يظن يه ىتلا ةنيدلل  dlaةيصاعلا  & 
Et Matth. cap. 23. verf. 13. "Theban. 00605 mei 

RC patteta7qesc: £t m Papiccaioc heyxnoxpiw 
"EDC : "Xt qe هند[ للا رادع TUxv عك 
ntet-q0 عاملا inipaiere ; io qn cap دع ون 
fÉuwan co pun; ovat 112] لااا ععوتللا nexis 
££4105£n anc B aep Dem a- 

Memph. O*o: دع nox Ten (ica ضال ni — 
t0c 
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xoc moo: 4دكع 87811 25 ك er] و عج معمم 1 
mi Puowi demncetoo ini منعت iagizct vap xu/ 
TQEMUHD'S COR Am D'2c Iu EORHO'E يل 

  00611 aرو وعوت 06201 عا عض
V ae autem تمانزع» Scribae , €? Pbharifaei bypocritae, 

quia clauditis regnum caelorum ante bomines . Vos 
enim non d nec introeuntes finitis intrare. 

 را نيلخادلا

Et Pfalm. 119. verf. s. Memphit. 005505 wi xx 
ECD'£Hi £fefO! iUxe ام ١ a 

Heu mibi quia incolatus meus prolongatus eit. 

 ه ىلع تلاط دق , x & نأ ىليو

Et Matth. cap. 1 1.verf.25. Memph. O«o: nc X 
Buocaia sراع  pagi oxo1 

V ae tibi Chroqain و vae tibi Bethfaida . 

 ه loco conl كل ليولا نيزروكاي كل لبولا

Ejufdem Matth. cap. 18. verf. 7. Memphit. 0605 
A1TuKOCAetDC tüfix mi cano 2 0n: مقا Hu 2 
W7&O'l iixe ii CX at AA On; It Dx01 en posts 

 ل هن  Cx att. a on ixi E OA o 507عدوا
V ae mundo a feandalis , neceffe eft enim , ut ve- 

niant [candala : "verumtamen «oae bomini illi و per 
quem [candalum «venit . 

 ليولا
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Js نحل كوكشلا Go loo y csscaM U^ ماعلل ليولا 

Q كوعكشلا d. À n G5 c3 اسنالا UR 

Ejufd. Matth. cap. 26. verf. 24. 'Theban. "FHayups 
ien paceec 1 :1ل5 تناع 6885 عكا عرج ق 00 
4t punte v7[£eerzc rsonma-] feeuupt تال اب 
£ft 26032 11عز[ 7-0[ ; د 050 £e من ل 
EHE 441105624110 C1 

Memphit. Oxo, ntynpietun. 2€bpouers : cuna 
ayenac vaczadpu-] عع ماا ما cuins : ovo: 
2k feTu poseer; cexovna] de maynpi Ae كج مدد eti t - 
  : nantc nacne éenoveraci ipautesعزدكو عل 607

  56 Aع عم هل
Filius quidem bominis vadit , ficut fériptum esl 

de illo, vae autem bomini illi , per quewa filius bomi- 
nis tradetur: bonum erat ei , fi natus non fuiffet bomo 
ile . 

 be كلذ نلود مول هل ديحناسنالان دأ مسي ىنلان اسنالا

Apocalypf. cap. 12. verf. 12. Memph. €e&c dai 
nn exon Ru1ع  c:PuHD^(Oا ميم ت ك1  

"XU: O'€0O! Afta metuo te € acd عك عرج 

no^ marهك 260206 ; 50051  IUxE Tuيل خ0 1  
on RU: tQUUE: XE: VEX OX. fL CHD'Eعع  

 tUxtOoxom ا

Propterea laetamini caeli , e qui babitatis in eis. 
V ae terrae , €2 mari, quia defcendit diabolus ad vos, 

babens 
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babens tram magnam , fGiens , quod modicum tem- 

pus babet . 

 uo 3 ليولا اهناكسو تاومسلا اهنيا نحرفأ .lo لجال

 UL asl اًءملاع ميظع بضع ههفو اكيلا ٍلزن دقسيلبا نالرعجلاو

 هرمسي هل ىذلا نامزلا نأ

Ejufd. Apocalyp cap.18. verf. 10. Memph. 6 60 y 
 : cafiez epe] iexe nec Tectecoعمد مد عر ومع

  : AE D'YDI DXOI nZc7T mi a7] £enorعمو ننعم
?uc Bacon ا 

Longe flantes propter timorem tormentorum ejus و 
dicentes: vae, uae civitas tlla magna Babylon. 

 ليولا ليولا نملياق اهبأذع نوخ لجال دمعب نم نيفقأو
 © Job ىمظعلا ةنيدلل

Et Judae Apoft verf. 11. Memph. Oo: 110505 xe 
  deri i Kain: ooo axbunt&oNمدعم ننذعر

ey uvurscopetc dede هع BaA aate 
V ae. illis و qui 1n via Cain abierunt , €9 errore. 

Balaam mercede effufi funt . 

 ةردجاب اوبصناو نياق قيرط ة اكلس منال مهل لبولا

Ifaiae cap. 1.7 نك 4. "Theb. O«o1 زم عقلنامع iw 
 . 6 aمع م1103

Memph. :05ه iajNo^ Rpecepnofa كا — 
Vae genti peccatrict . 

 8 l Ld& ةمذلل ليولا : bla بعشل ليو 5
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CAPUT IX. 

De Nominibus adverbialibus . 

Nter compofita reperiuntur aliqua nomina adver- 
bialia, ut tw 20055 relaxatio o ( sx Jo 

trróinaetpa"se íflatio 9 ىوقولا ه , & fimilia. 

 دجوتو |  Gesيفو ةهنانوي ةبكرم 55.8 &

Hic adjicimus & alia nomina Graeca compofita, 
quae in Aegyptiis fermonibus inveniuntur, ut A;ow- 
cioc, O&otucioc Dionyfius, Jovis nimirum facrifi- 
cium . 9 سومسمنويد سوز ىأ cg sel ةعيبذ © و quia A106 

Jovis nomen eft © ىرتشملا © , عع vucoc fignificat fa- 

crificium 9 سومسمن &— 5 © dempta littera c primi 

nominis, & dicitur Aicvusioc ,, D&iomecioc « Er fic 
alia plura nomina fimilia, & ifta fubfequentia. | 

Ace xopoc و 2 Diofcorus, Jovis fer- 
vus $ ىرتشم ا مداخ سوروقسويد © 

 . , 2xioctnmc. Diogenes, Jovis genusكنموشصأو ١
 © ىرهشم لا سناجب سيئاجويد $8)

Ae&4coT£AoC و كل مذ ن 00 Ariftoteles , perfe- 

Cae virtutis ه هليضفلا لماكلا : سولاطوطسيرا © 

TijsoSoc,. "T'ietooxoc. Timotheus , Dei honor. 

| Ba GOto- 
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O€2QiA: , O:oiAoc Theophilus, Deo dile- 

ctus © a بيبح . سلهفوات © 

  , S YXosxoc Philotheus , Dei amatorيروم دب

Ocdzspc, Otozwpoc Theodorus, donum Dei 
© ail ةمعش . سرودوات © 

  , "Kaxpo9oc. Dorotheus , munus Deiثكمعوذعو
  8ةمه . سواثورو د dil ٠ هللا ةيطع ©

Quo, 1 Philippus و equorum. 
amator هه ليمثل بح . سبليف ه 

 - , S Di^neeun Philemon , nofter dileةرددب ما
Cus هه Ls : نوهلهف 

Ocduvciccz , Otozumcioc Theodofius, Deo dedit 

Xe ,ملط ميمو X pycxoz. oA 0c Chriftodolus, fervus 
Chrili مه er نبع . US E 

Oixerouog , Oswonose0c. Oeconomus , domus 
recor, inflitutor à poca لمكو o 

Oixcicuua و Ox«onostia. Oeconomia, domus in- 
fütutio © تيبلأ رمبدت ةلاكولا ه 

Moraxoc , 20ه ةجحرمع Monachus, folitarius 
 © دحوتم بهار $

Mora- 
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Movasenpiov , fonzc-qnpion. Monafterium, foli- 

tariorum locus à نيدحوتم لا عضوم . ىأريد 

Gvciacipisy , 9 وضع سمتمات Altare, facrificii 
locus 45)! عضوم ىأ عيدم © 

an-و  Praelatus, praeftans1:عووجمو ر 11م0هعندووم  
 tefipnanus à ىوقولا لوا ىأ : مامأ $

YAaaenpiv, "Y'haccnpron Remiffionis locus. 
 © نارغغلا حضوم 9

ApyavileAoc , QMpogav*evAoc Archangelus و an- 
gelorum princeps a ةكيلم as; © 

Apyiéptuc ,, JMprgiepewsc.— Pontifiex , Sacerdotum 
princeps | à ةنهك سوير ربح © 

Apyiearixozoc , Jkprgieicwonoc. Archiepifco- 
pus; Epifcoporum princeps à ةفقأسأ سميره 

Iacpiapyn:, 11 a7xpsyapognc Patriarcha , Patrum 
patr ه أبالا يا كردرطب s 

Apad'iaxov, Qkprgy2iaxon. Archidiaconus, Dia- 
conorum prínceps à ةسمايش سوير نوكايدمشرأ © 

fon:د  Wvnponoetii /Hereditas12مم رسب ,  
  p? al I 2بيسنلا ض 2

Et alia hujufcemodi . 

Sunt 
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Sunt & alia nomina hebraice compofita in Aegy- 

puam linguam introducta ةيناربع اهسأ و ut Aen A, 

aiii Daniel, Deus judicans, quia A« fignificat 
judicans و & "A Deum. 

© aJ! ىنعت wA 9 مكاح ىنعت ناد ةظفل نال هللا مكاح o 

IceanA , w Icpaw^ Ifrael , Deum videns. 

 هللا رظان ليارسأ ه ©

 . 1 Jezechiel , Dei virtusص , ]عجول
© all ةوق لاوقزح © 

 . Samuel , Deus audivitزمانا ر (2 جمع م6514 2
© ab] ge» ليومص © 

Na9ayanA, HauanawA Nathanael, donum Dei 

  2هللأ ةحخم : هللأ ةيطع : لياناتان ©

MiyasA , OQ حرم Michael , templum Dei. 
© abl لكيه لياضم © | 

IafpmA , V'a&pw Gabriel , vir Dei. 

E. هللا لجر لياربج لايرمغ © 

PadasA , Padaw^ Miferatio Dei, medicina, 
Dei © هلأ ةفار : ليافار e Et his fimilia. 

Aena. ; MMBpaezset Abraham 9 مهفرمأ © Ag 
fignificat patrem و ezaj& venerandum o مركم لا us & 

 .2 ; J&Axca None Pacis pater:ههضورل 4
 © ةمالسوبأ مولاشمب| 12

 - /36مى
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^ A9eeAey و ATTI Pater Regis . 

  Zeloه كلموبا

Alia quoque compofita fequenti modo: 
BapuaGac , Bapna&ac Barnabas , confolationis 

filius. Vox enim مهم fonat filium, &ap ندأ na&ac 
 .  9; vox va(jag confolationemززعلا
BapooAouasc , Bapso^Mostzioc Filius 'Tholo- 

maei 92 سوامولوت ol سوامولوثرد [S] 

Bapierovc , Bapiscoxc Salvatoris filius. 

BapaQBa;, Bapa&&Azc Filius patris . 
  12بالا ندأ سابيرد $9

A 0 همس ey, د "5 eng Regis fervus. 
  quia aa fignificat fervumلامدبا ه  oaeكلملا 9

  sac, & Lcx Regem Atem CAL asملحن
Sic & fimilia, © كلذلاغمأو o 

Eft & quoque 9 اضيا مث © 
 وخأ خلاهخأ  JMogputeeAe og, Regis fraterطريب,

 : Regis , feu Rexمكعب & , fraterهيي  quiaكلما و
angi zl Dore eg, كلملا x 

AyroQeA , JMeyrxodEM Iniquitatis tribunal هن 
 | © ه مظلاربنم لافوقمخا

Zaxepixe , € sy هون  ازخرياة# 
 هايعشإ ه  , Hcaiac[آ1هيممب

1201! 



40 Rudimenta Linguae 
  Ixpuetizc Cel(itudo Domini , aeterni]مريد

altitudo S sls اهسبرلاولع Lon T 

Avaxiac و Jxknastiac | Dei elargitio 4 
 هن.  Usهللأ قزر -&

A(apiac , 22غ مانع Dei victoria « ad ر صن ايرازع هيب 

 د  , UcNoficeztw Rex juftitiaeةلعيويمعلوي .
  ut diximus Rexمعموم و  , quiaلدغلا كلم قادامصهشلم

eft , 2&1, & cie, juflitia , veracitas : cea. 
 | لدعلا هن ٠ قدصلا 4

Nomina urbium hebraice « sts oM UT a. 
BroAcu , Bue^vtee Panis domus & مهل تمم 
g^ تيد : quia 6:5 fignificat domum &we s, 

'& A4 panem , Axcee ^3 s Et fimilia &c. 

BrS$afpa, Bnozf&pa Domus Abra s أربع تهب 4 

DzÜcarys, Bwod acu Domus Phagi 4 ىجأف تمن ون 

BrÜccuda , Buuczva a Domus Saidae 4 loe «^ a- 

-Be(byie ds, Buopc2a Domus Hefdaes Ee Maa 4 

^ Sunt & alia in Aegyptia lingua 5 cel ءامأ لشن ىسوم 
  ema. * ut ££ovvcHC extractus ex aqua, quiaءاملا نم

 , fignificat; aquam 4l , & cmc extradumىستذو
fublevatum لوشنم * uc 

II anwosezt , vel bad vir Dei « هللا yu, ae 

Qonoupbetibanu Profpiciens , feu profpector 
ocultorum :د G3 دع_'علطملا E 

 آل ع7



 (يمزاهم , feu كج ماا« 41
Uexeyceroyenov-E cultus divinus , latria 

e "1 7 .هلل ةدابعلا  

Thebanen. "FMpisu&en-q homo ingenii cóm- 
diminutivae vocis, fcili-طممع  pos. perfpicax , quia | 

fignificat virumممم عر  cet "npaueee viri, ideo 

aمهفوأ للقع هل ىذلا لجرلا  « intelle£tus capacem 
© 54( © 

 .Memph آآد معمم ؟نعهحل a ميهفلا 1

CAPUT X 

De quibufdam Nominibus , quae vartantur 
in plurali numero. 

Sg. Rater fuco" 4 el * 
Plur. Fratres ficnuow — 4 Be] 0 

Senex. — mo s aslداي.  
Plur. Senes — mesi 4 PT خياشملا 4 
S/ng. Cibus det 6 ماعطلا 4 
Plur. Cibi 2055أك م o by a 
Sing. Canis OY0*SDp «lc :ه 
Píur. Canes MIOYOftUD 4 بلك a 
Sing. Finis — "tosac, vel -[ حقت & ةياغرخأ a 
Plur. Fines fuit ^os تارهخأالا . could ae 
Sing. Manfio "eon * QE ax s 
Plur. Manfiones £f£0nQozic دو توهب نك Lea هن | E F Sing. 



42 Rudimenta Linguae ^ 
$:ng. Domus mu 4 تب ..نكسم Y 

Plur. Domus. mino, & dicitur mius ES 

Sing. Mercator migyu- | Ls هم 
Plur. Mercatores mes w رايق دع 

 $ing. Fur, Latro yucom * Qa 

Plur. Fures, Latrones 2191110051 & ضومللا « 

Sing. 'lThefaurus wuaeop © زنكلا هم 

Plur. 'Thefauri  wrappup — * زونحلا 4 

Sing. Ofium 0 vob 
Plur. Oftia mipouos م تاودأ s 

Sing. Tempus 1555011080 o ajo 

Pur. Tempora miumwo* — 4 Axel ل 

. Sing. Lacrima cpetn *4* ARAS 4 

Plur. L acrimae از عر مكن 06 * e» ^ 

Sing. Caro 2 I rt ET 

Plur. Carnes. — a«qowi — موح ese 
Sing. Caelum — -qde LIFE 
Plur. Caeli. 211101 v glas 

Sing. Locus — det& —— * عضوم نأكم v 
Plur. Loca muRG اع عضاوم نكامإ * 

Sing. Rex nowpo ^ cs 
Plur. Reges mio'épOuDé ل كولم 

LIESهع  Caputىورتو.  

. Plur. Capita  madmovi — & سور ع 
Sing. 



Coptae, feu "Aegyptiae . 
Sing. Dominus moC,feu mxotic « o44)1 برلا 

Plur. Domini métícee — — & ةبابرالا تاداشلا 5 
^"Memph. Beatus ت5 18-[ 0 انأ ىوابوط 

Beati كنود عر vel مهن مع w انايوط » 

| $ a a I عمو e 

B cum pronominibus fixis fic dicitur : 
Sing. Memph. ^9 ;44 © 

Beatus ego. — maiz & Ul :ىوانؤظ s 

Beatus tu — duowmaTsx. — & asl (كابوط « 

Beata tu diownüaiTqt o تنأ كابوط > E 

Beatus ille — drowmapep ob ^ 
. Beata illa. dwovma- qo — bec 

Plural. د عمجلل ىف 

Beati nos — caowmiacxtt — ا m * 

.Beati vos لن 0611 18118 UNO E 15 guo 

Beati illi diovinia7 To 2 مهابوط ظل 

Sing. Eremus, defertum Oxtadt A * رفق dr * c 

Plur. Exema و deferta mdyacj er E رافقا ىرارب à ا 

042 Bonus, menant ل دمج C a! S 

Plur. Boni . nito ne Sue "mw "C هلا 

  Alter DYyUS (OW VAM. ENىو

Plur. Aléri 8 moms E d ur. Alteri WR: ٠. 5 ugealom 

Singi Latus , mePipo 9 بناج 15# 
022451 

Plur. "Late? iucdipupwi ES eue E 

F2 Sing. 



Rudimenta. Linguae 
Jumentum | -qxs8mu. s ang ةيأد 
Jumenta  mvTiBnoxoxi 8 ullo هم 
Gigans . o'«wzdoub, vel &dbon& راب_ج 

Gigantes. عمن 8 هنالك , vel xor s ةربابج هم 
Servus iuo * GARS 

Servi  wicfaai , vel ti&coxia & o4 هل 

Bos, vacca -Yors 59 هب 

Boves mtepgs هم qus 
Opus mio /—— 04 لعف عيذص لع 5: 

Opera  mefBRuovi — « لاعفا Joel هم 

Cultos muDYpiT — سراح © 

Cuftodes" mowpa-] — & سارح » 
Via callis, femita — metano ye قيزط 
Viae ,calles, femitae ةكذ هع جان 061 s Jas قرط v 
Puer. ماه * مالغ ob 

Pueri 7 انوا 000 نامل abl ناهبص م 

. Flumen يدوم * 357 

Flumina. mii&poror O8 yel راهنأ م 

Navis '  Uw€x01 007 تطأ بكرم ةنمقفنس Y 

Naves: mitXxHO* —& بكارم Qe م 

Hora , vjosmox (* ةعاش هل 

Horae Rrmaowi © ناعاس ياوس هم 
Menfiss - 5>طدش6م - EJ 03 :كا 

Menícs up bm 4 Je JE * 

B Sing. 

44 
5S Ing. 

Plur. 

Sing. 

Plur. 

s ing. 

Plur. 

s. ing 

Plur. 

Sing. 

Plur. 

Sing. 

Plur 

Sing. 

Plur. 

S;ng. 

Pur. 

Sing. 

Plur. 
Sing. 

Plar. 

Sing. 

Plur. 

Sing. 

Plar. 

€ LEA 



Coptae 3 رم Aegyptia 1 : 45 

Sing. Camelus 515 :معهد , vel za عع 04م le 
Plur. Cameli 6xsta*: matta a لبا لامج 0 
Sing. Mare — dore * ox d 
Plur. Maria maeraiuow s bp a 

Sing. Avis O*YPAXNWI | رهط o 

Plur. Aves eRjmeEAa 8 4b oa 
Sing. Locufta Dé xt * | x 
Plur. Locuftas — pamtyamos هن Ut : 
Sing. Atrium , aula .محن راد + 
Plur. Atria, aulae — ws avo د y 4 

Sing. Dilectus, cariffimus Hint E & vali e 
Plur. Dile&i, cariffimi —miasempa-] 5 ابحالا 
Sing. Agricola 11101 a الفلا © 

Plur. Agricolae  wvovedosou 0 نوحالفلا v 
Sing. Doctrina, difciplina o«c&c — « بذأ مهلعت 4 
Plar. Doctrinae, difciplinae 9 1n c &esoi 4 pas " 

Sing. Primus mepevr * 3E oa 
Plur. Primi mepsac — 0s نولوالا os 
Sing. Sapiens, philofophus nicae s (oL a aM eaae 
Plur. Sapientes, philofophi mca Rs ةفسالفلا Les. 
Sing. Virga — ruuy& oT & أاصع بيق 4 

Plur. Virgae  may& 0-1 $ ىصع ea v 
Sing. Faber lignarius ^ wuaseuye 5 Leo 
Plur. Fabri lignarii — wi eastcgnoe & oo هب 

Sing, 
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| Sing. Sculptor ا m perito Te p ثاعمم © 

Plur. Sculptores wi pxetdborTe nos ي نوتام © 

Sing. Afinus عن © Re Le. ناتا © 

Plur. Afini 11 $ .شوه jer نذأ. © 

Sing. Scriba ^ meas | ($$ بتاك © 

Plur. Scribae طن طماعأر vel nca o ةبتك © 

Sing. Magifter — mi pxac&ox $ ملعم © 

Plur. Magiftri ^ دذ معن هظشعنم#ا1 ه نورذعم © 

Sic & alia nomina in exercitatione cognofcentur. 

 * ىىدبيعص slo ىف 8

CAPUT XI 

De V ocativo "1 bebanenfi . 

( Vir لد npouest p o Usb لجراي © 

O frater du ncot— 2 al: 9 

^ O mater di 'qetaxw © el le 

O filia du "steep 5 &xll © 

O ferve. Theb. wi Re $42 2^. Memph wu mia 

9 o^c b . مداخ 8 G | 

© minifter xu tipeeggeeeuge © مداخ اي © 

O minifter Xv طع [bourn 9 TON b 6 

O fortes — x nxoxpt & ايوقأ اي lost اي © 

Sic & cetera nomina mafculina, & feminina. ,. 

Simi- 



Coptae , feu هك 47 
Similiter نع e اككلذريظنو ه 

O Propheta — xwnpodnu-anuc $ sob ه 
O Prophetiffa '«i "xtnpodueznc o ةيبناي © 
O fapiens 72/6. "qu Ju y femin. ند "cau 

iS] ةهكححاي . . eats 2 

0 fancta, o pura . Meiüph. نك" 9euegovaA , vel 
Theb. ' Y "rt x0*vzaÁ 2 &. AR LS ةسيدقأب gallo b, 2 

0 virgo. Memph. «-T napucnoc ..ت Theban. it 
Tqpnapewoc o ءارذعأي © 

0 pulchra, o venufla. Memph. نك" GHEBHECUJC 4 
Theban. ax -xvex"ecouc. à ةليمجل اهقيأ uud! Loo! a 

Et alia hujufcemodi plura. 
 Plural. autem © ةريخك Led كلذ لغمو ©
E 6دك 2101م له  Adolefcentes , juvenes 

MOS MV 9 

 1 1 انا نك 21 عز تن ذم8 < "نك 1505 5-7
Qايامصلا اهيا  lbام نت  eld2  

O fervi, ofervae axe & e x LANI اهتيا نيبعلا اهي & 

- Sing. O adolefcens . Memph. nayapiaynee s Theb. 
 © 11نن11م؟نن 42#« © قفاي باشاي دبعاي لفطاي 4»

O Princeps هن mapu" gs ' سيزاي نخرالا اهيا o 

O Judex . de xw npra*]oanm a Theb. '0 
TuXpi7zHC 9 مكاح اي ىضاقلا اهيا © 

0 Magifter , o praeceptor . Memph. «x ncae v 
Theb. هن 'ncae, c ماعم اي © 

Odile&de سب mietnprs $ بيبحاي ه — —— 
O fa- 



48 Rudimenta Linguae 
OO fapiens. Memph. هك micodpoc 4 "Theban. هك 

nicae o xlv - 

O manfuete — ex mnipceepaxay م عي دواد $ 

O magne 724/6. «o uno : commit] o ميظع اي o 

2 e d © 

| Plural. maícul , & femin. pluralia. 

4M a[c. Senés , féne&ute affe&tae. Memph. هن الت قالا 
^um a Theb. هن :5عع05#2 — 6 تاخشاي .نويشاي © 

 © principes, o dominatrices تاسبيراي اسوراي ةغخارأ اي
O praeceptores , o praeceptrices . Memphit. ox 

 © نيلعماو  s Theb. m Rcap, o cla bعمم

O dile&i , o dilectae ; o cariffimi, o cariffimae. - 

Memphit. نك mieeenpy- s co mieeenpas] كب 
"Theban. *ox »مع عمل © cb as ايامحأ اي e 

O fratres , o forores 'cu ncn , vel c ni cimo 
'aucaume © ناوخأ اي ةوخأ b o 

O fanc , o fanctae. Memph. v mxeo«a كن 
Theb. wie ToxaaA& مه تاسيدفاي نوسيدقاي © - 

- © manfueti, o mites; o manfüetrae. Memph. «i 
peerpasxa s Theb. نك Beostpaoy o تاعيدو اياعدواي © 

O magnates. Memph. «x mi mit] دن Theban. هن 
  eرانك  ق امظعايرءامظعلا اهجدأ

O intelligentes . Memph. 'ax ipeee on s Theb. 
'dpéteisuoT — 9 cle ايامهفاي © 

O fapientes o cafe : cuicoboc Lg sb ه 

O me- 



Coptae, feu 146هكا من 49 
١ O medici , o medicae . Memph. نك cuum ا 

Theb سنن caue © تابيبط Gb ابطإاي 
O boni, o bonae «v 285 000 نمحلاصاي e 

Et cetera hujufcemodi. $ عسي y هللأ مس | ىف نت فرح © 

Littera vero «x in nomine Dei demitur, utTíals ' 
Memph. Ó1csetn. oc 1 ae 

Theben. ZXiceti 11540630 81188363 s 
Domine, exaudi verba mea a قافحل ب ,راي كتسنأ © 

Hoc verbum poftulat hanc litteram 6. 
 ©  losع قرح همدقتيلعفلا ©

Sic & Pfalm. 21. Memph. YAanoev-] lYanos- 
f*xo9HX 8001 a 

Theb. YYanoz-Te YYanov-Te eta oxi vpos 5 
Deus meus , Deus meus , 76/8166 in me . 

  3 ul Lal oكش 9

Et Pfalm: 3. Memph. © هلع osaujai. iic nec 
eOmxPpx ui as 

Theb. YYxotic ex covxaya:s i61 nao il e 4eeepia 
Domine , quid multiplicati fant , qui tribulant me. 

  RETI JEنيذلار مخك (353) $
Et Pfalm.4. Memph. Ca 1010 611001 نكن تح 

Tq ipo: ندع jut Tato a- 
Cum imvocarem ,exaudroit me Deus Juflitiae meae. 
"Theban. C7sasoityre pa: tpo«- AXCOA7T £etpos 

TUtD^Z-IE PUEADGIWAdDCnm s 
Cum imvocarem te, exaudivifii me Deus juflitiae 

 © | 3تبعتسأ كتوعد  4) buىرد © 266

: G Pfal.6. 



Rudimenta Linguae56ه  
Pfalm.6. Memph. YYot 4entpcoo, مع وذ (Sut 

DUACXUOAUTT 4 

Theb. [Ixocic £enpxnios 52€ ne«ócin Ta 
Domine و ne in furore tuo arguas me . 

 © Caso ىنتكبتال براي ©

Pfalm. 8. Memph. 1108 nenoc £edbpuT i 1057 
  actuum ivxe MEX pAIto rer TCR P (08H pOرتل

Domine , Dominus. nofler tamquam admirabile 
factum eit nomen tuum faper omnem terram. 

Theban. YYxotic nxmxoric hec noxaymupe nc 
nr«pam ef TURO, >11 

Domine و Dominus noffer. ficut. admirabile eft. no- 
men tuum in omni terra. 

à Ll jo 9t ف كهساوه يع لغم انبر oM اهيأ © 

Píam. 9. Memph. 1011050011 معمل noc 
  sكلام لإ  napمعلا
Thebanen. ل" مك وتلا عرامل قمل" nxotic pe 

  sعزا 1 كو لإ 118
Confitebor. iibi , Domine , in toto corde meo. 

  aبراي كل فرتعأ  osىيلق لك 2

Pfalm. 11. Memph. Ba-xan 4o: noc xt m cu^ 
065 acp eto s 
V roifica me, Domine و quoniam defecit fanctus. 

 © ىف دقرابلا نأف براي ىنمهحأ ©
"Theb. 
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 ه 202505401 1254010 : xt 5طعطومعم. 1"

Oz "m s 
Salvum me fac و Domine , quoniam defecit fandtus. 

Pfalm.12 Memph. UJaenas دعع noc ايمن ina 
wg eyes A DA 

Theb. UJ aac rxocic «nap naoBay aya AA 
"Ufquequo , Domine , oblivifterts me in finem. 

 ىتح- د  Lus unةياغلا كل ©

Pfalm. r4. Memph. 1108 sise meenagyuumi ملأ 
TUM ع4 211 انك 111 

Theban. VYxotic. mite 7ك 205:00 عر عزم nu 
 ع 11 ل111

Domtne , quis babitabit in tabernaculo tuo? 

 © كنفكسم ذ  نكسي نم.براي ©

Pfalm. 13. Memphit. 2 مععزممت noc xx &itpZz 
eyA"uc tpox a 

Theb. £aprekpor rxocic. aa عجكلات xpox a 
Conferua me, Domine, quoniam fperavi in te. 

Pfalm. 16. Memph. Óicsemn دلل vsasecusnu s 
Andi Deus juflitiam meam. o ىرد al اي عهسأ © 
Theb. 1 41دع0عئ cade &xa2 iv aibconn a 
Domine , exaudi juflitiam meam. 

© (los عهسأ براي © 

6 2 Tfal. 17. 
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Palm. 17. Memph. "Puaseenpi n06 7x2x0£t 

Theb. "iasrcpix nxouc >] 25004 x 

Diligam te, Domine, fortitudo mea . 

  oقوق براي كبحأ $

Pfalm. 20. Memphit. IIoc ضع "qocxoss ta t7 
O'fMDcy ixE RD'*pO 4 

. 'Theban. YVxotic nppo eaqkovnoc £t tod. P 
udo fo 

Domine, in virtute tua lactabitur Rex . 

 $ كلم لا حرفي كتوقب براي ©

 .Pfalm. 24. , Memphit لالذ لشق ديت نيه ثنا ادلب
noc 114101 «عرج  Qui 

Thebanen. YYxouic anie ix a^boeyn co pai 
  manov-qtعمال

Ad te, Domine, levavi animam meam,Deus meus. 

 .© ىهلا ىسفن فعفر بر آي كملإ ©

Pfalm. 25. Memph. 240 عرجتك mu noc xc anow 
  001 (oun qae aT qaجا
'heban. Kgiwe مجععمز rxotic cxt anow 57ت 

4t000jt عع xatexa-qWaWak 4 
ffudica me, Domine و quoniam d in innocentiao 

mea ambulavi . 
 $ نكلس ىقعدب ىفأف بر اي ىل مكحأ 2

Pfalm. 27. | Memph. 23x cayo Ain noc 11105 
Atntpof م ملال tpOi 4 

"Theb. 



Coptae, feu "Aegyptiae . 53 
Theban. Jason to pai iod 1156016 mna 

MOv7st £e papi &poi. 
4d te , Domine , clamabo Deus meus, ne fileas . 

 Q ىع etas y ىهلا cjl اهيا كيلا تاخراص ©

Pfalm. 29. Memph. "Duaóac« noc 5 جا 017 
  4عماضال

Theb. ” ل01 مدعم تجاع nxocic zc 0ك 011 tpox a 
Exaltabo te, Domine , quoniam fafcepisti me . 

  n css, loكنذال ب  salasكيلا 2

Pfalm. 30. Memph. "perinde d tpox noc A^ 
11815080101111 aja tnEe 

Theban. كالئاعق عر "Stu kpox 15260 علف معلتام xpa^ 
ni - oA از tns, a 

£n te, Domine, fDeravt, non confundar in aeternum. 

sss ©ىبأ ازخأ ىنعنت لف براي كهيلع | & 

Pfalm. 34. Memph. 00 ع عرجتا noc mucx6: eoi 
PjUxOnc 

- "Theb. "Pen naotic te aai xeetos ióOnC a. 
judica, Domine, nocentes me . 

  aبراي مكحأ  oed UNىل 12

Píalm. 42. Memph. lixosn tpo: 51100 080 عر 
Aene deogig) icc napzn عمل n DENDN ARA, 
 . 06211 aلن 056

. Theb. لك عرسو £eeto1 futo*ezx ولك م p Ait قدح 
 علا 05 ععاولأ100 ل تك عم

2|064 
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judica me Deus , عون diferne cau[[am meam de gen- 

te non fancía . 
«UM LÀ cxt alcol cath: Codd Q 

2121.43 . Memph. P7 جلا ندد ع oen 11811440 zx 
Theb. [ 1034 anco de en 11811448936 s 
Deus auribus noslris audivimus . 

 2 انناذاب انعهس مهللا 9

Pfalm. 50. 55 Hai mu 1 x22 
nivmatg-t naa a 

Theb. Ha1 nairmov-sc xaxa reauayn] inis 

AMiferere mei Deus fecundum magnam mifertc ericor- 

diam tuam . 
  3مهطعك مهللا ىمجرأ , deه

Pfalm. 53. Memph. P7 nae c7 Sen nipan 
'Iheb. 092-0701 nano^xt EI nex pam a 

Deus in momine tuo favum me fac. 

o eub cel اي ىف 8 

  inaعج هم نعت [- $4. Memph. Ó ictu dمادامت.
Theb. Cux-T£t ritos xc eat uA a 
Exaudi Deus orationem meam . 

9 (3 a مهللا asl © 

Pfalm. 55. Memph. Ha: mu noc xe xau 
 وون معك ا  PUXEعزك للا

4M iferere mei 1( علك , 02/0111 4772 conculcavit me bomo. 

al. 



Coptae , [eu  IMegyptiae. 55 
Pfalm. 58. Memph. Haeere T t7 &&0 iv مور 

 |  Bnaxaxras"ج06
Eripe me de inimicis meis Deus. 

 © abl أي ىأدع !نم ىنسياخ ©

Pfalm. 60. Memphit. Ca-Tee d] tnaxo&e, 
  tr TA npoceryg n aعل عوز

Thebanen. IIno^s7sx cai-Ti& cnaconc "Toren 
tRanjAHA 4 

Exaudi Deus deprecationem meam , intende ora- 
toni meae. 

 9 قالص ىلا غصا ىعرضت بمهسإ مهللا ©

Pfalm. 8 5. Memph. Pew رعب ةازدع noc.coxxcae 
tpo: xc àmow OxÓtWi 0560 ع ir & xnova 

Theb. IIxoxic pex "x nexesaax ive coxsüi vpos 
"C AMDA 211 Dv عزل ; aiu oc uut a 

Inclina , Domine , aurem tuam , مون exaudi me, quo- 
miam inops , € pauper fum ego . 

Palm. 88. : Memplie Hines noc FH de m 
f£f0XO'€ Qjatnto 10368112601096 01253600056 "nactus At 
"CX Ate cot puoi «e 

oكمارم  Leu,نمرهدلا ىلا  dL. desربها لهم  

ciasىمفي  Q9 

aocهز ىلا عر  Theb. "Prae neni. Zenxouc 
Qut pex i Rte B ]51200 sدك  t den D'6تكول  

4M tfe- 



56 Rudimenta Lingtiae 
M ife. ا tuas, 1001101116 , in aeternum cantabo in 

generationem و 63 8 annunciabo veritatem 
iuam 1n ore meo. 
  eLellisراي  M ssoليج كيج كل د عىمفبربخأ دبالا $

Pfalm.62. Memph. 8-1 namo عدلا هول 0 ماك 
 ان : xt A&CiÀ f nme xe avosع8 مال.

dipi ماع OA 11546 كش 0 مج لا X XO 210 

C3 كيلا نيمظ ىسفن نال ركعبإ كملا ىهلا afl o 

IR: ةرفقم ضرأ كة ىدسج كل رهزي 

Theb. "uyupn £t4t01 EDDX. 1111055 "E 12011055 
  Ac EA 0Aم مع  c £tetoxc xou) 2-2دانس مهد عر

eR 068 6عر ادع خ 4 
Deus, Deus meus ad te de luce vigilo. Sitivit in 

fe antma mea , €c fo fe luta eft tibi caro mea in ter- 

ra deferta . 
  c ail b 2ذأ يقودغ نوكت كيلا  eelىل 35)

  Qsضرالا نمرغق ىف ىدسج 8
Pfalm. 73. Memph. Gef&tpx 2-1 25 yxtn cou 

  ac eon" ivxe rect on excu mni ccoupدله صدأ
hot nuo: 

Theb. G-x &t o*« nnov7st ax azn ncaox aya o: 
AQnoxóc nói ntwódutT exit necoox AentcwDpy 4. 

'Ut quid Deus repuliffi nos in. finem . Iratus " 
furor tuus füper oves 4 uae tuat. 

pou ةياهنلا لل ail b aas] Tn 9 
Q Cabs ىأر كتيبعر 

Pfal; 
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Pfalm. 74. Memphit. "Axnnaovono, nzwx& 0A 

Pe: quunaownne, nawtRAoA 0550 عر "كا 

"quA, zenxvpan: vndips iinetoydbnpi 110055 
Theb. IInox-ze -zennaovoune, tax £AoA : ىلا 

manu mawtAOA WrxiRene aA 61 £e Wt pan : 
  d nzwdynapr aرو جدع

Confitebimur ttbi Deus و confitebimur Jibi و مود روس 
vocabimus nomen tuum, narrdlo ego mirabilia tua. 

e» o2 BE TC UIS أاوعدن و كل cpi al اي كل فرخعن $ 

  QA.كبياجع &

Pfalm.69. Memph. «4 4£12,09nx. tx aS ona a 
Theb. IIxovic nno Tc 71 orien 1 > 26 01181 * 
Deus in 2 Adjutorium meum intende . 

  Saad ealllقنوعم كل ©
Pfalm.7 1. Memph. bi tta e Rn dé miovpp: 

  8 fuovpo sاج[  111 de napupsعر <[ المل ع8 050
Theb. Vioc "nex o an 4nppo: ت6 ا 

20waibcvnn £enügipe deppo a | 
Deus judicium tuum. Regi! da, 6 justitiam 

tuam filio regis . 

  o. bككح عا مهللا  ordei, cuكلملا 9
^. Et alia hujufcemodi . 

5 : e 5 

H . CAPUT 
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CAPUT XII 

De Pronominibus primitivis juxta dialecium 
Memphiticam , "ع T bebanenfém . 

Ee AAnov $ LG! ه 

Tu .هند Weow: ixoX © تنأ ه 

Tu fem. 0 50 Q$ exe 
7 

Ille »afc. oq: Reoq © وه ه 

Ila. fezm. xoc: 21806 e ىف © 

"^ Nos "aman © ىنمم © 

Vos ixOCXUR: BentCTUU OG مهنأ 92 

. Mli. .6د à qoo ©6 مه 8 

lille fem.  eexox © نه © 

 ةيهنمخلا امسالا هذه نأ ةانعم حرشلا ه كلذ [ana امو

 نم مسالا رهمض اهيف نا ىا.ةرمضم ىلوق ىعم و تارمضم

 ىهو مسالا اهيفرهظي نأر مغ نم هنع e م. كتم
 اهيلإ oe نوعن نم اهدعب [cl Le S معتال صقاون اًمسأ

PT A AAA Loلع_ قفرصخت  QA!تامكلع  aمىقت  

 ANDK C22 هسفن نع محلل ىهف ىلوالا اماف ه 3l اهعضو

 $ )3! اهرهسفت نوكو دقو GL ج5 لاقهف رغصت دقو € انآ

Dimi- 
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Diminuitur vero «nov, dicendo aw't* هى 

ut in Pfalm. 85. Theb. JMwow دع anc ox pue: 
aw ox Bout a 

Memph. J&rox. o'se ja ooo ix &. 20101 a 
Ego pauper و ego inops ٠ 

9 veo Gl s نهكسم ىنأف 5| u e 

Et in Pfalm. extra numerum . Theb. JM wc o«7 
xo*i 2T nacnme a 

Memph.J&nox reni 1006261 ir pri dec acm: 
Ego parvus ero inter fratres meos .— 

 او

 ه يتوخأ ىف hago انأ كنك ©

 H-xox. vero mafc. diminutive dicitur ivxX' تع

 $ كنأ اهرهسفت نوكت ىقو ©

ut in Pfalm.3. Theb. fi-Tow 2x rxotic iei 
 116 1285008 a0) 51غ  011 tpowxكن 51508
12826 4 

Memph. ?ieov« 2x not 118016 1181105 0115 
tpDX : منن 06 060 óici 11558 oxxadt a 
Tu autem, Domine, tu fufceptor meus ad te , tu 

S dents mea, “عوق exaltans Kan Pmeum . 

Et Pfalm. 21. Theb. H-« *asc mc xin 
Uc iei Ta etx x 

Memph. *aecAmic icxtn viocetó1 ivxc "Ta^ 
ARAS 0 0 

H2 Tu 
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Tu es fpes mea ab uberibus matris meae . 

 © ىمأ ىدت نم عضرا تنك نم ىاجر تنأ ©

 . in fine fermonis ponitur, ut Johan. cap.21ل جوع
ver. 22. Theb. Hv mietiexzox 05 WX ItcoXi 650ا!! : 

Tu quis tu, ff quere me tu . 
Memph. كلم وزع ieox : iveox 2€ 0552 ey ivconi ط 
Quid ad te و fu 6 6676 . 1 

 9 [ex ىعبتأ el نم تنأ 2

 © ثنا vro يو درفملا ثنوم i aL ةمطاخلا يف ةعلاملاو

'H-To autem femin. juxta Theban. eft , ut Lucae 
cap.2. verf. 3 5. 'H- qo دع هدر oxcneyc nies £&oAN 
ejowlrocfn TEX AC CEESCUA EA OX أ وععك اعلا 

  Rene nen 4رع عا
Tu autem in tuam animam pertranfibit gladius, 

ut revelentur. cogitationes multis cordibus. 
Memph. tamen : 0960 عرأا 50 pg عمعمج نلت ١ cimi 

irae ,epnac it z0xómpn للملا (om ean 
£t Ren Rc Amex as 

Et tu quoque tranfibit acutus gladius animam; 
iuam, ut revelentur ex multis cordibus cogitationes. 

Mn adn o & "vt 

5 Matth. cap. 2. verf. 6. Memphit. "Xx neret i90 

és: BueAvcer : nxa5) iuox2a: iReoX OY XDv/ 
ZuAmn uvm 2157 عزاا دعنا 155 Iovwaz ; tujc^ 

vap 
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 قنات  duهدي عزا نديمك علامم  Ao itan7] itcمعو

ztt0ini 112200 n Icpau s 
Theb. لل همعودز BueAccte nao n Iowa aixo« 

O'tX O'rian P jt iere T oneentoun icc IDxoza : vui 
  ES 0A ior i61 oxenvcoverenoc : du vxnazعم

  de naA aoc n A aعدم ملاك
Et tu Bethleem terra luda , nequaquam minima 

es in principatibus luda, ex te exiet dux , qui veget 
populum meum Jfrael . 

 © ضرأ محل تيهباي ننأو : lageتايالو ة ةريغصب تسل

 9 Jae cena ىعري ىذلا مدقم جردي كنم ادوهي
Tertia fingul. fem. Lucae cap. 1. verf. 36. Memph. 
Oxo e unnecic COuca eT عنا actp/z 
Éowipqic foxayipi our 60 ete T 80005 

Theban. الحسن ic © 21 مق ce x 036 عدكم 
ROC exo conactu. 11051105 eit 5 عوق 5 o eA تك 

Et ecce. Elifabeth cognata tua , €9 illa quoquo 
concepit filium in (aa fenectute . 

Glas 22 اهنسربكى لع - ىلبح كهيمسن تاباصملا  

Tertia mafc. fingul. Johan. cap. 19. v. 39. Memph. 
  ive Hixozietoc: dii exactoلل ناد عمود ن

 : 0011: 5075011 95401176 ix 078عرأأ لل  Int 1124010عر
  A neet Oc 22 On : tx 1120هنن

Theban. 2ك ل عزدع poer nó PUuxoniutoc: 
mmaou ga ac Buyopmn en كعامل 2181118 Ro 

  ZNANO exa pane RA«-TpE «cىلا 0629 عز
| Venit 
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Venit eutem &g Nicodemus , qui "venerat ad e- 

fim. nocle primum , ferens. mixturam  myrrbae , €9' 
Aloes , quafi libras centum . 

 اجو لبق نم Sa pe اج ىذلا سهدوقين اجو ©

bitر بصور  ur eلطر ةيام  © | 
T -—- e © -مهخرتلا  $ 

Prima plural. diminutive znix. Ad Corinth. fecund. 
cap. 6. verf. 16. Memphit. Jknon capne mi cpu 
Bed] eTuna 

'T heb. JXnon tap arit itepne 20111105555 exon s 
Nos enim templum Dei vivi. 

 $ sd) هلا لكيه GG نمناماف ©

Tertia fingul. Pfalm.87. Memphit. للسمع nc T^ 
nmavpoan tr[oirwovercnn cot 055 secuti 

Theban. fixoa neznaxpine irTorcovenm o5 
D^42.1X21DCEIUH A 

Ille judicabit orbem terrarum in juffitia. 

 $ لدعلاب 4 3, ul نيديوه ©

Secunda plural. Johan. cap. 15. verf. 3. Memphit. 
'H eost Axe Ter xoxwB&o cu&c mica vxaicaz 

  metu TEn aتعز معكم لإ
Theban. 'H-qock عويس جامل mctu AA 

vc [Bt nayaxe 1113600 لب 1111511 a 
os quoque mundi eílis propter fermonem , quem 

dixi 'volis .. Speed هقلق ىذلا ملكلا ada امقنا مهنأ © 

11 
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Ejufd. cap. 27. Memph. 0550 عر همنا 7ك 

vpattopt: art TUTUP H عملا عدلا ل ١ 
Theb. Jo. 1-هل ككلا éguov neue ع 

  aeمللت جمع: 5636111 1100011 7511011 مع تك
Et vos etiam teflimonium perbibebitis , quia ab imi- 

tio mecum eftis . 

© lox; نم م مكنال نو دهشت مقنأو © 
Secunda plural. maícul. Epift. 1 1. Petri cap. 2. verf.9. 

Memph. Hed en هع iveco*ien octo cec cain: 
Theb. H-xax- Ti 2.civ Tei o*cenoc ع تال 
Vos autem , vos genus electum . 

© (45 Ut ابسنا مكنئاف s] امأ © 

Secunda plural. fem. Matth. cap. 25.7.5. Memph. 
 :3 zc RAxE mai aceeAnexaa impuق عمل 22
zt 201510 عم موكا ieocztn: Teen cap xt Iuc $u 

  Reo dun £enaiZعيدي ممل للعلا هنأ
 ا  tadgxocمع طمس  : xa7quma eapاع عملك

Theban. Mapas Bói mavceAoC 58242 
n meret: Pi i porri it ppep"Tt "peoown Uzp: 
ze eztqhapine ica 16 niv Taeqcnea'epox étetoct 
^tey Zereyesz adt AC| جن 0011 CAE R9€ IUEACUXOC & 

Refpondens autem Angelus dixit mulieribus , nolite 
timere uos : fcio entm ,quod Jefam و qui crucifixus eft و 
quaeritis, non eft hics fürrexit enim , ficut. dixit . 

 نكنأ ماعأ ىنال نغم 3 «o ةوسذلل لاقو au باجا 2

 3 لاق Lf elo دق امههوه نيل بولصملا enm نبلطت

Tertia 
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Tertia quoque fingular. femin. AC. Apoft. cap.12. - 

verf. 1 5. Memphit. 'Heoc 2.6 nECTSAAXDO R97: 

Ae naipneT exejon a 

Theban. 5500الل وع دعا م «con zc a1 

9t 210 à 

llla autem affirmabat fic fe babere. 

$ loma يف JU نا نبتعف يف اًماف © 

Tertia etiam plural. mafcul. Matth. cap. 2. verf. s. 
Memphit.'Houxo دلع nexo nac : xc ou: Bua 
Ace تعجل loui هل 

Theban. 'H-xoos دع nexa axxo pai en Bur 
Axes iR "Y lox2 aix 4 
At illi dixerunt ei in Bethleem "judeac . 

 G ةيدوهيملا e AA * هل اولاقف مش ا 22

Et Johan. cap. 17. verf. 24. Memphit. ]111ه 
 هيك  nm "pog ewm duasكذا عاج مال ل13

itttocy 210 كك ودل هنو معيب شع uuo w nee: 
ejna hT[Ovnaes 55 ن6 عك ماما mHi: Xt AX 

 ا  "carae £t ni xoceocريك ما ص هدععلا
Theban. Ilacxu-que :دام تلات تقتل تن owno- 

 معمم 217505 عزل 03911 تف [ trدعوا م نط يم طلوع
oom AUetA^ MÁRURAA د CXUMAC Uta ERAEOO^, 
RUYAVTEIARAC] Rai: Xt تلاع عمل أ BAUM WT qWanra/ 
&oA^u £t nxoct0c 4 

Pater , quos dedifti mibi , volo , ut ubi fum ego, “6و 
jl fint mecum , quia dilexisii wie ante conflitutio- 
zem mundi . | 

 ةبأاي ©
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 ثسوح يم اونوكي نأديرا ىقمطعا نيدلا الوه ةبأ اي ©
Glاورمل  catكنا ىعيطعأىذلا  cens]م ملاعلا اشنأل بق  

 Ejufd. Johan. cap. 4. verf. 45. Memph. Hai عرق#
po^ 55 t 1113 * 

Theb. 'H-xoo« علل 01 م 8 1101 a 
Et ipfi venerunt etiam in diem feitum . 

 ه نيعلا كل اواج مهنال ©

dum conne&itur fixis pronomi-سيوحتت كك , ' De 
num litteris . & Le. SG نرعقملا ىبوطلا ىف ©: 

Prima perf. femin. Genef. cap.5 o. verf. 13 . Memph. 
Oxoe next Aia zc 01061151 ànow zx cua ]^ 
cp^54£ S a ny jxt mu o0 ل 

Et dixit Lia : beata ego , quia beatificabunt me» 
mulieres . 

 © اسنلا ىطبغت كل ,o3 ىل ىبوط امل تلاقف ©

Secunda maícul. In Doxologia Sancti Paphnuthii: 
lll 011 2 ux nixixsoc £A Hadbuoxseic 
Tu 211101601100 4 

Beatus es tu, duin Abba موراتا 

Ecos femin. Ex Doxologi Beatifim mae Virgi- 
lo«xnia-] ngo 282pix >] ءمعقع > 

icem es tu, Maria fapiens . 

  oكايوط  to^ exlةيحفلل $

I Secun- 
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Secunda maícul. fing. quoque Matth. cap. 16. v. 17. 

Memph. لل ل عن وتكونت zs hxc [ioc nexaeqnaa : xt 
  0 61115 Cieeam Bapiuita xcczpg ncetcnocy 7"نك
  neملتح  taxeB 0A :; aXمكمل  acóopnعلا

tT EM nu dno) a 

Refpondens autem ل إلك dixit ei: Beatus es Simon 
Bar-jona , quia caro , €9 [anguis non revelavit tibi, 
ftd Pater meus, qui in caelis eit. 

 . ua. sتاومهسلا ة ىذلا كا نحل أنه كلرهطأ مدالو $

Tertia (ingul. mafcul. Pfalm. 1 1 1. Memph. 'UlTox 
 : £enocصح عزل [- 4£eni puueti extpepدان قدك ل

ie pni معلا 118 5015502011 11 0560311 46 اا ل A 
Beatus ir , qui timet Dominum , tn mandatis 

ejus cupit nimis . 

 2 los slo Los قىوهجو ب cjl نم فياضلا لجرلل ىموط ©

Similiter Pfalm. 3 r. verf. 2. Memph. الل هءاذ" > 
ftr puits مع Ze nen o^c n&ten nofi 2004 oxoe, 

 & ريع عع نم0 كك قالا وكلا مدن ل0
Beatus هنأ , cut non. imputavit Dominus pecca- 

jum , nec eff in ore ejus dolus. 
 & Oe ةمقق الو ةمطح برأ هل بسم ىذلا s M ىبوط 2

Et Pfalm. 40. verf. 1. Memph. Ul omia iet 
tUnaw a] exten o orna neet osx B a 

Beatus , ١ qui RH fuper «enum, €9' pauperem. 

Tertia 
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"Tertia femin. Lucae cap. t.verf.45. Memph. O«oe, 
'conarc nene Tacnapr] 6 112600126507 nadayu- 
TU زال مين مدعي £CetcoDt nac عملا عزدجعلا n oca 

Et beata, quae credidit , quoniam perfictentur ea, 
quae dica funt ei a Domino. 

 $ M» لبق نماهل لهق ام مقي olea ىتللىبوطف ©

Prima plural. Baruch. 4. verf. 4. Memph. #الل 0دعاك 
  nM : xe ccostune xÉ0A nan xz quماعلا مم

oxad i Te P a 
Beati fumus lfFael , quia quae Deo placent , » H"4- 

nifesta m nobis . 

Pro fecunda plural. Matth.cap. 5. v. 1 1. Memphit. 
"Uloxniacicn 81111056 xegoun aajan óoxi n caguz 
WD'Y: O05 it كنز عنز 81111046 : 00 ع TtCEXE 115 عزل 5 
mif en i نه 831111096 EXE PEEBILO Y 5501م tare as 

Beati eflis , cum maledixerint vobis , €9' perfequuti 
vos fuerint, ”مو dixerint omne malum adverfum «vos و 

mentientes propter me. 

4. na mo e pss مكودر درط اذإ iru ro] 

Pro tertia Ejufd. cap. s verf. 3. Mesi Ul ome 
&T[ox iier de 11111112 xe 8 لن 0751 T] مو 
po 21-8 mà dbuooi : نك 0118096 onu vitpenB: 
"now: xc iveooree nezovnz- 5p puo: xc tec 

1 2 0x 

* 
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0'6 ne zota7] op عمن الدك : 01506 it m put 
pau) : cxt AHgdgOv netgnicpwAHponoftim £6 mu 
XA: diDpxmiiTqOv imatxoepwrp.: ntee nnezofii 
Wrperemenu ^ xe 21850010 ne qnaci : 0001115 
B gu HART : XE 18006 11505611111 DON : O10'€A 
mi&Tqo inu tgoxa& cu novena: xc ieu 

 :  tb-p: diuniacqovx du ptatpejpnnnعملا مع
  2180008118 >20 114101 tpoxo* ; XE 111 01105دعك

ivxt dT: dioi icti 52606261 1105 t9 
. &x لمع عووعلاو ; xx |uout T eeexoxpo iv Tt im 
$uovi a | 

Beati pauperes fpiritu و quontam ipforum eft re- 
gnum caelorum . Beati gutes, quoniam ipfi poffde- 
bunt terram. Beati qui lugent , quoniam ipfi confam 
labuntur . Beati qui efuriunt و €9 fittunt jeftitiam, 
quoniam ipfi (aturabuntur . Beati miféricordes , quo- 
niam ipfi mifericordtam confequentur . Beati mundo 
corde, quoniam ipft Deum «videbunt .: Beati pacifici و 
quoniam filii Dei vocabuntur . Beati, qui perfequutio- 
nem patiuntur propter juffitiam, quoniam ipforum» 
efl regnum caelorum. 

 8 تاومسلا توكلم مهل ul حيورلاب نيكاسلل ىبوط 8
 مهسناف نيعضاوتلل ىبوط © نوزعتي مهئاف ىالا Gas ىبوط

osseضرالا  oمه-نافربلا لجأ نم شاطعلاو عامبلل ىبوط.  
 )67:513 ةمقنلل ىبوط ه نومجري مهناف امجرلل ىبوط © نوعبشي
 هللاو فب مهناف ةمالسلا ىلعافل ىبوط € al نونياعي مهناق

 8 نوضخت
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 وكلم مهل ناف jM لجإ نم نيدورطلال ىبوط 9 نوعدي
cols M2  

Et Pfalm. 3 1. verf. 1. Memph. Ul osniaco i nn 
  BO tO 412. roo ER DÀ : nete m eranعع يحل

em &c 5602 txurnouiiofi 
Beati quorum remif[ae fant. iniquitates  €9' quo- 

rum tecta (unt peccata . 

 12 مهاياطخ تردخس نيذلاو !res مهل تكرذ نيدلامهادوط 12

. Et Pfalm. 118. verf. 1. Memph. UT o'emiaxo à 
ns A7p&5mejm f&UITT : nit عمل 00ل5 ماعلا 2110 0 

 ^ it caاانا 5[ م0 - م  iiمي 109 » الل 0دعالذ 2 عن
mtepeecqereopex د vxco-] i cox ae novem 

"IPS * 
Beati immaculati in ia, qui ambulant in lego 

Domini. Beati, qui ftrutantur teflimonia ejus و tn» 

toto corde exquivunt eum . 

 سومان à) نوكلاسلا ,s EM ىف بمعالب نيذلامهابوط ©

ess 22 vمهبولق لك نمو هتاداهش نع نوصمفي نيذلا  

2 Ms 

CAPUT XIII 

De Pronomtine demonítratico. 

OBSERVATIO. 

Ronomen hoc fequitur relativum , ideft à a : 
nempe quis, 0446 , 0404 . © (so) كلذ o 

ut 
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ut Act. Apoftol. cap 7. verf. 32. Memphit. bains 

 »  £e n fcpauعلان امك  itكاع دوه نتعلم 200355

Theb. YYXaine ixxojxpoc nityupi Zen $0 se 

| Hie est 7Moyfes, qui dixit filis Ifrael . 

 $ ليارسا ىبل لاة ىذلا (ىسوم)وه اذه ©
fequitur demon-ىذلا , &  fignificat quemدمع  

flrativum ; ut prima ad Timoth. capit. 1. verf. 17. 
Memphir. Pax 858 doxeqne 1110 nce 511 
djatnto HT7Te mi into aeu ae 

Hic eft, cui bonor , 8. gloria in faecula [aeculo- 
rum. Amen. 

Theban. FIa1 ex rueyne zio. 4411 natio, 

"It üj&tnto, عرق teu ضع | " 
Hic eft و cut bonor , €? imperium in faecula. Amen. 

Q نيمأ GNI لل ةزعلاو ةماركلا هلىذلا là € 

Poft Pronomen demonftrativum fequitur xpe, & 
fonat quem . 

  035 àىبجي ! Uaىذلا ىنعيو عمع فرح ةراشالا مسأ دعب ! Casنه

ut Matth. cap. 5. verf. 12. Theban. YYa: tpe nea 
ek Bu wéu 

Memph. nu vt nta: com Tea 
Hic cujus ventilabrum in manu [ua . 

Memph. 5.43. (9 axo هشقر ىذلا أنه G : 

Evenit etiam poft Pronomen demonfítrativum, 
vOX mà, quae eft nota futuri . 

 نقو ©



Coptae , feu Aegyptiae. 2I 

Qىي دقو  Las!ةراشالامسأ نعي  RA cooةمالعوهو  

ut Pfalm. 22. verf. s. 'Theban. Ha1 nazi i ovcetos 
 |  nxpuc sعز[ مم 58602

Memph. (pa عنقك ioc eros v6 0A ort noca 
Hic accipiet benedictionem a Domino . 

Evenit quoque Pronomen demonfltrativum fub 
calcem fermonis, feu orationis . 

eعضم  nai Cas]هوك ب اطقلر خا ىف  

ut Pfalm.7. verf 4. 'Thebanen. YVxntic nanov-Te 
a iD nar ae |عنز دمع  

Memph. IIoc nanox-Y عنو itp daa تأ 
Domine Deus meus , fi feci hoc . 

 »اذه تل acies Toss اهنا ف
Demoftrativum praecedit particula & £t, ideft ل2 ىف + 

ut Pfalm 26. verf.-3. Theb. Kancpayan ow ioAt/ 
tC "5305611 Extur o £e nai ano للا ا( عجم 

Memphit. © كن هنا 2001011 ox 110264200 "qoe 
te pni txt معلا طعن anox -Tepe r^c a 

Si infurgat adverfum me praelium , ego fperabo. 

  eلكوقم انا !ذهب لاققلا بوثو ىلعرأت ناف ©
Ponitur etiam ante demonflrativum particula. 

ut Pfalm. 15.لبجأل » ,  feu vu&c propterيع ر  
verf. g.ف  
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verf. 9. Memphit. €9&« dax aont xc na 

evT- 
Theb. G-x&x na« ànagpicT excbpant تل 

Propter hoc laetatum eff cor meum . 

 $ ىبلق 0542$ !ذه لجأل 8

Praeponitur etiam verbi praeterito. : 

 2 شاملا لعفلا :دعبو oria ةراشالا مسأ ىجي نقو ©

Johan. cap. 1. verf. 4 1. T heb. Hai aos 2118 60 

Cien 1110011 

Memphit. Pai 2x acyzueti i eyopr 4« 1150 
Cietoon 5 

Hic invenit primum fratrem (aum Simonem. 

2 3 9t ule. sLal دجو اذه 9 

II 15خ quoque fumitur pro interrogandi modo, dein- 
de includitur cum particula nv, quae fignificat erat - 

  àشالا مسأ ىبي دقو ; àىذلا  nai 55مهو ماهفتسالا ىف

  ee alةظفلب  neنم وأ ! l2 «sهوه

ut Johan. cap. 21. v. 21. Memphit. Pax ieocox 4 
Theban. 1185 2x 230 كلا x 
Hic autem quid ? $ (9. sa log o 

Lo] كثنوملأ قو 12 

De fingulari femin. x21 so « 
Haec exempla . Johan. cap. 3. verf r9. Memphit. 

Qa 26 111 عر 1365 111050011115 ei ena 1600400: 0X0, 
ni 



Coptae ١ feu كيج مانهم . 23 
m: püneti- عمي علم TU ̂£ axi AND EOD ni 
D'$OLUt | 

T hebanen. fic feminin. modo : " aie "xw pi 
CIC "Xt 200 عرزلعل عكر للك كمان مك fepe mca 
X1 to p'tt 51088111 a 

Hoc eft judicium, quia lux «venit in mundum, eg 
dilexerunt bomtnes magis tenebras , quam lucem . 

us بحاو ماعلا كل اجرونلا نا ةنيادملا يف هذه e 

Similiter & Píalm. 23.verf. 6. 'Theban. "&ax "qx 
T[ Centa لأ nene ic cCATUXDUIC & 

Memph. Oaxat أ cene ioc nmn eo] nca 
nc © برلا نوبلظمي نيذلا لهجوه اذه © 

Haec eff generatio quaerentium Dominum . 

 لمجلوه اذه ه  (2Aبرلا 9

Pariter & Pfal.117.v.20. Memph. a: هع n^ 
ivt nc tpe 111844111 11 0100075 t50vm ian 

Theban. " & avec "Tren ee 12061 it 2i ai0c 
menzsMHO* عموما enTT s 

Haec eff porta Domini , justi intrabunt in eam. 

 © هيف نولخديراردالاو برلا بابوه !ده 9

'H-x2 ctiam fignificat 024412 femin. 

 © ىعي  Calىعلا  gum ciiةظفل $

Ut. Pfalm. 79. verf. 16. Memphit. Ga1c-T4cóóc 
fUxt "pe ovina et 5 

K "Theb. 
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 7 TT60Cك نم يل ل 111

Haec, quam plantavit dextera tua . 

9 duas اهتسربغ ىلا PCS e 

Plural. vero mafc., & fem. fon slo اك ثنوم عمجلل فو 
Marc cap : o verf. 2. Memph. كومنت دع £trà 38 

HR 21020200 n&ài ite s 
Theban. Ha: دع neinpan 4€ ii eei Tcnooc it 

JAnoc-DAOC 4 
Haec autem funt nomina duodecim Apoftolorum. 

 © لسرلا ر شع ىنتالا اهسأ ىه ةذهشو ©

Et Exod.cap. r. verf. 1. Memphit. Ha: دع uv 
eyupi d ix Icpau a 

Theban. Ha: دع علا عزام £e n Fs a 
 Hi fünt filii طله ماذك .  ه ليأرسأ وذب مه الوهو ©

o3; i]ىعلا . نيدلا ىنعت انيفت ازد ةظفل دجوت  ORهاا جو 115  

Evenitque poft demonftrat. #عدكعم , fcilicet qui و 
& quae , ut reperitur faepenumero in Prophetis . 

Memph. H «1 nc nui 8558 ل CU ffscUD^E HX 511006 
Theb. Has داع E"Etpt IUXDEIC 2XCU. 4£4£00* 4 

Haec , quae drcit Dominus . 

© cJ لوقي ام las. برلا اهلوقي ىعلا هذه s 

Nomen quoque demonftrat. reperitur in fine fer- 
111015 . | 

 اضياةراشالا مسأ دجوي  LLه مالكلارخإ

ut 



Coptae , feu Ztegyptiae . 25 
ut Lucae cap. 10. verf. 23. Theban. Bww sux. on 
Tut عدم عز nat os 

Memph. a: 501 050 عر ̂ynaouts a 
Hoc fac و €9' vives. 

 & laxe |ذكه : :نهد ه هذه لغم لعفاو !Cas تنإ ضمأ ©

Similiter & Johan. cap. 20. verf.18. Theban. Jos 
ACyAE MAI AP A 

Memph. Oxo, nainc trac 2ك 7196 max s 
Et haec dixit mibi. $ ىل هذه لاقو © 

 اهرهسفت ىقلا ةراشالا مسأ لبق aexntnca ةظفل ues دقو ©
 2 ةراشالا مسأ (هدعد ab a5 : O22 نم

Anteponitur etiam nomen demonftrat. parti twi 
cà, feu eeenenca , fcilicet pof , utJohan. cap. 3. v.22. 

aci ixe Itc nce ncaهع  Memph. Qcitnca nai 
uno: dp Powatrk:; oxos,naauرع عجوزا مناع  

WEetOXO'E T€ cy pou aودع نع  
 Theb. Dwitca nazi xeci n61 Irc عمنا 115

"cuc wkaeric]loxaaik: aos ntt teta ne v 
ca ami aرع  

Pofh baec venit efus, e$ difeipuli ejus in terram 
Sudaeam . 

 .ناكو í ةيدوهملا ضرأ لأ هنهمذلتو عوسياج هذه 9.22 9 ©

 3 كانه

Notandum eft, quod particula na: in dialecto 
Thebanen. fignificat zz/b; , & vox mx funt & tibi 
pro femin. fingular. 

 Qo مه o* nt فربحو ءالوش ٠ ةنهىنعد ىديهعصلا ىف nai فرق 2

K 2 255435 12 
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PUT 2,54) 2ةيقد  Los!درهم اب سنام كلذو ةراشالا  

 $ كلذ ىأ mt ةظفل ىهوركذملا

Elucubremus hic, quae fuperfunt de demonftrat. 

 © ام ىف  gosةراشالا امسأ نم ©

Vox fcilicet طص fingular. nimirum | mafcul. 7//e, 
quam vocem fequitur 42/5 ut Johan. cap. 3. verf. 26. 
Memph. du cx» n nci عز فنيل مدل ]0من اال 

Theban. II cc داع مل مما neetax عزو 0 
Anl Opz.annc 

lile, qui erat tecum trans Sordanem . 

  eندرالار من 4 كعم ناك ىذلا كلذ ©

Singul. femin. 811,0 & ieoc ; feu -xu , 8ع 6 
illa كلق ىأ و ut Johan. cap 20 verf. 25. Memphit. 
'H uoc 2x tcéecxi zc nite hónueent a 

Theban. 'T'u 2x necesceet xx na-Teaynun nt 
llla sts quia bortulanus effet . 

 ناتسملا بحاص هنأ نظت تناك كلتو ©
Ejufdem cap. 26. Memphit. 'Heoc 2x &cdbonec 

nexac nac منن عم عول معمم : xx pa& Gown : 5>] 
dant دنع dppea cR os ب 

Theban, "En دع acuo-qc nexac nae £eetiv TA 
eyBpaioc : zx P paaf ont 17150055 عرتكك cxt 
Ncao,« 

llla autem conver(, dicit ei Rabboni , quod magi- 
sirum fonat . 

  21كلت /
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̂ ةهئأر  f?»* P3 assمععماي $ x هل exis, exAAx)| es, Q 

Plural. vero tam susfeuk. quam femin. mm, ideft 
pli, diae. — e كلت كيلوا ه 

 © ; (44 53يفرح  oues ncباطقل ©

Evenit, & particula دع ad affirmandam locutio- 
nem , quae & fignificat zt/que , pro. 'Thebanen.. ut 
Johan. cap. 17 verf.g. Jkwox ticonc epo nei 
conc A&m cx Ac nwocetoc : 22A a cxx عا 

"EAAU NAILS CXEHOYWHE: A^6CU ROM IUD 4 

Memph. كمال -qx«&5, t5 pui 8260105 ; nat 
"Xe P an cafa nioceroc: a a-cufie m trav 

  nO nE :DYOQ "i 6556 MOYXUUEويل جودت كانا د دع
  21118781103 1061 mE «4عر 0160
E go pro eis rogo, "on pro mundo rogo, fid po bis, 

quos dedifli mibis quia tui. (unt , Cg omnia mta tua 
fnt , &€9 tua mea fant . 

 ىذلاو كل مهنال ىنعيطعأ 4055 1) ©

Johan.cap 13.verf. 1. Memph. G ظل eexipe 11155// 
HOC Att TU المعمم ; E م لمع علا من 50 gyae oA a 

Theban. € a«yssceps 15-1106 8للا e To dt nop 
Cft0C Acyetpi7To نإ A0 

Cum dilexiffet fuos, qui erant in mundo , in finem 

dilexit eos . - 
  eءاضقثالا ىلإ مهبجأ ماعلا ىف نيذلا هقصاخ بحاو $

Johan. 
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Johan. quoque cap. 18. verf. 2 1. Theban. 9x pow 

  7 Ontاعلا ج25 تن مل  EÉRAADI : CACXUEعايدي وو

TEARXCXDO^ طاجن 115-0005611 11 1117] 260006 5111 
tt 5-5608968 01 اخ 442101: تن علا © Memph. 

PJinmeic mai060 8ع ةندكل ل 110506.  COXTqtAf 2X6; 
 0ع ماذا 5555125610076 0

Quid me interrogas? interroga eos , qui audierunt, 

quid loquutus fim 1pfis : ecce bi (ciunt , quae dixt- 

rim ego. 
  eكلابام  codesنينلا كببلوألس . loneام  eeeهد

 © bl هنلق ام LS" مهالوهف

He ةظفل vero fignificat لاهم نه : (icut ej Be mx 

fonat feptuaginta 1llae & نيعبس ىنعتو كلق a 

Vox autem mt, ut diximus , corroborat locutio- 

nem © باطقل ىوقت alo necs 9 

Ut Pfalm. 54. verf. 13. Memphit. 2€ xnt 05628365 
  7o mti: nai nacyzs cpos neaل 5 11

Theban. ZXx xnt rUxa xc neqae ncóX 0ك 
WACQ 5005 TUE 4 

51 inimicus meus ynaledixiffet mihi رم 8 
utique . 

  àىذلاوهودعلا ناولو  os! ea) (^sكلذ نع 2

(ARX Eo 
DO) 

CAPUT 
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CAPUT XIV. 

De Pronomine relativo . 

  9ىف  etىاشملا ةراشالا $

Ncipimus addere pronomen v-Teettzx , fcilicet 
ille و qui . $ ىذلا كلذ ه 

. Exempla. 
Johan. cap. 14. verf. 26. 'Theb. VVemzseesae mas 

caf "Ene C coc must ا 

Memph. ظل ومن cena7Tca 8c uno £pox A mien: 
llle docebit «vos omnia. 

 | $ ىش لكب مكلعي كلذ ©

Ejufdem cap.1 s. verf. 25. Theb. YAecx&&eas nip 
envxpte exfucT s 

Memph. لل سمن venatpetcops xvuficT v 
llle iestimonium perhibebit de me . 

G (e oi كلذ 2 

  oام اًنيحو : qeوهيك نعد $

Poftponitur v-s£eera's aliquando , ut Memphit. 
Matth cap. 4. verf. 17. O*«o 9 czxen vu cnox t7 

Atta xqtepenTo xc Duc tpiouoy ncet xoc : 
  ApieeE-zAnDiit : AC AUT tap ivxerlercnsovpoدنع

  buoni sنع تنل
"T heb. Jas sce rucno ex éteta'y Ac tpe rc 

Wó: lc t-qaoycocigy تاعك CXDOC : 7C etA7[AnD! , 

&CÓQ m Uzp عودنا is كيلا "590 101558 a 
Exinde 

- 
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Exinde coepit Jefus praedicare , € dicere poeniten- 

tiam agite , appropinquavit enim regnum caelorum. 

uj نق 19293 لوقجو je» glos ىنمزلا كلذ نغنمو © 

9 clo. coge 

Singular. vero femin. , ut Matth. cap. 18. verf. z. 
Memph. "He pui 2x (Stn -Toxnox c Tceteezx axi 
ivxc m stz8nzuc عرج Iuc eexoaueeeoc s 

Theb. 89: uno extera na eta urcsnc > 
  2000ع5 دعلن  c IuCهكون
 . illa bora accefferunt diféipuli ad 'fefam , dicentesلرد

  9مسهقت ةعاسلا كلت ىو  dalىنمهلياق عوسي ىلا 9

  2ىفو ! adثنومو] ناكركذم 2

Plural. tamen , tam mafcul., quam feminin., ut 
Matth.cap.3.verf. 1.Memph. bin wi vepox 2x 1 

 أع  iUxe Ioianmic rupea 7Toeecمعدتك أ
Thebanen. &pai2x عزا ntpoox c [étetax acd 
  Ioxoannnc in Barczicnc 4اكد
In diebus autem illis venit "Tobannes Baptifía . 

G ديعم لا ادحوي اج مايالا cs cá a 

CAPUT X V. 
De voce quis . 

 ©  asd dدرقملا قوه ىغتىنلا مع [ lgi 3 145Aة عقت

2 Lee لدي امانه lago "X ماهفتسالا 

I[s نين vero interrogandi modo evenit , ut Matth- 
Cap. 24- 
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cap. 24. verf . 25. Memphit. Hu e2pa nt هت 
As&ov : oxoo ncafr + 

Theban. Hist apa nx ruc-xoc bot EM A^ 
 » نعشق

Quis est fidelis fervus, && fapiens ? 

9 (A3! نهمالا نيعلاوه ىرت نم © 
Ejufdem Matth. cap. 18. ver. 1. ظلدعع عقومأع كن 
T cu juerpovpo icc m duoi a 
.Thebanen. Hie apzne iwoó ej "xen Tepo 

PUR FUEE ae Quis major esi in regno caelorum? 

G تاوهسلا نوكلم ىف مهطعلاوه ىرت نم e 

CAPUT XVI. 

De Pronominibus hic , €? haec و hi, hae, &9 is, ii , 
ea , eae , ille , illi , illa, illae, iíte , ifti , ifta , iftae. 

 نيذلاو . يناللاو ىعلاو . كملوأو . كلذو . الوهو loa ىف
Gal o xSماهفتسالا ىف  bo] nte 

Ts vero, qua figuificantur 12 , & eae, & funt , acci- 
pitur etiam interrogativo modo, ut Apocalyp cap 7. 
verf 13. Memph. Oxo a c«xpoxo ivxe oaic& oA 
eum RptCA^-xtpoc mexscey mui : ox euet mi mat 

  0 03701 5 yc 0v: 0550 Eel؟ 561 o uic 103عجم
tA oeque a 

— Theban. 2230 5هندلألل 85955 i neiprA o rrpnc 
110562 Ctt تكا niet iai 556009 itttei cx 0A n B o7 
«foy ac if aci ho pour : 
Lo. x Lo ^o Reon- 
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Refpondit unus de fenioribus , eg! dixit mibi , hi, 

qui amicta لاننا folis albis , qui fünt? unde veniunt? 

 نوببلصملا M sa مه نم ىل لاقو حومشلا oa باجاف ©

  oضيمبلا للكل  IUeىيأ نم ©
Ug dee 95ريصت 1 ىديعصلا | نأ  WX1روصت <م جا 9  

Ht 4403 Wii 9 "XUIنمريغصملاب كلذو  ouesىنعم ار مغخي  

 : © ىنهرهصت ثنو قو مهركذم ا مث عمل ىف 18و

fietمهن  Notàndum hic , quod naa fret ne, X " 

"EU, & naa fiec net, abíque muratione eorum fenfus, 
Bios1 195: هه  ut Matth cap. 18. verf. 14. Theban. 

rta. nx inoó e hr7 11361776 ديال م كنزا t Nac denti 

po menus s 
Memph. tamen dicitur : dPscoen venaueBae 407 

dPpu- معمل 208 : Paine nu run] oen np nec 
"[O*po i7Tc mi duoi وب 

Quicumque ergo bumiliaverit fé ficut parvulus 
Jie. bic efl major 1m regno caelorum. 

ES $ىق مهظعلاوه اذه ىضلا !ذه لغم هتاذ عضاوب  

 $ qu" لاقتو qai" لدبت ىدهعص © |

Feminin.autem "qas mutanda in "qus , üt Lucae 
emxos deهع  Thebanen. AMaapegerو.  cap. 20. verf. 

R-qu napzAoAnالأ عمم  
Memphit. vero: JMaspesezc هع iica2n mut qu 

^aoc ir Tai napa &oAn a 
C cepit 



Coptae, feu "Aegyptiae . 

Coepit autem dicere ad populum parabolam banc. 

 . deis lo 9 eاذه بعشلل  JAMو

Et Matth. cap. 26. verf. 3 1. Theb. H-re-Ti "epo 
Cq[RoephRacwamaaAizt Bon nci oucyu « 

Memphit. 'H awe نتمسك een nacpcx an^ 
nai txupo 4معلا  ipn iterد01 28ن88  

Omnes vos (candalum patiemini im mein tfla nocte . 

 ©  exlةلهالا هذه ذ )$ نوكشت مكلك 9

Plural. tam mafcul., quam femin. 

 ه ثنوملاوركذم لا عمج كلذر يظنو. ©

Matth. cap. 18. verf. 1. Theb. 6 توبيك ةعصق wa 
"XAdbpOnti O^ PUNEMMCO X4 5 1110685 01م a 

Memphitic. للا مولا éenep عمال ش xadpomn i 
  WD aتل ل

Videte fgitur , ne contemnatis unum ex bis pufillis 
fidelibus meis. 

12 c» نهنموم ار اهصلا الوه دحأ أوضفرت y IK اورظنأ Q 

Et Matth.cap. 25. v. 41. Theb. ZXt vPocon a 
tUERARACHDO^*ADnncucuuc ecoflw zc AC nate 

Memphit. Z€c tpocon 5من قن 505 ioxai 
HAIMO'V2O» HCHHOY MnT[ui: &nOX mne'[aptesunai/ 
O^ 
Quamdiu fecifhis uni. ex bis fratribus meis mini- 

mis و mibi feciítis . 

 2 ىد ممل عراغملا ةوخالا ja ol eee مادام €

Etآب 2  
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Et é contra. € 235,9 - 

Ejufdem Matth. eod. cap. verf 45. Theban. Ton 
quatum nav عل دنس dero. xc ebocon هكا 

  80 HOA utei wOvl; &npX 15 221 nai aاه
Memphit." &o-xt capo noxo«x taxon ét toc ; : 

zt A enn "pxoudueoc رون عمنا 2 cxt Eocon dncz 
 . 81006 HOO A1 HARI WOVAI2 OY t ANHDK £nع علا

  056 mui aeعلا تلج
Tunc refpondebit illis, amen dico vobis , quamdiu 

non fecifus uni de minimis bis , nec mili icai 

2 0 al sa oals 

CAPUT XVII 

De Relatis juxta T bebanen. 

  Usu 8 2ةفاضلا 2

  doنمو  sa] Los 3Tفاشملاو ? Leo. sl oesمسالا ةفاضأ

Ax J ̂3 نوكت نطوا D) rela. وهو هبطاخغ 9 esl 

U^ مسقلا أذهو & رخآ عضوم. قد درأو مسقلا [VY بياغوهو 

 دري ىذلاوه ةفاضالا  soe cob dةللعلا ورحب ةفاضملا ةلععم لا

 ىلا : AAA Lex leةيافحلا كلذ نم دربي نقو  T NNحسضصتو هدأب

G Lax, à olo عضو م ىلع عضوت ul ىغبني اككلذل ميالعلا 

 كلوقكر خا مسا لل مسا ةفاضا اههنأذو 2
Servus Domini ne fte2^ 4x 301 ه cross © 

Domus 
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Domus Dei mu éenmocee ه ١ all تهب 8 

Angelorum focius عنز لكم 118154060 4 

$ 4C قيدص 5 

Arbor vitae , lignum vitae mno دع name, 4 

TD 
Píalmus David me^pa^ oc i axem 8 

«v دوأد رومزم G 

Mons Sion 'm-xoo«x i cuum — 9 نومهص J^ © 

 Regnum caelorum مم معمم دافع كاع
 2 تاوهسلا نوحلم 2

Ecclefia Dei peo Aere ze © à)! ةممينك اه 
Arca Teflamenti + x1&czoc لأ ع جرش وللا s 
  TE 2نهعلا. ةداهشلا 12

 Tabernaculum Tefítamenti ا عا رى 11150
 © ةداهشلا ةبق ©

Tribus Juda. "^n à Iovzz ادوهي ةلمجق: © 
 © ادوهي طبس

Radix Jeffe ؟موحع & 1ععءوهو' 9 conl لصأ o 
Saeculorum lucis i axaima dervoneeim 97547. pes 
Aeternitatis gen dies aeterni keepo ittyatites 

Jaftificatio Domi Aa MCA IAEA: رع 11240816 د 

iS) —""- & 

Exempla defumunturex Pfalmis , ut Pfal.23.v.10 
Theban. VVxovic ni&02e iezotne nppo £eneoov a 

Memph. YVoc ite mixostt 2150 ne novpo iT 

NES Domi 
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Dominus virtutum ipfe eff. Rex gloriae . 

& od كلم وه cial بر a 

Pfalm. 3 2. verf. 4-'Theban. 26 'eyazxe ie مدعو عنف 
©0960 

Memphit. 26 علق ع ودع عدنا ic ncaza قل 106 
Quia rectum eit verbum Domini . 

  id es oM eةهقسسم برلأ ©

Pfalm. 53. verf. 8. 'Theb. UJaprc ام جمع dt 
  tnt ztpopose ero i (apto 4ا! 113608310

Memph. lYate9Aoc ع صمت sion de nar T 
11096011 men vxtpep-] actas : ovop, cna 
nap etos تم [mittet Angelus Domini ín circuitu ti- 
mentium eum, €9 eripiet eos . 

Eod. Pfalm. verf 20. Theban. Haeytuoorene: 9A x 
  js gueenn si 2awaioc axo) "Uxouic "aZهليذع

n&o A05 11 “عزا 056 xnpos a 
 Memph.H 8 تن هن ودع :nan e^prsc ix iioi 0550 خر
 لئاقلا 5 عرج م5 11د noc 5607 1ك ص006 06

Multae tribulationes. jufforum , &" de omnibus 
bis liberabit eos Dominus . 

  Qeةرهخك'  ososنيقيدصلا  (reme C Moاهعيمج اهنم 2

 Pfalm. 36. verf. 30. 'Thebanen. "Y'xanpu TNT 
XA1DC na tC cx a. jn codi s 

Memphit. Poe rig20u هن هع tpe eran i7 T 
Cod: « Os 
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05 juffi meditabitur f(apienttam . هكا ل ولعب ye 9 

Pfalm. 4 1. verf. 3. Theban. 2X tuu "qnaa 
D'ttüurto eA OA de '""ep éenasnox-t a 

Memph. JMinai ze ena 120018775602 
"iO ptit nop icb- s 

Quando veniam و ec apparebo ante faciem Dei? | 

  ul lust eىهلا هجوركشاو 9

Eodem Pfalm. verf. 7. 'Theban. YYo*sxas 4€ 58/7 
épnt name a. 

Memph. "VYowxai 4e nap nc wanov-T 
Salutare ultus mei eft. Deus meus . 

 9 ىهلا وه ىهجو سالخ ©
. Pfalm. 44. verf. 7. Theban. O**ótpm& ücoovwrh 
nt nótpuif i-e £e عمم 4 

Memphit. IIay&oxz. كن هوت 0811 uc was 
ivxt "qeateTovpo 4 

Virga dirceciionts , virga. regni tui. 

5 dela بئيدعق وه منيقةسم veta .. 

Pfalm. 49. verf. 1. 'Theban. 1 ؟ركمدككوع iure" Te 
  Aca 4لع دات

Memph: P7 im nos-T noc aqczoxi & 
Deus deorum Dominus locutus eft 

  aمكن برلا ةهلالا هلأ $

Píam 67. verf. 18. 'Fheban. Hl», pasta. £t 1110 
0x "TAa inco Ane 

"Memph. 



88 . ١ Rudimenta Linguae 
Currus Dei decem millibus: multiplex eft .- 

, Memph. Y oxoi شع 7[ نوي afa iion. s 
Currus Dei duplex myrias . 

 © ىه ىاعضأ ةودر all ةمكرم ©

. 800 Pfalm. v.56. Theb. Fnosxc مع n E: ion 
pntina-] howóose £u 0^t "TA "4pO £e nee a 0c & 

Memphit. 4-1 مع 1 Jcpas $eou cac] nov 
XD: ncet O'sAARa D) مع REQAAOC 4 

Deus Ifrael , ipfe dabit -irtutem , &g fortitudinem. 
plebi fae . 

 .© هلا  Jalهيعشلت ائابثو وق ىطعي ىذلاوه &
Pfalm.7 x. verf. 10. Theban.'H g'poxo iezpacic 

Afin iumicoc vicinia ir «pon nac 
Memphit. H: D'époxp'e ist 9a pcoc meae ni mu 

£Uc trtMtu nac ion 0015ل 4 
Reges Tharfis , eg infalae munera offerent . 

 . eايادهلا هل نومدقدريازهلو سهسرت كولم 12

Fod. Pfalm. eod. verf. 'T heban. 'H gpoxox ix apa 
&ac tuit ca a na i2. copon nae 
Memphit. Hyovpoiox دع apaRoc nce cafa 

vut mac Rexn تحلم 015 v 
Reges Zdrabum , € Saba dona ei adducent . 

 * اياسهلا هلع )5-0950 ابأسو بر علأ كولم $)

- Pfalm.77. verf. 68. T heban- Avena i ككل rienZz 
T8 pens E | 

Memph. 



Coptae feu .كور مالهم 89 
Memph. V*xoxoss it cioon dp دي نيل ما 
Montem Sion , quem dilexit . 

  Jas 6هبحأ ىذلا نومهص 8
Pfalm. 93. verf. 1. Theban. VWtov-Te. niic A 

5118 UUXOTIC 4 : ْ ش 
Memphit. -T 1 11151 م 11 noc. 4 
Deus ultionum Dominus . © برلاوه ماققنالا هلأ cle 

Pfalm. 101. verf. 29. Theb. fleyupt i nt oto à 
  nva, aعر عوج 0600 115

Filii férvorum tuorum babitabunt faper terram. 
Memphitic. His egnps i-e ntt R iai eeiam 

cur ovccum & 12/11 fervorum tuorum babitabunt 
112 fecuritate , (feu tranquillitate .) 

  CP a.c là: Gةنينامطب صضرالا ىلع نونكسي 2

* 

PEtetguoogoxÀ a 
Memph. 'IIxpoz it & paa se ne nca £&iai ع 
Semen ZAbrabam fervi ejus . 9 ةديبع مههردأ لسن © 

Pfalm.104. verf: 6. 'T heban. ITecriepssa à JM & pa 

Eodem Pfalm. verf. eod. Theban. 'Hayups à آه 
.X«À nedcorqr 2 

Memph. H cer soups 111 تاع هنأ nenicosczn ix 4 
Filii Jacob ,elechi ejus. & دايفنصأ بوقعي أوذدو ه 

Pfalm. eod verf 19. Thebanen. VVayazt £e nxoxic 
51511] nac 4 | 
Memph. Tlcaz: دمع aaergpasttponq « 

M £Elo- 
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Eloquium Domini infammavit: eum . 

  sىتلا يف برلا ةلك , ) ael(هتبهلا ©

Pfalm. id. verf. 20. 'Theban. 'IIapegoxn. دق ألمع 
  aملام عاملا

Memph. 056 عوح um ic علا aoc ا s 
Principem populorum confhtutt eum. 

Q5 اكرج ص بوعشلا ىسير 6 

Pfalm. 109. verf. 3. Theb. fVxarxoxic "x it 50/ 
OX itótpuu nóo4€ ع502 علا ciam a 

Memph. O'«ty&ociT xoc iav عع 80560011 
Wxc noct 6072 معلا cin كب 
V irgam virtutis tuae emittet Dominus ex Sion. 

 © )594642 نم 893 بيضق كلسرا برلا نأ 12

Idem Píalm. verf. 4.'Theban. 2€ à*Tow nt nox/ 
nn qyatnto wa7T& جعجع 4€ fep ice tw 

Memph. H eox nc doxn& ayatuvox a7 1a "Ta7 
 - £e üücM-picxuxw & Ta es Sacerdos 1m aeterجام

uum fecundum ordinem M elchifedech . 

 © قاداسمشلم سقطك الا ىلا نهاحلا تنأ كنا و

Pfalm. 1 17. verf. 1 5. "Theb. Ice poo 42 ve 
WÀ eet novxai of £t tta vaga Witz wAi0C s 

Memph. "&ces 4e nach neet novas cn 
d يقتات هلككذ ieze muisenu a Vox exultationis , €9 
alutis 1n. tabernaculo juftorum. 

 © راربالا نكاسم ىن سالدلو ليلهة لأ توص ©
Idem 
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. Idem Pfalm. verf. 16. Theb. 25051824 4e nxor 

. YXAC "TACUTy * 

Memph. Oovinass de oC nexóxco 
Desire Donuni fecit voirtutem.. [ exaltavit me .[ 

  vl ons 2ىةعدفر 2

Idem Pfalm. verf. 20. Theb. "axe x veé^n se 
IUXDtiC HAIAIDC HETIUUE Eo Doct عزا Li: 

Memph. 2:71 TpnyAn Rt noc tpe ru gti 

HAOjEROLO € t0 i HTC 4 

Haec porta Domini , e d intrabunt in eam . 

Pfalm. 118. vef. 105. "Theban. Tles&c ROnaov 
tpH-zt nt REMUJAE 4 

Lucerna pedibus meis verbum tuum. 
Memph. Ox-3u&c iaa ax nex no£toc & 
Lucerna pedibus meis ef lex tua. 

Pfalm. 148 verf. 14. 'Theban. 'H eyupe. € اع Fio 
'"Aaoc exjt pon 

Memphic. PUeregupi de Icpass nA aoc c^ 
  sصمعلا [عمم ل

Filus Ifrael , populo appropinquanti f fbi . 

G هنم بيرقلا بعشلا ليارسأ Ioa 2 

Pfalm. 149. verf. 2. "Theb. £O 2px i eynpc à Coon 
CECNHA xét nexppo a 

M 2 Memph. 
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Memph Hnayigi i& Cicon ta pos oA HX exem 

novoo« Fu $102 exultent in rege fuo. 

 $ مهكله نويهصاونب للهتيلف ه
Et alia hujufcemodi nomina . 

CAPUT XVIII. 

De particula x. 

 دروذ o5 و ةرهسفتو ote I نمب ax فرح ىبجي دقو 0
 2 اضيارودزلا نم كلذ ىلع ليلدلا

Nter duo nomina reperitur 2x, fcilicet 4401618, & 
atque ut Pfal.102. v. 17. Theb "H ua»و  aliquando 

Ent Tc exit nez pop^الإ 8  ÉIUXDUIC 36111 Ente,2.6  
Utm oa 

1cxen. netto,دع 280 2€ 106  Memph. wai 
 0a tnt txt m 520 عر 0 az on ع

M tfericordiam autem. Domini ab. aeterno , eg 
ufque 1n aeternum fuper timentes eum . 

 لزالا ذخم برلا ةمحرو  yديبالا  deههفياخ $

CAPUT.XIX 

De particula uupa. 

 © لخدي نقو [ Uaنمد  "mلك عيجىأ 10 كب $

Nter duo etiam immittitur مك لك , fcilicet 
omnis , & omnino و five totaliter , ut Pfalm 44. 

verf 17. Theb. 11عممت هدام icxoyepe مع nppo i 
tctA arat 5 Memph. 
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Memph. 'TIuioss pe ii oxegnps £e 10600 it ecc/ 

Émn « /Orazis gloria ejus filiae regis ab intus. 

© 455 Alo نم AAA aol ose لك © 

Sic & cupo , ideft omzes 1 , vel omnes n. 
ut Pfalm.7 1. verf..1 1. Theban. 'H ctowuig-T mae 
&ó1 Wppoio* "xupov £t qwap 

Memphit. © 5 عمتك هنن > £estocy itxe 87871 
"[Hpox: ricenoc -xupos 88م تاع nae ت 

Et adorabunt eum omnes reges terrae , omnes gen- 
fes fervient ei. 

  eلكو ضرالا كول.م عهمج هل دجسيو  eهل نبعتت ©

 © وه ىأ :0و ون ةلظفل لخدت دقو  uioنيمسالا 9

Immittitur quoque ivvo« inter duo nomina, ut 
Pfalm. 3 2. verf. 1 1. Theb. HTayozxne iv T0 £e nxotic 

' [0011 Qjaiuto, 4 
 $  Ulبرلا ةروشم  cuل 9

. Memphit.'TIcoót: 2x it90c 4€ noc ojyon gyatz 
nto, Confijum autem Domini in aeternum manet . 

& oS كل uu e برلا ىار Ul © 
  eنش : مه ىنعت >0 ةظفلو $

Sic & ذه مدع . ideft 12 , eae, & fant , ut Pfalm. 33. 
verf.22.' Theb. [Leeors i100 niipeapnofie epos a 

Memph. «Deos ivx i معلق 500615 كل عولتال 6 ا 

Mors 
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Mors. autem yeccatorum pe[/ma . 

  oردرش ةاطقل توم ©

Eveniunt quoque in oratione duo nomina antc, 

relatum nomen, ut Píalm.4 5. verf.8. Theb. YVxoic 

'uutovyxt mióDee nieerxm a 

Memphir. 1106 dp] owe vico &arf n ceras 
Dominus Deus "virtutum nobiftum. 

  el Qانعم ناوقلأ هلإ $

Pfalm.67. verf.20. Theb. IExosic ةدزا ودك مع i ite 
O*xai cuxcoow qua Profper iter faciet nobis Do- 
minus Deus 00 nostrorum . 

Memphit. € ascen meneti-T nanixc Po] 
Wutnutweexai a Deus falutaris noffri nobis femi- 
tam difponat noftram 

 $ LL انل لهسي امصالخ هلا ©

 مهقفرخأ مسأ ىلا مسا فهضت نأ تدرأ اذاف كلذ هبشأ امو

 انضيأ نوكي هقمه ىلع ىناثلا مسالا كلذكو aaa لخ لوالا مسالا

 2 اما نيفرملل نيذهدحأ T الا نمب ةلصلا فرح نوكيو

 1 C$. «Js! aloes st ناك ن jU هصخ حضوم أذه ىفو n اماو

 oU» ol © ss فرح نهمسالا نيب ةلصلا ىناقلا نفرح نوكُيف

Mةل.صلا فرخ نوكهف ىيرخلل نم هرهغو) :؛ فرح ىناغلا مسالا  

oae 
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 3£ فرح ol ol : هحرش مدقت أم ىلع KR فرخ نومسالا نود

 !ذهىفق ةفاضالا ذة ىبرعلا ىف لوالا مسالا نم قدمي فيرعتلا

asoال  cooسقو كلذ مهفاف ىطبقلا نم  eaeدشرت  Lol 

 مدقست ام حرش وه مالكلا اذه نأ هانعم © حرش © Mas) هللا

 ىطبقلا ث ةلصلا قدح نالوقنو هحرش paa li نم كل نلو

 ىيرعلا i ةرهمفتو هناكم ىف يو هناكم ىت وهوه ىذلا

 عوبم عجج هع voxouc كلذ ة لوقت كنال ىذلاوأ مال فرح

لصأ ىلع oi ىذلا نسعلاو أ vl دبع ىأ برلا دبع
 ظفل 

 !ذه وهف n قرم اماق e وب ناكام مكح اذه ىطبقلا

np nit 11 0cهز  qne3. 3 ليلخ ىأ ةكيلملا نيلخ «& 

 نيمسأ ىف لخدي .وىطمقلا (là لسصأ ىلع ةكمالل ىذلا gala وأ

 à. yl فيرعتلا ةلإ قدح [gl Lalo : agn ام امهنملك

 [ههلوق نم ءانلقام ةروردصل ةييرعلا ةغللا ىالخي ةيطبقلا ةغللا

 ا!نهف © برا ىذلا os. M (_هانلق اذأ برال ىّمع cel og دبع

 E لوالا مسالا نم cio نم فيرعتلا هلا رج عافتمأ ببس

 فورح EPIO PV امسا نالا درونلو © همهفاف ةيطبقلا ةغللإ

 امسا نمعات امسالا ةدع وكت نأ ul s نيثلقلا ىطبقلا

 نوكُيو os" ىذلا cus al 8 و ع فورح ىلع نوكتو
 اهلوا c^ cea TR 555 نسم فرح ds ىنادلا مسالا هلوا

 | 552$ )5 € اهرخا كل

CAPUT 
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CAPUT XX 

De Litteris conjunciivis . 

 © هو ةفاضملا اهسالا ىف &
[[v:oc 28ج معع ١ genus Adam مدأ سنج 

6 . 

Tn aBetua etin Tribu Beniamin نيماهنب ةليبق 

Hays 8 vas filii Gad داجإونب 

Yap z^ eeoc it UN pfalmus David دوأدرومزم 

'THogyupr i Bocund flius:Efron نورصح نبأ 

Z 

 ?^»  A o^ tn na £ a Goo de filiis Zabulonاع

n نولباز 

 ىلاه ىب  H^ filius, feu qui füit Heliكك.
u^ 

da Ozppa qui fuit Thare  نب تأريح 
1 

liaspi ik Iocud | filius Jofeph | 5» o? 

Qa 10 <5 qui fuit Judae — lse2 2 
x 

Qaccs napi i €«pan. Phegiel filius Ochran 

  oséناركع ند ٠١ ^

Axe seo Pang neat Ai. vocavit Rachel. 

& Lian اهلو لهحأر اعدو n | 
JAueouma ze dex nenaynps 4e D2anaccn facti 

autem 
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autem funt filii Manaffe ىسنماونن ناكو 

" 
Q Ninmnoc دع xaxien iH agananA Philippus 

invenit Nathanael ليهناثان سبلمف نجوف © c 

. Et alia hujufcemodi. 
'"G&oA iow fignificat ude كانهنم (o^; utLu- 

cae C. 11.vV.24.l'anavace0 tram 09 eT s 
Revertar in domum meam, unde exivi. 

  Geهنم تجرخ ىذلا قيب لل عجرا 2

Significat pariter ex, 4, de, نع: نم , ut Matth. 
cap. 2 verf. 6. Memph. C qti هم £& oA iau icc 
D' عزلتكت ماعم عتام ل : طك cuna aftoti 4e na aoc 1 
Icpawu « Ex te euim exiet معالم , qui baffat popa- 
lum meum 2 

 2 ليدارسا ىبعش يرد ىذلا ( مدقم )ريدم جرد كم 92

Et fic affixionis modo tranfit ad pronomina , ut 
t&oN MT ex me, a me, de me كنع : كنم 0 
vAÁcA RanTTX ex te &c. 
tBoA hup — exte femiz. كنع:كنمو 

ex eo VAR : AAA pعقول "صانع  

 علموا iheswC ^ ex ea أهنع ٠ اهنم ©

N CAPUT 
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CAPUT XXL 

De particula 93, quae babet plures fignificationes و 
ut ex fequentibus exemplis . 

 ةيتالا تاجدومهلا ىف 2

Articula vero &y multas habet fignificationes , & 
aliquando fignificat Ze, ut A&t. Apoflol. cap. r3. 

verf. 29. Theban. Jk«qoaet to pui عز iuge 5 
Memphit. 2 ل ̂f a« tntciez. عزت 1115 5 
Depofitus est 15 de ligno. 

fignificat etiam , 44 , juxta Theb., ut Marc. 8.ة  
£t ueencge 5 /550 7-5500[ ل  verf.6. Meaux x cyocun 

ntcu-T 4عز  ptYnDxo* 
Memphit Oxo, ace pnoyn 8550] ل مع i etg 

 - iiccepouz e. opu muxapia Ef praecepit turعالاو
bae , ut. incumberet. ad infernum locum , ideft, feper 
terram. 

 © ( ضرالا ىلع ىل) لفما ىكدياهكل ,ad! al ه

Ejufdem cap. 6. verf 39. Memphit. ramen variatur 
hoc modo: 0560 «02e capi nao iovpouz 

  miceعز تكعلا  cx npox c etociom ccetnocionعاق
caoxersocu a £F praecepit 1llis , ut accumbere face- 
rent omnes fecundum contubernia fuper iride foenum . 

 © بشعلإ لع اتازحا Gba مهلك اومكقي نا مهرمأف ©
i 

» 
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Pn pro 67 و واو ىنعت حو ةظفل تناك اذا اساق , نو 

Johan.r. v 14. Theb. C yxiuwc&oX ivgapic عز enc 

ie] ur PU XC لماك G 

Memph. Cea ttco no teox WERÉ EFCURRT s 

Plenum gratiae , ”6و veritatis ٠ 

 © اًدقحو ةععن ىلعم 9

 بيقع سدقما ل.يمبالا لوقك كلذو . نم حو ىنعت دقو

Et fonat هلم , ut Matth. cap. 17. verf. g. 'Theban. 
Cima 2t cnccier. خر 155006 

Memph. 00960 عر 7 tntcH- tA oA o yxtn 1 
"cw0*x« £t defcendentibus ex monte, vel de smonte . 

  Qليحل نم نولز ان مهأهفو 2

Et Marci cap. 9. verf. 8. Memph. 20560 عر 85 
Vspii tA oA 21 m "Toons 

. Et defcendentibus illis de monte . 

a] JA نم us; ران ea laa s 2 

Et Lucae cap.9' verf. 37. Memphit 22 ءملهتككذ 8 
inta pac-] cavi tapmikA oA) ni جنن 056 

Factum efl autem in fequenti. die, feu , crastinao 
die illius defcendentibus illis de monte. 

 Q oJ نم نولزاف مهو دغ ناكالو

2١ pariter infervit genitivo cafui , ut Aggaei 
N2a2 Cap. I. 



 15م ل
cii-qeمعععر 044515  cap. r. verf. 1. 'Thebanen. &i&k "x 

AapiDC nppoعرب  hut 
Memph. 'He pui 2x cu eexocnov- npose 

ru dext A apicc 155090 
In anno fecundo Darii. Regis. 

$ cL سويرادل ةهئاخلا usd قو 9 

e لعج . ىنلي Qu: ةشفل رمسفت )29522 دقو & 

2: fonat etiam /mmittere , ponere &c. , ut Matth. 
cap. g. verf 16.'Theban. 320م aa دع عز 055 Totic 

  515 ED^éCU XH ££ EA t aال
Memph. Q€nepe1 2x €A ovx ع كدت ا 

erc: towdoAzxi no Boc « — Nemo autem 171212111 - 
tit commiffuram panni rudis 1m veflimentum vetus . 

© Ab oss £L ةديدج هقرخ قلي os سملو © 

ut Apocalyp.لع ىنعق ,  fignificat etiam fzper.د:  
cap. 7. verf. 1 5.'Theban. ko nv7$9 t£e00c 91 17 
ponuc nipeaziRac cpoow & Ef qui fedet. fuper 
thromum , operiet eos . 

Memphit. 0560 عر ducToxercy. eyxti 18 007 
"Dc tQttpesiiAa vxo « E; fedens fuper thro- 
num , eos obumbrabit . 

  US, eمهللظي سوحلا دع $
 ©  o3مو ىنعت ^ (Mبرجا ىسيرفلل انصلخ ل وق نعكلذو 3

2 fignificat fimiliter &9' , /ícut, ut Lucae cap.10. 
verf. 37. Theban. Vic zx I6 2x nac zc &auxc epum. 
Dit 151نقتل د عإ ل S du 

emph. 



Coptae , feu "Aeg yptiaé . IOI 
Memph. YVxa« هع اقع ivxc Inc ox atacueuax 

 , a Zr? ai efus illi, adeعلا هن ملاك  ecuxعملوا
E9 tu fac fimiliter. 

  5يوسي هل لاقق  ealتنأ ! Casاذه لغم لعاو 9

M i _لع la, مسفت نأك ادأ عمو ةظفل ىلع لخدي دقو © 

 تامالع  " ps e Cój4239انهه كلذ  eios ASنسم

c TU es بياغلا ae كل هسفن نع Aes 

Componitur quoque &1cum pronominibus affixis 

ut عودت : vel exo. fuper me ىلع 

eux : vel exxcow— fuper te szafc. كيلع 

eju : vel eyxux 1نوعت te رت. كيلع 

eyxuu : vel exxox fuper eum 724/6. هيلع 

eqyuc : vel عو تكانت fuper eam fein. اهيلع 

Plur. etm; vel عودعوناا fuper nos Uc 

Piceno vel eymoxutn : vel عزدمعلا 
aut 824218415056 fuper vos . nus 

ejm0* : vel e yxoo's fupereos, veleas نهيلع مهيلعه 

| Cw /fper. quoque fonat . 

d Je. ya ديرت تنك كنال ةبحرم ظافلالا هنهو 

Eon ةيراجل طافلالا ةيقم ة مك كلذكو dee equ 

 اهفيرصت نم تيأر ام ىلع  eeلخدي دقو كلذ  rfةلطفل

el 
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5à.45 : ىلع اهريسفتو eyxh اهلك Miss mk ةظفل حو 

Bos s لكرهسغتو cxi ةظفلو e! 4l a) t^ ةبكرم ةظفللا 

2 COTES v 

Aliae voces graece fine &,fcribuntur: in dialecto 

vero Thebanen. cum fupradicta littera reperiuntur, 

ut 410 graece, in dialecto Theban.cum littera 9 re- 
peritur معن ىنعتو و ideft, /mbecillis eft utique. : احولا 

  « Et fic vox ewc"zc, quae eft caufalisلصجعلا
conjunctio , graece &c[e, ideft, adeo ut, utque. 

Graece amc7Tt cà, T heb. égUc*T* , graece PIT 

 &  ficاهطبقو ىنانوهلاب : عو ىدنعتع هانعم ىذلا و

adverbium ffc ettam . Ua. d © Sic &va& graece: 

Theban. fcribitur «£99 ve at P FEBPES 

Hu حوف Noe, in Theban. Hor « 

AMBpaaee: JMApaoaee مهمهربأ Abrabam . 
Et fimilia. $ كلذ هبشاامو o 

CAPUT XXIIL 

De Verbis imperfonalibus . 

Ge 9p «ood . بيبي ٠ (SAP اهانعم 

V zbum imperfonale &anc , ideft , oportet , deber 

C3 (as Lana E 135] اماقو ur e anc fignificat: opor- 

fet. : 
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t: id reperitur Johan. cap 3. verf: t 1. Theb." Kai 

"Et8t DAC عدي 0626605 101108 £e pete a- 

Memph. YYas pu-T ec Y ns iToxótc nayupi 
 . dPpoueti a. Zta exaltare oportet filium bominisوع

 © |ذكه  oxرشبلا نبأ عقرب نأ &

Significat , 65: debet. Ejufdem cap. verf. 3. Theb. 
$4nc عدكم 15[ مع 1 05 zxict v 

Debet. ille exaltari. هن عفتري كلذ نأ بجي 92 

Memphit. 2o ovK 1ع bu aimi 4 

Jllum ergo oportet creféere . (15) كلذ ولعي lo o 

  Go aاذإ  mM iبجوأ 9

Significat quoque con'oenire , ut Johan. cap. 4. v. 4. 
Theb. Ht e anc دع expeti &&0A o icit x Caen 
Q1àa Convenicbat autem tranfire per Samariam. 

  "mj iةرماسلاب ره نأ بجوأ ن 2

Memph. Hx عوج دع &poc nt ecini £A 0A عزككعا 
"s Ca tt& pi. - Oportebat autem eum tranfire per 
Samariam . 

 © ةرماسلاب رجعي نأ عمزا نق ناكو 9 .

$9 (SR لميا درو ام (Me cess o3 اهايعم m1 ماف) اذا 2 

2 fignificat neceffe effe , neceffarium effe , 2 
poffe , non fieri, uc Matth cap 17. verf. to Theban. 
  XEم 58 11110 CX7XQU 00هك [ 28 itó HECدع 10دك .20

 ع7
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 عجلات : Eدعوب هولا  nt 150 aset ex Cع عم ماء ع

  Quac €i 10] 5عحع

Memph. 05640 عر شد نان 8011 iie nec sez onec. E67 

  : xv: Hoc neannox nayopn s £t 277161ديون يدعم

rogaverunt eum dictpuli , dicentes ; quid ergo Scri- 

bae dicunt , quod Elias non poffit non "venire primum 

 هنا نولوقي ةبتحلا لاب امو نهلياق هنيمالت كا
TT o92 لوا ايليا  

& lig) aal دروامىلع كلنفًةرورض هانعم ناك اذأ اماف © 

&anc fignificat , 7064/6 effe, ut Lucae cap.24- 

verf. 26. Theban Uh i عموم am c Tpt noo 9n 

mai avo n ox. copa inte EDDY 4 

Nonne baec neceffe eft pati Christum, 6 ita in- 

trare in gloriam fuam 

Q io; ىلا QHROs 9 كوه vt eu al ةرورضلاب En) 2 

Memph. Iu nac ian cups noc ói i tai ACA Ó, 

0'€09 TEC jt E50 6118 ل 006 
Nonne baec oportet pati Chriffum , E ita intrare 

in gloriam fadam 7 

d aar dis 

 ه  (Alsةظفل  c9 xuدبال اهانعم  closدروام ىلع

 سقرم لهجتأ $

Significat etiam xmi 266/6 effe , ut Marci cap .و 

verf. 10. 
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verf. 10. 'Theban. 232150541 دع exsudeetoc o ooxc 
cr[Érox nec padre ses c cxoudteroc xe Saiac 

zm hujppn « E; /nterrogaverunt eum , dicentes و 

quid ergo dicunt Scribae , quia Eliam neceffe est ve- 
nire primum? 

 ol ببال امليا نا نولوقي ةبتكلا IU نهلياق ةولاسو ©

T1لوا  G 

Memphit. Oo züyenuey cuzxcuzteroc ; ox v7 
&xo's: xt ni CA (5 ctxaéteenc : xe: eco] nc ive 
H^uzc inayopn« Zr zterrogaverunt eum , dicen- 
tes, quid ergo dicunt. Scribae , quia Eliam oportet 
venire primum . 

  oاهليا يفاي نا غبني ُهنإ ةبعحلا لوقت مل نيلياق ةرلاسو 935
aىعت  AMAUMH OYهلا  

Vox vero aman fonat etiam , zeceffe effe , ut 
Matth. cap. 13. verf. 7. Theban. O«oi مع n«ocetoc 

 / ntcwzmzaAO0n: amat pap eTpc. ncع6 02 علأ
CXAn2 2001151 4 | 

Memphit. O«to1 4t nixocseoc cafe ii cv anm az 
Aor: 4naUWH CAD ROXl itxc Ni cv aia on a 
PF ae mundo 4ه ftandalis و neceffe eff enim , ut ve- 

niant (candala . : 

eلاقيو) كوكشلا يتات نأ دبال كوكشلا نم ملاعلا ليولا  

 | © (كوكشلا يات نأ ةرورض

0 CAPUT 
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CAPUT XXIII 

De particula wawtp , quae conjunciivo modo 
infervoit , €8 de aliis . 

xaimtp à4 b i4 ه 

V^ vero «a1 nip. J-» 3s ىأ fignificat, cum effet , 
ut epift. ad Hebr.c.5.v.8. Theb. K a1 nep naynupt 

nt adco 8 neu T 8608 en 1181153 © 011095 4 
Memphit. K« nxp toxcyupi ne 5 aeyeeni v7] eezz 

"t pt ل caizeet tho sun nicencavr e erra c 610 4 
Et quidem cum effet filius و dene ex eis, quaco 

palus eft , obedientiam . 

 52 ىسأق اهب هعاطلا مع ندالاوه zi لجالو 2

oةظفلامأف  VAS tab VANدرو ا  

— Rau, ideft, عر , ut epift. ad Hebr. cap.12. v. 20. 
Theb. Kan عمال قلك 0681401011 2600 عر rx00x اد 

  800 aعقاللااد
Memphitic. Kan oxeupion لال 0 5011 neces ni 

"pui: txtogdu كل 
Et fi beflia tetigerit montem , lapidabatur . 

  9شحو سم اذا ىقح ! Judمجري نأك 9

Kan fignificat fí ol» , ut Pfalm. 26 verf. 3. 'Theb. 
Kan cpayxn oec ap conp poi م4118 عزا tapepz 
"UXOERM Xe 

Memphit. C ayuu apxtyan onapcec&oAn 17 
"EC 
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  iixe napis 57 confifantلن عزب عدت  tpo1 it 118بن

adverfum me caftra, non timebit cor meum ..— 

 © ىيلف ىاميالف اههلا ىلع تدتمأ ناو ©
  Eم

(O9 ناكولو wan ىنعت دقو © 

Sonat etiam 62/6 , ut epift. ad Cor. r.c. 13.v:2. T heb. 
Han vei[ai "qrucmic تامل egicot vnc 157 

  t&0A cerit a cann 2c non aut oA aaaبنوع
Memph. Kan tua عجز "npa ivxo7T: #عووعج 

voduseA d oan quos 5602 4teron 7T acana 
($c Atetacs c تنام علك s 

Etfi babuero omnem fidem , itaut. montes transfe- 
ram, caritatem autem non babuero , nibil fam. 

 4L سيلو JU لقنأ ^o هلك نامهالا ىل ناكولو 2

sueىشال اذاق  &$ 

 © نآولو wan ةظفل ىنعم نوكُي دقو ©

Kan: ها ut ejufdem cap. verf 3. 'Theban. Kan 
vig Cx (t0 ona Xnaphpon 6a 150055 c anu 

 تك <  0560 06 deeroi encع1 عال  occرا تعمل معك  £sزد مح
aC'ami e deoa nm] ره عر euxan 1286 a 

Memphit. Kax avujan 7] jun exenbpxi "Tupox: 

 عزاش :  it-Ta "T £eiavccaueaعومم ندعم : 060 عر
 معدل«  c] avannمعمكملا ; 06 teroرادع نات 5 لإ

BRTpnamertenov Be^iam a 
— Etfi diffribuero in. cibos pauperum omnes faculta- 
tes meas, 6“ tradidero corpus meum , ut glorier و ca- 
ritatem autem non babuero , nibil mibi prodeft. 

0 2 al e 
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TY راف آل ىدسح لدباو ىلام Ger معطأ als» e 

a ذذمه| : loa قىعت سلا دع دج نلإ حج ةظفل Wt 2 

Oc vero fignificat » /t4 , ut epift. ad Hebr. 12. 
v.2 1. Theb.O^e-x uic nee px cnt 116 لإ 036011 عرق ب 0 5 

. Et ita terribile erat, quod videbatur . 

 $ ee ةروهظ نوقاس مهنوك loc pe ةروهظ نم مهفوضك | نه اه

nacoinep-l xe050عر دقدولا-] ) Memphit. 
ntuouno « £r /fa terribile erat , apparens. 

à Lise رهاظلا ن راك loe, à 

  Ulo oةطفل  oyeناك نأ ىأ ©

 . fignificat, f/, ut epift. ad Rom 8. v. Io. Thebهب دع ©
  ercعأ علان نت عع  nt C zt hencx ciemبز دمع ©

  nc nuno excهع  : nenaم0 7-055] عمعقع اللامع
"Y جلا 100 4 

Memphit. Ics 2c 5ع acm 9eunow 11 
Attn. cy eeoiDz cec dno: n. rus c erts 9A 
Ae 7l مععمومتتك s 0S1 autero Chriflus in volis eff ; 
corpus quidem mortuum esi propter. peccatum ; fpiri- 
tus vero uivit. propter juffificationem . 

 coh ةيطقل لجأ نم تهم adl مكيف جسم ا ناك ناف ف
6sلجال  I $ 

 2 نم 6ع ةظفل ttu xx ةظفل ىلع لخدي دقو
  Eاهدعب « eلجال ىبعت 006
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Et aliquan do xuyxs poft vx & c addatur, feu , pro- 

pter , ut epift. ad Rom. cap.14-verf.15. Theb. Cayxe 
e [Ac 0x5 pe cap nexcon Ani eràw AD tx 7 
(jt عزا Dx A CanH و 
"Memphit: [cz 8مو عمله 08م cpenexcon 

matpc fe Ao noc: de جلع etocot تلا X 58 06 A027 
mua كغ enim propter cibum frater tuus contriftatur ; 
dam non fecundum caritatem. ambulas . 

cul Sel RA ia. ناك ىأو e 

 نأ تففكن قف  cel) Ando uaa(ةجملاد ىعست ©

U^ feeton ala) هدام ةطفل " لخدب دقو 

92 3l ىأ اهدعد 

Addatur etiam مق ععملا , ideft, alioquin , ut Johan. 
cap. 14. verf. 12. Theban.. € ayxx. £tt&on. 17107] 
veTAs nee Bnet a 

Memph. الدعم «antufic iie inosinao] tpol: 
"Alioquin propter opera ipía credite ٠ 

(X esl alu اونماف T) لامعالا a FR M PIE 

 نقو  6 ila P eosةظفل عل  e, paiنم

o لل اهانعمو . أهدعد 

Immittitur etiam »,pa: poft عدندعع , ideft 2م : ut 
epift. 1. ad Cor. cap.rs verf. 19. Theb. © هزت عر 
ef Dtruimo, اي هي 2568 لا عومع عراف حزن vitanpsh 

. vfÉann te repo مع mat oy 
Memph. Iczs ipu du 1151 00 ARA 06 > كين 

27 
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antpeyAmic & nego; i-e B maói ir 0 nai vpn 

tep-r pueri mi&áen ل 3772 bac vita tantum in 

Corifto fperamus , miferabiliores erimus omnibus ho- 

minibus . T 

NES c مسملاد نمون طقذ ةويحلل هذه ىف S Kol © 

 اهدعب نم ع مسجل ةظفل (Meri ala لت لخدي بذو .

 12 ىصخ# مع — c3. اهاعمو

Sequitur ؟نندعع «a4 , ut ejufdem cap.verf. 3 5. 

Theban. 6 نندعع 6-2 pute رائع ملل ان ع كلا 0881 

pion eit Gdtcoc ل 51 66/447 bomimem ad be- 

sias pugnavi Epbefi . 

  v. UM Tm Gسسفاب شوحولا تمواق ىقف 2

|J "Memphit. Icxe (Sw oetexpoueti : zi loft 

m wnpion caet C becoc «. $7 per humanitatem &c. 

| u^ 2,9 " &. AA تامالعلا ىلع ةظفللا 5$ قفرصت نقو 

 نم جتدس ام كلذ  AMهسفن نع . vols e dLانفاق

  deaكلنف هسفذ نع  Leدرو ! Jeانحوي 2

Cayxe adhibetur etiam in fingulis perfonis د & 

' quidem ad primam: ut Johan. cap. 13. v. 14- "T heb. 

Cayxt anox 6t aiti AWEUER 050115 2260810 تل 

"cap jx cox م1161 كل ل8 عمان rin 8 17 

p&7row Hnc itp 4 
 ىناف ©
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PN مهناف معم لاو برلا مكلجرا تلسف GI تنك ناف © 
 بجي  ele s.اسغت  Jl lsمكضعب $9 ١

Memph.Iczt oxn anow zioni 1ل 115-1160 
tA OA nc Teroc: 0*op nt علام عع <[ قد au 
"Et عون[ عرأ cceencja ite علال 0] 06 it 115 
mipuox a $7 ergo lavi pedes veftros Dominus , “6و 

magiffer : عون «vos debetis alter alterius lavare pedes. 

 مقنأ مكف .ees! uda يك مم درو مكماعم B تنك 3 12

nili ) culلسغي نأ ( مكيلع بهي  deal p Iaشضعد  $$ 

Epift ad Rom.cap. 1 1.v.2. Theb Cuyxc iv Tox cap 
e DOE nace:11268 عدد5  axayacsw EA oA on o ox11  

 Memphit. Ice م ieo« ase€0px 2607 عض
xacxaducic eo) iUxmuies 11 21 e IN fi fu 

oleaftro .هك  ex naturali excifus 

an Asl © 'اهتعبمطب . ةرطلا ةئوعيزلا نم تعطق تنإ  € 

 .Pro tertia mafcul  بياغلا ركذملا لجال ه
Lucae cap. 7. verf. 39. Theban. 25: 7 

C[HMC Ft Tai: nECjRAEiefU DXE DATt: AU60U DXX O'Y/ 
ox/20م0: »€  A0yie enne qeu coute cT tup, 

pnapnoBt-Tqe « 
Memph. 266 ento npoducznc nc da: naQ. na^ 

ttti p.43 OTt: 0510 عر xt 11ه4 كن م 71 cei 

RR: 
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ffi: ع مرتع عن : xeoxpeeepnoS ime. /7ic fi 
effet. Propheta, féiret utique , quae , C9 qualis est mu- 

lier, quae tangit eum , quia peccatrix est. 

  oناكول  Los fosهنهف لا معي ناكل  spهسمت ىعلإ

| © & bla Lol; 

Prima plurali. عمجل نونب مكمملااماق ه 
.Epift. ad Corinth. 1. cap.7. v. t r. Theb. © نبدعع anon 

AWCKD mut Hsennsteeea"qiwOn : 0 noói tuj 
AND 151150 عون h mes capxivonm a 

Memph. Iczc zwomw ancicp noextm i 1117 
££ATUEAWDC : 05 mug] ne xung amom amacu i 
wextt capxiwvom 5“ 57 705 vobis fpiritualia (emi- 
navimus , magnum eft, fi carnalia veftra metamus ٠ 

wt وه مهظعأ تايهنئاحورلا مكيف "CN ند Gs اف Q 

  ) geile. oaاف  Usنق  Usمكيف [ Liةسهحورلا

 مهظعأ  "MEةيدسإلل اهشالا مكنم نصح ) ©

Pro fecunda plurali . ALBUM رضانلل ee اماق © 
Epift. ad Hebr.c. 12.v.8. T heb.Cayxx 7110 5 
  ijczxcÓ hox200n uec eicenfe EpOC cit icuدع

"CUu PE 110636 Bret خلا Gyptan a 

Gs ul 9نيزجاع  peleaهك. كرة شم دحإ لك ىذلا  

oos, exlمعسلؤ  Lol © 

Memphit. Icxc "Texten caf&oA i-TcAc on 
 *traa"tpuydbitp cpoc "xupo : عمم nmeoizti علا

Pat cupiam 00860عرأا8 ال 5 علا  Q)Hpi i WDYx: 
Quod ; 
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Quod [i extra diféiplinam estis , cujus particepes 

fct fant omnes : ergo adulteri , €9 non filii ejus. 

| © [o9 مقنأ exa, لوغن ) ب ذك aas ll 
Et verf. 9. fequens pro tertia Memphit. Ico دعم 

mp7] een n Te 7Tcapz nax منع هع عنك hpc 
-cRu : ovo nanaybi7T ضم 205 عزا 4 

$4 patres quidem carnis eruditores babuimus , eg 
reverebantur eos. 

 9 مهنم cad اذكو نمبذوم انل اوئاك سهلا ادأ ناك نأف ©

Pro plurali tertia. بياغلا عمم ف و 
Lucae cap. 23. verf. 3 1. Thebanen. 268 xtyxx cx» 

ipw ft R1 عراك 18 85506007 tltO TIE n a Cucu mte 
Qt 11840055 0ك 036 s 
Memph. 8ك 16x cupi لا ita oen rte aan 

ic 06265115 111ل tnnc 670106003055 a Quia fí 
in "viride ligno baec faciunt, in arido quid fiat? 

 2 UE We Là بارلا دوعلاب آنه اولعفي اوناكن اف 2

  Los aةظفل  (Sa)! ayeببي ىنعت $
. Vox vero ayaye, ideft, delet , ut epifl.ad Rom.c 15. 
V.1. Theb. UJayc 6c عمم anon 11855075 116 مع ds erox 

  deed A inest 16 04 dos a؟ م8115 لذ عرك
Memph. tamen voce ceetnaja. utitur ىرمكلا قو , 

ut Creengya 2x nan anon مه mHETTt 0560 1! كن 260 ع 
  0 aكت  Hi COE HT 11كرك خ06 1175801051 مش

Debe- 
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Debemus autem nos. firmiores ambecillitates infir- 

morum f(usiinere , 

 © انيلع بميو  TOIمهل ةوقال يذلا فعض لمح نأ

 ) (امعضلا فعملاقيو ©

H cayuyc: oportebat يبني , ut Matth 3 7611 
Theban. Ha: دع ne'ayte epoacxit €x; accio o7 
ovt cxétxaaw & — Hacc oportebat , ( fcu deleatis fa- 
cere ) at illa mon omittere . 

Memph. Ha: nac £enaja nore علا قل 0n : 1 
T^f نك 031 AE 115 CT[enü)-sEtog A RCAGunOY 4 
Haec vobis facienda erant, €& illa minime omittenda. 

 & ولعت نا ينبني ناكف  soaكلت اوكرتت الو &

 اهانعم ىلإ عع ةظفل اماق  Ulو اهرهسفت نوكي دقو

 كلذو اًصيأ  IBIىنةقسأ : Leةفطاع  yاذا اهن  34 TV Xترسف

$ s اهريسفك راص لوالا مالكلا on: ىنقةسأ sls : ماب 

Cist: coniunctio fignificat و //ve U^, & 5: 6 
praecedat, & refumatur , feu repetatur. 

Tunc fignificat, //ve امأ , ut epift. 1. ad Cor. c. 13. 
v. 8. Thebanen. €x wx npodiTià cenaovoca : 
CITFEHAC ITE CENAAO: عدكم 100611 cynaomuice 4 

Memphit. ل عادل[ npoduczi£ نقلا تاع تنل كا : 17] 
SYAAC CEA OXD'€; 1756 ودك Te Cura cope a 

Sive prophetiae evacuabuntur , five linguae ce[- 
fabunt , five féientia destruetur . 

 © تاوينلاامأ  Masناغللاو  Seللطعتقي معلاو &
  A9ىب 20
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 ىنعت لوالا ك ime نأ ظاقلالا soa نم نالأ كلرهط نقف

etقف  aulنقنعأو كلذ مهفافرهغ ال :و:  aA $ 

 ةلاسرلا نه درو امىلع كلذو اذا gl: ol اهرهسفت نوكي نقو

 e اًضيا ةدحاولا

C vx fignificat, &g' // , ut epift. ad Cor. r. 22.12 
ese oc zi toD a7هلام  verf. 26. Theban. C s-xx 

pr £tecNoc "THpo* pace méterac 
Memph. Gaoyun t 06011055 89200 510305 هن 

pt mi معلمو "xpo م51 عمك تل a £7 رق gloria- 
tur unum membrum, congaudent omnia membra . 

 لاقيو ) هعم حرفت اهعيمج اضعالا نافوضع دعم نأو ©

  el bIهبرست اهلكاضعالا نافوضع ©

  il C29فرط تراص اذا تردهسف  ^jندفهعأو كلذ مهفأف تأ

 ٠ ةظفل رهسفت نوكي دقو ه هيلع  exeنأ  © o Eروحي دقو

 ناك نأ تلمق ©  bloهوا اهريسفت ناك مالكلا دعب اهب ىتسا

 . fonat, /fve, ut epift. ad Cor. 1. cap. 3.v. 2 1عع 6
Theban. كون مع 4e nper[peN aae cocco dero 
WR puer nnpa vap norit ne: ve YYaxz 
^oc: tiec Huba: عع woceeoc 5 cre quu; 
ti xe HOY 2 عدكم HE CqüjOO m ; tiexE ne qnacyone 
TvrRpa تلا ne 11من للا At ioxenmnsa nunc 
T^f. p6 zt ل 

Memphit. vero &uic-sx omen a0«t906 
: P2 مق عل كي 
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00 Qaem mu puxeti; en^gas cap ime 1100] 
t: y Te l'AaxAoc د icc 22022405 : v wt «nuda: 
"—: TUuXDC£e0C: 1555 FWUltee : iac deron ̂  15 nnج 
ET[Q)0Tt: 17Xt m 8511600003111 1: 110001 C[HpO* nt: 
Wucocz Un دع nece nang 6: mc 2cdpadb-] nca 

Nemo itaque gloriatur in bominibus , omnia enim 
veffra fant, frue Paulus, fFue Apollo, ffve Cephas, 
ffoe mundus, [roe «oita, ffve mors , [roe praefentia و 
fue futura ; omnia enim veftra fünt , vos autem. 
Chrifli , Chriftus autem Dei. 

cud محل oo نال رشبب ز*ةفي دحإ نوكي ال ىالاف e 

 ela وأ توالا وأ ةوهخلوا Uso sl افصلاو اوللفاوا :udo ناك

olمهنأو مكل نحلا تاعمزم  euهه هلل يسم او  

QAM ىفو : ناك نأ ىنعت لوالا ىف ريع نا نالا كل ناب ىقف 
 امو  La pan ATIكلذ مهفاف وأ ;[ osهيلع 9

bo] Ug, اه b AMAA c X€nEt ةظفل اماذ 2 

— Particula vero عمعت و ffc و & ff Cut و quoniam , ut 
epift. 1. ad Cor. cap. 14. verf. 13. Theban. € va ivxez 
ML er ptawmue, ener et AT con npoc nxoxT 
js ev nci aime xe vac icq pepxo * 

Memph. Qn (2H "[erTentoi Rprtci^f 09 Emi nn Az 
ARRTIAMOR C 5 عندا io] ec منش van]: عرتم 
 ,  a Sic.eg vos quoniam aemulatoresع[ علاعم عونا 11
effis fptrituum ad 200 eH 46 queerite 1 
gt- 7ك 

P 
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sةسينكحلا ناينبل تاهدورلا ة نيرياغتم مكنأ اكو  

 e اولشافتت ىحل اوغعبا
 دهعأوكل ذمهفافرجغ المال فرح اهرهسفت ga n poc ةظفلو

 poc vero hic fignificat و a4 . © هيلع

 © امل اهريسفت ىقلإا :ىومو ةظفل اماق ..

Particula vero كك عمعر ideft, cz» , ut Johan. cap. 
21. verf. 4. 'Theban. الل [عمع e;poout 2x yum A 
fc aptpaeq عز عالما « 

Memphit. Cpetmmn <5 nagyoimi 2060 عز 805 
ixe Fc 5: mpo « 

Cum mane facíus effet, fletit "fefus im littore. 

  eفو اركاب 1 اهف  2M Je ee(طشلا) 2

Haec particula conjunctiva infervit omnibus pérfonis. 

 © ةظغفللا ذه ىنرصت ىقو  iemام ىلع كلذو ةينمخلا تامذلغلا

Pro prima , ut epift. 2. ad Corint. cap. 2. Pu 12. 
Theban. Horpuu te, pai 8558 "Tpuxac € next 
vA:DR Peng oco a 

Memph. Cai دع t Tpuiac tmi eszcc taion 
Wee nepgc o — Cum veniffet autem Troadem propter 
evangelium Chrisli . 

 wl نأ (Us ريسملا ليمباب سوارطط للمس as انو ه
 © ( 2 test سر ءوارطأ

Pro 
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Pro fecunda & 2L, Vl. 9s Tobiae cap 12 v. 12. 

Theban. "T'eno*w هع how ماعم واللا izow £t xA 
  28-1 Cappa: anov nen aio to pai £enpautecدل

tt tne naga P اممم oA A neoxaaf 
ao 11 06ع ا زا 15[ م 067 ntin£eeez. 
ORRE: A^) 110 6 26 ت1 عجل 006 11[ تامل 11 
X &pic7s0n itccuv zxccweA ouv 35 نجلا 4 نم it 
mETT£tODY"[ : Aeris cun tpos wtipe £encequaz 
noe : ANNA wo néterav ot ow nie vxtvtlpe 

  056: 2603 "EERD'E X C| 7x it 1100565 i61 UTD TEC EDUرو دك
pantwt é4feDV. £e cxx dye eens Cappa v 

Quando orafli tu, ac Sarra (ponfa tua, ego obtuli 
snemoriale orationis veftrae coram Sanéto , ee quando 
ff epeliebas mortuos in dte, fimiliter aderam tibi, £9 quan- 

do non piger eras furgere, €9' relinquere prandium» 
tuum , 65“ abiens operires mortuorum corpora , non» 
latuifli me benefaciens , (ed tecum fui, “عو nunc mifit 
me Deus mederi te, € fponfam tuam. 

 ر-كذزذتقم دق انأ ةراس كتةسورعو ىلصت ننك ال نالإو ©

 تنك انا قوملا نفدت age تنك امل سودقلا ماما انكتالص
 لمحتو ىضغل كأذغ كرمنو طاشنب موقت تنك !s Cas كعم

 لكى كعم تنك ىننحل !od كلعف ىع فخي مل قوم ا داسجأ

 ه ك.ةحوز ةراسو كيوادال هللا دفنا نالاف هلعفت ىش

Clo,كلذف بياغلاركذلل  © Pro tertia fingul. mafcul. 
ut Johan. cap. 11. verf. 17. Theban. H xvpc qvi E 
Ic 2 ل مع tnter 5006 116 عم 11 جه ادع a 

Memph. 
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Memph.C-xa« oven icxs Inc E dE enc 

mt عليا atn nmi dox s 
Cum veniffet ergo efus , invenit eum و quatuor 

dies jam in monumento habentem . 

 ربقلا ىنوهو هعبارىن هدجو عوسي اج امو ف 8
Tertia fingul. femin. كلذنف بياعلا ثئوملا Lal, ut 

Johan. ejuíd. 1 1. verf: 28. 'Theban. 'H -Trptcze nai: 
acÁqw جن يما عع € 20 عواع -qecconm 

Memphit. Ove nas csacaxo7sox 25 nac 
acetow] t apis -qeccoum &— Et eum baec di- 
xiffet , abiit و €9 vocavit Mariam fororem fuam. 

Lo] اهتخأ مرد تعدو vun نه els us i) 

Graece: Kai rara. همم darnAY6, Xj (ues 
Mae£ay ddeAdQw avnc. 

Plur. prima clas e (2949 Ax Us و ut epift. 

ad Corin. 2. cap. 2. verf. 13. 'Theban. Kaivap ivixpt 
mtito pzi tx Oa eam ; 4encecqencapz xeNaanc 

 رع م0118

  Gy 9أ . Usهحأ ارلانمامش اندسج لني مل اهنو دقم ىلا $

,Memph. vero: O«o?,vxz0vpo oun mu oen 
mc tr rarmevera € £x0n. EC Eenexien a7 Ti 
"x0c nacon a Ztezim cum vent/[emus M acedoniam, 
nofirum corpus requiem aliquam minime babuit . 

(a ul Unos x ghe. rd ف 

- Grae- 



120 Rudimenta Linguae 

Graece: : Kaj Supas مدصضا هنأ للا cy Kvefo, ux, ورا - 

xa aveo qt) TrVÁU LOU. ju. y DO Un £upéiy Tíroy Tv &d*A- 

Qo us. Et oflium mibi opertum e[ft in 100/1110 و 
non babui requiem fpiritui meo, €y quod non in've- 

nerim (Titum fratrem meum . 

Tertia plural. كلذ بياغلا عم L5, ut Tohan. 

cap. 4- verf. 4o. Theban. 'H xtpo* tiót aya poc itós 

i Castapi-Tuc ascencoina € 6052 عزك 

 92 ^mo ثكم ن ; | هولاس OR" هيلااح ا4ف 2

Memphit. £o-c ovn تر محا ea poc) ivxe ni Car 
££Rpixnc: Ax-Top عمم ena iac: مق 
-q* & Cum veniffent ergo ad illum Samaritani و vo- 
gaverunt eum, ut maneret apud ipfos. 

 اوبلط) مهدفع ثكمو ن أ هولاس نويرماسلا ههلار اصاهف »

 © (مهدنع مهقي نأ ههلأ

aba) Glo ©اهيف ىنعت اهناف عو-«ع  © 
Sot. ideft ه4 و & /7 e, ut Johan. cap. 16. verf. 2. 
Theban. MX cciave i6) 110561105 عم 80011 niet 
Urna DEDE] PETIT tena tree xt en eipe iu/ 
D'cuseuye معن همك وع a. Sed verit bora , ut omnis qui 
interfecit vos , arbitretur obfequium fe praeffare Deo. 

Memphit. JMNAa cimus ivxc 0805108 : ita 
 :  iT ectميدعوتا معلا  cuna ssecمما ؟ان العلا

zt acnaiun it 0 60 075 لل 0 055 Cus te pni itd a 
Sed venit &9 bora , ut. omnts و qui interficiet. "uos و 
putaret. facrificium fé offerre Deo. 
  Suedeةعاس  Lenaنملك  eoe ede em ioهلل ةدامع ©

Pari- 
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Pariter ejufd. cap. verf. 25. 'Theban. Ha xixno« 

  e$ ern nappoieni Ov i 06011056 nep-Tcرجلا
  ot oru napapuenà aماظل  1161 na tua xcanلا
Memph. Ha: zixo7xo's nut act عقلا na 

pOl£tik; ECHHO'S EIUXE 020511055 e D-xt 0118 نش تكن 
  1 DXE (Aet og 15 0012 aمعن 5ع لا 51

Haec in proverbiis locutus fam «vobis, venit bora, 
cum jam non in proverbiis loquar vobis. 

 هلانماب eas ال اهيق ةعاسؤ اقسو لاتمابمحل (هعلق هذه 9

AA AW, UU ١ AAهعوارتمبب < Graece. Tama. cy 
Ag.Avjoto pv.جهيم مازدتعبو  (pera, pa, ór& vx Eri Cy 

 © كلذو :ىأف : ىأ ayapt ةطفل Lil ه

UJap: pariter conrefpondet particulae xaymmnx : 
 .ff fft » ut epift. 1. ad Corin. cap. 12.verf. 26. Theb 225ه
 علل نلاكع 0611 O'££fENOC QjtUnt QjE pe £e eevA Oc ع

Zr / quid aegrotetur unum»تع  pov dyunc méeetacy 
membrum, aegrotabuntur omnia membra . 

tuy toson oxeecAoc 6it dt»0 60 عر ) Memph. 
 هه عرا üj&pt mi 44EÀADC "XHpOX كلام عر عمله كنب اع

Et ff quid patiatur unum membrum و compatten- 
tur omnta membra . - 

 2 هعم ضر اهعيمج اضعالا ناف Casa aas ناك ناو 2

 3 نا ىا ayapt ةظفل اماف ©

Particula vero eyzpt, ideft, 4وهم , ut Palm. 28. 
Theban.UJa ps موتو عام ci ncee 11115 تالت ندعو ae 

Q. Quod 
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Quod Dominus venire un dilutum . 

NOU + تاي vl it 2 

Memphit. [106 ayon stt mi اع م ملا نك 
Dominus diluvium inhabitare facit . 

 © نافوطلا نكسي برلا ©

Graece. Kupioc TOY Xa TEXAUC 9r xa oixo a . 

$ a )55 aj] كلذ لقمو € 

Similiter, ut in Pfalm. 33. verf. 7. "T heban. UJ 0ع 
Y AU'CEADC ££ TUXOCLC. اعالج ERE Tpe 7st عزل كب 
à nae a 

Memph. 'Il av*cc^oc. 4t no€ عزالم 4t wai7] 
| & oxon ni&en cqTepop-] تق 78 عزا ا 0560 عر 57 
Kao o [mmittit "Angelus Domini in circuitu 

01711111112 timentium eum , €9 eripiet eos. 

 .$ مهبجتيو هيفياض طوي برلا كالم ن 2 ١

 9 [as هلوق كلذ لثمو ©

Pariter , ut Pfalm. 1 11. verf. s. Theb. الل مع n2 

XA10C mE نأ عزلكك axo nep as 
ufus, qui miferetur , € dat . 

  ul oىطعيو ننضيرابلا € 00)
Memph. O«^'oc ipcuses nc: dn exojenewT: 
 - > enovayan x. Probus eff vir, qui miعر علان 060
féretur , موت commodat . 

e شرشيو فاردم cs eM sa اص 2 

  aاماف
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Particula vero , feu vox po fignificat fe 18/4172 و 
feu idem, ut Johan. cap.9. verf. 30. Theb. JM ngouz 

 [<  À ec xoa G etc : 568 x21; 0005ركع 0 5هن نل
pt xt mquit iT oxi coo 66د ot oA xoa ne 

  060011 BnaAnA oعينك ضل

2 C$ e o9 95 enl نم نوقرعت po) 

Memph. J& qxpo^ro itx rui pouurei mee ex auo: 
zt: 9aípon "xe eo drip : ze 118 0011 >] 110040 
am: xx 053 0780116 nt: 0560 عر تق ل 0511 ica A 23 : 
"qune xe denape db] cocer علام عن عمات مت : 
xNMa tuum tomwügjaieeucno-] ns ouai: ovoo, 
tqipr 4e 18 ل 06هننز 1: ننه ل نمل quet 28م0 ها 

Refpondit ille bomo , *عو dixit eis: in boc idem 
mirabile efh , quia vos. nefcitis, unde fit, عون aperuit 
meos oculos , (cimus autem و quod peccatores Deus 

uon audit, fed. fi. quis Dei cultor esl, &g «volunta- 
tem. ejus facit, bunc exaudit . 

edel oلجرلا  isاذه ىف نأ مهل  Ceنوردتال مكنأ  

 ه بوجتسي !نهل هتاضره ليو هيققي نمل بوجتسي هنحل

 ركنم اى فق : عمجللو نوم او رك نم ا decorus ةظفللا ءذهو 2

 مهنيعبركذملا aa d تيأر اك اهنيعب uis y هنيعب

 © نهنيعب ثنوملا عمجللو
Q 2 Con- ْ 
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Conjunctiva aXX xt acun ىأو لب : conjunctim 

vero fed ut: ut Johan. cap. 1 1. verf. $2.'Theb MNA x 
 ه5 20006604 علع#  nuoveك1 رجع  iيدم كبل

  15 0605عر 066 م24: 0058©
Memphit. 233 mi weaynps لمع dp] دعما 

&o iv Te eovtarrox toxeevezovaia Ded ur filios 
Dei, qui erant difperfi, congregaret in unum . 

 ةنبا|دحوت ) دحإو كل ous 3A هللا انبا عمجي نآولب ©

ob)9 (دحأو عضوم  
Et ejufdem verf. so. 'Theban. Z€vrgac xps 6 
ROwOT tto o AR 2806 4ريع  

£tttara To tonc06من ه1  Memphit. ima xc 
€ pui txtm Tu '*^ADC 

'Ut unus moriatur bomo pro populo . 

 | © بعشلا نع دحأو ناسنأ توه نكل ©
Lalo €روجزلا دروام ىلع لاقي |نكف همفن نع مكمملا  $ 

De prima perfona : ut Pfalm.2 2. verf. 28. Theb. 
  XUXC) Ho O'WtWCcetO' 005 SR 4t TUAM diتكون
 . i Ciounين عع

Memphit. Copidipi i eFEMCAfO'S 7110096 Act ma 
mn iTe نزعت & Cinna. "Ur 472717101618 
laudes tuas in portis filiae Sion . 

Et Johan. cap. 10. verf: 17. Theban. 2X - avos 
B حل حجل mt اعظعملا tutxit36 و 

Memph. 
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Memph. A anov "lom opa pesngn : ejna on 

RuaóiTC & — Quia ego pono animam meam, ut 
iterum fumam, eam . 

In fecunda tous رضاحلل ب Ud 22 
Johan. cap.17 verf.1 5. Theb. JAN XUCARC XEÁÓ 

e2pte, tpi 6602 عرج ru 118 06عزلل oat 4t no/ 
HHpOC 4 
Memph JMXAa sina 2 جعل م عر ممن مخك 6087 

eR الذ nerzogox Sed ut ferves eos a malo . 

 © ريرشلا نم مهظفحت نأ لد 2

 In tertia . «eld سضشلا )35 ه
Ejufdem cap. verf. 1. Thebanen. Z€x«ac مع 

ujupt "Teoox nav. « 
"Memph. 8n. icc najnpi -"porownaw a 
"Ot filius tuus clarificet te. a leo o 

Et Johan Cap. verf. 3 1. Theban. Z€x« ac 7ه 
wmmekAoA dem ICA a 
, Memphir. JMNXa ejna دوعن هتموت عزا ملل dn 
CN * Sed ut manifeffetur in. Ifrael. 

  àليارسال رهظي ىحل لب ©

"Tertia femin. بياغلا نلاملا تنوملا صضشلا © 
Apocalyp. cap.13. verf 15.'Theb. Z€x«ac tctuyap 

^ E RÓX اعلا IUE 81101015 4 
Memphit. Z€x عزالش i 080261 16 s cda ردع زد 

 811 a Etم1
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Et ut. loqueretur imago befliae + draconis . 

 © نينعلا ]: شحولا ةروص ملكفت ئكل [ ©

Plural. prima . عمجلا فو ه 
Marci cap. 15. verf. 3 2. Theb. Z€x علك mass i7 qi 

  f e Pيرن جامع 800 4 © هب نمون ^

Memph. 91ina i-xcmas: oxop nuumaer] a 

"Ut videamus, €9 credamus. — à. نموذو yr [o 

Tertia plural. ell e (is e 

Johan. cap. 17. verf. 24. Theban. 2€x« ac تقنع 

  11208 UAM 4عود طم 0ع
Memphit. ترحم 10د قدك 0005 ا 

quu: Ur videant claritatem meam ,quam 44/7 mibi. 

 © (ىل هقميطعاىذلا ) ىنقيطعإ ىذلا ceo اورني $3 $

Ejufdem verf. 1 3. Theban. Z€ewac vetwox mace 4t 
1180808 eaxnxeA DA co pzi onov ع 

Memph. 1a icc napagy eutom ea aie oA 
ihapu Reno « /— Ur babeant gaudium meum» 
impletum in. femetipfis . 

  9مهيف الماك ىحرف نوكول ©

Ejufdemque verf. 11. Theban. Z€v«ac 01 
BO€*4 WwA-xA98tiinom 4 

Memphit. ey 2150603 0ئ511 علل 06 ott 6567 

"E041 0115م np] PU 110011 ضنا 050 650653 5 

"0+ fint unum , ficut. nos. 5 

 [ lost; 1555. Eoةهنأ دحود ) دحأو نمي انك ( &$

Ter- 
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Tertia fingul. درفملا ىف بياغلاركذملا ه 

Ejufdem cap. verf. 2. Theban. Z€v«ac oon wise 
117 2108806 115 8 8 nav Room qja eco s 

Memph. 212. Puni& en coxa mie nac noweer 
Tiswow mowonmus mte, تع — "Ur omne, quod dedi- 
$i: ei, det eis "uitam aeternam . 

 $ ( obsلك ^ &xAla.s! oديالا ةوهح $

Tertia etiam plural. يياغلا e s S 
Ejufdem cap. verf. 3. Theban. Hax دق ne nune, 

UjJ&tHED, TEM AC EXECOORnU TUTO TTE ttt ta 
"*Aac j ai nvrawT]R "pose Ic wc « 

Memph. pax 2x ne nai cin itnco : eina i 
"EOYCO'OmV. Tn Dai teta Toa db nana: 
nce cTawxoxopna [uc myc « — Zaeceff autem 
vita aeterna, ut cognofcant te folum Deum verum, 
€? quem mififhs jefum Chriflum . 

 © قلل ها تلقا كوقرعي نأ ددالا ةيهح يف هنهو

92 el em هقلس Anm كدحو 

Ifaiae quoque cap. 36. verf. 2 1. Theban. JM«ax. 2t 
Text e pala«uc Ità^6 XE 44H 11555 1560816 "TI 
 / nDAمعلا اع نككلا :056 £f 116112101 imeiج 110
D'YEAN علك منن ع عر دعم ام عم الحم : ويوعطم ها 

 / ndtمعك م noti. auc) RctCETtv 2005عمم ععتع
  O)0YCOR 4كلا

 مكل ال مكديسل ىينلمرا ىدهس له سقآسفر مهل لاقو ©
ual 



- 
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 اولكاي ىكلر وسلا لع نيذلا لاجرلا كل ىنلسرا هنا سملا

 مهعمجر  loo ao sاعم مكايأو مهاوب ©
Memphit. YW دنع pa^lawnc moxo'e zc 57] nc 

D*YOpmr عك nexurbc tr عملا <علا ; txt nai CX 
MOX"EE nu XosECQD'4CUpTU T Ait 2600006 14 1121 pou 

 : irzovovu ét SEPCIعوالم : cofعدو عز دك لأ اق
  Tt tXCDTU Aعزرا 7« 0608 عجل 006 عن 050

Et dixit ad eos Rabfaces: numquid ad Dominum 
tuum, *عو ad te mifit me Dominus meus , ut loque- 
rer omnia "verba iffa, &9 non potius ad «viros, qui 
fedent in muro , ut comedant. flercora faa, €9 bibant 
urinam pedum [uorum -vobifcum . 

 ىنلسرا مكيلاوا مكنيس كل له ,aem Las مهل لأقف
 oss s كل سيلا تايلكلا ذهب ملكتال ىدهس

 ه ةيوس مكعملوبلا ةقارا اودرشبو ;So اولكاي ىروسلا ىلع
 . ىديس ىلسزا Hs كديس ىلا لعلو له ,Las مهل لاقف )

 نيسلابلل لأجرلا كل ىرخلاب سملو هلك مالحلا اذهب ملكت ال
 & (مكعم مهلجرا لوباوبرشيو مهلبز اولكاملقروسلا ىق

Haec vero conjunctio دعويه باالل ةظفللا sos, 
feu 51na infervit affirmativis . 

Introducitur tamen in negativa , cum additur 
ut non»726 و  sis Kyaososg707 ىفغلا ى ةظفللا  dutعا  

 (Sae اهانعمو nen ةظفل دازتو :so US ىنعتذاف
ne, ut non , ut Johan. cap. 6. verf. 12. Theb. H-xx 

po^tcts 



Coptae , feu egyptiae. * 2و 
poYct: هع MtXac i rep eezunTuc 265 ©0006 عر 
topuem inAawét h-pawctne: xuxa c نا عمم 
e*ADA 

 ©  Usأوعبش  soa Sa Yaىلارسعلا اوعمأ  aioىث عقي الهكل

Memph. عوامع هع tx A*Ci 1756 itu 1 
 : ال12 ماع ع عيمنم عدو منعم عم ع  xx uuo] 11دمت ا

zt dnt ovom -[aXotBoA a Ur antem fatietate 
affecti fant , dixit. diféipulis fuis : colligite , quac. 
feperaverunt fragmenta , ne pereant . 

Sad olas ىقلارسكلا اوعمجا so naa لاق اوعبشاملق © 

  Rapىش 2
Et fic cum ceteris pronominibus . 

Ps $ أاهنم ؛هنم نم : ىنعمب ٠ asl نخوت i 

Quod vero &&oA nisu fignificat Ze eo, vel de 
ea, ut Genef. cap. 3. verf. 17. 'Theban. ITexacy دع الك 

 / tneo poo iztwداعم دن[  : xctA DA xtللجد مدع
coget: avoxouett oA o de noy: nai 11ج علل 
vgoocw cqpetouout tAOA noy-qu د دع ع 
A60) AMDYOLUE ع 

Memphit. Ilexaca 2x i 22ج عمم دنع vni utfhoA 
AWCOLE EAR CATEEX C yet: 0600 Ax ocu: eA oA 7 
doen muegoyum ; duca: proton tpoc - xc طع 

  x dae vero dixit , quiaوو 0 6 77[ نإ علت 8مه 5ننوك
Audiili vocem uxoris tuae و €9 comediffi de ligno , 
ex quo praeceperam tibi , ne comederes. 

R لاقق à 
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u^ نلكأو كتارمأ saa كنا لجأ نم مدال لاقف 9 

  pere Tاهيعو اهتم &
Accipitur pro 4# Ua) نم ىنعمو , ut Cap. ejuídem 

verf. 19. 'Theban. Jeu. عالعموم £e nxxocix e 
  TEX KETZD7EX EP pat Enعن ع ل186 0 نإ هيا

 ^  eAoA ejiمي معز 11ج عدعر كاع

Memphit. Cwtovcu ee eenevauix معلا xcu 
Éiwexep: QjA"EEX "EA CUD tuxae, : erauvóiTTw 

 - fadore vultus tul vefceris paادد  nana s Erعقمج
ne , donec revertaris in terram, de qua fumptus es. 

cal Lot 3 ضرالا ىلا عدرت ىقح كزبخ لكات كنهجح قرعبو 

Accipitur 56502 15 مودع pro de eis. ىونم مهنمىعتو 

Luc c.11 v.49.1] heb. 6 عع na: 3ع 6006 طذ de 
5111055 EXOOC : 248 nao navi eT 100 2111 
£t SC قث20200-006 1 نعمك 0096 vA oA nero a 
' Memphit. Gefix [عر حإ wccodaiz ioc d pxoc: 

  006 iozn npodtu-zuc - neerعرج ملل  nao*dmpnدعو لإ
Pan AnocuOADC ; 0x05 vxtsnEcA EA OX iion 
"0v « Propterea &9 fapientia Dei dixit: mittam 
«d illos Prophetas , Eg ZApoffolos , &9* ex tliis occident . 

lago ©اذوه هللا ةكح تلاق  Qus] GIدلسو اهبنا مهملا  

 © ^e نولتقمف

 م6 عج 111 ideft] و 76 و ut non in negativis ىأ

ut epift. 20 Corinth. prima cap. 1-ليحل :ال :امكل :ذلمل ,  . 
icapz, 012من  verf. 29. Theban: ZX«xac iue 

ayo'& 



Coptae, /214 13t 
  éetocy de nest [ocA DA Ae nno Ttني

Memphit. H-secayeet. capg, mien cuore or 
£erieetoot A oA de Taرع يعن ندي  

"Ut non glorietur omnis caro 1n confpecfu Der. 

© dl eU ost V Lais M o 

Aliud vero exemplar Memph. eina ista Ter &c. 

ut fupra . 
Ejufdem epift cap. 2. verf. 6. 'Theban. 2€twac ix 

uH mic7Tprc eyoine en o'«ni9t it codi nit poosee : 
AMNa $5 oS 27558 1111056558 a 

Memphit. vero &ina i-qennapr] h-teoyscer. 
ayoni cot o* codi i panni; aXX. (otn 0626044 
we Po] هع Ur fides vestra mon fit £n fapientia 
bominum , fed. in virtute Dei. 

 e diligas oc نع انلا ةكمب مكناما نوكي الاهكل © .

In tertia Perfona plural. 9 e ىف بياغللو e 
Johan cap. 18. verf: 28. 'Theban. 224035 cana axo 

zi ذأ 15 5602 عر Kaibac c20xn tne npaiczai 
piom RtP7[ODY at nt; au دعو isnos ov 

 ; 111ه نك  xtxacرمهل كلنا  tntزامع مع جك
ANNA CELER £2 mac 

Memphit. Jyximiouwn 5 Inc TI Raivbac 

t 0e عمو nprtropion.: nt yap acne; Romo 
  tnu mptzopiom : pma xcدع مع 105508 6ضمللا

Rnowcooc| 4نإ 06025 نر ع 4t nacoga s off baec 
adducunt dns 4d Caipha. in praetorium: erat au- 
tem mane ,.€9 ipfi mom introjerunt in. praetorium , 

R 2 ut 
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ut non contaminarentur , fed ut manducarent P afcha. 

 ناكو نآوهالل ىلا GG دنع نم عوسهب اوأج ةنه دعب نمو ©
 ىأ لب اوسجنتي ال امكل ىناويالا كا أولخدي b e اركاب

. Et fic quoque paffive. وه لوعفملا — 155 3 

ut Johan. ejufdem cap. verf. 36. T heb. fVoutA o^ o tt 

Tt: XDCA£0C جم 011200 nexa 42103 Te 8 :كلن أ 

  ; AxtXac 11 106-285 57زاكز راه عزيزا م8[

-xox umloxzai اع : 

Memphit. €nc-pa. stexovpo cA oA معلا nas 7 

Cff0C "qtnapumaopxntpe quc wAuna-] عملا 

  115 pna mUXDYOjcstet Eran Bus Jowx2aai 4تكلا

Si ex boc mundo effet regnum meum, miniíiri mei 

utique decertarent , ut non traderer Judaeis . 

os ©نم ىكلام  là.ماعلا  eil eJنودراج ىمادخ  
 2 دوهملا لا عضدأ (S.A ىنع

 عنخ & ,11 118 Sis dosages , ideft, abitم تن هن 1] '

(cxt feu عكست جر , ut epift. ad Gal. cap 6 verf. 14. 

Theban. Hmtcayune 2. amow 0500006 £e^ 

  nt CUrAWpoc 4s nenzxotic Incعراك  tiefurtمعوز

Hegpe mar R7ran CUERAYQOCO Y mii £t nWDCRtOC 

tAoM 0075: avax amow eoi qon it iw oc/ 

 : Bxppe neمع  £t cA ; aXXa oxcom-Tرعوع

A'$0& 11 ل1886 عع eruvamoun ; 7] norum عدكمن ودع عع 

Wuta : AO) عتيل 1110 ££ 1110558 م 
Memphit. كلئامال 2x mtcoyomi mu 11067 

 كائن
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  ni c7Tapoc 7t ntnocمعلا  £f1x01 ERA OAهلو

Iwc noo: dai exe 5602 عردكمنج لإ auxcy £6 ona 
XO0C4fOC MMi:; D'6D5, 21101 DIU 05 805 £f TU X07 
CARDC ito, piti 1080 معلا noc: 06 هع cele ne: 
O'& zt -barexacqcechi: aXAa مع cam مع cpi 
nt: معن mien عك[ ع محلا cn na: vainonm ; 
TEPiphiu ee pui عدن 056 nest exem v ICA ext bra 

Mibi autem. abfit gloriari , nifi in cruce Domini 
noftri "jefa Chrifti z per quem mibi mundus crucift- 
Xus eil, Ey ego in mundo. In Chrifto enim Jefu ne- 
que ctrcumctfio aliquid "valet , neque praeputium و 

ftd mova creatura , €? quicumque banc regulam 
fecuti. fuerint , pax füper illos, eg! mifericordia , 6“ 
f'per Iffael Dei - 

  qنوكي الف انأ اماو  ST ass! Bl uعوسي -— بهل صد

 -  Bosoمه-م-لع مالسلا نوناقلا !ذه ة قفاوي نم لكو

  ce Msهللا ليارسأ ىلعو ©

Particula vero &nxe ideft, zumquam «x9 lo-M طق , 
ut Matth. cap .و verf. 5 3. 'Theban. JMxpoy ripe i63 

  155 0011 111 PE 7عمل ل دعو  C^EXOJعك علا نزع
  5 6 n IRA asننناعرعو 03. راع عر

. Memph O*xoe acepto لاما noxee mee exo 
A4£MOC xt 40118 21 06011 خول Erro de nap oen 
"ICON Et suratae funt turbae dicentes , numquam 
apparuit [ic in Mffael. 

 بردتو ©
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à طقرهظي م loca ادعأ ul uada عميل ببحهتو © 

 ليارسأ $ |

Sic & epift.ad Corin. prima cap. 13. verf. 8. Theb. 
"T acannoeces Ute, 

Memph. "f هلك مكانا £nccen unco, v 
Caritas numquam excidit. 

 © هقبلا . !loo طقسي ال بحل ©

Particula 2er , feu sex معن , ut Matth.cap. 13. 
verf. s 1. Theban. Jkcxx-qinos i nai [npo ; nt/ 

 ميعع 236016 وع  XEتعوم رام
Memph. kx علال 71 € nai 7110056: 1 

 - «  Zrellexiffis baec omnia? diردع : دمع معزز دنع
cunt 61و 6 Domine . 

e Xa gi 2كنه  lese2 براد معن هل اولأق  

eةظفل اماف  Ctاًضيا معن ىنعت ىهف  & 

C* utique, 42/2 , ut epift. ad Corin. 2. cap. I. V. 17-ش  

"heb. 2Xc«ac cetayune i7oD7T.hRós nct nct: 
A601 Ttt een 44ef0n 

' Memph. 91a i-Teeyayami 11507 ivxc mu az 
apR mute Tu Acton Peeon a ( "Ur apud me) ut 
fat a me, ille est et, “6و non mon. 

Q 3 Sut e? معنلا MAS C2 ىنم (9522 cs 2 

Ejufdemque cap.verf. 20. Theban. 2245 ct nc^ 
"ERCOjgunt itpnoce ntpu7T Cap "npox 4trutxP 

"Ert ct 278500031 Men-qo*w 4 
Memph. 



Coptae , fe" Aegyptiae . |. 135 
Memph MN a 03648 عرق 115 : 55 ل ١1 ص11 كن 

 لدن tap "xupox 38 1-2 ع Teneo ل 02 عش
nt 64ه8 د eff , in illo fuit , quotquot enim  pro- 
miftones Dei fant , in illo eit. 

Ads ro]ن نآل هيف ناك ى ءنلا  e^tنيعاوم  ailمعن  

 $ legs نياكلا

EUNTES يف ىقلا ve als ليعتست Cas! ct ةطغل o 

Particula هع adhibetur etiam inflar عكر quae eft 
nota tert. perfon. plur. , ut Matth. cap.6. verf 5. Theb. 
Jio exc Tier هع exer pagan فيلا نادل mec 
ü ien DX :مالا at Ct مع 0118 P pA TO eu itcuz 

 1351 RAE Bone manu B OCEQAHAم الا معلا
mexAc icrownunetAoA niporese a 

Memph. O«o? , «uyun 501511112] ن5 خر لا 15/7 
  6 281 topi tpaZهن  dbpuc inso; xeعلوم مع

>20 (tn mi C'smaccu eR: nue m avo RE na 
  n cce qoo, opDnuoc i ccovamne ES oA imهل 50 عر

put s 
Graece. Kaj ray ereso Aon, x tr 0ل oi 1220- 

  1 xaá c» Tdiتانج هينا  Cy Tdücعرسه 0 ردا

  doyةماسو , , arporósyi Uaبوجع ( vi zAarGافلا" أهم
 . Toi; ai earoicقدس توا

Et cum venitis ad orandum , non eritis ficut. by- 
pocritae , qui amant in fynagogis, 62 im angulis pla- 
tearum slantes orare , ut offendantur bominibus. 

Lu ^e pe eal 15555 NU اولصتل ميج BP Q 

 فوقولا
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  cassنولصي ةقزالا اياوزو عماجملا هذ  Aسانلل أورهظي 9
 م 9830 3

Particula vero n ideft, p ىلب . معن ىأ , ut 
Matth. cap 17. verf.23. Theban. FH -qtpowu 2x #ءعر 
pas wwadapnaover amc on "[e]nspovo: ع Y 

  "ptaلق عرج  ero c ; "Xt eetpeدموع عام دنس ل
 ع  (Dيذاع 2185481 : د66

Memph. €i 2x vo pui 6 251 تملا 202544 axi 
ix nn eT óivi] o2 lle p?oc nexo naa: xc 

  : 268 Ct o4دكه  ; 0 acean 118علا مع <[ ظن
Graece : 70 TW de avi) eic xa arepracsya * eve$e- 

nADov oi d 1 201 TU) Dérpo ; » X دك 
6 did an xa و ان الز Ug d معد Td للم هوه هذ A£yei FA. 

Et cum ا Capharnaum , accefferunt , qui 

didrachma acciptebant , ad Petrum, €9 dixerunt. €i: 

AM agifter vefler non [aluit et att و etiam. 
 رطب لح à à; dL )99 مود انرفك كل ارواج او 2

 2 (معذ (cl .ىلد .لاق ٠ هقيزج cela اما eon نملياق

 2 اما .وا.سيلا !cé هععمع ةظفل

UJo correfpondet مع عع quod 2072 6. 
rei rt aro عم fignificat : praesto, utique, 

ita احولا . لجل |. معن , ut Judith. cap 9.verf.17. T heb. 
Sao me 51115075] قع 18 عنخ” ] : اكل 510051 

  0 i£ n IcpawA : TUXOtiC néfد لن م0
 ع [4t T A5 ; 101 cout T ne £(00^6 B :100زاك

nppo ieneeycoxez "qupey a P 
Grae- 
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 .  d / lم 1١ + 1 1

Graece: Na4 va4 0 Oeo; 48 <1 e9c us , € Ococ دنت 
/ 0 1 J , "" NY 5 ١ povouiac 16م0 ل جاوي d paa , x, T y?"6, فر 

 /  Li ^eمي

àv Udbeswy , 661260 exacts xmoeec o. 
— Nae nae Deus patris mei , eg Deus hereditatis 
Ifrael , Domine caelorum ,&9 terrae , عوف Creator aqua- 
rum , fluminum, Rex omnis creaturae tuae. 

üهلا اي معذ معن  olصنالاو تاوهسلا بر ليارسأ ثارميم  

 لجعلا ليلا JU jl y اهلك هتقيملذخ كاامراهنالا ةاهم قلاخ

 © (احولا احولا لاقي مأ) !«c هلأ

 2 )9445 ةلاسر ىف درو ام كلذ رهظنو 2

Similiter, & in epift. ad Philemon. verf. .عم Theb. 
  ncon citétTon hog £tetov, 42 rUxDuc aكمل

Memphit. ez mnacon anov ci-T Zt Ton £eeto: 
  OCمانام معلا

lta frater, ego te fruar in Domino. 

9 eo كب er edi أهيأ معن * 

Graece: Nai ddVAQé, وب ew ةءهساس cy Kupias, 
dyaTapcóy us o ax Adyxva, c» K ufíco. 

Jta. frater, ego te fruar in Domino, reftce «uifce- 
ra mea in Domino . 

Et praeffo frater, utique frater . 

  Lilةظفل  oit 056616ةردابم . اعيزس . اعرسم ىنعت ©

Vox vero ej 06 كعلتات , ideft, celeriter , cito, & 
in properatione, eft etiam. infinitivum verbum , ut 
Apocalypf. cap. 22. verf. 20. 'Thebanen. YYexaey اكد 

COUNTS . nexp 
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mex petis iai xc crees B o 62114 

1021611 , qui teffimonium perhibet illorum, etiam *ue- 

210 6410 . 

2 ( sas crm ىنذإ) : اعيرس يف ىننأ هنهي نفاشلا لاق ١ © 

Memph. *Ixxwu £eex0c iixc du 5770206805 inani 

«€ CtHACDUNTUL 7 0560 عر 8 ره لونك نك 

Dicit , qui 1120221412 &c. quod erunt , €9' vve- 

mient cito. 
Graece: Aéyaó uapruego adm, رهن épxouaa Toyo. 

à اًعيرس (3g نوكتس اهنا go نهاشلا لاق $ 

CAPU T .XXIV. 

De verbis propero , feftino, 6 accelero . 

$ jbb عرسأ : 585196 ىف o 
C raefens . 

Onjugatur tamen عت عكا modo و qui fequitur. 

Ciótnnu propero, feéftino هه عرسا BE 

C«ównn tu feflinas &c. © عرست تنأ © 

  3ىعرسأ  a exlعالق.  — properavitمعمعطلل © |

 62 لإ 6 علا mac. à ١ ردابموه عرسي 8
  àعرست $ . femiنك عا 6

Perfect. 

JM.s:nw —properavi maf. e e£ bl © 
 20 .fein & تت m" كتعرشأ نأ &

Jain mac. à go ٠ 

 ا”, رتل .c femin 8 ترد د نيعرسأ يف 2
Prural. 
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Jiang oi eee Memph. 

Plural JAwórnn — properavimus — 9 ًامعرسأ à 

AM-qexióxnn د xo eee © نةعرسأ مقعرسأ © 
JA«xó6tnm — acceleraverunt © نعرسأ اوعرسأ a | 

Praefens . 
  aردابأ انإ $  viótrn — properoاللامع

C«6tnn : Memph. حنون vss méíc.o تسذأ عرست e 

Cpt6trui: ^y c ce femin. à تناأ TE 

€ qti; ^g ar cat maf. و وه ege e 

02 0611: gai ese femin. 9 يف se 
Plural. 

Cnóc:mn — properamus © ردابذ . نمي عرست © 
  © ol bs e» Ss er ausiنتي للا

Cx6cnn: Memph. ey ar^ عمع © نرد دابي نوعرسي © 
Imperat. cum affixione . 

AT CR propera tu e xil عرسأ . 

Oxnuiuso — accelera tu. femiz. و exl ىعرسا © 

Similiter & السءمعمعمن feftina 6 25 a 
]uc£:0 — feftina tu femin. & e» ىعرسأ a 

Sic de ceteris temporibus , ut conjugatum eft 5 
Exempla, ut Exodi cap.15. verí.1 5. Memph. 'T'ov 

"Et A^SYRC EC 0306ل IUXE 111 عزا[< عمك للا UTE C204 

Tunc properaverunt duces Edom . 

a مودأ ةالو £go fa 

 3$ * 5 مربع
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TÉa-yn idem ac علا 581 اكيشو اعيرس , ideft, ce- 

leriter , ut Apoc.cap 22. verf. 12. Theban. Cicon 

wc cue عهدنا o4 j 

Memph. 2unnc "uos iopoxA tt. a 
Ecce 0 7 0 leas al انا اذه icm 

Graece: Kaj id épyoua] rax. 
* 42 L 

Vox vero xaAdic Jeze ذيح! los امسح رو ut Johan. 

. cap 18. verf. 23. Iheban C«ayzxx «adc a.c a0 pov 

toot 8001 4 

Memph. لكل دنع zx x aA dac عمم علام عم po! t 

Etfi autem bene , quid me caedis ? 

2 ($9 223 cab L ona oS ol G 

Graece: Ei dé xaAd , ví ut 61لاؤ م 5 

Accipitur etiam , ut 114 و 6 Uns! معذ ىنعت و ut 

Matth. cap. 25. verf. 21. Theban. VYexaa "5 R51 

me xotic: 2€ VAGA X ErznAnRDO : A010 

 :  1107706رع

Memphir. VVext nee 56 2.x 215: axe XAMOAC T7 

&uw venant : OxOp, vqee DX ل 

Ait illi Dominus ejus , euge ferve bone, €9 f delis. 

9 "o حلاصلا نبعلا le! Cas UPC a 

Graece : "Eqn d$ dur) à Kupioc dur? , £u 2226 هنرمت؟ , 

xd) 21ج ٠ i; 

Vox autem XaXxuxc , feu 724/6 سجن ىدر T , ut 

Johan. 
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Johan. cap.18.v. 23. Theb. YYexaey nz« nói l'c : ze 
VO XE X AMXÜIC &10) AXE apitti xz pt eA2nantgDnos y 

 © ناك نأ عوسيدل لاق  Gsىرش ىلع دهشا تملكت 9
Memphit. كلن عمدت ivxe Tic nexacy naa: تك 

ICXt KAWdIC AiCA Xi; ApiettBpe ££ i Y شاملا as 
Refpondit "Fefus: fi male locutus fm , teffimonium 

perbibe de. malo . 
 /  2منيا ع د مي أب مي , 7 ,

Graece: جمالا aura o Imc" & xaxac €Ag Avr- 
: / ١ 7^ ^ 

ca, , الميمان نازو 01 G4 S xax. 

& Cao eden تنك نأ : ao 2 

Vox vero عاهاتع fignificat 211046 مسعف G&c., ut 
Pfalm. 69. verf. 4. Theban. 12008016006 ix eenoe 

RCEXIQJITE RÓ TRECE 00دع 20 م A1: ZXE EX UE 1 

dels eراددالا  gara sىل نولياقلا  Gsلاقيو ) . اًمعن  
(Ca Cz9  

Memphit. 282 م 0610056 tao: ovo? RXO/ 

 طع  076 maعزنت [ XE 111 56805000 5 0118كنز زكلؤ
  205 nn e xauآلآ كب 0 ءاع0 055 250055 61 الط 1 >< . ل1

A£2£0C داكن : ديع waAcoc xaAoc « Zfvertantur 3i4- 

tim. erubeCentes, qui dicunt mibi, euge euge. 

 اوعنصي نأ 59252 نيذلا ىزخو فلخ كل دقرملو €

Cni d agli ug od d and all dا  e 
qun, TT TTأهمل  Graece: 'Aeroepd Qa 

oi Adzyorric Moi €t evt. 
Vox 
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Vox autem vun يمت Uxas. Mb , نع epi(t. 1. ad 
Corint. cap. 15. verf. 14 وص Coyxr عزاللا 2-7 

  sير لل 0 يا

Memphitic. usse Wxe nexcunmaoll , vcl 

tno nc nesenna or s Zzanis eff fides vestra. 

 © نأ  bb SEلأقيو ) معنمأ  Uie ul(مقنمأ ©

Graece: Kem d xaj "icis Uv. 
 e الطأب مكناهاو ه

Et ad Galatas cap. 4. verf. 1 1. Theb. "1*0 »عوج ع عانت 
"EHTQh £nguuc AMUQMOICE 200011 en v 

Memph. 'P عءمموحإ ax Tin emn nüic epa 
  Timeo os , ne forte fineعاملا  tpa Terضاعن 61

cauffa laboraverim im vobis. — - 

 SL bb مكيف تبعت نوكا هل مكانم TET انا ه

 ه (اًنعبع لاقيو)

exo) xexomria, 6iالأ لو  UAE908سم  : Graece 
vua . 

Clo o11541114151 ةظفل  meusاهرمسفت  os GLم ىلع كل  

 ABL) دوجسلا ةركدل cales joe, xe لهجمأ درو

 ه مههلعتو نيمالةلار Gal لصف
Particula vero 3154 1115614 , ideft, gratis ; ut Matth. 

cap. ro. verf: 8. T hebanen. | EC Bounzmn: 7] 
BonnxH 

5 MP اوطعغا GL £92 & 

o* 
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 20 ةظفل نال ةميطبقلا ىف ةمكرم ةظفل 20103016 ةظفل نآكو

 بيكرملاب نوكةف :؛ شالب ىنعت .fo ةظفلو :نخالا اهانعم

 ليا كت افانعم نا رهغ ole ةيدرعلاب اهانعمو 21112

 $ Cols وه كلذو :شالب نخا ىطبقلا

 Memphit. JM pezenó: i inam; Di سد 4
Graece: Acepéav éAg Bere , كد مودل dom. 
Gratis accepiflis, gratis date. 

  aمثنخأ اًناجن  Cileاوطعا $

Haec vox compofita ex 2ums 71771744172 acceptto و 
& ex ivxn , ideft, abfque 411020 . 

 ىفكي 11 ىرمصلا ٠ مدت دك : سد 9)

Particula vero 99, ideft, fatis &c. , ut Matth. 

cap. 6. verf. 34. Theb. 24م لل 000801 6c tneapaz 
Cit; 02م Cap 1511000 Sapoc er tnt/ 

  Cلال مالنا * nt9poعموم

Memphit. nep. ىنيمدنمتول ىهوقعت] ا 52+ 
vap 8 نإ 5 كب م05 0 6ك 55004 ودع ةحع قع ١ : W Hit 
tmutepo : Tuto DD» twee avi 4 

Nolite ergo foliciti effe in crafinum , eraffinus enim 
dies folicitus erit fibi ipft , (afficit diei malitia fua. 

e? دود لك ىفحي هتأنب موي |دغ ios ox) en de © 

SUR 

Grae- 
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Graece: Mi $v spun ac T هلال رم 0 ' n 2 0 

piov لش ride p £a,Tiis * um 7l 3 "pepe, n 9 xaxia, dT. 

See ous We 25-2] Neg | 
Pariter ut Johan. cap. 14. varf. 8. Theban. YVcxs 

qi^innoc HAC): AXE تعملو ££a7T Ca A on erecti 

  6001 5علت  A^EUAنتاج

 (.Ji :انبسحو كيباب [Uds نيساب هل سيايف لاق ©

 ه (انافكيو لاقيو .انسبو
Memphir. ITexc «PiNinnoc ag: 15005 67 

"XAfOn E Digi: OxO «nm tpom a 
Dixit ei Philippus, Domine, indica nobis tuum» 

Patrem, 65“ fufeit nobis. 

E ease $ بالا انر | ديساي سبليف هل لأق 9 

Graece : : At£ya aura) QiANmaro; , Kupit dáloy nuáv T 
 لقا !2027 x, &pxe 1م هو

CAPUT XXV. 

De particula fatis , cum affisiis , cg aliis quibufdam . 

 كلذو ةينهلا eo LM. RM لعم ةظفللا ءنه فرصت دقو

 نع مكتمل ا نم Gea نالأ هد دروم انا ام لخ_

 © بياغلا عجللسو هسفن

I 05 vox recipit praenominum litteras, ut 994 
tpoi: 
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 : , feu un tgo: , /Zffcit. mibi , feu fatis mibiعمم

Suoitpow : xn tpov : fatis tibi. 

 ه رشاحلل . كافكي كوفك كسب كبسح

 . : vun xpo. fufficit tibiكوب عمم

  uus JJكوفك كسب كبسح . ةبطاخلا ةرضاخلل $

 .  fufficit eiمس عمم :  tpocyعود .24/6

© slc. ةوفك هس هبسح بياغلاركذلا 

Femin. egx&goc : الحس &poc | fufficit ei. 

 انبسج  Lensاهوفك .٠ ةبياغلا ثنولل .اهافعي ©
  eb eه 2 ملكتلا 9

Plur. عون عملا : xuntpon fufficit nobis. 
© ,-2 LÀ) عملو 

So عمون علا : vin 6من معنا fufficit vobis . 

  PEنكسح نكوقك م كوفكم كافكي مكس .

 نكسب . , eeiبيأغلا $

 . : «un tpoxos. fufficit eisكون عموانا#

 نفوفكم هوفكنهسب . مهس نهبسد مهبسح 9
 . f&tis , idem ac ew , ut Petri epift rzاد

cap. 4. verf. 5. Memph. Kun انهو xpax Ten deni cuz 
Ox excu 4 Sufficit enim "vobis praeteritusus 
tempus. — ys ىذلا نمزلا مكيفكي T ©. 

; T Adver- 
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Adverbium vero عمن نع , feu 68000015 , ideft د 

fatis ef. Mas a — Exemplum. 
Lucae cap. 22. verf. 38. Theban. H-xoo« 2x nz 
  PUXDUC tic cnae AT cene d netaدنع  Cدعم

112 WAY. cXE CEDUXO)E 4 

Memphit. fVewmo دع nexmio's nac; xe 506 : 
  sea: 1190 2.6; 1125 C4: 110عاتقنا  caa 5-1علم

zt 6800018 4 
Graeee : C 0 ىلا eara - Kdes e idu p. دويهمعدب 0216 لامر 

0 d€ مم aumoic اععس» مط 
illi dixerunt : Domine ecce. duo gladii bic .لع  

"At ille dixit eis , fatis eft. . 

Particula vero duc , feu ecc , ideft, ficut و £n- 
ffar, tamquam , quafi. ya . P L£, ut in oratio- 

ne feriae quintae majoris Hebdomadis : Theb. YYenz 
"ERO همم لا i ov ercxiDn esc PERSE هع 

Memph. «bs t qaa معمم à oxAducrioR jc 
Bow Qui fé linteo praecinxit, inflar fervi . 

 ©. نبعك ل يدنم ىتشا ىذلا ©

tamquam ,)-4$, ut Matth.ب مد  feuلآ وعر  
nt^ان  cap. 26. verf. 5 s. Theb. £i T"qpeenons 

 حكم لا Ra aC née eennaye zxe 1 معمل عقم
 505 0 111[ 1188 noD عكا 1 وكلا 1 ”ك116 م0 هب:

acero dtعبكز هاذحح :  ode ngheىممم معمل ع  mtr» 
  PTSعرتت ؟ 115 515
dba Memph. 
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Memph.bn: oce nos ع عع eene ne zc Int iuuz 

 عمو عن  : xe XURxptxuntAoA dedpn-]bوعامل
  50-1هن  it CADYCORI: nteto arcu: "otto znالكامب

€ AR£OME ميمعمز ££H RIDERCI annt eun ال 1ع عا 
ftem عا[ نمل : ovoe, ]02118ث 108 eon temi a 

 - tlla bera dixit "fefas turbis , tamquam ad laلرد
tronem exiftis cum gladiis, *عو fuflibus comprehende- 
re me, quotidie apud «vos fedebam, docens ín tem- 
plo, €9' non me tenuislis. | 

gs 92عوسي لاق ةعاسلا كلت  xa d)ىلا مةجرخ سن لغم  

 4— مكدننع تفك موي لك قو :قوذخاتل ىصنعو فوهس
 © ىوكس# مو el اسلاج لكيهلا

 .Et Marc. cap. 14. verf 48. 'Theb 2 نق مدعسونا دع
isaعنز عع  veyztuseeeoC nam: cxtراك 1115  

eis e cue eit oit 6/056 نت 1155 118 150 6 0 6  OA &€ 

 مهمل عج xut Te7[h £reenm imc ee nxpnz" عنك
avt 0152 nap tease deetoy ANNA xtAكامل :  

WX&C t'5zUMERDA itó1 Bt: vrpasdbu a 
Memph.Ü'xoe jacyep oco fac Tio nexa ex 210305: 

ze tape unit AoA o mc عم علا انا 06 ficapicom 
RECO ARCHC I RU o ente UTE DI aif HR: Ba po) 
"qm deem tr cA cou 11 tpdei: 060 عر 70 
"quami £84); aAA cima huDuxowtAoN 
Wt nucprdhü a 

Et refpoudens efus ai illis : tamquam ad latro- 
nem exiftis cum gladiis و €9 lignis comprehendere me و 
quoniam eram apud «vos in templo docens , “و non me 
i 2 tenui- 
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tenuisiis, féd ut impleantur fcripturae . 

 اجاف ه  Js ewمهل  Uaفوهسب مخ جرخ سن ىلع .

z معا لكههلا كه مكعم انا موي لك ىتو ىو نخاةل ىصعو 

  sه بتحلا متنل نكلو

Et Lucae cap.22. verf. 52. Theban. Iles Inc 2x 
Bm عج احكم voie eo patas 4 ncoox paz 

  te'npec As poc:xt egy xt nma Aمعلا  £tpneجدر ون
"3itiE A OA nca toux sti ne cxi cH e eei nenne 

. Memphirt. YYezs Iiic دع iun txaxà iRccoe ; ملئ 
ap^fitpexc nete nica-ccznioxc ixc miepdbui : neee 
mi npcÉ^rrpoc : zc ecxapccsuu eA oA 4e cpu 
tptztMHoY HCADYCONMi ; nte عملا cH ntf 
ezmg&o- a | 

Dixit. autem "fefus ad eos , qui venerunt. ad fe, 
principes (acerdotum ,£9' magiffratus templi , ee fenio- 
res , quafi ad latronem exiffis cum gladiis ,eg fufhsibus. 

 [ icاواج نوذلل عوسو لأقو  aAنم  ÁS S & Agel yكل

 ىصغلاو فوهسلاب صللا كل جرخي ام لدم م ياشملاولكمهلا

 علل نبع
bn: sh: xn pit:ideft, 2 4.8 

Exempla. 
Pfalm. 14. verf. 1. Memphir. ITóc vise cuna cuo 

  TUMARAMCUQOU aضاآلا
Domine , quis inbabitabit 1n 1 abernaculo tuoi 

© dc 4 نكسد نم براي 92 

2 
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  in, ut falm. 58. verf. 8. Theban. Gic oyى 25

 :  720096 CtMAUjA AXE Pi 6 ]010006مع

€H«qt 9i 208050-05 : xt mitt 1111558 COLTS £e 

  noC netravcufo iccooxاحا

Memphit. 8n 65555006041 cott 000075: 00غر 
 ^ dtm Owcdbo-xO* : xt nte nad cuعمان

T[t:tt: 0*0 nuox noc tXtcoxÓ1 Aeeroooc A 

Ecce loquentur in ore. f&o , £g gladius in labiis eo- 

rum: quoniam quis audivit? eg tu Domine , deride- 
bis eos. ' 

 © ىنهليأق مههافش ىف فيسأاو مههاوفأب نوقظني مهاذوه
2 ee deas براي exl, een o^ 

2.40 (à , ideft, /z , ut Johan. cap. 1. verf. 58. Theb. 
Hesoyincót nc nca lc aos ncexcuseetoc i nenz 
tpHO* t&*Pppa-cxo* fe nnt « 

Memphit. Ha*wox-l ovn ne ica Püc ixr mm 

102.21 VEU 02000 11 11075 EpHD'E : 050 عرأ 806 
dim m cpbu a 

Quaerebant ergo "fefum , *عو colloquebantur ad in- 
vicem in templo stantes . 

 9 لغيهلا ذة ضعبل مهضعب لاقو عوسي أويلطف ي
© xxn, idéft, «4مم/ , ad قوف :ىلع , ut epift.ad 001 

cap. 3. verf. 14. 'Theban. € & pa1 5د xi nai "spo 
v] &tann Tqexétppt 4t noxia. كع 

Memphit.'He pui هع &xen nai ملام "T تكتل 
Tui Ez Iu 4ع 06 nc i Te ru xou«tA oA s 

Grae. 
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Graece: 'Ear] eráci dé (9gUTOIG riu) aeter اس , "ng 604 

eub dc Aoc Tlic 762610771706 . 
- Super omnia autem baec caritatem babete, quae, 

est vinculum perfectionis . 

  ssa Jes 9اهلك  (uaM adlلامحلا طادر يف &

€ xit accipitur etiam pro 7z à, ut in Pfalm 12 1. 

verf. 1. Theban. JMicssbpane cxi اعنا محد nai: 
zt مي 01216001 6 Fut £e TUXDEIC. ا 
Memphit. Jkionoc &xcen nic7qTa^exnc mi; axe 

TqpuMe man tnu, مع mDc a 
Graece : 800 موبمتاس di mis eipnkoe [40i eig oIXoV 

Kve49 0 منهن عم . 

Laetatus fum in bis , quae dicla funt mibi , in» 
domum Domini ibimus . | 

 .ه© يفو ةينمثلا تامالعلا ىلع 836486 ةظفل ىرصت دقو

Particula &zw affixas pronominum litteras recipit: 
Czxun fuper me, de me, pro me, per me, in me. 

  2ىب . ىنع . ىلع © ىرمسللا قو : ىديهعمملا 1

Cuv fuper te &c. mafc. ه6 كب . كنع : كيلع © 
 . كب. كنع:كيلعو © . fuper te &c.. femizةدعس

  e DEهب & — . fuper eum &c. 24/6ع دبس
Cc fuper eam &c. femiz.  بهاه : اهنع . اهيلع © 

  Us lale oممو* 8ع ^, — ه  füpetدعس ©
C xui 
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€ xurit, vel عدك علا >11 fuper vos; de vobis &c. 

(O($ نكنع مكنع نكيلع . مكيلع ٠ © 

 .نهيلع ^ مهيلع ه  faper eos, fuper easدعسم»#

05000 © o ءمهد .نهنع HRS 
Additur etiam v9 pa: , ut Jonae cap. 2. verf. 4. 

Theban. H*« 2300s 7npox معلا nexo puit axi 
Xo par txun 4 

Memphit. He«puosay -pHpovx م nves nex oou 
Afi avi t5 pni canur هال Oves gurgites tui و 63“ 
fluctus tui. faper. me tranfierunt ( veniunt )- 

 $ ىلع esl «:كجاومإو كلاوها ىأ ) كزيماور لك ©

 Pfalm. 41. verf. 8. Memphit. He«posty < ضمه:
HER REM EXDA عيت to pui txou «& — Ornnes fufpen- 

ffones tuae , 65“ flu&us tui venerunt. (aper me . 

9 deus كجاومأو كزوماور لك 9 
Et Pfalm. 70. verf. 6. Memph. كل دك مدعوون v9 pui - 

tA. ti معلا 8118261 4e 
Super te confirmatus fum ex utero. 

$ AJ ة انا ننم ن ننتسإ كيلع © 

Ad fecundam femin. : 
Lucae cap. r. verf. 5 5. Memph. Oxo, 0 6006 

RUXE mi 211200 ntxAQmac.: xt ov nnuxeta v7 
UA : malc pri kxar هنأ £f refpondens Zinge- 
lus dixit ei , Spiritus Sanctus faperventet in te . 

  © nسدقلا حفر اهل لاقو كالخلا باجاف  Eكهلع $
ro 
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Pro tertia mafcul. بياغلا رحذملا لجال ه. 

Apocalyp. cap. 19. verf..1 1. Memphit. £&enenca 
mai aima txt ecOvH: 050م aimav tOW 90 - 

  d exogeri oyxoicy coverov-tعل 050603. 060 عر
  xt Puc"EDC : Ova rugaعمم

Et vidi caelum apertum, *عق ecce equus albus و e 
qui [edebat faper eum , vocabatur fidelis , €? verax. 

— ER تيارو ةحوجفم اًمسلا تيار هذه نعب نم © 

 قيدصلاو نممالا يدي هيلع سلايللو ©

Pro tertia femin. — 4d تنوملا لجال e 
Apocalyp. cap. 18. verf. 11. Memphit. 0 50عر i1 

eyo-p ict wap) tetpite c cwttpenÁi co pui 
txoc « Er mercatores terrae. flebunt , *عو luge- 
bunt. fuper illam. 

Q اهيلع نوحوفيو نوكبي ضرالار اميو © 

Ejufdemque cap. verf. .و Memphit. 0560 vextpien 
  Tu t^ pHI CXOLC PUxc my O^&poiox "[HpOYخر 565118
iut طالهعز &/— £i flebunt, eg plangebunt fe (uper 
illam. omnes Reges terrae. 

/ 

Pro prima plural. &e3 نونب Ae 2M.» © 
Lucae cap. 23. verf. 30. Theban. "T'ox« ctnzap^ 
  ixooc 1150006 :xEPt t5 pai xou aناكل
Memphit. ^ o-zt cxna tpoucxc ivxnc iui 037 

Ü't: xt; Dti EXUn 4 
Graece : Tom dpEo/laj Acyen mic operi mréc cle ép nae - 

T unc 
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Tunc incipietis dicere montibus : cadite faper nos . 

8 Use ىعق JU d نلقت نيدبذت نيقيح © 

Pro fecunda plural — 43 &43* ه 
Lucae cap. 2 1. verf: 34. Theban. "Pez quit xpeoz 

CER OR£HIDOcIQ HUE UCIROPCT P, pui oit 0565 عملا 
ox-]or: etit P xn 000503 ii Tc nAipc 115 ngepox 
VERA (AC هع دمنا علل 056 CUENTE RO MO^ERUACO cures 
  aعمو 20112 عر" 110 ل  000 Pyxée 2عدم [118 120611

Memph. 20 ع »su-xcn <6 عمق <5 en 201111015 rez 0x7 
epo) iUXE nere pio: dcn :06كم 1144 17 
Qi: niet عرشلا منن 055 £t كل 5112011: 0550 خر it ox 
ep] iei exer onov xe m copo 555ه 6 

  1580 cxt ovon miferعلعألا : Roowbagyرع طورت
v'[Oy4tCY OB 9xER nopge'nw«aot "51101 ; 

Graece :Teorin 71 (aui mons BapuvÜdar «نادصت 
a xapdia cy Xpau7t An , € wei و 0 Mee لن هن؟ [Dieori- 
xaàs , X, هن:[لاند؟ éq نادصتو cone n npipa, exem , انو دريس 

 - xy erectas c? mutilag (905 xa.9vySUwc c/o aregوتو
cy 775:61 Tic nc . 

"ittendite autem "vobis, ne forte graventur corda 
ueiira in crapula, E9 ebrietate , &9 curis bujus vi- 
tae و E9' fuperveniat 1n vos repentina dies illa, tam- 

quam laqueus enim fupercoeniet im omnes , qui fedent 
fuper. faciem omnis terrae. 

 ىلع (oe لك ىلع lo موهلا كلذ مكيلع لبيقمف ةومدلل

f اهلك ضرالا هجو 

V Ter- 
, 
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Tertia plural. 

Lucae cap. 23. verf. 34. Theban. 205610001 it nea 
ÓDiTXt: مدع 50611856 2031000 tXOIOY 4 

Memphit. C^doxay 2€ n عن علمتم t5 pax : 
  05 a — Diuidentes vero vesitmentaoعمم عوونتك عملت

ejus و miferunt fortes (aper ea . 

 e اهيلع | عرففأو هنامث اوهستقأو 2

Et Apocalyp. cap. 20. verf. 4. Memph. 0550عر aw 
tox" 500100. tA'*OECÓH D1z0106ام  

Et «idi fedes, &9 federunt fuper eas. 

 © ىساركت بارو  ed yاهيلع ©
QGepa txu. faper me ىلع , ut Pfalm. 26. v.12. 

Theban. 26 quon e pas cxoui i61 علا etn pc 
WRonRÓURC.: 40x 21120110110 2060 tpoc 0455 

 دوهش ىلع ماق  ass dbهتاذل ماظلا ©

Memphit. JMx-Tooxn ععرأللا cxou : 11215 علا 
£tt7T.ettopes 1106 لك ذل 130110 66 £eeartovx tpoc 4t7 

. ARAM ORREEOC طع Infarrexerunt in me tesies iniqui و 
E? mentita efl iniquitas. fibi . 

 © ماق نق  &Ab 2644 deeهتانل ماظلا بذكو $

Exodi cap. 19. verf. 4. Theban. 2X iai ax 
"XH oma enarTai aa nhp éeincnetc: axox ai 
ma d 440 7T WSt t5 S pat cxi en uno, 16] 

21065 O DEM UH teo عممذ bu 

  نوةيرصملاب اهتعنص ىقلإ لامالا مقنا متيإر دقو ©
 و
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e كل مكت تلبقإوروسنلا aal ىلع مكناك مكقلجو 

Memphit. Z€x همن معلا x7qexcTuwaw 8ع 
mi en 06جهل ج 11 111062011 ^fi 0556 خر 16 
 : ضالنمك  Tuto iere an 5عركلا  Srxcnمع ط مزتحلا 0
 عر ش1 98111106 عظمه ها 050

Vos ipfi vidistis , quae feci Aegyptiis , eg affum- 
p/í vos tamquam fuper alas aquilarum , e$ adduxi 
vos ad me ipfum . 

Et Genefeos cap.7. verf 17. 'Theb. 2 هنعسنات in^ 
  £t TWCATE AW C06 : 6446046 vo, pai cxtرع

Tuae, ie rte ino pov neeto fee ioca a 

 © امراصو  je o dMنمعبرأ ضرالا  Capaةلمل نمعدراو ©

 + 3 avc eroc agone j 251عمج ما. 0550 عرش ذا( 3/1
mao) nét 11 عمر06 1ع 2 it 53600 عر « 

 Graece : Ka4 éyéivéo 6 دهن )انو ادم؟ 7 م1
yn .آرت 4  Taxa.eotxorra. vwxmteزاد ومو , €  

Et factum est. diluwvtum quadraginta dies , “و 
quadraginta modes fuper terram. 

 ه ةليل نمغبراو موي نمعبرأ ضرالا ىلع نافوطلا ناكو ©

Ifaiae cap. 40. verf .و 'Theban. 228 ءعرومت vxit 
 D'*"X 00$ Ec xoct 118[ 8 011 جبع n Cion ع

 © نوههصر شبمماي دعصأ لاعلبج ىلع ©.
Memph.7 2  

 —— P n جه MÀ | هس "ل - — با
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-Memph. Q&atyenav ejt os qoxos t"160ci: 

ducwejoygmowe:i R Cruona — Super montem excel- 
fum. afcende tu , qui evangeliz,as Sion. 

€ (94D AAA bool due لمد ىلع 2 

Matth cap. 24. verf.3. Theb. € qe tto0c 2t oat 
11550056 hhxoOti-E 

Memph. Cassssci 2€ pixct 570106 ic " 
ZXwniT s. Sedente autem od montem Olrveti. 

Et Matth.cap. 23. vei 23. Theban. 525207 
OXpv m7Tnt عك فنممال م 880 0 مك 51101 
A 118 عع 000 t? pai 2600 4 

Memph. O«ve , راع مننا ide acp £t ni 
UponDc irt لإ nee duezotttci íxo ox 

Et qui jurat in caelo , jurat in throno Dei و €9 
in 60 , qui fedet. faper eum . 

 © ?^ oفاح  clas ob Geoىسركد  ailسلاجلادو  aaeه

٠ Ejufd. cap. verf. 3 5. Theb. Zwwac vetu cp pai 
  RÓiCHOC| nier hià3uwa10C 4عدكلت ل1

Memph. Sornuc ize v exut 80111055 ivxe cnoq 
 اذ علا 118 11 وع

Et veniat fuper vos omnis fanguis [112/5 . 

 © نمقمدصلا امد لك مكيلع قاي os .ه

Pfalm.74.verf.35.'Theb.*I1as i nw 6v v9 pax cxi 

 اعمل |2661 عزلت+ هز هما 4

e» 

— a — 
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  oه اًنضقنالا كل مهايربك لع كيدي عفرا
Memph. 551م i-xcx2ux v5 pri xtn 7مهم مب ج 

6acipjpe كنه اشم a — Leva manus tuas fuper. (a- 
perbias eorum ufque in finem. 

© aa كل مهربحكت ىلع كدي es! 9 

Et alia permulta hujufcemodi . 

CAPUT XXVI. 

De V erbo deprecativo cum affixis . 

 $ ءامسالا عم عرضتلا لعق ىف $

N modo vero deprecativo fic dicitur : 

QjAW^ txüu ora pro me Gee ىلجال ىلص 9 
GjÀ HA txüuw ora pro te mafé. كيملع كلجال ىلص e 

QjÀHA txüu ora pro te femin. « كنع كلجال ىلص ٠ & 

€jÀ HÀ Eu ora pro eo safe. ECT CEU 2 

GjÀWA ةدكشنع ora pro ea femin. اهلجال ىلص © 
 انلجال ىلص ه  tuu ora pro nobisكانه

vel و orate pro nobis انعاولص وإ © 

ej xeu7Tit orate pro vobis نكمل ع 3 اولص © 
 دلال ةدنسنم»ع oraprocis  ىنهلجال مهلجال ىلص 9

 :Qamdt عودمعلا 2 دكا 7 ١

Sciendum tamen eft, quod vox «xi, & eram 

idem fignificat ac vxxm ;. mutatur etiam littera n in 
  inمع
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4t in Voce tam , & dicitur vxxes , & idem fonat, 

ideft, fzper . 

G نايا نم :م oe : 18 culos 2 

ut PU cap. 16. verf. 12. Theban. 2146 عرع 008 
murs 1155501 طذ هللا exit rucepo 1106 nedpacuc a 
 Memphit. Oxo? 1 4 عرع 0 06 11811406 a7 

  m 0ذك  qe Pa n ext diapo ruتعلن
Ppa7q[nc« Zr fextus Zingelus effudit phialam faam 
faper flumen magnum Euphratem. 

 تارغلأ مهطعلار هنلا P هةماح !vs سداسلاو 12

 foa 30x : م curo حشوه نم $

Et Ofeae cap. 4. .أ 1. Theb. CaT£e نكن 
  TUER d£ 01د  xv 1182 602ىو 7500 ! لم

eqgyon ixi ntTTovus, 5) dt TA xt etit ce, 
 ^ nap Out: O'52t cDD'iR & nov7qt ànع اتعامل

 * , 1100 08608 eyxde TWنم عور م
Memphit. Coxtet € nca2a 4t noc , nein pt At 

" FOX xc nean £e noc oxÁc mn cTquon eyxen 

nappe Z€c D'un مي علا erosrnis Ox tet 
WAY: Owat ميلك 011 0011 no] Ppxun nxao ox/ 

CA Di: RE4CDY ££tOnD'x . nce Ot Te :MERÉ 

  wap, *ocم6 ل1607 عاد 06 ouiج كلا
Graece : Axes t فرع: اكان عر qoi lepasA ón xEA- 

cic TU اكن عبو 26 ص 0000/1 vl, يابس و dion gx 
écir هيب d 2x, ed émyromc Ge ES $ yi. 

Aeg 4 bari 400066 e xem, X دماج عه 2000/1 
ilc yc, C axe ép aspe دوب اكس . 

4Audi- 
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Audite verbum Domini , 11 Ifrael, quia judi- 

cum Domini ad babitatores terrae : quta non eii 
Veritas و neque mifericordia , neque fcientia Dei f- 
per terram. Malediciio, &y mendacium , عوج bomi- 
cidium , &g furtum , € adulterium effufum eft fa- 
per terram . 

 عسم برلا ةموكح نال ليارسأ ىبأي برلا لوق اوعمسأ ©
ue; 3l uleمدع »5  TAةمحرلاو  d uenisةفرعم  aj!لع_  

 . 6 ضرالا لع_ ey نق انزلاو acad s بذحلاو ةنعالا ضرالا

 © o ددع : ٠ امم الأب نبوكملا نم 2

Et Genefeos cap. 6 verf. s. Theban. H-xtpeeqnax 
  nipaiercمطاط كنان  HÓi IUxDUc 1110 xtه8

  4€ rca 5, ROSA 11065 £6 0400€ EXE 10عر تع 1 0 2
1188008 ZHUTEC) ftv TOS HR REC ODDO "EHpO' «& 
. Memphit. © عع ناهس ix noc dr xe Ost At 
IUXC H1. WAX1X 117] t5 poeti عزدكألا muxo: 005, 
O'éOmtiÁ en عل م كاعك (ae neon eetaayoy cx 
TU 1185 0علل 05 11 1115م 1140056 4 

"Ida A iue H Os; , on ézrAuDudS»-هدو  
xaxia, d) avOeolzray c) 4 yis , Xj erac Ticهن  cay 

 2Mgwoéiran cp T8 xepdia dug cnp d? (a سمت وأ
axdcac (oic "epa. 

Videns autem. Dominus Deus , quia multiplica- 
tae: fant malitiae bominum fuper terram, &g unuf- 
quifque cogitat im corde (uo diligenter fuper. mali- 

omnibus. diebus .عده  

P e 
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  ARشضرالا كت سانلا تامس ترفك هلالا برلا

 ىف ةرغص نمر شلا لل ليام هبلق ىحأو لك نأو ? eeهمايا $

| © «2XÀ£ م' حاض الاي ددعلا باقكى م: 2 

Numer. cap. 26. verf. 6. T ع JMuox acci iRÓT 

ffuvscuc معلا 2 جمونتا deneeexocA oA i1 "Tosnz7 

UU tp£trpo ioxecyaunn مع matitrpe Exui a^ 

  nevonعدمت  topiعججما6 11
 .Memphit 05:0 عر ه i ic» الوتاع ءناع neeedN a مالا
 x&o^ea nop زحل :Camnacucs عزمعتل 20ه 8-1
 c«mumu 1ع 7[ مع معه مع ; 0860عر vejy sov& غزل

 221111055 عو) كب
Graece: Nai 5A9« Mao , x ' Aag 2vr0 «o€9ou- 

ar d هسوجسنا؟ cn «rlw Supay Tic exlasic $ uowpmo- 

elu , C قوما en جعو وس 0 . 

Et venit Moyfes, *ق) Aaron 4 facie Synagoga 

féper oftium tabernaculi teflipyonti ,. &g ceciderunt 

in faciem . 
M 2قسوم  (^o eةعامجلا هجو مادق  )باد 5 A3 & 

 G [مههوخو oe ارخو ةداهشلا

Ga "حاض اب نيوحملا نم  G » 9E 1a 

Et Genef. cap. 18. verf. 2. Theban. JM &vi it eee 

&a to, pas acia too enr in puuete 585 o EpaZ 
  pixu : WUstpteyra tpoos ac moczeS 0Aودك

eAixoiD* pjpit npo 115718 cxnnH 056000 na^ 
 , naoعوير

Memphit. € 5 ل دكنل كنز 1 2x xnayou it ne 6 2X 
27 
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aqmaxv: ennntc nore i puen ١1 86 عزان 
  56 200006 itنظل0 011 24440 060 خربت تش ك1 006[-
xt 26 مهمل a«yó020 v6 0X co paxt&oA عموم 
1151786 wee cx m : 0760 عرش لإ 0 500 "E عر تملا nxaó v 

Cumque elevaffet oculos , apparuerunt ei tres uiri 
flantes- prope eum, quos cum *vidiffet , cucurrit in» 
occurfam eorum de oílio tabernaculi , عون adoravit 
in ierram . 

gal Io vg. عونو لاجر ada lil is antes مقرف à 
  eضرالا لع_ ههجوب نو هدرضام باد نم مهو 2

 [ iSحاصص الاد ادركز نم  outمع ادلع ©

Et Zachariae cap.14. verf. 4. Theban. كتكوت mee? 
  eryxds IvxDO* inxocir7T nezzex0 5602مز1 05

h تلت عجن يع تل a 
Memphit. O«os, necyoxtpnT ict ap prpx/ 

 / 11506 tre micxou7] 1-150 tدودي عردتعلا

Ao iR erXTUt صعق مدل ةلانز شن s 

. Memph.alter : )0260 عروب و عرطم مدون 5661 0x67 
NA'wX etn Tu عع 056 eqettav: dn exe ا 0 

R IMs canticÁ7T: 0ه tbupx ioc run 
1177 mr zou: "re 9 8001 t EMLEfAMOQAY 4 

Et flabunt pedes ejus 1m die illa fuper montem 
. Olivarum , qui eft contra Hierufalem. ab eriente و 

€ [Gindetur mons Olivarum :. dimidium ejus ad 
oriente . 

 © لبخ ىلع هممدق تبقدو ( osxقرشلا ىف ميلشوري لامق ©
Et fic de aliis hujufcemodi . 

X C xis 
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Cx4: ntt عودمعلا ىف : ىنعت © 

Vox vero vx fignificat aliquando /z 3... , ut 
Matth. cap. 13. verf. 23. Theban. VVen-qacs na دع 
vx nxao CXNAMOUO a4 

Memphit. «buzx 8 qaa opi e rxtn Tuas u^ 
HANHEC) 4 

Quod «vero in terram bonam féminatum erat . 

 rol (So. 42 al) ةحلاصلا ضرالا e ىذلاو &

 Qu oo م رومزم لا نم 9

Pfalm. 12. verf 6. Thebanen. Vise s-T هع عقل 

*XÁR VEM OTYXXO 4 ! 

Memph. Hae nzochu cxrn nexttoprtt s 
Exaltavit cor meum in (alutari tuo. 

Lo] ) مجهتبي كصغالخ ١ oen v3 e 

Particula nan7sic. omnino, «tgue لك .اهر © 
Lucae cap. 4. verf. 23. 'Theban. 11 عدم 2E ا ا 
FRgtEUIC علا AxDOC nai 1121 110665021 : zc 
mncaiut كمل اه عرج مال ميم هع تحال كم 

eqno : xc 110036 >0560 حرز دك  Memph. 
ZXc mucium Apiالا  muiهن مع مل للا  UEUMMACKE 

 :dap مال معجم مام ع
Et ait. illis, utique dicetis mibi banc لذ militudi- | 

ntm? Medice, cura. teipfam. 

 كتاذ ( 2Ls(كيسفن $

Ulo e 
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© 3l. U . ىإ iexape ةظفل Lilo 4 

"H-xaps fonat, c4», ut Lucae cap.4.verf 42. 
Theban. H-xtpeejsoo«t zt mjunc a«ut&oA 

  tuta iUxxit aنق سال 2

 2 ةيرد عضوم لل ىنعمو c اركاب Us از

Memphit. 6 عقمن vopov هع auri 7 aec oA 
 - 801851 eoa najacdca Cu») autem mane f4ل نل 2
&a effet, egreffus ibat 1m. defertum locum. 

Q jÀ3 عضوم di. بهذو جرخ راهنلا ناك الق I] 

 ف , aha) C5 asasةينمثلا تامالغلا ىلع -عم8 $

Pronominum notis conjungitur, & quidem prima 
Lucae cap. 22. verf. 3 s. Theb. Jesu. niexaeq nau د 
XE 11085 266 زا CERAXNO منعنع عزلالاو 0 eis 

  [ iaaw: 12005 tعوودعع م معلا 211-5 نإ ننال“
YEXXY:CXEIMBE 4 

. Memph. O'«o عزا عدت tajo 565 21ح €rzxi0/7 
01131111056 àÓónt 20081 . HEU 111046 nE£? 80: 

 « 1180105 2c 11530ا : HOAركزت 2 اعم ممع
 ١ Et duxit eis: quando mifi vos fineت مع ةبزخ ١ اا دعم

facculo , & pera و 65“ calceamentis , numquid aliquid 
defuit vobis? at illi dixerunt nibil. 

 * مهل لاقو  ees! üسيك رهغب ; o3ادحالو .

  Cl IDكارلاق مه &

X 2 Ad 
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Ad primam plural. عمجلل نوني Ae اماف © 
A€t. cap. 28. verf. :6 . Theban. "H-T:pen& au. 2t 

teo 8 e puueent v 

Memphit. 20 vx antutes oit € puusen a 
Cum autem ingre[! effemus Romam. 

  Gهيمو رانلخد امو 2

Ad tertiam fingular بياغلا ed قو o 
Johan. cap. 1 1. verf. 17. Theb. م[ عمم عا 66 R61 

Ic عن عرعوم ل tne 006ل nc عنمرع 7220ه 
Memph. Caio i ندعو Ic ac دعمت ل ene 

Wt te^ AUC TH 4 عك s 
Cum «veniet itaque fefas inuenit. eum, 07 

dies j«" ig monumento. 

& jAà)l «3555 هعبأر $i ةدحو عوسيأج ايف 2 

Pro tertia fingul. femin. بياغلا درفلا o 
Johan. cap t 1.verf 28. T heban. JM«ox iowepec xx 

nai acÁux acstov-qc c Dapiz -qecconc ال 
Memph. Oxo, na: c qTacxp >05 acüjtnac a7 

 هدي ماعد ع Uzpii "qtecunu a Et cum baec dixiffet و
Abiit , €9' vocavit Mariam fororem fadam. 

Tertia plural. بياغلا عمجاماف ه 
Johan. cap. 2. verf. 3. "Theb. Mato. 217 عمع ovp 

(7T ipn nexe "aas i Ic nac ا علا "x04 
mpn éeeea 

Memphit. Oo voa ttoscmc xe ru npn; ne^ 
(mE 
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  aل  npnراه نبا 265 معمل ج Iiic 06دعع همم مدع

Cum defeciffet vinum , dixit Mater ef ei , vi- 

mum mon babent. | 

bg مهل سيل هنأ هل عوسي elei a loss li, a 

CAPUT XXVIL 

De particula cum affixa verbis. 

 © :نهفيرصت انهه درونلو ! cob eM Jesi bIةبنمثلا ©

T fic verborum conjugationibus infervit Tt^ 
g* cum notis عر fubíequenti modo : 

.. Prima perfona . 
Wxtpeimaw c cum vidiffem "mu 

| Maul. ركنم لا 
  3يق يل رك :هسفُن نبع محم ا

R-pepex«naw cum vidifes  بطاخلا :نرظنامل للحاضر © 
Feminin. 

  os bieةرضاحلا ةجطاخملا  cum vidiífes 2تعم عت منع
7M afcul. 

 © بياغلار كنملا .برظن الل  cum vidiffetرج عمو ناش

| Feminin. 

R-qtpecnav cum vidiffet eig ترطن امه. 
 راكع علال نع cum vidiffemus eo gis M .اذرظنالل ه

o uaنترظف  cum vidiffetisرجعو جك تول ةنع  
 jexvporenare cum vidiffent بياغلا عمجل :نرظن اورظن اله

oss, ©اهنحلو امل اهرهسفت 76م8 ةظفل نأ ماعت نإ  
٠ E . 5 2 N 
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c^ 2t ةطغفل اهالعؤ oe. J- اذا الا A, وا ا4فريصتال: 

Less Teu 6t & X. 5| ة ناكم كو :و ناقتي Ty 

 ةطفل مكصك  2tكلذ مهفاف $

Haec vero particula i-xtpz addita ei 2x, feu 6t 
. in Arabo exprimitur (a و idell و cz» autem . 

Au os 5s ©ضاملا لعفلا ىلع لخدت 77م8 ةظفل نأ  

 ةغهص نم تياراكض ام لا لعفلا لوا نم افلالا 5 فرح طقستو

 بمجسو ضاملأ لعفلا نم ^EE] TER: os MM u هان دروأ م

 نيقطان نيفرح Lx نم هانملق ال وه x افلالا نرح طاقسأ

 لوقت سرت كنك كناك 21:86 ىف a افلإو 8<5مع ؟ هيا امو

 2 افلالا هذه نطقسا ةظفللا هذه لقنلو 7155م عملة

classكلذ مهفاق 78مل«  sendsة  aai.تامالعلا  

dead, d amd nana!ه اقفوم هيملع دهعأق هسفن نع  

Cum vero praeterito non admittitur alpha: a: eo 
quod non debet effe duae litterae vocales fimul, quae 
funt: t: in &xtpr, & alpha : &,^ in 211a pro nose» 

 praua , dempta alpha, dicetur hxxptimas cups هنأ -
١ & fic de aliis perfonis . Ox veroنرثفن اذ  diffe 

idem eft, ac 2x « 

Ulo ©ةظفل  tapeكلذو بهقعتلل ىهف ٠ للف . ىنعت ىلا  

 $ ركذم ا دردم ا مس الا صخي اهقرودزلا درو 252

  igitur eft particula modi conjunctivi, utمع 24
Pfalm. 8 verf. 1. Theban. 8202م 5110567 00 

xt 
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BT mucpext mouoprteAoA a 

 .Memphit ال عم عل ,oun iixc 2-1 7 ooo يقل
po*xuptAoA 1156 11 xaO 

Exfurgat Deus » €9 dilipentur inimici ejus. 

 © |slo.c قرفقتو هللا مقملف ©

oاهندلو ىبرعلا يف لعفقلا ىلع ةلخآد يف 448م8 ةطفلو  

 ةفغهص نم تيأر م .oe كلذو ةدعب لعفلا ىجو لعافلا ]^

tta pe 11103656 xoxoاهانعم ىلإ  eiasنال هللا  MAJ —& 

tt ptا: لف اهانعم  (os Us5111068 ةطظفلو بيقعتلل  

 مقي اهر a Aus AS] ه1 ,(4A لعافلا مساودو هللا اهرمسفت

cosالا ةبي درعلا 85-0 ال :ىلق .ةطفلو عراضملا ل عفلا  re 

 نال لعفلاو مسالا A0 لخدت ةيطبقلا ةغللا ذة يفورهغال
qosةيطبقلا ةغللا قز زباجر مخأعلاو  Us US$روغةل كلذ  

e^نق 35.  LAمدقن  Je. f ptمسالا  Leno is NYC 

 e اًضيارودزلا o sU de كلذو لعفلا ىلع

Vox مع عمع : praeponitur agentis nomini,'& po- 
flea ponatur agentis nomen , cui poftponendum eft 

verbum , ut hic 4eapz, quae eft particula conjuncti- 
va, & pofteam ظلام كج Dezs , qui eft agens, & 

"qOx00tt مقد exfzrgat , quod eft verbum deprecati- 

vum. Immittitur igitur haec parricula in nomen, 
& verbum. Anreponere vero, & poftponere in Ae- 

gyptia lingua admittitur . Anteponitur enim m 
| 93 
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bo , ut Pfalm. 47. verf. 12. Theban. Hipp 

mt Rós 1-7006 k Cin a 

Laetetur mons ل 1072 . © نويهص JA حرفملف e 

Hic enim مع همع anteponitar verbo, quod eft «x7 
  , eique poftponitur 11حرفب رسم  Zaetetzrموسع

mons . Memphit. vero: liz pxeyowmoey £e2k0ci qvx 

yexoo*s 0 Cin « ١ 
  ^ ces Gنوجهص ©

 e ةلص قرح يف 61و feu xt ةظفلو ف

  Ua 53عضومروبغ كس كلذ ©

Vox vero it61 conjungens verbum agenti. 

Cio ةطفلو 00-5 نهب ىذلا كرما 2 فرحو 9 

 الا ةفاضأ ةلص فرحوهف نوجهص  edleكلذ 4,25 تناورخذأ ©

Littera vero it pofita inter noo; & Cin eft 
relativa, conjungens nomen alteri nomini. 

 © فرست دقو . xàةينمخلا تامالعلا ىلع ةظفللا 2

Haec particula ععهمع octo notis perfonarum infervit. 

 [ Eهبضن ندع مطلكتملا نوكيف ©

Pro prima fingul. 
ut Palm. 142. verf. 2. Theban. Bapt c«x£$ Env 

ma Ae nux Bügpn 4 eo تقو ك.ةمحر Red © 

Memph. £a picos xxt 1 En اعلا Reana-oovi * 

'Ut audiam , mane mifericordiam tuam. 

 & ,De تاودغلاب عمسالف © :
10 
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Pro fecunda. — 20! بطاخملاركذملا ه 

Matth. cap. 26. verf. 42. Theb. IIa! ion aeq S تنال 
  CER Ca^ c ACQUAHA ECUXOLÉGURDC : XXعارم ععر

FACT ل 685 fii 60م 08 MàianüekT 87 
ti4£H 257] 80001 : tit ££ هم 11عا 0250 1 00116 5 

. Memph. TI à rion aeyeuena cq 2 ل orco عقع basa عج 
coiÁ cep xoiétetoc : XE naiuT ict Ateton^ | 
OyxoO £t tupc rat a Pon ccu TeA nA ivracoc : eta 
pt 515558 عاا شاك peu s 

Iterum fecundo. abiit, €9' oravit , dicens: Patér 
mi, fi non potesl bic calix tranf ve , nift bibam, 
illum , fíat "voluntas tua . 

 ندي polito اي Jess ىلصو cem ةييناث اضيأو © .
  gumساكلا نهربعت نأ  Le zd Iكتدارا نكتلف &

Pro prima plural عمجل نونب «Asso 
Pfalm. 117. verf. 42. Theb. Hzowcoiovo xepm 

BOp*ARA RUTRoxnodq Benua «e 
Memph آل عمولاو لاديلل ; 060 عرأا ] 1606110 i 

  HenTIa «eمعلا
Congregemur و 65“ laetemur , :مو exfultemus i in ea. 

© A.P للهتن و or لف ici 

Pro tertia fingul.  كذملا رالغايب 
Pfalm. 2 1. verf. 9. Theban. Süspecy roro ttu 

  4ل 055.0 ل 2 3618
Memphit. lapsenae eee : معه معقب 0:40 : 

 : 10 4دك 6 201059 كل
 - * Eriش
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Eriptat eum , [aluum faciat eum, quoniam vult eum. 

© (sol T) هاهعشأ ناكنأ :نقنهملق :هبحأ UE نإ alo © 

Pro tertia femin. بياغلا uuu © 
.. Pfalm. 7. verf. 10. Theban. 20 همع سندا 6x "T 
nompiR mipceypnoRe « 

.. Memph. 8 apteyeeocn ivxt su nezeoio ivit 
wmipeacproR: a 

Confumetur. nequitia peccatorum . 

  as eرش  slةاطقل ةوادر نيبتلف) ©

Pro tertia plural. بياغلا عمج ىف ه | 
Pfalm. 67. verf: 3. 'Theban. llagoscetbpzne i61 

WR AUWERIDC RCEXEAHA a 
Memph. Oxos 1 91e معهم 060961501 exa poA 

ucAWA  ErJufht epuleztur , €9 exfultent. 

  DL EEG àنوللهتيو $

Et in imperfonalibus . هتوعفماك الو هلعاف سي ماملعفلو 
Pfalm. 106. verf. و 2. Theban. Ba pocexzc axe en 

WRuxwWwAnRciE ££ nAAa0C 4 

  2عقرهلف  dةولعملف ^ يبعشلا ةيصوخكا  &cleيبعشلا $

Memphit. Q0spoxéóac«a aut دك عال لعن 115 
ntqAaoc « f exaltent eum in Ecclefia plebis ejus. 

Q هبعش ةسبينك هل هوعفرملف G 

 & هلوعفم ىهسو هملعاف مسي ملام لعفلو &

Píalm. .و verf. 17. Thebanen. Uapo«sunt مع nw 
pea 



Coptae, feu "egyptiae 3: 101 

  BC neo avec ic 2816136 aeمع عمال ملل
Memph. Jk«-Ta59 ét r1 peeyepiofi (otn mop 

Énowi nc Reqoux م Zz operibus manuum fua- 
rum comprehen(us eff. peccator. 

  aضبقيلف  (UUهيدي لاعاب ©

Pro tertia plural: بياغلا عمج ىف e 
Ejufdem Pfalm. verf. 18. Memphir. 20 apo««-x&c^ 

90 mxt mi pecepro : £pi Exec a 
Convertantur peccatores ad. infernum . 

G eem كل gb خجرملف 2 

Similiter & Pfalm.101. verf. 19. Theban. Ua pox^ 
CtP Rài € KEXOLERC ١ 

 .Memph 100056 نضع 8.515 ]3 383604055 أ
Seribantur baec im. generatione. altera . 

 © (رخا نقحم لا !ذه 53,45( LAT Jas Aa بةكيملف ©

 .Singul. mafcul ركذملا هرفملااماق ©
Palm. 104 verf: 3. Theban. 20 2pe ive o يطوق 

mtd nEmEUjGiE HOA IUXDEIC 

 | | © برلا ىبلا.ط بلق حرفملف ©

Memphit. lapeeyosnocy iar non iun T^ 
wu-l ica noc a 

^ Laetetur cor quaerentium. Dominum. 

o cl (2928. o نيذلا بلق حرفهلف ro] 

 & اًضيارودزلا درو ام ىلع عمجلل كلذرمظنو ه
Ya Simi-ش  
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Similiter & plural. Pfalm. 1 18. verf. 79- Theban. 

Uapuezpeputenuw 0096ال tpow 4 
Convertantur [e , timentes ad ie . 

 © كهلا كوفياخ عجرملف ( os Aoكيلا كايقتا ( &

Memph. 00 po'swo-xox عضم من ؟ادعع m ؟5عم مو 

-"poaeuwoenue Cosvertantur mibi , timentes te . 

 ©  Us| osoه للح

Pro tertia etiam. 'بياغلا لجال ه 

Ex eod. Pfalm verf. 76. Memphit. Bapeai v9 pis 
AU! PUXE DEMERG GR 

Veniat faper me mifericordia tua. 

Q exe, dee e»La lo &. 

Ejufdem verf. 27. Memph. Ua gva mmu ivxc nex» 

 .  v. V'eniant mibi miferationes tuaeعسب عا عاج

 © كتافار ىنتاعلف $

  b aلع كل نق ىبرعلاىن ثنوم لاو ىطبقلاىفركذم لا

E. Ua رودزلا درو ام j 

Et Pfalm. 32: verf. verf. 8. 'Theban. ل005 1165 عر 

  pep*erTqua d4mmouc 0يلام

Memph. liagraxpeo-T ca عزخ 4 noc nc rw 

  qupu 4الهعذ
Timeat Dominum omnis terra. 

 © برلا اهلك ضرالا شههلف ( UG s je E axبرلا ( $

  ETا
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 ىلع كل ذف )9533 53£ ىطبقلا ىف ثنوألإ اماف ©

 ه روبزلا درو ام
Pfalm. .وك verf. 1 1. Theban. 20 عوج ua acca viet 

£ibnECAOUXEROA a 
Memphit. Q2 a pxeyw vee ivxx disti Ret 7 ل 40# عر 

"npa & Commoveatur mare , *ق) plenitudo ejus. 

Lals ©فيرصت  ssلع_ كلذف ةفاضملا اهسالا ىلع ةظفللا  

 © هسقن نع مكحم اق اًضيارودزلا درو ام

In prima perfona Relativorum , ut. Pfalm. 118. 

verf. 169. Theban. Mens 1800110 عولفلا te pm 0016 
11255056150 5 

Memphitic. 20 مع و dou T 4 nuce 
1106 « "Appropinquat deprecatio mea in con- 
ffeciu tuo , Domine . 

  2ىلهسووذدهلف , calo(براي كيلاىلأوس برةقمألق) : براي 8

Pariter & Pfalm. 140. verf. 2. Theban. Uzpc na^ 
€JÀW^ 006-11 £2 nt ئه عمم 1 

Memphit. lUzpxccuiovxtn dent ée90 ivxt 47 

npoceveyn ان Dirigatur oratio mea in con[pectu tuo. 

  Qملف  Tكمامأ 12

Pro fecunda maífcul. ركملا bua D, g 
Matth. cap 6.v.9. Theb. Uagx nx«pan ovon هم 
Memphit. Dapea- ovo iac nexpan 5 

San- 
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Sanctificetur nomen tuum . 
Theban." Seweti-qipo مم معععأ a 
Memphir. Uaptci ivxe 05600عام مق عكك a 
"Adveniat regnum tuum. — Gc, s oaa 

'Theban. YVe«ooaxey eta oceyayuinie a 
Memph. YYe-qtenaw seaptatugni 
Fiat voluntas tua. ( xo auae uel كتدارأ و 

Similiter & Pfalm. 1 18.verf. 76. 'Theban. #ال ةمع 
ntwma dome ÉCACDATE 4 

Memph. DUape«ji t5, pru tou 11565 nena t7 ]7 
nose a Fiat sutfericordia tua, ut confoletur me. 

 © ىازعل نكتلف ,Ae : ىازعل كتمر نحتلف ©

Tex 6i173 "1 طعطدم. ال مع  Ejufdem Pfalm. verf. 
Aلل 0118 511[ 0ك تكلا  

Memph. 11آل عم ننزل نكذ fixe 72121 ت6 لا م عاق 
Fiat manus tua, ut falvet me. 

 ه ls) كدي نكملف ©

 .Et Pfalm. quoque 1 18. verf. 77. Theb كل جوع 64
 :ftiv Qno TU "Tap <78 011 خر ل:

mui xe neottezayeno jo :24508 لل  Memphit. 
D*Do tituno «  Zpprebendant me mi[érationes 
fuat, C9! "UIUAM. — G ىبحاف (كتافار) كتاننحت نكرد هلق © 

Pariter Pfalm. 129. verf. 2. Theban. آلا عمع nwecap 
Amt lo7rnu tnt poox £tnaconc 4 

Memphitic. Q8 a po-sayoumi ix mw etae cu T7 
iosuov tzcen عع ات[ عو a Fiant autres tuae 

inten- 
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intendentes im vocem deprecationis meae . 

  cسعنتلق  aiقبملط ) يف الص توصل ) ©

Secunda plural. رضا عمجللو 9 
Lucae cap. 12. verf. 32. Theban. (8a pene - Tn 

Count Ex etHp. ع | 
ZOه8 ةدردشم مكنتم نك ل ف) ةدودشم مكطأس  

qr:علت“  een ivxe neآل عمد نحن  Memph. 
 هم عر 7[ مانع ,exero دع

Sint. lumbi praecintli , eg lucernae ardentes &c. 

 )$ ةدوقوم مكجرمسو ةدودشم مكطاس وأ نحكملف ©

 .Pro tertia fin gul بياغلا درفلا لجال ©
Pfalm. 108. verf. 2. Theb. 20 2 pcnccyejN V. agar 

aه6  me mae i 
Memphit." &eanpoceegn cccogaru vimos 
Oratio ejus fat im peccatum . 

 $ ةيطخول هتالص نكدلف ©

 .Ejufd. ver و. .Theb آل عمعنعن هننمعإو opdbanoc هن
 Memph: fieeayaps extep هم 8006

dريستلك  Fiant filii. ejus orphani . à bul ipo | 

7A ost "Torآل عمعرعن  Et Pfal.64. v. 13. 'Theb. 
Memph. llapoxeia: iac 2188200344 a. 

 Jnebrientur ملأ .ejus 9 اهترح .ركسهلف ©

 .Tertia plural 'بياغلا عمجلو ©:
Pfalm.68 verf. 26. Theban. 240 58644 215011 

xar os Memph. 
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Memphit. "^ &oxep&s esa pxcayuumi ccayne 

Fiat habitatio eorum deferta. 

eمهرايدرصتلف 1 ارفق مهنكسم رصيلف  oaنكيل .  

x paعن  | Et ejufdem Pfalm. verf.23. Theb.Uz pe 
nga gyjunt £enceer [och oA 15 0650966 ^ 

Memph. دك 055096 02611527 & 0115 TUO" i Ou. 

any « Fiat men(a eorum coram ipfis im laqueum . 

eمهمامأ مهستديام رصغلف  Cáمهتديام مهل رصتلف)  

Ejufdem verf. 24. 'Theban. *t&zpxnox& &^ pwaxc 
aعد ية عقم  

res Male 12نوزصمب الو  © 

Memph. Hox&a2^ se2povxtpry pueexc. نلت 
mau 4 O/curentur oculi eorum, ne videant. 

 9 US NT مهنوجع ممل 2

oلخدتو  snapsةركنلا اسالا لت  $ 

Particula vero £tapt reperitur etiam in negativis , 
. ut Pfalm. 34. verf. 8. 'Theban. «ap o*6opc vina 

Bctcoowvnas a 
Q نورعشب الو el مهل ela e 

Memphit. eta pea naxox ivxc mi قمن €T ع 
cmm معمم a — Peniat illi laqueus , عود ipfi 

 1771074714 . 9 434.3 ال ىذلا el مهتاهلف $

Et 
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Et Pfalm.16.v. 14. Theb. معقمع عزلكك وع cxi 2] 17 

neoun a. Sfaturentur corda eorum de ab[conditis tuis. 
Memph. Jkc0o xx 50611265 otn n ez orm 

[aw € — De abfeonditis tuis adimpletus eft venter 
eorum . 

 ? كايآفخ نم مهبولق عبشملف $ 0 |

A£XpE nal Je : لكافاغعم ىعلا side ةظفل لخدت دقو o 

& Memphit. oxon mtn, vel كم ودع &e و 

liso: cum niet, quac in Theb. fignificat omnem; 
aliquando conjungitur, ut P'falm. 1 so. ver. 6. Theb. 
AREpttiepe: mtf CARO E TUXDEIC. 

Memph. Hieyi mcn £t2poxceeox & noo 
Omnis fpiritus laudet Dominum . 

- $ «»Jl ةهسن لك guns e 

Et Pfalm. 144. verf: 21. Theban. etapc capz, iie 
  tnteipam e ToxaaÀ. 4هرعما#

Memph. O05 etapoxcto's tnteypamn cooa 
Bue capg mát a 

Et benedicat omnis caro nomini fondo ejus. 

Similiter & Pfalm. 123. verf. s. T'heb. eezpx oxon 
mie tTeeocose ik Con 2361 nt a 

  Lus X Lalo 4عيمج حصقفملف) نوههض  eb(نومهص ىف 8

Memphit. zezposósayii : 0060 عر tta pov oro 
Z^ ع عا 
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 >.  jcoxon mts cuesoc 7T ik Cinعع عود

C onfundantur و €9 convertantur retrofam omnes, 

qui oderunt Ston. $ la dI, do33o & 

  od àةظفل لخدت  statرمالا لع_ $

Ds: recipit etiam imperativum pro mafcul. , ut 
epift. prima ad Corint. cap. 7. verf. 5. Theb. Ye poc" 

 كي 0 لت 0675 eم £e 0روع معن

Memph. Yhezi etx pea 7] eene ipod id 
aov o Uxor vir debitum reddat . 

© Axe » هيلعام طعملف Jed & 

Pro femin. Ua; ثنولإل (عخم كلدرمظنو «9 

Sequitur verf. ejufd. cap. 'T heb. ومعهم : x«xc- 
Qitte (tapcc Ae 15-2000 Jenecp ai اع 

Memphit. VYaipn7Ton -icoiens سهم عع مع nx 

  £t neca 5يعملن
Suniliter autem. €g uxor viro fao . 

 ع  La sss alil M locaاهلعبل [هيلع &

€ Wet ةظفلل اًناوج eta pt ةظفل نوخت دقو o 

Particula. e&zpx correfpondet particulae ke, quae 
fonat , tàmquam لشموأ L$ , ut Matth.cap.8. verf.15. 
Theb. VXexawu هع كر I5 deos xa7Tonsapyg oc: 

  05000118 max aم Box nac ü7[avrucoexe 08دعع
Memphit. Oxos, nexc Int. deny vcacxono ap^ 

PROC: 265 eeatustaw: £e bon cT عما T تن عن 
Yu nàW x 

Er 
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Et dixit ل لتلك Centurion , vade و €9' ficut. credi- 

difti, fat tibi . | 
  2عيسي لاقو  aj oliايهم بهذا |  5 AAAكل نكيل 2

 ةظفل نوكت دقو  wan daa Gs. 1212 ptك .وا.اكى ا &

. Haec etiam stz px correfpondet قة quafi, jux- 

ta , fécundum , ut Matth. cap. 9. verf 29. Theb. *'T'o 

  7 E 557معمم ( cp xoدع هن دع عرج 5ك

-qe qq ان 1 ا الا numo 

Memphit. "&o-xt a«óimcae novA a te د 
&10C: xt X&7qÀ ne quinap 7] عع 00111 maTun x 

Tunc tetigit oculos eorum و dicens : fécundum f 

dem veftram frat "vobis . 

 ©  aasاهنمعأ  LSU K Nulsاهبل نوعي &

Up: quoque correfpondet particulae 288 

pU $e Aa sl ̂ LS اهرهسفت ىدلأ is à ba 8 - 

4 GRADE ةظفل نعي ةرخوم TOC ' 

Particula vero àex ponitur poft معقمعر ut Matth. 
cap. 15. verf. 28. Theban. "Éo-qc acoxwu& ca^ 

 <  "AC : 7X Üi7Ttco etc 05110618وسن أي لمع
 . £faptcZكاع  £4AptCOjONFtE ME 1188 ETTXووجع

Qjnume 1188 trt DXAC)C 4 

Memphit. "&o-qc تعمم هنا ive Dic nexaa 
mac: دنع dr ]coien oviuay7] nc nuaor] ١ cat/ 
ajoxm ne: ébepu] ext 005 ال 0 : 090 عر 2600 
jvxe 2800503 4 

2 2 Tunc 
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d: unc refpondet "jefus , ait illi : o mulier, magna 
eft fides tua, fiat tibi ficut. "vis. 

ee "T S dm eةهظع ةارمأ اياهل كياق  càكتنامإ  

 ىلا «ة ةظغلا dee nt "s نوحت دقو 9

e e5 ليما درو ام ىلع  $ 

[soc etiam. correfpondet «a7 fecundum و ut 

Lucae cap. 2. verf. 38. Theban. IHexac ع كو< ftA/ 

 :  520816جموع عجل مع  - xt tucpunoe aduمره

  03000011 mai 1851 FA XEع8

Memphic YVexe fA piat E مع Yi AUCEÀAUC : 

zt 1تحإ 6 تناعو 21776 noc: 060 111عر 0 0 ل mu x27 

 : د5 110 ظل

Graece : Eme n ,Maeaj زول 5 لون منا ١ Kuefou 

 . XY 7 m czورث هر دما

Dixit autem Maria : ecce ancilla Domini , frat 
mibi fecundum vverbum tuum. 

PRSEه كلوقكىل نكملف برلل ما انا اه كاللل  
 تامالعلا لخ ةظفللا :نه فيرصت [Cas :نهولت درونلو

 2 ا|ذهوهو ةينمثلا

Haec particula quoque infervit octo perfonarum 

pronom inalium notis hoc modo : 

Singul. 2,ÀA ركنذم à 

exp: ca Tit audiam خمس كلف © 

2*0 



 وسلا

feu 1 1510 هم 46.  . 
eركذم . عمسلف   £tapt«curitt 200125 mafeul. 

 رك نان ع :audias femin ثنوم . يمستةلق ©

 مععمعن وس .r4 — audiat mafcul ركذم . عهسيلف 0

 عج وعنعسن عع — .audiat femüm  ثنوم . عهتّجلف ©

Plural. eui 3 

£ftapttcorz4e — audiamus عمسلف e 

fiaptreceRcorrit utaudiatis  ءاوعمستلف فلتسمعن © 
&tapo*cu"z4t ut audiant illi, ve/ illae ءاوعمسملف ب 

 & نعمسولف

 عراشم ا لعفلا ىلع لخدت ttt ةطفل نأ ماعت ديرتو ©

IT AC futuriعراضملا لعفلا ىنم 5 فرج  o^ el Lfةيفغفجض  

Lنم هاندروأ  deadنع  Án ASىم ةرهغو  gU quem 

Las4208 ىف €  v,ىف  ucoarTétلوقت سرت سنك كنأث  

 نينثا لابقتس ال etx pxicormx e كلقف seapeeicouT عم

t.c]كلذ مهفاف عو  eed sتامالعلا ةمقب ك  piodىف  

 € انقفوم هيلع نهعاف هسفن نع ملكتملا

infervit etiam futuro tem-مع همع  Nota hic particula 
pori , fed auferenda eft littera x propter dualitatem 
vocalium , qnae occurrunt fimul , ut diximus antea: 

cum £tapc: & x fecundo cumع  quia reperitur hic 
 عودت[ 4t, quam ob caufsam non dicitur مع شمع

cur , fed stapcicoczit : & fic de aliis perfonis 
aufereodum eft una littera € ex duabus x. 

 اماق ©
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© ol عماهرهسقت ىعلا p gata ةظفل Li. ه 

Adverbium vero 94342 nx fimul, autem , atta- 
sen , reperitur , ut epift. prima ad Timoth. cap. 5. 

verf. 13. Thebanen. &a tta دع vxonapun cxicáus 

tMQU-Xt ETUUL7 0ع 011011 AE CxDItRDUT 7 22. 7ل 

XtOjO^6djO عن 11881 لن عر cxu ie XtARt Ote 

 ىفيني ال ام usos s تاطلخو تامهزمو لب نرصي طقف
 نصصقيو يمني ال آم ندشنيو ببي الام نيكو (قملب
 $ لحي الام

 .Memphit اللععم 2x هزه عمت ع 6مم x عم 2010
ANA 1عراك 05: مععك ملل دع 0100 ;*  mui:صعأأ  

DC ; x'ucaoi di mee1؟م18م1  mttل عع عوتحمم م  
mctenwuyaam a — Simul autem €9 ottofae diftunt , 

fé4 && -verbofae ;011046 و  circuire domos non folum 
quae non oportet .و  curiofae, loquentes€9  

 Cas اذه عمو cold لسحلا لعفل اضيأ نكيو ©

 ,e» 3L سمل تمد لل uua نم ىفوطي ol نماعتي تالاطب

 غيني الام نمكتةيو لطابلا لعفو مالكلا فكو لب $
Pariter & in epift. ad Philem. verf. 22 "T hebanen, 

Sarta دع 152 cofcse nai ic oveeancguunte a 
Memph. 22 نه هع 0940 عر coi T iu ا it 05ج علال طع 
Similiter autem € para mibi bofpitium ب 

  TTالزنم ىل دع !ذه عمو . (95)) $
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 نوكي دقو هنأ عم اهرهسفت ىتلأ warns ةظفل اماف ©

LaL ssاًضيا  . sl3 . سجل l2  

Conjunctio vero diícretiva «avos quamquam , 
ut Johan. cap. 4. verf. 2. 'Theban. K aio à 126 au 
neg Aan-Tige: a^a REC ECAORTEHC WE 

Memphir. Kexoi Inc ioc a1: vac oustc: 
ANNA MECQAORHHOEHC a uamquam efus non» 
baptiR aret , (ed diféipuli ejus. 

 ^ eعوسي نكي م هنذأ  : onsسمل 31( :دممذلت لب

 هنممذلت لب ىيعي عوسي 9

  qaعومك 0 1كن ت ةظفل اماف . Yet 5 loمثوأ ! . Caكلذو

G RVYTY 3b aU ظفللا لهتمل xa] نوكي 

Adverbium vero epstoic, fémtliter , ut epift. 1. 

ad Corint. cap. 7. verf. 3. Theb. IH e9oo-x 1معقب ن 
iT ce nete epetOiuC At "X*tceiمل 118800 كر  
dnexcpoc denccoxi aريع نمت  

àلجرلا  Lass5( هيلعام  &X25مث  sl AM Cas!ام طعتلف  

 هاهلعبل اهيلع ام طعتلف هارمالا (لاقي انمي م ( Ug. d اهيلع

 Memphit. Ii 5 21 عمن م8800 11 تعزل
£1: naipn-Ton "Teo ptt يم عند deneepoc 7 
 :  s Uxori fuae votr debitum reddatعرجت 1180

fimiliter € uxor viro fuo . 

 كلذكو Cas] Js اهجيزل اهمللع ام !bal s ارمالا اًضيأ مث 22

 اهيلعام طعملف stAl |!نكهوأ : ايلعرل اهيلعام طعتلق هارمالا

 :ىقو © e اهلعبل
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Qu لاخداوهو ىنعم لا !ذهل قمل انذعسأ نوكو دقو © 

Sq M ىف 

Effet reafumptio priorum , ut ejufdem cap verf. 4. 
Theban. *I'sceyeec 04€ nxouc an t nxccusa : 

ENMA 11: عجن 118 petDiUC zc Pt ios an £e IUXOA 
tic Aene ciueta ; ANA عن ع عبدعع 2t 5 

© «X25 لب So.» ىلع دياسد سيل Cas! لجرلا كلذكو 

Memph. "cei 9011قع ع0 ته -[8 م 11 
243 Attn Atetoc : 2032 mpg ne: 1121011 2xon 
Tu 8 عجز 4teton 5 8011 derteci coueex, deti 

 هع  : 2X2 "Ico jeneيدعم
JMulier fui corporis poteftatem non habet , fed vir. 

Similiter autem عوق vir fui corporis poteffatem non» 

babet و fed. ejus mulier . 

ipis aلعيللوه لب ىماقل اهدمج ىلع ناطلساهل سمل  

 5ail& »3 ل ب سال هدسج قع اطلس هليل لعبلا كلان
 € sls :اضيأ .sl مث اهرهسفتو Xt ةظفل Lea ىأ ملعت دير 3و

Conjunctiva الع hic fignificat &', alibi vero figni- 
ficat alterum, alium . 

 TS ام ىلع [eos Ls اهرمسقت ناك اذا اماق

 [Lo سيهسبلا كودالا

Apocalyp. cap. 1o. verf. 1. Theban. لح ama 
| tt 
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€: wt avrEADC eq 6416048 cime Ao ern mna 
 .Memphit 0160 عر Attac E;XE عزكم عل تعم

e oA cn be — Ef vidi alium Angelum»عقل  

fortem egredientem ex. caelo. 

 22 Aoi نم اجر اخ ايوق pes اتالم ترظنو 6

 مسالا ةهقب نيدو فيرعتلا ةلأ نيد ةظفللا ةذه لخدت دقو

 $ ىلوالا ةهفنرق

Conjun&iva haec ponitur aliquando inter articu- 
lum determinativum nominis , & nominis refiduum, 
ut primum de fingulari mafculino, ut epift. prima 
ad Corint. cap 14. verf. 34. Theban. KaTa ux-qxpx 
Wt HD£eOC 0تنل م 

Memphit. Ra-padpuT ext ni wc noetoc xoi 
400€ w— cut. €9 lex dicit. 

iS) لوقي Gaul سومانلا نأ اك و 

Pro femin. ثنوم ا AM كلذرهلفن Lalo 2 

Epift. 1.20 Corint. cap. 7. verf. 3. Theb. 9o etoituc 
2X "q«tco pete sexpxc-] قع 155000 denzcogi a 

Memphit. IH aipu-Ton -Tco ret etapxc-T enc 
"[tpoc £entco2i ^ Similiter autem “مو uxor نول 

ro (uo debitum reddat . 

a اهيلع ام طعدط Log ةارمالا كلذكي e 
  * Lalo eةينقحلا  casدرو ام ىلع  Jaszانجوي 2

  Proرم
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Pro dualibus vero, ut Johann. cap. 19. verf. 18. 
TT heban. JM. xxcraoc رزقت لا 06a ica nica: 
AUC 068 | cana: Io هع on ]جمع «e 

Memphit. Oxo? , a*ciayy nxccom تلاشت notte 
Caen nEttCa Anzi 0مغ ل : Tuc دع acuta Ta 

Et cum eo alios duos binc و €? binc , medium au- 

tem eorum efum . 
  2هعم نارخأ ع ناذتأو  oosةهحانلا 5ةنه  oss sنع

pe $5.52 امهطسو ة  

Pro plurali . e ىف l4! © 

Marc. cap. 15. verf. 13. Theban. 8: nas عملا< ic 
  nevcau Ai iRoox eq zeit 1" 0 5 41445عجلت عمات ل
 عب 8 "XE en 200968 i Tea 5مل:  WR 11801عودعس ميمعمع

410€ 118 AE 115001185 عمل 6ك Am a 

 © ناكو , Luoشضسعب عم مهصعب نوازهقي رخالا ةذهكلا
 ىنيلياق ةبتحلاو  ul jo Im ol ualسصلملخ $

Memphitic. YYasyn7T wi «capp iccexc. veccofia 
NER MDYCpHOT: ntt Mica ص 1 تكتل ÁfAfOC د XX 
ACWOprtt hort wtopuDum : teo qyxos مك 

  aمعمل ع1 8 عوععك
Similiter &y fammi Sacerdotes illudentes ad. alte- 

rutrum cum Scribis dicebant 5. alios falvos fecit , fe- 
ipfum non poteft 2 facere. 

(enm a هد (29 f ia اوناك رخالا ةنهحلا "T |o s G 

 هسلبب dade tU bil dicas là ةبعغكلاو ضعب عم

o3) à 
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 ةفاضملا ةل.هعملا ةينمجلات امذلعلا ىلع ةظفللا كنه ىفرصت دقو ©

 8 كفيرصت ىنهب (ona نالا كل هنهربا اه كلذو

Haec quoque conjunctio: fic conjungitur octo no- 
tis affixorum , fubfequenti modo : 

  cor meum etiam ET MS CETجامع ع عزاكك 11
Ilcextej- cortuumetiam sf. — Ulli a 

TYo*wtew  cortuum etiam fe». Cas] كبلق 9 

 © اًضيادملق . cor fuum etiam. »afcعنا ععرتتس 11

  aرعستب. اضيا اهبلق . fuum etiamآ1عيععرتت] عمم

VTXenwee:w — cor nofirum etiam اضيا انملق o 

Icxiwts:5 cor veftrum etiam Cal مكيلق a 
VYowwteso — eorum cor etiam, ve/ earum cor. 

-- ld [3 

 اك ىنهملق :اضيا مهبلق

Sic & regn سفنلا e 

'lTawcel'sjR — mea etiam anima vM" 

o 

* 

TTocceleigi anima tua etiam sac. Uno! كسفن 

T'o's«vloe^fi tua anima etiam. .رعت es] كسفن 
/ 

Tiavxeepn ejus anima etiam safc. Uns] هسفن 
* 

TÉvexvNpewogR anima fua etiam. fe. اضيا اهسفن o o © mo» e$ 

4432 — TE: 
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In plurali vero — &3 (à ه 

TEwwepex^pR anima noftra etiam Ua; انسفن © 

"Evxowelexogi anima veftra etiam  نفسكن 

s 

"Éouwvlrsegnu coram anima Ua! نهسفن مهسفن © 

e dos, e 

HawteecAoc mea membraetiam اهيا ناسقأ o 

He«xxeec^oc membra tua etiam mac. Ua | كاضعأ © 

Howxetchoc tua membra etiam fes. Ca)! كاضعأ © 

 الل ع نيععمع ملمع fua membra etiam 74/6 Us هاضعأ 8

eاًضيا اهاضعأ  ejus membra. fes.آل عنع م عطلمع  

Hinwceec^oc membra noftra etiam — L2,! اناضعأ a 

Hexiweeec^oc membra veftra etiam Ue! مكاضعأ 
iS] نكاضعأ 

Hoxwxesc^oc corum membra, ve/ earum membra 

. Eb] MN ىنهاضعأ مهاضعأ a 

Q9 اناهب نيزي ام كلذ فيرصت نم دروذلو 2 

Exempla. Epiftola prima ad Corint. cap. 14. v.15. 
Theban. pro mafcul. O«6tne > nauj^u^ £e na^ 
nuestra nacione ét nay: "nasa 
^ti Uno £e fenawtouu اع 

 Ax 5 رخالاىبقب ىلصاو e se ىلإ ةعنصاىذلإ اق ه
cp 
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 بلقلاب اًضوأ ىلصأو حورلاب ىلصأ) :رخالا ىبيلقي لكرأو ىحورب

 «( osلقراو حورلاب  Cy(بلقلاب 4

Memphit. O«nz-1naai : لقد هن عر Stn. 
nammecena nao, ztcon oc na«coi T. > 
nacphL/2Àim معلا naxtconom ae 

Quid ergo eff? orabo fpiritu meo, orabo &g corde» 
meo; p[allam fpiritu meo , p[allam £g corde meo. 

  eةرهظنو  UUدرغملا $

Pro feminin. fingul. 
. Pfalm. 15.verf.g. © ك1 هع nxee -xawxcapz na7 
DYxOP, عزا OYorATuC « 

Memph. C-xi2x mere -[awtcapg, tatum: aut 
Oe gAmic Zr caro mea requiefcet in fpe. 

ic] La Mo ox L2! ىدسخ أضيأو 2 

  A9 12رومزم ا درو اموهو ركذلال اضيأ كلذ ©

Et pro mafcul. etiam Pfalm.70. verf. 24. 'Theban. 
C: 2t nawcAac nate qa دم تا 
ifntepow THp « 

 © , Calهلك راهنلا كردولةيرخالا ىناسل ©

Memphir. C-[12x دما لامع : عن عمقا v qan 
MUXXWOCOUAMHO Concee DEMOJDYCJOY £f Tu 2ع 
cupa هم Sed eg lingna mea tota die meditabitur 
justitiam tuam, 65“ gloriam tuam. 

EL] c3, dio نهيراهنلا لوط Cz; als 2 
 * دقو ٍ
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 ىنعإ الع ةظفل نأ (SI wx aba مادقم 6t ةظفل موقت دقو 5

wasةينانوي اهلصأ : iba),اهريهسفتو ةيطبق [هلصا 6€  

 & €X ةظفل بانم بونت اهئال رخآ .وا.و

Conjun&io vero difcretiva 6€ idem eft 4c , wx 
accipitur pro €, & pro a/;. 

 $ eM) ايعشا ةومن درو Le كلذ ىلع ليثدلا درونلو ©

ut Ifaiae cap. 44. verf. 6. 'Theban. JXnow ne 211055 
 معلا  £6 enit Stتنل : 001156 P Azarمن1116 1105 نإ

  wtouwa: 162981 tOXAMOD 4لعن ١ انك
Memphit.Z€c anox nt ضدك ل1 0115 ل 1 iw 

zx 2106-1 : Do, ercnencoxi dit RE 655011111501 
ano nt 7l: oxoo £tecon du cunanDorer EG Hu 

vpo: « — £rgo fum Deus و 65“ non eft. alius. Deus 
ante me, &g nullus Deus pof? me vvrvificans. 

© osx ىأوس دحاورخأ لو 

Et Matth. cap 7. verf. 21. 'Theban. ل5 دع عم 
  ócع0 85 0 نك 1185 فك م ل[ 11 كا 57-7 010611 063

Et quaecumque nolitis ut. faciant vobis bomines, 
alteris nibil facite . 

© (2S هوعنصت ال مكل نوكي ulis s الامو © 

Memphit. 2u& 2x mien 5775510 عزا 
$t si poneti 21505 norvTUt: 010 اكن 05 tU 
eque Omnia ergo quaecumque vos vultis, ut fa- 
ciant «oobis bomines , eg facite. dis. 

Ls, ه 
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  Us, oمهب ممنأ ةولعفا مكب سانلا لعفي نأ نوكيرت ©

€ &a ead تامالعلا لبتقت (ux . انآ . ىإ anox 

Particula vero عوج recipit octo affixa pronomina, 
ut &oX enu: ego efiam Us GE 

wow, vel eoo tuetiam 74/2. — Causl o 
ieon, vel منع illeetiam سم6. اًضياوه ه 

noc, vel ةهمععسع illa etiam. fem. اًضيا يف ه 
Plural. xnomecum nos etiam Ca) o à 

 عودا دمنا  vel iroxcrenecomTen , velاعتمر
vos etiam st ust وأ. exle 

ix0oeoun , vel WeciDeecao illi, vel illae etiam 

  eاًضيل ىفه .وأ . مه 2

Exempla. 

 & [AJ هذه فيرصت نم Ule انددزي ام كلذ نم دروذلو

 لصف 5 امحوي esl درو ام ىلع كلذو ةسفن نع Aena أدبنو

Pro prima. 
Johan. cap. 14. verf. 15. 'Theban. 3ك 211016 عودت 

vjnactne عال asco caa mci ince napa 
Am7EOC. zac te iyu mttnTi ajatiteo ae 

Memphit. O«oe anow عونا مح حو tiov : 0560 عر 
5 
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ceu en merur iuce napawA noc: عزااش 715 ou 

yu 1184401711 لإ 58111: D, ْ 
Et ego eiiam rogabo Patrem , €g alium Paracli- 

tum dabit oobis, ut maneat volbiftum 1n aeternum. 

22 Jo»! مكعم نوكب (523 yl 

Ejufdem cap. s. verf. 29. Theban. Mw anox e ga 
  : axo CqnaovoneT] RaqtAoA aكرم عمدت

Memph. Oxo, nox citerenpora د eitoxoner 
  « £ft ego diligam eum, €9 manifeslabo eiعمه

meipfam. 7$ هل ٍقاذرهظأو exl Cal ul, 2 

  V csl . à JJ] 55 CARA A) o39ذرو ام لع كلذو 1

Los روجخذلا ةجولا ةرودزمللا لصفلا قروكذملا Jal 
 | © دويسلا هركذل اذصلخ لوق

Haec quoque vox fonat* ego etam , ut Johan cap. 
ejuíd. 1 5. verf. 10. Theb. Ka-xastew n7 Taie2pte, 
tnenezoAR £C ]ك1 نان axo -[1 ك1 عع عزا < للا “5 
mu oa 

Memphit. 20 dpu-] v Tac ]معلا مد ivxc 1161051 
ATDX Puuaptetnpeonm Quim Rep (Sei 227 
UARU EOQCUTU 11556 8118 DEO EA ERCTDAH: "rETUZ 
  577218058م( مدن[ عون Aut "EAxaCcanu) ل انئاكأ 115

  atn 55تن: 060 عر تنم  UCTOAM 1111علان
avanu w /— 516401 € ego Patris mei praecepta. fer- 
VAVi, :6و maneo £n ejus dilectione . 

C9 
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 سصهسكردالا as دروام لع_ cas e (5^9 plex اماف

 $ ةيحاطنا ^el c ايدمسب ىف dept سلود مالك

Pro prima plural. 
Act. Apoftol. cap. 13 verf 32. Theb. Jc anon 

égancst عنق ZE noi 5م11 ملا "ك ejoa 
i mao pi 118115105 cxx a utDwTqe 24010058646042 n7 
mewüjHpE 4 

"Eاميابا :ىنل ناك ىذلا نعولاب مكرشبن ا اضيأ  

Memph. O«oe, anon "xt ycges noveyc noire 
At mu cAdjETEA cp coa dw mor]: xe ar 29-1 
zw aeRoA 21:50 تندم & طل zos vobis amuncia- 
mus eam ,quae ad patres nosiros repromifo facla ef, 
quoniam banc Deus adimplevit filiis eorum. 

 $A& 105 !ذه ul G3 ناك ىفلا ىعوملاب S oe ف

ail2 مهيانب ال  

 © درو آم ىلع كل ذق Lal ل بطاخلا ركذم ا اماق

Pro fecunda fingul. 
Matth. cap. 26. verf. 29. Theb. ITexpoc 2x ita 57 

44D0C عز Bes pc m ei عتيل شت owti^ 
tpo« itó: 06 عوام حرت عدمت عع 00: cxt 10!) ou 
com ncerc Ic nva aiDC 

Memph. YVezpoc 2x na ل عومععت caRoAnr acm 
  ouo: texoدع  acipapouعر 0550 -
Aft0c: xt eoX pu maxogu nce Inc mi ca» 

Bb ^as 
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WYAsoc « —— Petrus vero fedebat foris im atrio, €9 

acce[ft ad eum una ancilla ,. dicens : £9 tu cum» 
Sefu Galilaeo. eras? 

&Jal ةيراج هملاأ تمدقةفرادلا ىف اسلاج ناكسرطبو ه 

$ (Jus عوسي عم تنك Co] تنا ol 

 ىتتم لها درو ام ىلع كل نف بطاملار شامل تئوملا اماق

 روضح $u ىف كم لا سدورههل ةبتكلاو ةنهكلا اسور باوج نم
"Pداهشعسا كلذو هدالمم دنع انصلخل ايادهلاد  ME V" Q^ 

(eJ & 

 Pro fecunda femin. pre ثنوملا لجال ه

Matth. cap. 2. verf. 6. Theban. Hoo si 1: Bus7 

Quee hao, i Toxzai ivwecxoNoan eT e xut 
2tout it Tox2.a ccymiec captAoA ion 161 

cxta eeDone 4e rax aoc n IcpauAراهن  V'O^C44CIDC 
Memph. Hseoeqa Bueaccee: nxap; n oaa: 

 MeSOW D'€ Xovxtam: Jtt mm eeccqponveeen ده
 lox علعل cap t&0A in] ivxe 05 عزاتت

 moc: du tunaaetam d£ na aoc it IcpaUN ا
Et tu. Betblehem terra S]uda nequaquam minima 

es in principibus Juda, ex te enim exiffet Dux , qui 

regat populum. meum Ifrael. 

 ©  eb Co; exمحل ! lose: ueة ةريغصد تسل ;83

Pro fecunda plural. d عمج Us © 

. Johan. cap. 1 5. verf. 3. 'T heban. "Hox" ]"عوتقت 
 نو
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  AA o crüt napaxc Bruanooqميدل مكحول

mu oa 
Memphit. 92.8 ivocovseu. عرج o Ao :xufic 

Wü CALO EFAACATA 440000) nietUcxew 4 
Jam vos mundi eítis propter fermonem , quem 

loquutus fum "vobis . 

  2مالكلا لحال مرهطت نو ضيا مقنأو  eMمحل هنلق 2

Similiter C كلذ لخمو © 

Johan. cap. 1 5. verf. 27. Thebanen. Jos iori 
ego qi rer] مدع مع xe 2n Rajoprt 58/ 
T"[iuoon nét: s 

Memph. 0560 عر üdmextm eoucxcn : جل عم 
&pt: At عم عئاتللا neReHE aCAXEMOUODR «e 

٠. Et vos teflimontum perbibebitis , quia ab. initio 
mecum estis. 

  oمقناو [ Laءديلا تنم نال نودهشت ( clلوالا نم (
© (loxo9] ىعم ) نم ىعم مكنال نوىدهشت مقنأو qot 

Pro tertia fingul. بيلغلا ركذملا اماف ه 
Johan. cap. 19. verf 39. Theban. JXqxi دع عزسنب 

  nó: Hivo2nueeoc nen-pacycitga I6 nayopnسن لمنأ
 عز  "qewuyn ; acpei me Hox suba: DxgjiA 5عال

ANNO: vena page n Avexpa a 
Memphit. للا zt عونعل ne Hwonnetoc : dn 

 . ez Int ixuope iteqopn toon ox eticaل1 38
110-71 7 O'6tya& nctt 096229014 naxp iirpa a 
V enit tamen €9 Nicodemus , qui venerat ad "fe- 

Bb 2 fem 
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fém node primum , ferens mixiuram myrrbae, €9 
aloes quaft libras centum. 

 (à] Sl عوسي ك كل اج ىذلا سوهدوقين اضيااجو ©

 © (Mo ةممىمومحم نانوكي أريصواّرم اًطونحرضداو : لهللا

 .Tertia feminin بياغلا تنوملا اما ه
 ةرامانتمل كلملا لياربج ةراشب ىق اقول ليميا درو ام ىلع كلذق
 © نادم ا انحوي ما ( عبشملا ىأ) تايأصيلار ماد اهيبذم مره

ut Lucae cap. 1. verf. 36. Theban. Jk«to xic 621 
Aes nxOucuwvUcuMc : 27500 eoiuic 01151 10 / 

üyupc عزا عمع ععوتلا عجلان a 
Memphit. O«oe عزا عع C^icaf eT 1 

Utm ; xccpÁcuvieoic n ovdynptr can "recte T7 
eGWNa Et ecce Elifabeth cognata. tua و E9 
ipfa concepit fitum 1n fenectute fua. 

à quo (ىلمح كتبمسن ) عبشملا bte اتاهو © 

Q Lex eti 

Pro tertia plural. بياغلا عمج ىف © 
Johan.cap. 17. verf. 24. Theb. VYaeymex nen av^ 

UxxasuUuxr: c [owoug: xtac ieeacanox tr مب معمل[ 
R^7500'€ عزتل 0:6 On 5680 0111 nét: كعامل 
tn 4 EDO'S ا[ اعقل AQUAT: AE تاعك عمل re iun it 
"x xauxafoAn de nwocetoc ع 

Memph. YYasons-T diii cav وتخلل mu: > لإ 06010 
  £ee00 ^ anow 1170515نلوم  Petacعزام

  MERML 7 Dina 120511855 600عاللاا# 452126
ria, 
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CTEAMTTMACy "HI: «EI AW(féUNpiT (Aat يك 
-abo0An £m woceoc x 

Pater, quos dedifli pihi , volo, ut ubi f&m ego, 
eo illi fint. mecum , ut "videant claritatem meam و 
quam dedislà mibi ; quia dilexifli me ante confi- 
tultonepm mundi. 

àX b ©انا نوكأ تبدد ىدوأ انإ مهينهمطعأ ىفذلا  

 ىل هةيطعا ىذلا ىدج اورظني ىحل كانه 55( [Uo مشو

 9 ماعلا اشنإ لبق ىنقببحا كنال

 لوخد لصق هل Co 8 5 ةراشملا نش دروام اضيا كلذ لنمو“

o e Ja Lalaهتدوع  (o^ةرماسلا  i] 

Similiter & Johan. cap.4- verf. 45. Theban.' H-xo» 
"tae Endya06 عل 05011  

Memphit. Hxa«i عمن 06158 tmiggas 
Et ipfi ( enim) venerunt ad diem festum . 

 9 ديعلا كل اراجاوناك اًضيا مهنال ©

osos, ةظفملب فطعلا ٠ ootteononطقف سيل اهانعمو  & 

Adverbium o'sesonon , feu conjunctio copulati- 
va , ideft, voz folum €9'c. , ut epift. prima ad Roman. 
vet 32. Theban. Os عع 011015 cttipt stetoDt : 224. 
Ct يلا 0ع جانا DI ftit 118-5106 مي 6006 لا 

Lo] Lean: (o^ "EUM و لد اهنوا معي طقف سيل 2 

Memph. هكع ceips عيعتملا ANA creta] on 
MERE Iu t7 Tipi ÉRATOUDAY XX 

Grae- 
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Graece: Cv uoroy الاول «voigaw و & AA d سردار ل 

  wis «veces. Non folum qui ea faciunt , fedقون
etiam qui confentiunt. facientibus . 

  0ام وه  bis [gi osaلد ; os VN, "n Lbsاهنوعنصي *

© Gl سمل ىإ ong yon ةظفلب اضيأ ىطعت o3; 

Conjun&tio etiam , feu vox o'e^fion, ideft, son. 
folum , ut epift. ad Romanos cap. .و verf. 6. 'Theban. 
Onngaoit 2.6: cxx 1555 BE T1 DOE erus a 

Memph. IIaspu7T 2x £t رع معهن :£ 7T ogitz 
R&oN« Non autem quod exciderit verbum Dei. 

 © cis هللا ةملكن أ اًضيأ سملو ©

Sciendum vero eft, quod vox o'«^f1on fcribitur 
0 parvo ad diftinguendam eam vocem , quae fcribi- 
tur magna littera «x . ls اهادعمو © 

 ; osفطغعي [ -]1 à alo Lasهو $
ut epift. 2.ad Corint cap r.verf. 24. Theb. O«^yox1 

  aA anom Huy7عملا زن  CXDEICدعأ علاملا

*&&i tpe £e 535110208 « 

Memph Oryo"si: xc anon ir oc tnexenna o7] : 
ANNA Tpeno: ioydbup iptacpeoi&. Enccrenpacu: a 

Non quia dominamur fidei توام , fed partici- 
pes operis gaudii vefhri. 

 © اذأ سهل  oناوعا نيكراشم لب مكناهأ يلوا ) بابرأ

  Jes xمك ىف ©

3 E CAPUT 
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CAPUT XXVIII 

De pronomine idem , eadem, idem, //ve ipfe &c. 

2 &slo اهسفن هسفن أاهنيع هنيع ٠ pox ةظفل d 

Ero pco: 12/6 , ipfa , ipfum : ideft pronomen de- 
monfílrativum | lazas» هنمعب و ut Johan. cap 9. 

verf. 30. Theban. 25 مهنعع8ع oon &. cexooieseoc 
WA عع عمن pU) 5571] ع ae c hTpori 1] 
"phcO0*m: xt 056609 Tuum nx تاكل كك 060011 d 
mafAaxA 4 

& ge cl يف gian; نه نأ مهل S. لج cjl اجاف 2 

  peنيأ نم نوفرعت معسل « Q9ىهع ©

Memph. JXeycpo«eco ivxe rupouses rexaey moro 
Tt: warpuere CpuydPnup: 5 تع 118005611 17 
000051111 266 058604 ut nk 0750 خر 0 1 
 عملا ع ١1

Refpondit ille bomo , dicens 1llis: boc enim ipfam 
mirabile eit, quia «vos nefcitis, unde fit, eiiam ape- 
ruit meos oculos. 

 ©  5Ó.Agفرصت ةففللا . 941 Jeهمبللو ثنوم او —&

 اهنمعب ثنوللو هنيعبركذلل  Ufتيار  edsمهنيعب ركذملا
  ebنهنيعب ثنومأ 9

eX» 
QoS 

CAPUT 
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CAPUT XXIX. 

De particula. ut. 

  voxpt 5a àوه )44( ىأ «8معوأ

VR exp fignificat zt : Matth. cap. 14. v. 18. 
Theban. JMkeyostecapme 2c 508 2110101 

€MO-D'*: tp pai €XÉe TU 1155200506 
Memphit. Oxo, 8شن 068 عجم عزاذ 88م 11144110 

gut eyxurmuciet ax 
Et cum ju fet turbam difcumbere faper terram. 

Qرماف  RU cS sلع_  UVىنارماق لاقيو (  

 © (بشعلا Je عمهلل ىكدي

omnibus 47:5 .عا5مع  feu55 معر  Conjungitur etiam 
eهسفن نع مكنملا  Pro prima 

e £t ru7208 0360000 عر © Pfalm. 26. verf. 4. Theb. . 
4t naomo, «4 116م 005 150096 f 136010 i 

Memph. Gnzin x 500001151 (cn ruu £e noc ive 
mama Ra topowx [Hpov "Ut babitem in 
domo Domini omnibus dicbus "vitae meae . 

9 Giles مايا عممج ed تمد ىف COST) ىنكسأ ىل e 

$ Cas] 5553 دروام ىلع cs ge uso AM Gl 

Pro prima plural. 

Pfalm.105. verf.47. Theb. C-spx i omm e Ao 
&&vwxpan cToxaaA a 

$ ooi) كهسال نرتعن ىكل و 
Memph. 
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Memphit. C niin. oswno£60A 4t ntupzn xov 

Ova& هم لا confiteamur nomini (ando tuo. 

 Qc سدقالا كهسأ رحشنل 3

Pro tertia plural. بياغلا sz (à ه 
Pfalm. 106. verf. 4. Theban. G-Ttpes& aw. vo oxi 

8 xnüA^ic ét ruta Roy 4 
Memphit. C epo'scyx ten: towfi aw: irc ovx» 

stanco a — "Ur eant ad civitatem babitaculi. 
G( od ا ةقيدمىلا اودعصهل) : نكسم ا ةنمدمىلا اودعصيىل 

Pro tertia fingul. بياغلا درفملا لجال © 
A&. Apoft. cap. t. verf. 26. Theban. 6 0ع ox 

1 *e pas tnecueta. éneein de etocy 
Memphit. Cayena« &necyerz. core buie ne هع 
"Ur pum m locum (zum . | 

  aكل قالطنيل * 43 سصيصقلل .هناكم لل بهذي ىل ١

 هعضوم 50.9 9

CAPUT XXX 

De littera هه و 6“ eju(dem fignificatione. 

: o £t قرد à 

[3s vero قع indicat eJ , ideft genitivi articu- 
lum: 4talio in loco 7z, & alibi cum, & abfque. 

Pro primo fignificatu. لوالااهانعم لجال ه — — 
Pfam. 1. verf. 1. Theban. Haia77e £1 npousec exc 

4t veu A o o de 18ان 0 د i naccAnc a m 
Cc Memph. 
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Memph. Ox هي ماع 20106 nt mpoxen تين stetur 
 م  miaceRucدله  corn 5001111 1دنع
Beatus vir , qui non abiit in confilio impiorum . 

 © نيقفانملا ىارب بهذيمل ىذلإ للجرال ىدوط 9
Pro fecundo fignificatu, ideft, 12: ىف . 

Ejufdem Pfalm. verf. 2. Theban. 1م مع )5< ىلا 
  4£^neoDov eni eran aكلأ 0 م00 51

Memph. © qt عمم عقلا sun neanoteoc deni 
tODO*: nte Tu 556030 عر ال 

In lege ejus meditabitur die, ac. nocte. 

e ليللاو راهنلا ىف هسومأن dL. $e x3 

Pro tertio, ideft, cum: ب دع 
Pfalm.103. verf. 2. IT Tae 6602: ft 1100 

R9t RO^ عوركع acynepay oz neto iue 1105 Sou e 
Memph. Jkwxo^ex £edonwim مع dpu7l nov 

e Boc: طلاع عت ل كونا n de éebpiuc 21050 
Amictus lumine ficut. "vefftmento, extendens cac- 

lum ficut. pellem. 

 رونلاب فىتلا ىذلا ه  ausىذلا : بوثلا  luas:اهسلا

 لغم ( دال  . ; e eeه نلفشا [ eadبوفلا لةمروذلاب ٠

 يع اولا ةعيردلا  ( iu 1ه (دلجل لغم

Accipitur etiam pro ex, de , e: نم 

 © نخوت  Dalنم لجال $ |
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Zachariae cap. 7- verf. r. Theban. 2 هن acüyunt 
ej ىدعع عوز عم posee عزل apioc mppo àngjz 
zt 011240810 50001116 ا £ ang ap1ac ل 
irsettoslic "معقم exc Xaccexnt a 

| UE O'so e acayani uU dese Rpost/ 
  1 noc amكيك  apioc mo'po: 2عإ :

Tu o£ Éanapiac Row ^. 4e uxor deno S 
tt Dfactheene * 

Graece : Kaj ófjum cy cà Terga érái c Aa- 
peig d Bari e)um A5c 5206 10 7 هرم عمم 

qwreatdy € 0ل € éd 0c (t اهمال . 
Et factum efl in anno quarto Darii Regts fatum 

— eff verbum Domini ad Zachariam in quarta menfis 
nont, qui eft Casleu . 

GU, ©كلل | سودرادل ةعبارلا ةغسلا ىف  o MAEتراص  
alوالساكوه ىذلا عساتلا رهشلاى م عبارلا موهلا ىف اهركز  c 

 o طبقلا روهش c^ CA eas s as قاربع عساملار هشلا 3.49

CAPUT XXXI 

De adverbio «px , € aliis. 

 (E Tem tpt ala 7 انهف مقورالل ةذف دروذ نو اًمدرع

 2 سيسيلاكودالا els برو م لع_ عى كلذو

Unt etiam adverbia conjun&tiva in Aegyptia lin- 
gua, ex quibus عمعو ideít, &2' : ut Apocalypfis 

cap. 1. verf. 13.'T heb. Jeu nine i 09601108 it pour 
Cc 2 £ft 
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gre لأ دع eneTe iivrogmn : vau 660235 i ox dy 
"XU ١ tup £up tnrcnoz tneqtwifg mBowetoxo, #الا 

  : pc "Eecuane ocu Sag £e neu aao 18 15 7ه6
cop i 06060 ava itc ioc تلو انا : epe nec شخ 
0 nectit ov نكن مع M WXOLO7E: tpt MECIO'GEDH"EE tilt 
i oem n &aporr ences XP pui: tpt > 
C£tM 0 iet Axmtp poO*r 21 عجاأ 00556# 51150 نق 006. EDEN 

  -rtejo'usnaft cpe 08 11عزز  iciOvهدعل
  nepcnax : tpe neqep oمع  puc ccrqpuatعزا 602

  cxpovotit eit "Te óoetطوع معلا

 o3 le اهتو قم عردب sce UA طسوقناسنالا بأ همشو ©

 لخموض مبالا ىنوصلا لغم ةرعشو Uam هسارو بهذ ةقطخم همم
NY 2»رانلا بههل لغم  uL M "v 59a sكوبسملا  

 as enl عبسو ف JUI امم توص لك هتوصو نوتالا ىف ىفمملا

 | لثك ههجوو نوهجووذ نونسم هش نم جراخ فيسو هنيه ىف
 | ةوقب ةمضطا سمشلا

Memphit. Og, COEITLGCQENNORd E 
Wt dt D* cupi B poueti  tOxOn Ox nocHpiOn 
"[0! Pia : Oxo عل erp o jon nec ero T inox 

  nee neues vzoxoZ7هع  adeعل  B noAدعوتكم
&a مع ورحت it هم عمم i osofcy: nte oxey vou: 
0'609 ititte A2 ceos 1م4 2 مز noua norpaue: 
O*oP, ntu ózAaux مع ورحل à ou a^ wo ap 
moc: tu'boci at Ov pouet : oso, "xecce ع 
dpu- à Toten nean £u 2teoiox tovon 7 i 
CiD*Y. Stn 55 ل دكادك RO*YWnaet: DXDP D'écHtl: tc/ 

eoi 
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ejo'ri ipbA: vcmioxkA o cetnpue : 0560 عر tit 

  "Teaمع طوس مع  potرع عر عع عمم اكتنو ران مع
 - Ft ip medyo feptem candelabrorum aureoتعصي ه»

rum fimilem filio bominis veflitum podere , Cy prae- 
cindum ad mamillas z,oma aurea, caput autem» 
ejus , €9' capilli erant. candidi tamquam lana alba, 
€9 tamquam nix, €&9 oculi. ejus tamquam flamma» 
1gnis , E9 pedes ejus fimiles aurtcbalco ficut im camino 
ardenti, eg «vox illius tamquam vox aquarum mul- 
tarum: «عو babebat in dextera fua flellas feptem: عود 
de ore ejus £ladius utraque parte acutus exibat , € 
factes ejus ficut. fol lucet im virtute ft^ - 

 ةقطنم Glas اعرد اننا ىناسنالا uod همشردانم لا طسو قوذ

 سشيبالا ىوصلا لخم :Ua ةرعشو هسأر y هيبكنم لع بهذ

bbدانيعو  O4راغب كوبسم سامع لثم 5ك جروراغلا بمهل  

 فمسو cse هدب 2 بجاوكع بسو ةرمثك ةايم توصك هتوصو

 ىف سمشلا لغم jas ههجوو ههف نم جراخ نيد ىذ براض

 . ه اهتوق
 Pariter كلذ aas) ه

lfajae cap. 30. verf. 14. Theban. €x nic erna puc . 
 Af notte it ena an RA xe icem toon كن

ec lox11 عزاتك ه5  cens 4e onc Saeعودت  A*0jtute 
hOHUEC: au tct pos «oxi 4teto0tA 0Aاكون عزك  

MenTc s 
 ةعطق ةعطق ous bs و قزخ انا راسكناك نوكي اهطوقسو ©

 ه ء[مرمس هب مسكي الوران اهب لمح ةفزخ هيفدجويال ىقح
Memph,5  
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Memphit. Oo ntcen ع EGO d pn de 

fu صمم صعبع B oxetova مع GO eA OA (otn ovt 
i wtpaerevc ل 0041 عاننم "ae RTTEV D) SE toc ctt 
Ox A cA x صرت 0 : Eta EAPg ponte 5 ضع[ ل ic i7 

 مي 4201006 ميل و  > | W ovwoxi-جعاعانل لن
Et comminuetur , ficut. conteritur lagena figuli و 

contritione pervualida, “مو non invenietur de fragmen- 

tis ejus tesla, in qua portetur 1gniculus de 1ncendio و 

aut baurietur parum aquae de fovea. 

 ىصومهرقلا Qua $^ نم ;$C انأ لغم اهتطقس نوكتو 2

 وا اران لممي افزخ .Leo ال نأ ىح قيقرلا (ىروخافلا )

 € ءاملا نم اريسي هيف لشنت
 ه 8-7 ةظفلي اًضيأ فطعي دقو ه

Etiam "st, conjunctive accipitur pro £9', ut 
 Apocalyp. cap. 1. verf. 7. T heban. 1c ear علاقاتك
 Pyxit new opDAt it "qn iezc BaAruet ta tpoc و

Memph. utr 21501 11 81111075 neeteiióumni: 05640 قر 
vxtrav tpoc "THpoY ةدععأمل ime s Ecce ve- 
uit cum nubibus, eg "videbit eum omnis oculus . 

 [ic اهعيمج !uec |رياس ةأرتو باسحلا عم يت الاوه اذوه 9

Apocalyp. cap. 9. verf. 6. Theb.كلذ (445  Pariter 
nacjmeمهن عع  i*انا  eh "repoتام 00  

KR caTutto's i ctrétey عمم ct entro t TU 
  4كاك  016 7X € DUO Tuunxnع

 قو
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 92 مهذم برهي in توم لا

Memphit. 0260 عر io pr ضعلا m cooov c Tut 
44A cpe puiety iifen. ( mpooen ) extxoi7]. ica 

O*YDO irnevxteRCp: tcxttpe riori 6يدعو :  
 10£: 050 عر Peto cedo T thoA o xpooDe ب

Et in diebus illis quaerent homines mortem ,€9 non in- 
venient eam,€9 defiderabunt mori, €9 fugiet mors ab eis. 

  eنوملا سانلا بلطت مايالا كلت ىفو 9$ 63504 563425)

 فاطعي دقو ! Uaكلذو اًضياو اهرهسفتو 11 ةطقلمد

 درو ام ىلع  colasسويسكحر دالأ 122

Conjun&tio etiam : Wce: eft, ut Apocalyp. cap. r. 
verf. 7. Theban. "Hcc nte pt ve pxx &xoxa R61 nv 
don znpou de nxaer ct ozetun 5: 

Memphit. O*ve, عاملا عزت t? pni 82601 3 
m ظحؤلسم ريموت Tc العش عز هع zt a Zr plaz-. 
gent fe fuper eum omnes tribus terrae , etiam, amen. 

 t نيمأ معذ ضرالا لبابق عيمج ههلع حوذتو 9

Similiter Matth. cap. 24. verf. 3o. Theb. ?Vcx na 
t mügnpt i npouere ceumee. exi nEARADOAt nxnt 

 كلا 06044: 26051 8 نيلي هب
Memph. Oe exea e'naynpi 4€ bpoutti cei 

mRHOY Prxtm mónmi Rowe عع داعم Oux04t; mu 
  06 moy] 1500106 4 Eرك
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Et videlunt filium bominis "venientem in nubi- 

bus caeli cum «virtute multa, €y gloria magna. 

 © ندأ نورمو  Ul) aMباصس ىلع . Leميظع سيو ةوقب 9

 نرذلو نكامإ ىف ةيطمقلا ةغللا ق فطعلا قرحرمضي دقو

 هب |ىققالل كلذو نالا ةدرونس ام ىلع كلذو 2هنوه يغلملا &

Aliis in locis fubintelligitur a*«wv , feu conjunctio 
ooo; £9 , ut Pfalm. r. verf. 1. Theban. Haia- Ta 

  najoxne ina ccعراك . mpuxate ec 4e neu Bowرع

fuc: £e رج نم ععممج لن عزام عزا imepea proe : 
  82086 112012406رع 116لن عرعممم عزا جال

Memphit. O'sesaxa puc nt 1111م لل م tre ملل 
 تدع مع 5810عز  ncoós irTe ni accÁuc 06نزع معلا

tpa7[« مز PetuniT iTi supe epnaA: ; oss ع ع< 
  mt ur A oietoc aرع عودعمأ عز عمه عجم

Batus "vir , qui non abit in confilio impiorum 

Eg in via peccatorum non Sletit , 65“ im catbedrao 
peftilentiae [ feu deriforum] zo fedit. 

oعبتي مل ىذلا لحرلل ىبوط  oe UM,ة ققيملو  
 + ةاعدلا e d سلم لو ىيمطافل قيرط

 ىاطبقلا ىف فطعلا نرح يغلأ ظافل الإ هذه نم كلرهظ دقو

 فرح وه ىذلا عيون ىقلا عم ىميذقو ىمدرعلا ىف ةراهطا عم
 ةيطبق ىرخإ فطاوع رخأ فورح 0590 عرىعاىطبقلا فطعلا
 ىلإ هسفن نع dead نم ةينهلا تامالعلإ لت cas Las اهلو

 نسخ
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-«G E BL LA عمو NL gor ci,3l هسفن نع 

Aliae conjunctiones adhibentur cum octo notis per- 
fonarum , & quidem cum nota primae ”]5 €$' ego, 
ut Pfalm. 117 verf. 17. Theb. fU waesosan - 5080 
"ha >11 80011 خر x 5603 itte 365 46 11240810 ax OZ 

 »  ng necmaانل 86115 عر
Memphir. H لن مدعم ملك xc: 22a. >11 هلا ص 

Ox*05 i-[acax: iv mio Soci 16 1506 xc nta 
  aان 281158 خر 01011 11.53

 - moriar, fed vam , €9 narrabo opera Doرآه رع
mini, quoniam aeterna eff witféricordia ejus. 

2 AA, c? ةيددأن ال -— ألامعاب ريخأو lal) e» el GJ 2 

RTT sa هب سيصل هفرحو e c2 fel Uli 

 | وأو ةرهسفتو ©
Pro prima plural. : six : ideft, &g' zos, ut Pfalm. 

éjufd. verf. 24. Theban. Bapwcciae , £e poen iTi 
SENA RUxj 05110 Ron 4 
Memphr.U a puo c ندعم عرج علا 0 تتلو نإ £CGton 

 . Cozgregemaur,exfaltemaus, ey laetemur in eaا صاج نب ع

  aرسنو) هيق للهتنو عهجلق ) $

 وهف بطاخملا رصاحخلركزملاب صقحا فطعلا فرح اماق
  nuو ةرمسقتو *

Pro fecunda maícul. fingul. , ideft, à , €: ut 
Pfalm. 2. verf. .و 'Theban. Hrassonz 4tet00*3 عزت 0x7 

Dd 6 مهن 
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6tpeof مي لاذع RC 05600 ل 076 iac it 05 Prtaax 
1 680 86 

Memphit. Cw 06عع هناك مجمع ل (act otf oT 4 وع 
&uuimi : 050 عر 62806001 ه6 هع 20111 iow 6 
«0c iwepaerceec a— Reges. eos in "uirga ferrea, €9 
tamquam «vas figuli confringes eos. 

Sind ةينأ Md ped d x e 

  ire HZو ©

Pro fecunda femin. fingul. و ut Pfalm. 44 verf. 11. 
Theban. Cox ét >] ه0 5م deTe mau nUenwE 67 
TOY tA XXt icrepnox&oy مع nox^aoc fe fun £e 

  xe Ànppo tnt coxenci t 21000 2 XEندي عالنت
BTqOcW nt nowxtc .« 

Memphit. Coxzcee cxadytpi ana: T nUwZz 
ftAUyx : &pinouÉA dy 4e 582800 : mneee nuu iT 

  2 XE 551000 tpt Dugxerin b nECAL: CAEعلل
O*uüi god ne noce — Z/udi filia, عون vide, eg in- 
cliua aurem tuam , €9 oblivifcere populum tuum و 
E? domum patris tui, quoniam Rex concupifcet. de- 
«orem iuum, quoniam ipfe eff Dominus tuus. 

 ىسناو»كيهنذأ ىلممو ىرظنإ ( هيا اي) قفدأ أي ىعمسأ 2

vd c T CNN e S VCIكة مسح  eUوه  

 & (c) كدهس

psu o9» 5 نسفرمالا ظفل o^ ظفللا lo. o ناف 

 كلذ
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 WT فرح لع لخدي ناك نأو عراسمم ا :لعفلل ا ىم كلذ

 $ كلذب لابتالف 8605. فرح

Haec quidem funt in imperativo modo , in infi- 
nitivo vero modo //c. Ifaiae. cap. 3c. verf. 22. Theb. 

ico peteمع 005  dee zxoopoxtAoA nuc it Dx.لحي  
iet itoxerc ocv a115 نهعر 06  cmnekAoA: xxu 

aكثماطلا ةارملا ام لغم مهقبرفتو  cl)وا : شيال  

Memphit. Cweqoyseov : ooo, 516012006 de 
dpu7] over ivzc Oi ECPtetCY: عمق £t Sont 

à ove pupr axce Tos Ao 

Et difperges ea ficut immunditiam mensiruatae, 
€9 egredere dices ei. 

Aliter : 
Comminues ea , &9' difperges ut aquam menfirua- 

tae و €9 ficut flercus abjicies ea . 

  2اهيردتو اهقعحتو ^ dم  uatاهيصقت ةليزملا لغمو .

 ) للدم اهددجتو  culaىجرخأ اهل لوقتو ضياحلل ©

 . ىذلا فطعلا فرح اماق  edوهف  "TXوأو ةرممغتو ©

Conjun&tio vero pro fecunda plural عك و üt 
Pfalm. 4. verf. 3. Theb. €-& x vv "eosivete dnx 
GyOti7T "rex aye ica 11602 a 

Memph. €uf&c 0 معلمو ie petere : 
D*0PxtTqtuwu-] ücz-peeqnox 0c 

Dd 2 Graece : 
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Graece: lvazí &yaerdre pavrenoTwTA, * xaj (irán 

eode ; | Ut quid diligitis vanitatem , €9 quaerttis 
mendacium ? : 

 $ (كفإلا) بدحلا نوغتبتو لطابلا نروهتاذال ©

Gsفظعلا فرح  saaوهف بياغلار كنملاد  ie9  

Pro tertia perfona fingul. conjunct. eft ite و ةرهسفتو 
  ille , ut Pfalm. 13. verf. 7. 'Theban. *Inà ax cuxعون

Wós Iawco&. : 14106110 ió1 n Icpazu ع 
Memphit. Da peeyosenoey zc La2xe0& : ovo iw 

  n IcpagN aعلو علال ادعم
Exaltabit Jacob , && laetabitur Iffael . 

 © ليارسار سيو بوقعي للهتي ©
co s Cloوهف بياغلا ثذوم لاب صمصخلل فطعلا  WE.ةرهسفتو  

 2 تيدوهي باعك درو اسم ىلع كل نف :و

Conjunctio vero tertia femin eft xc idem €9'i/a, 
ut Judith. cap.12. verf. 7. 'Theban. Ccaccis&oX 5ع 
"Ea vnu Eni ik Basque ous nC xowttec عزا 0 
napaeef&oAn oi "prev مي 2006 

Exibat nothibus in vallem Betbuliae , وذ bapti- 
gabat /6 in fonte aquae . 

  VEITىدإو كل ةلهل  asمستو اولع

 © ماما نيع ة (ركسعم لا ) ةلحملا ىف

Graece: Kaj عا عجة معارج هم xam vux(o. كو vl Qa- 
payra BeroAda wai doamlicero cy 7 جموس وز 0 
Tic ce"myis € (dac . 

Exibat 
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Exibat per noctem in "vallem Bethuliae, €9 ba- 

puXabatur in. caftris faper fontem. aquae. 

Conjunctio vero in tertia plural. eft cx, ideft, es 
1l; , ut Pfalm. 34. verf 26. Theban. Cz ne ice 
D'SQYAC DjO'£COR itó1 nt 0550 111880056 4 

 © ىاوساو دضاق اعم نوبيتكيو نوز#ي  aىروورش اوملاط ©
© (loas (#نوحرفي نيذلا عممج نوتهبيو نوزذ 

Memphit. 01آل م 1115 ovo, itcc 6101007 
CUM 136 علألا 55506011 txt 1118] علم 006 4 

Graece: طاويسألءأر وع , € سد مويج ءأر ومس à oi cFIn- 
200 T6 30041016 مدنا . ErubefGant , 65“ rewerean- 
tur. fimul, qui gratulantur malis meis. —— 

 نأ ماعت ديرتو   3JIىظبقلا ك |دج ريخك 05 فرح

 ىف هككحو هدرون ملاهف هيلع داهعالاوناهجلل ةأندروا ىنلا |ذهو
  Eدهعأو كلذ مهفاق دانملا مسالا ىف هت فرحاغلا مكحك

  kaeاش نأ اًقذوم  ailىلاعت ©

Saepiffime igitur detrahitur a«oex , feu 060 عرو ut 
detrahitur «x in vocativis . 

GU 
CAPUT 
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CAPUT XXXIIL 

De interrogativis adverbiis . 

 الأ فورح باب  eleiهذه ىهق مآهفتس الأ ورح امأق 9

Qni: ته quae? quid? ىتيأ e ol وهام e 
 ىشيا ه ٠ امو ?  quidفين

226 quae? ا قيك à 
nao nes quomodo? quo pacto? عوذ ىاب فيك o 
mat) te& quomodo? quo pacto? عون ىاب ه 
O'*Hp quot ? g 
vtsÓcov — quare? —— ü II اذامل . e ىال ه 
apa quifnam , quidnam? لف ىرتأ ه ٠ 
apno* , vel ape foríitan , numquid? ىسع لعل 9 

 © كلاب ام . quid 20 te? »fulرمجعرمماب
Apo quid ad te? fein. &c. كلاب ام ه 

De adverbio au: quid  ىأ ه شى 
. Matth.cap. 2 1. verf. 27. 'Theban.'H -[o« دع nc» 

  nu "namدم ناين  0 ronعلت  mast:oXE 0تع لإ
ze tieipt it 1181 ox ao it tZO*CiR 4 

 ليما ارسل داك اًضيا ىنا مهل s وه اما ه

 5 92 iae Bas ىاب اذه

Memphit. Hexac mtomurot c cxx 026 anox. 
eg 7] naTastorTuiam : xc ai dipr ii nai cuta 

  500110115 aeاا

it 
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4t illis eg ipfe : mec ego. dico vobis , in qua» 

potestate baec facio . 

 © هذهلعفا ناطلس ىاب مكماعأ اًضيأ انا الو مهل لاقف $

  qفيرصتو اهنم ناكملكأو اهب مهققمحم اهلك فورد ةنه

La snas ىلا 281 aba) 34 U A03 دقو هباب ىف 1s لك coo d 
 ةطفل امو ىأ  atلخديو امإ اهانعم ىتلا  len eفرج 6€

 درو ام لع كلذو .ووه هرهسفت ىذلا ©

Pro particula, feu adverbio a&y , ad quem acce- 
dit 6€: quae eff &c., ut Corinth. 1. cap. 9. verf. 18. 
Theban. Jkay6c na عالم zxexac nx ci vsxeecize 

  iot irxotAoA tpocy 4ماعم عيالنا
Memph.JMayoerie na eg e ona cio scyen nov/ 

C41 ita^ à Tu txapbpEAIDR xóm annu 017 
£ttp^fpacut 4t اكشن مان كنك ccn m 5581184610115 

Graece: Tic $v joi عجم 0 uoc 5 Iva ejazyreAucopdpooc 
adkarayor Snow Ty EA y ytAiov $ Xe1e. 

"Quae eff ergo merces mea? ut Exangelium praedi- 
carem, fine fumptu ponam Evangelium Chrifti. 

 ه هل ةقفنزمغب ىرشبلا لعجار شبا نا s يرجاوهامو €
 عم ثنوال كلذو ةيناغلا ,axis alu درو ام كلذرمظنو

 quia : enim نال ىأ vag ةظفل لوخذ

Similiter & femin. quae enim , ut epift ad Corint. 
2. cap. 6. verf. 14. 'Theban kay cap عد eco 
87] 21xaibcemi eic ano as Memph. 
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Memph.J&ajy va xe عع aybrpieze 7] eto 

£t nue£ 7] anotniE a 
Quae enim participatio juslitiae cum iniquitate? 

9 . 
 05 مثالا عم رملل ةكرشق ةيأ هنال ©

Aagةولتوه م  a.لعد  ida cb»عم 10  MI 

 ه là.» s ad ةظفل لبق [s: اهرهسفت ىلإ : ةظفل

Similiter & quae fequuntur addendo littera w, 
quae fignificat وأ , >44 , ante au: Verf. eodem, 
Theb.'H. aay7xc oiim demoni ee nog act a 

Memph. 'H adgy-Te. ico'ecsc 7] teexoydup it Te 

FU D'£QUMM MERE Tu^f AVE اع 
"Aut quae. focietas luci 4ه tenebras? 

 & à JAM عمرودلا ةحرش ىاوا ©

 لوخد عم الا ةظفل جارخأ نعي انعيأ ءولت وهام هلقمو

 80 |ذه وهو at ةظفل دعب >8 ةظفل

Pariter quae fequuntur detracta w , ponitur z.€ 

poft au : ut verf. 15. Theban. العن دع "zcttdbouz 
mucic مع nc Xp ei BeNiap 5 

  eةقفاوم ةيأو  eناطيشلا عم $ ^

Memphit. It oxncn-T sta7] مع دحرع ncee Bap 
sap s Quac antem conjunctio Chrift. ad Belial 

Et fubfequitur Cas! ss ens. Theb.J&tgaix xx 
q4tpic Box muc-qoc £t ov 111006 a 

. Memph. 
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Memph. كلفن ع عون it o Tuc-zoc. nue oe a7 

naer]p e ziutquae pars fidelis cum infideli : 

  salasنمولل ظح ىإو ) نموم ار يغ عم ندوم ا بيصن
e (رفاكلا ىإ) نموملارهغلا ع 

 |  0 ala Ulsأذام ىنعت ىعغلإ $

Conjunctio vero oc, ideft, 42/4? ut Pfalm.r rg. 
verf. 3. Theb. G«sna-T os nax itce ox عمود tpow ب 
 Memphit. Ha-xuicy nzw : ic ov nc - 

 - « — Quid detur tibi, aut. quid apponaعزز عمماع
twr tibi? (feu addatur , adjiciatur). 

  lla oدازت اذامو ىطعت $
Similiter كلذ ريطنو . Pfalm. r15. verf. 3. , feu 12. 

Theban. Cinz7Te && ov 4x rxporic. & Tura inen 
"[444a* mai -THpow « 

Memphit.'O* nc كرمه i Toych io £e noc 
cut oco nif en e qa ل airo ja a Quid retri- 
buam Domino pro omnibus , quae retribuit mibi? 

 $ ىب عنصأم لك ضوع برلا يزاجا اذاهه
au,عا ةظفل لوخدب نوكيو اضدارودزلا نم كلذ  

 2 قو : c اهانعم ىتلإ اهلبق

Pariter addendo en, ideft, 2و ut Pfadlm 118. ^ 
verf. .و Theban. تلك o'vtpe ovaynpeuyrue. nacoovy- 

 دنا 1ع حولا
Memphit. Ho pui tn ox a2pc ria o 0 

Tq negeuurT 4 
| Ee In 
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Án quo corrigit adolefcentior viam fuam? 

 9 هليبسي باشلا aea ىث ىاد . ةقيرط باشلا موقج اذاه ©

Et alibi abfque eit, feu ax اهيا كلذ as, نع 
Pfalm. 1 17. verf 7. 'Theban. Hlxosic. nx nz &oneoc 
i inapopot xt م5 منن مي napo nai 

Memphir. YYoc ne] nz&ongoc itiacpep-] xc 
 - pue naaicp mii &— Dominus mibi adjuهدير مع

tor, non timebo , quid faciat mibi bomo . 

 $ رشب Ua! (e عنصي اذ ام ىشخا تسللف وع برلا ©

Lo] ىتم Ql درو ام كلذرهطظنو 

Similiter cum additione 6x poft o و ut Matth. 
. cap. 27. verf. 22. 'Theban. ITexa« دع i61 5112-0 
xt 122006 óc IC 115 0542054 epocy xe noce 

2 dM eso eum e» اذامو سطالي ل اقف 2 

Memphit.IH ee nv 2م 0ع nuo: zc > 1561ل 
 ال  zc meعمم [ Due: dc eoeم
Dicit. illis Pilatus: quid igitur faciam de نكد 

qui dicitur. Chrislus ? 

2 e ($92 ىذلا e? eol ام سطالب مهل MS 2 

 $ درو ام ىلع كلذو مالكلار خأ ىلا (O^ iba رخاقت دقو

Ponitur هك in fine, ut Pfalm.38. verf. 5. Theban. 
JMigyaze 4t 129801 XE A£ATEREO0 s TUXOUIC CX AA 
QA": AUD U9HDE B nEDOY Xt 05108 titLete/ 
zt 6102-7 How a 

Memph. 
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Memph Mica zi atn na ac xc عع محم عمك noc 

tRAXUM: 0960 att 17 nacoDo: orna ان 
text Ov anox nt loja-q dereon a 

Loquutus fum in lingua mea : motum fac mihi 
Domine finem. meum , €9 numerum. dierum ورد ع وس 
rum quis defit mibi? 

c? مكى مايا ددعو cab براي ىنفرع aeo ud 2 

 اهكل  bL. eslقزوعي 2

  Lilوهام افرهسفت ىعلا 58*92 ةظفل $

 .0 vero quid eff? ut Pfalm.8.verf. s. Thebanع
O'cne "pun zc; wepidenecy لع عت x 

 ناسنالاوه ام ه 5,5059 $

Memph. Hee n& dpoxeri ; دعع axepnteeyeted a. 
Quid est bomo و quod memor es ejus? €gc. 

© 5,235 cil ناسنالاوه نم © 

 همهنرق ةلاسر درو ام كلذرهظنو  iUمدقتت نارمغ

 هيلع  i£ uonاهانعم ىنلا : slوهو ©

Similiter & antecedit littera w, five sc; ideft aur, 
ut epift. 2. ad Corinth. cap. 6. verf. 16.'Theb H oxue 
'"ajon ^À £e nepnic £e 111035 etc nein on. 

Memph. Ic onc ne eta] ioxtpdu icc 71: 
dari imoAo0n a 

Quis autem confenfus Templo Dei cum dolis: 

$ 4653] aal a قافتاوه اموا e 
Ee a M59 
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 , uasكلذ [ Casهنأر مغ ةهمور ةلاسر درو ام  gsاهدعب

, © la gap: 5 ىأ €6 هظفل 

Sic & poft o's ponitur 6t , ideft عفو .ut epift. ad 

Rom. cap. 4. verf 3. Theban. O«óx 1855608558 vpaA- 
 du دكسن معمك0 © : :zc 2608 عجمع 11055 10

 دع عموم »tpo 055 كاع ش1 0
Memph. O« vap هل مم n دعست ét esp a: JA paw 

aet 2c aqna] t P]: هدعم عر axonc 500 tac 

vxsteoseus 5١ Quid enim dicit Scriptura , credidit 

"Abraham Deo , € reputatum eff illi ad juftitiam. 

 هارب هل vag di نمأ مهفربأ نأ بانكلا هلاق ىذلاوهأمو ©

 $ و 2* ةظفل اهدعب 3o) نأ ريغ

Poft eam ponitur 2x , €? autem : ut Matth.cap. 

21.verf. 28.'Theban. Owz x nexc2.0owci mu7qu 07 

 منن عع 71805016 <[ وعل 206 1101101 تلا 6
 Memph. O«2x ne7qeueeexi عمم ل ا 11806015 7

Quid autem6 م 6  "B0014401. 1 -[ لل 11م1  

vobis videtur ? bomo quidam habebat duos filios. 

e5^5 اذام ) نانبأ هل ناك ناسنأ ىف مكيدل نورت اذاف « 

eSناسنال  Us| $ 

 ىف دوهملل سطالب باوج كت سقرم ليما درو ام كلذرهظنو
 اه دعب 3b دق al je 9 دوعلا هركذل انصلخم مالا تقو
 © !ذه وهو ناآوا v'ap ةظفل

Poft ! 
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Poft o ponitur etiam v*zp, ideft, ez/5; ut Marc. 

cap. 15. verf 14. Theban. YVe دع VV aoc دع naci: 
  05180 nt 1800 ijoxAQEAC 3xكعك
Memphit. 1112 محن 2t naexoiétetoc : xt 0v 

v'ap م1187 عون 06 nexa maar a 
Pilatus vero dicebat illis, quid enim mali fecit? 

 © سظالب مهل لاقف ! 593 Lal sa Lauهلع $

 اذه وهو )5,5 اهانعم ©

Ponetur etiam poft eam apa, ideft, 44/2? Matth. 
cap 19. verf. 27. Theb. " &o-re نم :هندنلط ivóx YYev 

  440200 "ACy : cxt: ticPynTEE Anoدموع 5لدعس
Amwahwa mide d conan oxaok ico: Ovapa 
  001 Aم  178 adjointل 511851185

 ىث لك انحرت نمي اذوهاه هل ٌالياق سرطي باجا نهنيج ©
 ه UJ نوكي ىذلا ىرتاذام كانعبتو اذع

ivzx IHexpoc ncعنعومتعمت  Memphit. "Sot 
zAC) naQ xc onnne axnonamya cA nifun nz 

RCQUX: 05 P2 pa nteia/عراك ألا  v2050 عر 210  COUR; 
eyox ru Anton x m 

Tunc refpondens Petrus. dixit ei: ecce nos reliqui- 
mus omnia , €9. (équuti (amus te, quid ergo erit nobis 

 . لك اذكرت دق us sala هل لاقو نيرطب بآجإ نينيح ©
 2 انل نوكي نإ ىسع ol ess o ىش

 رهظنو
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 درو ام لغ كلذو هسفن نع dea اوه Ud كلذريظنو
e ىلهج الا وهوراشعلا ىتقم لصف ىف ($^ gel 

Pro prima perfona, ut Matth. cap. 9. v. 13. Theb. 

Bow 2t RUuteEHREneRt I ODE 2 096556 CiD*tU) 06115 
  t Ox9xcik 4عموم

Memph. £Qacayenai zen xe apiteni: xe 7 05118: 
D'nar 115 Tq[OxAadjye ; 040عر ik 060005600000561 AV 

 - mifericorو  Euntes autem diféite , quid effرع طا
diam *volo و €9 non facriftcium . 

 € A3 ous رذكأ ةمحر ديرا ىنأوه ام اوملعأو اوبهذأف ©

 $ بطاخرضاح عمجلوهام Ua كلذريهظنو

Pro fecunda plural., ut epift. 1.20 Corinth. cap.4. 
verf. 21. 'Theban. O«nx "xcxnowanyu "xac 7 
poit eit ot 6من zeit Pit 06 axtarut erit ov uia 
AtttnxpA4epaO) a 

Memphit. O'vcxt nt 5776 1051ل iv 21 527 

. Quztt aem 05:00 A uis cyan (5c Ov alam مع 
Tuve eta, ]مي قع pttpav) a 

Quid vultie, in virgam veniam ad vos, an in» 
caritate , €9 fpiritu man[uetudinis? 

$9 c5 هبحموأ اصعب مكيلا تا ينا نروهت اذأم € 

& ,5 5 Lo يطاغللوه ام كلذريظنو 

Pro fecunda fingulare mafcul., ut epift. 1. ad Co- 
rinth. cap. 7. verf 16. Theban. O«ent -xt«cooen 7 
A4OC TiO AT 1عكا ال 056 XECTUCCO P tC : " 

emph. 
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Memph. Ix a2«cuo'en eum ii poxeti: xe a puoe 

fRnadayoetu nqpe«coyen 5 
"Aut unde fts "vir , ff mulierem (alvum facies? 

$ Cos CE j9 قت له dsl Le;! 44.25 ىذلاوه اموأ 2 

Ejufdem pro fecunda femin. 'Thebanen. )05 "89 
mtT-q[tpcoOvn ££etOc| "xc pete; n qe 1101-5 
ze nowekros 

Memphit. JMpe xet1 عم wun-Tcojetyo 368 0 
puo* "xcpadynoorger £e nec عشك ا 

"Unde enim fcis mulier, fi virum (alvum facies Y 

 نيردقت لبه ةارمالا اهتيإ هنهقرعت ىذلاوه امو ©

 $ كجوز نيصلخ
 درو ام ىلع كلذو مدقتامل T el $̂ ام كلذروهظنو

 (6x à bà نعبو €6 ةظفل اهدعب 3l) ىأ ريغ ةمطالغ ةلاسر

(uad Rx onem. ada)ذهوهو نالا اهرهسفت ! © 

Similiter ponitur poftea 6x, & poft eam fequitur 
 - ideft, 7776 , ut epift. ad Galat. cap. 3. v. 19هج هدر

Theban. O«6t h-qoo«n ne nnoeeoc i7[axwaacy 
  éenapaAacic ayam-qx nc cnepera cina nZمعقم

"q[AqepuoqUae a 
Memphit. O*«exe n: dDetoc عدده cuis mu 

mapa acic ل255 لأ ixepozx 58 ل نك nay اق 
Quid igitur lex propter tran[irejones pofita e$t و 

donec «veniret femen, cui promiferat 7 | ES 
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uri عرش Ls] (ةيروقلا ةخسلا ) سومانلا 31 za Us © 

 ىقح  (3Gهل دعو ىذلا اذه لسنلا ©

mae mos daa) Dةظفل اهئاف :فيك اهريسفت ىعلا  
RA Aنأ ةطفل نال  La Ava hs nاهانعم ثان ةظفلو ب انهه  

Feةظفلو : املوقنم مدقت  Res.نتيكراذاف ةيه اهريسفت  

soeةدحأو ةظفل ترمصو اهعيمج طابلالا  nagjtoc class 

 ىفصقلو ةيفيك ةيادوا . ةهه ةياب ىطبقلا لصأ ىلع اهرهسفتو
 ه Él اهديزي ام ةظفللا هذهل درونلو ٠ فيك ىليق فيفمتلا

Adverbium vero nxayie x , ideft, quomodo , كأن vox 
compofita , quia i fignificat /z (3, & ay fonat quo, 
& not effigiem fignificat , & modum, & pactum . Com- 

ponitur igitur ex his una vox , & dicitur rade, 

proinde adducimus aliquod exemplum , quo planc, 

id afseratur, ut Pfalm. 10. verf 1. Theb. Jana ost 
troxotic natis eia xooc ialrey n xc nou 
Outt عاج OA Exit 1155001185811 0526556 a 

Memph.JMingzepni 8 not نس 
  i Ta Sp : ze: [1180016 836611 mu xo0وعم

Atppn-] n oxóax « 
In Domino confido, quomodo dicitis animae meae, 

tran[migra in montem ficut pa[feri 

  jaa Udروغصعلا &

 نوي
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 macyócitov ةطفللا ءنهرمصتق Mer ةظفلو nat ةطغل نيد

 © لاقتحف عضومرمغ .di كلذ

Similiter & alibi, fed intromittitur 6x inter way 
ines , & fic fit nacyótitor , ideft, &9' quomodo: quo- 
niatn 6t fonag €?', ut diximus . Et epift. ad Roman. 
cap. 10. verf. 19. Theban. H au6x ito x ena. tni a7 
Ax tneTE d£mnovmicque مو « 

Memphit. Ykuc on ctna-qof o dedu Tc 4t» 
mownapr] tpod « Quomodo ergo imvocabunt y in 
quem mon crediderunt à | 

 © هب أونموي نْل نم نوتدي فجكو ©

 2xher:nantieg ةظفللا ريصتف 6t ةظفل ناكم لخدت

 كلذ نهد (UG Uo et &Aia uas o : فيكو اهانعمو

Ed © لاقمف عضوم رهغ ذة اًضيا 

ْ Pariter & fequuntur, fed introducitur 2€ pro 6x, 
ac |proinde. Sic componitur naayax itor , quia zx 
fignificat عر autem idem. Ejufdem verf. 'Thebanen. 
Haoyat ite vena niccstvt Encac denovcor- ie 

 | همه عك
Memphit. IIuc 2x cenapr] ع du tec 4e nox» 

coutteq & ٠ Quomodo autem audiunt (feu cre- 
dunt) 62 , quem nom audierunt ? 

 P $ اوعمسي مم نم نونموي قيكذ ©
Ff J^ à ?4 
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matjhuOon عك ريصتف mat ihi) عم لخدت 870 

 أمكوه اهرهسفت 0ك ةظفل نالوه فيك اهانعم نوكيو

| $ Jas كلذ Ass: 

Sic quoque in eadem epiftola, fed intromittitur 

fimul cum mao, & fic fir nac it Tou ier, & tunc 

fonat: quomodo ipfe , ut ad Roman. cap. 8. verf. 32. 
Theban. Hau xoc hec i كلا يشمل بت nam : am 

ica ا ا . 

. Memphit. 11هنمدنع م معوحإ دعصعمل men nan 

i حيو nita ع Quomodo non etiam cum illo 

omnia nobis donavit? —— 
eهعم ىش لك انبهود الوه فبكو  e 

ut Pfalm. 118. v. 6.0204و  autem fignificatرحم  
Aمعا عم عجل  Theban. O«up nem coo £t 
 .Memphit 06و nc أذ عرضت 115 ا نما ع

. Quot. funt. dies. feros tui? 3 

9 dos ell يف مكه 

 ىمين ىقو [ Lasمالك رخآ 059 ةظفل  Je. disام

 درو ! Oeدولا 5.59( انصلخ مهلعت لصف فذ ىتقم

  sos 43لبجلا لع 9

Ponitur etiam o*np in fine , ut Matth. cap. 6. 

verf. 23. Thebanen. Cayxtxn oxun “ك1 عزت 057 
TT 
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WAWERE tib اع شاع OSHp nt a 

 © كيف ىنلار وغلا ناكنأ  zdيف مك ةيلطل اف *

Memphit. Icxt on ru ovoxim ttu ov 
  ne scA^sHp ne nuovi aلقال

5j ergo lumen , quod 1n te eff , tenebrae funt , ipfae 
tenebrae quantae. [ant 

 ه وهام مالظلاف o كيف ىذلارونلا ناكاذأف ©

Cloةطفل  eov : vofxovه اذأمل اهانعم ىتلا 86  

C-&xov, vel tuB xov quare, ut l'falm.42. v. s. 
Theban. € عم (feu vu vox) xa^]esngn xp 
Fil angi tns to "Eug 500م 22001 a. 

Memphit. Cufitox >] حاملا xtetovo ior: 
 Ozare. friflis ١  £eetoYهمم عر عمظ عمان عنز هوم عم

es anima mea , £9 quare conturbas me? 

 $ ىنميقلقت مو ىفزغ ىسفن اياذال ه

 tos! o^ tr bu vs A coc رهسفت نأ كلرهظ دقق

eel;ةظفل نالىش ىأ لجال اهانعم  v pAلجال اهرهسفت  . 

bal,اهريسفت 06 4  WP BRاهرهسفتر مصي  

© exl, ام Je موا bl 

 . 205 aba) Colsدرو أم ىلع كلذف له اهرمسفت ىعلا

 ىرتا لهف $ .

Apa 6t, ideft, كيتون 4 . Interponitur poftapa, - 
84 2 ut 
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ut epift. ad Roman. cap. 10. verf. 17. Theban. Jpa 
6c itx ندعم ovt oA 54e rucor Te. a 

Memph.8,4p& nao 7X عاملا otn nca nes 
Tue fides ex auditu ( 

  Geلهف  os 3lعامسلا نموه 2 ;

sd . نالا 202 ةظفل زيسفت نوكت دقو 

Jpa fignificat quoque ergo, utepift. ad Roman. 
cap. 8. verf. 12. 'Theban. JMpa 6x nacmuvs ncc epon 
Am trtpuMUn عزا متع CADZ 4 

Memphit. &zpz on naci o's0m cpon I 
"ECApza" ع5 معلا دنا ص اهتم CApZ 4 

Ergo fratres debitores. fümus non carni و ut s 
cundum carnem vtvamus . 

o6 ©معني سمل ٍقوخأ اي  csl) UJقيلي  Cossنأ  

 2009 دسجلاب ايمن ul Us لميي قوخأ اي لهذ نسجلاب محم

UGةظفل  XI ozpsلهف ىزنا اهرهسفت  $ 

ut204100414 و  fignificat etiamعرجمه  feu١ اللمع ,  
ad Galar. .Cap.2. verf. 17. 'Theban. JMpa n ^cم1  

"TUAIAWONDC ££ mor d ntccgyonc 
— Meimphit. &apa my os هل قلما it Te Pro&ine 
B 1150 [0115 ae 

Numquid Chriftus peccati minister eft ? abfit . 

&( Ula.) نوكُي y FAR pls سم ا ( ىسع) ىرتأ 2 

  a pure ala) Uloنسع اهانعم ىتلإ $
. Particula vero apuo« , ideft, for//taz , ut epift. 1. 

ad 
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ad. Corinth. cap.4 verf 9. Theban. JMpuo* هو n^ 
"EATUIDY7EE عقلا 2110050200 i ER jg iut 617 

  cننام دال

9 c5 نيذلا لغم f ̂A] LL, Us. ail ن el [ْنلعل] ىسع © 

Memphic. "etevi cap xt : aiv D'sOn"Ten 

 , anom (44m) anoc7[UAÀOc no&"* (ats nmعاملا

Pp HOA tnigana-roC 4 

Puto emm , quod Deus nos Apoftolos NOU "mos 
offendit و tamquam morti defüinatos? 

 © نولل نيذلا لغم ارمخا لسرلار شعم نمت GI نطأ دقو ©

 © لهف 081051 is) نوكي دقو

Particula oe oe; ideft , ergo غال for/itan , ut Johan. 

cap 18. verf. 37. T heb. Ilcxxe YN z-x0c nze - xt: 

  A i61 EG xc iشق مدهون : 6€ xw oppoنحيا مختل

  20400 1 xt ANC 05000يوزع 115 تكن
Memphir. 11د محجمع هدعرإ nexac xt : 001061 

ieowxo* ovpo: actpowdr ivxe Inc دلع igo nt 

tTEXQUÁReROC: 2ع AMDX OX ممم 4 

Graece : 815 سس & aum TiAeims * S X0UY Bam cis كب cv 

amexeA3n 0 Inrüg: ev. Aéyeic , (vi (Bri Ae: ep £j . 

: Dixit itaque Pilatus : ergo Rex es tu? ps 

d tu ac (Ci Rex 7 «o 

pm ce كابا ام eie papox Abad us 

s 
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pem لا نم اهب ىدعينو ىلاعت هللا اش نأ انهه اهدرون نمو 

Vox vero e &pox , ideft, quid ad te, infervit 
omnibus o&o perfonarum notis , ut fequitur: 

 Jepo: quid ad me? ىلاب b ه 

JMepow quid ad te? 6. كلاب ام e 
JMepo quid ad te? femin. كلابام ثنوم S 

Jepo«u quid ad eum ? y هلايام © ٠ 

JMepoc quid ad illam . كثنولإل اهلاب ام © 
Plural. à 

JMepon quid ad nos? ET انلابام © 
Je pui quid ad vos? نحكلابام مكلابام ه 
JXe puxo'e quid ad eos , ve/ ad eas? نهلاب ام مهلاب ام © 

  ado Glةسفن نع م..كِقملا ©

Exempla. 
Et quidem pro prima perfona fingul. , ut epiftola 

ad Roman. cap. 3. verf. 7. Theban. &apo: 6tc tX pi/ 
nt ££4001 e cocpeeypno&e a 

Memphit. Iccofisox ce-pogn poi: it pn 
o*pterepioAs aاا  
Quid adhuc €9' ego tamquam peccator judicor? .. 

 $ bas ubl ىلاسد أمو $

Pro 
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Pro prima plura. عمجل نونب AM Ul ه 

Epiftola prima ad Corinth. cap. 15. verf. 3. Theb. 
Je pon oum >> علال هلال الع it na niet as 
^. Memphir. Ce&xox anon 5pm 7115م 15/7 
nevin d Ov nowmilcs دا 

"Ut quid nos periclitamur omni bora? 
 © نمح لك بذعن اضيا انلاب ام ©

Pro fecunda fingul. درغملاركذملا بطاخما Ub o 
A&. Apoftol. cap. 9. verf 4. Theban. JMeycov Tit. 

téCA£H ععدعسن نعم nac دنع CaxAt Caxt 257 
  tetrucrz Rcgi 4ماع

Memphit. Jkacc-qxee € oxcetm ccoxos 4eetoc 
n&cq : zc CaovAc CapovA a 0x wóbxi ficu « 

"Audivit vocem dicentem fibi , Saule, Saule quid 
me perfequeris ? 

© (35s كلأب ام لواش لواش هل ole 5o عهس © 

  Gbثنوملا [ Lat ubدرو ام كت كل نفر $

Pro fecunda fingular. femin. و ut Johan. cap. 20. 
verf. 15 'Theban. YYexaey nac اكو FG دنع «عهعزل 
&4C XO pO "rtpieft 

Memphir. IIcxe اراك nac xc "T1coieti vofic o 
"tpa Dixit eiffefus , mulier ad quid imploras? 

 [ tكلابام هاأرمأ اي عوسي اهل لاق 925) $

Pro fecünda perfona plural. god! نونب AS a 
Johann. capit 7. verf. 20. 'Thebanen. Me po Tit 

0 ' 11 
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ide Qi ay HCEEtODY"T وروكات تذل : 

Memph. 6 هع 0958 11100 11 تت «aosters 
Quid me quaeritis interficere ? 

La) (: (نوذصقت مكلاب ام . (Jo نوبلطت مكلاب ام © 

2 (as (29S مكلاب 

 بياغلا 254 امأق  Je... cosدرو ام ©

Pro tertia fingul. mafcul., ut Pfalm. s 1. verf. r. 

Theban. Je poc eqeyosego istoc i63 1 
-p5c eR qx axi 4 

Memphit. Ge&x 05 155360001 ayencayox يع 
  cjxawik «eمعلا

Quid gloriaris in diee qui a es ip iniquitate? 

  Gbكلذف بياغلا ركذم $

Pro عمم plural., ut epift. 1. ad Corinth. cap. 15. 
verf. 29. 'Theban. Cayxx i61 8 neces x 1150/7 
0101 at a» poo 6t ccAartUxiZc 0086ع م 5 

: 2 (e^ نودمب ees نوموقي 3 تاومالا "mU e 

Memphit. [1 دنع eo^duc i 0ع ل معن 055] nacxou/ 
D^t't^t At: coc ov 058011518 46ذ 0 ل eo pni vxou 
Ot & $4 omnino mortui non refurgunt , ut. quid. 
baptiqantur pro. illis? 

os 9اه اومعبني " قوم ا ناك  pesbeadمهلجال  $ 
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 لع _ ىرصت يفو 5 ام 05م1 ةظفل رهسفك نوكي 08

 © X9 pos eS ةينمتلا تامالعلا

Op: habet eumdem fignificatum , ut 
eىلابام  quid ad me?0«عم5 ) 
 ?O*tpo« quid ad te ت46. كلابام ه

 .O«tpo quid 20 te? femur | كلاب ام ©
 ?O*xpo« quid ad eum بياغلاركذلإ هلابام ©
 ?O*stpoc quid ad illam ثنولل اهلاب ام ©

aاملاب ام عملو  O'«cpon quid ad nos? 

quid ad vos? . ooo ام مكلابام © 

quid ad illos, feu ad illas?  ام مكلابأم و بألهن 

Sic & »عمه fignificat: quid ad te? كلاب امو ut 
Jchan cap. 2 «. verf. 21. & 22: Memph. bas neo qox 

mwexe DuC aac: xt tuum 21001106001 tof acl 

  a50X uox: 8D. 2t DAY RCOXA 4نب مدلل

Hic autem. quid dicit ei "fefus : fic eum «volo 

manere donec veniam, quid ad te 

  oلاق هلاد ام انهف  £mتنك ىأ ^ ie "Iلل !نه

 ه (كلابام) كيلا اذام ىجا نإ

 Loja ههبشأ ام ىلعر جاو ane كل هتدروا ام سهقف
 $ يناعت هللا اش نأ

Gg CAPUT 



234. | Rudimenta Linguae 

CAPUT XXXIII 

De adverbits comparativis. 

  cobىذه ىهفهيبشحلا ىنورح اماق : هيبشتلا نورح

 لغم : ك : اي 258«<2 $

Ac» comparativa : 65] 58 - //cut و veluti و 
fimiliter. &c. 

Memphit. معك a Theban. iac. لغم. ك Uf o 
Adverbium vero wa-xzux, ideft, //c , ut Pfalm.47. 

verf. 19.Theban. K a7 [a9c ixxncoxxat عقل للك xw 
  xiutav asهع
Memphit.'£Qpu-Y vxancaxxcee : nzipn7] an 

nav ow o Sucut audrvimus, fic vidimus. 

 & ,Ul اًضيا ,s (Une ام ya ( انعمس انك ه

 © درو م ىلع (eas c اهرهسفت كلا كم ةيطفل امأ

Pro xa fecundum , fcilicet , ut Pfalm. 47. v.v1. 
Theban. Ra mne pamn اتمتع "TA18t DR "Tt8t 

tKtcAtOYtXH Apu de 1116 عر v 

Q ضرالار اطقا ىف كنعمستو Uasl |o. à " كيسارمظن G 

Memphit. KaTa. ne«pan 7l: naipu-]on nc 
  mar Secundumعن 06 10 تلا 06 ل136 كل روع 11101

nomen tuum Deus, fic & laus tua in fies terrae. 

 ©  Do el aliضرالا ىصقأىف كءةصبستو ©

Simi- 



1 Coptae , feu هك جا 235 
Similiter ut epift.ad Roman. cap. 8. v. 12. Theban. 

  ovn ncmo ict 50011: Az peau vaccaعوج
CapZz 4 

 © اي لهف  Ls "e G3 slنسجلاد شمعن نأ ©

Memphit. &2pa هلأ 118 كلانا 0011 tpon: علا > 
capg 680عئاولاا م vacca capr « 2760 fratres de- 
Litores fumus و non carni , ut. [ecundum carnem «vi- 
0471415 ٠ ْ 

 © يوخأ اي نالاف  USنأ  assدسجلاب $

  Gsدرو ام ىلع كلذق لثم اهانعم ىتلا 8856 ةظفل $

Adverbium قع //cut, ut Pfalm. 41. verf. 1. 'T heb. 
Tex c-Teprovve vico xA eec. imo: zx eonfce: de 
4t100* 7[ai7Tt9c 7]osepe هتلر درب eec 1181805 
nanow-qt 4 

  2آم لغم  32 dendi olقو . aM JJعيبادي لع-

 ىسفن نا !ذكه املا  susىهلا اي كيلا ناهتالا لل $
Memphir. Dpu-T i oveio A ee 0365كذا ل cz 

 / p arueeoven eoe; naipi T cóiayكلانا عزنا
ujuos xt ع مح] مدرك ciayapox dol 4 
Quemadmodum defiderat ceruus ad fontes aqua- 

rum , tta defiderat anima mea ad te Deus. 

oتقاقث كلذك ةايملا عهباني لل ليالا قادشي امك  

ias2 ه هللا اي كيلا قات نأ  
 نوكيو 86 رهصقف Y فرح iat ةظفل نم ميرخي دقو

 © درو ام .Je كلذو Agl& اهرهسفت
Vox |8ع 2  © 
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Vox vero iux fi detracta effet littera w, & reman- 

fiffet ex, tunc fignificaret modum , effigiem, munus, 
gratiam : ut epift. 1 ad Corinth cap. 1 5.v. 10. Theb. Oc 
zt t-]o.eetto tna deeroc odi me tox 11160 X 7E e 

Memph. b: nie eto-q دع ivzc d]. 7 o1 مع nx 
-Levofeeon 8 

Gratia autem Dei fum id , quod fum . 

 ةظفل ىلا لخدي دقو  iatةظفل  UAاهدعد نم ©

Sequitur etiam eam vocem particula v*ap , ut 
epift.1. ad Corinth. cap 15. verf. 22. Theb. Hox cap 

  "[upox ei ONaase: "qai 2t 9t t eftكودك مت
nt ^C cenadumoe,-Tupov « 

Memph. QQ&pnu-] vap exc. ac Matt cea 
££0* -q[upo'^ : naipu-] om atn wy c ctam 
"cupow a: Et ficut in Adam omnes moriuntur و 
ita in Chrifla omnes «otvificantur . - 

  oll$eمذاب  eene osoمهلك نودي اضداروسم لاب أنكم 9

 كلذ لخمو  encدرو ام لع_ كلذو قى ىعت ©

Similiter عونع fignificat ut, fccundum , ut epift r. 
ad Corinth. cap. 3. verf. r0. Theban. H ax nep tor - 
Ret 2010655 1ه tai Püuic co oc ir apo >67 
"EQOUR تلاع ععمشت لأ جن 118 4 ْ 

Memph. KaTa اذ عرب 071 Bt be eue: 
Atbpyu- i ovca&c i 20 كنا aigoa it 7 
0511 58 111 cy 

 - Graeتو 1
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Graece ; Kara v& 424» & Oc viu diÜéin» usi, 

 . , 9e Aiov meBerxaهت مويرج# | ه»  c'ocpócهنو
Secundum gratiam Dei, quae data esi mibi, ut 

fapiens archite&tus fundamentum. pofui . 

 Pam ىل ىضمو ( تجهو ىقلا aJ ةيعذكو) ةيعنبو ©
o^ga ( aule Vس :) 2 ساسالا تيعضو 

 $ ةدحاولا ةلاسرلا ةذه ة Cay كلذ لغمو

Similiter in eadem epift cap. 9. verf. 22. Theban. 

20 10[ 00151 nióoA عودت كاند اذ xe e عزاتك niósn&a 

Memph. JMiayoara iuit erxagoua 1ه4 ل 10 
BerACXEÉOHO' Bn 5001150 لل 0نل11 ^ عزااج  

Fadhus fum infirmis infirmus , ut infirmos. lucrt- 
facerem . 

  eافعضلا ميرال فيعصك افعضلل ترصو $

CAPUT XXXIV. 

De adverbiis exceptivis , feu conditionalibus و 

eg refponfrots . 

 باج  cisباولو طرشلا فيرح امأف 9 باولو طرشلا

© 535,9 : 

UJ« ufque, donec A. ىتخح ف 

€i ad , ut o! ىلإ © 

 © « itaque, adco ut el 2. oxعونو م6

zac ut اهكل oe 

IWaAC 
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noxc quomodo اهك uu ه 

Xtnt fi ول "i t 

vc, feu vue. propter ga لجأ نم * 

Ute, omnino هقبلا lol 9 

  or ct itaque 8معزاز

dao utique c معن © 

A10 utique Ls) Je) معن 9 

wxaMuc pulchre مجن نيج نسح © 

xawxwc male, perperam ve o S 

vxvt, vel 56111 euge Ua © 

TT. perperam, inaniter — — Gs. dbb e 

vUximxH — pratis ^o Gea 

fatis بسح سد ىنكي © 

exc ficut و inftar (fo 

Exempla. 
De «ga لكل ufque ad , ut Ifaiae cap. 1. verf. 6. 

'Theban. Z€in nesovepu-T tayacxev int & 
Memphit. Icxen mé 202 acex هزه oxxdbt x 
Graece: "Aero جملا wg xepa Ang . 
A pedibus ufque ad caput . 

  àنم [ Quisغامدلا ىلا )سارلا لل مدقلا ) $9

.. Et Lucae cap. 11. verf. s 1. Theban. 2€ 58تل10ك 
WR JMACA cya ik coc i Zacgapiac ع 

Memphit. Ic ncnoa i JM&cA aya. ncnocy 
fayspiac هع 

| 4 fan 
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4 fanguine Abel ufgue. ad. [anguinem Zachariae. 

 9 ايركز مد كلل Jal مد نم ©

Similiter Pfalm. 39. verf. 3. 'Theban. UJa-xna i 
pea pnoÓc mxocic; ayacznav it peqpnoAs natu/z.- 
D'£QjO^t 0م ج 05 a. 
Memph. UJauna'e zx 506 imi pevpnofii : كنه 

unas nmi مل عملا من ayoxajov فم مكن 05 a 
20/026040 peccatores , Domine , u(quequo peccato- 

res glortabuntur . 

 3 نوردتفي ةاطقل ىعم لل براي ةاطخقل ىعم ىلإ ه

CAPUT XXXV. 0 

De particulis و quae affeuntur . 

$ Aaa ati] تامالعلإ ةينمتلا عم eu. 

 - : perfonarum notas, ut feعرق  feuنزع, 1
quitur : 1 

d&apo: 20 me ىلا e 
üxpox 20 te fcu. كيلا eoa ه 

Qj2po ad te femin. كيلا ثنوم © 

200 ad eum هيلا ركذم © 

 © ثنوم [ ad eam femi. Ledكنف طناف

0 00 ad nos انيلا © 

 © ىنكيلا مكيلا  5005-8111 ad vosكل
àىهل نهملا مهيلا  illos, ad illasهن+م0ه' 20  
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Similiter & عجممن al e 

Pro prima. 

Matth. cap. 19. verf. 14. Memphit. Iuc 2c exa 
NOAD E: تكتظ Fu AXVOU4D Yl: £e 1150] no £teeopos 

  : 2106015 Cap £6 naipie uot 7عز عجومن
fix 0كم ivxc miduovi a efus «vero ait eis, fente 
parvulos , € nolite eos probibere, ad me venire, ta- 
lium efl enim regnum caelorum. 

Eo]عوسو مهل لاقف  Umمهو عزم الو نايبصلا الوه  islاوتاي  

dIتاويسلا توكلم ىال  à 352 JA 

Similiter & Lucae cap. 1. verf. 43. Memph. Osve, 
dai 55260250115 nui HE XE PUTt Geta 44 11202 
leapoi & — £i unde boc mibi و ut «veniat mater 

Domini mei ad me? 

aJ, ما ls نأ أذه ىل نيأ نمو © 
Pro fecunda . 

Johan. cap. 17. verf: 1 1. Theban. JXwox. هع cuc 
&jipovx natiu-T 5-[0ةهاش 

Memphit. Oxoe, &nox -[nuov 5zpov 1121051 
1u &vioc a. Ef ego ad te venio, Pater fandie. 

Ejufdem cap. verf. 13. Theban. Tox 2.€ EN 
 & . RKOCEIOCعرتع  "Ai tiaxUdÉfecODYل 8 00ا : هكا

Memphir. "ox دع emo 5zpox: ovo nat 
  0105 ctt 1101002400 4مدعو عع 6 1-

Nunc 
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Nunc autem ad te vento : €9-baec loquor in mundo. 

  sكيلا نالإو  gilماعلا كت هنهب مكتاو 3

Pariter & Matth. cap. 2 5. verf. 39. H حمم mae دع 
"xn a6 CX 0115 : iro £e meni reco anti s poxc:عم نا  

Memphit. Canna tpox 18511676 exu : ic 
tK^fH (Stn TU C)"TtX0 ; DYOO Arügjapow « 

uando autem te vidimus infirmum , aut. in» 
carcere , €2 venimus ad te? 

Similiter & Ifaiae cap. 39. verf. 3. Memph. Ove, 
aci ixc Icanac ri npodicznc عرج noxpo 6ع 

  118268 HAC]: XE D'Y "Ttpt n1 poxeec xoالنقع
t410c1 : 0x0 Ecraxi tho euin ععممال م E venit 
Jfaia Propheta ad Ez,chiam regem , 63“ dixit ei: 
quid dixerunt viri ifli, غوت unde venerunt ad me 

  oلوقي اذام هل لاقو كلملا ايقزح كل ىينلا اهعشا قاف .
 نمو سانلا اوه  ostكيلا اوتا $

Pro fecunda femin. 
Ifajae cap. 49. verf. 18. Memphit. *Ias i 1&2 

  : ooo, 2125عارم نا عمم  Eneaككل هند
T[Hpo*: eynne 500 0-[ 060 عاما عرهمو « 

Leva in circuitu oculos tuos , && vide, omnes illi 
congregati funt , venerunt tibi. 

 اوعهجا اعيمج مهيرظناو كلوح نم كينيع فقرا ©

Hh . . Mfajae 
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Ifajae quoque cap. 6o verf. 1 1. Memphit. Oxvoe, 

vt 206411 hx msn it cup mile: ee m topo 
Ht Ti. 626010 عرأ 050 عرألا 110644 205 جمع Capo m 

 - H-xxofe hte cunoc 4 Zf apeعضودعا عمم
rientur portae tuae jugiter, die هع nocte non clauden- 
tur , ut offeram ad te, fortitudo gentium. 

  8نيح لك كبياوبأ متفتو  SAP bhقساغددن الو

 ش ه ممالا ةوق كهلا لخدعل
Pro tertia mafcul. | 

Matth. cap. 27. verf r9. Theban. 2,ttooc <8 عل 
nÜneta 05ةعدعم Qjapoey RÓó1 -xtuQcp)ett ECAQUZ 
A4t0C: cxt: CApQuuwtEA OA Aene 24x A10C:. AU 

 / 005606 .5عال  HoeICE 4411008لل عا1 عقعر م0
 نم أ

 Memphit. Cae xescs دع عبدو ةراععج 2605501017
 مجموع ةادعع 78 نمردعأ عوتعسب ععمعمن دعت مع

oett Cxpiu 0 كلمن علا ٠ tpe? 4e rugetns con 
 ماعز cuore deni 260 عر معلا 8086051 »

Sedente autem illo pro tribunali, miftt ad eum» 
uxor ejus , dicens : nibil tibi &g jufto illi 5 multa» 
enim pa[fa funt bodie per fomnum | Memph. zz bac 
nocte ] propter eum . 

 كلذو كايأ هلياق asl al P تلسر US AAA ىلع سلحو 2

 * Mx d هلجا نمارمتك مولا اذه CARS Nc قيدملا

Pro tertia femin. 

Matth. cap. 23. verf. 37. Theb. 'O FXtuee &u Ixius 
1 
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"ut "on; 16ال npoduTHc eo one ent TaA 

  2006 «4نإ 82006
.. Memph. 1254 FXius ou xd uH hti mpoz 
quc: 0960 عر 571 عقال tum mu 5755 056 uu pZz 
mD* Papoc 4 

Graece: "leggomA»u epum اليو 5 5 aerox] evum, cov 
Tesis, C 2u& oA gon. sic a Les tA US Use vesc auro. 

Serufalem, Jerufalem , quae occidit Prophetas , eg 
lapidabat eos, qui ad eam mif fant . 

 هاهيلانيلسرملا els& اهنينالا ةلتاق ايمهلشر n Lb مهلشروأ اي 9

Pro prima plural. 
Ex ftans S.Ifaac Dephrenfis. "T'ocst Sd 

topni 80 نه ion xeu o, عل تكن 24 40 7 oe 
nac lic neg aseo cyapom ل zc accedit ad 
caldartam , feu fartaginem , €9' deprecatus eff , dicens: 
Domine mi fefu Chriffe j "veni ad nos . 

eum TOS Sal £g» caa dL. gb نهنيح à 

Pro fecunda plural. 
Matth. cap. 23. verf. 34. Theban. G7s&e nai vic» 

eun amox -ina-qh noo dyapuru Ben npo/ 
duTac 4 

Memph. © عع da: enne z2now 7Tna oxoprt 

  " ez" npoduuc Aعضم مل

Ádeo ecce ego mitto ad vos Prophetas. 

 ^ $ ايبنا eel لسر | lola أذه لجإ نم $

Hh 2 Pro 
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Pro tertia plural. بياغلا az ىف a 
Exodi cap. 19. verf. r0. Thebanen. Bui. egapoo'« 

i*noo* £ttpac7Te ا 
Memph. B aac nat spi 1عون يعمم ه 

 [ nceepacoهي جوان  nioxنيمو عرف 00:6 << 0ك
Vade ad eos bodie , €9 cras. 

2 lo-&o موهلا مهرهط ee! قلطنا q 

Et Matth. cap. 21. verf. 37. Memphir. €neaat 2t 

  aنام عج م 060011 4e necu 05ل 2
Novifume autem mifit ad eos filium fuum. 

 © هنبأ مهيلا لسرارخالا قو ©
De «a in fignificatu 40266 ىقح : نأ d, نع 

Píalm 109 verf. 2. Memphic الل "l5.ox à necxaw. 

zu camntcmT it nwGxAawx e — Donec ponam ini- 
snicos tuos fub fcabellum pedum tuorum . 

 © cano ىطوم سنحت كادعا عضأ ىقح ©

Littera vero x in fenfu ad , vel م ب *ىف d ut 

Genefis cap. 3. verf. 16. 'Theb.Jk ناعمكك 2: trea 
  REXAQNAC At: ej ow ansopst tr 87نعزدعن

ajo i noverit: epexmo d 109115 ei 06 هنن 5/ 

eos ft Ouitrao Boy: A50» BO[O HOQXTEO 
  4ع 11056 عرخا

Memphit. Oo? 11824 i Icopeti ue: btt ox 

 عم ومع علال : titgpe nt 4exap iRenTpعملت
 :  0000111 e£ nog Rt nixim 7718680عر 5ك 060

0*05,RgOc 5ك 86000 80016 4 
Con- 
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Conver(fas antem ad mulierem dixit ei: multipli- 

citer multiplicabo aerumnas tuas , €& in dolore , eg 
gemitu paries filios tuos , €9 ad virum tuum redilbis. 

oةردكلاب ةارذل لاقو  cestنازحالابو كدهنتو ك.ئازحار  

G in fignificatu 42, & zt (Y, ut Proverb. cap. I. 
verf. 1. Theban آل nappoieni à CoXoseun تنم 

(d Xantia, 25181000 ezen IcpawA treni عب 
codi reivrecA: 80101 inajaze i ملأ[ مشع ion: 
t xi ético Boi هله oxe sei arA ime naa eiui 

 / D'eهمك € ( 055 AUWCAIDCYRH C Aucل[ : C0ركع
eA" xe ut] iow eenxpéenoro i Aa oicT: 
A"SOX AICUHCIC it 0026م 68 € 11 Onttunpttuer a 

aa] oليارسإ كلم دواد نبأ نيلس  ao aبذالاو »$3  

 fs لدعلا مهلعتلا بيذأت لوبقلو ةنطفلا لاوقأ مهفل
 ه Ses e بابشلل اًبردتراغصلل ىطعي اهكل ىاصنالاو

Memph. الذ napanosnà iet CoA otn ix ay 
pif Xavi ; d esa c epoxpo cut n IcpauA: & 
veri oxflodii ncech a: 8 epnou ito jn cx iit 

  8 zn dono exe 52mعراد معلا  : edjoumويعم و عظع
Càxi € caG oi ik ov2iwbconn nacen o 118م 0 
eA" tQcow-qu: oy nrsex-] iov eec Toa 
$i 11185155] 06عزلل : D'*.O5, 0v AICOHCIC nct£t D/ 
x&v]: nte 0520+ £e epi "EVE 

Graece: Ilapoáa, aAwudwS- ug Aavid , 0c £a- 
ciAcurcy c lopazA , cyrüvag copiar , € qraud'etay , vou-. 

cai T 
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cai 7+ 2قرالو Qpesmseec , لا( عمد 76 epoQpac Ay , voii- 
ox, Te dYkgutomubluo. هز , دن xexua هةر حاسس عم ." Iva 
ddl ث: عديد م1و may pyram, هيأ 5 vic az moy Te X رهام 

Parabolae Salomonis filii David regis Jfrael , ad 
f(iendum [apientiam , ad intelligenda verba pruden- 

Hae , 69“ fufcipiendam eruditionem. docfrinae , juffi- 

tiam و €9' judicium, 65“ aequitatem, ut detur parvu- 

lis astutia , adoleffenti fcientia, “9ع ntellectus . 

 ىلع لطمىنذلا glo نب oed Mal 22 ىرخأ Aii قو

 مهفجو مهفلا مالك اهب فرعيو بذالاو & 3$ اهب معميل ليارسأ ْ

di3$ ىطعتل  àةبارد  go( اراعشا تنل ىا ) باشلل  

 G ةفطفقو

Littera € in (ignificatu 7z , & vt . Matth.cap. 21. 
verf. 23. Theban. ?V c pea Roo هع copi € مع 
va [cAoi aine ooi tpoc itói it a pog iepesc a 

Memphit. O«oe , c Tac von. عطدعم طعن avi 
 عجممع ta همم .ixc m apopicpesc ع

Et cum veniffet in templum , accefferyt. ad eum 
dicentem princtpes Sacerdotum. 

 لعيهلا ل اجاملو ه  M poisةنهكلا اسور ©

Similiter & epift. ad Hebr. cap. 9. verf. 24. Theb. 
Ha ne علمك cap ملناش علاع tepyn € ne TovaaA 

 : Ete: 2A a cope e beوووع 61157 116 ادع نمي هع
Memphit. Hx -qa ديت vap ami von 8 عقلا 

etUm 
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 : طوعلتت [< " mلوطن  n nocهدععأ  nonc tمعمل

2222 caoum ع >18 
Non enum in mantfatía Chriflus introivit exem- 

plaris verorum , fed in ip(aim caelum. 

b &لخدد  JJ eUلد قلل هبش ىدايالا هقملع سىدق  

e alos d JL. 

Littera € in fenfu zt , fic Lucae cap 21. verf. 38. 
Theban JN ix ecunenge "IPS à euynrpi dto 

 »  nprne € cur T£e poeعدم : ntعمم
Memph O*oe ni aoc "npo 11 ل كن كل مالا YT 

  pocهند عقب €  den mi tQdbeiعجم
Et omnis multitudo diluculo veniebat ad eum in 

templo, ut audirent eum . 

 © هنم اوعمنيل لكيهلا كل هيلا لدي ناكع مبلل YS ه
Pro voce etc, ideft 6 ló-C$s, ut epiftola 

prima ad Corinth. cap. 1 1. verf 27. Theban. $xuc7qe 
nerqnaovouet رك 11810 0 ££ 112102 ££ n'oc 
it ese 118ليد لل 8 لل نن 11 ERD^f DC € 1 نحن شل ertt 
  ££ nuxotic 4كلم لا 181

Memphit. 9nxc7xt رك cuacccuee xA OA معاك nai 
OIX. : 0550 عر lixe coe S oA oem nai ado iTE 
noc cot" 06 مع eer ل هل ti Rc 

  500 aهيك ج Uc Eom ue Pun ni 8تريم

Graece : "Qs üg dv قبو mtv dpmv Tm, 5» cim TO 

. y ome toy $ Kvedu dva eius هوم عيوب $ caua Gr , 

xa) adum S» € Kuea . 
Ita- 
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Jtaque quicumque. manducaverit panem bunc و 

— vel biberit calicem Domini indigne, reus erit Cor- 
poris “و 6و Sanguinis Domini. 

 deal سملو برلا ساك نم برشوزمخلا اذه نم لكأ نمت ©
 ش © همدو برلا دسح لل بنذموهفوهل

Pro voce zac , ideft, ut امكل : (ic epiftola, 
prima ad Corinth. cap r. verf. 27. Theban. 2232 iw 
CDÓ itt nwWocetoc m" -Tannpv-rt 0511056 xt/ 
xac tem Tayine imi ca ees : xti. 115 0 
nit "[aruov-xt 001106 Jtt 15511 0011 عع 

  HW onEAAa dtداعم ; ATTAQUE) HOHETOJODTDعلال
  SenceeotAoA mutomEEميل  Gjowujoنعم

 ماعلا افعضو [_يكلل حضفهل مهراعخأ ماعلا لاهج لب ه

 مهراةخأ ! dlنهدوسنم رمغلاو ايوقالا ىزخي ىحل  Madىنيلودزم لاو

 مهراغخأ  dilنيدوجوملا لظبي ىكل نيدوجوم اوسمل نيذلاو
& (ail مادق ( al el om ىذ Jose ذليكل 

Memph. MNA micox ivt nivocemc ze co/ 
J^: دعو dp]: ejna nosceaóin: i mcafc«: ovoo, 
m3 مع عند ize 1111200100 : ze conr nov ive cb]: 

 م1240 O05 tt 4651م Rueujima 11 1! 1عززاظ
"cxt 11110 نك 060 : 11546 IU. 5 0 ل لإ 011056 112 
dep nee nnezewcuon لأ $jma htewope 8 
nu 5750011: epnaxc 11 0 مك نقم عب mcr ojo A 
cyo's £eeeuxo'e dence مع 

Sed quae ftulta funt mundi , elegit Deus, ut con-- 
fwndat 
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fundat fapientes; eg infirma mundi elegtr Deus, ut 
confundat fortia y. *عو ignobilia mundi elegit Dui 

 , €? ea , quae non fint , ut eaو  contemptibiliaعون
quae funt , deffrueret , ut non ylortetur omnis caro in 
confpeciu Dei . 

  faراقخأ هللا نكل  e» Ua aامكن ىزضيل ماعلا

Wand k esi 5 "HET YN a] lsايشأ  

(EN Hed loss olةرشب ىذ  rf9  

 FHloxc : ذع : nat : oe: quomodo 53£: ىاب . فمك
 Jerem. cap. 1. Theban. Jkcaywri هع معلا 0

Acl/عمدت نع  FNiueمدس  : avgetzNorpize à FRA 
efto0c nói Ixspvetiac : acdpitty aor acapen&i 

xe naujiee ccestoocل دكت عدلات ;  txt DA 
Ate 3ATQ[C 4 

mعنا لا ميت م  Memphit. Jkctymuni 
acp26 100 نعت i ICA 7 oxop  EXtiutعير  

 عومععأ دعك :Iupeerixc? acypieti 050عرش ل 80عزاظن
vxur 12344 : ouos pss 5cعزلشل  ££nai 

oaعمت 2680  acoretciكانو  
Et facium eit, pofiquam in captivitatem redactus 

fedit Jere-عو*  e$t Ifrael, €g Serufalem deferta eft, 
mias Propheta flens, €9' planxit lamentattone bac in 
Serufalem , dicens : Quomodo fedet fola عج 

Ga lue daas ls 78 ! O2 نم ناكو © 

ela nhe فيكلاقو مهل رو! ىلع ونلا اذه oli aal. 
B Ii . Cnr 
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Gic ةمطرش .ول vero conjungitur octo notis 

pronominum, ut fequitur -, 

 fi tu "afl 5 رقه نم $

 fi tu 7 تنأ تنكول .ثذوم ©

fi ille وش ناكول ركذم 92 

fi illa TRU AU a 

fi nos - ox انكول © 

fi vos NI ول معنكول 90 

fi illi, illae cos نكول مه اوناكول E 

De voce su تنك e 

effem ةسفن نع مكمملا elis .تنك S 

effes mafcul. ننأ تنكر كذم ف 

eífes femin. eol PAS نوم 9 

eifet هدأ ' وه ناكر A E. 

effet femin. d تناك . ثذوم à 

6005 TA d 

effetis Nm 

effent | no مش a $ 

Cu: 

| XEnev 

tntpt 

5118 

 ع

Xen 

cnexETTR 

^ wnex 

Dii 

 ندد

mtpt 

nung 

"Co 

mtt 

necp 

nt 

Littera igitur x hic indicat / , & dum conjunga- 
tur nc, fonabit // fuiffem. 

Exemplum. 

Epiftola prima ad Corinth.cap. 2. verf. 7. 'Theban. 
JMNAa Rcaxt عزا Oucodik h7[v nuoc ok 07$ 

eU) 
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AECT[RpION: ل tr ينم ع nuove mop 
Ao pRoM Pi naiüit tREMEDDOY : 16ج 4i ntZ/ 
"NaAn wApof Um نق MiAiQUMI EntÜUAA CO*Ouc 
v'ap ntvnac c"T2'*pocoxam £e 106 A£TEOD 

Memphit. MNA. o codi iti Te cb] 81 
 ^ 88 e ponm: ou taريك مقالا 06 يانا مل ملال

«epayopn ireacc ie 7T ص قدك mien; 
t'tO'*0XO^€ rn: SHt-TE SIE NT dc داك قمنا iue 
nai em; ECO^UC tnt. 2600601156 120 nta 593 
t nDC it-z€ TUD^SZIt FE 

Sed loquimur Dei faptentiam 1n myiterio , quae 
abfcondita ef , quam praedesiinaroit Deus. ante faecu- 
la in gloriam noftram, quam nemo principum bujus 
faecult. cognovit , fi. enim cognoviffent ,, numquam» 
Dominum gloriae cructfixiffent 

Uem, ©قطنت  $eلبق هللأ اهدحى لا ةيفتح ار سلاب هللا  

 ماعلا ةنكارا نم دحأ اهفرعي مل ىقلا كلت نم Das نيملاعلا
 اك نجلا براوهلص اههوفرع مهناولو

M | ) 
, Similiter & Johan.cap.21.v.25. Memph. Owono» 

am «ctt a tor E Ac a ix 05 ivxe Tuc nas enc ax 
CjH-[O'* ntwa"sa Dua: Dai: "eccvi xc nape 
  00 nagycp^jopin &m ne jore ec ron naنع 1160
C auTov a 

Sunt autem €9 Alia multa, quae ficit efucs quae 
Jf feribantur per. fingula , nec ipfum arbitror mundum 
capere poffe eos, ad 4 Cribendi fant libri. xx 

li 2 Jai 9 

o- — 
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 © . nbهذه عوسي  V saleةدحإو تجتك اهناول ةرهغكر خا

Ejufdem Johan. cap. t 5. verf. 19. Theban. Cnt iw 

  EA oA o £e nv oceroc nepo noce c 37يعجز عز

4ftQRECEENOACy FRE; OX RexuicER epAOA zt Anz 

  vB oAعويمر لالا  Wwocetoc; ANM amowحرم

eftiwocttoc 4 

Memphit. Cnc eoe. ean tA oA Att ru 7 

£fOC MA£tEnpe m Ut dae : Dx1 2€ 119008611 PA 

eA oA Stn ruxpcstoc an: aNNA علام تنقال Stu 

nox t&oA Stn nixocetoc اع 

$i de mundo fuiffetis ,, mundus. و quod fuum, 

erat , diligeret; quia "vero de mundo mon effis, [ed 

ego elegi vos de mundo . 

Er Pfalm. $4. verf 13. Memphit. Z€c ene 0636236 

  xac: naltac aiepor He unte 857رع

stoc-| ةعاعما acyxco ian mer i caxt te prs 

CXO 7 n3 na^ ملت EA oe 2 poc 

| uoniam fi smimicus meus. maledixifset mibi و 

yatimuffem utique s & fi 55, *qui oderat me, fuper 

me ne loquutus fuiffet , abfcondiffem me fof 

tan ab eo. 

 مظع ىضغبم ناولو oath يريع و دعلا ناكولق ف
 | | Q هنم تيفال مالكلا ىلع
t aS d 
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Et Matth.cap. 24. verf 43. Theban. CEeqR Citt 
  de muti XE 808دعانا : Eni cxt ence co'sm RÓدع

mper owes od 0110م معا م واسم m 
  05 kógiso tnt aا كاع

Memphit. Da: 2c zpiceei 8001 xc 511608 mni 
muri ttti . 268 . ApETUCOM nHO' mac (t تكن 
R O*nD : maQnapauc nt: 0160 عر i Te patte 
fR&* x6i denenui s 

lllud autem feitote, quoniam fi fCiret pater fami- 
lias, qua bora fur venturus effet, vigilaret utique, 

non fineret. perfodi domum [uam .€9'  

 تاي قراسلا نأ تيبلا بر فرعي ناكول هنأ |اذه نوملعتو ©

 $ ىلاعت هللا اش نإ Cassa ةارجن ىرجي كلذ هبشا امو

Et fic de ceteris fimilibus. 

CAPUT XXXVI. 

De particulis va&s propterea , propter , ideo c'e. 

 :  Usةظفلت  cfc ,| tucيفو لجال لجأ )̂ اهانعم ىلا

 فرصت نق - L.Jeهيلع قرصقي  Vسنو ظافل الا نم 2,99

 انديزي ام كلذ نم , Guمسالا لع_ نمدقت اذأ اهكح دروخلو

 ه ةراشألا -

(i praeponatur demonftrativo nomini, figni-عع  
ficabit praeterea, propter , ideo : fic Matth. cap. 22. 
verf. 44. Theban. C-[&x nai eov T oTi ayant 

 اذه اني
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tqexücÉ-uUM xc عزك o cCqexnow 0] 
€pOCc am tpe 10150 £e 1100 06م mie 

Memphit. €e&x da: عون لاا ننككأ 01# 
  icc 51 01 Atetocلورا  : xt tnتندم

4m: 50610601 de poeni iov inp 
Jdeo 65“ vos slate parati, quia qua nefcitis bora» 

filius bominis "venturus eff . 

eمعنأ اذه لجال  Cai]هنال ) نيدعتسم ( نيبهاعم اوذوك  

 ه ىناسنالا نبأ ob اهنووكاذ xad ةعاس ىف

 تامالعلا ىلع فرصت ةطظفللا 5s : sts ىرج كلذ هجشأ امو

Rehaه© يو انهه اهودروم نمو . 
Cx x , ideft, propter. لجأل , affixis pronomini- 

bus adhaeret, ut v [Asa T, feu. vun T propter 
me هسقن نع ملكتلل لجأ نم ىلجال © 
vaAiruerw propter te ma[cul. c) us. نم كلجال ركذم © 

 ثنوم ه  propter te femiz. Deمطيع
tetra propter eum 716 هلجال ركذم © 
vx Amerc, vel هه propter eam اهلجال ثنوم © 

 © انلجال  , propter nosعم تاتا
 نكلجال مكلجال و . 06511 propter vosجمالا

 © ىنوهذجال مهلجال . propter eos, vel easعوقب ص06
 © نهلجا نم مهلجأ نم

| Exempla. 

Johan. cap. 10. verf. 25. Theban. He &uve. anox 
t^ 
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t-]uipe معمول عع npzn يم لل ETE iA 
siot ezAimcT. 

Memphit. Hie &uovi v-Tpa عععع همن مدت dpa 
 مك 151015 1800 عمم 88م8 ضهمون م

Opera , quae ego facio 1p nomine Patris mei, baec 
teffimonium perhibent (de me) propter me. 

 © ىلجال نهشت يف ىبأ مساب انإ ss ىتقلا لاعالا ©

Et Genefeos cap 22. verf. 12. Theb. Hexe ix 0ه 
UOADC 2.t Ae T xotic mac: xt: 4t nepeint iva 
61x tx de لبا هد At مب 5001 500 nC: 
Abt Ua p xt عاعمعع E444101: 5 pe pt ense 

 م At 8017م1106[ د مع 0-11 تس
  aعما

Memphit. 05:0 عراا دك xt ie 5108015 et ex t/ 
  111 2 0*6 : 0562 ientpepe?a nag: "nov capتكلا

Ait47 XC Xtpep-] ieow م محك عزا ع 2-1: oxoe, 
  co aمعك علا مزاج  e neajyupiللنمو ا

Dixit ei Zngelus, non extendas manum tuam f*- 
per puerum , neque facias illi quidquam mali : co- 
gnovi enim, quod me diligis, eg Deum times و non, 
pepercisia dilecto filio tuo propter me . 

 .abs هد لعفت الو مالغلا ىلع كديدهال كالملا هللاقفه

 2 NW dis قفشت م هللأ ci ىنبحتم كنإ تماع

 .Ejufd. cap. verf. 26. 'Theban. &ix o'«upx تنمتماع
A44*01 AtRtiR ERE£OT 115 x 124010 EADA: XE AX E1A/ 
pt deni a xc isntv "co t REXCUHDHpE IUCECED UT 

E Memph.نينا  
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Memph.J& px dtes: ne axe noc dT bera: t 

awipi ه4 5210 261: 060 عر £ene«-[aco tnevaynpti 
 - coo Per memetipfum juravit , diرع علا مدت

cit Dominus, quia 661/12 banc rem, €& non. peperci- 
ffi. filio tuo dileclo propter me. 

 [ xal Glà ICبرلا لوقي  c. yنيعتس  | aمورمالا

 كدبأ ىلع قفشت  oedىلجال $
Pro fecunda maífcul. 

..— Pfalm.453. verf. 22. Memph. GeR&ux« cem 
Attt0n de 115 toDovxHpe 4 

Propter te mortifíicamur tota die. 

b موي لك تأه dsl نم $ : 

Pro fecunda femin 
Palm. 121. verf.8. Memph.JMicazxi it oc jpiut 

vuAnp & — Loquutus fum pacem propter te. 

  edes oنم  cialمالسلاب 90

Pro tertia mafcul. 
.. Pfalm.71.verf. 18 Memph. C tns obs ext 
[naa £&oA معلا ninox& nc pai ctor, 
wAna 9 — Ef vivet, €? dabitur ei de auro كو 

 .  orabunt propter eumاوم , عون

nans ©هلجا نم نولصيو اهبأرأ بهذ نم ىطعيو  © 
Pro prima plural. | 

. Epiftola prima ad Corinth. cap.9 verf.1o. Memph. 
XQ acxpttcNi dt db] (sa: 1 tesuos ; cyannan 

"Iac 
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 / cramcanmo* tuعععمو عملا علا  xe xoىونع

Bem a Numquid de bobus cura effet Deo, an pro- 
pter nos utique boc dicit? nam propter nos (cripta funt. 

 نحي انلجا نم لاق !Caio ella رمأ هللا مهي له ©
 © !Us نم بنتك دق هتال

au d àرضادلل  Pro fecunda plural. 

Johan. cap. 8. verf. 26. Theb. "Paga: natat Th 
eT Ac 1111511عدول  vo t"Tono 

Memphit. JMycp rceca zer neeeoizen 0550111 
Aum exar Tos cuAcennov م Zoquor «vobis , mul- 
ta babeo de vobis propter «vos. 

à مكلجا نمربتك لوق لو etna dial o 
Ejufdem Johan. cap. 16. verf 26. 'Thebanen. ةقع 

  81 Dee 16011 auxت t"pétetzx "Texna 1عروب 11
  8150 161005علئا ش anow 0كار مدن 000ملأ دانا“ أ ك6

vxfAt-nwoER a | 
Memphit. b:n ru. cepors vxteeeexx معلا € 

tpezit معلا 4160201 : Dxoo, Tnaxoc nur am : 

zx anox tuna7T عمو ع diui cof curre a Z7 7/]o die 
in nomine meo peietis, “عوق non dico vobis , quia ego 
rog abo Patrem de vobis , [ vel propter vos] . 

geلا فيل زرعأ هينلو يعاب ىداس ىلا كلذ  
Pro tertia plural. 

Johan. cap.17. verf. .و Theban.J&wox txconc ex^ 
Kk > ^7 o &uv 
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Éiexox rice an exe mixocetoc ; a a cx 
As 11811208 6 1 o4 

Memphit. Jk nov 1x08 عرعع pis Exoxa's : tai 
"xA oan cufic ru xocermc: a a cux nn tax 

"crHitpO^ nai € — Ego rogo pro eis: nom pro mun- 

do rogo, fed pro bis, quos dedisti mili. 

 ه , 6tنيذلا لجال لب ماعلا لجال لاسأ سيو مهبف لاسا
 ىنتيطعأ 2

CAPUT XXXVII 

De particulis infuper; quoque 66 

& Ca] xvm ةظفل ىف 

Ltera vero adverbia , praepofitiones reperiun- 
tur alibi عضوم رهغ ىف اهدمت © 

€t fignificat infuper و quoque , etiam : ut 
Pfalm. 15. verf. 9. Theban. © ءدهع "Ta«tcapg, na7 

 ا 06 ovx o/Amucنن عر علا

Memphit. © لجأ ncet 5 21260 508 15ل (Acn 
OY علل 80 e مون caro mea i a di m fpe. 

Significat etiam ad/uc , ut Ifajae cap. 2 1. verf. 16. 
Theban. € -p1 xtpo snc iex à O'*pottn* Kk xaJ 

Éexciequixit nói eoo لاول معلا Kuaap 4 
Memphit. ZX« e-pwceposem هك Spr li i Os pDet/ 

Tu nt ovpttt&eryt: ceu geom ix noyo*s i لك 
map «  Zdhuc in altero anno, quafi in anno mer- 
cenarii , €g' auferetur gloria filiorum Cedar. 

  9ىلإ
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 © هرادهق ىبدجيراقو دقفيرهجالا ةنش لخم ىرخأ ةنس ىلا

Significat quoque <8 هل . lfajae cap. 28. verf. 13. 
'Theban. Mox nta 4e 11260510 ruro € 16 
nt nax i owxg^eNpic exit ovuAv[pr1c : acsox ox 
epmic exi owPtAmic عدمعو WEXD'Y TE XV D^5 FE 
xt cxt uiv. fet 06 £eunüjc io mmxovog 811 6ع a 

Memphir. 0550 عر 5 عال 1 ru. itxe nca 4e noc 
  oweoxorpx txt Ovopuoyx: 08 ormقال

txt D'YOEATUC ; EXT VDO EXIXEXDYXI jt 
BTE 0 عز 8110056 t; 0405 cover tbasp* « 

Et erit eis verbum Domini Dei afflichio fuper affhi- 
tionem و €9 fpes fuper (pem de alio modico, ut vadant 
multitudo ex its, C9' cadant retrorfum. 

Je. اجرو ios dC ةدش مهلريصت هلالا ب m ةيلكو a 

 اجر  psa pal ralis ve Le eةعام طقسيو

CAPUT XXXVIIL 

De particulis inferientibus temporum 
circumflantits €9'c. 

$ cip J| فورح (5 

Articulae vero, feu praepofitiones , quae infer- 
viunt circumflantiis temporis , funt 11126 : 

 لبقو ^ . denact anteعادلا ور قع
euo o ante لبق ماما © 

Kk 2 يل 
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Atnitcóic , vel معا علا هان ع ١ poft نعي d 

 © نلعب نم  — poflea . 00روك نت

 © كغم ^ : à, dum, cum, quando — 5ةكتكعلا  feuتكلا د

exam, feu 5 لن ىل5 , مان 505 dum اذإ ام اذا © 

 © ذاام ننع  dumطتكذتا5مع  vel xعع 1: معر

 © :اذوه  ecce, en loslaعلف

ticepumme, vel exmmuc — ecce اذوه اه ه 

-qnzx , feu 51855 quando G^ € 

ayaxnav, feu 0 2311855 ufquequo c ىتم ىلإ © 
Tqpenow, vel "]nox nunc o3 © 

-xvenox, vel "now hora | ةعاسلا نال © 

v&xm idem ةعاسلا © 

m*epo* dies موهلا راهنلا & 

-xvsuyj, vel ط1 54000 عرا nox ليللا e 

cac — heri سمأ © 

pace, vel pac" — cras UM 

oyetitzcaey — nudius tertius سمأ لوا © 

noo'é»po* hodie, hodierno die G2 موملا a 

capac"qt, vel capac-] peréndie lo o © 

  — nifi toleمعمل عمك

"l«xpiaxm — dominica die دجالإ مويدحالا 8 

 © نوختالا  feria fecundaنيل

 ه  0111 feria tertia | : 5143عل هك

581*006 —feria quartà اعدرالا & 

n-lox feria quinta ^J © 
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ncoo*, vel napac«exu feria fexta ةعمجل o 
Wca&A aom  fabbathum تبسلا gode 

  £Mةعمجل  feptimanaمرقد قع

  vel z&o-, vel etcnoc. menfis — ;e2Jl oدعم عر
"q[*poene, vel -Tooseemi— annus ةنسلا © 

  gلوا ماع  annus translatusتنام 5ك
"wuwoc  cyclus EE 
meponoc, vel 'ncuov, vel 5060553 tempus 

 نامزلا ف
"vxoute , vel ruxo's. generatio. ةدالولا يقفل yall و 
naxom — faeculum as)! رهدلا: © 
mitnte; miainu: vta faecula aeterna  ه الدهور 

 ةيدبالإ
pn diluculo, matutinum tempus ^ 9داهم  

mopopiton : nepibogupion. diluculum جتبسلا نو 
 اليل نانا mane ةودغ ةركب . ركاب 2

oلوالا ةعاسلا  hora prima5411010  

 211011[ fecunda ةيناغلا ةعاسلا ©

tertia .  القالفة e2411 0 4 <  

 ZU كن 0 quarta ةعبارلا ©
quinta ali ©دع  

 2110 fexta ةمداسلا ©

 عآم ك8 11 ةعباسلا ©

 5611 0 octava ةنماغلا ©

 - اا مدين
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 xmA:Tt — nona ةعساتلا
 تعال ملاك — decima ةرشاعلا ©
 دعدمعت 0ع .undecima, decima prima رشع ةيداقل ف
 5860235055 !unde o2 نم ©
 zu مام مدع نع رشع ةيناشلا ©
 ميم مودم عع — vefpertinum tempus — 4l تقو ©
 رداع قعر rom. occafus folis tempus بورغلا قو ف
 نلوم nion vefper ءاسملا ©
 nna ت1 عزا اان مع dormitionis tempus موخلا تقو &

, 111805 nexa , feu "qebacyr ét 111526000 خر 

media nox. ليللا فصنو © 

Tuas repe ev. "Teopra.eeov-zc tempus galli 
cantationis كيدلا crm» $ 

Et alia hujufcemodi. كلذ هبشأ امو o | 

Adverbia vero haec temporis circumflantiae in- 
ferviunt , quibus fubintelligitur "xna« 424740. 

Adverbia tamen circumftantiae loci habent ad- 
verbium هدوم و ideft en, & ub. 

 فرظو ىقهب Dax نمهزلا فرظو : ةنمزا يورط طافلالا هذه

 انالاوه اعولأو slo ٠ وه ىلا cob, xb سنع ناكألا

 ga ىذلا تقولاوه نمز فرظ انلوقو . ىشلا ههف عضوي ىذلا

IBةنهارلا ةعاسلاو  . osىلا ظافلالا هذه انهه درون  

 مدقت
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  pomةنمبم أاهعضو  TCىف انلع  cisنوكمل « àكل
esun ةظفل كلذ لوا (o5 ةديافلا مهجور اهطأو eU ةدايز 

: 4 antea لبق ىأ 
De propofitione eau ate لبق , ut Johan. 17 

verf. t. 'Theban. $aun دع مع الإ 4t aco a 
Memphit. b az 'nagas هع iet n Tac 4 
nte diem Pafchae . مصفلإ دمع لبقو © 

Hic tamen demptis ex e a-xew duabus litteris T: 
nempe: ac: e , & ponitur pro eise , & fit pasen « 

Lid 13-49نمؤرخ ماقمعوقي هنال انهه ددشب 8 وه ىذلا  : 

 تامالعلا ($do. C —23 اهناف لبق m عدت عزا ةظفل اماف

 © هذه يفو ةبينمخلا

De. propofitionibus ante , post &c. Vraepofitio 
٠ igitur &&xen poftulat affixa , ut fequitur : 

 عرج خا ante me ىلبق ىمادق © .

eon — ante te wefcul.  ه مذكرتبلك 
 عرج[ ععزا .ante te femi كلبق ثنوم ©

 عب ل عالا ante eum هلبق ركذم ©

 - $ea7qtce"m — ante illam lgla ثنوم ©

ante nos Us eعملكم علا عزا  

 عجاج كا عزك ante vos odas مكابق $
 éX3veey — antecos, vel eas — glas مهلبق g 

 انلديام كلذ نم درونلو  jeفيرسملا اذه قيقحت © 0)
ue T s | Exem- 
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Exempla . 
Johan. cap. 1. verf. 15. Theban. آوت عقلا petiw 

"[p* ex & nno 7 awox eeqagjk ax eA 0. ce xoa d 
AA0C XE : 112111511 eq&meTa: ut ne^ 
nn fiutcon : 115هك كن ل o ARTT عزا xe ieopiopn 
*pOoi 

vgeBir Ta :00 ]ننولالألافم هع نعممبعممع  
tc xoxéterpc  8عد ; dar 2781هديمعر لسنون ش0  

 عدم عدكم لا دع اطال connons هيلا علا تانتك aq € ١ عمال 0015
&po:: xe nc 0096ل pr 0100م ne. 4 

Johannes teftmonium perhibet de ipfo , eg clamat 
dicens : bic erat . quem dixi: qui post me «venturus 
eit , ante. me factus efl, quia prior. me erat. 

 ئذلا وه اذه ىنأ o6 ; eee هلجا نمدهش انمحوي ©

 ىلع مدققم هنال ىلبق ناكو «ceo قالا هنا aa تلق

uas)ىنم مدقأ  “© 

Matth. quoque cap. 24- verf. 38. Theb. 'Hex تعم 
  £f4DC OH "tODO* tr£eetAu Ca UHعجن نمل

Af wa ضع عم : VXD'YQUEt; دعمت ا E741 o tt 
  tظلال  negمعلا عجن هلع ار عموم 1م  O4400Cع

epum 5 داق هن 0 4 
Memphit. 'll pu] مم wnzxajon معلا i 0ع 
 :  tq 5axuc f£ m va7[4X^iCeeDC. 5505071نع
  TUعرتذ : نإ  886000 ; tX 1 C11: D'SDO 561عر 0560
topo tra nuc ل علام ct aot c Tib ]هنت 

Sicut enim erant im diebus ante. diluvium  co- 
medentes , €9 bibentes , "6و nubentes, عون nuptui tra- 

den- 
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dentes , ufque ad diem, quo intravit Noe in arcam. 

 نولك اي نافوطلا لبق ىقلا مايالا L£ اوناث LE oy ه

 هيف لخد ىذلا موهلا كل نوجوزيو نوجوزخي. نوبرشيو
 © d مون

Pro 9y89u ante 00[6مامأ مادق , & ععه 59x , ideft, 
antecedere : at Exodi cap. 17. verf. s. 'Theban. Vexaa 
ze nóx nxoeic. مع Dorecuc : دعع esootyc o,un de 
WAaDc: iC) هعمل عملا عزا "c npccfvztpoc 

 ( deneاظن 115 تل( مان عرج & nótpoxرع 122800 1 هنت
po te pai ؟1عزات[ ل : Exexi tec to pai ok ع 
6vx: عدل 810 عزالا ”]5 "Taespa To soxtv on : 5ع 
par عزدنأا دك nerpadvegpupHÁ 5 ao cpu 
But ntupa iUe o* ممم GtÁoA Ren-c naco 
Bói m aoc: هن عنا 2c عزئامل i61 مع LIoccnuc de^ 

 ;  neiaypre 2e i I8 aمعمم معمل
Memphit. O*&ne ,nexe Io مع lIavzcuc دعع eto» 

€)! S&zue £t 112600 6i 2c ncetav E oA oen iu 
 طرا عمها  ru Aaoc: ooo mayo Tصج 301 كاع

A1e0) iose: هع مق 0 لإ : 617 T6 repr eon xv 1ت 56 
osoe Day: amo كنه 7] nespa icc حعس مدخن 
AnDX 2t titOp) teta ص مدعم 7. D'SDo, tx terc 
"p newpa: ove tati e&0À ix Qv too: 060 عر 
tQ ecu iixe niA&0c: 0560 عرشنمت t هن ملاكا iae 
KO uiccnc £encdx90 n nenagnpi der FOX a 

Et dixit Dominus ad Moyfén , antecede populum 
iffum: fume autem tibi de femoribus populi. & «vir- 
gam; in qua percujtità flumen, fume in manu tua: 

| L1 €9 ibis 
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eg ibis, ipfe ego fto ibi, priufquam tu, fuper petram 

dn dioc d. Eg percuties petram , £9 ex ea exibit. a- 
"£9 bilo populus . Fecit autem 1 2/4 ffc co- 

ram mfi lfrael . 

 برضاو [AU كناناه فقأ Gl بيروح ةردك ىلا مهمادق شماأو

 © ليارسأ ىنب مادق

nseezo , five. 6 مامأ و fignificat etiam, 
ante , ut Numer. cap. 20. verf.6. T heban. Jai aedi 
Bói £& 20 نكح كككع : enm 2 مانا ftntet7to €A 0A it. 
"X نو لأ نا نباتا t pémnpo لا نال مع Tute iixpt : 

  20رعي عونا نكون  t» pat txtمااا 2118 عزكم
wumPtAoA nó: 1180056 £t 1156081 itai paec 6 
aivxOtic Qjazxt mao p£t 20 ن6 نكح cca xo seetoc 

  irCotove repu iz cunapocmدععدتل 22116 مالك
WR7q[OX. etit لال a pon ري WX COR : AOI CAE £t 7T 

npa AenecéroD عقول. عوام i 1 دع 

Tp 0مم 1 هج نوري جتك نلاحرب £GidionvegsAnooxt: X 

fQnr«cuc تو مك 56 ءمهنك narctr معد كم عمل 
  07رع 1153:0810. 62295 11211260610 54006 ت51

cuore coo«n nói 120 ندي ونزتع eei Na poan it x cz 
1210111 £e x0tÀ DA i7 ne Tox & 

Memphit.Oxo?,a« ivxe lovcuc nete 28 pons 
vA o0 e 4nep i Teviacoun co put po ivl cz 

Aut 
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mn 115 > 68ع4 5[ م 08 ١ 0360 عر شت عزم 076 تلا 

  to/pri 62عزان 055 رع 1100 هن 0011من  : oeعود
  ncee Jiaءلكن  X 106 caxi nce 2203عر 080 :*0
poXn mECLxtu £e e£ 0C: XX 61 2evity aon 050 عر 807 
ow] R-p cvnaccH -qupc 2180م nue Mapa 
WEMCONn:; DxOo,Caxi nocet -] ne-Tpa £enoveruo 
xce7] it neceruov ; ovos, cpequezco i7] cuna 

 : 230م [ c tpeztm tueegipy tÉoA' Gu 7ولالا
  i] cxmacccuH: nus i xcماعم عر جملا

maxi; oxo5o,x lluvecuc 6x معن ونش cox : dn ex 
 / ££neeego denoC xaTa cbpu7] e Ta noc oxنزلا

&ecaem: ovpoo, lluxcnw: ncee لش مانا 2/7 
D'c7] it] cxnacoicn xnpc ence ii] nezps s 

Et venit Moyfes , eg Aaron a faciae (jnagogae fu- 
per offium tabernaculi teffimonii , €9 cectderunt £n fa- 
ciem , ع apparuit gloria Domini ad eos , 63 doqua- 
tus eff Dominus ad Moyfen, dicens : fame virgam, 
tuam, €9 convoca fjnagogam tu , €9 1كه ه frater 
tuus, €9' loquimini ad petram coram eis, €9 dabit 
aquas feas, 65 proferetis «vobis aquam de petra, eo 
potabiis [jnagogam , €y' pecora eorum . Et. fumpfit 
Moyfes "utrgam, quae ante Dominum و ficut. praece- 

pit Dominus , €? evocavit Moyfes و eg Aaron [yna- 
gogam ante petram. 

 ةداهشلا هبق باب ىلا ةعامجلل هجو ee نورفو سوم اجت ©

 بيرلا مكو امهيلع برلإ ost ul ارقف امهوجو لك اطقسو
 e ثنا اهلك sed عمجاو ةاصعلا نج لاقو نورغو ىسوم
 Ll 2 كوخ
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y^edll coo laL. gu نأ مهماما i, مضلل ذلوقو كوخأ 

 قتلا اصعلا ىسوم ذخأق مههاهبو ةعامجلل برش ةرهصلا

&- Nas اهلك عامل ce نورشو ىسومو برئارمأ Ll مامأ 

 ةرضصلا 5

Et Pfalm. 3 s. verf. 1. Theb. '1Y 0 60000 Au^ 
tetoc عع neo : دع pnapno&e: ioc dt 
TutOv-Tr £encee wo لأ nee 2ه 66029: an: ce AC 

  erroe AA 4معمم ك عن
Memph. *Izu مممعوع ix ni 118م 8110400 : Xt. 

Tua 10؟ما Rap ird5uss: * 897] Roc culo 
 / poc £tهع عمك  it nee A aA ER OA am ; zxيعمم
  &£RoX  — Dixit izjuflus, ut delinquat i inمعنعسم

femetipfó, mon eft timor Dei ante oculos ejus أ quo- 
niam dolofe agit in con[pecfu ejus . 

 هللا asks سهل هتاذ 4. ىطخي aal سومانلا فلاخ لاق ©
 © los» شغلا عفص A33 هينيع مامأ

Et Genef. cap: 18. verf. 1. Theban. JMnuov-st 7 

cue EROÀ يدع عادتك QA pao a cau 5 ero0c عقحعلا 
sangui ££ Qa ee& opu: عل عون 00 عج £t npo ivre 

  domua deeteepe : zc Aci ine A 2 eo paiنيك
 عزذتتلل  tuyos T Rpoueti vezorpa-qosلامك 2
icrepecu ans : عم 05606 تل 1101-6048 eazwow عز/ب 
po عع npo 1ع cxnnn 0 0260005 nane عمل 1 

  A161 ntعال دلك  : "AE 122000058قعر عن دعس يمك
  115511 (sot A OA aخرتج نكي ل 006 ١1

Memph.. 
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Memphit. Jy دع owones tpo« 1م ni 

cgegyam iTTe DQaechpn veiogetcio pen. po ivTe 
-"qtucwnumna 4e dna £uutpi : 2 20901 2c it 
nec & ax Aquax egnmuc ^C Bpoutt ١1 7ك0 عزا م 

  6 tpi aclعر كلا  £t: 0160ن cx n 1ج06
6023 tB QA t5 pxx: 56502 o 2 وم xc xe cvm : 

  1782681عز 060 عر  21050047 eyxtm 111165عر 0360
  05 0180 ATAتلا دك م0055 عرج  11500 ICAعك

C*rt 17عام 

"Apparuit autem ei Deus ad quercum Mambre د 
cum ille [ederet in oftio tabernaculi fui im meridie, 

 - ecce tres viri siaمق“ , refpiciens oculis fuis viditعو»
bant füper eum , €9' "videns percurrit obotam illis 
4b 0 tabernaculi fà , €9 adoravit füper terram, 
€? dixit : Domine , fi utique imveni gratiam antc» 
te, ne praetereas fervum tuum. 

eىأرتو  dllدنع هل  (en boloهقبق باب ىلع سلاج وهو  

(axes)ابماهق لاجر ةةلقرصباف هينمع عفرو ةرمهلفلا تقو  
 .Je نو A Vau باي نم ess عرسأ مهاراملف هنم اقوف

 js RS لف ةهعن كمادق تدسجو ul ىدهساي :لاقو ضرالا

coe » 

Ejufdem quoque cap. ver. 22. 'Theban. JMnpoueec 
2t 0060ال oetrusackétetav aio vo pat c 
  080 575 Arغرم  Con osa: AApapatt <8 215ع
mteTOtAQDA £e rxpeic 2110+ : 286م عع 2t 
  8 11210810 11258 nac: XE Atnuupعزلللا ععوتكلا 20

10 
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"vxnuc 4£ npesez d vaixaioc sin xccuc: 

ine TAMCATDC Qjoxne Bec £e nacenuc Aوساعه  
Memphit. Owine, a"q4cuo ittis EA OA, der 

RET puieti : acd topi € Cozoduta : 27وعدم  
&paate 2x اق ل 6عز عم ه1 عمجتتا 4£ OC : DYDÓ, 
ac nns دع AMA paase nexaa ̂  xr tntprzavo 
Atrigae nere ”كنان قل : 0560 عر ذا Tear ivxe 
Tugenu dt طورتحل £e nie zcceBnc. 

Et recedentes inde viri venerunt in Sodoma و airg. 
bam autem adhuc erat , ffans in con[pettu Domini, eg! 
appropinquans Abrabam dixit: numquid fimul per- 
des juftum cum impto , eg! erit ufus. ficut impius? 

bail ©مهرداو مىدس كل اواجو كافه نم لاجرلا  

 © قفانملك قيدسلا نوكُي

Item Ifajae cap. t. verf. 16. Theban. ZCewecxw TR 
iens eui ic nei. nomipii vAoA eitعيل  zB Ax 

mei £nuuo tAoA RnaAaA a 
Memphitic. Z€cweetoonov : dii it i nonmpià 

 قمل Am داعم لربح n £emcerso itta A aAEADA دم
Lavamini , mundi effote, auferte malum anima- 

bus vestris ante oculos meos [ ab oculis meis] . 

à coe pel مكسوفن نمرشلا اوعزنأو اورهطتو اومضسأ 4 
. Similiter & epift.1.ad Timoth. cap.4. v.4. Theban. 
Goya 2x of npa 2v coe Tc cuynpe n compe م 
po*wzicÓos iayopm نة ferevHi; 0ت tDEQUA 

E ud cxx 



Coptaes feu Aeryptiae. 27I 
tuc it Dr OY LO BnetIDTTE: lai crap nen nez/ 
MANO : عنج cxüujnm Aenteezog A oA a 
' Memphit. لل دمع 2t 05011 0م € مام 
££0£478 Wo An نلاخما 1ع عقلا aynpi ianpi er2po'scaZz 
&x iüoyopr 5 هم نعناع aen. nom Pee dez 

 : 0x05 it cer] oxai0 iinoajopn it 10-1 aمعنا.
U'ap türance : 040 ع cxt dencetaotR oA sep]: 

$i qua autem «vidua filios , aut nepotes babet , di- 
féat primum domum fuam regere , € mutuam هنأ 
cem reddere parentibus: boc enim. acceptum eft عمد 
ram Deo. 

eمث ناك نأو  aolلوا اودعتملف نهنب اونبوأ نونب اهلو  
 !ذه !i3, eel نوركيو مهدحو مهتيب ة ةدابعلا ندح
 . € al مادق لوبقمو انسه

Sic & Pfalm. 22. verf. $ 'Thebanen. J9MwcoR-Te it 
U* [pantz& denaerqothoX 4enep-qc cho it 
neTeAiÉ e eeetox ا 

Memphit Jkw«co&-T it هدم عرعر nae 10/7 
tA OX £mnteteo i ل12 جموع عودت deor s 

Parafli in conffetiu meo men(am adverfum eos, 
qui tribulant me. 

EO] (393 ىنيذلا) ىادعأ هلابق ةديام Salas colas © 

Et Palm :166ه verf 7. Theb. IIexcipt دلع 4e دنع 
 دك 8 01 عزاكج لأ ] 09611 عرقا 15 1[ "م11 ج8 4011 ت41 15
 Qjy&xt عزا D*ximóOnc 11مل 05[ ننال م1410

RnaAaARCAOA a 

Memph. 
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Memphit. "00115 0 11نلل oen Ser] Aena icxc 

du vxipr i ندع عدت pte meo: 18036 ir عم 1 
WxotC 7 £t cOoxO EUR ل علم ira aA eA oa 

Non habitabit in domo mea, qui facit fuperbiam, 
qui loquitur iniqua, non direxit in 0 ocu- 
lorum meorum . 

b €عاام قف نكسيب  Jani yrsم مظلاب  

 $ ىمع مامأ اهقدسم نكي

Et Deuteronomii cap 9 verf 3. Theb. Joa cxt 
CUM A4TLOD'EXE TUXDEIC TUM. TUR 1185400005: عز عزا 

 / C£O'éQuAR FE: 21 115 "xA 607xرو وع0ال : 06/03 عا
no'á عؤعزت معمم : i نم جمد علموا م 11 ع 

  XDOC NAM: A*0iدل ل يا يي للا
 5 ; ost iverpe 1120816 noacAا(عزاتج  npxpoc ostلع

morc £A oA n nie jyenoc c npov عز عزا dte vv 
zu éetOC : دعكع 282 Tqa2ixàiocvnü iex noc 
zx EP pon tpa vA nponoeni £t nez cTnap 

  lorgmOc tpe 1260510 nacjuizo'stA DAمدع ا ادع
ees dox vt TÓx ntvaixkaiDcvmH amc Out 
vx&t ل Ao an étntkopos iexox wnafow tj 
DeD'en teca o vn pono ater يعم : 2X8 ez 

  "Tanoenà iw Pjunoc tpc rvxotic na 0050قع
*ÉoA عز عزت £tetox a 

  Anh eمويلا  egi - islوفه  e LAU! joeهنا

bمهكلهيو مهرسكيف وهو ةكلهمو هلكأر  (r9نم  

clos4 لوقت اليل كل لاق اك ةلجاع L.اذا كبلق  uii 

vul 
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egلجأ نم نأ كمأادق نم  eM sea sl coهذه  

 لحال Uses مهقافن لجال مهكلمهأ بوعشلا 352; les, S ضرالا

 مهلع لجال نكلو اهثرتو مهضرا لخدت كبملق لدعو كرد
  aUoمهدابأ ( csدنع  Cssمهضرأ $

Memphit. ?ueunacy DojtparTe 4enestoo itn 
 :[ xe noc neaم tmaw ; wirt 2006ل8

duconacpugppn 244001 صه[ عزا dmn : o7 
CRpuree علمتم نك nie هن عنقك هكون 2602 o5, 

  tqمه عرخ عل ع عون  ct Tacumov 602قون
Woo tÁOA : o'*05, عنق مما i مسبح عمم 
xaxdpu]tzadcaxi xe noc; éentpxnc (sux 
ment: معلا nzungpe noc nemo T xav nai 

  : xeاعد عنة كلا  A TUXODعورامو عملا ضع عزا
 عم  toov ie noc 8هل علامعلا  na tto senعموم

VAnpDnD££irt ££ maiz oj it acag0n; aAA x coe 
T] عد عقم rose naa conoc noc nac 0 602 

  AemuxopD: tuc xtveeeoenuan.: ouaمدع عزا
  toonميلا ا  rcroxRo Ic nicer: Ireovعوق ع

€ tpéA pontem ét rox«aoy: aAA coc ure) 
"J4ctBnc R-Tc mai conoc. 506 50-0602 
dA Toy £eneeop a . 

Et cog noftes bodie , quia Dominus Deus tuus, bic. 
praecedet ante faciem tuam , ignis confamens efl . Hic 
exterminabit eos: €9 bic avertet. eos a facie tua, eo 
perdet eos velociter, ficut dixit Dominus tibi , ne. di- 
cas in corde tuo , cum confampferit Dominus Deus 
tuus gentes Hlas ante. faciem tuam dicens y propter 

Mm ' puf- 
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uflitiam meam induxit me. Dominus. bereditareo 

terram bonam iilam 5 non propter. juffittam tuam, 
neque propter [anctitatem tuam cordis tui و tu intra- 
bis beredttare. terram. eorum , fed propter. impteta- 
tem gentium 111404 Dominus exterminabit €0$ هم 
facte tua. 

Gaمعتقل قانع ىب مأ دق فقي ىذلا نمو  estيبرلا نأ  

CVMمدقتيوه  bau.مهديبي ةاكأ :ران وهو كهجو مأ دق  

 ام اذا كبلق ذ لقتال : : برلا لاق ام لع_ لجاع مهكلهيو

 : لجأ نم نا لوقتف :كهجو نم ممالا هذه eel uo I لصاتسا
 «E do نم نكل ةحلاصلا ضرالا :نه ثرال برلا ىلخدا ىرب

 لجأ نم سيل كهجو مأ دق نم cl مهدابا ممالا ءالوه قافن

 ^e لب مهضرإ 99 لمخدت eil كبملق ةراهط لجأ نم الو كرب

 $ كهجو سعب ردا مهدابأ !ea كوه au لجأ

Ejufdemque cap. verf. 16. 'Fhebán. لنوم iexxpts 
mats xc a-qeznpnofs. يدعم €AOA de rexotic 
11155 FUtD'ÉUEE: ACOX ATECTIUIZ A10 MHHTER HOYMOYA/ 
"xt الأ 05007 حر A" treu RcOC RUItM BA 
"F2 1134030 Oo مك 200 hose :كراون air ]oxo07T 
trc 'mA2gc 178 monec: aimoxpw عملا عك na^ 
6vx : 2106069105 4e nen ex ot AA £e رحت : 
Ac mace et TCI; irBom it"[e Pprcroxe ino ren 
epos: معلا عرعع dvowua 4e miis 24011 ل تالنت 

 :  o exit nc rimo "xpoهع عنو م مع0 0 ع1 هن
ivxz re7]Raaw أ ع أ nonnpoc dencet/ 

 . 1100 115111107665 a Memphمع  t AOدعو



feu. Aegyptiae . 275ا  
Memph. Ove, v q2ina xx aperenepnoRs der 

nc:u9D £enac c7]; ovop spe Tuteader0 noie 
W owtt2Ci i D'vurTo,; D"DP aptTemtp napafa/7 
mun علم مرج nietourz: du t[a nc eumegine 

, V"&tmOHROY:; D'*DP, aii4e0m hT[nA ag cnov-] iz 
diu; xiÁtpRÁoupovx 604 Stn maxim cnowv]: 
D'Y0P AY ص822 ضان 42056 £tnexuut9o: oxoo ai Too 

 محك 8 م € noc iteta o gon 7h: 1مكر اهم
 8 iuc ite pos: nct eit exopo; qux duمن 0مرلملا

mouit: 0560 عر etuioe itrmutcu : t9fic nc quw 
noB -rnpov: mur[aptztn toes Éts20106: 17 - 
pier neogios dence £e noc nezeauov-T a 

Et videns , quia peccaveratis ante Dominum» 
Deum vefirum , €9' feceratis vobis ipfis ficile , eg 
trangre[ eratis de 01a, quam mandaoerat Dominus 
vobis facere, Eg (umens ambas tabulas , projeci eas 
ex ambabus manibus meis , €9 contrivui coram vobis, 
€' ora'vt ante Dominum fecundo , ficut E& antea qua- 
draginta diebus , €9' quadraginta. nocibus panem, 
uon manducavi , E? aquam non bibi pro omnibus 
peccatis effris , quae. peccaflis faciendo malum ante 
Dominum Deum VITIA 

elis ©مكنأ  o3هلالا برلأ مامأ متاظخأ  feosمكل  

 .تذخأاف اهب cM مكرمإ ىتلا قيرطلا نع مقغزو وجسم الع

 مكمادق ei ass امهتيلك ى دي نم امهةحرطق ةراجانيحوللا
 ,nil اًموي نمعبرأ al لثمك alls By^ 2l ماهإ تعردصتو

 Mm 2 ةليل
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  aازمخ لكامل  bمكاياطخ عممج لجال ءام برشأ  Tuماسإ

 مكهلا برلا مامارشلا مملعذأ اهي $

fignificat /z confpetlu , ut Genef.cap. 48.آ1نعمعسم | ' 
natinZzل1585  nanovt11 دعم لن دنع  verf. 1 5. 'Theban. 

&c.عام ت15 كي معن م0608 260 عمك  > 
oso nexa:مان 05 :  Memph. O«oe, aceto ' 

 zx dr duesanzio7] panae dence coo 2M م5
aft GC. 
Et benedixit eis , €9 dixit Deus و cui placuerunt 

p mei in confpectu ejus Abraham &c. 

Significat £9 coram , ut Ifajae Cap. 5. V. 2I (Pam 

Oxo i 0زارا ك ica Aena ملل ج 555 : AO 5011 
  aعلا“ 0 لا

Memph. )05505 ix exotic ie 01 TYTETTY) 

"IO: 0:0 "عرأا 8[ عزا ienwo'sergot A oA 

V ae qui funt arguti in fé. metipfís , €y coram (emet- 

ipfis (Cientes ( feu. fapientes in femetipfis د & arguti 

coram femetipfis .) 

 © لبولا  o2مه  Le s eel oseامهف مهمامأو $

Et /» confpecíu quoque, ut Pfalm. 37. v. 18. Theb. 

JN nox. "Tc ]كن € en ARECTAYUT : 5ت nata, 

Atnew et (08A 0A movotigy nie a 

Ego pgratus fum in fageitn و 65 dolor meus in 

con[pettu tuo (emper .— — 
Memph. 
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-Memph. Anto <5 "peser ton مك 1 

1060 1 RA£fKAo 4t rta ££üDEAR DA ncup iiem. a 
Et ego paratus fum 4ه flagella و e dolor meus in 

confpeciu meo femper . 

e نمح لك ىلباقم ىعذدوو نفسا bU Ul pt e 

Et Matth. cap. 27. verf. 24. 'Theban. H1 YYei a 
"[0c: ze ntn] oree aac Am; Ano nepe 0 
"rop-qtpnadjou mRepwi: aar iovato0x acti 
Qui R netu ix encerzocA oA deiyernte a 

Memphit. C Tac zt xe T a7 Toc اق 
mEtono NoXixn; xNAa £taNAon OvtySop-Ttp 
megnadjoimi: تن 61 1105 400056 : 0560 عرش لاش necu A 

  4t 31 aدعت ع 602 م8680
V idens autem Pilatus , quia nibil proficeret , fed 

magis tumultus fieret , accepta aqua lavit manus 
coram populo . 

2 eed plos 4.203 لسغو ءامزذخأ 

| Et ةزدع]] cap. 53. verf.1. Theb. VVxptic niet nen 
f o1 £t 11ك  auxجب ل نان 8111 عر[  - 

Reine niet nayaoxt لدعم tA 0A nut 
i ox cynptegnae a 

Domine , quis audivit vocem nostram , €9 bra- 
chium Domini , cui revelatum ei, loquimur in con- 

fpectu ejus [inflar jievenis ] . 

Memphir. 1108 nitent -zacnaop;] 8 551 عنا : 
 0560 غر



278 Rudimenta Linguae 
o'&oP nujyuoy هع 1100 25160017 t mist 2ك 
AtneeuegD a 

Domine , quis credidit auditui nofiro , &g bra- 
chium Domini , cui revelatum eft, annunii amus in 
con[pectu ejus, quaft adolefcentem . 

b 12نم بر  oso eًانربخإ تنلعأ نط برلا عاردو  

 e بأش لغم هساأمإ

Et Matth. cap. 27. verf. 29. 'Theb. 22605 28ه 011 
it ow wAostAOA 7890عزك هنمراحكو : م teret 
X5 pai عدلا ل Ant: تعلن 05 الظن عزا "Teu óix 
Wowinaet: 259 706عج at £enecy ero £A oA a 

Memphit. 0560 عر aunq it ov-y^os to^ 7 
QU PAncOwgi: acqui txur كة شنط نا 00 عر 

 عر  Rowan) poem "ec acie i 0961044 : 060تدلل
ma^oy deno exti novwcÀ: ع غن معهم 4 

Et pledentes. coronam. de. fpinis. pofuerunt. fuper 
caput ejus “و 6و arundinem in. dextera ejus , “5ع ge- 

| muflexi coram eum . 

bles هسار كك هوكرتو كوش نم Sales lio 8 
 مث ىنهلأ هدي ىف ةمصق  Soهمأادق مهيكر ىلع ©

Et Jeremiae cap. 12. verf. 1. 'Theban. 'H-sow o« 
. 2AX40€ 1120810 €x Ae nai nanga xt i nap pz: 
115 2/0 8 a ممم جم EA oA < 

Memphit. ?Xoow oun nc دعع px epos 
"aio pac nanox-] "ACAZI اعل عر 18عاما 4 

Justus es, Domine , propterea loquor ad te, € ju- 
dicia dico ante tc. لدع 9 
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aub eal Jas ©ىهلا اي كيدل (بواجأ) لاكتا انا  

Similiter & Sophonias cap.1. verf. 17. Theb. Jem 
 شل  npunuut ücteeopagc ioc it o jkل 1م مودع عولدع

Ace : تقع 11503 n onevio Ae £e nceexo عالما dt 
IUXDtiC 4 

. Memphit. 0550 عر vite pora it 11 5منن ه s ovo, 
  de bpm Reza AeAAee ; xx aepnofsويعمل

4intt90 de noc a 
Et tribulabo bomines , عن ambulabunt ut caeci , 

quia coram Domino peccaverunt ١ 

 © برلأ ماما اوطخا مهنال ىهعلاك وشه سانلا قيضلو ©
Et Joel cap.A. verf. 3. 'Theb. O*eaxeT eque 

  cc too rie TAعر  éte0cp ; aur 06012عز عزا 5157
  11200111 ^ nontل ^ avo) 118عزام عوج معن

 ملا ل an 1031علاش  napenás xx itcrovعر 1100
&'wtU TUxDtiC nav] ممن poov 140608 

  aا[ ل كم4
nee yon 440:ل مدعم  pux4s0 هدر  Memph. 
Paops £000:050 عر 005 عر 5 ل4106 عر 10:5 عز  

 00 عر Pt] 15150 نان : قوري راععع كن 10 عراا شم عالاظن ٠
 :D5 itciOXCc 118 an £enoxocüimi&'0 050عر 506 -

iezecyxost. aمعمم 56029  aya £e nec pio 
lgnis confumens ante eum , €? flamma feccenfa poft 

Alum, €9 caelum movebitur : fol, €9 luna 11/1111 هم 
* afficientur , E& flellae deponent lumen fuum, 63" Domn- 
nus dabit vocem (uam ante fortitudinem (uam . ies 

2^2 
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 لعوشملا بيهللاو همادق ) ةلكالا ىا)ةقرحملاراغلاو $

gini Ll, aidسمئلا ( غرق ىأز  ja MEبحاوحلاو  
 $ هتوق ماما هتوص ىطعي o Ms اهوض يطعت ال

Item ex Pfalm.96.verf. 5. Theban. 211-50 هذك ox 

 مم  [ocA oA £e 1512:0650عع , R otovانكي
Ywap, qtpu * 

Montes ficut cera fluxerunt. in. con[petu Domi- 
ni omnis terrae . 

Memphit. vero: 'Q0 pn n .هيعمل P acc cA 
 : nocمع  ivxrc meu: nts 5602 oa nopعملا

ntt tA oA عمتك حو d noC de اش عج xnpe 
Montes ficut cera fluxerunt a facie Domini و a fee 

cie Domini omnis terrae . 

  a Jal exl» 2اهلك ض رالا بر مادق ىم 9

Et Sapientiae cap. 5. verf. 1. Theban. 'T'o-xt it 23» 
 XA10C 112 عرعم منج ل عقلا cxnappnucià citacjouc فكل

ECT /35592185 مل ه0 0 نإ 27501  it rezرعب 50 66047  
 وعجل 1[ 15 كل عوزعف ا

unc flabit justus cum magna fiducia ante eos ,qui0 ( 
eiiim eum , et 0 ob dn ejus labores. 

$ eolss] bs "n 

 دعت , feu ea Ton ante el^, ut Marci هدم.
dena. acc ocمدعو [ Theb. Ciceun7Tcد  verf. 

e wey naa exnzcof-] nc 251 عز عالا duro 

$59 
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 * [eU كليبس نعمل TT لسرأ انا اذوه 2

Memphir. Iceynne ع oxcopr مع nz acces 
 عع [- Aenkxop s du cenacoBمع ضدحعلا

&MULTT AEXOMO 4 
Ecce ego mitto Angelum meum ante faciem tuam, 

qui praeparabit viam tuam ante 16 . 

 ك.قسرط لهممل كهجو مامأ ىكذلم لسرم !دئاف ©

 $ كمادق

utنأ لبق ,  Particula vero 4emacre antequam. 
Johan. cap. 8. verf. 58. Theban. IIexe Inc nau: xx 

oaetun os £eeroc cmi: xe Aenaرع عجوملالا  

Jk&papztt ayunt: anpw -Tayoon « 

 نأمك لبق EEPOREEPERPES عوسي مهل لاق ©

 ١ : 92 نياك GI مههربأ

Memphit. ITexx Iu noc ٠ xc aeenun zem : 
nou: xc éenacxt MA paaer: yupمدعم  "px 

Fu AMOMX 
Dixit eis "efus : amen amen. dico vobis و ante- 

quam Abrabam fieret , ego fum. 

oعوسي مهل لاق  id dنوكي ىنأ لبق ىنأ مكل لوقا  boni ْ 

Haec autem particula conjungitur omnibus 
perfonarum notis , fubfequenti modo: 

 كلا  © ْ ْ Nnنا لبق ! antequam accipiam oAم18« خددكذ
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isnacrt«i antequam accipias 724/6, 8 نأ asa 

  © cىذخات نألبجق . antequam accipías feuلع 8 متم
 نأ لجق هب  antequam accipiat 24/6. 5bكل 8 تك
 & تخاق نأ لبق . antequam accipiat feriقع 2« ععذعت

 © نأ لبق  antequam accipiamus &2bعااتخك 2112
 © آو ذخات نأ لبق  antequam accipiatisم1187 علادكك

٠ $ (59.5 T لبق 

  eأوذخأي نأ لبق  antequam accipiantمعآ 20 «دك5
 درفمألا بياغلا 2 نذذأي نأ لبق 12

Significat etiam 202ه هررو . Exempla pro pr. 
fingul., ut Johan. cap 7. verf. 39. Theban. Xx 155 

  8 6046 ncمعلا دع

 © اك هنال  2506 opasعوسي 2

Memphit. Hz £ena-7Tc طلاق هو Oytum QU: 565 
ne denacxc Iuc óxao nc 

Pro tertia plural. Hx 4sra-xo rutéeeez "20 s 

Haec autem dixit de fpiritu , quem accepturi erant 
credentes in eum: non enim erat fpiritus datus , quia 
Jefüs nondum glorificatus . 

  roميورلا اولبقو نإ لفق ناكدنال ©  audiبياغلا $

Et Johan cap 4. verf 49. 'Theban. Hexac aa 
R$1 di Ézci^ixOC : zc; د0 عزم AD i 15111 
itna7q[t nadjupeetov | 

Memphit. lex v قه عزل ومع naey ; «c nac 
&.tü'vkepni ARR ATECCE EO HUXE 12005 

Dicit 
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Dicit ad eum Regulus, Domine , defcende Ma 

ro moriatur Maus meus. 

| Tul Johan. cap. 2. verf. 5. Theban. 11 عدبع 115 
VWAC "XC UEÉECO Yet 2” 112م يت ل "15^ 

O^ nO0^6ti 

S ىقعأس Q ;G MATE اذام Bb al ايعومسي Lg) Ys a 

Memphir. YVexs Fic nac: zv aao: ncetia ju 
cett ifnaTTtclitxt 201056 4 
Et dicit ei "fefus, quid mihi , 2م tibi ef mulier? 

nondum -*venit bora mea. 

f$ os ىقعاس تان T Lexi] كلو ىلام عومج اهل Js a 

Ejufdem Johan. cap. 14. verf. 29. 'Theban. Aka 
UECHO^ ASXDDC DHUEH 2118 ا ل DÉUWOARC tQ 

 الل 210051186 6 عملا 511076 ا
Memphit O«os "1o aixoc ل10ل 5 علا 4011-7 

 doni: Puta تهون هلاك ل111: 17 عا
Et nunc dixi vobis priufquam fiat 5 €g cum fa- 

um fuerit , credatis. 

 © نوي نأل بق مكل تلق ىق نالإو  uxنوخموت ناك اذأ 8

. De praepofitione pof?, فئات عشر feu nxmtnca |; 
noc ىعب : نمو quae ante demonflrativa ponitur. 

 اهدعب قآي هنال اهفيرصت ىف اهيلع لديام انهه 5,55 نضف

 فورطو ةراشالا مسأ [ (5 és; Sانه كلذ نه هعيمج كلذ دروذ

guللص 2  
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  eemiica abad islه ءالوف افأنعم ىتلا 585 ةظفل ىأ

Infervit etiam haec praepofitio circumftantiis tem- 
poris; & in primis , ut Johan. cap 3. v.22. "Lheban. 

 € ;  nay aeri R6« Inc etit necyeezgn7Tqucل4 30م
mw«ao,n-plowazik: تكلل necp ét esas mc. bterag 
waRan Tie «e 7 

Memphit. العوم nai دع aeg ivxe Tic 5ك 
neci eta oz nc nxaej ie] Iox2ca:oxoe nad 
DRM عع عع nMEERCOO* nt عن <[ نا تا كب ْ 

Poft baec venit Jefes, eg. difcipuli ejus 1m terram 
fjudaeam, € illic demorabatur cum eis,eg bapti alat . 

 © آج هذه دعب نمو:  soa, eeةيدوهملا ضرا كل

 ْ $ دعي مهعم كانه ناكو

De circumflantia temporis poft eam praepofitio- 
nem. Bjuídem Johan.cap.4. verf. 43. T heb. Uinc 

Ropow 2t cnav zquic&oA de neravo[etetaos € "T 

YaNIAaiE a 
Memphit. 20 ونعم رو topow 2x8 : aci عقل 

  cT] VUaAYAxR & /—— Poff autem duos diesوعدم

exiit inde , €9 abitt in Galilaeam . ud 

 $ ليلجل ىلا ule كلذ نم اج نمموي ىعب نمو ©
Pariter & Matth. cap. 17. verf. 1. 'Theban. 29210 

coox 2t R Repow aux: it Fic 2€ 11877000 et 

Izww&oc Ati [oo annic neacon s í 

. Memphit. Oxoe ,etenencz ^c io pos: X Tic v 
TIc-Tpoc : ncee Iaoo&oc : ncee Iuainc ntecome 

Et 
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Et pofl dies fex. affumpfit لدلك Petrum , € ja- 

"fobannem fratrem ejus .عوف  , cobum 

 © sla انحويو .بوقعي : سراب نخأ !es ةقس نعد نمو 2

Similiter & Johan. cap. 20. verf. 26. T heb. liic 
QyffOvtt هع ROpO'v nex ooo ne 1161 neca 
Sn-qHc: 8محور 18م me © ند معشع n هي عشا 5 

Memphit. O«oe , escmenca d ite po 15501110 
KA'Y8DYH-TtAO0vH TE BRxt m feAz0nTq[HC ^ O*oÓ, 
SAC) IE عمن me xe Ovreac 

Et poft dies odo. iterum erant. difcipuli ejus in- 
tus, cy Thomas cum ets. 

 ةينه لعد نمو  Tui ealلخاد هنيمذلت ! Casاموت ناكو

 2 مهعم رخال

Item Act. Apoftol. cap. 24. verf. 1. 'Theban. آلان ءق 
 / A nnac it aprficمذ  Repo acd te pasكوع دع

ptc : 4e ox npecÁozepoc : &xox i 06 عربا! كلو 
zc T'epexNAoc actgec ITascAoc 4e uccenan a 

Memphit. Btutnca ع 2x ee pox أ to pui ij 

zAC qu xpofiepexc كل 0586 : netto zn نأ ا تيل 

poc: nett xtprezoap ze "T'ep-q12 oc: mà همنا 
 ع  TYaxXocعرانااذ عزل "عديل مه 26050011

Pofl quinque autem dies defcendit princeps fecer- 

dotum Ananias cum fénioribus quibufdam, €9 Ter- 

tullo quodam oratore , qui adierunt praefidem ad'ver- 
fes Paullum . 

oo el] cie 8ةنهكلا سيدر (نافحز اهنانخ  
e» 

- atÁ Ln ilg ge stg s سس a, ra 
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Soles 00 id ib «s isis 4 

Ejufdem verf. 17. Theban. sica PRO à مهم 
m aiti te pai t naprenoc انتل heyn nA eti xn 
Ati enovcià عزا mai aver عممز £t nptn xix A7 
Ao dtu) v 

Memphit. € &9X 2x 5 cxt oven ipostmi cuz 
Qr PAR ftcxMAMT (DAEUNMOC: nufet DAN npo/ 
Copa nai cxa^xtecr vixounovu B nro 
cur m cpu a 

Poft annos autem plures eleemofynas facturus in. 
gentem meam «veni , *عو oblationes , E& vota , in. qui- 
bus tnrvenerunt. me purificatum in templo . 

v» Uo عنصال ىتمأ ىلا تدعص BjAAÁ نهخس نعد نمو د 1 

 أرقو  onىنوفلا ا!ذنهلت  ulلكمهلا ىف نودجو  (315,eblه :

Ejufdem lib. cap. 28. verf. 1 1. 'Theb. 2055م نو 
£ti[ دع لأ علمكم acónp pjesxo: n Tepavoost t7 
ACjf£0DUt E-THHCDOC tprOetatin £teeüc| it 2i0cZ 

  4ممم
Memphit. QQvneica. "c دع 8a&6o7T ame 06دك 

it 0210-1 tpt 016011 عركلا enim e jarze ive ean 
210CX0pU0c t ت0 60115 مورا ك4 جل eu micoc a 

Poff tres menfes autem 214017 401122145 in navi ZAle- 
xandrina, quae in Infula biemaverat , cui erat. in- 
1 qne Caftorum . 

  8نمو
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 eod ةيدنكسالا نم ةنوفس ىف Uds] Lea ةغلث ىعد نمو ©

ene)!هه (موعلا ةيمالع ل اقدو) سورقسيد ةمالع اهيلعو ةردزج اب  

Haec quoque praepofitio praeponitur prono- 
minibus fubfíequenti modo: 

poft me C£o5 نم © 

poft te »afcul. كدعي نم :ركذم ف 

poft te femin. كدعب نم:ثنوم © 

poft eum 724/64 BOO نم Sf o © 

poft eam fei. Lacus نم:ثقوم © 

poft nos اندعد نم © 

poft vos نكدعب نم T e 

poíteos, eas 405 نم :مهدعب نم e 

RIWRCOUT 

Atc Ou Wc 

 وك

 مقالا كنت لب

 وركن

 وكلا 110 ل1

 ركل

 مل 11152 ان

Similiter & casei ال 

Exempla . 

Johan. cap. t. V. 18. Theb. 26ج sverquee eemicou 
Memphirt. 2X« 4& cgnnov معلا التكتل 1 

Qui poft me venturus. eft. ىدعب قالا © 

Et ex Palm. 62. verf. 9. Memphit. 2 دك 06 BACC 

"wars هولا عزا 4 
Adbaefit anima mea poft ie . JJ, s ado بعبعلا " 

Et epift. ad Hebr. cap. o. verf. 27. Theban. Ju 

wa-[&Ut tre to pai Rmpoueet i o'£cO m seca. 
Wi AE UXtKpicic 4 

6 e 
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  exa Iis 9سعب نم مث ةدحأو ةرم اوتوه نأ سانلا ىلع
 نيدلاوه أنه 9

Memphit. Oxo? xa7sadpn7T cxxcogn 1ل 1030 
 عهمود عمك it OxcOn ; esEntmCA bai هع Du xr ا

Et quemadmodum flatutum eft bominibus femel 

mori , pof? boc autem judicium . 1 

u$ eناس انلل عضو هنأ  Boll, j^ leseةهةنونيدلا آنه نعدو  

Et Marc. cap. 14. verf. 1. Theban. الل عءمع n nac? 
30603 i ee poss iràása & 1150000116 eutica op0ocnaa 

Memphit. Hx ni nac^7fa nx nct ri 5 
Atunenca topo ^R a 

Erat autem Paftha, t$ azima poft biduum. 

 9 نمموي نعي زيطفلاو صصفلا ناكو ©
Et 3. Reg. cap. 19 verf. 1 1. Theban. حس atniica. 

 :  ; D'YKOXLO7T nepc FUXOCIC Amp £e nuesاع م70
Jéénüca اننا عج[ 06 عرو 0016 hos ceu ao tci £t Ox 
moó iópto7[ tpt nxotic 4eeezox اع 

Memphit. 050 عر مدعزا علان 111111: 15 OuVtReA 
"I0 : 050عر ftEMEHCA 011م DYWCUDTE : 150 
$c am tn :تالت عدو G4EMCNCAR 11116 عجم O^ 

poO'« 2181106 tede 118086 muiayr] ncxpse5T 
tpe mc £terzo c 

Et poft fpiritum concu[fo و non im concu[rone Do- 
aninus , C9! post concu|[ionem ignis, non in igne Domi- 
nus, €9 pofé ignem 'vax aurae tenuis , €9 concul[fo 
magna , € Dominus ibi . 

1 i o^ 
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eM 6 ةلزلزلا دعب نمو 23; mic d rd 8 

Genef. cap. 7. verf.10. Theb. oM دع مي 
Rcadye ipo dei اع ايتيك Corm ext nu 
XApTEHDQ 4 

Memphit. 060 عر xcayuri £eenutca "7 it «opo 
 : 26811 TuY 2 o jaلاذ 4200056 11 1( 210955 نعم ن نإ 00111 عز

Cumque tranfiffent. feptem dies, aquae diluvii £n- 
undaverunt fuper terram . 

 & ضرالا ىلع نآفوطلا ناك ماي ARAM نعبد نمو ©

Ejufdem cap.8. verf. 3. 'Theban. JMax eeniica euer 
"xaii0 عموم a-[wiA m-Toc sfteo0C c5 pái cxit 
MEAT 1005 Papa عم هللا نع تنك refor 

 .  ; epe 74400 cyee oAنمد معلا نهعن 1 عقم
avo) mecum iic ov. 05هنزا عع oA 2161 7Tane iu 
"00x icÁowx oxonnorBoA nós anc 1111-5056 RA 
Co'&4 ££ Y cS oT: &COguunt ac £tiutca Un BROnue 
Atrei DYO)H دك 

Memphit. O«oe , na emos RcÉow ne iae نم 
  iH toDOv: Óvoo, 0معلا علان تل عد[ منن : €'££010

 م0402 عر  au maloلعقد امم  jxeععوععو
  1150106 115 507هع 260 عزتكعلا  xzنود

qu 440106 <5 ECL 242001 naci Rc صاع 115 1 
a&o يدع علا لا 11 عرمللا] طع aur iicovas 160ل 

 ^» or A UA iixc iuaduovi 2115 111] 0 : a2تاء
Oo تامل 



* 
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Qyuimt ميلان نجل ^e jo copo mcer ^et jc 3600م عرتم 

Et cedebat aqua vadens de terra , €9 minucba- 

tur aqua poft quadraginta “6و centum dies , €. fe- 
dit Arca in menfe feptimo : feptima €9' vigefima» 

menfis (aper. montes Ararat , ej tn decimo menfe pri- 

٠ ma menfis apparuerunt capita montiut : 65 factum 

eft pofl quadraginta dies &c. 

ass eة كلفلارقتساو موي نيسو ةيام سعب نم اما  

 لمبج ىلعرهشلا نم موي نبرشعو ةعبس تل عياسلار هشلا

 رهشلا ىفو رشاعلار هشلا كل سقنيو aos B ناكو تارارأ
coalسور ترهظر هشلا نم 231 موملا فر شع  JUدعب نمو  

 ه هليل uan ly اموي نمعبرأ
 .Matth. quoque cap. 24. verf. 29.'1 heban لل

[eo^ ipic Ro meepou. teta:2 علال نه tمع  
WpH 118 0 00118 Haw: anu Do لاش Tan ez 

Otin Y 

Memphit. Ca-so-qa هع معلا علال muppxeyx 

 , to pos voeeeeracc bon ceueepogaxi: oxDeعداد [7

Ju 105 it 118 T dence ono. ع 

d'arim autem poft. tribulationem. dierum illorum 

Sol obféurabitur , € Luna mon dabit lumen (uum. 

Ejafdemque Matth. cap. 25: verf. 19. Thebanen. 

Uictca ownoó هع it 080105 لعل óc naxotic mU 

Ber voies 1ك 101511 deua s 

. Memph. 
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Memph. آل نا عراد oxmity7] 2x hcnov: ael ix 

2100 itmefBiai Cx tete 0580 عش CURE 1! 0 
Post multum *vero temporis «oenit Dominus fero- 

rum illorum , €9 pofuit rationem cum eis. 

Ejufdem Matth.cap. 26. verf. ١ Theban. JMceyoyw 
YU ons UrTepe 16 onsco ic nei 5265 "rnpox: mexaq 
R عن عه ملا لام ; xt Mt"[hoDOwm: xt مع 
$D0'$ CHA Ice à niOgUnRE ir ce&pas i 0^ e 
mgnupr Zeripuuere extpercTEavppco معك a 
 Memph. O«xve, actuouma a Tc xw 1 

  xt 0معمل ملام  tÉOA ; ntxacy P ntcعلمود
  Spo" ni nace iranدعا عمم ديو معلا علان

Yu: 060 عرأت لل أل مز dedbpu eti comam HC 58006 a: 

Et. fatium eff , cum confamma[ffet "fefus fermones 
bos omnes , dixit difcipulis fuis: fcitis, quia pof bi- 
duum P afcha fret , Eg filtus bominis tradetur, ut cru- 
eificatur à 

pm نيمذلتل لاق: anie انه عومي xus s e 

icai Ofeae cap 6 ved j: Thean. H q17Toxon 
simica Ppoxcnav: og muse هل 0مل 2c eoo 
n Ra 7*OU^It 11ا ل10 05 ل 36 03 Tw ههنا" انين الح 

Bco*m naxotic 4 
Memphit. *Ina-vovexpw. هي لاعلان 00 "É (wt 

Wi عون“ رع دعه C quuna-quuoun: 060 عر "Ttn^/ 

060 0 1 
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WAIT 2015 ل مك 80 : 0560 غر[ 611118 6441 ; 050 غر "Ttt 
R02: 611004811 ROC 4 

Sanos nos faciet. poft dies duos, "عوق in die tertia» 

refargemus , €9' uivemus coram 60 , €5' féiemus و perfe- 

quamur, ut cognofcamus Dominum . 

9 ex) ىرعنل عبتنو معن 
Et Marc. cap. 14. verf. 1. Theban. H«pc n nac7fa 
  enica P»0xcAن A's ieepos ir aoa 1800 5دع

mac i Xp^fritptxc هلع tit RC pa tete TEC nexa) ue 

icasH 7265011 sit 062001 HCERROD EC) 3 

Memphit. Hx n: naczgz nc nee n 55461 

  cA conos ^A: 0560 nasa] ne mt m 7معك

 [ 404£0Cاون 110 معلا  net CAS : XEنت عم متت

Qum O*ypoea iir TovisosBta « 
Erat autem Pafcha, *عو az4ma poft biduum, 6 

quaerebant fummi [acer dotes و عوق féribae , quomodo eum 

cum dolo tenerent , €9' occiderent. 

ea) os $ةنهحلا اسور بلطو نهموي دعب رهطفلاو  
 ه :ةواةقملر كم هنوكسم فيك ةبتكلاو

Et Genefeos cap.14. verf.17. Thebanen. Mnpp <8 

i&Conosta cic oA cxuericz € 28608 #عرتمع معلا 

ica "[pteq«o7qe kA oA عاج nó0xócx ing o20NAC 

 ومعهم
Memph. J&«i دع €&0X ivxe novpo t Cozot 

to paa 260م ع ماعم 5مع ل منهم ١ 5603 

  TUXOuxi 10/070400 Y 7100معلا
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^ Egreffus autem Rex. Sodomorum in occur(am ei و 

postquam ille rever(us eff a caede Hodollogamor. 

  8مههردإ لامقتسال مودس كللم جرخو ( oxنم «عوجر |
  io leرمغلودرك 9 ْ

Ejufdemque Libri cap. 22. verf. 1. "Theb. 9M ca^ 
  AE MICA migjaxe 11110716 1062 MA pazع

PAtt DExac nad: xc A مق عرتممك اع 

Memph. O'so9 ,acayuru معلا عالنت fica. A0 R7 

pte nuow-pi 6i à OMA pazet? 00 عر 5525 
nac: xc 22604 5: 

Et factum 0 poft verba ifta : Deus tentavit 
Z5: brabam , &y dixit ei Abraham . 

cs eنم  QSاذه  eeهيل لاقو مههربأ هللأ برج  

 * مههربأ اه

Genef. quoque cap. 1 5. verf. 5. 'Theban. "Hats nt 

ioworiw dexexhoswunee fenüca War docu 

exvqpemkRBoA 4ديلا  

 9 نوضق !ذه دعبو اولكاتل jua مكيتأو ©
i Oxon; 0605  tptrz en060 عرعت ك1  Memphit. 

 :Oft 050 عروق لا لأن Pai) 50811 110511 ع
Et 1714712 panem, €9 manducabitis , €? poftea» 

tranfibitis ad "tam veftram . 

aنمو اول كانف اربخ نخأو  o59424; كلذ ( © 

Et epiftola prima ad Corinth. cap 11. v. 25. Theb- 
; Jo 
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20503 51510011 £enitca 006 ont اذن dtc : 
T€ Turno t2iasnun ee ppc nc 54e nacmnoe a 

Memphit. Yap ]on. $i xeado7T ii 2xnnon 
SO نيون عمم : XC bai ado7T 7| 2:28mcn م 
2t Uu nacmpe 4 

Similiter €g' calicem poffquam  coenavverunt , di- 
cens : Hic calix. novum teflamentum eil, in. meo 
Sanguine . 

 !cau كياق اشعلا دعب نم اضيأ ساكلا leas ه

 $ ىمدب !o29d نهعلاوه ساكلا

Et Johan. cap. 13. verf. 27. Theban. JMxto. eenitc a, 
pt zi Aenea noaxanac Aux ceovm 200 كن 

Memphit. Ooe, esenenca. rio. 1112044 0 
  poc ; irxe T Caczanacل نن 8115 ل 6مم 5

Et pofiquam fufcepit 1ntintium panem , 2721701014 
in eum Satanas. 

 $ o ead هلخد نينيح لولبملازبقل نعيو 8

.Et Deuteron. cap. 9. verf. 11. Theban. JM. ac 

QyOXTtt معزا نه Sft iP DO^ معلا o ree 110501: nox 07 
  Acl ie mAxzic jore nouo nenA am d Aعم

2OGAUYWH / 
Memphit. C'roe , 200115 ejrTen ^ n copo 

nere ee excipe X noc "mu iT nAaz cuz 
WBüuu: m nAar mutc] 2ia9nxn a 

Et factum eft poff quadraginta. dies , €? quadra- 
ginta noctes , dedit mili Dominus dnt tabulas foe- 
deris . 

os o 
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"s 2اموي نوعدر ١ دعي  FERA cR yثرلا قاطعا  

 (iS دهعلا NUM Qi احوللا

Et Jeremiae cap. 20. verf. 4. 'Theban. عال nex 
Ivpxetiac. 4e nacrg oup ze Boxnucwit etit 11518107 
"q[t: UuexijowRBtee sovotiunie : aon 1/7 
"xh Oynpe 11 محمل fenica UTR: sai Rn معلم 
WR 528005 topuc عملنا ملا : nai ا منع( "| €50A 

  DYACD'€ nac; A hce]ojct £7معا عمم معلا
npta7T2Àó60. nendyaane : npreoreA o ino : 

  denez tatusعجع : عم[ منع  dera aAS 1عياد
Wa 7] مدعم هن م همعم0 ل عزاجلا munpr den PA: 
al £ettoox v» pax nee icoxgye den 67 
RiUSC : MACIAUC !1 2 ل عاللا 5550011 211 FUXDEIC : 
t[Át na: nai 01877م8 1260810 علت ع a 2Xc 
XiCe nuce را مع xx 6511000118 e& oA eei nevoy S up 
TEMQOY: a تقلا معو : Ot مرتع HONO XXXP د 
ntewAaA x EnxY o xuO)dUTOw £e ona louvaa n7 
pov: كروم مك مع 000 i[ 8262011 auo 
2106110500110 ve OA 2105653546034 Oxo? it -Tonae a 

Memph. II^ acyxoc it Iepeeniac và npoz 
dunc 12281 صان ال0 د cxE tptrtnkEUJUum cet 
D'CHO'c : nee اع لانا xeu] co pen] عع 
ARRA : nett neqenojupi cunalps tentRCA HZ 
MO'^$ : may tgnalpi i Ox amostà ccopc vepz 
-q[tnemmox : cxt hutow vgna-] perm : مهاطات 
txt Ateron cxiitH 12 c Ovoo, veexpA Ax ATi 
itu tq uax^60 d mou : oxop, vganofi 
&£A OA: oxoP مر i| A^ ea T: 7T oxi dno 

08 
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-rO* macrWie Boxe excn nentunpi Ze n TC 7 ox», 

tmuc ممكن jos, hu omi عمم عمن c 4e bou] 

tra 02 عوق opm ivxe no6:;oxpe naipe] "Tea 

CA! ctnal tp pri Vxorp'é ivxt 05 pan 8ج 157 

XD Qj tntp ; met Extr no'ecyupi ; eae xc ax 

Qjoxi i ovcnon i aono: 8 nean ov 

Dixit quoque "feremias Pha[furoy «00s cum veftris 

patribus femper «veritati refiflitis , filii etiam veftri 

poft vos venturi mala plufquam vos agent, qui ap- 

pretiabunt , quem appretiari non licet : eg pati efficient 

illum , qui morbos (anat , €? peccata remittit , 6 

accipient triginta argenteos, pretium appretzats , quem 

appretiavverunt a filiis lfraelis , eg dederunt eos 11. 

agrum figuli, ficut ju[it nobis Dominus . Propterea 

baec dicit Dominus : ecce ego dabo te in pavorem و 

€9' omnes amicos tuos , ”معو corruent. gladio 1mimico- 

rum (uorum , €9' oculi tui videbunt , €9 te “و مو o- 

mnem "Judam dabo in manum Regis Babylonis , &9 

traducet eos , €9 percutiet eos gladio. 

 مخكيابأ عم نمز لك ة مكناروضشبل اهمرأ لاق مث 9
 ىنيذلا الوه مكعب نم asso نيذلا ;esl قمل نمموأ قم
 .سيئ نم اوني نيذلا Mea مكنمرغكأ الودرم اما نوعنصي

  نودخايو بوذذلا رفغيو ضارمالا ىفشي نم lta نه هل
osa allليارسا اونب هنوعممي ىذلا نق ةضفلا  gonنم  e$ 

 كلذل برلا )3,4! اكىروخافلا لقح ىف اهنوعفديو ( ليارسأ
 &-̂ ىددالا كتالهلا ef مهيلع dite برلأ لوقي ام اذه

 مهيانبأ
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 فيسشب نوطقسي مهنوكل ) اًعيمج مهباصأ عم) اعيمج مهيانبأ

 © فيسلا دمي لتقيو مهيبسي لياب .
Et Genefis cap. 48. verf. 1. Theban. JMcayuns < 

 ? 68: 624115050 B baies : xe neكلانا نش ذاك نإ
  cmaتن لأ 4* 75 ن ROW, 1100115 . 6العادن#

١ 4tit 0 علاه عوج معلا Cdbpauee aa  ق0 كل ا ننعام 
Memphit. 2 عال هنن 2. eceninca nai Cat: a7 

 نإ[ . : xt neciovrعيد معجم  locuniىعيعبع
wp: 050 عرش لاكذ e necyagpi 7B 110 ل15 علا ع 
Cdpttt adi عرك داعم 

Pofl autem hos férmones nunciatum eff "Tofepb , 
quod aegrotaret pater fuus , qui a[fumptis duobus filis 
JMana[fe , eg Ephraim ire perrexit ad eum. 

 ul نيليأاق فسوب er P نه نعي ul الو ل

Et sjaíderm cap. verf. 6. Theban. Hayupe د 2e 5/7 
WAUjurtt MAX £rüCA MA) ét [t € ntvpam 
v» pair 8360006 

Memph. Yos دع trevia zx buon معلا 
mai eutoyum na : t'teeov-] poro Ecbpan iu 

 م0110 ل i» pni decr >00 1ندعوا مدع
Filios autem و quos genueris 20/2 eos, nomen fuum 

vocabitur faper eos . 

 8مهيلعكمساى عدي نق اههدعب نم مهدلت نيذلان ونبلإو 2

Pp Et 
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Et libro Ruth cap. 2. verf. 1 1. Theb Q&eosmeg 

n6 Aonc ec xcu £t tnc MAC: Xt عزا هتك 8 A^ 
  306 et7[owuyoieteت tpoi i nte five 117 5عمم -
AOX fRinüCACYDE Ovoa:tov x — Cu ille Booz, 

dicens : nunciata funt. mibi tua opera , quae feceris 
fócrui tuae pofó mortem viri tui. 

 كتامح عْم كعينصب تربخإ دق اهل Js jue ياجاف ©
 2 كجوز ةأافو نعي

Er. Johan. cap. 19. verf. 28. Theban. 4415 wai 
tacooxm Rói [C xt معسل niit -xuwtAoA : xt 
tpe sccpadbu zoe oA a 

Memphit. Utntica va دع tracymax ixc Inc: 
ztowan aeg mtn zu: عزااش noc 7] 1702421 

 - a — Poffea fCiens efus, quia omnia conدعونا عمم
f&mmata (unt, ut confammaretur fcriptura. 

Praepofitio vero zum, ideft, a, vel 4^, & Memph. 
 . ut Matth. cap. 5. verf. 10. Thebanنم : ننميأ و 1026516
ZXin xu 2c 111) 2 شكلا xn عج novus imag s 

4 modo autem [ecuris ad radicem. arborum, 

pofta efr: 
Memphit. vero: ةالحلا >5 مناع حلا 2ص 

mi 15 11001415 ae 
Et en "fen curis pofita eff Pete radicem arborum . 

Et 
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Et Pfalm 27. verf.2. Theban. "na zu iios npo» 

  zxun 11900015 4كا 8014

 © oJ نغم Mab سمسمقأ انأ ه

Memphirt. 1كلذلا 2055001 11م (5 cit ban 28056 
^u: 050 عراأ |[ ش0 قدك itcr عزالا icut 0017 a 

"Aperiam in parabolis os. meum , loquar propo- 
fítionem ab initio. 

c: e] 92مالاد  Brننم تاهفخ اب قطناو  lox] $ 

Similiter & الاد طم cap.13. verf. 3 s. Memph. مدلك 
B7ptamox € oA ivxr du عدوه ندعم لتشمل عزك 
"EC ££ Tu npodbucnc 00عل دعنا مع ل ^ cxx A vta 0vcon 
Bpuu eno 2n napa AoAu: oxoo i Tacao: iunu/ 
CIO: icu x WXRTcAÉÓOAM £enuawOcetoc a 

Ut impleretur , quod dicum erat per Prophetam 
dicentem : aperiam in parabolis os. meumsy eructabo 
abfcondita a conffitutione mundi . 

eقطناو لاثمالاب ىاف قفا لياقلا ىبنلاىف لمقام معيل  

Et Lucae cap t 1. verf. so. Theban. JMox 21 عطانا 
Xin t tOImE n 6211861104 0 nen 1م 0 ط "[n^7 

pos iTsaxnapnwat&oAxim Box waa 60211 de 
mixocetoc علموا Py 00C HW "818 Ain 518110 
B OMAEA: cya necnoc i Éacgapiac ع 

Memphit. &1a àceói 4aneestyioy £encima iun 
npodnnuc -Tqnpov; tTadona عملا : yczxtn x7 

Pp 2 . X&à/ 

, 



300 Rudimenta Linguae | 
UvUmtÀ:1ع  deri xocetoc ioo-xcاي معمم ملا  

yczxen ncinoa i MA EA : cyancion in £ ang apiac a 
"Ut inquiratur (anguis omnium Prophetarum , qui 

effufus eff a conffitutione mundi a. generatione iffa هم 
fanguine Abel ufque ad fanguinem Zachartae. 

 سهسات لوا نم قيرأ ىذلا امبنالا عممج مد نم مقتتنهل ©
 © ادركز مد لآ قيدصلا ليباف ننم adl اذه لبق نم ماعلا

Er Genefis cap. 6. verf. 5. 'Theban. 'H-xtps cna 
HRÓX TUXDtiC 1110556 xE Xnounmóonc mnipuiercعع  

 AOjRV عزم 1111006 خر 11058 5110 مي م0006 م6 86
"Tipos:11 116 كل عود 056  wiعل معزوم  eap ximعرار  

E 1509010 iRpQX£ec mi erectدج لا 161 11105:  
nexacy 161 120616 11107 |معمم 0602 : مدون  

 دعانا (xt هلو عاجلا XE ج07[ 1مل 7
itinمنام 11 52124610:  £e mccumلذ دن مع 5602  

£fenpouutc aya rz nn. 

eكك سانلا تامس ترثكهلالا برلا ىاراملق  ols ue 3I 
 ىف (ةرغص نم) هيابص PM ليام هبلق دح اوفدحأو لك

aaeضرالا ل ىاسنالا ةقلخ كك هلالا برلا نسا مايالا  

 & ةههبلا كل ناسنالا نم ضرالا

xt 1نه عملا ممم 1م:  Zw ovxaex 
 دعك 11006 4

 9 مهتقلخ ىلع تفسا ىنال اهعلاريط ىلا تابابدلا نمو ©

Memph. | 
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Memphit. © za «na هلع iixc noc d لانا تعا 

31578 mipuieri ; xc قات pixem nua : D't08, 
D'&onmiÉ cn cupavi ocn TOUS ERCGACOQU. TUXE TU 
 /. ac ttOvعر  WwOv-xtepos "THpOY: 05:0عزان 0دك 5187

 عزتكتلا  £t Yu puuttiكتان  de xxمع عام ذاع
  : DOxOO, &cyerexi 11565 dT; ovoe nezza؟اناغ عوز

zz vie er rupautti 602 vzaiaozenon 5602 عش 
MO WA: (ICUOR O'* pouatt ca Ov لكنا : nee 
icem nróa T3 aja mea] 1ع e ae 

Videns autem Deus , quod multa malitia bomi- 
num effet in. terra, “و cuncía cogitatio cordis intenta 
effet ad malum omni tempore , a pueritia fua, poeni- 
tuit eum, quod bominem feciffet in terra , €9 tactus 
dolere cordis intrinfecus , delebo , inquit, bominem, 
quem creai , a facie terrae , ab bomine u[que ad ani- 
mantia , 4 reptile ufQue ad «volucres caeli. 

Ejuíd. libri cap. 8. verf. 2 1. Theb. Jo anxoic. 
nno aod £t عالم pinos كت nexa nói nao 
UFU Xt AYpOTEUi: XE ATUEAWD £e nap: لأ 

  cum caهع  ECEOD"EX C) Apt Ca pg mitteoicهنعإت دع
CIXWA"CRDC م4 مع 006 vx 11168 عر م1190 ل 82160 : 

 "ك 588006 zin 8م0ن لع اللا عدلا عزا  nete: 0دعو
  n Nope "Tpes 4ا

fon اسنالا رهمض MV p Xa A 

 سفسذ لك برضا دوعأ الو هيابص ننمرشلا  demمهج لكو
$ Cc 
Memph. 
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Memphit. Oo» a«6duA cte iix noc dT vox 
C80! A 80111055 لك : OxDO, 1318266 noc 2-1 exada^ 

  LAXE 10180108 7X0 7T 7 7X€ EC Dtp TX 2537رع ماعد عاب
vec mo Bnori 2155 1115 poner: xe nen قط نون 
Afi لمعلا EXEI Ti ECT OUO 7 1C t "Tec eec 
^o زا 180 عزوجل xt عل 08 capg mifien 5015م 

 « it nitepow "impor RTqt nاي دعم 2011 كاطس
  oالعز

Oderatufíque eft Dominus odorem faavitatis , “مق 
ait: nequaquam ultra maledicam terrae propter bo- 
mines , fenfus enim , €9 cogitatio bominis cordis in. 
malum prona eff ab adolefcentia (aa , non igitur ultra 
percutiam omnem animam -otrventem و ficut. feci . 

oةركف ىف »3| برلإ لاقو روضبلا ةمار هلالإ برلا مدشإو  
 [Lube بلق ن y, ارهثبلا لامعا لجإ نم ضرالا نعلإ دوعأ 3

 ىذلا ىح دمج سنا دوعأ الو alo ننمرسشلا كل لي ام

 .e "حلاو :ضرالا عممجن الازت نأو تلعق

Et Ifajae Cap. 40. verf. 21. 0 vocat TEBYTENR 
 zm hüjyopn £eneczicyerc n ciee de 11162 عر ا

 Memphit. Aet عع قنا : 1155[ 11 هل دك علا

£t RETTERCD^ER 115ل عزا :  Afnox TExAftUHnO^ IC 

Aاعز  cent nt 

Non annunciatum efl «vobis ab initio ? numquid 
non intellexiftis fundamentum terrac. 

 © ضرالا سيسات ممهف الو نالا ننم مققرع الو ©

Ec Matth. cap. 24. verf. 21. Theban. Cnadayunx 
pe: Uvap 
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Up pit noti نإ ؟ teras 1161 65 دا هلع 

  £e TICOC Aمك 118055011 1160 عن 115 26111 مو
£(0C لن عةعرمتل t7[tno vi a 

Memphit. © م8 هدو mag] v'ap أ عود عودت( cuni 
ej TucHox 6ع[ مع ن ; Ae 18005011 ctun de 67 
peu ica عزا ftinxocetoc هن 5-1056 a 

Erit enim illo tempore tribulatio magna , qualis 
non fuit ab initio mundi ufque modo. 

  Qقهض نوكجسو  pole(ىنمزلا كلذ قر مايالا كلت ة

«9 ui c ماعلا لوا نم "vo (o3 : 

Matth. quoque cap. 23. verf. 3 5. Theban. Xt ac 
tQqU to pas علل ملا IÓTCROC Tt 1X A10C ta/ 
mapT[qtAoA ixi nxao, min necmoey à MAN 
W21Ww210C نزع pai enecrOct it £ acp zpiac nau 
"get Bapaegiac « 

Memphit .&onoc i زا[ عا دع علا هللا ودع ic cnc 
mi en ite معهن نعمل jx /لش عان:ذع 

 تتار £ niger aya 1101101 iدكعلا نام ل 3 كلل ع2
pi&c n&yips £e Bapaygiac 4 

'Ut veniat füper vos omnis fanguis jeftus, qui ef- 
fufus eff. (aper omném terram, a fanguine Alel juffi 
ufque ad. [anguinem Zachariae filii Barachiae . 

 $ llo obs; e لل قيدصلا لمباه مد نم ضرالا

Et Johan. cap. 1 5. verf. 69. Theban. Jes ixi 
ejus "peri "qeTTmosuivrpe xt 2mm dyopm 

 . 001 déeetai C . Memphعلل
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.  Memphit. Oxo عرطسنل علا عولكت عا 1م 

  Qjopnراعمعلاا ةذهدكعلا  xt "xcqTunofHه0:
Et vos. teslimonium perbibebitis ز quia ab. initio 

mecum efhis . 

 © !دتبالا نم م مكنال نودهشت ممنأو 9
Et 1(ةزدع cap.13. verf s. 'Theban. 615602 عزا ox 

 / 0611116 EIN XDIUXC POTERE PUXDUIC it ntال2 عر عل
ptepeeigye ££ 5260 

fo ركل عنصيو برلإ ءاهسلاراطقإ نم Qai ةسىيعبلاضرالا نم © 

Memphit.'Ceprai vA 0 en O"WApi [101 
  ac6piexc n7T cer ie sit noc mcer puaنوعا

-] £t neon^on 

"Ut veniat de terra longinqua a femmo f«ndamen- 

to caeli Dominus , € armati bellatores ejus . 

TRY امسلاراطقا نم SOSA RO ضرأ o^ برلا يتاه E] 

 نوملستم 2

Ejufdem cap. verf. 13. Theban. "T'nx vap nap 
XAWt: A'&ü Rnwap,wie xim mncdcurTe ex&e 
nónutT i0pcu 4£rexotic نق شن 

aa 3لجإ نم اهتاساسإ نم عزعزنت ضرالاو ماظت  

 | © دونجلل برزجر بصغ

Memphit."T'c vp xcxes&on : 0x09 € كاع عز 
  wc nus&onدعمت“ . Senعلقم ماعم قمل

ext gvxeuT 4e noc cafang 4 
Cae- 



fen Aegyptiae "" 30500م1« و  
terra concutieturعوخ  , Caelum enim indignabitur 

a fundamentis (uis propter furorem irae Domini fa- 
baoth . 

eاهتاساسإ نملزلزةت ضرالاو بضغت ءامسلا نال  oaلجا  

Similiter & Amos cap. 8. verf. 12. Theb. Cenaoxi 
Roumr ga acca dja SAaÀACCA: AO) zum nteto <> 
cya 4eRangja: A00 05121017 toy canda 
ZX€ Rf TWAXDOCAiC 0اتاك عا 80م Y 

 © po الف برلإ لاوقاومم |وعسيو
 .Memph 0560 عر عدم عللذ 44 nx m eoo cya 5م مانت

nنإ  tx«tóO2n icm netto)مع ظروعع ; 050 عر  
 معمل 81 1 انا R CAncaxi مع :noc 050عخر

 للا 4
Et commovebuntur a mare 2/0446 ad mare , *عو ab 

Aquilone ufque ad Ortentem circulbunt , quaerentes 

verbum Domini, €9 non invenient. 

os ss oقرشملا ىلإ لاهتشلا نمور سلا كل هايملا نم  
 9 4359. الو برا مالكل نوبلاط مهو نوؤوطي

Zacharias cap. 14. verf. 7. Theban. JMeto nxnuic 

«ap ppo tat nao "Tupe erezepueeoc zin va 
&é aya o pxit o peu: npiic 1 812144: puerta. 

 دع 112000116 عرتع mucaix dt 0604 عوكل B CpneAn أ
Buuaetun: كنق P par cxajopne £t mA ; معلا 77 

 ناي 99
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  BwounuE : sd pcc mieten Cio pxi 8راجيا

mep;up-r £enppo: Au ctnaD*(o, iRen"c ncc? 

X نل هلو RARESEUR OmU UXUHOY ; ه6 ل 1ك 81214 
naóupó عننا RO اع 

Et erit Dominus in regem هن[ 67 omnem terram, 
  defertum a Gabee u[que Rammin: [n illa die eritعو*

Dominus unus , €y .nomen ejus unum , circumtens 

omnem terram, €g defertum a Gabee ufque Remmon 
ad aufirum Hierufalem . Rbama «vero 1n loco per- 
manebit a porta. Beniamin , ufque ad locum | por- 

- tae primae , ufque ad portam angulorum , €g ufque 
ad turrim Ananieel ufque ad turcularia regis طهطا 
tabunt in ea: €9 anatbema ultra non erit , €9 bali- 
tabit Hierufalem confidenter . 

oبرلا نوكيو  USاردعلاك اهلك ضرالا كت  uaلهلج  

 اهعضوم 3 نكستو عفرت نومار :مهلشروا نمهب ىلإ نوسرا كل
 ىلاو : لوألا بابلإ عضوم لكل نيماهنب باج نم اهانكس نوكيو
 كانه نكسيو كلملا ةرصعم لأ اينانح euet ةيوازلا باج

ivxe nuc it 6 880عل عنز كلآ11  Memphit O«os, 
Gum cepe* x Tues :م1001  MKAOعزدنألا  

caque T enar06من 58  € CC tuj itxe nc 
"EHp^ nter nayaeqe: icoxtm ca cA nya pi tpt/ 

nz:0££ عنا n:; cancdip (s*bpuc) i IA 

n^n iTل  Parra naci xn oceta : icxER 
Bauzetin: oya7 reat envi] cya Tree i7TE 

iu" 
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SiÀAMO; MERC CJATU TUDUOC ite etaeteH: eua 
Iu e par npe 110900 . 0 عل1ش 000111 npn: ieu 
"EC: 080 عر hntcuyumi xr i Ov amaoutx:; DuD5, 

  oxeu7T ien aمعلا  fxe Piusع0اقال نلككذ
Et erit Dominus rex. füper omnem terram: [n 

die illa erit Dominus unus , €9 erit nomen ejus unum, 
€9' revertetur omnis terra ufque ad defertum , de colle 
Remmon ad auffrum Hierufalem , eg. exaltabitur, eg 
babitabit in loco fao a porta Beniamin ufque 4ه lo- 
cum portae prioris, 65“ u[que ad portam angulorum , 

€? a turre Hananeel ufque ad turcularia regis , €9 
babitabunt in ea, 'عق anathema non erit amplius , fed 
fedebit Hierufalem. fecura. 

 IE ة شضرالا عيمج لت اًدلم برأإ نوكيو ©
 «ox ضرالا لك عجريو !دحإو ةمسا نوكيو !نحاو برلا نوكي

 عفترتو ميلشروإ نهت لل ىقح نومر ةمكلا نم ةيربلا كل
 لوالا بابلا ناكم كل ىنيماهنب بآب نم اهناكم كس نكستو'

alsنونكسيو كلم ارصاعم لل ليانانح جرد نم اياوزلا باب  
eb Lasةنمئامطب مهلشروأ سايت لب اًضيإ نوكي 3  © 

Et Lib. Numer: cap. 28. verf. 16. Theb. وهذ eie - 
nt&o-c Buüopm ncovsetieradg out £e 56507 oum. 
dna مم عع £t nu nacnà £e nvxDeuc 

 اسم ا تقو نمر هشلا نمرشع ةعدرا ىف لوالارهشلا ىو ©
eas12 برا  | 

e pii. oun ru a6 07x ie pios050 عر  Memphit. 
Qq 2 RCt/ 
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Rctox 15. £e 5156056 : dai £e dba io At 2 pores 
m nacoRi 1176 ROC ne 

E men[é autem primo quartadecima die menfis a 

vefpere phafe Domini erit . 

 ^e c رهشلا ^Q رشع ةعد درا 4— لوالارهشلا قو 9

 . $ وه يرلل مصفآ سما

Et Matth.cap. 27. verf. 5 1. 'Theban Pte عع عزت 

HAC iC ل العش ZA 115 ناكل ق0 10115 5 ل 1101 عر au 
CEU ETECHTT: ه0 0تمعك Aànwapko motum ع 

Memph. Oo? tic ri اعمل 118 نمل 116 nu 

tpdbei acp bout 1c علا Peu. ERECHCT ; A CE pC ITA Y: 

0'50P mux4op) ac 401140811 a 

Et ecce velum templi féiffum eff im duas partes, 4 

femmo ufque deorfum, €9 terra mota est. 

ema et EL ll; oلل قوف نم قشنإ  gtضرالاو  

 © ( تلزلزت ) تيرطضأ
Pariter Marc cap. 1 5. verf. 38. Theb. Jk«ox n x2 

-panexacttà de nonc adno, adgponam IR 

X06 tbHtCHT 

Memphit. Oxo? m xaTa necsaeea ii Te ra 1 

(cxi nau tspطعلأ ^8:  du aqu 

Et «velum templi feciffum eft in duo , 4 0 

ufque ad deorfum . 

 © ala ىلا هالعا نم نمذثا نمد لكيهلارةس قشنأو ©

Palm. quoque 73. verf. 2. T heban. M gwrueteeve n^ 
"Uc 
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CunactoU RTEaXePOC max nun i cuopn :امان  

awxcurT £f nótpaf ize nponotux 710 

à هللا : ii Taxovoip, 5 parie 4 

Memphit. JMpidbescei 1 نايل 6100711 ; Un t^ 

-sawxdoc vc هل هما : axcoo7 |. dene Sanz ive 

  1X ; 1115006 imeECuu m: daa enaهيو لو مولاه

dcum Rapni HauTTa 4 

AMMemor. effo congregationis tuae, quam poffedists 

ab initio . Redemifli irgam hereditatis tuae, mous 

Sion, in 0 babitaífli in eo. 

Lac تيدتفا ميدقلا ننم هتوينققأ ىنلا كعمجت ركذأ E] 

 يف ننكس ىذلا !ذه نوههض لبج كتارهم (بهضق)

 تللح) 44$) 9 |

Et Píalm. 71. verf. 8. Theban. Heapxpuc. 2un 

UaAacca هزم Ba &CCA: A'r0X XM T6 1500 نظل a4 

puxc in-[oixoumetnn ع 

Memph. G«ttpoc 1cater 102€ Qa 104: nett 10A 

xen ره ممن Qs axpixc i] Divooceromt s 

Et dominabitur a mare ufque ad mare , €9 4 ffa- 

mine u[que ad. terminos orbis terrarum. 

 ٠ © نم كله  Sضرالا ىماقا كلر هنلا نمور ٠
 ) ةنوكسم ار اطقأ ( ©

Vox vero xptuyàn fignificat // L5! ىأ , ut Pfalm. 

67. verf. 14 'Theban. € payan 8مل iow ek x 

 ;  dH HUEXABQOC 4وعزل ا ه6

Memph. 

R3 
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Memphit. Cayaxt م جنن قلك no 7s, 5c usen] 

 |  wAHpOC 4عرخلا 11
Si dormiatis inter médios .cleros. 

  UL hl eثيراوم لا طشو ىف مهغجضنأ 9

Matth. càp. 2 1. verf. 24.'Theban. JX«ocugj&. 1 
Ic nvxacy na: zc npa nequi eco vsuyzxc 
jt 060: 12831 5815 QUiIUXDOC| nai anov ecu 
NAXDOC MH7Ei : دكع titipe ina of acne zoxcik 
x Ban-Tictta B Iganuc ov £&oA عزك ncn: 
zi o tA 0A عزك it puutec 55 iqOoY 2c تع 
v&t vto pA1 RenTpov XOU 4 مع 00: 365 gj 21126006 
zt ov 2602 tn "Ent cqmaxpoc man: xc e [Aro 

  ox 11 1125006 xtمعك 511 11078 2001 : عنان
03502 Pn مالععع nc: sitpep-Te عزلكت ل de rue 
dye: 55011 120 nue tpe Toxsziutic 1700-0 عالنت 
npoduhuc 4 

Memphit. كلك عم منان ic I6 nexa eqno: zc 
 ا  € 05683611 5000111 Xpez wiكارو مال 611 8111106 عولت :
"IZ £01 م0 ل 7 ةناماع عون "Trzeecucz er دنع aipi الات 
Sena cg it epa sagi طخ ند معن لا ل1 نن ةتلالالتع 180552607 
wun ne: ox cho معلا طع ne: ayano 66092 هلأ لا 

  TUE 1180006 AE. 115547 OYUEEK i epi Hen Oxمون معز
VXULÉRAROC: 7XE XOJULTLA TO) A1UXDC. 7. —x€ 06087 
Qu Pe: eqnaxpc nan: xc عمل عمك 4eneqeuia/ 
e7;ltpza : cuum 2x 211021126000 ; axe ov veh oA ocn 
1i poeti: neTeitpop"] صك عزا drum: Iu» 
&IUHC 1580 1170-0055 50iC 0x npoducnuc 4 

Refpondens "elus. dixit eis: Interrogabo «vos &g 
ego 
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ego unum fermonem, quem fi dixeritis mibi, eg ego 
«vobis dicam, in qua poteflate baec facio. Baptifma 
tfobannis unde erat? e caelo, an ex bominibus ?. £t 

— Mi cogitabant inter fe dicentes: fi dixerimus € caelo, 
dicet mobis, quare ergo non creditis illi ? fi autem di- 
xerimus ex bominibus , timemus turbam, omnes enim 
babebant Jobannem [icut Prophetam . 

oU ةدحاو e eem انا مهل لاقو عوسي Le o 

 اوركفف سنانلا نم وا اهسلا )̂ يه نيأ نم  c3نيلياق مهسفنأ

 نم انلق نأ  CMلاقب  1 1 U3سانلا نم انملق نأو هب أوذموت

9 ce) لغم مهدنعى اك انحوي نال عمجلل cola 

Et Johan. cap.8. verf. 54. 'Theban. J&ocezxegy& i61 
Tc xcxayourr anox عال ناحل € o0xnas: oA xax nx 
  011 nói 11861036 naicz-] 6 00615 sكلفن :1180056

Memphit. JM«epoór ize Inc 0عقد ع : xc 
tüyum anpw aigjar- oXov muti ل 0 RONXOUE 
O't2^1nt: كنز 011 ivxe 111005 cuna Toros nut a 

Refpondit efus: Si ego glorifico meipfum, gloria» 
»sea nibil efl: eff Pater meus , qui glorificat me. 

  eoe 2تذكن أ عوسي  BIامش ىدج سيملق ىسفن نميا

$ (3o ىذلا ىبأ 
Et fequitur Theban. fVas i qoxxit 57] كن نكن كل 

AfDC: At: 281111066 rtt: A^£04 Aerei COnSQU/IeE 7 
anDw هع 7lcopovm £t: Goyauxpoc : 268 1-17 

6000717 
z 



312 Jadintals Linguae 
COUD'tt ££440cy At. 511150101715 معن دينكم i 1 > 

 عع
Memphit. Pu i iamen tpacztitxcud£4D0C م0 كن 

zt 51811110: ne: 0550 عر 0118511606011 : anov 
2t 100001 1120عيععمك : هانم عر 50011 تن : 
1 "pewovn معدك0 لإ AI; 1580 انلاكذ CIO £667 
"EUCH لأ هن ممل 58110636 4 

Quem «vos dicitis , quia Deus vesler efd , && non» 
602770101715 eum: ego autem novi eum و €& fi dixero و 
quia non [fiio eum , ero f[rmilis uobis mendax . 

eةوؤرعت مو انهلا هنا نولوقت ىذلاوه  loناو هفرعأ  
 $ enl Us) ترص هقرعا ال ىننا تملق

Ejufdem Johan. cap 10 verf.g. Theban. J&ox nx 
osa ance Dn PfTODT qnaouxaiعمانتل  Wpo : 

mnvxe mi 505 ; buعائلات نقع  Memphit. JAnox« 

8911118 son tA 2م oy" To07x tinet " 

Ergo fam oflium , per me fi quis introterit , falua- 
bitur . 0 

"€ Qaa ىف دحأ لخد ام اذاو cU sa] I5] 

Significat etiam cz», ut Lucae cap. 13. verf. 25. 
Theban. Cagan i Wok 00615 RÓi mxpouuc Bou 
Oyrzet £6 npo 4 

Memphit. 2. «quan doe, equum Boxe nian : 
  irxtetadjeatt 4e 51100 aمدعم
Cum autem intraverit paterfamilas [ Dominus] 

€? clauferit afa &c. 
  Quo bl; eبر  adlبن ايلا قلفغأو ©

Ejuf- 
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Ejufdem verf. 29. Theb UJ anna t 602 عود 

ei ل[ caax eer Jawox 6 : 4e ne 00 ظلت ا 

Me mphit. ومنا apes ajannax tA pazer 
nce Icaav neces Ixwaif : nee iinpcdbuexnc "quz 

pow « Cum videritis Abraham; *عو lfaac, € ' Ja- 

cob, €9 omnes Prophetas &c. 

  eb lile 9ميههرجأ  eslايبنالارد 2 بوقعبو $

Et Palm. 12. verf. s. Theban. H«-q9Aife £eetos 
WAT[EAHA tigyainciee اع 

 © تللزانأ اذا نوحرفي ىل نودهطضم او $
Memphir. Hue 2oxoyx £tetoy cuzecAuA v 

ayum 10611114 ae 
Qui tribulant me , exfaltabunt , fí motus fuero. 

  12نأ نوالهتي ىننوذز#ب ىيذلا  UGنللز ©

Et Job cap. 24 verf 23. Theban. Gato iz 
"EOD i ncc "405 1ل T necu oun ; caa o7 

Mex de mp7Tpen eeeesc e^o ;AXNAR qnaet oft 
neon رك 115 231 CE 0 "TAXU 1 :عرق عر axonm6&8 

2.t RB it D^ tX O^gn (etx Na^f v) eh 055 Vance s 

 طقسي لب ةورب Loo ال فعض !ذاو هتامح قدصي ْم ماقإ ذأ 2

 رمظن لسذيف je e كلهأ هعافتر j ىل ارينك ضرما ىف

à. sd53  

Memphit. Juagganrton va p ae nox 
YUC : XE QUAXDAOR: as «uma EI ot Dx 

OQyni 
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Qvi 7 096 0101 ae xc acf onov xe meet 611: 7 
"AOiéf هع IUXE OX ̂ £OAM cott 085 watt اع 

Confergens ergo non. credat contra vuttam fuam, 

cum infirmari coeperit , mon fperet. fanttatem و fd 

cadet morbo: multis enim nocuit altitudo ejus , emar- 

cuit autem ficut malva in aestu. 

 لبد 59« اجرقي الا فعض lle ele i (30225 J ماق اذاف ©

 © رهاب مهرصخ ois هعافترأ مهعضو رمثك: ضرما ف اسيا طقمي

Et Pfalm. t 19. verf. 28: Theban. 1[دعصعنع] 56 

  0-086 moinóoncعجاف  eRعقملل  cqaMpeugpwدبع

AU عقلا WR OYAEC RWpoc| nErOR. عاما 111000 عل 

nexaiocnse iT pnm cigyancgazxcen عع يقنع cav] 

 |  Ani 8 11261115615 seندع

Memph. © ayonasayan cai neeop aja 78 Sco 

  BaxatnoxHo aهج 0مم
Cum. loquebar. illis, impugnabant me gratis. 

o |تفك  Usةمالسلا ىضغاب عم  emمهتملك اذا  
 12 bb GLe) قودراح

in fignificatu czm , ut Johan. cap v. 28.جوامع  
"T heban.[Iexa« 6t£on nas nós Ic : xc porxan exc/ 

 xi" هل 3025:8077 megupe £e ملمع 058 15
XE AMDX DRE A |عزمت ع  

Memphit. ITcxe Tuc maps: zc voyeur aperpen 

eyanócc mnaynpi مع dppuueti: 0ع Et" Stn tci: 

T6 AMDX ME ا 
^ Dixit ergo. ei efus : cum exaltaverttis Lows 

omi- 
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bominis, tunc cognofcetis , quia ego fum. 

  Gلاقف  enm edاذا « eنينه رشبلا نبأ 455—259)

 وه انأ ىنأ $

Ejufdem verf. 14. Theban. Mic o«waj& nexxa 
MA: XEIMAN AMD CiO)A I DA4TCT DU 1عش م 52 ftii z/ 

 ا  08 O'vetccxeمعلا
'Memphit. JMecpovo ixe Inc : 00عر 55262 ل 

HOXD'Y ; CXCW AW 50001 21101 Aitjantpettape ضل 
poi D'4£Hi "Tt عمم ع[ 8808 كب | 

Refpondit efus و &9 dixit eis: &9' fi ego teflimonium 
perbibebo de me ipfo , verum eff teffumonium meum . 

 © ىسفنل دهشأ تنك ناو ىنا مهل لاقو عوسي باجا
 يف قدح يد اهشف $ 1

Ejufdem cap. verf. 16. Theban. Kan tityan pint 
ANDX. "FAMpICIC Daft "TE 

Memphit. 0560 عر acajun 20101 aiam oan: 
màpgn Anowx Ovi DE 4 

Et fi judico ego, judicium meum «erum eft. 

 © , Bl ulوه قحىنيدق نند $

Item Genefeos cap. 8. verf. 8. 'T heban. x zt etiam: 
  Enav xeayanم00 م 2607 itó1 86 0118ندعو منع هع 322
anetoox هل 0150502 P a كاع عرا 565004115 2c عك 

 عرأأ 1180 096 راج 8 كل 51 ctt 1] 07503عنعع
Memphit. O«oe , &«yosscopn 11160061 Hay vA 

eybasepx tton : t A^ 55001 2111220106 P po'/ 
Rr 2 p:A oA 
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  trqt Aencecpópoeemi xeعر  eA nwaor: 060م1602

ÉRetAXHERRTXONW HutCÓAAGRYT 4 
Emifit quoque columbam post eum , ut videret , ff 

etiam ceffet aqua fuper terram,quae cum non invenif- 
fet» ubi requiefcerent pedes ejus, vever[a eft. 

d 2 'هفلخ ةمامهلل لسرأ  ul aaىلع نم عطقنأ الإ ناك  

 8 ,cona اهيلجرل ارقتسم ةمامحل نجت LU ضرالا

Et Matth. cap. 24. verf. 23. '] .طعطدم 50-5 ayan 
  21112 1د6 عا د :  MH"Eitمث عدكم

  11011 nع
Memphit. "'o7q: x peayan 055 812600 noise iiic 
  Amp rut ow Tow 4لونا  «TTA: 18اان

Tunc fi quis vobis dixerit , ecce hic eft Chriflus, 
aut bic , nolite credere. 

 © ذلف انهه جسملانا دحامكللاق نأ نينمدق ! Ug sه|اوقدصت

Et ejufdem cap. verf. 26. Theban. © هلدناع <6 0 
Oj&IUXDOC mHTTR: Ar: €uC عزان ع ل عز TUXXi0 كل 
nmepexeA oA a 

Memphit. Cayour on actuanoxoC 11005511. ت 
ewnne عز ngjaqe مع عمد عاملا هع S7 ergo dixe- 
rint yobis, ecce in. deférto est, nolite exire. 

 9 l2 3s ةيربلا ف هنا مكل اولاق نأو ©

Ejufdem verf. 48. Theban. © هز هنكاع كل ل قناتك 5 
  nter: nasعري  5 te paiعراك علال 11 11)

  up P £tداع لدن  nAtUCX. nac] a pore io jovدعم عز
| eA: 215 0ل 50144 : itu cox ec nex qaot o 

Memph. 
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Memphit. Cajun 2€ acayanxoc. jc nico 

  ttt cox DEC OHTT : xe DOC "na7عع عبروا#
.QUCV iti 050 عز trt نعم عزلككو mno joi € necu dit 
n eA iaix 11] ل 000 4 03095 WIEGCU ntt c 
uaciv — S£ autem dixerit malus ferus ille im cor- 
de fuo و moram facit Dominus meus venire; €9' coe- 
pit percutere. confervos fuos , manducet. autem , ey 
bibat cum ebriofís . 

 ىف obe ىديس نأ هبلق ىف ىدرلا ندبيعلا كلذ لاق نآأف .©

 9 NO حم برشيو لكاي و نيبعلا d | برضي |دبيف همي

 Et لهطمم. هير. 1 1. verf. $6. 'T heb. He ةمجعتعم؟ 5ع
2t ftit nePapiccaiDc nca] AR 0 5علا جملا nt: 
zac pujam ia Crete; XE EC UEOUI د ا 

  80111 4تعدل ع5
Memphit. طلع مدحل ixoÀn هع iexe mi تن 

p*xc: mtet ti bapictoc: ena ه0 لا p aite: 
mE ACQUULM 15 ]ل م معععمنل 05 86م0 7 عزام هت 
epu هم  Dederunt autem. Pontifices , "و Pharifaei 
mandatum , ut [i quis cognoverit , ubi fit , indicet eis, 
ut comprebendant eum . 

as ©اوصوا نيهسيرفلاو ةذهكلا امظع ناك  sulناسنأ  

 | © (55S ue ههلع مهلدهق هناكتم

Ejufdem Johan: cap. 1 1. verf. 48. Theban. Hogan 
tpoc 4هعمل امك قل نجع  hue:الهم  

 Memphit. O«oe dcn تن1001 4e ا
 هعراقلاط عجزت tpoq ملمع »4 5

i 
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5i dimittimus eum (ic, omnes credent in eum . 

 © نمويسف !ذكه ةانكرت نأو  gaسانلا ©

Job cap. 27. verf. 16. 'Theban. © ayun <5 5 ل 
  opum hec ic ova, avo nec Aeناك عر معكم

noA nec noxD4tc. 4 

ol; ©ةضفلا عمج  ausنيمطلا لغم بهذلاو بارتلا  © 

Memphit. Cayun zx 1 از 311 5 عر 27x toot 
Wüt i Ovwaoi: 050 عرات جل ه 561: مع net: n^ 

  « S2 comportavérit quafi terram argentumهدي معك

€? ficut lutum praeparavverit. aurum. 

 © all) بهذلا داو بارتلاث ةضفلا عمج نأو ©

Et Johan. cap. 14. verf. 2. Theb. Jk«ox ont: نزلا 
Ao cc Are oet nost moon a 

Memph. O«oe , axtyan. eeu iv Tice 0x7 
 - €9' praeو  aliero/ز  norzen: naanon vier à. Efرع

paravero vobis locum , iterum venio. 

ES] يتا cip اًذاكم مكل تددعاو o à las] vols S 

Ejufdem cap. 16. verf. 7. 'Theban. 23325 anox €i 
  27دع  mui dTete cpnof pe vp nuiتكلل

nox. 180علطول هلالعاتك ل 11606142115060 nian 7 

pori عنول ةئاذ ملال هع [nac iuo كن 000511 : 
&*«0x 18] موك ceyuanci 

Memphit. 2235 anow wee ne 7a رياك 

 “ anox 11811عزااش CtpnOc|pi 110815 ١ 1ث ععلا
  aigyxcutt)enm ni napawAn-Toc (nieاز هنزأ 28م

an 
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T nani 10855 yaهع  OyapooorR eijanicov.ملأ  

 pur: avc neT4eeeao لان 1181 ) س5 م0111

 ؟نلانك 2t 51611 Tjnaexopna عرجم الل 75 611 7
a050 عرش ل نإ ىللاذ 11265 طخ جعل هك نك  

Sed ego veritatem. dico vobis, expedit vobis, ut 
ego vadam , ffi enim non  abiero , Paraclitus non. 
veniet ad vos, ff autem abiero, mittam eum ad vos و 
€9 cum "venerit ille &c. 

 .bolo liil نأ مكلريخ هنا d مكل لوقأ نكل ©

 هقلسا تقلطنا اذاف طيلقرابلا مكتاي مل(بهذا) قلطنا
  ealكاذاج اذاذ 2

Et Matth. cap. 26. verf. 5 s. Theban. Viexae na 
ió1 11-2000. xe«an انا يل لل ezpasto 1 

  zt iuعوني جامع : znوع اع 11[ 1 85 مل همن اع
XtEfeXxun"Tinc UXHpUX n^ etu e 910€ مر v 

Memphit. YYexe IIcxpoc naa : ze an acayanz 
do5,nrastow neeeaw BnaxoAwtAOA : naipi-T 

 ا  ADYCKAOR ÉEPROC HUXE TUXERURSHTTRCهع
"it illi Petrus: etiamfi oportuerit me mori tecum, 

non te Asi ̂  militer €5 omnes diia dixerunt . 

 2 نيمالعلا عمم لاق

Marc. cap. 14. verf. 29. 'Theban. JMeyosemiay& 61 
,Merpoc ECUXDUAE44 0C nac] : AXE tA كالا CK AU 
Ait Roy داموا ل aWD At AT ]uacxan2 a7 

Sie am ente ; nexac mac nó: Po xc: pae 
Tlxu^ 
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 م 7| oven 12عزا  nma: xt: ep paiد دعب يدعم

O6 AACWTSOID ffOvTT[t twr. A TUA IUS £601 ROQOZ 
£fi75 COT 7 TX Cy iux c nói Hem ppoc : zecan cz 

  0118 t"ppa eroe néteezv ii] rata pru gUنإ 2110ن

R£OX AW 7 QUUAPDIDC هع HWE f£AUH-THC: "[tpo^d 
  4تلا

Memphir. YYe-Tpoc هع عدو نإ 11801 zecvc am an 
7 qgyantp CXAn24 A 12tC8t "rHpOv: aAA مقاما قنا 

 معمل أ دنقل  xeد  ntxae mac jxe [ucهدم عر
ffOC naX: دعو 30x. 21200: مالا bai vxuupo t7 
mzgvre DuaAtw-Tup ttov-] icon ^8: ^na. 0^7 
€& 0A i C icon: irapa zx zc cai (ocn Oxete cA 
DD: xtwan 20051120 عراإ جمع 05 ncttzv iu 

  6 02 : naipu7] 2t racezudteroc "x npons aدعم
Petrus autem ait illi : e fi omnes fcandali(ati fue- 

rint in te: fed non ego, €9 ait illi 'fefus : amen dico 
tibi , quia tu bodie in nocle hac, priufquam gallus vo- 
cem bis dederit , ter es me negaturus . كلغ ille amplius 

- loquebatur : *عق ff oportuerit me. [imul commori tibi, 
non te negabo. Similiter autem €g' omnes dicebant. 

 G3 عوسي هل لاقف اذا مل مهعيمج كش نإ سرطب هل لاق
 eh ثلث ىنركخحت ةليللا هذه د eoo كنا كل لوقأ

 سيل كعم تومأ نأ تررطضأ نأو هنا Mss سراطسد ىداهف

 | 9 مهعيمج لاق كل ذكو كبرغكأ

Et Job cap. 29. verf. 22. Theban. UJa«paduyc <5 
 للون عزان ثلا gya xt néterav noc i 08 عر نطق

ere 4€ nocuox: "qai 7588 ivعنك سهنول ل02  
ni 
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mal مزاعم £e nadjact: tiancoxAe mnétenack R 
nESiNODYTp o9 

Memph. UB نم هولا هع علمنا asta nca nee 
cuo's مع ملاحإ i 0518 عز ca 2:00 5 c6 o0 ص 2< عزا 

 [* كن  06 na^ 2:0عت  076: naipu7T 1151رز نايدع 05611 عن
vAoA Saco 1 ovscazxi: تنك تلاه نلاللك عيت 0# 

 » يا ا
Gavifi funt , cum loquerer eis: ficut. terra fitiens, 

ex[pectans pluviam: fic 1/11 ex(pectabunt meum [ermo- 
nem , [i crederem cum ets, non credebant . 

bx ةيمأشضز هناشطع ضرأ لثك مهةمك اذا نوحرفي. [9] 

© 3 990-23 e eR Ac CP اذاوىمالكنو JUS DT laca »- 

Et fic de (imilibus . 

De voce epaxan, ideft, cum ام اذأ , ut Matth. 
cap. 24- verf. 3 3. 'Theban. &oxan wav qyznmaw : 
tnl 110006 xc ac egunco pen ep ipo E: 

Memph. Cayun aptat cima 5 151 1005 
apiketi xt cu ost T عوماعلا 211003006 & — Cur videri- 

115 baec omnta, fcitote, quia prope eff in januis . 

 ©باودالا Je برقدق ail el اهعيمج نه مقيار)مهملع ًاماذاو

Huic voci adjungitur e««ayan, & fignificat 0774و 
& ff اماذا : ىأ uc Johan. cap. 14. verf. 26. 'Thebanen. 
Son 2x vayan ci ió1 napawAniDc nt nnex/ 
£t& € qpoaaÓ a 

Memphit. Cajun 2t تل 0011 ivxc mu napa/ 
wAnon munwa conva a 

i». Cum 
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. Cum autem venerit Parachtus Syiritus Sanctus. 

 سدقلا حور ىزعم ا اج اذاف ف 22

Ejufdem cap. t 5. verf. 26. Thebanen. &o-xan 2t 
tagjaner RT napawAurToc: nt-pra-it 11005 
mex 2602 eyx£ nacer 4 

Memph. Cayun aeycgarti ivxe ri rapa aeroc: 
du جراما € "praowopne 11 معلا 8602 عذد؟0 5ك 

  Cum autem venerit Paraclitus , quemرع 8-5105 ا
ego mittam vobis a Patre. 

 © ىبأ نع نم مكهلا هلسرإ ىذلا طملقرابلا اجاذا اما $

Adjungitur quoque haec vox omnibus perfonarum 
notis , ut fequitur: 

$ polis 230 ىلإ Lal تامالعلاب قتلت ةظفللا sa 

epuam wugjyamiav cum viderim نأ ترظناماذأ ه 
eo Tantwayanma c cum videris tu gaf«ls bs اماذأ © 

Ppuan xpegam cum videris tu fem, e ترظن أم اذأ * 

 'وهرظن ام اذا - accu ajamax cum viderit ille »afعونا

  bleام . acitana^t cum viderit illa femعورتا |

 يف ترظن 12

eam acnujannase cum viderimus nos انرظن ri 
Oo. 

O-12m ac Tei anna cum videritis vos L4 le 
ej نا الي Mm M 

  tacayan nz. cum viderint illi, vel illaeعودملا

Et fic de ceteris verbis. — (b; اماذأ : pu اذا © 
1 .: Exem- 
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Exempla . 

Johan. cap. 16. verf. 13. T hebanen. 20-211 pagan 
  Fu nnt n [4E aالاكل

Memphir. Cayum 2€ aequ 21 ix dn 5” عك مع 
Fu nnexeta, ١1] 7] secos, هب 

Cum autem «venerit ille Spiritus veritatis . 

iS] Ts c5 اج Isl, 2 

Et Matth. cap. 24. verf. 1 5. Thebanen. &$oxzn 2c 
trexüojànmaw cxt deno ccieri*xo0c 
Pix iani 1161002116110 عبق Ua cx00265: 
  £z ptcjnDtiننن 118

Memphir. © تنسون zx iT ensem Erucoiey icc 
  8802 ey pen A amigA mعد ندعم ل  : dnولم نع

npodu-Tuc: هل 0عزعم شن (dut nieea conva: 
dn عجدننل معه 0ك > a 

Cum ergo videritis abominationem defolationis و 
quae dicia esi a Daniele Propheta, ffantem in oco 
feos 1 legit و wow 

e ل GG 

Vox vero :عام طخ[ مع dum, vel cum أم oss, & 
Memph 5t nz , ut Pfalm. 67. verf 15. Theban. 
Stt 120 eT o eme enoupx iecit ppaxocs te/ 
pa: xu علاش 056201 عزا coA eom 

 (ضيمتبس اهملع اًكولم تاومسلا ىف ىذلا قرفي ام تقتنع 9

9 (554-2 
Ss 2 Memph. 
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Memph. 2t nzun 7x n cp oyxtn x de uou 

Wo xn ttt [0s مدن 055 te pmi txtuc ; 8505 ad) dep 
dpu- own atn ce eram s 

Dum difcermt caeleftis regna fuper eam , dealba- 

buntur ficut nx in Selmon . 

 لخم نوضهبي كلام اههلع ىوامسلاز «jà أم ننع ©

à— e» |594-2 ( © 

CAPUT XXXIX. 

Adbaeret etiam cauffae relatae. 

Aec vox adhaeret etiam cauffae relatae . 

&JsM ($e, تامالع S MINE TM اًضيا ةطغللا هنهلو © 

ere M صخب ام كلذ نف as AT 2493 نحو ةفاضألا 

Pro prima perfona Hen 

Pfalm. 60' verf. 1. Theban. JMvziey« ax ve pt tp 
  eit 51-20 napi dap, xمناع

Memphit. €xaxcoj enayua ezpov: عدم مك 
XAÓ,itXE 7318 ]عزا 
d te clamavi, dum anxiaretur cor meum. 

 92 ىبلق نزح ذا كيلا نحرص 2

Pro femin. fingul. 
Pfalm. 70- verf 8. 'Theban. ةثعع riot Tien 

Qux ne npxaa Hoo 4 

  Gكنع ىنكرتت كلف ىسفن ىنغت ذأ 122

Memph. 
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Memphit. d: "nzwapsc. seo 11265 7x 500م 

it npo hcouc 4 
Cum defecefit apima mea, ne derelinquas me. 

 الو ه  "ovesانف دنع 358) $ .

Pro tertia. نرفملا ب 

Jes Pfalm. 37. verf 17. Theban. "PE دل nao/ 
XpH-Tt X14: 2626 "Oo HüjxaE t p&r tXIUC 4 

Memphit. beu n2cwwviee ic nadbacs ^ د 
&ft7 0ع 0600 to pri EXDUE 

Dum commoverentur pedes mei , faper sme magna 
loquuti funt . 

 © ىلع لوقلا ميطع !ولوقت ىامدق ;UJ ذا ©

Haec quoque vox octo verborum notis adjungitur 

in fubfequenti modo. 

 ةفرصتملا ةمنمثلا تامالعلا.ىلع ةظفللا هذه ٍفرصت دقو

dو هذه يفو لاعفالا  

cum clamaverim, feu invocaverim.عراك 5م سنقل  

edt nzpucog cum clamaveris, feu invocaveris maf- 

nd 3l 929 تثأ تتيح  

cam clamaveris, feu invocaveris fem.ل  oit 

2 od] aei po ذأ € 

eu 
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e£ noypxeqo a dum clamaverit, feu invocaverit saf- 

 © Les 3 195 خرص ذأ 2

cum clamaverit, feu invocaverit fem.عرف 12080031  

 © يف نيخرص ذا ©

e £t roxpuuu dum clamaverimus, feu invocaveri- 

mus. © انوعد 3| : نم Uo ذأ © 

eit 7-731 ةنأز dum clamaveritis , feu invoca- 

veritis. "rm 3l : مقخرص ذإ © 

o At rospesoa dum clamaverint, feu invocaverint. 

  PUEنذرص 3. أوخرص ©

 |ذه ةقيقح قةيقح ىلع املدي ام كلذ نم دروغلو  eiapaxllمدقنو

 رونرلا درو ام ىلع كلذو هسغن نع مكعم ا دوا ©
Exempla . 

Pfalm. 4. verf 1.'Theban. $t w-zpacuny t5 pai t/ 
pox &XCcO "T £e *poi1 1111100 1117 هذال 210 v 

Cum invocarem , exaudifti me Deus juflitiae meae. 

 .© ىرب هلا اي ل تبجتسا كتوعدذأ © 2

Memphit. )© "xat entum aei تانك >41 epos ivxt 
veTecTateegena asدم  

Cum invocarem , exaudivit me Deus juflitiae meae, 

is c2 هلا ىل بباهتسأ توعد 3| 2 

Pro 
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Pro prima plural. 

Pfalm. 136. verf. 1. Theban. Cn? pa: eiim ii 
epooo iix :طف قتلنا anpseo0C t? pai anpueec 
edt "nope p narexe i Cion و 

Memphit. 9t ni 12puiox ivTe عقل هد : 
&nmpygetci £eetas ; 060 عر ampitti. trUxim >] 
deesi & Cun ل Super flumina. Babylonis illic 
fedimus , cum recordaremur Sion. 

© (seo 5,55 ذا انهكيو انسلج ob ail ىلع © 
Pro fecunda fingul. 

Pfalm. 67. verf. 2. Theban 8,e n-Totwt« ko 
e) nma: & — Cum exires in jerio. 

 © ذا  dL uusةيربلا 9

Memph. ét nzin Spekcim thoA ocn 5 
qe Cum tranfires in. deferto . 

© à a كزايقجا ننع © 

Pro tertia fingul. 

Pfalm.1 13. verf.1. Theban. قع 'n-Tpeeqes c&0À 7 
FH "woke nxnee s Deum exiret de terra Aegypti . 

 © رصم ضرأ نم لدارسأ جورخ ىف ©
Memphit. طعنت ةععستحس itp 4t n 1همقنال 

dune << 7p exitu lfrael de Aegypto. 

 $ رصم نم ليارسإ جورخ ىف 9

Pro 
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Pro tertia plural. 

Pfalm. 26. verf. 2. 'Theban. &,4€ -qpee cou ve om 
  xocOuet i RYCADE 4؟! ع عمع ماع عرج ك i6: 0عمود

9 (Loo l) ىدسجاواكا اهل نونزلا ىلإ بردقا ذأ & 

Memphit. irn "noxii 800 ضل دك Epor ItxE mm 
€x 7] £x ao tni 5800601 45 865 02 San ١185 كل ovi a 

Dum appropinquant f'per me. nocentes , ut edunt 

carnes meas. 
  2ىنم برتقي ام دذع  l5 eS Uu 95 3Mىمحل 9

Et Pfalm. 22. verf 18. Theban. ITAun #زرزكك ماع عمعك 
nc nac exc deer 00 ل : 68800 C- pa ft 
Pp CXACTQOY 4 
Memphit. ITAun voit noseet-qoNoc تام م 

  exin Toxóici aعض ملال *0]"
Verumtamen propter dolos pofuiftá eos , deyecista 

eos , dum allevarentur . 

oنوح ( مهتدرط ( مهتعضو مهشوشغ لجأ نم نكل  . 
 © |اوعفترأ

Eft vocula de-اه د اذوه .  vero , ideft, ecceوزع  

monftrativa, & ineft nominibus و & verbis , & tem- 

poris و & locorum circumfílantiis : fit demonftrativa 
nominum . 

 فوراعلاو لاعفالاو مسالا كح لخدق يفو ةراشإ فرح ىهف
asetآمسالل ذ ةراشالا اًماف . ةيناكملاو  e- osدرو ام  
Jal2 انحود  

Johan. 
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Johann. cap. 1. verf. 29. Thebanen. 2Onxepac7Ts 

aecenas € TC علل ال 500 . anco nexac xr vic 
ntejyuA مع ماما ع neqnadi £e nnofc de ni 
XDOCffO0C 4 

Memph. Gnsapac*T 2x aea ع Inc cano 
  11025 : xt ic rupin A ier 2-1 du cu7عمم ل

madii عع راما not muwocetoc. a 
"Altera die refpexit efum venientem ad fe, eg di- 

xit: Ecce agnus Dei , qui tollit peccatum mundi. 

oe EXT. لاقف eA: Gola e كل ران 506 نمو © 

  ailماعلا ةمطخ لمي ىذل ا &
Et Johan. cap. 19. verf. 1. Theban. Mei كك عمل 

R61 185 عمع ov ose 15 نإ 01155 exit "stein: 6 
  11260166 QIUADACQ : 20600 1265 836 cxxجعل كذأأأ

*iC npoueee a 

 بايهغلإو كوشلا ليلكأ اسبال عوسي جرخ لينيد 8

 8 لجرلا اذوهاه مهل سطالب لاقف ناوجرالا
 Memphit. 'T'o-Te هل عادلا :itxe Inc عنعمظ و

TungNost ncowpi : ncee ruo Aoc. iónoa :عع  pi 

 0*0 ntxt [ 11200 nuo أ zc عزالاا 10 7
 رعت ow — Exiit ergo efus portans coronam 17264312 و

Eg purpureum «vestimentum , €9' dicit eis Pilatus: 
ecce Homo . 

 نأوجرالا باهتلاو كوشلالملك| اسبال عوسي oe نينيخ#

 كومهلا ليلكا هملعو اًجراخ عوسي (c d مهل سطالب لاقف
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  usaلسجرلا اذوه سطالب مهل لاهتف ) ناوجرالا ©
Et Genefeos cap.3 verf: 23. Theban. IIexae i63 

TUXDEIC RüDY TU: At tic 83 < 44 acj ope nova £e 
 م  C 11885006تما[ 511151151106 ملا | t"Sptcمعلا

 هرشلاور مدل رعي انم دحأو راصدق مدا [losa aJ يلالأقو ه

Memphit. Oxoe, nvxce noc d-T xc علال 
  xecp édbpn] itowai tA oA teo 8 noniللدعم

- CU'$EIt 0515811015 : 11646 0115] عانت 06 4 

Et ait Dominus Deus, ecce كه 4772 quafi unus de 

nobis factus est, (ciens bonum , €9 malum. 

eب ءرلا لاقو  pa atوه انم نحاوكراصدق  

 .Et Ifajae cap. 40. verf و. Theb. JM «2 pax عدن
O'* ومنع عل 36008 11588121621 2ع ik Cio: 2act 

 : 0506 : nezxagoycocio ire Diuزا[ لعن دعلا عزا
zict £enppepat axic nue no^ic ik Towz a: xt 

  TUXDOIC oit 060عام : ERHOY-Ttعام

Memphit. 20 لن عاا قال عز xti 055700096 5756001 

dues عزفل ال105 لذ لأ Cio: كونو jore caen (Stt 
O'c x04 : ££ nxpepop-T : àxoc itiuf& تالا exc 107 

2.3; XE HEUTE ETTEROC Cyro net 0552604 y 

Super montem excelfum afcende , qui evangelizas 

. Sion , exalta in fortitudine vocem tuam, qui evan- 

geliz,as. Hierufalem , exaltate, nolite timere : dic ci- 

vit atibus Tuda: ecce Deus veffer و ecce Dominus cum 
virtute "venit. 

axo] © 
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 كتوص es! i "ur yet ةهلاعلا yat 3] RS نعصإ ©

 ىرقل لق:ىخت الو ةوقب كتوص عفرا . مهلشروار بم اي ةوقب

io es! (946-2ةوقد  bمهلشروأر شبم : e!كتوص  "TP 

Ejufdem cap. verf. 10. Theban. JMax 55 ندع 
mm* عزا owent cwXxouc: tuc neun اقع 
au ntc opu S de necu dexogA oA هب 

.. Memphit. 11؟ن دعو معا ovcteecro t 7 عزمت 
vt Sepe neerz ci oxoo mioco dence ergo t oA s. 

Et brachium cum dominatione x ecce merces. ejus 
cum 60 , €9 opus in con[pectu ejus . 

  ü:زدزع عاردو  Lasهترجا  eJ. gs A. RAهمأىق ©

Et Genef. cap. 22. verf. 2. 'Theban. YVexe Icaa« 
AtntceigiT : 268 tic TW uer معلا ite erimróoperc 
tC 7zUut 1180008 t 1200 و 

Memphit. IH cxt Icaax دع &2M& pa عع necis 
TE عزا او ningpuaet ; nest 111001) o, xeruuur nez 

  tx0Yna Enc € ROANYAهوو
Dixit faac parti fao : ecce ignis, €g ligna, uli eft 

victima. [agnus qui offertur]. — . 

Oed "uc voladl; JM Ls هيدأ مههردال Gel لاقف 2 

 ىذلا  2 eoش ْ

. Genefcos quoque cap. 18. verf. .و 'Theban. fV». 
Tta pou 
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  Es ONOLeER Tix nac) xe ecran Capممكن دع

p& xUcopet: nuo Ate Wnexaep xc tuc £e n^ 
CAP Dun BntCYcumm a 

Memphit. آل عده دع naa xt acown Cappa 
"I*«colen: ioo تع عدكم لأ ticepnm cc 1ص 0 
c cliexnumn 4 

Cum autem ad manducandi finem perduxerunt , 

dixit ad eum , uli efl Sarra uxor tua, ille autem 
dixit , ecce 4n tabernaculo. 

ON TT 5s ol هل لاق ( اولكاي ull لكالا ١ PC d» e 

 لخاد يف اه لاقفوهامأ  U3ه

Ufque adeo de circumflantia loci . 

  eyنوكت  Eةهئامزلا ىنورظلل 9

Sic demonflrativa circumftantiae temporis , ut ad 
Corinth. epift 2. cap. 6. verf. 2. Theban. Cic nx oxov 

  Teo DO^ >> 81106 £400 EXEعلك  it D'YE"5O)HTUعلال ع8
Memphit. Iceynns لامع ic o«cnuos vcayun : 

icennnte 1055ل" ic o tepov irt m ovxai ا 

Ecce nunc tempus acceptabile, ecce nunc dies [alutis- 

$ dia (essc; اذوه) لوبقلا نمزلا ollas © 

Et fic de ceteris. 

 [ Usعلت عزالا ”[ أذوه ىأ : يفرح 4

Vox vero عم عوسكحتعر ideft, ecce, idem fignificat , 

ac ineft nominibus, verbis , temporis quoque, & lo- 

corum circumflantiis , ficut 51 

 يو



Coptae , feu كو عا - $35 

 , Ul coمكح اهكح ةراشا فرح  4 ncاهلوخد 2
  Gee SIةينامزلا فورظلاو لاعفالاو  astكل ةراشالا اًماف

 لاعفالا  cosدروام لع $

Fit demonftrativa verborum , ut Apocalyp. cap. 5. 
verf. 5. 'Theban. YWeze همه na £A 0A عزا nc nprc A^ 

"EEpUC . "XE isnppreec tic eue تع 2600 nós n7 
£t0'51 €&k OA ei "qebAn i Tovaa xnoune ii a^ 
"EA ل 

Memphit O'«oe oa: M oS ei " nptcA-Tu/ 
poc: xt £e nppieti esnnc EC SpO0 iUxE 1144081 t/ 
  xdi R Iovaac t&oX corn 81105111 itمعا 6032
Za 1A Y 

Et unus de fénioribus dixit mibi , ne fleveris , ec- 
66 vicit. Leo de tribu duda, radix David. 

 © دواد لصأاو ادوهي ةلهبق

. Et epift ad Hebraeos cap. 10. verf. 2. Theb 055"1ع” 
AVADOC XE: علم P gute no qcue en 01 
Aic ةدمتس عع cqAnn7Tepa 08ل 4e 11110958 de 
m 056000 117 11دكع Ecl can dt 060 : تك ندعوك نا Ait 

  57000200 15219 eei 115 301585 PA OZه6
 عنز مك 2:005 عع  £ensx po nav nov: naiقع

  705 AC|XODC: "XC C1C eZممر اعمكم ملام كوع
mede Tpenxespa 3 vipe مع 1181( 0 كل : ن5 لإ e 

 عراك  0011 xt tenerte cna tpa-rcمك 110ل
ox0 nz & Bee i عالج[ ل عزام علام npocdopa nn 
cu eua n Ic nce^g6iuxvcon a Memph. 
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Memphit. 'T'ozxc a2ixoc xr iceunne -Innov 

Qe" OS X25) iUxtutt : cce snper tou 801101 
&t£dpu-] £enextenaw: cana 2t eyxuutettoc: 
TEPAM [0 0[ 501075لل : nct Ov Trpoccbopa : nest 

P AUSAYÀ ; ese عمهم dbnoBa de 1606 0( 056 : oux 
gen] مع محل tmu: cene eoi ts £teoo/z 
D'5 £50^511 V &"TATUIO EEDC TOv E &cUXDC zt عزا 
nt "nuov tipi 4e nc Teo nav. equ 6ع] ee nu 
QOWIT: py 177 لج عم museo, كلا 260[ كل 
da: ع مئاحك ودكم ne pm an 5556 عااش cB0A7 
ejqe npocdPopa it ncusta à Ine nc nz 
D'*COR 

Tunc dixi, ecce venio, ut in capite libri fcriptum 
esi de me, ut faciam Deus voluntatem tuam. Supe- 
rius dicens y quia boffias, eg! oblationes , eg boloeau- 

. Sia pro peccato moluiffi , nec placita funt tibi , quae 
fent. fecundum legem offeruntur , tunc dixi : ecce ve- 
nto , ut faciam Deus voluntatem tuam و aufert pri- 
mum , ut. (equens slatuat.. In qua voluntate fanchifi- 
cati famus per oblationem C orporis Jefa Chrift femel". 

 سار ث ىلع بوتكم .هنال ىجأ !ذناه تملق نينيح €

 ضرت ْمكنأ qas لبق Qs . هللا اي كترسم لها ىنا بامحلا

 كلت Uli نع ةيدفملا ةماةلا تاقرحلاو نمبارقلاو ميابذلاب
 لاق اذه دعب نم مث .ةاروقلا ة ام كغ برقت نناك ىلا

esl losaلعأو  esasىناعلاب لوالا لوقلا !ذه لطبأق هللا اي  

aed UM aoaنادرقب انممدقت هذه 3  cài esM oun 

ofةدحإو هرم  © 
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Et Matth. cap. 24. verf. 38. 1 heban. Cic enne 

tap 1 كمال اق 111111 a 
Memphit. unn "Trang à. nee ل 611 و 
Ecce relinquetur vobis domus veftra deferta . 

 9 Gps مكل مكديب كرتأ انأ اذوه ©

Et Genefeos cap. 6. verf. 17. 'Theban. €1c exce 
anov "matins it 056 vaca v vccitoc Etetox دعمك 
Pao Hp s 

Memphit. Jkwow 2x eynne للا هللاك dinietaxose 
Ro wacsaWOvecatoc Cn اع عز e — Ecce ego ad- 
ducam aquam diluvii fuper omnem terram . 

$ Le s رالا Je... نافوطلا م لسرم انإ اهو 2 

Et Ifajae cap. so. verf. .و 'Thebane.n €ic eunt 
t4 A One e: cpoi: nies nenaodexoi : vic/دك معلم  

apneAót het iunهمس  PIUCTt ierosrUr xHpoi 
VY: A01 0115006 cerit iae ir nevxpnoA ec € , 
Memphit. &unnx vic óc tgnacpB onoin por: 

 عك  RgdiTut "zHpoعزا : etrecovاع عملا شن
Spu-] 8 oveRuc: Torre الام عمقا D'*05 50/ 

  oretunmou aانوع عتق
Ecce. Dominus meus. adjwvabit me , [ auxiliator 

meus | quis eff (qui affügit me,) qui condemnet mei 
Ecce omnes vos , quafi vestimentum comvetera(Getis , 
601216761121711 , €9 timea comedet vos . 

 .نولبت veil لفك مقنإ اهو زج نض يوع برلا ©
 3 سوسلا مكلكأيو

Et : 
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 سدو jj423 T5 :هج هئرفرقت ام عم نم As اسنالا |ذهىف دجحأ

Et Johan. cap. 19. verf. 4. Theb. YWAa-Toc 2xon - 
Acte A DA دله 0006 FUEXAC) Aw xt ucejguc e 
aane Ao na ae 

Memphir. YXa2unon acepto ردع Tu a7 Toc : 
0'$£0 MVXAC) 1100056: 266: Pnnne rene noit 
ADAM & — Exiuit ergo iterum Pilatus foras ,&9 di- 
cit eis: ecce adduco "vobis eum Sein 

 9 اًجراخ

Et Lucae cap 23. verf.27. Theban. fleps oocterigg 
2t Én^ao0c ose Rcoxej معلا ntpjottt ; mevmeont 
FME AAA 56061 :عمه à Fc ع< 0 01 

 6:2 £enippiese naizتكعع  d)ل 8مع  Mass: metمعتم ل
pitt iUxOcy miezit eni ner pentunpe: axe vic enmt 

  : XE 112120عزا ك mec icexDoc 6هزكلا عزا عروب
m aópnum معلا nopeTt isnovetcc en neci t^ 
TEC مع 1105-0 HYO 4 

Memphit. Hac erotyi هع acm رادع 08 i ay"t 
ARAXHOJ 216 TUAADC: ntt عقلا 510.6 : mnia 
"quu 090 عر ا 54115عزاذ عمم كو : ممم 201 عز 2t 
Xpoxov ive Duc 1826 كلن xc migjepi ie 1234 m 
WEpputti exüun nAni pier ixem 814106: neee exc 
NETEEROJHD! : xx #عزاذالا ctmHo 1126 : عرجأا topo: 
RHET Ia XDC BH XO: XE idiom Tov iui a6" 

Vv pun : 
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pn": meer mi next عع £tnottici: meet in imo 

  291106 aM) 4ه5
Sequabatur autem illum multa turba populi , eg 

mulierum, quae plangebant , €g lamentabantur eum; 
conver(us autem ad illas efus dixit : Filiae Hie- 
rufalem nolite flere faper me , fed fuper «vos ipfas 
fete, eg. faper filtos veffros , quontam ecce venient dies, 
in quibus. dicent : beatae [leriles, Eg ventres, qui non 
quee عون ubera و fie non latdaverunt . 

gu KNEES Js نهيلا عوسي nidis 

  oaiاهيف نلوقت مايا يتاقش اذوهأه نال نكدالوا ىلعو نكمل ع
  cbنوطبلاورقاوعلل  os bolعضرت 0: ىحخل|ىدقلاو

Et Sophon. cap. r. verf. 14. Theban. Cic eyuv Te 
  noc: conmaالكذ 51106 1 عومتت مع  tenunعؤالالا 1 2
te pem: هال curta el 115511006 : TES, 00016 ££ TX DtiC 
2601 :«cAd)E 5 18 0ل 6 6 م6 0 ££ 7 05 ع 
i 001 [1 عمهرودع عع 055 عمتك FC IUCAVCE 
e160c4t : Dopo i 2002 ntes E 

Memphit. Zea يعلو ive ru mgr] nee pons ive 
no6: كل ض علا > epic ceracyou: "xc de copo ££ 
5100 08115008011 ; DYDO cnat)"[ &*xuatgctcaxop: 
O'& t9 DO'Y itzt xau T ne: m ceo 58021 

  tepo's Mepuepx nttt AMAUXM: D'* topo kنك
&OUnA': tdbouuruni ne not TUTAXD ̂  OY t9 00* iV 
AV Y Rt Uo boc: 06 005ععم rófuu ne nere s 
Ecce juxta eff dies Domini magnus, juxta €9' pe 

ox 
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lox nimis, vox diei Domini amara , E? dura pofita 
eff fortis: dies irae dies illa و dies tribulationis , &g 
neceltatis , dies maturitatis , eg perditionis , dies ca- 
liginis , €9 tenebrarum , dies nubis, & nebulae. 

 la sys يلا ?p تبوصو I" ميظعلا uo I موياه 32

 ةلزلاو عزفلاو مويمغلاو رشلا مويهقحلو ديدش بعضرموفو عرسم

Et lfajae cap.62: verf. 13. Thebanen. دع عر ع© 
YURCUHDE HALLE: ق5 ل T'ECUAXICE MEC] AXE EDD Et. 
"rt Ret 8506 عرق عر na pujtpe e» pat كلا 

 ىلاعقيو مهغيىيا اذوهو  oaa sقح |دج  Lea(كيلع)
 .Memphit 2117 ع xc 27282055: 060 عر

cxxعل 8ك ذ ند : 0550 عر 86 1006 800 : قع 2 ملتح  
O'*Om Oc 411 itCATSQLECT t5 pr 236016 4 

Ecce intelliget puer meus, €9 exaltabitur , € glo- 
rificabitur valde, [icut ftupebunt fuper te multi. 

 ريكي Us los dn, Ou 25$ ع فتردو مهفي ىاتفاه ه

 [o] نورينكلا كيلع

esee2.1 طع. 6دع  Ejufdem Ifajae cap. 12. verf. 
TUt0Y7q* racuiTnpne mxotic 

Memph. 2unntic 2-1 nacaTup nc 
Ecce Deus Salvalor meus eff Dominus. 

Fit demonftrativa temporis circum(lantiae , ut Lu- 
Vv 2 cae 
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cae cap.23. verf 29. Theban. Gic »ynrt onem 
PO nux RCEXDOC 15 عزاتك xc; nais7z0v i na 
6 pun معلا ioi ET dtnovetice eric necileeso مك 
1105620111606 4 

Memphitic. &iunmne xe 09111105 ixe oan copo 
WHECTOUYUAXOC HSHT[Ow: xt: du DumixTTOx üZ 
SuEÓQpHm: HERE MIRCXI ETT £e IUD ERICI : UA I 
itwo-] 5556 £enovuyano) 

Ecce venient dies , in quibus dicent : Beatae. ffe- 

viles و €9 ventres, qui non genuerunt , €9 ubera, quae 

non lattaverunt . ' 

 ىلإ اشحالاورقاوعلل ىدوط Lens لاقي !eu يقات ادوهاه ©
odo Nىدقلاو  er cM $ 

 Et plura hujufcemodi. ss (c 4 كلذ هبشأ امو ©

CAPUT XL 

De voce jam: m2 os53| © 

Ox vero , feu adverbium nu, ideft, jam دق ذأ © 

Ex Johan cap 4. verf. 3 s. Theban.*Ti k ae qeuw 

&a t9 pai hoc nam vnetngupa cxt Han Anz 

ov&angy 4 
Memphit. *Tas ix wexen& z^ eau : 0150 عرش 

trungpupa xt awowRad) 52H 6 50006 ل |: 

Levate oculos veftros , “6و videte regiones و quia. 

«albae fant jam ad meffem . 
 اودصمل تدعمبإ دق ذار وكلا Lo lp مكنوهع اوعفرأ 9

 اوعفرأو
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 $ (داصحل coast نق اهئاروكلا كلل اورظناو مكنومع اوعفراو)

De voce quando . 
De voce *sna«. (ive قم ideft quando . 

verf. 3. 'Theban. 2ZXx tp* IUXDtIC 111109558 11 
po: "$"a*w 4 Ozando veniat ad me Dominus . 

© (AM يتاي نا ( ul box هلالإ برلا نأ e 
Memphit. J&inai دنع زو هلام ا دج 0مل عر عملا 
  ptt nop ibaااه

Quando veniat , € apparelo ante faciem Dei . 

h^ هلالا برلإ كلس تاي ىقم: ul : ىقمهلالا برلا s 

 © هللا هجو مامار هطاو ىجإ
Circa ena ىقمر ut Pfalm. 34. verf 17. Memph: 

1106 zwnaxovtuyr it9emnax و 
Domine quando refptcies. 9 po wl © 

Et Pfalm. 40. verf. 6. Memphit. Haxa2a. acextui it 
Ai" 11817 عزان 06 mur:xc Aca ttov nonas 1 
T[2W0 it ntqppam 

Inimici mei dixerunt. mala mibi , quando moric- 
£ur, €9 peribit nomen ejus . 

clos] &هيهسادابيو توه ىتمم لا اًرش ىلع اولواقت  $ 

Et Píalm. 100. verf. 2. Memphit. "naxpspzouin: 
O0*05 hrawa-] atn owvetaur ita A61: xt aV A 
maigapo: : 55غ e /— Pfallam , “غو inteligam in» 
via immaculata, quando venies ad me . 

 © مرتا  £L eeisbبيعالب قيرط  G5 coxىلا €
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Et Pfalm.118.verf. 82. Memphit. Jk ey مق 055111 xx 

naf a tutt 116100 4261 cxoxul£e£toC : zxe ax] no7 

sr oun اع Defecerunt oculi mei in eloquium tuum و 

dicentes , quando confolaberis me? 

  eاتلبذ  JI (Ueىنيزعت ىتم نأتلياق كلوق ©

Ejufdem quoque Pfalm. verf.84. Memph.JM«naiv 
pi mu 11 311806 n ovoAn « 

Quando facies mibi judicium. 

iS] Ge ud عفصت ىقم 

Et Matth. cap 24. verf. 3 'Theban. 6 e400c 2x 
PYXÉt pu00* vxptimw 5 6158م 08501 5001 165 
NEC ££ OH "THC:; HR CAD'*CA tACOD)ÉGUDC 7 XE A23 
tpOm xt tpe mai 115000115 "xu ا 

Memphit. € qe uec: هع eyxtn 1110ج ie i 
  ntepetaUn-qTuc cancaديس 21 عع مم زادكع

  6806 COXOULERAADC : CXER-XDC nam X 2057وردك
mai madjumni ena « —— Sedezte autem eo fuper 
montem Oliveti , accefferunt ad eum dicipuli fécreto 
dicentes : dic mobis quando? 

 ةولخ ىف هديمالت هيلا ابن نوديزلا لبج كت سلج مث ه
 © هذه نوكت ىتقم UJ لق نيلياق

 .Ejufdem Matth. cap. 25. verf. 37. 'Theban " 5 0ع
ctmaovoiR nac RóiRai1wAai0C : Xt TUXDtiC iU) 
"Eannac tpox "xnax tie ati xaT EV : i exc o/ 

tpox "xnax exonهع  Br am-Ttcow: irxzamnav 
 Attto د عمملا R wn الق عزاتت ىل1 1 عز هن نا:
 ب
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  AO CpOX CEHaUy CWCgnune: M two t napا

 |  ancigyapow aعالم:
Memphit. " Ko-pe vet posda nae ivxc misse 

t*xUttüc: Z€c nenpc 6 tpox i Una c7 
e9«tp- oxDe an-Tettecoy: ic ex De 0960 an 
COM : M tzaNMMAY tpow ina خل معك : 
00e ancor tpor: ie ec Angy: 060 :عر لأ عمل كال 

  de ax^fH acايلا يل  tpoXل
IuOjTaX0: 0560 عرشلاا كن 80016 

Tunc refpondebunt ei ju dicentes : Domine, quan- 
do te vidimus. efarientem , eg pavimus te à. fitien- 
tem, 65“ dedimus tibi potum? quando autem te vi- 
dimus bofpitem, eg collegimus te, aut nudum , موت 
cooperimus te? aut. quando te vidimus infrmum , 
«ut 1n carcere , €9 "venimus ad te? 

 لاضيار ىعم براي نولوقيو نوقيدسلا بهجي نينيح ©

la.ابيرغ كانيار ىقمو كانيقسف اًناشطعوا كانيعطاف  

 هكيملا انمتاق اسودحتوأ اًصيرم كانيار Cs^^9 كانوسكف انايرعوأ

Et ejufdem verf 44. 'T heban." &o-xx cena 0:هندنأذ 
 , ; Xe noc ivqasnac epoxعوتما ملأ يدع ىدعمع

  Vox aci i evo ek cwonog £o : R wnيرام
  : HO 61000016 : Hotx o £e 1500 denenاك عزام

23àWO0mti MAX. 
Memphit. *"T'o-xc vstpo«ds عون vx éte0c : 
  : itهع عوالعم  ntübc bqannav tpox ienawكو

  : ic ex Ang : ie. cogo : ie togمامن ونعم
Qj 111255810 : O'SOP ntnüjeeenn qw 2s 
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T unc refpondebunt ei : € ipfi dicentes : Domine, 

quando te vidimus. efurientem , aut. fitientem, aut 
bofpitem , aut. nudum , aut. infirmums aut in car- 
cere, €& non miniftravimus tibi . 

  oاعياج كانيار ىقم براي نولوقيو نوبيج نينمح

Voci 8185 : praepofita vocula كنه , & dicitur 
 .  211806 , feu cyaunax 7 fignificat z/quequoالز

 © plas ux ىلا وإ . ىقم ىقح .ىممحوا٠ىلا
Pfalm. 12. verf. 3. 'Theban. UJa-zmae ixa zc nap 

"uc 2001م c5 pai تكن a 

Memphit. UJauna xc e6ics 4tetoe| c5 pii / 
K044i 11365 5123ج كل 4 

"Ufquequo exaltabitur inimicus meus faper me? 

| $ àe. ىودع عفتري ىقم ىلا © 

Er Pfalm. 73. verf. 10. Theban. UJa-qnacc 106/7 
"EX ريم دك 110618 c7 ]novóc £tene«pan nóis ne^ 
T[poxÉux كن 602 4 

Memphir. UJ aenax xc dT: كح هن هنزل fic mi 
2220: 0€06 bn cx] ox Ai: o poo 115 ق1 م 
west "Ufquequo Deus improperabit inimicus? 
irritat adver[arius nomen tuum 1n finem . 

 © لأ كيسال ىناعم ا طخسيوودعلا رمعي هللا اي ىذم ىلا

 [ ه اضقئالا

Et 
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Et Pfalm. 95. verf. s. Theban. HIno«- Y wxn2nw& a 

FUxotic ; 10105 nuvxiw Aa aenappnciigt 4e 
  CTXDIIE en Yap; "sameمعمل : دموع عمم

Wo 086 06810 1115 اعنا : نك Botup^7 
oft nxotic نإ 3118506 npe 0105 : 1105 

  4مع م0016
Memphit. 48-1 à ركنكو 24150101 1106 111107 i 

1105620 iR mói اننا هل ovonet&oA : ics din 
t9ma-]5an t n«ap): 01مع novajefan 11111067 
PWMepD dqyagraw xt noc mipecepncA:: ayauna 

  xاذمع ل عملا مك أ 1150106006 مع م0306

Deus ultionum Dominus, Deus ultionum libere» 
egit , ex(altare qui judicas terram, redde retributto- 
nem fepertbis ذ ufquequo peccates Domine (37 09 
peccatores gloriabuntur? 

C5^^ ىلا براي داطخل ىعم كك نيربكتسال ازجلل ىزاج ضرالا 

  gUنورخخفي » 1

Johan. cap. 1o. verf:22. T heban. Merci nec eso ode 
R61 IG 55€ none ease نىك جلا CoNoeton: تحكي 
-q[x6t tpoc nó ne JTov2ai: aox nexa nac xtA 
QjaTsna^$ UCCur dA DEMOHOE a 

Memphit. Oxoe, nacyeeooyi nie iexe Inc xn va 
vpbu مهل ندعو nc CoAXostaun ; aa T07 
Ovwntpoc xc mi Joxazi: 060 عر 1152301096 naa: 
zt هن 589156 wo) inenLexogn a 

Et ambulabat "efus in templo im porticu Salomo- 
Xx nis5 
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nis و circumderunt ergo: eum "Judaei , &9 dicebant ei: 
quou(que animam nosiram tollis ? 

V3نملس ناوطسأ 4 لكهلا ىف عوسي  elo elsهب  

 , © انسفنا يذعت cux قح هل اولاقو دوهملا

CAPUT 11 

De particula nunc 3. 

E adverbio عجم , feu "inox, ideft, zzzc 

o3 ul, ut Lucae cap 2. verf. 29. Thebanen. 
T 5 عامك املأ 5ع نن A 0 new 6 ox 112680816 eit ox 

CIpHRH. ae 
Memph."T'nox nann& 7 ix ne Ac HOY 

O'$eypuun 4 Nunc dimittis fe cervum tuum, Do- 

mine , fecundum «uerbum tuum in pace. 
 © | 3ى  oss; coe GA bsمالسب 2

Et Johan. cap 8. verf. t 1. Theban. &a ttm p 2 eet 
 :  nuc: me nexnapapt?, 8016015365كة وير ع دعم

  nexcnca Towzas 156ل 1 8601 114056 نإ ةئزاععرا 15
T€ 2216006 v 

Memphit. JXseeun z.eenun Tpxm£eetoc m |8515 : 

  tQjuum 500211081 XpeP € Tacazi n Nenaدع
t deeovtyatneo ; nexe iu Dow2ai mae xen |nova 

"Amen amen. dico «vobis: fi quis fermonem meum» 
ferowverit , mortem non videbit 4m aeternum. Dixe- 

runt ergo "Tudae | nunc. €gc. 

 كح -— doi ظفجي نم نامكل لوقا d قلل 9
 E "ome d 2524(| هل لاقف نبالأ

Et 
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Et Lucae cap. 11. verf. 39. ظل عمع nx d$Papicaioc 
  n^ 5 pUJFUHDE: AXE: £erite oDprie 106011 gtدع

  ; 1268 IUXDEIC 2E Mà C4 2 2X: EEND Eمع لم عنب عك
Memphit. IT: apiccoc zt vTACQna*w actpu^ 

 : Rüjyopn (SACER PU D^EUAEويمد 326 ارتجاع

WEAt HA PUxe noC xe "|o a 
Pharifaeus autem videns admiratus eff , quoniam 

gon baptizatus effet ante prandium, €9' ait Domi- 
nus ad illum و nunc ege. ش 

 is, e 9l لبق لستدغي ̂ هنالبيعتو ىارف ىسيرفلا اماف ©

 2 !«o مهنا: ol هل

Et Matth. cap. 24. verf. 39. Theban. لحس vap 
  WHCEN XE URCTERDAA EDDI: xERTTERO ̂ ayaمعمم

WOIETIUXDOC 268: CQCetifta7s WÓói nene P5 n^ 

pan عع TUXDUC 4 
Memphit. "Pxu cap £680c mu-Tut ; xe i nc 

  xtaلل 37181 ناكل: : EDOI 1coxen "Tritonع لانا هك
CARA مون 0ك > itxt لأ corto مالا طمعا قع noc « 

Dico enim vobis, non me videbitis a modo, donec 
dicatis, benedictus qui venit 1n nomine Domini . 

ab 12لوقا انإ  pelن الام ىنورخأل  Ls con O^كر  

ic pl eo c 

Matth. quoque cap.24. verf 2 1.'T heban. Gage» 
fw c2 p ماعم 6 055 0810646 nas iói 061566 i SAI 
Aic eneoxon neces لإ 90118 oon 11 و 

TWCDCA£DC QA 2 pX1 "XEHDY : D'2 t0 B 11860 0 115 5 
Xx 2 Memph. 
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Memphit. © مع هدول ]ل nap iorxopx ننال 

Qo TuCHOY 57] عيب حك ; £e 180611015 de necp 
pu] :czenep eerioceroc هزه qno ; ox2c iw 
Wt 0550110111015 4 

Eri tunc. tribulatio magna , qualis. non fuit ab 
initio mundi ugue modo, neque fiet . 

 كل ماعلا y نم هملهم نكي مل ميظع Ges نوكيسو ©

 $ نوكيالو ىالأ
Et Ifajae cap. 48. verf. 6. 'Theban. 32-1 تن دعقع 

tpOD* 211006 aui جلاجل( £4ne7qneuete : 2A. 
&ipattoxon it Éppe exnaayune 20m 11006 

Memphit. 25] عزز دن eee &poao : 0560 عرأا 805 
"run fentoqenteni : aAAa aiscqaetoxon 4t عمن it 
nexnadyuni icxen - nov 4 

4udistis omnia , eg vos non agnovislis , fed au- 
dita tibi feci nova a nunc £g. ] 

 ه lj) نم ةديدج اهشأ

Genef. cap. 18 verf. 12. Theban. 2 6سقع 2x iix 
Czppz v» pas ieytexc econuseeroc: xx dx nena 

 كل ت 2-1108. AQ) 112206105 11نإ  £f4fO1نلوناع
  opov aعزا 1ك

Memphit. Jkcoi&i i هع أ صورو i areorc ive Capz 
08 tcxtudeetDC ; xc it nicpest bascooru 44401 09a, 
Tnow naoc 2t axcepeAAD ا 

Rift autem Sarra in [emetipfa dicens: boc m€— 
mibt . 
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mibi faclum est ufque nunc : Dominus autem meus 
fenex. eff. [crevit in aetate]. 

 ©  o Inoىل نوكُيإ هلياق اهسفن ىف اراس  Ioىديهسو نالأ

e Ga راص نق 

Et Johan.cap. 15. verf. 6. Theb. 23 816 eyx Civ 

  VYeczpoc mexc niu naep xt IUXDEIC 10157ميس

macia لأ owpnrzce:; à luc owogjA 176268 nzcj 2x6 
mt-qtiripe معمم iücoovm هنعمل an Gov 
"UEUNDY 4 

Memphit. J& نأ om عه Ciesoon ITe7 poc 17 
  : nex l'Yespoc nzeq: xe noc nex 58017مودك

a&pa-qatBoA: azcatposda nuc liic: o0 nexa 

mac: xc bn تلوم cet0d : 218010 icoxon Atetoct 
Am كلامك 4 

V enit ergo ad Simonem Petrum, €9 dicit ei ille, 

Domine , mibi lavas pedes? refpondit efus , 9 dixit 

ei: quod ego facio, tu 72/615 modo . 

 ىل لسغت براي عنا كإذ هل io سرطب ناعمس ىلإ اجت ©

 تمل تنإ اذإ هعنصا ىذلا نأ هل لاقو عوسي هباجا ىمدق
mE $ ol 492-3 

Ejufd. cap. verf. 19. 'Theban. 2€. "noc "ou^ 
  nn TR Zea Tee uon : xe AC egerit umiعيدكم

C"Xt*t tcjU)ANOjQiume ; DXX تلال DE O4 
Memphit. Icxtm nox 7 auseesoc noovzen de^ 

112-00000111 ojgma acogjangym iezezunae;] 

zt AMOX ME 4 
4 moe- 
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4 modo dico «vobis , priufjuam fiat : ut cum fa- 

um fuerit و eredatis و quia ego fam. 

  Sنأ لبق مكللوقأ نالا نم  ossaنونموت ناك !ذأ ىقح
 ? aleوه انا $

Ejufdem verf. 3 1. Memphit. &o7Tt om 58 «iv 
  nixc lic: xt now aae óiuoe 11365 napisعاملا

 :  : oxop, & 27-1 Sio apii naaمع منن عت
 عر  Pr] na-[uo* na« ipii ndo : 0860هدو عر

ca"qo' Tu علق نمثل nau a 
Cum ergo exiffet , dixit fejus, nunc clarificatus ef 

filius bominis , €? Deus clarificatus est 1n eo: ff. Deus 
clarificatus est. in eo , €? Deus clarificablit eum 1n 
fémetipfo , ”ع continuo clartficabit eum. 

Us $لاق جرخ  o»! epهللاو ناسذالا نبأ نجي  AL ox 

 © soe تقوللو هتاد ىف 50e allo هب لج o3 ail داو

. Et Matth. cap. 26. verf. 29. 'Theban. "Paucieeipa 
mu: cxt: Bnacus zum Cxtno* tB oA e dt yutnHZ 

 € : jT pAu iR 2002 Qya n topo c [£trtaxمعه
  néteecoos nappe. aكاع عمم لإ

Memphit. "Pzoutese0c na Ten zc iua co 1c 
-puosu tA 0A atn مد[ عر nuc -xai&or à 22005 

  Tu tOpO^tz-5H:; eDUAan aigjancoc) ntetco7هلق
 ّْ  Ácpiدمع علمز مع

Dico autem vobis: non bibam a modo de boc geni- 

mine vitis ufque ad diem 1llam , cum illud e 
vobifcum- novum . 

eلوقا  
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2 s. Feb هدرش أ ىذلا zu كلذ t) S 

Et Johan cap 13. verf. 33. Theb. Haaynpx. exi 
iO^DtiO) Fe "x rtenemi: quw natioاعمالك  

Voxaixooc iic Iov2ai: xv:هت ممم  Wcou: acto 
 eta ano & nao poa د Toit" د
wit nunعونك علام  xoa £eeroc moiiكل عملا 200 ل: 7[  
 T]porttox jox0An عم مع كلا كلام 60 1

i7aittepe qniعمرا ; عه ممع  tpt memeTà 
ostعملك :  xxi eerenserri epene7Tiعون  AC4 " 

IXELOfE: XE TE X0 na tt ut"[HC nt/518106011 ££  
ruexa eq nac i61 Cieeconكلا عملات :  neمع عمو  "rüüjan 

nóiم لم هنن  EX AECEQUIL-انا  TYevpoc: zt: 
pv82م0 11171129055  Yic xv iueaanox er pna o 

Rcoxiam cxenox : fei ntCuiCAt tKO*aoy d cou: 
ii Tna7ه7[ 606 :  nexa a nói [lexpoc: xx nxocic 

icon an "xeno m qnivos iexaslovog n c7عاب  QjO*2 
 p^: e*pow ع

Memphit. Haeyapi vive. wovon Bcnov *l-u 
mteeciz en: epeczumca 7] icons : 0960 11عراب ق1 م 

 نة  etaxaov 6] 18مز م دعو ل  imn Towنو حت
 ^ am: oxoe "Tعمم ل : 2180ل كلا 7858111180 8 عمون

HO'S عود عنا "4o £tetoc nose 85 5050215 t e 
pi er] ri دعو inox: epa راجع جعلت علام nez 
"Ec 0 ميم 2م عدو مرد علا مع ١ GHID : PIA 
 :  580ملاعب علو  800 1 égoTqum 172لا

de piu صعلا dbaicena ten jx 050111 cn axe iuo 

 نذل
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TEL HZ EEAUHTEHC: عن لاا a ptostntyan sevmptortnA 

  naa : xt noc awععومع ][  Cueعمرتمت : عدم
nadytaw teu ; ac epo ivxe Pic xr rsen ap 
nO 8 [racueni 600 لإ. عمك 011 Cyxpee (ey ceto 
ey R coi "Inox : €natoc wot : nexe [eo 
"[p0C nà«: xc toS cov : Ae eton cyxp 4 401 

  T"pnos Taleosog n T pnzgac co pri excu aنونا:
Filoli adbuc modicum «volifcum [um , quaeretis 

me , €9 ficut. dixi Judaeis و quo ego "vado , vos non 
potestis "venire: €g' vobis dico modo: mandatum no- 
vum do vobis , ut diligatis invicem , [icut dilexi uos, 
ut "مو vos diligatis invicem. [n boc cognoftent omnes , 
quia difcipuli sei eitis , fi dilectionem. habueritis ad 
invicem : dicit ei Simon Petrus : Domine quo va- 
dis? refpondit "fefus: quo ego vado و non potes me» 
modo fequi , fequerts autem poflea: dicit ei Petrus: 
quare non po[[um te fequi modo , animam meam 
pro te ponam. 

 €29 تلق Us ىنوبلطتو [ريسي ;Uie مكعم اذا ىبا اي ©
 ههلا ريسملا لك ىوردقت معسل ههلا قلطنا ىذلا عضوملا نأ
 مكشضعب بسم نأ ةدودج ةيصو مكيطعأ ىننال نالا محل لوتاو

Uf Cansيعي اذهب اًضعب مكضعب به اّسيامتنا ىل مكتببحا  
 لأق (Jas مكضعد بح مكمف wu نأ ىىحبم دلت nd ol لك

 سرطب هللأق ارمخا يتا3 كنكل ىنعبتت نآرسقت نالا نسل بهذأ

boss Gكنع سفن لدبا نالاو كعبتا نالار دقا ال  $ 
Johan. 
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Johan. quoque cap. 14. verf. 29. Theban. Ju xx» 

RO* AVZDOC miti de arcu كن هنا : XIWAc tu^ 
  5110 00 1118 eUIR eucueet; no pnaxe eso6canل

majacxe muc 4 
Memphit. 0560 -Tnox aixnc nox vtr 12 

Gom: exa acoyanayoora nuexunaert: iens 
"kt O^$ 1101110261 Am a 

Et nunc dixi vobis priufjuam frat , ut cum factum 
fuerit , credatiss jam non multa loquar vobifcum . 

($5493 o أذاىقح نوكي نأ لبق مكل تلق ىقإنالأو 92 

Jouan. quoque cap. 1 5. verf. 22. 'Theban. ^ tno 
6x eti "TO^?A 016v £t4ta v [Ae nemofe كب 

Memph. "nox 2x 4£teon. x09 o23 cut noz 
nmoRi « — Nunc autem excu[ationem uon babent deo 
peccato. fao . 

 $ مهتيطخ د As مهل سيلق نالإو $

Ejufdem cap. verf. 24. 'Theban. 'T'eno's دع مدعاا نك 
tpDi: A^LERtCTxQU) ; معلا UK ACE 2103ج 

Memphit. "Pio zc axna'* tpo:: ovo, / 
£ttCXOu : 5م 11616103] «e — JNuzce autem £9 vi- 
derunt , € oderunt £9 me, €? Patrem meum . 

  oنوار مهناف ىآلاو  densi.ىباو 9
Ejufdem Johan. cap. 16. verf. s. Theban. كتم" 

zt علا شكلا : cya 7611 0601 4 1 
Yy Memph. 
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Memphit. "Tuo zx naayami عرج du erac "a7 
owoi« Ef zunc vado ad eum, qui mifit me . 

2 cuj! نم 9... قلظنم ab ots i 

Et ejufdem cap. verf 12. Theb. © Ta ox iv Toe, 
  ioxoxou muTp AXXa muc any: anzطور مدع

UECMOY Y 
. Memphit. Oxon. iTi: ipam wena exp7Tos 

  >10 755ت : AAA 511115 15 5 2000056 1زان ج11

Adhuc multa babeo vobis dicere x fed mon yote- 

flis portare modo | nunc | . 

 ©  olاًمالكىل  axesمعسل نكلو مكل هلوقإ ىإ ديرا
١ 2 o»t al نوقمهطت 

Et Johan. ejufd. quoque cap. verf 29. T heban. 'T'ez 

HO^t معلا D'inCyc-c Hit 466a iO Dx oae 
Memphit. O«o , iecurxn om "inox eren 525/7 

"Kt tói WDY £fkap Horn oae 

Et vos igitur nunc quidem triffitiam habetis . 

  aانازح نالإ معنأو $

Ejufdem verf.29. Theban. UJ a "more 4er acciri 

&iXU RAaauw عع napam a 

Memphit. Ufa -1uov £e acxc 11808 cxi Rest 

Gu mapam e — Ufgueenodo non. petiffis quidquam 

8n nomine meo ٠ J 
9 coe o Ga اولاست م نالأ ىلإو 8 

Ejufdem cap.verf. 29. 'Theban. 'Hós wxeyetauu7 
1 : ] "EMC 



Coptae , feu Zlegyptiaé . 355 
UEMC At CIC PYUUTt 60105 toga xt eit ox na ppnz 

 / Wi XEA RAE AIV fe napepiopiera : "qeككل هيمان
nOYAntLECE XC EXCDO'EIt Stu nie aor i ptpi 
AW: XUMAC 505068261 D'ék : Ps 71711 1 
zt ieraxti tÉOA عزم novos: aco nav 
RÓ1 1C7Xx€ لا "1c7Tit 1 tice nne 7ع 
sw P51 010. تل ACEL "XU AC 5561 A 2XOUOI/ 

pt 26079 nova nova tne fex. a 
Memphit. IIcxx nca etaon7Tuc naa 7 axe #عزاك 

me Tuo i ca2n (otn 0 nappncià: :, 0605 wet 
^uam £enapoienx: now عاطل zc wcouosn 
Won mÉtn: 080 عر Xtfpia am 1716 061 c)enx 7 
dm dai عم عزان xc erai قمل oa du: 
acyepo^nsia moro iexe Pc xe prov qerTenaert: 

 / pyna i7 Tquعرشعأ  nox ivxc ovmox: 0850عزاطماعتم
"qexnupeA 0 dosai doa: tree eta, a 

Dicunt ei difcipuli ejus : ecce nunc palam. loque- 
ris, €9 proverbium nullum dicis, nunc féimus » quia 
ffis omnia و 65“ non opus eff tibi , ut quis te interroget . 
4n boc credimus , quia a Deo existi: refpondit eis Je- 

modo creditis , ecce venit bora , € jam venit ,ليد :  
ut difpergamini unufquifque in. propria . 

 لوقت ead &A dle a) ES اذوه S Ads هل لاق 2

daa EPادحأو  olانققمحت  c!لك «  Ls s T 

o» neاوغمأ  asl o3 issدر  MM die y 

 | © هعشوم كل نحإو دحاإو لك
Yy 2 Johan. 
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Johan. pariter cap. 17. verf s. T heban. " Éwto« 6e 

natus [8006 n& eit nto0x into's 11 21 527 
pT[MK étma7st nk OCA40C Qjoume 210 ét o mec paán 

XA OA زمور 112007 هم nai عاملا عراق 
 / 811102368 ; >70 A1عجم عر 20 AC) 05د

  4عوعما#
Memphit. 0960 05عر ل eeacuo mu 1158016157 

 ما مك  06 nace ior ajoننكع م 250500. علا نان
725 11110002400 Gn م 50[. 1001 عر تك 

mtwpam علما impaxeti: 115200511106 fuu t^ 

 / muxocetoc 1102111 O'YOp, AX-THIXOملل

"Hi: 060 عر 118( متنا 2580ععرعم0 ل : 080م "]nov -— 

Att v 
Et nunc clarifica me tu Pater. apud temetipfam 

claritate, quam habui , priufquam mundus effet و 

apud te: manifeflaut nomen tuum bominibus, quos 

dedisli, €&& fermonem tuum féroaverunt , nunc co- 

gnoverunt €9'c. 

 .e lod نالأ dad اوظفحو 1 مهتعفدو كل مه ماعلا ىف

Et Marc. cap. 14. verf. 41. 'Theban J&«cion iti 

fito, OgD4fICT COT: هاملت RUCXAC| Ta^ 246 RICOTEM A 

68 8110 4 1 
Memphit. Oxo» x«i £e vieta; 110011: 050عر 

WUUXAC) MOODY: Xt tMRMOTT XE 4 
Et venit tertio, C$ ait 1llis: dormite nunc . 

 اجو ©
4 



 Coptae, feu كعجزمازه6. 202 357

oاجو  Uaةعفد ثلاث  uicoه نالاان اوم مهل  

Et Matth. cap. 26. verf. 64. 'Theban. آلآ تع naa 
iós Ic^zxx ijo ntnT[avxnoc nnn كدب عع عم 
mHT[R zum 7Ttno's xc "uen pina na^ i nap عع 
putt ل عرعومع عزماللا مدع 0604; acm teme 
to px: Exi HEVADAE R xn 

Memphit. Yee Fic nae zc: 90v nexavxoc : 
mum "ixouiertoc :]هل cxEC (accum inox: 

  ena t najnpi de dPpuenu Ec etetci Ca Dlعموما
naf itr] xo4€: 0750 عر 501111105 exta món دف ا 
pe os 

Dicit illi efus: tu dixifli , verumtamen dico *vo- 
bis, amodo videbitis filium hominis fedentem a dex- 
tris virtutis Dei, «عو venientem in nubibus caeli . 

"m نم مكنأ مكعل AIC POS CIE e هل لاق à 

© G.M باص ىلع اًمتاو ةوقلا نمو نع اسلاج o asl نبأ 

Et Ifajae cap. 3. verf. r4. 'Theban. 2235 tno 
PUXDUIC Ff عقلا £i nenprcÁvrtpoc Aena 
0C: A 504 nic A p^f cum 

Memphit. XA a -Trox wc nai € nean ncee 
m nptcA^zcpoc itc 100 tete novap^goun a 

Sed nunc Dominus ad judictum veniet cum fenio- 
ribus populi , €? cum principibus ejus. 

 * هياسورو بعشلا خوهش aai برلا Gs الا لب 2

Et Lucae cap. 22. verf. 26. 'Theban. 2€: 0م 
neynpt 4t npoxeee tna aum eei e 4400€ ica 0^ mati 
dvxóos de puo T a Memph. 
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Memphit. Iczen "Tuve هع ceyeogums 11268 i gps 

At مدن بز ety عدمت وذ CAO v) nat in| دعو etiem dp a 
Graece : "Aero € vu) £ga, 0 uoc 43 exÜeovmrs دم 

Mp O-. ix لو نثر d dupaue; $ Os. 
Et nunc autem erit filius bominis fedens a dextris 

virtutis Dei. 

 © هللا ةوق نمه نع نم اسلاج ناسنالا uil نوكي نالأ نمو ©

Johan. cap. 18. verf. 36. Theban. JMeyocecuey&. i61 
I6 xev عمال anow nove عملا 211[ عراك 
C£ROC : QtOxt £A OA عرف ntiwocetc >] 861” 
pO ^ 215118416 ne علل RT nao wgntpezHc: X7 

  11115528855 500-05 11 111 louwnai 5 xnاين
  ncivocstoc 176 aعرق  noc €AOAعمل معمم

Memphit. 2ك 300503 ivxc Ic : zx عمن > 
pO &"OX Galla) 10 نبل ANTEt: 0 0 
vA 03 Stn 1180000 1805نع 00 ل na o 1 
ma7]to pui Exunine: ejna it TOv 0 كمل 511151 mn 
]o«22:i: "nov 2x "Tate T0vpo eznai xocatoc 
amt o ١ 

Refpondit أر ء/دلك : regnum. meum non eft ex mun- 
do, [i ex boc mundo effet regnum meum , miniffri mei 
utique decertarent pro me , ut non traderer 'judaets و 
nunc autem regnum meum non est bic. 

 © انهه نم يف نسيل ىتكلم ناف نالاو دوهملا ىلأ

200 Jb 



Coptae, feu degyptiae. 359 
Job cap. 30. verf. 1. Theban. *'eno*« دع aco 

Wcus oh ONargicoTon : علام ner]c&o nat علا 
D'ÉftpDC .< 

Memphit. "nox دع a«co G1 £tetoi fixe o ant 
Aangtcxoc: "nox دع ce co imu معلا ovre 
poc « Anc autem deriferunt me minimi , nunc 
inonent sme 2 parte. 

  uM oىب ازه 553 $
Et Matth. cap. 27. verf. 4 1. T heban. 9x etaioc 2.* 

nzprfitpexc mecoiAk éeetoc) د معلا "م عع ا 
 تكن ه50 £e 122806 ce 6ه عمم  ntعون معلا

f£f0C: 055دنع مع 0656 عزا ال : vit erit 60غ ه0 كم 
t'q[OvYxpea : nppo مع دع IiX nctezpeaui 811511 
06 BintccTEAMpOC BUR 105 poc: tuy 

  AcmaplTt 8 1110-8 etapteimap ere "Tenدكع
 |  "TO XDG) aعال دنع 5ك 075 80 كا م4806

Memphit. a: ne de dpi i mweapoitpevc : 
meet tica 5 nc ni npecf-Tepoc vecox&i deetoqq 

  V EDROXD'EI 7 44/7عرتلا  AC nO gt 1دك :  É£440Cعاهد
£fOW OjXDAf قمع ل tA DAAEC) - 1CAXC 1000 4t T 
IC ne esz peciit عمن 7 pnox £&oA o£ Tuc 
poc: 060 عراا معانا ةعجإلا - 

Similiter &g principes facerdotum illudentes cum» 
féribis , eg fenioribus dicebant , alios falvos fecit و 12 
ipfam nan potest (aloum faceres ff Rex Ifrael eft , de- 
f(endat. nunc de cruce , € credimus ei, confidit tu. 
Deo , liberet nunc, fi vult eum. 

laca, 9نووسيرفلاو حومشلاو ةبنكلاو ةنهجلا سور  
 اوناك
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 NE سان ناردقي h5 ندرخأ سلخ نولوقدو هب نوزهد أوناك

 نأ هب cd بملصلا نع نالإ لزنملف ليارسأ كلم وه ناك نأ
 © هبي ناك نأ ul aea هللا كش ذآ كوقم ناك

|t epiftola. ad Galat. cap. 3. verf. 3. 'Theban. Kai 
Tqeetdextt[h همك ftare nutri: 55105 at 

  4عجل ع وفل عزا عمم
Memphit. € axi عم عزام (5c ru nmexera: 

"now هع apertnuxuw 5604 Se "T نهم v 
Sic. stulti eflis, ut cum fpiritu. coeperitis و nunc 

carne (od 

  dox! os 3lنسجلاب معمم | نالأو مورلاب 9
Adverbium hoc -wmox, feu "now, fequitur 

vocula 2t, ideft, autem اما وو ut epiftola prima. 
ad Corinth. cap. 15. verf. 20. Thebanen. ^ &xnow 2t 
antc quon t&oAoR 115] 00056 م تاق محلا 
 10 oyو 6 1111 1

Memphit. "Tiiox 2t قلد "rone vA OA xn "nu 

  oTني  "p anaps ROTE muانيس ا
Nunc autem Chriftus refarrexit a mortuis, pri- 

snitiae dormtientium . 

  ETنق  el nCنيعيجطسملا لوا تاومالا نم $

Vox vero 6t: fequitur quoque "qemov , & eft 
idem ac 2x, ut epiftela ad Philippenf cap. 3. verf 1« 
Theban. " 5 vno óx nacn'spatc et 11308160 a 

Memph. 



Coptae , feu Aeryptiae. 361 
Memphit." &oAoinon 1120110 0 1ك etn nic « 
Nunc autem fratres mei gaudete in Domino. 

eه برلاب اوحرفا قوخأ اي الا  
Occurrunt & alia hujufcemodi plura . 

CAPUT XLII 

De particula 'Tunc. نينيح à 

Ic etiam. & adverbium "qo-xt ,. feu 4706م , ut 
Matth. cap. 14. verf 43. 'Theb. " ةوحإع &2i«aioc 

tnàpowtim hec denn eit emortpo enero و 
Memph. "oct m ssnucc ttposonm de dps 

 1و  > 0 71-75 novo « Turcعع  "pع طورت صعلا
3 fulgebunt ficut. f0l im regno Patris eorum. 

 © لثم نوقيدصلا ضي نينيح [ vecمهيبأ تركلم ىف $

Et Lucae cap. 13. verf. 26. Theban. "T'oxt -qcxà 
&p^jti RxODC cxt &novouee deneoteso 602: ax 
amcu : مالحأإ لحن عزا menm ana ; aon eqnaxoc 
nu xt 11] نسنوحلاا هيعمل xa axe 21] on 
5607015 v 

Memphit." &o-xc عملا &tpe perc ivxoc zx at 
  7 DD av [cRurشاعت  44 TUXU4£9D : DYOÓOندين

  nEnnAAxAR: OD cnaxoc narrut: xc 7 T7معلا
COXD^tU هي علل علا 211: xc 180 علا ean £o ^ eon 
T unc incipietis dicere, manducavimus coram te, 

eg bibimus , &g in plateis noffris docuifli , && dicet 
«vobis : 7/6/0 "vos unde fitis. 

1 Zz نونيح © 
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 © انلكا نولوقتو نودبت نينيح  Val osنملعو اهدرشو

Et Johan. cap. 8. verf 28. Theban. IIexaa 6605 
na nói Ic^zt ]عودجملا تك ayanztco nojupe 
ARTIQOLEC "[O7TE 85115 لع IE AOV. FC: تك 
n7|]o ^aa zn papor معه مما 22a 28 
Wiaznati "qcafbor: «as ne] 4000 5 

Memphit. Hec لع دعع &ayun ape71tn كن 21165 
m uytps &tcb ponet: مدع cperzencett x Anov me: 
v'«op i Txpg^an tA عردجودك عع دعمك ANNA 
vaxacbpu7] 58 ل عه مما iic naja T: nai T^ 
CA) (64001076 

Dixit ergo eis efus, cum exaltaveritis filium bo- 
mints , tunc cogno(cetis ,quia ego fam ,€9 a me tpfo fa- 
cio nihil, féd ficut docuit me Pater, baec loquor. 

 ىلا usd نينهمت رهملا نبا مهعقر اذا عوسي مهل لاقو ©

 © لوقا كل نح

nap0"1معععلال " Theb.و.  Et Matth. cap. 24 verf. 
exe ipic n ceteoxo m £t/4 معن 06  paá2i20* 

 AtUUpRO ROEUR Gjant veetOCot éeeeun qn عزب ا
napan : "TU-Tt CUUGLC ATAمودع يلع  i nene 

i ct/د  MX eA, ct paziaov RncEtpiUs 
npodur1102 لل 03611 ; 161 عج حر 4  ? AUCTEt 1836 Cp 

"U-ENC iuto: iRctenanz Roxennu : eft ntpt 
xa»عزت كش 7061  V ata) 2t RÓi "xanptuà: cuu 
vana 



Coptae , feu. Megyptiae. 363 
Cann HoAo,ntcxmasunottonn 26 qgyachoA nai 
11010 56211 10 201501 6161 t 2 UTC XÀI0h iU 
"xt يمول ج00 عرم تن $n مناع 0م 1111 "Inpc tiw 
*xpt لأ عزلتالو 110006 .: 0] cni itó1 511 7ع 
"XN جلع 572111 0 2011166 epe لج Ae 7 نكن exi 
CAWXDOCP uH لل armi ne 5مم قرات ن عرج nati 

  "D"عا  8011081 "Dotعملت ةهظق 1155هلالز عع 0ع
lox22ix 4 

Memphit. "T'osc exeTeunov copi: 8 5 #عودك 
ey: 060 8عر ص 58691111036 .' 0560 pere taa 
yu عك ن0 نحل مع مين معلا 1ع mp 8150 1005 tge/7 

 :  860عمهم م ( tptowttnüم mapzm:; 85لع
  T ERO EZغر اني  vet] iunrovtpuon : 0550عر 050
pHo*: 0550 عر 0640113 it 211م0 طلت مخ imoux vit 

 0 tuitعر  Dota): 0هنن 0611006 : 0560 غر 808م8
nagjas 311 7] لا هج avann novem tccp/ 

  602 daiنالوا دهن  : dn 2x terza ttonعومنل

  dou eora.tbe pet: O09 cto juu dera 5ركع

  ioc | etc 00600 Stt "T oionceienn 10رج ولن لا
t &tiERICOpE Ri CanDC CTHpO'v: 7[o"st ععال ivxE 
  tun zt RTpt n Egducou decnzملا -

  xod 5602 eye amis m rrpozدمع  dnهند ع
(puc: ءلط عزز مم 5 ل معلا niea 8505265 ; du 

 لود [ mt vesعجول عقم علاش : ومع
2xÀ o4 

Tunc tradent os in tribulationem , &g Od 
«uos , €9 eritis odio omnibus gentibus propter nomen 
meum . Et tunc. (CFadaliz,abuntur ulti ,.€9 invicem 

Zz2 tra- 



364 Rudimenta Linguae 
tradent , غون odio babebunt invicem. Et multi pfeudo- 
prophetae (urgent, eg! feducent multos و £9 quoniam» 

abundant iniquitates , refrigefcit caritas multorum : 

qui autem perfeveravertt ufque 1n finem , hic falous 

erit: Et praedicabitur boc Evangelium regni in uni- 

ver[à orbe in testimonium omnibus gentibus. Et tunc 

veniet-confummatio . Cum ergo vtderitis abomtnatio- 

nem defolationis, quae dicia est a Daniele Propheta 

flantem in loco fantto, qui legit و intelligat 5 tunc qui 

in "Judaea fant. &c. 

dنينهح  lasنونزكتو مكتولققبو قيضلا لكل  
 نورمثك كك شي نذينيحو ىهسأ لجأ نم pal لك نم نيضوغبم

 نم نورهخك موقسو asi مهضعد ضغبيو اضعب مهضعب مسيو
 رهخكى مه [daa درت مثالا ةردكلو ارمخ؟نولضيو ةبزكلا اهبنالا

 ةراشبلا soo زركيو صلي loe ىهتنملا كل ربصي ىذلاو
 يقاي نينهحو enl ريامل ةداهش ةنوكشم ا عيمج ذم نوحللل

eol Ils aaiبارخل ةسجر  GSمهفيلف سدقملا ناكملا  

Ejufdemque cap. verf 23. Thebanen. 80-6 7 
m ^C fencieta.: HAعلف  RH"Eib:; Atهز عزكم عدكم  

Tài 44m p Tuc-rest: Cena. utuovm cap 1163 on o£ oC 
211105536 4 | 

Memph." 5 o-xt a pxtyam 061 5400 11005110 245 (C 

IVjC epT21 : ice xu dentp TEC ODIO: XE TUJO^6Z 

"O^€ U'&p txt Pam حلمت nnowx a 
quuc 



Coptae, fcu كك و) خا . 363 
Tunc fi quis vobis dixerit و ecce bic eff Chriffus , aut 

illic, nolite credere. Sargent enim pfeudo-Chriffi . 

NU Lage sl انهه eal ن ! دحا مكل لاق ن | نينمح 2 

 موقمسف اوقرصت  QD $tةمذك 9.

Fjufdem verf. 36. 'Theban. "T'o-T« «ra oeuneiz 
Ro اكن rutezcin it ra ppoxci de ojnpt isrpou/ 
tt cho pne: "pot عزا R51 m7 
^n "Inpo's 4e mica o cuna "nayupe مع مالك eet ean 
mOY t» pai txi 218120025 h 5116 £e 066026 ف 
A&'£0X 05680096 115603 كل 

. Memphit. "&o-xx عنق مدع هت EA OA icc rui. senum 
ipe nognpi it poutti (etn "rdc: O05, >10 
vutnEPTU دع mà drew هممت ist nap: 005, 
ttn b nap: £t cbpouenr 1 eyxin món2 
Bexecxbe: net 0 كد 0ع : eet onnigy7] üoiov 

Et tunc apparebit fignum filiá bominis in caelo , *عق 
tunc plangent omnes tribus terrae , €9 videbunt ff. 
lium. bominis venientem in nubibus caeli cum «vitr- 
tute multa, eg majeftate . 

935 GM ة ناسنالا oil ةمالعرهظت نينجحو 2 ْ 

m d os. ناسفالا uil نورذو ضرالا ليابق لك ؛ A Ee 

$ 44.52 O39 تنأوق عم GM 

Ejufdemque cap. verf. 41. Theb. 'T'o-zx ou cr 
majore on "yen : HBCtz] O*à hctwà 055 

  Ct xí 061 tcuعا  ovهمر 851105 عزا

WA OY. v 

EE | 9 Memph: 



$66 Rudimenta Linguae 
Memphit." &o-xc^& vog معلا x01: 021 0 

O^ :; OYvO0p Oxzi tv^fzc; cnov-] exnovT uu 
D'itXmi; Ol CXtOAC ; همكم Yl Ct AC 4 

T unc duo erunt im agro, unus affumetur , 657“ unus 
relinquetur. Duae molentes in mola , una affametur د 
€9 una acd 

2 7 eas MADE C» T uh ناغفثإو 

Matth. cap.25. verf.3 t. Theb. joan 2x ceggani 
  4t ntjnpe £enipoiert vo pac oit 1150180096 : eابكر

mtu 811200 كم mienne: "EO'Xt للا ق عرب 
  8006 ikcttmo'se, room iقع 11 ل  nteponocعوج
  70607 i MO9moc "mpo* 11 10302 nعن

£t00'€EÀ OA itntvcpre iot it 05500015 Duaci noxpa 
RnxcOOvtRoA nnÉaastc: ntcoDw £t neci Ta A 
éo0*tpa-ro* piownaztt 0م : nA aate 2t 
erÉopiteton : 77108 182000 ii nppo int 

  Ounaet deetocy aعز
Memph. € كل هناك 2:x كل لإ 0 ard. 11265 naynp: 4 cb poor 

Afi St ntqdiov: nue neq 2120 "pov nu 
  tQtepetci opxut migpomoc mtمق د مع

  m mr tconocل اذن 076 : 060 عر ج68 01 1-06 اا عمم 516
"mpox : 00e etbopxove& oA n noxtpn : ido 
gn7] عع nitutanccmos: tay 5 لاقطلم مدك i mikcono'e 7 
Box ocn vétu-] à miS acer: osos mtcotox 5# 
Ra" ca7jecqos) nar: i ظهعععلاا 2a CA EEG ZA 
6u « "Sort vatxoc ivxc 110500 iu 571057 
O'€inat a Cum 



Coptae, feu Zleryptiae. 362 
Cum autem venerit. filius bominis in majeflateo 

 - €9 omnes Angeli cum co , tunc. fedebit. fuper. feرقه و
dem majeffatts fuae , “6و congregabuntur ante eum» 
omnes gentes و €9' feparabit eos ab. invicem , ficut pa- 
$tor fegregat oues ab baedis, Eg flatuet oves quidem 
a dexiris و baedos autem a [miflris. Tunc dicit. Rex 
bis, qui a dextris ejus &c. 

  eاج اذأ ! o Lo] usنهسيدقلا ةكيلملاعيمجو هدج 3&
  PE o tمهضعدزمهف ممالا لك ههلأ عمجو

 نم  UE amsىارلازمه ! csنم  dodممقيو . co dهنيه نع

Ejufdem verf 30. Thebanen." 508 cena ovcaj f, 
  4هلال شنو : H6اظل

Memphit." &o-t e«cepeosedi nace ؟ادكع mieu 
Tunc refpondebunt &9 jui . 

 2 MIT — نذهنمح ان

Ejufdem verf. 4 1. Theban. "Soc naxpoc ni 
wot عد[ مو P Soxp turo; xc نه عع 7511561 ^ 
fo £tst01 nc zco Dopo € "xca-zt 0 into ? "x21 
ivzzuxcAxu7Tc Gn هذ 60200 £eit necu acce DC: 
Aie D 80 fent etos arie Aenciuon-T 
tpurzh: mena عزاتت عمل متو Roxio uem: ntiA 
O)UAME 115 A^501 t) o e£. 1150 fene qué ienagy 
nt: 7708 ctna'souajf eoioxom vex étetoC. 255 

Memphit." So«ze e«txoc 11 1111 عزل 5 
 " : 4X 01100011 6607 P A pD1: cx CP propعج كأ: د66

E tuZ 



468 Redimenta Linguae 
tnunj pont ictuco ; doi ercefions Zea 2a A هله عت 

  : OXDO tneztny"قب  HEC AE*CUADOC: A19XO0عقم
Cpu): c xni 060  £eneTtn"[CO: - "31 D108 

iceet4eD 0750 :11عر ش4 111100117 عمان م nai Ano) 
O'*05 ftneztinepRc-T: nxiaym : 060 عر Server en 

 عراق  (ut 7100 060دك دك داي للا ياه

  >710558 588005503 guo UExUUAعلا تن2001
  c 368 5منوع

Tunc dicit eg bis, qui a fmiffris erunt , difcedite 
4 me maledicli in ignem aeternum , qui paratus eft 
diabolo, €$9 affeclis ejus, efariui enim, €9 non dedi- 
ftis mibi manducare : [itii , € non dediffis mili 
potum: bofpites eram, *عو non collegifiis me; nudus, 

  657 nomو  non cooperuiféts mne: infirmus , € 1n carcereعو* .
vifitaflis me : tunc refpondebunt. €9 1pfi. dicentes . 

 ىلا نمعالم اد ىنعاوبف دإ ةراسي ىعنيذلل لوقي نينيح ©
 نشل عو ىثو as ماف تعج هدوخجو سيلبال ةدعم ا ةدوملارانلا

 اًسعبرمو نوسكت مف Ub, es ىووات مف تنك ابيرغو قوقمت مف
ottه نولوقيو نوبي نينيح ىقوروزت مف  

Ejufdem verf. 45 Thebanen. Toe e naovoxc& 
tdpocom AinthaaAc MOYA7 دنع  Nx EC XULÉR£t0C 

AnDX mc Zenexnaac nai; nai sti Cuمتل:  iwi 
nz&aw co^ acic eja inco a1 VA1002E R7 [OO* 

 50011 عر ل 82115 خر ا
. Memph." 508 عك 5500550 : 1104096 81 xtu £eemc * 

 م att "i xoudtetOc. 11010 1 ze 5200011 15دعو
Mi ril, 
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"EFXMAMIO^. BROYA) OHAIWO*YOO : OuAE 3nDW Afnt/ 

EX HA4TD 6 017 0560 عر EXEOJEROXO'E itt ni € Ox 
WDOAAZCIC M tnüto : miggeHi 2€ تكلل شق n into, a 

T unc refpandebit illis , dicendo : amen dico vobis: 
quamdiu non fectffis umi de minoribus bis, nec mihi 
feciffis ... Et ibunt bi im füpplictum aeternum ; justi 
autem in "itam aeternam . 

Dem 2بوجي  MTمهل  o3مكل كوقأ  l- nas b 

aal,اغصلا ءالوه  cds,ءالوه به لجو مهلعف  E JL. 

 $ ةيدبالا ig كل كل نوقيدصلاو مادلا

Matth. quoque cap 22. verf. 8. 507+ nexa iz 
Rt عم عونا 266 aut lage عع nc À ح[ همن : neZ 

  dعديت  ; Aowóc 5607نجمنا  xx 710844يي عرع
 ا €€' 00118 it e 00ىك0
Memphitic. 1ل"ه ع" nexzey i tteaBaaiw تك ma 

 هى  nanرانا عمم عووم 2ع  seen Messerعؤللا5
€j&&n 115 مي تن علال ع1 تدع ١ EA QA tniata i 0ك 
Pexc ou reat os 

Tunc at fervis fuis , mptiae quidem. parataco 
fant, fed qui imoitati. erant , pon fuerunt digni, tte 
ege ad exitus "uiarum. 

 € قرطلا كلاسم كل 11110

Ejufdem quoque verf. 13. Theban.'T'ox: 7 تع ل 
Ró1 ngpo newziaxoncr: x6 tonep it ne 6i cerit 
per oseprese 1115 لالا 56265 £eet0c] & اع مالم كك 

 م 3 عزل“



370 Rudimenta Linguae 
&)&0À nagyunc مدع قلك nórnpier: stinóz o7 
6x9, iuo or: عتعر ان ه0 182 عام عالا ovi <5 
"ecoTTn 4 

١ Memphic. "onec nexe muowpo iui 232mm ; 
zt cuum, de pai RUXOTO nttepactu eru t uz 

  € xc bpien 150115 £eرددت ;  € qoa À OAنما
 1108 118 Hi Mano). OYDMO*Xم ; Mff 0مكمل

A*HU) U'Ap CXAR 0عامل 7 عضاااع 5261 DAE 118 111003511 
Tunc dixit Rex minifiris 5 ligatis manibus , وح 

pedibus ejus , mittite eum £n. tenebras exteriores ,"ibi 
erit fletus , € ffridor dentium . Multi enim fant 
vocati , pauci «vero elecdii. 

on eلاق  cauدو هيدياوسش مادخل  PUESق دوقلاو  

adus352 كانه ةج ناكل ( Leنانسالا ردرصو  a^ PM 

 $ Quas m نيوعدملا
Et Ifajae cap. $8. verf. 8. Theban. " 50-6 6/ 
ACA 411086 PeteeEpE: AXOX irc 2256 na/هللا  

"ow 9k ow6tnu: au "quoi aoc az 
 00008 عج اع عزا ا
tpx nexouim agas nav it6 0-ع  Memphitic. 

nuczzAó60 vrtbipieA oA igo ctt060 عر  «jupr: 
U'£0 P CCE£*0CUI coa XUUK iUxE "uw eec 

unc erumpet matutinum tuum , 63“ fanitas tua 
cito exorieiur,€9 praeibit im confpectu tuo ju[litia tua. 

 © (ةرههظلا تقو كوض قرشيو كماما كرب قبسيو )354

Matth. 



Coptae , feu Megyptiae. 321 
Matth cap. 26. verf. 3 1.  &o-xc nexaey naa i61 

I6: zc ivcxurit مانا xerit تاع لاح هانم nón 
n-powagu: cup cap xc > ]napurssze najyac iv 
ctxumupteA oA i61 iecoov م4100 عع 

Memphit. " &o-qe wes Inc noxos: xe iv Ten 
  : "[erUumatp cxxnaaAiztcUt Rapur dممم

Qs قالا nar vxnpe, ccd5nov7s rap xc ntu 
i 050د6عم م ttn Tu 1ل 8001055 ? D'YDO, دعنا" 
tA OA iar kcoDY 4 

Tunc dixit "feas: omnes vos fGandalum  patie- 
mini in me in ifla 720016 , fériptum eff enim: per- 
cutiam paftorem , *عو difpergentur omnes greges | di- 
fpergetur omnis grex]. 

  2مهل لاق نينيح  erمكلك  "ieةلهللا هذه ىف ىف

Et ejufdem verf. .6و 'Theban. "&o-qe عنعلس dez 
4ta5 i61 15 ce pai cx61 دمع معيمعما عع 8مم c 

  cxxم  UUEOCYRRA TED DUXAC(QDOR nt AOHTTHCدنع
e4f00c éentieta ]نن قل: ouk Entrer xa0je A: 

  del VerTpoc : aar "nayipe cia iمجلدات عع
 5 n venei 7 axo ijowoucer ivyم عقعدمنمع : هع عمترعأ

QIUT: X076 112ج نإ na^ 44 

Memphit." Sort ac nceetuov tob veto 
 , A nec etaعبق , xt V'eucieezm : ovooعمم

UnTqUc: xc: P ttci منعنع Oja- aye agat? 
mai: 3120 3 عر oxop لعل lYespoc:; nue nz 
&npi "& à £x&eaxoc ; a«atperTc ac it ماع عب 

Àaa 2 noy: 
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lifناردقي مو ندرخأ سلخ نولوقبو هب نوزهي  el.هسفن  

 نأ 2 نموخل بهلصلا نع نالإ لزنملف ليارسا كلموه نأك نأ
 9 هبه ناك نأ نالا asas هللا كش ذآ كوتقم ناك

Et epiftola ad Galat. cap. 3. verf. 3. Theban. #ةقن 
  Pext-[h ap^fr) £t e nutwetk CEUMD'S Atتعوم

  Cap 4اج دا ع وللا عزا
Memphit. C acest عم عزام مقالك ru 501825 

-pnow هع aperto 5603 علا <[ نهم x 
Sic. Slulti estis, ut. cum fpiritu coeperitis , nunc 

carne con(ammemini . 

 دسجلاب نوه نالإو eub مكرمأ مقهتتفإ مكنأ $

plex! o3 3lمورلاب  ulمعمم |  odo3  

Adverbium hoc cxx, feu "now, fequitur 
vocula 2x, ideft, «utem l4! وو ut epiftola prima, 
ad Corinth. cap. 15. verf. 20. Thebanen. " &xnox at 
antc "pon tBoAS Rn nt roov "ranzpogu 
Wruvraw BwoUsw 

Memphit. "io هع Xnegc oue vAo^ atn nup 
tUERRUDS "pAnaphgn 21718 m 65 01 4 

Nunc autem Christus refürrexit a mortuis , pr- 
mitiae dormienitum . 

9 osa a. لوا تاومالا نم aal el دق نالأو e 

Vox vero 6t: fequitur quoque "[tmov , & eft 
idem ac 2x, ut epiftela ad Philippenf cap. 3. verf 1» 
Theban. "S vno 6x 11811116 05م et nxocic a 

Memph. 



Coptae , feu هك ج7 ماا 361 
Memphit." &oAoinon nacio م 801 etn noc a 
Nunc autem fratres mei gaudete i» Domino. 

eاي ىالا  palه برلاباوحرفا  
Occurrunt & alia hujufcemodi plura . 

CAPUT XLII 

De particula 'Tunc نينيح à 

Ic etiam. & adverbium مدع , feu fusc, ut 
Matth. cap. 14. verf 43. 'T heb. "Éo-qt h2ikaioc 

tnàpowtut het dmn oit عيل عمو مل يعدد à 
Memph. "Sot ni esae ttpo^omm de مديح 

4t ورا معلا T prezopo ieTc novo «Turc áu- 
3H fulgebunt ficut. fol in regno Patris eorum. 

 مهيبأ تروكلم ىف سهثلإ لغم نوقيدصلا شي نينيح ه 8
Et Lucae cap. 13. verf. 26. Theban. "T'o-xc [tun 

&p^jti itx00C xt AnOvOuet dent exo &£AOA : ax 
anco: aw"je&o eit menm an pa د aon eqnaxoc 
mnm xt hT[coiDwm duet zn xe Teri on 
22607315 v | 

Memphit." Sort عموما t tpe perc ivxoc xx 7 
  44TVACAEOD : 060 AX ccu : DD acoنيون

den nennAacmiÀ: OD cqunaxoc naeztn: xc 7] 
COLOR هيت علا 21; xc 118 لا oan tA oA goma 
d unc incipietis dicere, manducavimus coram te, 
  € in plateis Hofiris 4041/44 , eg dicetو  bibimusعون

«vobis : nefcio "vos unde fitis. 
Zz Oan. © 
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edes Uo yas كما دق انلكا نولوقتو نودبت نهنيح © 

 ; نم مكفرعأ م لوقهف انعراوش ىف  osمقنأ 2

Et Johan. cap. 8. verf 28. 'Theban. IHexz« 65 
na RÓi Ic^zxt 59xantesce[m ayanctco fupe 
A£Tpuiét "q[O-7€ "xtX عرقا ZEE AHOW FUE: تتناك 

Brio ^aaw an apo: erauaa-T: aa 6586 

ivxanaciox "calo: «as nec]zwu eeeo0x 

Memphit. ITeze Fic دعع tayun 2pe71tn ayanótc 

"uogups édbponati: موجع cpecxeneeti xr anov ne: 
  24602 o ycrocr Pcerancanx : 2005نان ومر 0-1 عاللولا

 ^[ nai 7ا  0 0 iveا 1 000201

  É£440107€ 4ندع
Dixit ergo eis "efus, cum exaltaveritis filium bo- 

minis , tunc cog nofcetis quia ego fum ,€9 a me tpfo fa- 

cio nibil, féd ficut docuit me Pater , baec loquor. 

à "c نينه رشبلا نبأ مهعقر bl ee مهل لاقو 2 

 لوقا كل ذك &

Et Matth. cap. 24 verf. .و Theb. "T'ostcena. 57 

pa2120* :لي عينت 06ج cexe^ipric n cetoxosx gt 

  potركن جلل 1-1 كن هنا هيمي 0 ناجع ميل[

  napan : >05 Cea cx anعع  npoعورامو &

ma^azt de óe,tcta paziaDu Rncstpns : RcU/ 

 1161 £t npoduم حر  : cemupvmملا  ntsمق عوج
  ne xptعع : iutoc2e; icem A ama. Roxetteويم

tagjai ac 161 "rxnoduk: cu 2046 شا RÓi 7x a 
X*A Wt 



Coptae , feu. Megyptiae. 363 
Cann it525,ncsma onunornton 2c qjatAoA nat 
11110 23 : 1108 205011 Arti 1101 iU/ 

  00 criمناع همك ألا لا  eع يوعز ج00 عت
"rpt ie ypnoc :011م 015 cni iói oan ; عزل 
"am at vWeTh üjammas cr peur Ae naja «xiu 
"2€XxDOCO ui DA amus ne npndiemac 4t 505 

  neon "Tم  epnotiعع معن ( ntnsouعمم هم
lox22:à «4 

Memphit. "T'orsc eceTounov copi: t'n ooxo 
ey: 0x09 tétstithonnow : 060 tpm tuyo 
yu عع يمنح £ertoucxcn 2120 gn tonc "xupo' tu/ 

 :  mapzm: "TD'zt tptouttnt) "paccU 607لع
 عر عي م vrt-] Rnowtpnow : 0550 0015هدكمعر

pHo*: 050 “عر 064411 اكلنا نا الل imo cut 
 00 tolitعر :( O.tendهنن 061106 : 00 خر 8808م8

11803 R7T* T àtostac a ا ا 10 ectp/ 
epu: du دع tur aecom (1 ناكل نإ 2602: pai 
nc dp cura. tto Ett: 060 Csto joue 4e raa vat 
veNion ioc | te x0tpo فضلا 7| 0 اع 05 een mn pc: 

  ARcOpt Rut EanDC "THpOv: [07st cti ivxeعيري
"los" cumn 2t RT[t ren xk Yucou dut n7 

 كو  aimهم ندكم ل 5602 عزدجألا  duهن ل ؟
duc: علم عزز ملك ل معلا nita 42502م ; dn 

 هع [ mتجر ع  miد كوع [ etapcxa7عدول
2 o4 

qunc tradent vos in tribulationem , € 506 
vos , €9 eritis odio omnibus gentibus propter nómen 
meum Et tunc. fradaliz;abuntur multi ,.€9 invicem 

27 2 tra- 



364 Rudimenta Linguae 
tradent , “و odio habebunt invicem. Et multi pfeudo- 
prophetae furgent, eg! feducent multos, &5 quoniam» 
abundant iniquitates , refrigeféit. caritas multorum: 
qui autem perfeveraverit u[que 172 finem , bic falous 
erit. Et praedicabitur boc Evangelium regni 1n uni- 

verfo orbe in teftimonium omnibus gentibus. Et tunc 
veniet: confummatto . Cum ergo videritis abomtanatio« 

nem defolationis, quae dicia eft a Daniele Propheta 
flantem in loco fancto, qui legit , intelligat s tunc qui 
in "Judaea funt &c. 

 نونزكتو مكتؤلققبو قيضلا كل مكبولسي نينهح 4
 نورمثكك شي نمنيحو ىهسأ لجأ نم !pa لك نم نيضوغبمس

 نم off موقسو ani مهضعب ضخبيو اصعب مهسعب مسبو
 ae art inae dd o as مثالا ,mM ارمذ؟نولضبو y a Y ايبنالا
 ةراشبلا هدهب زركيو صل logs ىهتنم ا S ES ربصي ىذلاو

 Ti نينهحو ممالا رياسل ةداهش ةنوكشم لا عيمج ة توحللل

 مهفملف سدقم لا ناكم لا ىف GG بارخل ةسجر معياراذاف اًصقنالا

 *Ejufdemque cap. verf 23. 'Thebanen. " So7x مع
OjJ&HD'A4XDOC HHZib:; AXE tIC mec £enciees.: uA 

fep Tucoresc: cera. uoo cap i61 9n gcاكشن  
iunouwx as 
Memph." 5 0-5 800811 041 5600 11005511 2x6 (C 

106 ("E21 : 15 ل £enep 11 عزل 600: 6107 
qO'* 180م 1125 عدلت حررت 20536 ع 

qusc 



Coptae, feu Zepyptiae ; : 363 
Tunc fi quis vobis dixerit , ecce bic eff Chriftus , aut 

illic, nolite credere. Surgent enim pfeudo-Chrifli . 

NU Aga jl انهه ed نأ دحأ مكل لاق ن أ نهنمح e 

 اوقدصت  QU eset (pieةئذك $.

Fjufdem verf. 30. Theban. ''o-T* era oan e EZ 
&o^ اكن ruta ini] ra ppocecià d nep den paz 
Aft 2602 SA "qne: "Toce cumin R3 ني 
un 9خ 016 4t mco iouraenaynpe er منن ع qm 
3086 t^ pai عدكلا 2180200246 h "wnt معلا 06044 : 
A&'£0X 05650096 11560 كل 4 

. Memphit. " &o-xx va toaxe EA OA. iic كلذ enum 
 050 qotعر : 'nayupi de bpoutti (Sen "rdcزارع

vatntp ma iuxz mi desi 0005 ist nao: 0550 عر 
ttn e nunpr ££ dppaxerr ceni eyxin món 
Boer: neee onxost : ncet ocmicy"] 10006 ع 

Et tunc apparebit fignum fili. bominis in caelo , &9 
tunc plangent omnes tribus terrae , *عق videbunt f 
lium. bominis venientem in nubibus caeli cum «vir- 
tute multa, "و majefiate . 

E (e: eL o pen - تاع bite 2 

| $ it ديو تاوق عم LM 

Ejufdemque cap. verf. 4 1. Theb. "T'o*zx 0دكال crac 
1120000376 o "qeu : BMCtax] OxXA lHRctw& 055 
CY*n"zt 5 en 2# T UNES. Ct Ita. ei Det itce» 

«4 O^6tY. v 

d Memph 



$66 Rudimenta Linguae 
Memphit." &o-xc^& epu ocn x01: O21 vt 

O^ : 0x09 Ox&i tvofac; cnov-] exnov-] du 
U'étXni; 0951 CxtOÀC ; D'aD Ol CXtof AC أ 

T unc duo erunt in agro, unus ajfumetur , 65“ unus 
relinquetur. Duae molentes in mola , una affametur د 

 .  una relinqueturعو*

453] Go, دحاولا نخوي د لقد ىف ىنانثأ NC rs] 

  o Ue es o Usىلع « Cةدحاولا نخوت ; casىرخالا 2

Matth. cap.2 5. verf.3 r. Theb. $ox2n دع ؟ءلفل ملال 
  de nagnpe de nparert vo pas ode mte tox : PTابكر

EC 81012000 1 0056 tena c: 0م qnae prooc 
 عع 035 عر "ع ىف ١  2006ل  58001100 4t 11عدول

nt 70607 n Mey9noc "mpo* Ruünopx "m 
£t00'*t A 0 itncvcprr iot ic 0500045 ان تك 

  nnÉaasee: ntcOoDY £e neci ra Aراع م مد عم م2
éo0Ytpa-ro* oiouvnaut £0 : RÉsattmno 2c 

  nppo ancكف  : 710 qaxoocعا هدنم عمك ل
  OuRnate étetonعز
Memph. © ayun 2x 202r itxe nay: 4t bpuor 

Ati الأ ntc dios: nue neq 2152و "Npov nu 
  vQiepetci Qjxut nisponoc HTمق - ل06

ntqdo*^* : 060 عر 56188 01 06+ 18 عرم م m 1115 
 الر :  n novtpnجك مودع : 060 عر عل نط 0م دع هده علم

gn7] عع معقل عند 06 : tuj 5 56لقط لن م i 111800 t^ 

  Situ] à iifacermi: osos mitcuiov cgمعن 802
VoR&^t CA Tecos) nar; ii RAactimi 23a 0567 
6n « "Sox: xaixoc ivxc 1110500 iu 5] 
O'6inatt v Cum 



Coptae , feu Zeryptiae. 367 
Cum autem venerit. filtus bominis in majeflateo 

féà و €9' omnes Angeli cum eo , tunc. fedebit. fuper. [e- 
dem majeffatts fuae , eo congregabuntur ante eum» 

omnes gentes و €9' feparabit eos ab. invicem , ficut pa- 
flor fegregat oves ab baedis, Eg flatuet oves quidem 
a dexiris, baedos autem a [mifteis. Tunc dicit. Rex 
bis, qui a dextris ejus &c. 

 هعم نهسيدقلا ةكيلم ا عيمجو sos, $c, Lai | uo اج اذأ *

 مهضعبزمهف ممالا Y هيل' عمجو هدج سرك خ سلج نينيح
 هنيه نع col مهقيو dod نم coh ىارلاز مه امك ض عب نم

ddlنيغيح هلامش نع  Jioهمه نع نيذلل كلملا  © 

Ejufdem verf 3o. Thebanen." &u"zx cena 0 هنازأثج 
ic RÓór: هلع شنو 4 

Memphit." &o-rt عل ععم 0603 nac it qug 
d unc refpondebunt. € jufi . 

$ o روقيدصلا بدعي نهنمح اف 

Ejufdem verf. 4 1. Theban. "Eo ' cquaxpoc nit/ 
woD*t عد[ مو e Soxp £ruoq ; xc نش عطا 75115515 t^ 

  cya tcp? 21نقع €  £t2101 nt zc? pxop7sللملا
ivzzxcA xu Tc Gn 212A 02060 etit necu accEA DC: 
AipXD Cap fent عمد aie 1181100117] 
pari; nixa عزاتت nedentom 1من خر ل لنا : ntlA 
OjUARE 115 3501 E15 ££ 11500 fene qué sena 
wt: "qocrt تقلا هن ذل عن 06011 55 دك 4 4006 26 Ae 

Memphit." So«e ecexoc i 11 عونا 5 > 
 م vx 0760م 0371101811 vA OA P A :01ديج كذا د66 ؛ عل

1 eA 



468 Rudimenta Linguae 

tnuny pont irtncp ; doi تعول دك مل 2. 3a Ao oc: 

t£ NECJAUCEAOC: A19XO Cap : 060 عرف 87 

"qeueoi c aufi 060 عرفت 67781177001 م "31 O10N 

Rogeet4sD 0250 عر émerenajoneT epoaczen z naa. fant) 
  denenعر  nxigmi : 060نكاد عراق من1 عر اذ تو أ

adiu 1151111 : "A1 H (oen nidgjnee«o: 060 عراف 

 عزت“ 5ك ل  gjipoi; >]0558 58200503ىعللأ
£i0C XE 4 

Tunc dicit *عو bis, qui a finiffris erum د difcedite 

4 me maledidhi in ignem aeternum , qui paratus eft 

diabolo , €$9 affeclis ejus, efurtoi enim و 69 non dedi- 

ftis mibi manducare : fitivi , € non dediflis mibi 

potum: bofpites eram, *عو mon collegiftis me: nudus, 
  non cooperuiflis me: infirmus , eg in carcere, €5 nonعون .
vifitaflis me : tunc refpondebunt €9 ipfi. dicentes. 

 ىلا نمعالم اي ىنعاوبه دإ ةراسي ىعىنيذلا لوقي نمنهح ف

 Casas نوسكت ملف Ub es p مف تفك اًبدرغو قوقست مف
 ش $ نولوقيو نوبي نينبح قوروزت ملف اسوبحيو

Ejufdem verf. 4$. 'Thebanen. "T'o-xc e aout 

vbocom denenaac novaعند مع 2 دعو  CRM 
 jute D'61: AnDX mt كد لاش شع nai; nai tti اقل

nzÁÉow CX DÀ &CIC tja Enco itai VA10C2 RC TOUY 

tone yatnee, » 

Memph." ost 0عل 58م 505 : noxo*c Ec atu 42406 : 

zx atu ل xoudtetoc دن” معزا ; xx cbocon £emnt/ 
| T(naa 



 00 » fu كوز م46 . * 369
"EXMALTID^ HOYAE HOHAIWOY2O : OuAE A3HDW A£nt/ 
CE 118150 4 0:0 7 0960 عر CXEJEROXO^ jUXE r2 € OZ 

  n Ene, aهع تكونا م  M tüto : niggaامل معتم
1 unc refpondebit illis , dicendo : amen dico vobis: . 

quamdiu non fectflis uni de minoribus bis, nec mihi 
feciffis .- Et ibunt bi in füpplictum aeternum j justi 
autem in "vitam aeternam . 

l- nis D مكل كوقأ o3 مهل لوقيو بوجي unius G 

 Ew لل مالوه بهزنمف مهلعف cedo اعسلا Aga دداي

 $ ةيددالا .io d نوقبىحصلاو مادلا

Matth. quoque cap 22. verf. 8." 50] 1 تعج لإ / 
  BEC SAM Eau loe eer A ic A paar : 15-7راج

  Aowóc 550785 dtجملا:  x6 10844 10هع عموم
  9 186 1t nte 100€ *vىكال

Memphitic. *T'o-qx nexzep i texBaaiv 2c ru 
Qum een PRU دلو د mnez892pjgte 2ع nas n 
W)&Amn 116 £tAO)ENCU EUR تدع CÓ OÀ tnisfa jr eto) 
$Wxt gu fei as 

Tunc att fervis fuis , miptiae quidem parataeo 
fant, fed qui imitati: eramt , non. fuarunt digni, ite 
ergo ad exitus viarum. 

a^ نووعدىم او نعتسمق سرعلا اما هدهبعل لاقإ ذينمح 5 

 دسم  3lقرطلا كلاسم لل اودع 2

Ejufdem quoque verf. 13. Theban.'T'o-zt nexa 
Rói ngpo ner2iaxonei: xt etorp i necu ioc erit 

 مع معمل 58 iT 10 وعدك لب E راع خالط 0
 مث 12 عزل



370 Rudimenta Linguae 
eB 0X naayunt 26276 hóinpierc: eei 2 /ع 

  <5انهو 152 عم عال ل6 : BR, 051ععر 106 عع
  Eيكل

١ Memphir. "Ko*ec exe muowpo iui 23a ; 
zt como de ipai 170” لإ رعب مهل عرسك 67 
fgaXx € Tc2 À 0X ; mista x xebpiuen nagyuns £e 
ff0C| ; Rtff 01108م itt Wü mano) OYDNOX 
£fH0) 1250 tZRA OE 7 )عمال 052601 AE 118 1100511 A 

Tunc dixit Rex minifiris " ligatis manibus , يوت 
pedibus ejus , mittite eum £n. tenebras exteriores ,vibi 
erit fletus , € ftridor dentium . Multi enim. (ant 

١ pauci «vero electi .هنم6 411  

Oa ©قدوقلا هيلجرو هيدياوىش مادخل كلملا لاق  

Ut auaرفخكاإ امنانسالا ردرصو اكبلا نوعي كانه ةج  

 © نهبخنملا m نيوعدم لا
Et Ifajae cap. 58. verf. 8. Theban. " 50-5 7 

eruit naga deruracz Petteepe: Anas iu "x60 n&/ 
-o*ow sh ovx6tnu: axu qui aioxcma ma 
£1000jt Pan 

Memphitic. "&o-xc &px nexo ayai nav i 
0A itogoiA cttكل الن م11 : 060 عر 122460 عه عطر مدع  

IUXE "Te 8 as80 عر 6 نا لاع 0001 م ى 20016  
unc erumpet matutinum tuum, €9 fanitas tue 

cito exorietur,€9 praeibit im confpectu tuo juflitia tua. 

 اًععيرس كافشو اًمجابص كوض ) رغني ) قرشي نينهح ©

ditaةريهظلا تقو كوض قرشيو كماما كرب قبسيو ) & 
Matth. 



Coptae , feu هكعوز ماا 321 
Matth cap. 26. verf. 3 1.  &ocxx nexaey nae nói 

Ic: zc it xunrit imponi xem cxanzaAazt nón 
n-]ouayu: qcne cap xc > ل118 م1 عرج nayac iu 
ctxtunipee A DA 1151 irecoov م4100 عع « 

Memphit. " &o-qc ver Inc notov: xr 118500] 
  dصوت  : "perumatp cxanmaaA:ztcutيمص

Qs قالا nar cxmpe, conos rap xc nitum 
M 05066م م tXtn Tn ftantCOID ̂ 060عر دن 
tA OA nar mr EccDY 4 

Tunc dixit fefus : omnes vos ffandalum patie- 
mini in me in ifla nocte, friptum eff enim : per- 
cutiam pafforem , “و difpergentur omnes greges | di- 
fpergetur omnis grex]. 

  2مكلك عوسب مهل لاق نينهح  "ieةليمللا هنه ىف ىف

 ' © ةيعرلا فارخ قرفقتف يارلا برضا اذإ بوقكُم هنال
Et ejufdem verf. 36. 'Theban. " &o-qe عنعلس de 

  i61 IC vo pai cx61 Atett areeovere 2000 : cرعد
  DEXACDOM DEC UAOHT[HC ^ cxtدنع 30 ملاعو ل

e4f00c هع عندنا cayanm] Gai Encrera > تن عراد 
zeyxinéretacy delle Tpoc : منعك "nappe cita it 
£c&cai0C : هن عمترعن i venei s ao) Rowoucet iu 
PIT: 205518 DEXxCp "a^ o4 

Memphit." &ocxc aci nceemox top veto 
  V'eucisezm : ovoo, ncxzey i necp eraعمم دنع

UnTquc: xt: Pygetci Aenaueta cya-pogeriu. agar 
nai: 112 0ل ث عر oxopo, aqcA lYespoc: niet nz 

 مع  iهع  £x&xaxoc 7; adtperTcكلاود للا
Aaa 2 now: 



322 Rudimenta Linguae 
Regex net 65000708 5 ito wx: 0ج 5 nexa ep nouos 

Tunc venit efus cum illis in villam, quae dici- 
tur Gethfemani , &g dixit diféipulifüis : fedete bic, 
donec vadam illuc و &g orem , *عو affumpto Petro و 

 - moeعو* ,  duobus filiis Zebedaet , coepit contrisiariعون
sius effe : Tunc. dixit illis . 

  Gil Ouen Sمهعم . JJلاقف ةمناهسج ىعدت ةيرق

 [ VEN Fiاوساجأ  Agaىندأو سرطبنخأو كأ_ذه ىلصأ شمال

 9 مهل لاق نينمح بيتكيو cj long ىدبز
Ejufdem quoque verf 45. 'Theban." 50-ع عنعل 

Qj& ££4£AOHTEIHC TYCXAC] IU: AXE 106 Nd DL 
 مو ه0 عوللاا 6 علال  vic eneمعد ملا يمين لل:

HÓA :05ج 5 ''oanpe £t npoxeec تدر دل 

 ج nóivx nipedqonofRe ]01معمم *242.0
£t2pON علو عزازا ع Aciogu toD ióinezia 57 
pa2.12.0'6 رك معانا ^H 

Memphit. " &o-Tc a«i eate ل عقل quc nexaeq 
MOXD'É ; ZXX HMDTEXt: 00 عر مي <01 معين >61 10 
eje 50 ضاللالك xe [01056 : 0540 عرألا دل 1105 se 
dPpuutti عاملات ل عضومللا t علاتكذتع!! dont 67 
moÁÀ::; عئاملالا 06 eezpon عزاتتلاع تلك تكلا "> 1126 

 قرح [8118 116 أ

Tunc venit ad diféipulos fuos, && dicit illis: dor- 

mite jam , €9' requiefcite s ecce appropinquavit bora و 
€9 filius bominis tradetur in manus peccatorum , fur- 
gite, eamus , eccé appropinquavit و qui me tradet. 

OM $ 



Copt ae , feu degyptiae. 373 

1522 o نالا اومان مهل لاقو ىيمالعلا كل اج نينهح © 

 قف  bol s »xbloىدياىف ماسلا ناسذالان بأو ! UC sUقلطندن

© (éd ىذلا ررةدقف 

Ejufdem verf.50. Theban." So-zx نحس تعوذ / 
vi mt Rnvxóix vxh [C auauapnst Atet00 : tic 
DxA2t معلا exojoon it IG xecoososi كك 27 
€&OM : نسال معلا cHee; هن مهنعجإ £t mn ost 
GEN AA n oapnpitptxc : ac eie A oA fente era 
mt) qot ntxac Bór Po oa 

Memphit. " كوع xen noon ven السك axà^ 
£f0l منعم لا D'SDP 1C 061 t i oA oen nexo n nce 

 <  025ظن .  7st zixeA oAال15 هع نودي علا
CH: 0XDP, 2شل عوملا 110 ه 6 cox £e miapey icpexc 
Acepmex nauéAOyx BoowinadtfhoA: Tot next 

  nan sانا
Tunc acce[ferunt , “6و manus injecerunt. in jjefam, 

E€9 tenuerunt eum 5 €9' ecce unus ex bis . qui erant 

cum *e[u , extendens manum و exemit gladium feum, 

€9' percutiens ferum princtpis facerdotum , amputa- 
«it auriculam ejus. Tunc ait ei fefus . 

 دحاو اذإو sls عوسي لع مهيديا اوعضو نينهح
 ةنهكلا سيير نبع برضو هفهسدرجو سيدم عوسي عم نأك نه
 $ عوسي هل لاق نينيح ىنمهلا هنذأ عطقف

 .Ejufdem verf. 56.'Theban " ةوككع 11 ؟ نك 1
2Eتلت 06 25110011 11006  Iق0  :A*W0)تيرا جني  

&w&tta عجم i Inc avoa عنو ل كنه a 



374 Rudimenta Linguae 
Memphit. " Soc nistaunezuc ملم 06 هت كب 

abu]: nugo* 2t zxxecom ii Ic; ovo au^ 
wa oz Haiada a 

Tunc difiipulis omnes reliclo eo fugerunt. 4t illi 
tenentes Jefum duxerunt ad Caipham . 

 اوكسما نيذلاو اوبرهو مهلك نيمالتلا هكرت نينيح

Ejufdemque verf. 65. 'Theban. "&ovst ix arg ic7 
ptYc 2 للان imc مول 5 ccyxrutetoc : X6 ACCU 
0*4 i-[ip^fpra an 6t Aztec pei 11110 

Memphit." &ocxc ni aprgitpezc aey قطان it 18 
e Roc عندي عمم أ xe acyxtowa: iextntp^jpi& 
An ديو 4eertupe: onnne Troc 2110 tA 
FuxtOXà 4 

Tunc Princeps facerdotum feidit veflimenta fua , 
dicens : blafpbem«vit, quid adbuc egemus teffibus? 

Lo. ام esos دق لأقو هبايت ةفهكلا سمير قش نينيح © 
Q 44104 مهعمم نق [sale دوهش dL. 

Ejufdem verf.67.'Theban. "Boxe a*«ncx naócc 
toD"m عمق nta عوز axxo معدل عوكل 9n x07 
0*0 2t 551580 vopuwm t» pac cxuiétetoc. 2 

 11 nan nec: xc ma nuavzz2qpzou aم0 ل1058

Memphit." Soc a5yoze« عم ماعلا (Stt nep: 
O*0P, 282050 maa : ovo, avi 68م0 تكلمت 

 / ; Zt &pinpodpneztin nan ^K C: AXE mat nuمعمم
"[452)0Yi epov. a 

* 
71 



Coptae, feu كعوز ماذهم . 2325 
Tunc exfpuerunt 1n faciem ejus , *عو colaphis in fa- 

ciem ejus dederunt , dicentes : Menu nobis, Chri- 
ffe, quis ef , qui te percutit 2 

UJ بنت نهلياق ةودرضو ومطلو ههجو ىف اوقصب نهنوح © 
 كمطل ىذلا نم 2 اهيأ ©

Et تك 24. Theban." 50ج ع معن apofei iaxpyc: 260 
iwatowdr to pai xc i-[coowm am £e npuutt: 
20203 dvTewnox anaAtw dup 06م 4 

Memphit."Áo7qe a«speyoqo à عمامته عك 
"q:Zi mket Enupw : ze i lcoovn 4t nz: poutti : 
  20582165000 tox aخر م5700 060

Tunc coepit deteflari, *عق jurare , quia non novi[fet 
bominem, €9' continuo gallus cantavit . 

 تقوللو لجرلا Ia فرعأ ام ىفإفلجو مرهبادب نينيح 0

 à كيدلا ح

Ejufdem Matth. cap. 27. verf. 3. Theban. sii 
RUpeqnas mó: lowzzc nevTaa nzpa2iz0*e 

  : xgwoeoمعععم ف : 3 2516 )00 5010 عزا[
  anpygitcewc ein 0ادا  1 ReATTرع عه

fA xxpoc cayxauteemc : xe 2ipioAe تنحل ioxc/ 
noc ita7zznpÁc: i009 2x nexaxt: etivzamoto 
iie t"[pOXUJE : &C[HO XE mito Arx 6 عزل 1 ETpu/ 

: &eananjropti a«qfÉox 0671تن 7 ma popit/ 
Seed 2€ دكا HHOATEITUCXXUY AE Du 526051 tHD/Z 
*k 0*6 t هم &TUIAH 0# noo : 
A23 جك 11 06026116 augue A oA ito stcz0nt Rose A 

É- 



3726 Rudimenta Linguae 
 نزع e i aee ces eta, irc letto£ : ع

trxcoxtoe erp étexaor ; xe nucoxupe £e1115005675  
mecHOc Q)28 pru ETOD*ILP DO 7 550586 acp xouce/ 
&oX Ró: nurzaxwxodq cip [epueeiac nx npoz 

noxمنا مع أ  cxt Aux)عندك 0900 :  ducuc 
PAentupIAtUMYnir UIzvpuaxp tpou 917يأ عزمنا  

vo pai czcaxigeىدعم0  «xi hayupr ti Pc an 
 Aftiv عم ملك كت 1285286 112 كل Qut 5001 ل

5360810 

Memphir."T'o- 1c &xzecnzs xc Iowzac: $n 
EX2 | "H1 77x € AED جا Quit 4 (DC: Ex 4 Cu 07 

 : >] 050 inox Em apofitpexcعع عولت ل: ل
meet nu nptcAsoepoc عندك et4t0C ; دع a icpito a 
tav 005110 1زا 8 ه 1800055 <6 TUEXCJO E IA 1: 

  opftpعر ناش  Anon 118016 txtpuuti : 0560تعع عضملا
Won عروضنا t 21083 : 00 عر xanga x7 
QUO: TV Ap^fitptxc 2€ 27 8661 11 111 عشت nx 

  05 : "X€ Cüjtanto x06 tru xopÉanoc: xe 7rتالت
  05011011 1 52005006111 2t Atoutهز هلك لأ

v&OA صاع مدر" £t نمنع nq 110 ا عن Cx 66A. 
Wouetc Rm oer : voie طموح zxseox7] x7 
dpan 4s mi ذم esterna ix dioe, £tiicroq: 

  too : "qus acp xiu EA oA ivxr cw 0هل غض 0م
 وم لاا  i Iepeenac mدعم لن602 عزه -[ن

 ع  ho] A nex clonهدك6و  : xeعندهن
trEa'stpe[iten 800 ivxt nuxanps £e n ICA : ox 
05 a7 50 م dios de 1110 5 vana 
dpi] ع5 05 5عو ةعزاذ niu xe noc 

1 



ْ Coptae , feu Aegyptiae 32? 
Tunc videns 'fudas, qui eum tradidit, quod da- 

sinatus effet , poenitentia ductus retulit 1 argen- 
 و  Jfentoribus , dicensعون ,  principibus facerdotumعمور

peccaroi tradens fanguimem jeitum. At illi dixerunt : 
quid ad nos? tu videris y Eg projediis argenteis in. 
templo , rece[ft y eg! abiens. [fé fufpendit . Principes au- 
tem facerdotum , acceptis argenteis, dixerunt : non licet 
eos mittere in corbonam : quia pretium fanguinis eit , 
Confilio autem inito emerunt. ex illis agrum figuli in 
fepulturam peregrinorum. Propter boc vocarus eff ager 
fanguinis ufque in bodieram diem . Tunc impletum eff , 
quod dictum eft per Jeremiam Prophetam dicentem: 
€9' acceperunt triginta. pretiurh. appretiati و quem» 
appretiaverunt a. filiis Ifrael , & dederunt eos in. 
agrum figuli, ficut conflituit mibi Dominus. 

 داعأو «e نيدأ o3 هنا هيلسأ ىذلا ادوهي TA امل نينيح 5

 ىيلستب تاطخإ لاقوزومشلاو ةنهكلا Las هضفلانيتلعلا
as -لكيهلا ىف هضفلإ مرطفرصبا ثنا اديلعأمهلاولاقق  

T NPانل لمي سيل أولاقو ةضفلا ةنهكلا اسوردخاو همفن  

 انهباوعاعباو اورواشتو مد نه اهنال ةمدقغلا ss ىف اهلغم نأ

 مدلا ل قحلقحلل كلذ سا ىد كل نلو ابرغلا ةربقمرا فلا لقح

 اوذخا لياقلا ىنلا اممرا ة ليق ام مث نينمح موملا 4

 ليارسأ اودب anle اورواشت ىذلا ىكزلا نم ةضغلا نيخلقلا

 9 cM ىنرما U اضفلا لقح ىف اقولعجو

Ejufdem cap. verf. 13. Theban. "T'o-x nexa«q 
: . Bbb nid 



378 — Rudimenta. Linguae 
nad A1 YA aoc n iUt CupTE Aen: oet هنود 
i-xpt tpox i OcHp  irzDc ac £t 115060505 
iva ac OA XE: عزلت نك[ علا عك مكن خم itói money 
RROXN 50128 4 

Memphir. *"T'o- Te ncxe HIN aoc naa, ze: i 
MECOI"EEARAIUEt Apt nai tpeteapc (Sa p0v iR ovp: 
  0 SES o eo £e nicaxi: oooعرش 11 لإ 060

  16260016 C6 aa aعزا  i Tea pui dnpi icxe 111نوع

Tunc dicit ei Pilatus, nom audis, quanta adver- 
fum te dicunt testimonia? &9 non refpondit ad ullum — 
verbum tta ut miraretur Prae(es «uebementer . 

 els هب «QI أم عهست اما used a3)U نهنيح 2

 22 ادج دياقلا ببعتف dem نع t مق

Ejufdemque verf. 26.1 طعادص.“ [|*هدكع zcyouta x7 
v&o^ ik Bapz&Azc : IC دع aa dpar NA #مع 
410€ AC(TAA(C| ZUK AC EXtCTSa^pov £D ae 

Memph. "Toce 27s Bapa&& ac noxot&oA : 
Inc 2x اا ب دعو مدعو ل 211 ca^ 
poagye 

Tunc dimifit illis Barabbam : "fefam autem fla- 
gellatum tradidit eis, ut cructfigeretur. 

  2عوسي دلجو ناينراب قلطأ نينيح  edelبلسيل 9

Et Johan. cap. 19. verf. 1. Theban."['o71* 6x II 
aoc: ada ik I6 aeetac-Ticon dete ; anc 

4E A DA e$ egereعيدهم: ةعولتاكك هدم  
te pai Men ie ene. *نك ا  

Mem ph. 



 Coptae , عع كوز )ه6. 379
Memphit لل "مدع 112 a-oc aq61 i Int aepo 

  11537011 20 440 1 : D'ÉDO IU 81801 5 00111رع نم
i م0 مع vA o con éAT"COYpi: 0*0, 2^7 [uiey 
txtn xtd a * 

Tunc ergo apprehendit Pilatus efam , *عق flagel- 
lavit, € milites pledlentes coronam de fpinis impo- 
fuerunt capiti ejus. 

 SaL es] od! ss o d عوسي سطالب نخأنينمح ©

 9 هسار كك دلوعضوو كوش نم
Ejufdem cap. verf. s. Memphir."'ovsx ةنت عقم)ل 

ivxc Fic علعمطومللا 3e vungore ii coup: : ncee 
nip foc i1 6u2i: 00 5 ncxc IliXa-qoc muov: xs 
eunuc mpuuen 

. Theban. JM «e 6c &&oX àóx 185 معمم oer iw 
OjOr-x PyXHTEEC ATE: هن UECUUUIHU RooWtuto is 
QUOACQ: A*UE 11523021 MA CXEIC Hp puitfe a 

Tunc exivit efus portans coronam [pineam , eg! 
perpuereum vefhimentum , €9' dicit eis : ecce bomo. 

 ناوجرالا ,caa كوشلا ل بلكأ اًسدال EP coh نينمح ©

 © لجرلا اذوهاه سطالب مهل لاقف

 .Et Matth. cap 27. تك 27. T heban "oc ةعععضل
t euccetumn iiTepoxon à IC & nc npaiىموز مع  

C'up£&"IHpc 7. 7ج8  "XXUpiDm A'*YCQJD*Ó, to pat 
Av joue fov116 عون 55  KA OIUS itعمق ل  VOU 

jcovwocاي ياسا  
"Memphir. *"T'ov مدععق مد ix mu غزا 4 ل 

  Bbb 2 226ش



380 Rudimenta Linguae 
act P'üé von tri npezupion: ovo» avum 
o "| iT 1100تركن م to pri 8 ةكننل ا : 0105, 6 
Banyey ax] d دلل معمم ick ox nc yon a 

Tunc milites Praefidis faffipientes "fefum im prae- 
torium , congregaverunt ad eum univeríam cobortem و 
Eg ex(uentes eum و chlamide coccinea | circumdede- 
runt eum . | 

MOLDEURUDOTE RT 
 هوسبلاو دنهل هيلع اوعمجو  NNرجا $

Ejufdem verf. 38. Theban. 'T'o-xc ac-xa'spoco 

  iiecCONE CIa^6 OA joa ARD 2 ARقو عمم
 دع 2602 عز*[00ك  ; nemiهدم عزا متو معمل

mtY2n0'6£a 600 :لإ USMI At iterat 2 200 
zxk ver AA E AO 20110118 تاكل 5 4A مع لإ 11 0 > 

  eta"5ouwxuM 4ل جرو ندع

Memphit."T'o-xc تدعون هع &con كاهن nmceteeacr 
 ندع 1108 55ل 051 11856: 1 0 1ك

  11806 XEtD'Y2 tpoc ne civit 215036رارلحاأو عاشت كالاك
  285 21*15مدعم  cAمنامه 2 vrxonéRetoCc mxec pHع

 ا ع  cقدك 5602: 050عر 11776 قاع0 1 معلا
HARUM 4 

Graece : Tore caupgvra) eu) dum) de Ancai, 6 
éx dei, xj + كن ناس المات . Oi 3 تندر eaAa- 
eq aux , xigvr& (gc xeaaac avri» , € Afyor- 

qw . O' xa mA d var y 3 v eA» npa مدلك oixod oU و 
e'c'oy هته . 
unt crucifixi fant cum eo duo latrones , unus 4 
S QU "cf dextris 



Coptae, fcu Aegyptiae: 381 
dextris, E9 unus a fimistris: : praetereuntes. autem bla- 
D tti eum , moventes capita fua: ”5ع dicentes : 

ui deffruts templum Dei, &9 in triduo illud re- 
eei cas . falua temetipfum . 

  نعرخالاو هغجه نبع NP هعم اوبلض نينيح 92

ut v uesشقانأي نولوقيو مهسور 055545 نوفدج هب  

Et Lucae cap. 23. verf. 30. Theban. "To-zx cuz 
Ap^jEi XDDC mitrOOY: AXE Py to pat Cxtum : 6ه 
WciA xc عوالم لأ : دع tuyxe 80581م itas o£ n7 
€t 5001 : vi 505511571 11501185 oe 1550067 

  4نت
Memphit^T'o-t هعلاق tpeicc iexpc ium "nup 

  CxtcUn: nene np wa a eeboxe opBcoqut xeوكع موك
1CxtM ctipi الاقل acit Tud)e eT Hnk : IED tana 

  (AUC 518 5” 03603006 4كن للزكأ
Tunc incipient dicere montibus: cadite fuper nos , 
collibus : operite nos, quia ff im viridi ligno. baecعموم  

faciunt , in arido quid freti 

Oum. üىنلقت نيدبت و  VIS ET Judانيطغ ماكالاو  

nmnدوعلاب اذه  Cape 
Et Johan. cap. tg.verf. 16. 'Theban. Ts acras 

Ac 5500-10 tUEtptvcTsavpocow مكمن ١70 
O's6* zx poca it Fc acta eA oA ١ aco) necp 
dantacT[a*poc nt 4 

Memph. 



382 Rudimenta Linguae 
Memphit.*T'o-1« oa a«a-7oio noxo it It 

ema 1175075901 : axói oun W fic: 055 0خر 1180 
  500 4عل مذ معلن نتج

Tunc ergo tradidit eis illum , ut'crucifigeretur - 
Sufeyerunt autem Je[um و 3“ eduxerunt , C9 bajulans 

fibt. crucem . 

 هباوضمو عوسي أو ذخاف ةوباصيل EA هيلسأ نهنيح ©

 ه هبيلص لماحوشو
Jeremiae cap. 1 t. verf. 18. Theban. ITxoxic. معقل 

-x234401: ato "1naciem : qocxx 6تالا ق neo fasc 

amDV دع 21080105 عز نأ it a ort: CE t0 / 
  ££ neirue a Sعاملا عاملا نع

Memphit. IIoc معه ةععمن : 550 عر cittti: 7 T07 
  pu] n oxمع  Ainau tnows A novi: anow 2tيع

pj & aTqneqogov vem deo tnam] ox 
po £uucen a 

Domine , notum. fac mibi , € cognofram . Tunc 

vide fludia eorum: ego autem quaft agnus innocens 

dut&ius ad immolandum non cognofcebam . 

 فورخ of eU انارظنا ذهنمح فرعاق ىلع براي ©
 9 ماعيالو ميذلا كل قاسو بيعذلب

Et Sapientia Salomonis cap. s. verf. 1. '] hebanen. 

 / 20X4iD0C naprpa-[u 9i 0€ napnciA tnaبوجع
eyoxc ثع عع عع oA n nen qai LR e tton: ancox 
nttTTauvastTu Ruütpojct x 

Memphit. qot nigetüi 115885081 oun 
nap^ 



. Coptae, feu Megyptiaé. — 383 
Wappncix wüeüyuc de neeegot oA ic 116112 
2381 £ttt00 : 060 netoraaeoeTin 11 11 1 ا a 
Tunc flabit juffus im magna 6011/7 411114 coram eis ,qui 
ipfum angufliaverunt , &9 qui abffulerunt laboresejus. 

 هونزحأ ىينلا عمم مامأ .Ke die ةلاديرابلا موق نينيح 8

 6: هباعتأ اوضقر نيذلاو
Et haec alia hujufcemodi permulta in facris pa- 

ginis. 
CAPUT XLIIL 

De ceteris adverbiogum notis . 

 & !نكههاضي ةينامخلا تامذلعلا عمو

Etera vero circumítantiae temporis adverbia,م  
infunt octo notis in nominibus relatis, & ver- 

bis, fequenti modo, ut nxc9po'e fic dicitur : 

maopox dies meus ىموي 8 

mx po dies tuus. 724/6. كموي .ركذم © 

novepo'*  diestua fem. ' كموي . ثئوم © 

 © ةمويركذم |  . dies fuus 7٠موه 315

mccepo* dies ejus fem. — lgags ثنوم. © 

wwmopo* dies nofter ): 

 © :مكسوي  dies vefler oigعمت موو
 © ىنهبوي : مهموي  dies eorumمعمعوم##

Pro femin. vero, ut: 
Tqp[vy8nov hora ةعاسلا 9 



384 Rudimenta Línruae . 
7 hora mea قعاس © 
"q[eroxspx — hora noflra انهعاس © 

"[*XOnov hora tua 7 ك.ةعاسركذم © 

0 hora tua femi. ركتقعاس ثذوه © 
  e ele 8نكمعاس  hora veílraجعل 0 ندع

 © هقعاس ركذم . — hora ejus pafculعلموا مهجع
 © اهععاش ثنوم . —— horaejus femiz-[ععمامتا0ا6

  àع0 طقم 2020 ىنهتعأاس مهتعأس

Exempla. 

Johan.cap.3. verf Memph.O'«o9 nex 110 nac 

zc agunt Ui] coger : مع 1185601 nxr 

  021105 4ج8
Et dixit ei efus: quid mihi , eg tibi est mulier? 

nondum venit bora mea . 

 [ Eلاقف  ee Leىتعاس كتان م ةارم لا اهعيأ كلو ىلام 2

,, Lucae cap. 22. verf. 53. 'Theban. £0 eene عل £t 
Wpnt métetnu ui. dene nnevióix c» pai txou : 
ANNA جمل و 11 0061106 4t ج0 نرش £60 aA 
Vt 2 8408 عرمع AU 61دودكا ال 206115156 ت EUM 
VIUU 44 اك مت 80 ae 

Memphit. € if. enr عماظعو neesoicren dents 
  : AAAعدكدنل  to puiقتلا عدول توحت معلا 118 لا تكاتك

SAUTE علا 05611096 11826 ا me ا 
  AUAM] 2611 countاكلي فلل 26 ضيا

vu sen apepitpt*co نت 

Cum quotidie vobifcum fuerim in templo, non ex- 
ten- 



Coptae , feu degyptiae . 385 
tendiflis manus in. me, [éd baec eft bora "veftra, 63“ 
poteftas tenebrarum . C omprebendentes autem eum» 

duxerunt ad domum Principis facerdotum . 

X do 0لعيهلا ىف مكعم ثدك موب  bsمكيديا ىلإ اوده  
 كك biles كو دخأو ةميللا ناطلسو مهكعأس 5 نذل

Et Johan. cap. 16. verf. 4. 'Theban. Has. àixoox 
sui xtxac pujam "qtvownov titze-xnap na^ 
444€ AXE ARROW AiXO' nux 4 

Memphit. 224 wai xo7qoé 110151: opa 
&cOyAn ivxe [01105 fixe oxuicpdbereci تك 2106 
511016 61210024 60006 UJ GN. s 

Sed baec loquutus fim «vobis, ut cum venerit bora 
eorum و reminifcamini , quia ego dixi "vobis . 

 $  pe geمهتعاس تاج أذاى تح هنهب 24-5995)

  slمكل ىلق $

Ejufdem verf. 2 1. Theban.  &o c utc cvi xcuap 
£MCt: Oum-xe OA £a; xe act it6 >] 
O'MOY : Ppr&n <8 550 1136118 mecognpterec p m/ 

  jaxxeAiNLic: exe npagje:; ze acneمع ك3
O'tpoiétt ERKOCAFDC 4 

Memph. ''ces4t6 acajan novi cetici gx t مشكل 
VAO ou xc acl 11245 5500 11055: vutur 2€ ACA 
OyAmufiCY 4e 11101101 de necepeoberevi xc de nuo px/ 
yx vut rupagy ;. xc قومك 60 D'éptu£ti € Tu 7 
f£ft0c 4 

Ccc AMu- 



386 Rudimenta Linguae 

JMMulier cum parit, triftitiam babet , quia venit 

bora ejus: cum autem peperit puerum و 4am non mc- 

minit preffarae propter. gaudium , quia natus est 

bomo in mundum (quia peperit hominem in mundo). 

 & ةارماح  hiاهةعاس تاج دق نال نزع أهتدالورضح

cos Lg حرفلا لجأ نم ةدشلا ركذنت م Gol تدلو اذاق 

 ه Mal ذ اًنامنإ

Ejufdem Johan. cap. 8. verf. 56. Theban. 2.6 

  . 8هل لالا يدعم  nx nextmnEngimعيب

teta Ea DO: AC) 5 0ل1306 ه TYEXAU/ 

 / nc 1OYAA1 2X: Aen acce por 10€ RpDtعاش اكد 6

nt: au 24602 عون navepovx: nexc Ic na: xt 

pattum pastum Tpxouéteroc nrcuh cxe Aen Yt 

  6ل uon amo« -[uyoom : 2 118عجدع 2260

 تن داب 86 aaopnaم0 1ك حق 046265 6001 2
npnt «4رع  

Memphit. M&paszet ne uuo7q nac gH 

mt 8 ل O^fcUC E taz E OS ESDO ini: 060 عرش 156 
  0801 : nexc m Toszas om mac: xc Aen TEل
 دنع  : Texteمع قمع . t JMعر تال  ipo.tru: 0960عملا

mOXD^ 2e: ممكلللا zen > دهر هيمعأو noir Ten axe: هك 

mat JÁpaast ayuu: ano ne; AeAQim D'EM : 

ejna Rcopyovi excu : Tic 2x ao7ona osoe, 
  muxpdbei a 1أ 2602 معلا

"Abrabam pater vefier exfultavit , ut videret diem 

meum , vidit, e gavifus eft. Dixerunt ergo fudati 

ad eum: quinquaginta annos. nondum babes , 6 
Ara- 



Coptae, feu كوز نا 87 
ZH brabam 2141119 dixit eis "7 ء[ميك : amen amen dico 
vobis, antequam Zirabam fieret , ego fam. "T ulerunt 
ergo lapides , ut jaceremt in eum. efus autem ab[con- 
dit. (6, € exivoit de templo. 

 © مههربأ  eolللهت  olلاقف حرفو ىارذ ىموي ىري
(d Jena and, هك هن puoi تاب نويل هل ١ 

 قدلل عومي  idiنوكي نأ لبقانأ ىذا مكل لوقا  ena plاوذخاف
  iCه «لكبهلا نم جرخو ىراوتف عوسياماق ةومجرهل

Lucae cap. t. verf. 18. Memphit. 0560 nexc£ a» 
 هام  4e ri acce DC: xt li opns outنق ملقم

t4 tbai: anoX Cap nox 052005: “هتك عر 
CPifi &Caia) tn nECtODD* 4 

Et dixit Zacharias ad "Ingelum, unde boc fciam? 
Ego enim fum fenex , €& uxor mea procefit in die- 
bus fuis. 

bets e انإو اذه dec] فيك DLE ايركز لاقف © 

  osاهمايأ ذة تنعط &

Et Genefeos cap. 6. verf. 3. Memphit. Oo» next 
noc "2e 11 18115111186118 oyoimiesen nai pouers aja 
neo ; dera xc anrepcapz : vibtutom 2x ivxe noZ 
*oD0's pi 011111م0 م a 

Et dixit Dominus: Spiritus meus non permanebit 
in bis bominibus in aeternum و quia caro facii (unt و 
eruntque illorum dies centum viginti annorum , 

eةلالا برلإ لاقف  oro3 ىحور a dديالا ىلارشبلا  
 60 2 مهنال



388 Rudimenta Linguae. 

  eeراص , real! (29539 Celةنس نبرشعو هيام ©

Et A&. Apoftol. cap. 13. verf. 41. Memphit. Jae 

xAT7[s'bponicsuc : 0x05, zpigyupi: 060 عر 50 
nac)نعال اع  ennos: xe nr naipr ic ovesoماع  

 mtPpox د .
V idete comtemptores , 63١ admiramini , quia opus 

eperor ego in diebus "veftris . 

S e لعاس ىنافاوعجراو اومجتتتو نملفاغتماد V bl © 

Pro plurali e a 

(Thebas. — Memphit. ىرجبب 

mceowDtidj ^ micHO* tempora ةنمزالا : نامزالا 9 

wa0vDtid: 11201106 mea tempora ىقنمزا : abl e 

meno'éDe1t م ncc tempora noflra Un; © 

wexo*Dxiu: tempora tua fc. ك.ةنمزأ © 
: : eau; © 

 1 tempora tua femi. "aك 11803960

mexüo*btiu tempora veftra نكقنمزأ . مكتنمزأ i 

  — tempora ejus 734/64 dمعن مده ط عمن
: : Mou Pl 

mecowDbwg — tempora ejus fem". qe 

eorum tempora, carum tempora.رعي ودك ط عدا —  
21bىنهتنمزأ : مهتنم  

Pro plurali etu 

Epiftola prima ad Timoth. cap. 2. verf. 6. Memph. 

Qai caeci Roo] Extn osonmBtn 10 

Spt AU MECQCHD'E à 
e» 
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Qui dedit redemptionem femetipfum pro omnibus 

teflimonium temporibus fuis . 

los ©3| لك نع أنف هممغن ملسا ىذلا  oaa M Uusة  

 هتاقوأ 9 :

Juxta Memphit. ىرخت 
 NA&CCHDY tempora mea قفذمزاأ © 
nEMCHO' tempora tua snafcul. eaa; e 

HECHD^* tempora tua femi. كقنمزا e 
MECLCHO^ ejus tempora »fcul. هقفمزأ © 
1 ejus tempora. femiz. lex! o 

WEHCHO'^Y noftra tempora anl © 

ne"TercHov , feu. nc perecuo veftra 

tempora نكقنمزأ : مكقنمزأ o 
1106 00 eorum tempora. o6» مهتنمزأ: a 

Exempla pro fingulari رضادلل 

Matth. cap. 26 verf. 18. 'Theban.'H-To« 2x nt/ 

xxenac دنع Adi ce pon € pnoDac ima put niet 
 / iCxEUEIUXODC nacp: cxt RCAO It XnaDuمدعم

Dti) Pci cepun : tinap i ACA O20 7ERX Jt 
na£fA8UT[uc a 

Memphit. TVaoey هع rexacey 110305 ; xt مع / 
morzem 6 qz2i Ravi عرق naneran ipn: O*0e, 
-ixoc mac xw: nexe rupe cRos : xc 12 

AQ صالللا <1 Aimalpi ££ Tu 12 a a7X077X nERU/ 
mttaSHT[HC 4 

Jpfe autem. dixt eis: ite ad civitatem ad ne 
AP 
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dam virum , €9 dicite ei , Magiffer dicit : tempus 
meum prope esi, apud te facio "Pafcha cum difctpu- 
lis meis . 

  eماعم ا هل 153555 نالف ىلا ةنيدملا ىلا اوبهذإ لاقفوه اما
  alo Jeكدفغعو برتققأ نق  e elىذيمألت عم €

Et Matth. cap. 29. verf. 2 5. T heban. Hiee e apanc 
  ie oaa ticae maa ivzz neq ptcتوون

XAUiCT&a, معمل xit nec Sup عقب عملا : cna 
itxco pt 4t 580060631 4 

Memphit. Vise عموم ne nic-zoc debo ica c 
dj 5معمل م mang ac vo pni txtm neaxA iai 

 11 aمل  caet ic choعدل راسنا 2170م
Quis putas fidelis férvus, €9 fapiens , quem ejus 

Dominus conftituit. aper. [ervvos ejus, ut det illis eo- 
rum cibum 1n tempore opportuno. 

eod eel prc oc &لع_هديس ههقي ىذلا  

Ejufdem cap. 25. verf. 19. Theban. Unica. 221106 
 £ dلحم عمقا  mxoucكد  iowbtU) agriدع

Ata o 
Memphit. f cenca. هع 061101 2x Reno: à 

  eT enarعقل قناع  iimرادع مانع
Poft sero mulium temporis "venit Dominus illo- 

rum ([érvorum. 

ox 9 8اج روبك ىنمز  oaaنيبعلا كيلوا  & 

Juxta 
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Juxta 'Thebanen. 
Omnes numeri ordinales , quorum principio prae- 

fixum fuerit zn , poffunt habere quoque pronomi- 
na fixa , ut fequitur. ددعلا ق © 

-[Axnetwzt mea hora decima JE 

  eةرشاعلا كتقعاس . hora tua decima mafcماوي ملل

Tqovxruuiet hora tua decima fem. ةرشاعلا اهتمام © 

"qtti hora illius decima 72 ةرشاعلا هععاس © 
-[:cxnuetiers hora illius decima fem. ةرشاعلا Lene © 
-quexmenert hora noftra decima ةزشاعلا انقعاس © 

 اس  ersةرشاعلا  hora veftra decimaجا و

-q[osxrueucxt eorum hora decima i, ld] مههعاس © 

Sic de ceteris ordinalibus numeris. 

CAPUT 17 

De nominibus- menfium عون 

 : روهشلا اهسأ ىف 8
NE & alia circumftantiae temporis homini: fci- 

licet menfium anni fecundum 'Thebanen. 

  9لوليأ — ...| . .— Septemberتوت 0 &.
^& Haonc | 4b — Od&ober لوالا نيرشت © 

^t تن 25^ . November. a oss 8 

^» Xo Ces December ^*^ usto 
^c "o4&c 5 هبوط Januarius aul ىنوناك © 

 مع اا
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Februarius طابشا و 

Martius : lol Q 

Aprilis ole © 

Majus | jb e 

Junius نآردزح © 
Julius زوه 9 

Auguftus بإ © 

Intercalaris. c2 © 

^v fvyip gea] 

2 Hapeop cbe 
* Vagetowxt 52545 

  — sمودوو 112 *
 جنن هنوود 11 *

1 Gnun on! 

1& lUkcowpn ىرسم 

H aco tiinot 

Memphit. vero menfium nomina funr. 

1; Ouvec, cujus quarta die incipit September. 

 © لوليأ ىدقبي هنم عبارلا توق ©
2. VYiaonn, quarta ejufdem incipit October . 

 © لوالا نيرشت ىدعبي هنم عبارلا موهلا ىف هبأب $
 .255 quinta aufpicatur Novemberم .3

 ىناثلا نورشي لوا همم سماخل ىف روف ه ©

 .  , quinta illius incipit Decemberدعوته .4

 © لوالا نوناك ىدتبي همم سماخلل ك عمك .& |

 .  "6&ofi , fexta ejus exorditur Januariusى.

. * aut ىنوناك هغم سداسلا هبوط © 

 .  , feptima ejus incipit Februariusناخذ 6

| i © طامش ىدقبي هنم عباسلا رهشمأ © 

7. Qa» 
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7. aseo , ejufdem quinta exor ditur Martius. 

ll لوا هنم سماخل تاهمرب e 

8. Papetowi, fexta illius. incipit Aprilis . 

© olas ىدعبي هنم سدأسلا ةدومزد $ 

9. Tiaoyuerc ١ fexta ejüfdem aufpicatur: Majus. 

$ Ju! لوأ eoe سنشي e. 

10. Tiacni و feptima ejus ingreditur Junius . 

9 obs nd هسماخ هنووب 9 
i1. €nim , feptima ejufdem exotditur Julius . | 

© j94 ىدتبي هعباس enl © 

 . 22 octava ejus , incipit Auguftusد ملاز .12

  5با لوا هماث يرسم $

II: € icecxtpot , feu 7-106 iepox icem 
pon: quinque dies occurrentes anni fine . 

© csl pol ةسمخ $ 

 1 ivt ruetctc. vaca s iposenu: Diesععوم 1
 intercalaris fingulis quatuor annis. — (4,4 ماي e. 

| Sapygn i] peeni: Initium ánni, feu nip pei 
Dui اللا 2 primus anni. "EM ةخسلاو دد 2 

"Tisz pov عدس ع عدو : Biffextilis dies سيبكحلا موي 8 

| Ddd  . No- 
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Nomina menfium juxta Thebanen. 

^ lanowzpioc 27 e UM نوناك ث ١ © 
^& Dixpovapidc: v abba dr 

^v Uaporioc 22 e راذإ ه مو 

 ع اه ©  AnpiMAuc A* | INTEده 0
 ه « 722 e Jl aعدومع 20 <

^c TIoxnioc A7 0 مس. نآاريزح $38 

^z low^iwc WX - ev jos Or 8 

^u JAo'scoxcsoc e) بأ © هاه 

 © ١ م. لوليأ ه  Couvxctt&pioc 47هو

 © .٠ © مع لوالا نيرشت  pinc 2]ننال نتاع ^

fx Hur&pioc AC € ىناغلا نيرشت © ٠» © 

38 wat proc 7 e Mos © + © 
 & lez qz لك دادعاو o) oe اهسا يف ءنهف ©

De menfibus Arabum, feu Agarenorum . 

 لالهلا eel ىلع هبترم يفو برعلار وهش Ll اضيأ انهه دروذلو
cةقباطم رهغ  iodرهش مهروهش مايإ نال ةيطبقلاروهشلا  

 . ةيلالهلا هنسلا صقنيف اموي نيرشعو هعستر هشو اسوي نمثلث
 رهشا | (xad مايا ix يفو اموي رشع ond ةيسهتلا ةنسلا نع
 & aad ةيلالهلا ةنسلا نوحتف ىسنلا مايا ةسمخو سقاونلا
 ايبرعو اهظبق برعلار وهش اهسا دروذ نو اموي نيمو ةعبرأ
 Less نإ اننيبانك النو اهزمغ ىن Gino اك اهملع اهدادعأو
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262 Y de كلذ نيبن نأ نع انينغتسا اًصقان ارهشو Sk Deas 

  eesبرعلار وهش يه «نهو :ةكلذ 9 |

Lunarium menfium nominibus juxta Arabes. 

* JMnauseac, fcu anauietoc (7* * meheram t 
^"&'Cr&ip — 42» fefer inscr 
"€ Ovnonopicstunoc , fed ommopietonac 

  * | rabih primus | 3لوالا عمتر
^ Ominopic2apnc (Ula, ع rabih fecundus 4 
^t Zursiocetonac ol ىدامج e gimadi primus ع 
^v OM Tioc2i0n رخالا ىذامج ه gimadi alter 6ه 
^g Pi&oc | ^ *. rageb 7 
  Íciahban 8عل نابعش ه 06 ^

^o Passfagoun . eU ٠ ramadan.. 2و 
 1011721 IO ٠١ قمع 1 لاوش 5 ^|

1& JAupioc ةدعقلا ود ٠: duilgeide 11 
3& QMpf&i«oc ةجاود o duilhege ^ 12 

zامههو  db Lalهنمزأ  csودق كلذو باسيل ىف.اهملا  

quae *و  De temporum quoque circumílantiis 
Calendario inférviunt.' 7 : 

Ad circumflantias temporis fpectant etiam & fub- 
fequentia : DN UE 

 TYxoneion Epadta . .. ىظقيالا ©
eافلالا  í11  

dE Ddd 2 Ic 
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IIxpscoz.nc | Feriodus (ةدملا ىل ) سدودربلا .ه 

YYapaetonn, feu napaetcn Vigilia ةفقولا) نومربلا o 

:Hó*pe, Nox . OI e 

Cc, vel costco's momentum : co*« dies موي © 
Et fimilia. 

3 7 ^ De adverbio, feü particula ut/zam. 
tDe adverbio عمون idem ac zt/zam Ao opta- 

tivis infervit; ut Pfalm 118. Memphit. Xo: Tc 
MAAROLIE 1هنن 06م € Apeo E nex eecatte a 

"Utinam dirigantur "viae mat. ad عا j^ 
f ificaHones uas. oo s c 

 كتيلاهف اه  Eككوفخ ظفح كل ميقعست ق 9

Et epiftola ad Galat. cap.5. verf 12. Memph. JA etos 
Reexvuza eA o ici nm e'stygoprTrp eerte 5 

- Utinam e abfindantur , qui نيب conturbat . 

 :  NS EP 5اوعطقي مكنوجعزد 9

Et ex fermone S. Ephrem in mulierem peccatri- 
cem, aegyptice Tics Jkcuyemac tcpatyi tC X O4 
  (A27عل مدلل  541 ££ TUOل XA£UY 1152دع £106

  11201811151 tuom d£ 11-0عزااش ١" دكلتذز15
vetitpoi & — Zaeta abit dicens : utinam inveniam 
ofttum. apertuno.. mibi و ut sngrediar و friiqum agno- 
fceret aliquis bomo ٠ 

olt PTT SUM o» ial ةلياق ةحرف نسف E 

9 ux نم eal e e el Vd 

* 
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De adverbio locali sb &c. — - 
|. De dita , ideft, /ocuma , & x«yon , quod fignifi- 
cat ubi, & vice لدد : Ke : نيأ ie , ut Lucae, 
cap. 22. verf 11 Theban. "B exoxpoc 4t nxpotvic 
AfTUI XE 1708 عر RETTAXOLÉRADC TC: At 06 

  Róy Nergaum t rteamceexon : bera t aocعع
ffIIAC^g AR É6ROCQ ; CAE ا 

Memphit. O«os, axoc 4enincAin 11-8111015 ; xe 
mexc mipe"TcAdu nav (age) 266 acyoaut mi 

 ( 7 cbeez. t-|raocsouee £enanacey a itوعملا ع معكم
A40cp; nEPt RAEPAOHTEHC 

Et dicetis Patrifamilias domus و dicit tibi £M agi- 
lex, "ubi eff locus meae requiei , ubi meum Pafcbao 
cum difiipulis meis manducem. 

" cM ol كل لوقي ماعم لا ul IND الوقف à 

 ىديمكدلت عم ىهصق لحأ قح $

Et Johan. cap. 4. verf. 20. Memphit. H emo" a's7 
O^$040)7€ Xt 1181 E O40 7 RGULTECI 2E TET ENCXU 
dtxt0c: xt apt muera 11025 كل doen Ixus: mu 
wk 5 تاز ع WOvoid) eere 

Patres noffri in monte boc adoraverunt , 69“ «vos 
dicitis, quia ferofolymis eff locus ubi adorare oportet . 

geson iro uideat de انوابأ [o] 

 نأ ىقجني ىذلا ن احلا  otaهيف $

Et Matth.cap.24.verf 28 Theb. الآ عه ese DTE 
١1800 00115 £440 C1 : CERE ACOIO'E P EpOCg R61 AE TOC 

Memph. 
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Memphit. ITieea. &sc- eyoA ow 4eetoey eua 

uuoe*-] teezx 11265 81 ndm e Ubicumque fue- 
rit corpus , illic congregabuntur *ق aquilae. 

Significat 440 ad locum, ut Johan.cap 12. ver.3 3- 
Theban. H aayips exiwcovi iostityne "Tra ét en 

  CORE A^U WwACXAUE BUIZUXDOCم نو تيت ل
iuc Ioxaai: xc طععم xnox v [nafow tpoa iw 
"Xt magjy am poc a 

Memphitic. Haaynps c qiexos2a. icio "Togo 
  stu : tptuenmor] ncou: ov warxdpu-Tزاععع

vXx(xDC Burn Jowaa. cxt; mesa anox c 5 نع 
nni عمم ل 1500 علا -zertnnany poc am , 

Filioli mei adhuc modicum tempus توات عاصف fum: 
quaeretis me , €9 ficut dixi Judaeis , quo ego vado , 
"or nOn potejits venire . | 

 نأ دوهيملل تملق US نوجلطتو Sas Gas مكعمانا ىباي *

 9 هيلاريصم ا لع نورهقت معسل انآ هيلا [uan ىذلا عضوم ا

Ibidem verf. 36. 'Theban. YYexaey nac 86i: Civ 
tox Tlecrpoc zx: rxoeic tna &scon : acqooioo S 
Rós FC: neta anov € na Aoi عمم Tu nagyosz 
  EX EDS AP Y, 58 o7هع  RCOLI Amt TEROY 7 4£6RCUICعال 2
ico a 

Memphit. 11 عدبع Ciesoun Hex poc nac: xc not 
&xn&Ojutav Egon: acjepoca nas Tüc: xx: nies, 
ano t-[natyauu tpoc :; £eeonoyxo P£ouoy 

 عع هنت -
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teronpi icon quoe: € sat هع woteogg itcou a 

Dicit ei Simon Petrus: Domine, quo adis? re- 

fpondit efus: quo ego vado, mon potes me fequi. mo- 
do, fequeris autem poftea . 

 دعب نم ىنعبتت ©

Et cap 14.71. 2. 'Theban. 06 عجعر ندع ١ 0 
T P Tu ه0 م tix CE تل 2 1ع شحط fuu 

  vcA-st onere nuc osهلت عع لاهل لال
Memphit. O«on ovt £tutonn coti nuu da 

  : tn ARAADIU: RAEIHAOXOC nOXTEUH 3186 7 XXضن
Tinzayeuu ixzctÓ-C Oweta 110011 

In domo Patris mei manfiones multae funt و ff quo- 
minus dixiffem "vobis , quia vado parare vobis locum. 

 نأ ن  UUىبا توب ة  B AA. eننحل كلذ الولو

 ه Glo مكلدعال قلطنإ ىنا مكل لوقأ

Ibidem verf 3. Theban.JMeeos oncigyan iov cA» 
"Yt DYALA Duc: Tpeee oiez22n Cpen لن 8003 : 

 ا الل  Tua anow 5-0 Asaeocy trieدعا
eov quce رع مدعو : هلع TUM AWOX vo lna / 
pot "tr[itcoo^tn هيمن 7 ac 00ج i 

Wem 
Memphit. 060 عر 1x25 ajamu: 12 0685 ou^ 

402. 21001] 120111011 titi 0550 عرأا T2 CN 5111106 غرق 

por: ey. دعه anov t roger 2من كل 118005561 
"qe XUMCoXDm Atm dern s Et 
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Et fi abiero , € praeparavero locum, tterum نعد 

nio, 65“ accipiam vos ad me ipfum, 65“ ubi fum ego, 
 . 8“ viam fitisو  vos fitis , E9' quo ego "vado [ctatisعو*

 | © قيرطلا نوفرعتو Gl بهذا نيأ لح

Yea : fignificat etiam fro, vice ضع , ut Matth. 
cap. 2. verf. 22. 'Thebanen. H-xtpeaco Ttt. دع xc 
aprgu^aoc pppo exit] Toxz. xk ruesz 11 عزا مالها 
Ficqioer هن م عواجع cB uai teta a 
١ Memphitic. C-xa«cu-Tqete دع zc AApry uA aoc 

  it Hou2ncنعلن  itovxpo t] Tov2xa 5ومن
mtuqigr:aatcpeU-] tue tta s 

Hic vocula tet«*« ///o fignificat. 
Graece: Ax&cac 5 oTi "ApxyéAatoc BaciAAa c7 mic 

"Iud'adag avi Heody $ ardleic deb é 0 000١ 07 

V idens autem quod Archelaus regnaret in Iudaca 
pro Herode patre fuo, timuit. illuc 176 . 

 س دوريه ضوع ةيدوهملا لع كلم سوالشرا نأ ع مساملف ©
 ' "© كانه كل Gs نإ ناخ همنا

utكانه ىلإ و  in eo locoغو  vero ideftالدعم:  
neo quo^عم  Johan. cap. 2. verf 1. Theban. Moa 
Han noxع  fuv HBepOw augyAtg oynt on 

Va daa : anOA nepr za à [C مع عمم as 
Memph. )0 50 عر io pui 5xn ni copo tera o "c 

 : ew 7x Ran. nen] Vaiمهد عماش نال دنا
 دال
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0960 Wa pt 84 duc $teax wo Et die tertias 
nuptiae fatíae funt 1n Cana Galileae, &g erat M a- 
ter. Jefus ibi. 

e "—-—— dad bla شذ سرع v JAM esM is 2 

 « eكانه 2

Adverbium vero xeteta« , fcilicet, & z/uc كانه 
ut Johan. cap 18. verf. 1. Theban. HE z1 21 7م 

 ع  nc: vntv ppعلا اعلمك ههنا  10 a eye A OAمد
 عراك:  62000: niea Ortللا ين ل عع

muta د2 ل Roncppum Epoep 1-0 ei 1 نع 
  nói Ioxaac neaعوننل ل  000911 2xنلاككأام : عل

115 TtàpAaz t2 D* 411001 A1 3 ا 6 xt 525, 
icom à 15 هم0105عخر 842 24356 ttis nec erxzan Tc a 

Memphit. Ha: عه ندد دعمت xc ic acit& oA 
7 MERE RECL E£AGR7EHC C6 £€ ل BUE 

  : mua 67720501 ovóou deetoe : basكل لاكن لذ
| a«uteovn مم دع Tic ncee necyetaoinc : 
oxos,lowaac du tàonacmmie naa caowmon 

  80006نإ  6 2OXE 0501101 iconرولا ع ه5 علل
tao ketacc c ادعم Tüc nete 115 مع شلل 

Haec cum dixiffet "efus , egreffus eff cum diféipulis 
fuis trans torrentem Cedron, ubi erat hortus , 1n quem 
introiott ipfe , eg! diféipuli ejus. Sciebat. autem. € 
Sjudas , qui tradebat eum locum و quia frequenter 
Jefus convenerat illuc cum difc ipulis fes . 

ERU cols e dL. هنهمالت عم eu 85-8 عوسي لاق à 
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 ادوهي ناكو هنبمالتو عوسي هللخد Ua كانه ناكو ( نوردق)
 عم كافه Qe ناك عوسي o عضوم ا كلذ فرعي ههسشأ ىذلاإ

 92 ةرهثك عوفد نممالت

Adverbium vero nietz, fcilicet 5c in hoc loco 
 .lxga , ut Marc cap. 14. verf. 32. Theban 26دك ع5
 t5»pai txÓULet 828 م01 118 U'EBCALARAREL : تاعك

B HEC ÉRABHTIHC : "xo MODC mu £enei/ردع  
Tlexpoc eri ]5/مدع عع  fta cysts pagan ١ aocox 

acu ep^oresتاعك  ; xuxi&oc : eex Éeopannuc méseracy 
tCXOUM tB CT: AUG DeXxacp nacعننا  Wog-xOp-XQ 

paa 8 1140096 : 60011111هز ة  ze: ca pesng Oven 
qHpotic néettaaيا  Aentieta 

Theban. ieneisea : Memphit. vero 9 stai e^: 
fic Memphit. Oxo , 2«y1 cxiop, ene pane 187 

iU RECLECAUHTEIHC : x6 DER0510 عرال 25  C'C44A81: 
 نر عوتدعلا ل: [eDc7 م1100 88088: 0550 عرش لن
 a nenne ع lie Tpoc : nce آل awof&oc : neces [هن/

RüajSop-Trp: opo ittp/080 عرش ل عب عزاتج  AWMHC: 
 معاع# عرأا عااك[ ا 05659 خر mcxzcy nou: xc ”[ ظح] تكلا
 0X. 5 942 t Spi$£ طع 06 العز e£ ت11 050 عمن

Et veniunt in praedium , cui nomen Gethfemanmi , 65“ 

ait difcipulis fais : fedete bic , donec orem , &9 affumpfit 

Petrum , &y lacobum , €9 lobannem fecum , €9 coepit 
ait illis : triflis ef anima meaعق*  pavere , taedere, 

ufque ad mortem , fafflinete bic, &9 vigilate. 

 اوسلجا (Soa لاقف هنياهتج P QS a" اوداو 22

 انهه
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Ugoذخأو ىلإ ىقح  ooh:انحويو بوقعبو  los sنزكي  

 & اورهسأو Ugo اوهقا توم ا um ةفيزح سفن نإ مهل لاقو قاقيو
Et Johan. cap 1 verf. E Theban. Io's22c 2x 27 

zi d tcmhpa : معسل ek epntpu-Ttc عل ers 
naprritpvuc : Afi nt Sapicaic: AC tiutta ts 

  tuitضمك نا  Rt exu cbanbc ; Avus ierدعدوعه ع
  epnAont aعزا

Memphit. Jo*«2.&c o«n ع كاك 4 11144110 عد 
eAn ممم vA OX cn mi 2مل عم 8801 11 m 
Qapiccoc aci &étáv: ncee Pan Panoc; neet oxn 
NARSAMAC: tet DA 9ع 015 4 

Judas ergo cum accepiffet cobortem, €9' a pontif- 
cibus , عه pharifaeis miniftros و venit illuc. cum [a- 
ternis , € facibus, 65“ armis. 

 © ; m olاطرش ذخأ  (oa (l0)ةنهحلا يطع نع

 12 حالسو جباصمو جرسب كنه كل اجو نييسيرفلاو

De praepofitione autem & &zit, feu ضمه دفع , 
ut Johan. cap. 3. verf. 33- "'Thebanen. Hspt n«t (NM 
exmutc 5 15128 oi zin عجلات Cae a 

Memphit. H ape ie Inuamnc 2c >] ند هك كلل atn 
wur xxt Canet a 

Erat autem Jobannes baptiz,ans 1n Adennon juxta 
Salim . 

 9 مهلاس دنع نوذ نمع ىف o اًضيا انحوي ناكو ©

etiam apud , ut Johan. cap. 1. verf. 2.-د  
Theb. .566 2  



404 | Rudimenta Linguae 
Thebanen. ITai عزك "Te5psoxt 118 ]لان 07 عج 
11110366 4 | 

Memphit. (21 nac ^g icem عزا amen d] se 
Hoc erat in principio apud Deum. 

 © هللأ دنع نأك ءدملا 4 95a و

CAPUT XLV. 

De litteris adjunchivis. 

Itterae autem ££ , & w funt adjunctivae , ut 
alibi diximus. Haec autem praepofitio &a^xix, 

feu ص محلل invenitur affixa octo pronominum no- 
tis hoc modo : 

esum, feu aw apud me vocc 
éAUsux , feu cann apud te 2/6. Doe © 

eat. feu dat apud te fes. Oo © 
ésuua, vel ضدك — apud eum 724/0. so^- 8 

eA 65 vel dac — apud eam fep, Uo © 
 © اندنع  , vel c aceun apud nosعرتككأللا

eacvreR, vel م جعل apud vos.  عخدكم 9 
 نكدنع $

eA quo, vel a-xuow apud eos, apud eas. 
 © نفدنع مهدفع ©

5 Exempla . 

Genefeos cap. 18. verf. 1. 'Theban. 2M vtov xc 05 
One tAoA اع 5611 عن هنت JM pas z4* xao ttooc 92/7 

4A 



Coptae , feu كوز ما 46 405 
"xi noyam deeeaeh opu: tao stooc Pit npo 
11 Y 

Memphit. 9 d-Y دع o«onsdatpoa dó*Tqwum 
'Gyuyen مدرع etat pni. cuogerci éipendpo imc 
"qpegcwmm o 

Apparuit Deus. patri nofiro Zbrabam ad. quer- 
cum AM ambre fedenti , cum ille federet apud oftium 
tabernaculi . 

8 exe باد لع سل. جوهو ىره ةرجت دنع ممههردال oM أرثو| © 

pim fignificat etiam apud15ه  feuآلآ ععرمومع ,  
ut ibid. verf. 14. Theban. 245 06 ia at9£( ننع و ( 

nOjAxt 2180] 60 44 i nz o pée 11110571 

Memphit. 20-11 oon ivovcazi natpa"Txost 
Lui حلا 

Numquid apud Deum impo[fbile eft verbum 

 © ةوقرمغد ةيلك هللا نفع له ©

'"H-oo-l apud ننع و ut Johan. cap. 13. verf. 29. 
Thebanen. ظل <عمععمن nt دع eeceue cxx nciaune 
WAo'*covt ton ixoo7a it Iosaac 

Memph. 9,a2no'son eec naci لا zx euin n7 
p: rucAucoxorram imzo7Ta 8 Iowzac 
; yen yer putabant , quia theca, feu locu- 
us erat apu H"HAAMD ٠ 

 .ناكيذلا قودنسلا لجأ نم هنإ ie مهنم e ن ال 6

 & !دوهي دنع

Johan, 



406 Rudimenta Linguae 
Johan. quoque cap. 14- verf: 25. Theban. Hai ai 

  86"556 111 osعرق" 100115 21111 24000

Memphitic. Hax دع 1300 هدو Wein 
  8111106 aم عجل

Haec loquutus fem «vobis, apud vos manens. 

9 reo اًهقم :نهب pe a 

ífeu aao idem fignificat : ideft2ع عاجلا ,  
ut Johan. cap 17. verf. s. Thebanen.و  apud oss] 

EDO 1عاج  "A1تلكم  T6wox ótnacims 7T 
Qygunt eشعل 5[ 10م0  RUuxiqp OA; 

Memphit. O«oe, -] 410دك م 500055 tiu oov. nai 
Ox cQ4AT7[O7XX (tn 110008 tne it ctu dk gyopn 
211250 112004200 (jum م 10] 

Et nunc clartfíca me Pater apud temetip(am , cla- 
ritate quam babui , priufquam mundus effet , apud te. 

 © نالإو  cal (sosاي  sulكدنع  obىل ناك ىذلا ٠

  oe eosلبق  Lalماعلا 9

Oasis, feu coa" qun: ideft juxta oe, ut Johan. 
cap. 19. verf. 25. Thebanen. Hca'sapy دع &pa-To* 
exuit ntcxa*poc n Ic iói MU 4 5806 LL. ML 

, Ceome ize يهم Dapia دز ععمو لا Hveuuna : aco 
Uzpia x آل ق1 ج 9 كلاما ال 

Memphit. الل ةعؤعر دع xpa-cxov nt معلا m 
  mc luc nue xta note "xCUmهجر معممع

ixtastax: Dapia دنع vwAcona : nue 0 
pia cp Uaenianna a 

Sta- 



Coptae , feu Aegyptiae . 407 
Stabant autem juxta orucem 'fefa mater. ejus, &g 

foror matris ejus Ad aria Cleophae , €9 Maria 4M ag- 
dalene . : 

 ةنبأ fu^ ed تخخأو هم عوسي بهلص oe تافقأو نكو ه

Ruth. cap. 2. verf.13.كدنع .  Hune pax apud te . 
nexac : xt vxoxic 2161 ivg a picلل ومع هع  Theban. 

nia paw Xt AXCACUA-T : &'€*0x AXOjAAXX to pi 
tnasnT e 

llla vero dixit : inveniam gratiam apud te, Domi- 

ne , quia confolatus es me , “عو loquutus es ad cor.meum. 

 كنال كدنع نم ةهنب ترفظ ;o3 aul ةلياق ههباجاف ©

CAEىبلق نع سجرفو  © 

Et epiftola ad Galatas cap. 3. verf. 11. 'Thebanen. 
ZXc seii 2من t iRansetaiD عراك 11006 mao pit 
nupt ع 

© dj| دنغ دحارربتيال سومانلاب asl, © 

Memphit. 2€« i pix معلا mio Bros iere nuno 
&t0C ع يمنا عللد nta: saquen do a 
Quoniam autem in lege nemo juflificatur apud Deum. 

© all دنع دحارربتيال سومانلا لاعاب asl, © 

De praepofitione ;zter &c. 
Praepofitio vero: «xt o^ , ideft inter, fufcipit 

omnes pronominum notas affixas, ut fequitur: 
  intr me ESلا [0561

vt/ 



408 Rudimenta. Linguae 
60 inter te »afcul. due © 
OX" [ox inter te femi. C © 
oOvx-qpuea — inter ipfum 724/64]. - هنهت © 

  eاهتيبام  interipfam femur. 0نينو

O'"q[um — inter nos ES 

  inter vos (ge aom rrن6 6 ج11 [006

 مهنمب ام ه . inter feipfos, inter feipfasندع سيمت

 نهذمج 8
Exempla. ) 

Matth. cap. 18. verf. 15. Theban. Cayo دع pz 
 / ne«cDn pto At epox, it C 261110 D'Y-XCUX. D'Eهل عزك

Tq eAWAAM A 

  eكوحأ .ناكام اذاق  seهنيدو كنجب هخيوو ضمأ ©

Memph. Coyain 2x a pegas 518160011 1065م 01 
ARAO)tU.W CA fuc) D'é-pQUM. ERA C| A4EtAEATICQ t 

Si autem peccaverit in te frater tuus , vade, eg 
corripe eum inter te , E9 ipfum folum. 

e CRY هّدتعإو بهناف كيلا coa | اطخا نأ E] 

Genefeos cap. 3. verf. 1 5. 'Theban. Git«o iot 
xar quotes £e ع0 عز ك8 : 05 هلاع eet 

 , £tit 05 mtccmnepaea Tod eqtegpteللي
tnta7]ÓAc:i Tow euo wtpzpto txt«ing 

Memphit. Cte, vig gru i ocetenzxz20 o7 Tcov 
nERCO X € -1 هعرمعت : : عم 06م8 15180260026 : 060عر 

 / 1180 twtapro, tل 58 م8عر الشط : 060 عر 11800
nteuuifc a 

Et 



 Coptae , féu كير )فا غ . 409
Et inimicitiam ponam inter te , eg mulierem , eg 

inter. femen tuum , 65“ fémen ejus. Ipfam ffrabit ca- 
put tuum , €9 tu fervabis ejus calcaneum. 

 وهو اهلسنو كلسن ىنهبو ةارملا نيد كنمد ةوادع عضأو ©
d. joco 28 ( هبعك) هبقع نيدصرت ثنأو  

Matth cap.23. verf. 35. "Theban. Z€e« ac tees عب 
p&i عدبنت كلا 161 تاكل ل iet iiw قام t 30515275 

 اذ هلع  Paci 118 xin necnoc RON AENعمم
02 pas tnecuoc i £angapikc noynpe ik Bapar 
DRi&c عادم علا عوف ; ove npne £t nus 
SYCIACTIHpiDN 4 

Memphit. £onoxc irzeeji عدي علك هدا ودك IUXE Cho 
mif&tm mare عمعام801لعقشمللا gxtm 516 عوأ 
sce vene i JA rugs: aya nenoa i£ a 
fKapiac muupi i Bapa-iac: du 2065 

  A ec 0658 ru 50421: nce m ££ 2115001030 EC Yaصممه

'Ut veniat. fuper os omnis fanguis justus, qui. ef- 
fufes eft. fuper terram, a (anguine Abel Jufhi , ufque 
ad (anguinem Zachariae fili Barachiae و quem o 0661 
41/111 inter templum, €9' altare . 

 صزالا ىلع كوفسملا نيقيدصلا مدلكمكيلع يناي ىكل ©
 هوهلعق ىذلا اهشارب نبأ ايركز مد JUS. seca نيف مد نم

oeه 23905 لكيهلا  
Ifajae cap. 18. verf. 1 . 'Theban. 201 > كذدكذدك هى 

FUXDEIC Ó4£6040 AU tXABOD : HW 1178 11 

Fff xo 



410 Rudimenta Linguae 
-£t 2 poc cax 14 : ANNA 111:06 عجم” <06 عاج 
"ECCEW 4211-6 £fi 15160756 5 

Memphit. Un ثعدعدك ayxoer n 7 pxvx. de noc € 
noegtt : 15 201502516 2455326 P, pog) tüyzcercauy 

cuc: EA nextnnoR: ceo] ox-To-Ten nces 

7l 
Numquid non valet manus Domimi falvos facere? 

aut graroevit manum (uam و ut mon exaudiat < [ed 

peccata. veftra feparant 1nter vos, Cg Deum . 

 [ Icىوقتال برلادي له  a uz olعسي الأ ةليقت هندإوا

 © هللأ نيبو مكنيب Jal» مكاياطخ ىنكل

Diftinguitur autem O'xt c izfer, ab ox 

"0n, quia 05-8 cum littera عر & owat habet 

litteram ^» . 
Praepofitio عرعر feu Memph. مهمة fub تق 

Exempla . 

Johan. cap. 1. verf. 48. Theban. 2& IG ocecgj& nee 

XA mad: xe عمك GQiNamnoc 0ع tpox: 

Rep عج "won iwirxt aima مالا 5 

Memphit. «ponis رادع 1156 nexaey nz: xt 

Asvacue Diinnoc £07] tpov ا tw نقم 

dox ient ainacs tpov. 
Refpondit efus , 6 dixit ei: priufquam te Philip- 

pus "vocaret , cum effes intus fab ficu و vidi te. 

 سبملمف كوعدي نأل بق نم هنا aV Jas باجأ عوسي نأو ©
elsلخاد  e, oaa Be und5  

Haec 



Coptae , feu IMeryptiae . 4TI 
Haec quoque praepofitio adhaeret pronominibus, 

atque nominibus. 
 عرج fub mea manu ىدي تمت 9
 eaxoo-Tw — fub manu tua 704/6 كدي نم 4

ex qpeo Tt — fub manu tua fem. (Dose 9 
dكدب سنحت  ex x00 — fub ejus manu »safc. 

dاهدي نمت  fub ejus manu fem.عججسع00-16  
 escx00-p[. fub noftra manu اندي تح ©

 عت 0051616 fub'veftris manibus مكدي »€ 8

 © نكد نحت
àمهدي تمت  ez"poozo* [nb eorum manibus. 

edنهدي  $ 
Exempla . 

Pfalm. go. verf. 4 .Theban. *Inapex&c vgow عج 
"pU e ECHNTE: AUC) AXHARAOTTt عرج 2151 7511 a 

Memph. © ل 58م ضلتذ انك cxmw. tnam T iua 
  tXttpe pAruc ansa Tene , nعر 0510 : [£107

Scapulis fuis obumbrabit tibi و &9 fab. pennis ejus 
fperabis . | 

 © ه لكتت هيحانج سمحتو كالظي هيبكتم طسو ىف

Et epiftola ad Colofs. cap. 1. verf. 23. 'Thebanen. 
€uyxc معمل معمل قمل oi "x rucoTic tc^ 
en xicuvTuAoOA : auo cre Th zaxpuos ncc 
mount 4x4t0iz anc AoA : oi ec mic £e i esav 
vArOR : naa jvxacst[ coc 120 

  TCOJIUT "zHpQc 55 n nina iuعك  ft000Qعزوز
Fff 2 (ua 



412 Rudimenta Linguae 
"sa vagnena et ano [Tax oc it voepiz ' 8060 it هك 
XOnDC 4 

Memphit. Icxe 7مل وك ct mi nao7l: vpt 
Ure" cxampHOuwu cute]: ovoo tpe Ter xop:; oz 

  epaicren : 26502 ea "To pAالنعت  tprzenos iم عر
 :  hot 528012101: dar tzapcTencpattenرع

dai عج جدك عز ننذاز £600 ati nico جال ex^ 
CcAantcu"T inox e: dba esaxiayoum nao zov IHTaxz 
^oc i 2:xXwum أ P 

.. 4i tamen permanetis in fide fundati , &9 flabiles, 
€? immoliles a (pe Evangelii , quod auditis , quod 
praedicatum eff in unioer(ía creatura, quae fub caelo 
ef , cujus fatus fum ego Paulus praeco, “8ت minifter . 

 نع اولوزت مو نهتباثو ues نايالا den exil نأ ©
 ةقيلخل عيمج ة اهب ىداني ىلا مكتغلب ىلا ىرتشملا اجر

o»!2 اهمداخو اهي دانم سلوب انإ ننك ىملا كلت ءاهسلا تحت  

Er Pfalm.139.verf.1. Theban. IHTo6 nao ttes c^ 
putt ع no HpDc 4a7X0*XO0iC OR pute 1217 
60nc: may i-Taetcest toan wavix on nesonT: 
acp £XN2bEAOA deni Ppov-cx npe ; avoue i 
HEYAAC Mot ihtieDu: Dxeta-z0v عود نإ ex عرق 
nUECHDTEH E A 
Memphit. H a5 eec no€ ca&60A it ovpuutti c7 

e910: 8602 عج oput npe 61 iexDnic 2-0 
  nOYOPUTمعلا  mu tTAXxcDÓi HoznÓimAuDMCدعالأ

  axcofS- T noan&c oc: x*7م  t900* cupaرك ركز
eyoRoyc&. £e noA ac sxdpuc] قع daovoepa: : 

"Y, 



Coptae, feu م 413 
 ا  cx n dia noxcio-qovوع 501 1 عوف

Eripe me, Domine, ab bomine malo: a «tro ini- 
quo eripe me, qui cogttaverunt iniquitates in corde : 

tota die conflituebant praelia. Acuerunt linguas fuas 
ficut. ferpens: venenum afpidum (ub labiis eorum. 

cec ic]نم براي  m"نمور نرش  (aoi! Mb esىنيذلا  

 اونس لاققلل نودعتسي اوناث هلوراهنلا مهبلق dco اوركغت
 92 مههافش «ex e ىعافالا مس : ةمحلاك مهنأسل

Et epift. 20 Galat.cap. 3. verf. 10 'Theban. Hv-T^ 
C29 £&oA en neo Bivee de mnooc cetoonنلوم  

nciopu aعرج  
 Memphit. Oon vzp mifies cxajor 6602 م1

 fi o S novi ioc ni nostoc عملا صه nca pp هم
Quicumque enim ex operibus legis funt, [ab ma- 

ledicfo funt . 

De عج in (ignificatione pro, & 4 نع ele 
Regum r.cap.7. verf. g. Theban. Ca ssoxw ac^ 

zi B oxcoytih oa m 7220لعمل 8 2 ل to pas 
WONÓA عرج nAa0c rHpep Afia, 11260810 2 ACEOU 
Caton aco to pa: € Tuxocic Exée n IX 

np 39 

Et. fumpfit Samuel agnum ab ejus lacfe, &9' attu- 
lit eum in bolocausium integrum Domino. pro popu- 
lo univerfo , €? clamavit Samuel ad Dominum pro 
unvverfo lfrael . 

oli © 



414 Rudimenta Linguae 

 :دعصاف اعهضر الح ليومص فخاق و . Bogنع برأل ةمات

 لك  Ls alaىلا ليومض  ue'ليارسأ لكى ع ©
 - fignificat a, vel a fecundum Memعج 809 6

phitic. نم ىأ و ut Pfalm. so. verf. 4. Gw«tpac-T i 
épxo tÁDA oa -xxinotnk: 060 عر tios. tw 
&o^s&anotix e o 0c 

"Amplius laua me ab iniquitate mea , €g a pec- 
cato meo munda me. 

  af lassىرهطت ىقيطخ نمو ىهأ نم 8
Ibidem verf. 15. Memphit. 005 ءماذ cip tA oA عج 

TUMep: 0960 عر ntknnoxeta cooá& dtnepoAc t7 
&oXS apo: هب 

Ne projicias me 4 facie tua , €9 fpiritum fa- 
um tuum ne auferas a me. ! 
  2قم هعزنتالسدقلإ كحورو كهجو مأدق نم ىنجرطت ال 2

Significat & ad ىلا , ut Pfalm. 54.761: 1. Memph. ' 
JAnoc <8 عاقل ento عرج dT: 050 عر An bc co 
"Ete EpDI و | 

Ego autem ad Deum clamavi , €? exaudivit me. 

 $ d oU برلإو تخرص هللا كل انإو ه

9s cum «xit , feu "xvn. fignificat circa , apud و 
juxta ومم : ىذل ics f, ut Tobiae Cap. 14. verf. 14. 
Theban. H-zeptcetov دع عونستع iói Anna FIT, 
"EDeC PAo7s£e neouoos: aq Anu دع iói T'ur 
Éiac atn عل co pere معلا neqognpi a 

Et 



Coptae , feu Aegyptiae 415 
Et quando mortua efl Anna, (epelrvit eam circa 

patrem. fuum. Difcefitt: autem "Tobias cum uxore 
fun.» €7 filus fuis . 

 ©  Cas] sla Usعم اهيوط بهذ مث . هيدأ دنع اهنقدهخح

 هدالوأو هقجوز $
&zpa-T autem , vel معمقجإ fignificat fu pedi- 

bus. Eique adhaerent nomina, & pronomina fubfe- 
quenti modo و ut: 

  9ىمدق سنحت  fub pedibus meisعجم

 ©  cdكهمدق . — fub pedibus tuis 74/6عجم مهام

ezpaxt — fub pedibus tuis fem. ٍكيمدق نحت 9 

  cz 8ههمدق . — fub ejus pedibus 224/6عج مت”5كإ

e2pa"c | fub ejus pedibus fem. اههمدق نست هن 

 عجمي >«# — fub pedibus noflris انمادقإ نسق ©
 عجم مدر متم fub pedibus veflris مكمادقأ كه

 © نكمادقأ تحت

 مجم 506 مانا .pedibus fuis كسه : مهمإدقأ تحجي $
 9 ىنهمادقأ

Exempla. 

Pfalm. 46. verf 4 Memphit. $a: Aaoc zeyepov/z 
ÓnExauo* nan; ner Dan aj 5a n ntnó 22 25 a 

Subjecit populos nobis , €9 gentes (ub pedibus noftris. 

& Ulosl نست eal; UJ بوغشلا عضخأ © 

A€t. Apoftol. .هم 4. verf. 25. Memph. O««oe na^ 
 هم  2056 iiti 5110077028906نالرنل لع 0008 تشو

Et 



416 Rudimenta Linguae 
Et ponebant fub pedibus Apostolorum . 

 © لسرلا لجرا نمت اهنوعضي اوذناكف ©

Ibidem cap. ro. verf. 25. Memphit. JMaggum 2t 
  com itxe VAerpoc: aa een] tpov ivعدمت

xc KopmiAioc: ado Ta tntceu7T 5م ت 06 iw 
WECQÓ AAT 

Et factum efl , cum Petrus introiffet , obutus venit 
ei Cornelius , €9' procedens fab pedibus ejus, adorans. 

 ل.فسأ S BNET سوملينرق هبرس :vul لخد Uu ناكو 92

 Q هيصلق ند

CantcwT idem fignificat «2, ut epiflol. 1. ad 
Corinth. cap. 1 5. verf. 25. Memph. &o T v2 056م 
RUSttpoYpDo كل 5 ل كنج necp xx2u "qup Carne 
CUT i necu 6a ac: TA ETUXXAO نإ 11 ىلا 03 0 ent 
derousne:; accept tmp ai vap mien 1158 210 
CARECHTT H nEdÓóAaAx WA a 

Oportet autem illum regnare , donec ponat omnes 
inimicos fuos fab pedibus ejus x novt[ma autem de- 
fruetur mors و omnia enim fubjecit fub pedibus ejus. 

 !ex slo e عه عضي ىةح كله نأ هل يغني هنال €

 ايشالا لك ye هنال لطبي ثوطاوه ىذلاروخ 3I ودعلاو ههمنق

 Q هجمىدق ندع

Et fic de ceteris . 

De praepofitionibus f/zpra , furfzm &c. 
Vox vero xe p&1 G5? و fcu 511005 , ideft, /Zpra , far- 

fum, 



Coptae و feu هك ما 412 
f&m , ut Pfalm. 46. verf. 6. Theban. JMnntrerre fou 
te pai oi 06A 0A à. E 

Memphir. J«qayeraey tnayuu xe 2-1 auo 
opuuovi & /— Zf/cendit Deus in jubilo : 

  aنأ  oso dilليلهتب ©

At Ifajae cap.40. verf 9. 'Theban JM to paí Exit 
06-0096 t xoct I 2123128 i Cim د axi 
ct ize cem eit 06071 1511505010 ice TeNiuee 
zuact d£ npposo7rt 4 

Memphit. 20 نزع nav. oyxtt 05دك هن 15د 
 قا  kh Cun 7 6ici itcقرح عج عزوز علال 55 كلذ

Ux04 7 رك eT 5jouoy n 120144 : 61ci 1 عا cet 
(S9 D'xo£(: 4£entp xpep-] a 

Super montem excelfum afcende , qui €'UADTELIR as 
. $ton, exalta in fortitudine vocem tuam, qui evange- 
liz,as Hierufalem , exaltate , nolite timere . 

 © [ exeoكسكوص عقرأ نومههصرشبم اي ةملاعلا لابيلل كل

Exodi cap. 19. verf. 3. Thebanen. JM &ox« v5 pa: 
Ró1 liarecnc : aox acystox-Tec 2001 i63 nnox/ 
"it عملا 5 £e 10106 cep xuuseetoc; axe nas nc v7 

  E guu dH laxo sعنو مدعوم

Memphit. 050ع a«i itx 22 نيدو كاع v5 pus exer 
Tunsoxo* ize dp] : o0 ac etos epo xc b 
tBoN t nuTTo)Du te xcu ÉLeROC ; XE nai nn cA 
"cxoov dens d laxo a 

Ggg Et 



418 Rudimenta Linguae 
Et Moyfes afcendit 1n. montem Dei , € vocavit 

eum Deus de monte , dicens : haec dicis domui lfrael, 
(Jacob) . 

  Gلبج كلل كك سوم نعصف  dilةاعدو  co^ dilٌةلياق لميلل

  r5م  Lgs àsبوقعد لال $

Et Deuteronomi cap. .و verf. 8. Theban. Jk«eo on 
en poupnA acxvoen n noxóc مع 10240816 : 2501 
51126010 6üjmx 2611 TE HR cepe ie conc 
vizio cepas E 11-0096 tspazi ic Aag cen 
TQpUXUt: RETAAZ BRE AIAUHMH MAI PUIZ IUXOUIC 
cAtn7[ovx nieennm qi a 

Memph. 00 st 16نس م on ١ aperture 
 / acadeA on üxt noc txt 8115606 5رع 1100 : 050عر

  0880604: ciae €» pru Extr 1110ل عع منا
v61 ززحإ nag cuo] iuum 5o nAaz iac] 2327 
UXWH IK ETTECQCEEEIUHLTEO E. عمك EU jUXE ROC 

Et in Chorib exacerbaflis Dominum, عوف indigna- 
tus ef) Dominus in vos , ad exterminandum «055. a- 
fendente sme in montem accipere tabulas lapideas : ta- 
bulas "Testamenti , quam difpofuitt Dominus ad. vos . 

 مكنيبيل مكيلع برلا bas y برلا مدبضغأ بيروح قو 8
 ىذلا دهعلا ىحول Ja ىحول oóA g^ JL. cao xao ذأ

 & برثأ مكعم 5 لهع

Vox vero Roxw«: praeterire , abire, & xo ps (i- 
ut diximus. Si vero poft &auد  guificat fzpra , furfum 

Íequatur «e pn , & in Memph. ton: tunc fignifi- 
cabit 



Ceptae , f£u Zegyptiae. 419 
cabit : zngredi, £ntrotre: ut epiftola ad Hebr. cap. 9. 
verf. 24. Theban. H-xans خت vap an نام عع 
tne ممم 444205317 iix RC£tO-x معدعع : 222 
tPpuwn E Cnt. عونمصع e Tepeqoamne EA 0A 7T 
HOY ££It20 £f 111105-] عشممزا 2 A«O& CAUXAC Am 

 « aA0c t5 pai ioa ncon : iiec. Ae "n ape ieعن ندى
prc هن م ل Ao toon cncrovaaÓ a 

Memphit. Hvxan ^f: cap anitsovn oan eto 
"n dRxix ع ox nuunoc nuc m "Tadbetia ; a 
  "T7هع € 05015 عزز اشم  igocجاع  cz btعصماعلا .2^
nov eincego £t طك co pru Exmuim ; oe 1١15 1ك ؟ل 
t2 pmi am iov £tHO) icon 46 dppuet مع ru. همت 

 505 sه  tuac vom t niمعمم
Non ezum in manufadia [ancia Chrislus introtvit 

exemplaria virorum ذ ft. in tpfam: caelum , ut ap- 

pareat. nunc "vultui Dei pro nobis, neque ut faepe 
offerat (emetipfum , quemadmodum Pontifex. intrat 
in fandía . | 

 €  rep o9ةلوهعم ا ةعونسملا سداقملا لل لخدي

 اهملإ لل لخد'ل ب ةيقيقلل سداقملا هابشإ يفىتلا (ىديالاب
Oo انك E es اعؤد هتأذ برقملال امنع axi ple VE 

a سداقملا كل رابحالا P 

€» pai, vel xo pii, in verbis motus ad locum 
fignificat ad . vel 2. ,ىف كل ut Exodi cap. 19 v 1. 
7] heban. &pa: دع 2 £t nero cyosecii cS 055 emnes 
t& oA niaynps £e n. T1, ei vreec copa: 56 nci 
te 0*6 At te pax € 55006 it Cina: xn I ox^ 

Ggg 2 veo, 



420 Rudimenta Linguae 
  5e raea xcrAteranc Penctemyoc A oA t x00هن عر

Memphit. ?l» pui هع ضعلا niea ayoeex na 
Éo^7s ivxx mi xat A 0A 18 nentgups 2x m ICÀ cp 
6502 tnc nva) Roni Qj mai tepov vtt 

  acعر  ve pat * naga IU Cina: 00وو جم: جا
  aم ivxc m 162 denceroo 1100جلع  2 ££ £fندعم

Menfe aute tertio exitus filiorum Ifrael de terra 
"Aegypti bac die venerunt in defertum Sina, €9 ca- 
firametatus eff ibi. Ifrael contra montem. 

 كلذ قرصم ضر أىمليارسأ ىد cot كلاتلارهشلا قو 8

es!ليارسأ كانه ل حو انيس ةيرد ىلا اوراس  asليبيا  $ 

Pro te pa1 ponitur نزلا ut ibidem verf. 20. 
Memphit. للكل zt EHEcHTE TUXE 1100 EXEI 111 

ix Cina te pni ext عمو HUE 115006 0550 عر 
Xànoc ممم € lavccuc &nayui exert 0طع م 
  iexe Dovecuc sعرش ل نإ 61185 لإ 8110 ننز 0550 : 5115500055

Deftendit autem Dominus fuper montem Sina و 
  67 cacumen. montis, € vocavit Dominus Moلي

fé" in cacumen. montis , 65“ afcendit 7M oyfes . 

 اعدو (Jedi G3 سار كك انيسروط ىلع برلا 0 8

Et ibidem verf. 23. Mesi qua T 
del x dt 011 x0 4 R-Tt miAaoC itn/مع  cuc 

ru-xoio ioc Cina : 21806 vap a7ض8  Oymi 
IA" EVDJÁR ££DC 7 "XE 0868 11105055 tZالعم عمم  

2502. 0*05, £2tapou-zovAonu « 
Et 



Coptae , fcu Aegyptiae : 421 
Et dixit Moyfes ad Deum , non poterat populus 

a[cendere ad montem Sina. Tu enim teffatus es nobis و 

dicens : termina montem , €9 [antiifica eum > 

  12انهسروطع ىلا ىعصي نإ بعشلار دقيال هنأ هلل ىسوم لاقق

 تدهع كنال  GUاومرعي نإ الي ! odةورهطملو ©

Ibidem verf. 24. in modo imperativo: Memphit. 
)(50 next Dc nae: xc :م25 0 6118612 ضمان 005, 
&tt0*c crayon ingox. nest ل موتانا neera ا nion 

 : 069001 enayma ea diل WERE 1112800 : 180هع
 3ك 73 ijxc nocمن مدع  RramawotBoAميال

Dixit autem Dominus , vade , defende: 65* aften- 
de tu , €9 Aaron tecum, facerdotes autem, 65“ popu- 
lum ne oim faciant. a[cendere ad Deum, ne. forte 

perdat de eis Dominus . 

Uis ©رابحالا امإو كعم نورهو تناسى عصاو ر دما برلأ هل (  

 9 مهنم c M كلهي المل هللا لل !ىدعصي كلذ بعشلاو

Ad motum vero t9» pai, vel €, ut Lucae cap. 

131 22 'Theban. Hcystoonyc دع x ax2no^aic: 
AU عه eec عل [oA oo ca Bic o pai t 8123144 ; 

Memphit. O02 nac 1e0gyint ا عج Rav : nce 
xara pen va [cRo: oxop, vip 4e neazunz 
£200) € FXtus 5 

Et ibat per civitates, عل caffella docens , &9' iter 
faciens in Hierufalem. 

hs c£; M, oos JL o$ 2هردىلا قل ظنم هوهو  Z)همهلش  

Et 



422 Rudimenta Linguae 

Et circa zztroeundi: verbum. Ibid. verf. 24. Theb. 

 ع  2t nexacqnax xc 2100126 toi"لل و نإ
eh E nwAa 87611 عرأ - ون مع م 1111111 xe ox 

 ^ هع ك0 ىاك ندع  Bccخ 801118 ica on 01عم عراا

Memph. Hso« 2x necxznu nuo: xe 201617 

migxcut tit 50s 6028 OI Ttnnipo CX XHO' XE 

oxonostun "lxnuiereoc mut nzwo] cai 

ton: 0560 عرألا 110« 6 عمم 260 ع xy 

Contendite intrarb per angusiam portam , quia» 

multi , duco vobis , quaerent intrare , €& non poterunt . 

 قولا بابلا نم لوخدلا ىلع اوصرحا مهل لاقفوهاما ه
aoه نوعيطقسي لف هنموخدلا نوديري نيرمتكى أ مكل لوقا  

Hebr. cap. ro. verf. s. Thebanen. 6 عامك nai xq 

nHO* tPp^sm 8 nwxaocetoc O)AQUXDOG 7 AXE D'XO'&Z7 

Cià tti 05 rpoccbopa £enexos 006 

Memphitic. €ufix لعن ccymos eon t T'wocAZz 

£t0C عل دب 47200 ; 568 D'YOJOtoOXU wi nef£ D 

npocdbopa £entwoxadyo أ 

Jdeo ingrediens mundum, dicit , boftiam , و ebla- 
tonem noluisti . 

eهلوخد كنع لاق كلنل  Ji.ةصببد درست مل كنأ ماعلا  

oos8  
Bu 7 autem ut /re, & vedere. 

Exemplum. . 
Johan. cap. 8. verf. 2 1. "| heban. آل] ءدعق ل 6ton tae 

Aót £C. cxt anowx >] مناع : auo) "q[tUiuta etos 
te pst 



Coptae و feu ل" 423 

to pat on 877006 ؟ : : منعت 1448 AHOX t pasan 
  107ع قع م IUIUR atjtiam: nt xtuó 00عمم لإ 11 هلل علا

61 nc l'os2a1: 2E (REEL CUI هع 06006 EEEEDCU : "XE 
  tpodقع  XOU ÉCAeDC ; XE TUetR. AnOV 5 C] utaعن

  RUP 1181 Anteta 4ملل 11
Memphic VYYainon nex Dic noxox ; zx anox 

Tinagyeuu : 00550عر <[ جعلألا ت nco:: 050 عر 
  805 (AEN 5دعوتي لاه 2ع ا : 060 عر 9011 هم

 كل:  8 "uacua: 800تلاضاع  ruereعار هن : 0550 عر
itttOndxot عع علا عنعم8 ل : را مني XUJAEREDC : 
nt xc gu Jovaxi: xe etnnc[8 aenadoufRta £e 
AEATEATEC] 2 XU; ند عع : دعع muera Ano el^ 
made مم Reuixet "qeztmnadgy tpoc an a 

Dixit ergo iterum eis 'fefas : ego vado, C9 quaere- 
tis me, €5 1n peccato vesiro moriemini : quo ego -4ن» 

do, vos mom 61/815 "venire s dicebant ergo Judaei: 
numquid interfictet. fe metipfam , quia dixit , quo ego 
vado, 005 non poteffis venire. 

 vfi 5 god الف ىئوبلطتو نما اذأ عومي مهل لاق مث ©
odi st A6 EATلاقف هنأهتإ لع_ نوردقت مسل  

 ىلا نوقهطت ال pei هلوقل :PEE لقي نأ دير 3 هلعل دوهملا

 كل بهذأ كبح د

Ce pa: vero cum w« fignificat pozere juxta dia- 
le&um 1 hebanen , ut Daniel cap 7 verf. 9. Theban. 

  AAamin aima on O*eppacic RT[vsognكلئاماع
WENTAA DEDATTEOTVO €? pai Re An 8001100. ظنك 
nep € HBAIYAC en 1151 o^ Dx esoóc nt * 

Messe 



424 ARudimenta. Linguae 
Memphit. véro J&tox دع DA anim aima (otn 

CreOpACiC قع كان txtupe maina's Tc CAII Tore ngo 
Boan 80011060. 0550 عر nianac 1155115 te00€ nac 

E££CY TIE S 

Ego Daniel vidi in viffone nolis , afpiciebam , do- 
nec T broni pofiti funt , “3ع antiquus. dierum fedit. 

eسملجو كعضو ىسارك ليهللا ايور هذ تيإر لاهناد انإ  

C» pa: fignificat /zpra cum verbo condefcendi, 
feu veniendi fupra aliquid: ut Matth.cap. 24. v. 30. 
Theban. ficenac منوع £e ممول عن عل 11806 co 7 
pai دعما ne DAE iexnt etii 05660 et: 2600 6 
 اقل لإ 03 511:5

Memphitic. 0560 عر 0611506 t haynpi 2e جعل هذ 
 : Opxur miónm dure C[de nett 062علال

mertO^s min] iun a 

Et videbunt filium bominis condefcendentem هلل[ 
pra nubes caeli cum virtute, €? multa gloria. 

$ jf جيو e» ls g^ Ue "P ىلع اهكاناستالا ox! نوردو ف 

CAPUT XLVL 

De Imperativis. 

i) 579! ىف & 

N imperativo autem modo verbi /zzredíezdi juxta 

I heban., in quo conjungatur voci É«x particu- 

la «eot: ut Matth. cap. 25. verf. 20. Theb. 22 1ن 

ْ 1 ntu 



Coptae, feu Aegyptiae. 425 
BibL tpo« it^s nm x2 epon كم خو )1 1ك 1115 لن 0 

  : xeهن 5 تعلن هك م mac 116-1056 1161116 06تن عللاع
muc -[ 096 nóinótop 1111 6 0ال ا ع 

  nexac nac Bói 1#رجع مرج عزا !اعع 1 دع
CIC د دع الهلع Ho£to2 انو ادا : anui An 
RiC"EOC: tfuzH 21) 175 عال عونجع oit «oxi "Trap 

  € 20200ععواللا  eae fiuال510 مدعم تكلا
  itót neutعمم  egoل <[ ل VE XDEILC 01و

"ran Aa 116 1155 هنو تلاه 5 ل XUL 94006 > AXE: TUADA 
*1C 61 iai CHA RERTEZWAA^ DU; C€ICOHHTEE x17 

"jejve m«ccma: nexacy nci i61 necyzotic; xe 
XENULC noto aA CTEAMDUC : ATO 4$ 110ج t7 
FU2H AMORE UV ReprTt es vexoi "pexaisicca 

  topun t 5020056 4t nucناك ; txnoapمعدعاع
zxOtc 

٠: Memphit. € هلأ 2x ic du 5 ل 6و 4€ iit it 
znóoip: هك علا wc € لأ 2116050. ECUxXcU #20000 : xt: 
nac "| nonnódp ax-qricsov nui 1c x in onnóonp 

Aavxdoiou: next net 0c 2€ nac: e vac mi 
  tenancy ; Ox0o t"Tthep7T: cuzn awقاع
 / S" ezn vOvxi: titfav ozn may : AR Jعون

  exact iveعلف 8 inaeم معلن  tonدز عاماع
dn عوج لاذ £e m oxinócop "À nexaca : xx naoc 
zinódip À 118 5261115056 mupsicxeR arxduiov: 
Wext mDc At nac: xe لع mio cuitaned - 
 / ODE (Ut PA Xovتال اننا  tTUu2Hخر جعل عزل: 050
2i: علت قاع opcm DAR Iud)" ] 2 erzajenax vnum 

 :  2178 nevoc 2عظم ملأ

Hhh Et 
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Et accedens , qui quinque talenta. acceperat , obtu- ' 

lit alia quinque talenta, dicens: Domine, quinquio 

talenta tradidifhu mibi , ecce alia quinque feperlucra- 

tus fm y ait ili Dominus ejus: euge ferve bone , €9 

fídeus, quia fuper pauca fuisti ffaelis , faper multa 

te con(hituam و 1ntra in gaudium 100121722 tui. ZAc- 

cedens autem (عو qui duo talenta acceperat , 65 ait: 

Domine , duo talenta tradidiffs mibi, ecce alta. duo 

lucratus fam. Ait ilh. Dominus. ejus: euge fer'oco 

bone , € fidelis , quia fuper pauca festi fidelis, f«ger 

multa te conftituam, intra in gaudium Domim iui. 

 حلاصلا ىبعلا اهيا اًيعن هدهس هل لاقف اهتشررذأ  uaتدجو

  Gulحرف كل لخداريغحلا لخ كهقا انا ليلقلا ث

  CAىذلا مدقتو  NETS óalلاقف  bتعفد ناقئزو لكيس

 ناقنزو ناتاغو ىلا ! Lx, lieهل هدمس لاقف  Csدبعلا اهيا

 ليلقلا هذ تدجو ,بمالا حلاصلا [ asلع. كهقا انإ

à كدهس حرف "MN VUES 

Et Matth. quoque cap. 22. verf. .و Theban. Bow. 
6€ &G OA ثمر ثق معو 005 11 ntp iO recu £t 

 طمعشلال 82881 ع  tpoov: tاا 1 حكام عع

Memphit. 20 ace راددككعلا دع 86029 € دان عش 0 

 معدن[ د 020 عير 1116 تك  PX oniكلأ
SAP HOY t0 8 Tien v 

Jte 



Coptae, ff Cu egyptiaé . 427 
Ite ergo ad exitus iarum., 63“ quofcumque fmve- 

neritis و 'v0cate ad nuptias. 

 ةوعدأ 554 دجو o^ Xs قرطلا كلاسم كل اوبهذأ 2

S A12 سرعلا  

Matth. etiam cap. 23. verf. 13. Theban. )0 505 mz 
"EiHn Upaetera exc sten ne cbapicaioc dj ع 
XpiTWHC : xe لل qae BOUweeenerpO اعلا عع 

  nuit cap nmseziusران منت عل  DÀ itمعلا عع جمع
XAm toO: 0528 fte "unn cope it 087151 
&ttt008 جلا E Roi teopn كل 

Memphic. Oxo 2x noit m نش ص nete i da 
pictoc هدول مال : xe cxt enayga ee et كاتي 
i7xt d dbuovi عج 640580 ftnt puutti : انام زنا cap 

 5 cUك اكن  tUntMDYمالك  06 tSOvR 066جعجع
  211 xit An Aمع مع لكان6

V ae autem vobis Scribae , ey Pharifaei hypocritae , 
quia clauditis regnum caelorum ante bomines, «vos 
enim non intratis, nec introeuntes finitis intrare. 

oاي مكل ليولا  icemنيوسيرفايو  ossaمكناإ  
 3-993 [ex كلف سانلا مامأ تاوهسلا توحلم نوقلغت

 9 !sl aos] نهلخادلا نوعدت الو

c7لل عن عينك دع  Johan. cap. 1 1. verf. 5 s. Theban. 
Oti i6: n nacoga in Iouz ai: aeos avceemcaycfcov 
te pzi t Aue: tA oA عزك cxt opa: exun d rax 
C^g&: zw ac cies Soo: neoyine 6x nuca I6 7 

 2 >] EIككلل 404000 11868013 : 5 عم 11805 2601
Hhh z nont 



428 R udimenta Linguae 
pnt: zt DuntECAOXi HHRCXR CAE RECuHüUy 215 50 
epit nua «e 

Memphitic. Hac mn هع nc ivxc ri nacop a 
iara Jox2ai: expo avi ivxe 05 24110 vo pir viz 

WNiur tho atn 7l ̂ pa dazu nmi nac eina 
  navwarT ovn nc ica lic ieزكي[ مد دن مدع

im Tox2.231 veztudtetoc : 1111001506 : tX Dp itpaP 

 :  Tutpibu : xt D'une "xtTquueexitpunعندي معلا

me cnal am e pni € ngj&i a 

Proximum autem erat. Pafcha "fudaeorum و € 

afcenderunt. multi 'jerofolymam de regtone ante Pa- 

ffha , ut fanchificarem feipfos , quaerebant ergo yefam : 

  colloquebantur ad 1mvtcem im templo flantes : quidعون

putatis, quia non vvenit ad diem feftum. ; 

S ENمهل شورم  IN gu J^?بلطف) عوسج اوبلطف  

 نونظت اذام لكيهلا خ ماهق مهو ضعبل مهضعب QU (دوهملا
 2 دهعلا كل ىجال ةأرتأ

Et Ofeae cap. s. verf. 13 ."1 طعا. تعنت ai € pavet 

Bow 508-096 inaccxpioc : aor. ACyxOD nen 

  dtrippo JApier : accu noxoc t7لعدن لاو عمل
  04 Aعن مك 115

oz 1ةادكع © 2084  a«yuyera.ey040 عر  Memphitic. 
 JMccxpioc : 00 عر ل 0601016 nezn 0ع

eeseعلا 0620 11 لمد 0560 عر أ 180 نإ 2011 6 ل ان 26 44 260  

Graece : Kay ézropéUUn 'Eqpau arpóc ' AQSUEASG و x3) 

áí- 
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  60 0000000 xe diocديول 0000 2 ت9؟

ovx rdunion. 

Et abiit Ephraem ad Affyrios , mifit Legatos ad 
ie ipm ; bd ipfe non pus 8 

 9 ردقيال وهو مرأ
Num. plural.1  

Johan cap 1 t. verf 46. 'Theban. ورع دع 6087 
Roncow axcw aane dapiccaioc: av-r&£tD0*€ 
tne Ta [c aam oa 

Memphit. 2an oon هع قمل inox atc^ 
man's عرج m *apiccoc a^$T[2ff0X0'6 € cbit exa )^ 
aan Hae Pc oa 

uidam autem ex ipfis abjerunt ad Pharifacos و 
 .  dixerunt eis, quae fecit fefusعون

 ©  uasعنصاملكت مهوربخأف نييسيرفلا كل موق مهنم
iS em 

Pro tertia fingul. 
Marc. cap. 14. verf. 10 Thebanen. Jeu uc enu 

ext cuc loxaac PuCVApidiT$HC DA eft remo 

cnoowc za fuwtpa-qox ir nacpogitpesc axe t tA 
Mapz212D* ÉtétOcy na^ a 

Memphitic. O'«oe ; آد micxapiür علا : ni 
D'éaiitXt ni (À acyoyenac ex n يد نين ديدن عزز 

  ]141 006 116006لإ 6 15 ”
Et en "Judas lfcartotes unus de duodetim abitt ad 

fummos. facerdotes, ut. proderet eum ills. 

 & اجو
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 اسور ىلا قلطنا رشع ىنثالا دحا ىطويرضسالا أدوهي أحو
 8 مهيلإ ةلسيل ةنهكلا

&cowonلن  Et Johan. cap. 10. verf. 40. Thebanen. 2M 
ine po it wt lopzamic nez. entpe Io anc 

 Bona nguopn cS anongr: atu acu 60x م ع
eenpse rà Topzنموا ع  s0550عر ش كتان عا ) Memphit. 

 .2AmHc: tnieex tnape Doazmnuc -qoueec معععم كل
acyuynum fena050 عر  ; Bojopr 

Et abiit iterum trans Jordanem in eum locum, ubi 
erat Jobannes baptiz,ans primum , €9' manfit illic . 

àقلطنإو  Gallالوادعي انحوي ناك ثمح ندرال اربع ىلإ  

Pro imperativo ejufdem verbi. رمهالا ىف 9 
Matth. cap 26. verf. 18. Theban. H-xo« 2x nt 

zac xt fux eepum 5 UxnoAic Bmap pn nie d 
putt: RTTCXiUXDOC mac: xt ROCA عرتتت 7 

  itعل عجن & wp 8 Mt m nac^jعلال عوللالا
WACAOMTHO 4 

. Memphit. Hsoc« هع noxae 110106 etacuenm 
  [51 A avi Bx nadperan it poueri: ooo, 7]7تعا

z40C اش لإ Ax nexe nipeey "Too: xc anacnox ac7 
  ECSRA 210 nte naا  : aimaipi 4صاللا[

ARAUHTEHC A600. 
At ille dixit: Ite in civitatem ad quemdam , eg 

dicite e£ 5. Magisler. dicit : tempus meum prope eff, - 
7 re facio P afcha cum .difctpulis mets . 

Jus e 
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oل.جرلا نالف ىلا ةفيدملا هذه لكل اوبهذا مهل لاقف  

 go عنصأ كدنعو برققأ o3 ىنامز لوقي ماعم ا هل اولوقو |

 12 ىدهمذلت عم

Et Marc cap. 14. verf. 12. Thebanen. 24 nayopn 
  Aen 1 xن epox à magxA. 1150055 0هع

 / CX DcU40 €Zد  HAC: HÓl n"ECQÉ£ZOUHTTHCليس خا
*xptu A oi 8 عننا : cce S xe ni nacoga nav. 50560 26 كن 
ACpUXOO هع HCHA^ BHEC| e£ZOHTTHC tc) xtufe440C 
nac: xt Bow €» pai € 211020160 : 253 ex een n 

Memph O*xo5 nit500x 5علا عادا ن ocn aZ 
  06 itل. 1186 كانك  cuujoucr £e 111 nachgلل ع7 110 عون[

 / 5000 116118 88011 itت WEC| 426 GH-EHC ; "XE 60دكع
 تكا 020 قر  mi 1ه nowecovaree 6مح < عزدام 05
̂  iل 0 نلل1 2 B nct nec etz 911م1 م 06 عر ا 2 كك 
m0: € ع عنز اال 811 €[ ل avi: 0560 cnatpaz 
111111 epu-Tut 4 

Et primo die az,imorum , quando Paftha immo- 
labant, dicunt ei difcipuli: quo «ois eamus , €9 pa- 
remus tibi ut manduces Pafchat Et dimifit duos ex 
difcrpulis fais, € dixit eis : ite. im civitatem , €9 
occurret «uobis . 

y^ Ne لسراف gà لكاتل نلنعتسنو يفق نأ ديرق ost 

 ه اماقليسف ةنيدملا كل ايضمإ امهل لاقو :نيمالت

Ibid. verf. 16. Theb. Jk دع 86207 21651 necy esz ou^ 

"iuc 



 ال
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"znc &co Aer ax cu ce Din ع xn oA1c: avc tpoc 
XA'IZ9t WIzcX00C nav 5 نم 6 cst مع i nace a a 

Memph O«oe v-qaitA 0A ivxz m eezonccuc : 
o"05, 2*1 tr [A هلع acczieti xacqadpu7] ead 
zOC maux: 0*xop, asccA-qe mu nacen 5 

Et abierunt. difcipuli ejus, €9 venerunt in civitta- 
dem, ut pararent , “6و imvenerunt , ficut dixerat illis, 
eg paraverunt Pafcha. 

 لاق !Es |o 5? RO xol JD Ls و sod اهضمو © ْ

 9 o leal) جرح ) es ادعتساو امهل

Lucae .قرص 22. verf 7. Theb 20 ععممتت دع i na 
uzüogn te pin nar corum coyun Pri macrga men? 
UY: AC X00 رع [Ic xoc معلا آن عرتمالا 1ك toyxtus 
AtttOCc : xc ÉÁcox. 52160678 wan هع nacoyga 
ZX€ CREDO £O £t) 110056 FEXATY WACQ: CXE CX D^EUX0j 
t'[percoA zt naw جلا 110 e Mexaey nace 
ti cenis exei ayan&a« copvn eT noAic. a 

. Memphit. Jk«qi 2t ivxe mi eepov ic im a7 TA 
gyeetz p ; dent 2ع عال اللد ££ i 11 اصلا 
D'*uüp, xaqowupn مع 1 1ع[ ممم معمم ![سفيرع : € 

  ni naم تن 110011 هعمل  noip^é : 568جن ت60
  mam; Pix H-TE MOOR 2 ROORDY LE 7كرش

  enum 11850 eqنإ  06 1115 1 265 AK Out Ecc ronتعلت
  110 611 51عزاجتلاع م HOXD^t. "XE 1811دع 282ج لإ

 »  v [Raviعضوا
Venit autem. dies agimorum , in qua neceffe erat 

occidi Pafcha , €y muftt Peirum , “مو Johannem di- 
ho Cens : 
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cens : euntes parate nobis Pacha, ut manducemus; 
at. illi dixerunt : ubi vis paremus? &g dixit ad cos: 
ecce introeuntibus in ctvitatem . 

gel جصفلا هيف ميني ىنأ بمب ىذلار مظفلا مويأجف a 

  Us s e has!دعاو اهضمأ مهل لاقو  Ades Usa] U3هلالاقف

 ةنيدملا كل اهلخد اذا امهل لاقف هدعن ناديرت نيأ $

Ibidem verf. 13. Theban. JM«&oxw دع ةععع vpoc 
  2e nna copasمجم شمع  &7EAUH IUTZCUXDDC ; axاي
Memph. C-x 360 1101016 2€ Ax uet ansa bpic 

  a"cr-Tx ni 11 aعر  "UID*: 050ادع م نتن
Euntes autem invenerant , ficut. dixit illis, eg pa- 

raverunt Pafcha . 

 Q) امهل لاق امك !دحوو اقلطتاف ©

Pro tertia fingul. بياغلا ىف 
Genef. cap: 18. verf. 6. 'Theban. 2605 قل 66115 6t 

Asstocy 61. S pao 2e ac Aou ox Cappa > 
Cote tci علام RUXECVÓRH FRUXAC HEC. XC Ótnu 
  11085 222 etiل gt 1م6317 110 06500024 £440
cDY ل1 عال oc naga a 

Memphit. Oxoe, aec معمل ivxc 26 paa ee 
& quen c toov t7] cna e; Cappa 822 

 تلمع  OvOtnjcet i^c Areeركام عمك  Xtاهم نا
  61182115 sعلا  4885 84410005 iعر 050 :221011

Et festinavit Abraham in tabernaculum. ad Sar- 
ram, €9 dixit ei: feflina , €9 confperge tres men[a- 
ras fimilae, E? fac fübctnericia . 

lii ys Lo] 
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T اهل لاقو كراس at L3 27. I مههردأر داهف e 

 اًمنرف هيزبخاو دمهم لاهكأ ةفلث ىجعأو &
| Pro fecunda plurali . 

Ifajae cop. 5 s. verf. r. Theban. 11 جوع &au« mp 

-h RCA4fOD€: AU 115-44 jxDvop ut "> 6010 

eyum nu-qR ic يتناولن زال هتك عجل 

  4اعز ت06
Memphic. طلع مناع معع هن علان[ 1م شعل 036: 

0250 P IH 25 02 24015 EDS o ATE ea CO 611005811 Cu 

  i7q[ecrenO Qt : 0505 erc zcnco 105564زان عزا

mer] 
Qui fititis, ite ad aquam , 65“ quotquot non ba- 

betis peouniam , euntes emite, Cg comedite , “تق bibite 

fine. argento , €9 prerio 

 ©  Letنيذلاو املا ىلا اوجهذا شاطعلا  eaاوضما ةضق مهل
  paloنهالو ةضفريغب اوبرشتو اولكاتل مكل ©

Pro prima perfona. o2 ىف 
Johan. cap. 13. verf. 33. Theban. Haayape e Tew 

wtXOxi i o«otigy ne[nuéeenecxi naapese incon: 
  mtدنع : mnc Jouzaiكمن دعم مع  xa-q[aucمدون

20 vjnafow tpoa: up nee 11201 At 

wpod v 
Memphitic. Hacynps. exce oxi i eno "Tj 

ntetou itn: DyDO xa7sadppu-] 605 5330 i ا 

233: XX rut anmow c[uagyunr 580 ; 11800 

"equo 0م &m a 
Filioli 
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Filioli, adhuc modicum vobiféum f&m , quaeretis 

me , €9 ficut. dixi Judaeis, quo 660 "vado و vos non. 
poteftis venire , €9 "vobis dico smodo. 

 نأ دوهملل تاق انو ىتنوب دودلهلق ;Ua مكعم انا ىباي ه

 2 هيلا ريصملا ىلع نوردقت معسل هيلا انا قلطنإ ىذلا عضوا

Et ibid. cap. 14. verf. 2. T heban. 00 np-xpc nc T» 
Mew myxop-Ttp: micTText € muto Te: aoi d 
TECTUM طر ناجع ipo: DYDÓ moo, Sterz nogoon 

  ££ 881007 tnt Gn nbi naxopc miiعراك راكأز
next -]naAux نق مع هداك such a 

 Memph. Z&nenopt neTene jos نن 80مم ؟ 5 عرب
 كك م 1-2: 050 عراة عجل عماسذ عون : 06015 (O'£t00 ع

 A£OHH CR طظطان 1155 ; EHE ع 001 nat 11 تع
noا مج عأحكع 05  ne: xe "Tuaayenmالن[ 8011  

TM oA 
Non conturbetur cor vveffrum, creditis in Deum, 

€9 in me creditis . In. domo "Patris mei manf[iones 
multae funt, fi quo minus dixiffem "vobis, quia "ya- 
do parare vobis locum. 

 برطضتال .ه  eisلزانملا نا ىباونمإو هللاب اونمإ ——&

 ه اًناعم مكل دعال

Ejufdem .هدم 14. verf. 28. Theban. 232-51 تون-عقع 
  AnOW AiXODO nm: xt Ina go ration gaدكع

purrem معلا Teziuec 20001: nc Tqezi paojene xe 
A3nowx tnaÓcx nantur we 0l 

Iii 2 Memph. 
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Memphit. JMpeTincoxcyeer xe aiDc 1103 : 

zt cjnagyenu: ; os02,7]nnow »Apucem عه / 
"quee Atos n6: naprerqeur mnepanyi ne; xe > 
MACjt HHi DÀ 111038 v 

"Audiffis , quia ego dixi "vobis, vado, E9 venio ad 
vos: fi diligeretis me, gauderetis utique, quia "ga- 
do ad Patrem . 

 محملا دياعو ى-ل-طنم قا eed ثق al exse نق ©

 9 بالأ ىلإ ضام ىناد نوحرفت متنكل ىنوب متنكول
 .Ibid. verf. 5.'Theban. 2531 onciayanAcov عع

aكاكا نإ 2001  rp nn on cxa20نكي عج 111111  

 Memphit. Coe aia nayenia 112 هع qe تاعك
 :main : RA inm citi 050 عرأا 52 6281111055 عرق 0014

Et fi abiero , & praeparavoero vobis locum , uerum 
venio, €9 accipiam «vos ad me ipfum . 

 ©  Ge ees oo el coil sفوسف  cSىلا مكذخاو ©

Et cap. 16. verf. 15. 'Thebanen." Senovs هع ciita7 
 عراك  cya mtra rav) ; ancor trita ancظلال

TquuR xo Éf4401 دعو EKILAETRUUR 7 2A دعع nad 
  ax avena tees pex ion: aAA Amo crxازال

muTT Rete: cpnofi cap انت“ عش anow 
  icu cap i RapaVAHTEOC ny aiعندكم  cuعدوا

  T [nacz 2010001 7دع  iR Acaهنن منعا ; : نعله
  Qunacnti 8معمم علفلمقلا علان [ : AU) 1ممن[

'h«oc4toc exás كامو ١ aoo cx e cx 0 
0 

mH: Au 365 عع مزمز ; عمقع nnofa een axe 

ncu/ 
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Rctmic7Tevt cpoiamn: c 2 as0cni nn A E: XE ATUOYC 
viz )اذ لنا aya nex T a 

Memphit. "nox 2€ "Trace nu عقلا t Tau 
"EA0*01: 00 عر £tet0no Ai ESO معلا 8111106 Cuin 
AittOi : XE AMIULO)tA X tUQun 2 AMA Ait DER 

 . : a2عزل[  11 Àntéewao oj Ao, 11 801ةائل
25101 uten ne > | دنن 424000 iurc 08010 5كم 107 

  EEتن  CA Dكن هنن : PUR AnDM 11580801111هلأ
 كن عالأا 11 1120 تا( لت 1161 عر من7 01316 1 عن ن1

zt 2190211 كك 11016 0015 كر ى8مهل Ten ; 0:60 عر 
  €t 22نال عز  i xc du erxzvereta ccuلال ىا11

  duoR:: ncee ox tue escas 7 ngee coeعمؤذع
O22: tuf dno un xc cea o7] poi an: 

| xa fc 06 eecuenuzc xc "nage mu عش diu a 
Et nunc ado ad eum, qui mifit me, 65* nemo ex 

«vobis interrogat me , quo "vadis ? fed quia baec lo- 
quutus fem vobis , triffitta 1mpletur. cor vestrum ; 
64 «go veritatem dico vobis : expedit vobis و ut ego 
vadam : fi enim non abiero , Paraclitus non «ventet 
ad vos: fi autem abiero , mittam eum ad "vos, €g 
cum «venerit , ille arguet mundum de peccato, €9. deo 
jufitia, 65“ de judicios de peccato quidem , quia non 
crediderunt in mie, de juffitia, quia ad Patrem vado. 

 مكنم دحأ سيلو ىنلسرأ )̂ .JL قلطنم al نالاو 12

 مهولق a od اجو هنه مكل lo ىنال 23[ !el d ىلاسي

 كاذ اج اذاف مكيلا هعلسرا تقلطنإ اذاف bali ll مكتاي م

 يودوهف

* 
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 يويوهق  MEك asbl 2ىلعو  eIمكال  Udةيطقل ىلع
 أونموي م مهنالف  Dcusلع  (335 2Iبالا ىلا فلطنم ©

Ibidem verf 16. '1 .طعطدم Kexo*i nei Tei ^oc 
  nt senaاعلمك  AUCU Onعجلات نع ممن.

pot : exe epine inco ع 2811110 à REWEQH: دع 
  man o xe vexoxi ne iuك xou £t 0ل  V1.1 57مك

UECXHAO عك[ عملا mau Epoi: Aoi WtWDvi ne ع 
"Eh ma tpor: aui 11016 cina ou نإ 1181035 a 

Memphit. Fexo's2a oxo5 ,xexenna ipo: an: 
D'YO )عر11 5003111 اعل 05261 55111155 EpDI: next ez 
noon xA oA ccn HECUA4AOH7EHC WnOY tpHO* ; xt 
51510 261 091185 ETEECUXULÉREIDC) Tz n7 mE xtX 0420 
TECUEUMNAIULY 200101: 0560 عر Tta A in V OXCO XE. عر 
"puutana tpoi xn ; 050عر xt anow "nag nua 

  bue osعرج

AModicum etiam non videbitis , Eg iterum modi- 
cum €9 "videbitis me, quia vado ad Patrem : dixe- - 
runt ergo ex difcipulis ejus ad £xrvicem, quid eff boc , 
quod dicit nobis modicum, €$' non videbitis me, eg 
nerum modicum videbitis me , quia vado ad Patrem 
meum ? 

 قلطنم ىنال اًضيا ىنورتو Noa p ىنذورتالو ls ه
JJ.نم موق لاقف بالا  Sansىذلا !ذه ام ضعبل مهضعب  

 Ue lo 33 5 ىنورتو الهللق اضياو ىنذورتالو الملق انل لوقي
 e | 9 بالا كل

Ibidem 
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Ibidem verf. 28. Theban. H xa €& o عر navi 

QUT : A*YOX AMI E TUcOCA0C : rz iron -Ixw Rcou 
  nacioنإ  n«ocetoc "zouرك
Memphit. 6 عد £&oA ux dio : 050 عر aii € 

Tuxoczetoc : ra ino "rang ox £e nuiocstoc: ox/ 
05, nag mu ea diurT اع 

Extvi a Patre, €9 vent in mundum: iterum re- 

linquo mundum , €? »ado ad Patrem. 

 ماعلا cs Ul ماعلا . تومتأو »««| نم ناجرذ 2

e. calبالا  © 

Genef. cap. 28. verf. 1. 'Thebanen. Jkcayoins 2€ 
£titcá mi 0 2565 552601110503 it Incudb xe 116 عانت ”]' 
£t0X عراأ 0 نل185 تك لأ هع 118ل هز !105 cas en Dana c^ 

 »  ett © paier ac Go ayaponترك
Memph. Jkcoyoxni دع erentnca nas CAx20 AY7T2/ 
 :  Doxcieb. eecosestoc : zc new icon [5608050ريع

 ^ Ateneo: cna OQanacce nue Cهانم عر شل اكذ
Pp: aoi عر Ia«mf s 

Fatum eff autem poft erba baec : nunciatum eft 
Sofeph, quod pater tuus turbatur , €& affumens duos 
filios fuos كلا anaffe, eg Ephraim, «venit ad eum. 

 نأ هل اولاقو فسوي ارفزع لاوق الإ هذه دعب ىاكاذو م
o8 «JUIهيلإ اجو مارفأو ىسنم نمذثالا هيدلو نخاف : برطضي  $ 

Ruth cap. 2. verf. 11. Theb. JMovsoay& 6s Bonc 
Ov7[a'«D 5250 tpotعزل  tC XULÉCUDC nRAC:XE 

 BunceRnwt 112506 ti 105000115 Aac0 مم

"ept 
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GC IUE2 pU SCQU 44 TUO EAدمع 571006 عرجذ £075: 0^2  

TEO EUR A7 AERTUCA D CER ACXTUO 11 TUE C3:علال 5 معلا  
Qe&u cpa7sa it 022600 1215 CODY £400 an : 
RCA^R ee Rojoen T 81006 « 

Et refpondit Booz , €& dixit ei: renunctattone re- 
nunciata funt mibi, quaecumqne fecisti cum focras 
iua , poíiquam mortuus eff «ir tuuss £9 quomodo 
reliquisti patrem tuum, 65“ matrem tuam , €9 ter- 
ram generatiouis tuae, €g ioisli ad. populum, quem 
non ncveras beri, 65“ nudiuffertius . 

e j-^| نق ثوعارذ Js زاعاب) m صووق باجاف Ic] 

 ةاقو دعب كتامح عم كعينصي ; easكنإ  en $5كمأو كرلاو

Bou vero cum necu, feu Memphitic. كل علاق 
vp" طبهي لزني fignificat deffeudere.. Exempla. 

Jonas Propheta cap. 2. verf. 6. Theban. Me iesonx 
viteovi نإ ع حرجا annoi iro & conr 01م 
O*PX^oc aduxu-Tt tTqaxne: aif&ou« tnecuT 
"O'éüj H-Tt IUXAIt mitTOwtir tntCHTT عر 
tptnteetonfAD'c 48 عج üjx 8115 خر ال 

Memphit. كل الإ تعالت c9 pra exui itx 006 : 
wj rape قل عوق م xe mi novm i oat aZ 
COA£tC iXX "TA4A pt tt Pan douu2n iUic P2000: 

 du cuite ero oxc ١ عز  tor 8 02165تل هز ةئاذخأ
 تن , tntةدعععأ لل

Circumfufa est mibi aqua ufque ad animam, abyf- 
fs vallavuit me novilmma . Intravit caput meum in. 

fei 



Coptae , feu. Megyptiae. 441 
fiffuras: montium :. defends 1n. terram, cujus. veti- 
nacula femptterna . : 

cbد  uds Uu iasىلإ ضرالا كل  Llc]هتبيم  
43,22 © 

Et fic de ceteris. 

Similiter & vi&ntcw-T eft deffendere طبهب لزني ف 
| Exempla. 

Johan. cap t6. verf. 33. Theban. YYociw. عمو nc 
swujupe ةع nove neum عع e oA orn erc 
  nowmano teni vocetoc. aل 15 2603

Memphit. IIyouiw ca ioc 7] nt du connox 
  £A oA aen. "Tt: ovop ca] £t nuu eدعنا

Ju VOcf£fDC 4 

Panis entm Dei eft , qui de caelo difcendit , eo 
dat "itam mundo . 

Bored! بهيو G3] نم لزانلا هللا نباوه al زبخ نال o 

 ه ماعلا

Ibidem verf. 8. 'Thebanen. 2€c ivxaiei&AoA ع 
"rne tTpatipe am 4e 115096010: a2 & £t 0 
SanenTac7Ta20vol « 5 

Memph 2ع ovii cap erai 25عام eB oA coe 
"xdt: 5jnàa an زا مزور de n txt mus 22 x d 

  4ل nae den 7] 8001عموم
uia defcendi de caelo non ut faciam voluntatem 

meam , ftd "ouluntatem ejus و qui mifit me . 
kk ناله 
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 © ةيشم نكل ىتيشم لمعال سيل ءامسلا نم نلزن ىنال

 ىلس 7 |ىذلا 92

Ibidem verf 41. 'Theban. Hs £epztpse 6c i5x 
8 Ioa zi eq 6ئا كك : € جك 50000 تكع 200v ne no^ 

  7م 6001 115 عل م CEWE 40عيا ^ oعرال 110 لعل ع6

zx مع امن ملأ nc Ic naynpe ii laci : naian "Ti 

COO'*W مع عالنت + em ل نق ax : 11801668 not 
  ne aاجي عروقملل عزا  ; xtىمم  xcuétعن

. Memphir. H ax^fpeeepeee ovn ne ivxe i T0284 
  : xE AC XDC xt amOw nt niagux exaudiعوكل ل

Vnecux eh oA en. جاع: 0060 حرألا 306 XU 44 عي 90 : 265 

  : anon ctnل هن عرتل  dpaian ncluc naynpi inرعأا

CUJO'M £erECpIOA"T ne£f 7Tecyeeavx : TRUCOS. 6 

  "qnos: xt tqai cntcu'q xAoA tحم ع عمم
"uade os 

Murmurabant. ergo "judaei de illo, quia dixiffet : 
ego (am paris vtous , qui de caelo defendi , && dice- 
bant: nonne bic eft fefus filius Tofeph, cujus mos no- 
vimus patrem, €? matrem? quomodo ergo dicit bic: 
quia de caelo defcendi? 

 وه Gl لاق هنال (هلجال ) هيلع نورمدتي دوهملا لعبت ©
oo 3آنه سملا ن ( 3-9 5 : امملا نم لرد  V? £M 

 !à نالا yea فسهكف همإو ههباب نوفراع نم ىنلإ) فسروو

 © Jl) نم نلزق

Ibidem verf. so. 'Theban. H a1 2x nc 1108116 ne^ 
nu 



Coptae , ffu Aeg yptiae . 2. 43 
nne Ao 8عزا ك 1 xev Ac م00 511080 هن te e o 

  Rntepttoc ; AinOX Tuv 108116 [One hiaزر عزاعل
 نعي الملا oi xnt كن

 Memphit. Pas nx طدستناع e paa عدم قمل
eu Urbe: puta du cena oxoaueeth o تيما n^ 

  E CER 006 : AOV. 153110116 011 trad EZدوعن نإ

ntcm7q 8602 Stn xe a 

Hic efl panis de caelo defcendens , ut ff quis ex 
ipfo m manducaverit , non. moriatur : ego. fum panis 

«tuus , qui de caelo defcendi. 

c3 A3 sa loa eنم لزذ  Leتوهال هنم لكاي نم  
Led 3 oa is]ءامسلا نم لزذ ىذلا  © 

Ibidem verf. 59. Theban. Has ve noci ipa 
vAoA عزا "une: اهتم an icxancrentib at ov/ 

OX A^ROXA^AERO'C: 8150604 É£TUDELK ل1 ل11 قر 
uo,ثنا  

£oمعاك  Memphit. as ne rui ead 
cu مو 4e bpnuu] an BouioT] 877860014 : 
D'£0p, محيا ل Pi دع EOrtAD'ECUARE Et TLAIOUC X tZ 
Und uj& tne, م 

Hic eft panis , qui de caelo defcendir. Non [icut 
manducaverunt patres "veftri , €9 mortui funt : qui 

manducat bunc panem, vivet in aeternum . 

 لكا ىذلاك سيل ءامسلا نم 3 ىذلا زبقل وه |ذه ©
 $& «o ىلا شيمعيزبشل los نم لكاي نم أوقامو مكاابأ

Et Pfalm.7 1. verf. 6. Thebanen.Inuve necne nuc 

^ Kkk 2 i OZ 



444 Rudimenta Linguae 
WR o »tu0*s txt 0x cop7s: asco Roc At venio enr 
ejpoo* Ext 11128 خر 4 

Memphit. € نعل enccu7T مع cpu i orceeocenp 
ÓXUD* txut 0600م د net £e dpu-] 0عقل ع 
Tp: exgAnoixtn nap n 

Defcendit. ficut pluvia in vellus : cg ficut ffllct- 
dia [hillantia faper terram. 

  jetةزجل ىلعرطم ا لغم )  (eigen)رطقت " لّممو

 ضرالا ىلع $

Et Pfalm. r7. verf. 10. Memphitic. 2ك معع "1x 
&woibtnecn m « — Zzclinavit caelos, eg defcendit. 

  o[طاط  4Iلزنو ©

€nci-T quoque poft. طاع لزن , ut Genef. cap: 
,18.verf 21. Theban. "Pa&wx on tnccn7T tna 

AE EnE Cttipte Xa4T"[A4T'E2 pDO'Y Cx nn te a1 aya 

pUi- عدن دنع AE ££4DW CXEXAC CIELERE طل 

Memphit. 0560 عر titüycuu omn neci ierant 
T€ ج01 02721105 م 0008 811106 DApOL: "X At 
CtXtU« 446000 €& DÀ 7 1C دنع هع EROR عزالش 12 
(et s Defcendam , €9' videbo : fi. fecundum cla . 
morem ipforum «venientem ad me con(ammatur و fa 
autem non , ut [ciam . 

ESI CRT ىلا قالا مهخارض TERES 
 ىحلر ال [ desال مأ ىعم اب اومهو (ةولعف له $ 9

Similiter adhibetur eeoouye tntcm , fignificat 
| E «  defcen- 



Coptae , fcu 11كعج) م . 445 
slefcendere لزك baa ىأ ١ ut Deuteron.cap. 9. verf 12. 

T heban. Oxo e next IVXDUAC nat : 3 "woe ie 
  en Oxótnn £imncietA 4انزل 000

Memphit. Oxo ,nx noC nui: xe tunt eaae 
max tntcu-y EÉ oA rai irpo cte 

Et dixit Dominus ad me: furge, defcende veloci- 
ter. binc. 

 . eانههنم ةعرسب لزناف مق برلا ىل لاقو $

Ibidem verf. 15. Theban. Joa iRoReprv0EO: adt 
tntcu- £e 1006: auto necp عع 056 عرألا 0 AXE 4 

Memphit. G-xai«o7q« Aii En ec z EA عون 
  111500056 naci eto ny poxet. a"كلل 006 : 0550 عر

Et revertens deftendi de monte , عون mons ardebat 
igne. 
s Fo] Kt 03525 لمجلو dedu اًظباه ثعجرق «2 

Jic ow xopen , feu. 20110 056 son fignifi- 
cat: /ngre[f funt اولخد ىأ و ut Matth.cap. 27.v. 52. 
"T heban 2050000611 1161 ioa iRconeta 1116-7 

  ; aWwutAoA eiiutoxaw reuمذ زعموا
  cox open € "5noÀic Cx 0ةا وع <08 6000511 تدك

 :  aةعا أ هدانا عزرا عشا
Memphit. 0560 عر 07624110 i ا 00 

a: 1م5 منن 0511096 0 50عر 5 ق 56072 otn nu de 
QA: معالق 8081 نلالا ; 05 أ 
trav copsa 6 : ovo» aono € oct a 

Et multa corpora $ andorum و qui dormtierunt و 
fürrexerunt, 9 egre[f fant ex monumentis , post. ve. 
ferretiionem ejus ingre] funt in. [anciam civitatem , 
€? apparuerunt multis. ماقو ? 
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  4 (3s àداممجأ نم  DEMند اومان نيذلا

eid كب v ains د ( مهتماوق ( هتماهق دعب نمو مهرومق 
  ao iMنيريثكل اورهظو ©» .

Et Jonas Proph. cap. 2. verf. 7. T hebanen. JMi&eove 
&ntcH7z B ouWoany RUO[€ PUxait 1701ال HR 51011 

  aعر  tpe nee 4t07fA oC atta ore ja 8118عوام م حرا
 .Memphit كلكالع :mii vpui € 01م عز ان 211656

tntoكلك عز ا  A£O^fADYCالعن  
Alia verfio : MiB neci T ijt oue ioc m 

"XKEYE 8110120111 EDECH téXAO ̂  du 8م nea 

 ا , aetao7] oa tntمعكم
Ad extrema montium de[cendi in terram , cujus 

vectes fant retinacula fempiterna . 

ej ©ةيرهد هتبؤم اهلاخيأ ىلا شرالا لل  © 

Et Cantic. Cantic. cap.4. verf. 14. Theban. Oct xx 
  Rogue "iHpov tTcoreseso iaeمعلا . osa NNaAمعزا

 /  006 cciرع مع  ors reset iR WA 01100. 2501 0ل
 / iiA anoc : "muon nuetoiنلميعم عالم عع

"IA40'€ tro pne Rc qu neto 54€ nyavu/ 
"rnc irte prune 7] i noveno: eeepc nacon Gc 
to p&1 ERECU X HTIDC 7 BCLO OR. it V a ملام : mium 
Ain عموما tnazxHmoc "Tacoune ; "T4006 ee 7 
2120000106 44 Tj jit 15201016 He: AiDQUEE e 
maotiw $e mag soi? A1CQU مع Tx HpRt etit 1126000 
Ox 4€ عزل كحال nacjf&iup ioezücu : ic-Tn7z 
T)é$ monu; &nox "po هر شلال naph-Tpuc tic 

me 



.. Coptae, منن Aeryptiae. 447 
Tt? pDO' ££ 12011 5 "xCU o£ 3100م ; cxx 1661 

  cqع كوم 0 مل : 30005 1 "zAQjEÀEETئاقن
  xt a7qaanc £f0^55 iO € x0'50 anzAoaعقول

CAU acptDYo ivxxd : aixaTqxaeme ira 
unn dress a 

JM )yrra , 66" aloes cum omnibus primis unguentis : 
fons horti, E puteus aquae viventis , eg cum ftrepitu 
fluminis e Libano. Exfarge aquilo , € «veni auffer “و مو 
afptra bortum meum, es effluant aromata mea. De- 
feendit fraternus meus in hortum meum: &g comedat 
fructum nucum ejus .. Introtvoi in bortum meum foror 
mea [ponfas vindemiavi myrram meam cum aromati- 
bus meis manducavi panem meunge«um melle meo: 
bibi vinum meum cum lacte meo. Comedite proximi , 

  bibite, eg inebriamini fratres , ego dormio , €9 corعون
meum vigilat, vox fraterni mei pulfat ad oftium: 
aperi mibi proxima mea , foror mea , columba mea , 
perfecta mea, quia caput meum impletum eft rore y 
€ cincinni mei guttis , exfai tunicam mcam notis . 

aM, AMبويطلا لك نمو.نابللاو ةريردلا بصقو  
 oU نم ىرمت ىقلا املا نمعو نيتاسبلا ىت ىلا ةيكذلا

anlبهيلو نهنلا اهيإ لبقإو ىرعبلا اهيا  US,يناعس ىلع  
aad uadكل  ailىلا تهج هثره نم لكايو  Use 

 [هلضفإو aal, M بيطلا هنم تيهظت تخالا ةسورعلا اهتيأ

 اياودرشأو ىباعصا اي اولكىنملو ىرمخ تبرشو لسعلاوز بخل تلكأ
 بايلإ e ىخأ »5 135a o Us ىبلقو d Q3 ىابح

 لوقبو
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pou Es 

6 SU ىزد نيرعت di ىرعشو ءادن (a 

CAPUT XLVIL 

Dé numeris. ندعلا ىف © 

Oft decem numeri cardinales fequenti modo ad- 
hibentur juxta Thebanen. , ut 

gro] eenvsace "  IÓ.يل ا  
Af CH AA w I2. | ttiv Tcaayut w^ 17. 

C^ 17 | £f-xC) etre "o 18ريل <00 4157ج  
Ig.رع ليد عع ".  I00*م 14 ل 11  

 1 يفق ان " 15.

Unitatem autem numeri poffunt praemitti ids 
dibus ab undecim ufque ad nonaginta novem, fic 
& numerorum partitiones, ut 
  decima pars j45*9م11 11011
nom L:c pars nona عست © 

movnoyttovtt — octava pars cé © 

  feptima pars eكي 0 51075110

ftO^£ COD fexta pars 20 C99 

no«n-|o* quinta pars سمخ © 

 ?«50 005 — quarta pars eمل

510110 021 tertia pars ee 

nad dimidia pars via 9 

06 dimidia pars فصن Q 

CnavA 



449 
tertia vero pars duplicata . 

QUAS e 

Coptae , feu Aeg yptiae . 
Tزا ق6 10110611 0 6107  

Sicut primi numeri, qui quidem non 07 bent ar- 
ticulos, fic & ceteri. 

Ordinales vero numeri , qui habent aicaku prae- 

pofitivos, funt fubfequentes juxta Thebanen. 

vel ivetepegopn primusاي  

fecundus 

Bree 

 “ 0عج 1126

"utto coo 

 ل ءعون 0

"moto yerum c 

wueteic 

 اربع عوج

Gen. mafcul. | 
 لوالا ه

eياغلا  

utxe goce, feu 144 عت 041 tertius Xu 9 
quartus. og a 

quintus -- er. 2 

fextus سداسلا © 

feptimus ei 9 

octavus نماخلا e 

nonus عساعلا” © 

decimus ريشاعلا $ 

vigefimus- نورشعلا e ux au" 
Articulus vero Tune, feu 'rttao, eft. inftar 

-6Xw, feu "xin: qui eft articülus. verbialium': 

In femin. autem nominibus dicitur **41t9,, üt: 

Tete topne, feu' "Vaio prit prima 

 xetoc" رده لح

E exo to ]مع 

SsxeuToovc 

du e 

١ fecünda' INE E 

tertia aae 29 

quattà ب ع , ةعبارلا e 
e quoque de feteris دز aD a pci aca] $4 

Ll ^. In 



450 Rudimenta Linguae 
In compofitis tamen numeris fic adhibetur, 

! & inprimis de maículinis. 
Tuteortoxa decimus primus PT 

'Tueteottivsonpoxc , feu "rutz o seno Toni 

decimus fecundus PUES 

"uree siege decimus tertius رشهع UJ! © 

'ucostesaor decimus quartus رشع عدارلا © 

Et fic de ceteris hujufcemodi. ; 

Hae ergo voces compofitae ex duabus, quia vox 
nome x nempe decimus primus , compofita ex 
noxa Ícilicet 220, & ex &xw-q decimo , fic & dc. 

aliis hujufcemodi numeris , adempta littera هر & f, 

five ablatis عر & st; quia vox nom c compofita 

ex nosanpic , füblata a dicetur novemzic م 
Exempla. 

. Quibus demonftratur antepofitio , & poftpofitio 

numerorum , ut Matth. cap. 14. verf 2 1. 'Thebanen. 
 حقت مذ  neeapa7Tov iugo it pauetcماجي ودلع هلع

 .^  COpeE de 1نلالمةنناادع عوز

Memph. Huc xnazoncoxet: sanc عمت Ojo 1004 

  2202 me£e Cpiutti aرعي وتل

4M anducantium autem futt numerus quinque mil- 

lia virorum, exceptis pueris, €g. mulieribus ٠ 

 & ناهبصلا ىوس لجر فلا ةسمج نونوكي 15 نولكالاو

Pe ei a ءاسنلاو 

7 Similiter Marc.cap. 6. verf.4. Theban. 6لال ه[ 
  oeلونك  pكش  meüpeitowóiciهع

i m" Memph. 



Coptae , feu ه7 نا 451 
Memphit. 050 عراللا 801808146 ii mon ? mane ept 

$Wuyo h poeni 3 5 
Erant autem, qui manducacoerunt quinque mil- - 

lia virorum .— | 

 لاجر 855( فصن ىنونوكي اوناك نولكالإو ه &

Et Ifajae cap. 37 verf. 36. T heban. 205 an at» 
 علا  vUxDtiC cito acpeeovo'er EADملمع مع

"napseRoAn Rmaccupioc de enayeenne ie a 
52856506 * 1 

Memphit. 0 همر a«i €&oA ةدعع ov مم 
 ل تح هم عملا 0 002 Senم خر ا مدل عل ١  nocدع

&o^n 1ع m accupiDc ip nt hujo i poueti 1 
&p^gounm a 

Et egre[fus eft Angelus Domini, €& occidit de ca- 
ffris Affyrtorum centum octoginta quinque millia (de- 
cimo ocfo myriades, 65 dimidiam myriadis]. 

 ةرشع نا نيبروتالا ركسع ىنملتقو جرخ برلا كلم نأو
 فصنو ةوبر )  oL. adiةسمح  ulli pه ( فلا

Et À ggaei Cap.1. verf. 1. T heban. 8i *x etx? posez 
nt مز CA apiDc nppo 54e iet, coo ir e&onx 

Memphit. ?Ve pii àx (aen "Terzo. cione] poet 
Tu 115 aprboc nospo eec ru 60 دع eeeta o c 

kcovova: se Tu zR&o7T تب Z2 anno fecundo Darit 
Regis in menfe fexto una menfis. J 

T m سداسلارهشلا T. de vegylod &A aM ةنسلا «i5 

j © رهشلا نم لوالا موهل Jl 
L1l 2 Ge-. 
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Genefis cap.5. verf. 22. Theban. VYexa.ey i61 von» 
  FUDY-It : cxt tic JA age AcQjUpt iot D'ta. £tعم

  7 €t TEGDO"^ aل  CDD^EIC IC TVEPEILA IUDمعلا تجوع
Memphitic. Ooe , ncxx noc dl : xc ennnac 

  accep ££ dbpum] i ovarEA 0A Aeerontc ixiلح مدع
CO^XtH 052318110151 HE££ 01155 00خ 4 

Et dixit Dominus. Deus : ecce Adam» facíus eit 
quafi unus ex nobis, fciens bonum, &g malum. 

  Qs üرشلاو ريخل معي اذ دحاكراص 93 مدا نإ هلالا برلا ©

'Et Matth. cap. 21. verf. 24. 'Theban. Ja osa 8 
Wó1 FC vexacy nau: ze "| naoxme nuit esu vsoyaz 
Zee OOXOLT ا 

Memphitic. JMeycpoeox ivxe In nexxey noxo*s z 
Z6 115015118111106 عالم dH D'YCAAXI 4 

Refpondens "efus dixit eis : interrogabo .هند €9 
ego unum fermonem . 

  eةدحاأو هيلك نع مكلاسأ انأ مهل لاقو عومي باجأ $

Et epift ad Hebr. cap. 9. verf. 28. Theban. تدنن 
  & ac 220 te pat LOXCOT: C127ع معد عدت

^o t5 pai it ofc ee 06مل 116 de Tute, علا نا 
  7هنن  ^yupic 110615: ceinaoxouto EA oA 1 118-26دع

vA O^ عزاج لام 06ج ع 
Memphitic. Taie َخابت ك nyc acento 

iocon ; zc foaxeuiuni it nennofi iov ene pns 
Tusta o con ^B 2x cqtoxono cAoA a7sónc nofi: 
vxnbotet it n 5> 0511254000 56017 Satu v 

Sic عون Chriflus femel oblatus eff ad يون in 
4u- 
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baurienda peccata , fecundo. fime. peccato. apparebit 
exfpectantibus /6 in falutem . 

P. los ©ةرم ةسفن  Bo alsاياطخ عسفرمل  

 : سال هنوجرعي نيذلل ةيطخالب ةيناغلا 84 ارهظمس ندرمخثكلا

Johan cap. 8. verf. 57. 'Theban. ITexz*«61 na 61 
nt Iova. ai: xe denacsc« poqaio's hposent: تا 
awnzv 5 ل60 عرج مع nas 20016 a 

Memphit. 11 ءدكع wi Ios2.21 oe 1 : xx. Jena 
"zUwcep dC ipo: oxop axnax 5 26052 a 

Dixerunt ergo Judaei ad eum: quinquaginta an- 
nos tondum babes, e? Abrabam vidifüs 

Jas eنعد كل تاي مل دوهيلا هل  dA (gaitكثييأر 039  

 مههردأ 3

Marc. cap. 14. verf. 1. 'Theban. Hxpx 'n macpja : 
20 itcePDO' izgaf ذا 8 نإ لن 116 eruca 5ع CITAAE 7 

Memphit Hx vx nacza nct ru 5كم 0110 tu 
mutca topov à a 

Erat autem Pafiha, eg azgma poft biduum. 

 8 نيموي ;o3 abad صصفلا ناكو 8

Exodi cap. r9 verf. 1. 'Theb. &pax 2x عقم tute, 
egosticz. ie oz ic naA oA imayupe مع اك ICA عزا 
Xnec xy : 

Memphitic.'H عودتك 2x (5n reta c لذ 601 
  nuwuupi 4t n [OA oAردع  zumkAOAرائع اع

811 Koi it مجاملات oe 5 ej نا" Mene 



  Linguaeل7761 454
AMenfé tertio egre[tonis filiorum Ifrael de terra» 

"Aegypti . 

 ناك أملق  e UM 19231جوزحل  cioرصم ضرإ نم لدارسأ $

Et Genefis .قو" 6. verf. 10. 'Thebanen. آظ8ظهنعر دق 
  0111 ijt oynpe 4نإ  iل تعلكان 2

Memphitit. Hou 2x هع دنع ع iogupi « 
Noe autem genuit tres filios . 

  0كلوإ مونو  RASنمنب $
Ibidem verf. 15. 'Theban. Gwv-saeecioc. دع iji» 

ep تنوع نزع JStetz oy Hüpie: ظن "qalo معععضعع iu 
D'E€OXU)C ; جى RtaaÀ Attta Dy IUXICEUIU EC غم 

Memphit. 00 naipn7T عمهم معلا i por&ow 
 :   c ]oyin impos A coxocمدع حز  UjDftrO)yeوع

Do  Seetz oj OD put: D'SDo ntcóicYA eerta عا 
005 tXt9xtetiD i] x«Aocroc cceoviT eonim 

Et ita facies arcam , trecentorum cubitorum lon- 
gitudo arcae , eg quinquaginta cubitorum latitudo: &9 
triginta cubitorum altitudo ipfius colligens facies ar- 
cam defuper . 

(25:5 D لوط ge» ةيامؤلتث كلفلا عنضأف | نكشو 2 

$ Ua كلغلا لعاو اًعارذ نوقلث هعافترإو هضرع es 

Ibidem verf. 19. Theban. Gwxza vepsn € viv 
 Aoxxoc :لا[ نام ماع امم seit jxa-cT Ac : erit 
Kt UHpIDK معلا ZcyOm niet Cz cna عملا ion 
"X0'6 لامع عزا 11مل مدعم ا ا 21705 EOD ECT 

  >> edtع 600 it ca 11 05501006 nétttax: 056 0اللا لن
0 
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o*c5 tc: EAoA oi io gNaxe d Tnto اق 
moc : 4t ivxa TÉ e -qupov cxviet eixie nao 

  xnعزل[ 0ك  CI. ctt. ERA 11ايه ملا علم لامع
pov « 

Memph. Het t& oA cn nignpios npo: ncee 
vA oA oen mix xA naxovi cnpos nee 22602 tt ca pz. 
mie ^A 78 E& OA i arcrov: 60206 ton e T7 
vViRtx0C pm 1175120211006 neerzv. 06 /عنن 
(OY neteoxcoun 2602 uti o2Ax7E vToUA 
wxA7[actnDc: mcee xA oA معك ia ع napvi -Tu7Z 

  HAصعلا ؟لاك < نا  xx7&aUt*'tnDc : nett EÉ OAمم
pox 11157] عرذكألا 11 ااه عر vxacttoc "A78 c&oAz 

  11206 140005 a4اضن

Et ab omnibus pecoribus , *عق ab omnibus reptili- 
bus , E? ab omnibus befliis , && ab omni carne duo duo 
ab omnibus induces in arcam, ut nutrias tecum, ma- 
féulus و €? femina erunt . Ab omnibus animabus نمد 
latilibus fecundum | genus , €9 ab omnibus pecoribus 
fecundum genus , € ab omnibus reptilibus repenti- 
bus faper terram (ecundum genus eorum , duo duo 
ab omnibus . ai | 1 

 ىذ لك نمو ماهبلا عممج نمو شوحولا حبي نمو

 مهتوقت L3 كلفلا ىف كعم eel مهلك ينثإ نينثأ نسج
 foe eee نمو هسنجكر ياطلا زيطلا نم ثنأو ارِكَذ كعبم
 Vul : اهسانجاك ضرالا —Je ىتلا ماوهلا لك نمو اهمدعك
 كعم ىدهغتو (كعم لخدت ) كيلا مضت اهعيمج نم نينثإ
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 اركذ  osثنإو  CA 3ماعلا عسب نم 2

Et cap. 7. verf. 2.'Thebanen. " 52056 6ك ze pn 
Atet2X. x&& oA e Tovro vxovrza 2011 © تن 

  £i Ovce ptt: A^ tA oA 5$ mAnozهدي عوم م
 0 0061 etitع  an ciae crowعما مه  t"qc 3مدع

 عز  EXCITAنتكم عزممع : 80 2110056 ا اع
  Cap 82 nepoتعد معقب ام د 8ع

xit nae ho tt ع0 معلا عومممع i Orr; anon 
  : 037معلم ل : €A 0X £t nicaut T: i2كل ادن” 115]
EI "ep it nap: money دع accipe it eo nite 
BUEA PUxOtic egn ريدك 056 5500 : Hot PN 
fieyojicoos iac iposene ivxxpeqqei 6t 1400075 a 

Memphit. CR o 2x ac im xA nori 5505 : 
  04 T6لإ 06 عجل  0 016 CAO)C © 0عرق 05611 22010616
Oc tti: ch oA معلا ذاذ ا هنماعأ 51106561 
 ضع  ; oxop xAoAعزمعا  nct 060عونا: 05 &'&^
mie RAMaT] Bux Uude: دانا 580665 055 عت 006 nce 

 ©  oA att ino ax] caneمدين عزمملت : 0640 عرش
ttnce oxa& an لك لل 05 عولن 085 11:44 0 عرفكلل : 

  ; vri trapىلا ( Raoعدل ىا10 ك0 09:26م 026 عزدكألا
Xt هقولك à vepov "Train 11 05400056 a 

44 jumentis autem mundis induc ad te, feptem fc- 
ptem , ma[Gulum , € feminam: a jumentis autem im- 
mundis duo duo, mafculum, 69“ feminam: €9' 4 *vo- 
latilibüs caeli mundis feptem feptem و ma[culum , eg 

feminam 3. عو ab omnibus volatilibus immundi duo 
duo , mafc Culum , €5 €9' feminam, ut nutriatur femen (u- 
pe omes terram. AAdbuc enim feptem diebus &c. 
et. . نمو ©. 
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u^ rc]ةرهاطلا باودلا حمم  Jo!ةعيبس ةعبس كعم  

 اركُذ نينث 3| نمنثأ JE eas ىتلا مياهبلإ نمو اًنانإو اروكذ

o3نمو  ebةيعربس ةعرس ةرهاطلا ءاهسلا  ob jeنمو  

 : اوشيعمل ىفنإو 593-1 نهنتإ نينثا ةرهاط نسيل ىتلإ رمطلا
 مايأ ةعبس ىلا نال اهلك ض رالا ىلع اولساغقيو  elمام ©

Ibidem verf. 10. Thebanen. JMcayoune دع معلا 
  epo 4420055 4 nca cg aO EC eec Omالع ك0 لإ

21 txie n«ao "qupa: e pai oft nero coox nue 
Wposenc dena. oy n not o par عم mutto, can i 
xA ox itcovxax-x cagya tneB ox: عرت مل pde n7 

t5 COD'c itüjc it postre nEPpons cx etos 561101 خر 

  ££ 1961011 42 111102611 ; AWODH XATEARO QXWUIHC 1ذاكر
"rnt: AOT ATUAOD. £t xz qavAxcetoc 6st 

  06 Amo re mossعون  io tciااه  tz étعع عرب جا 0 6

Memph. O«oe 3cayumi 22116110 0 96 11 6؟عان 075 

  niosاع[ 2121م0 000311 عز تكلا  29005 Rخلكان
eu ceno (7) 60(8ه0 0ا i1 pott 1156 nan i 

Hox tt 1iaR o7 مع عك عزت : cet z^ A mix Gox 
io pa 2t Stn اعز topo cscttetzcx مكي جون تكل nz 
KE Ii مع 0961 7 110056 xe dnovn ^ 0560 mi 6اله ك 

WC 11ج مط ع axouom c 0560 عرش 114400106 in Xx 
  nou i eepoxخو ! Qjum exu 111بمال كنوع

ptee e€ in 526030 عر v 

Et fatum eft pof? [eptem dies , € aqua dilwvii 
fetta eft fuper terram. [n (excentefimo anno in uita 
ANoe in menfe [icundo in feptima &9' vigefima menfis 

Mmm |o eru- 
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erupti funt omnes fontes aby[t, cataraciae caeli .aper- 
tae funt : &€9 fatta eft pluvia fuper terram quadra- 
ginta dies , €9 quadraginta nocíes. 

 -L ضرالا je. MO ام ناك مايا ةعيبس لعيب نمو

Ele Lasنيرشعو ةعبس ىف قاثلا رهشلا ف حوذ ةومح نم  

 exis قاعالا mao عممج oo hs E قرهشلا نم

 !Uso ues ضرالا لخ نأ فوطلا ام ناكو M بيزايم

ans lyةلمل  $ 
Ibidem verf 24. Theban. JM«ox. acqoace i1 5 

4006 82626 nap RUjCTAYO* RoDOw 4 
Memphit. O02 ,a«61ici ivxg 111440006 عز 26511 n 

XA 106-1096 i عع 036 ا 
Et exaltata eft aqua. 267ل terram centum quin- 

quaginta dies . 

 $ اًموي ua &L" ضرالا نع M عفتراو 2

Et cap.8.verf 5. Theban. Jk nutoo* ءاقشناع مثول 
Pyxit nwao rupa: neeaox هع neymi icd: 
aux tay TtAOA oixéc n xao, avos مل 
"ERA hepow à Tif oi Toc كاسل to pai &xi 

 لل , £e 1155006 n AM papa7T o Tett ,CAC)cعع
vÉo-q 15 cover cxoje مع n »عالم : nept 1070 
A£00'€ £tetonyecA oA: 'OA'SCU نلت لول Kt همنا : 

 قم«  nitzoos 11006 £nعطرك  EAD itósه6 نزاع
2000 04116 AE £N CA معنا عروب معلا عرق TC 01 5 

 .Memphit 0560 عراتة نع ]1055 لإ ذاك 106
 0760 غر
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O*05 nzu£totyc 5602 عرج اعشق عز nac 7] 10 
nt:0*05,nacy mio 1ع ov ne na muero 17م 
ntmca pit tee pos : 050p acorerci is n] vxo 

  Au nta oc fta o 77 i Ox Xg^ 4e nia oxدوم
  mixoiow iet Mpapa-T: rustoxo 2t teعز دكعلا
 عر  acum iicÉovne gya 126506 reraزعم مزز

We pii ocn rua Ao £teea o ia 10ل 0961 £e nix 6078; 
axOwunetAoA irxrt mi adno*i dert om qux: 
&COJUiTU fftnenca, ^et EB DO a 

Et cedebat aqua vvadens de terra: € minuebatur 
aqua poft quinquaginta 65“ centum dies, €9' fedit ar- 
ca in menfe feptimo , feptima eg vigefima menfis fuper 
montes Ararats €9 1n decimo menfe prima menfis ap- 
paruerunt capita montium , €9 factum esi poft qua- 
draginta dies 

 دعي نم uoles 41[ ىنقو عجرو ضرالا نع املا بضنو ©

 بهذي (AM os Cl تارارا لبج لع_رهشلا نم نيرشعو
unu,ر هشلا فورشاعلارهشلا كح  coolة_رشع  e 

yنمو لابجلل سور ترهطرهشلا نم  Ug pens ont9  
Ibidem verf. 13. Theban,.JMcaymons 2c 9 £e nates, 

 COD نزع jpo.tne etna inpr: to par عرثك
 neopn i c&o7Tarutoo ch&oxtA oA' تعمم راع عب

"EHpe : ancor oun £t npo ivxioexoc nang 
"EAÉUDC nacvxt tnc Xmuro0* cÓÉDwtA DA oit 

Tuto cnav 15605 aعمون هع عقم  "ua, 
Mmm 2 Memph. 
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Memphit. Ovos, acuyuni cn 717 npoteni 

cin nun i Hoc aun m 2&0 ine0«-T n coxa 
  npعرج  nierubos 66072دع  115607 ac etounv 11رع

 ^ 0x05 aaówpn ins Has nog nmi 1 "1اع عز:
vr ÉcorzoctA oA: 0360 عرق 11806 266 a Tt OUO D" RC 
tA oA ym 'nep de KAP: Stn ia o7 ه4 ىه e. 
Rcow g^ 1860-7 xà wap; cmi & 

Et facium 7 in uno €9 fexcentefimo anno و in yi- 
ta Noe primi menfis, una menfis defecit aqua a ter- 

ra, €9 denudavit Noe tedium arcae , quod fecerat : 
9 vidit , quia defecerát aqua a facte terrae . [n fe- 
cundo autem menfe ficcata eft terra. feptima &g "viges 
fima menfis . 

Gةداهسو ىدحأ ةنس ق ناكاطو  ch Bo. o^رهشلا ىف  

slىنؤرهشلا نم مود لوأ 2  os Mفشكو و ضرالا  có 

Uaاذا ردظنو كلفلا  JU]ضرالا هجو نع بسن دق  (àsرهشلا  

 € Je, Nl نفج هنم نيرشعو ةعبس ة قاخالإ

Daniel cap. 7. verf. 1o. 'Thebanen. Joa. ncpx occi 
i«oie7s tT[coxw denee PeTo8A 0A ; epe Pعمم  

Aa 568 «7عمع عزا  cyoRdjyO quete nae - acbos 
etparox fence écroeA oA 4 

Memphit. O'viapr i Rofpouet naci cao. ep tton st 
115 ét90: P 2nanojo nuo 112964 معكم لإ 17 
0x05, 52nofa nave tparro'e maepaqnt s 

Graece: Donc aue &AX€ (Tes ca dug x 
Aid) xaiade ethic dura , xaj Metal IMU£A&- 
ds; raptis ka ay 

Fla- 
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Flumen ignis trabebat im confpetiu ejus , ااا 

millia defer'oiebant ei, €8 dena millia denum mil- 
lium a(fstebant ei. 

 تاودرو هنومدخ ىولا ciglly همادق نم aus ه
els colsهيدي نمد  © 

Vox vero a^w fignificat 30. o3 , vel extre- 
mus menfis dies. 

  O92 O35عيطبقلا ةغللاىف ( baوهو رهشلا خلس ىأ اعلا

 رهشلار خا قالا دجوت ملورهشلا نم نوغلتلا موهلإ $
Tobiae cap. 12. verf. 15. 'Theban. J&now. nc Pa 

dau^ ovat&oAe £e n cagya n 1120 exi عا 
par: a'sm عد نأال to pan 017140506019 01 

  nexoxaaA aرع
Ego fum Raphael unus ex feptem factif Angelis, 

qui offerunt orationes , et ingrediuntur. in con(pectu 
gloriae. fancti . 

 نومدقسي نيذلا ةكيالم siad دحأ ليافار وه اذا ©

 2 سوىدقلا o pl نولخديو ناولسلا

Ibidem verf.5. Theban. Joa "To 8:12. x ey عع 
vT'ox&iac neeytyupe nexzey nacy xe ana nagyup 

(pe t [Ác Axe عه de npa irzacu ndt/ 
A&£AW. X60) 000038 011 E 05501 P EXOUCU 7 FEX C] tke ; 
zt matioor nige tpe] nac i nage ina 

  1106 : A") ACQpHOEMAX XiDWAA: A") CIxCAيجد
ett 522600 1 auo nep iexvqnai: now 

 دعو
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"EODEAEAYUC ظله عمم دنع ÉC40X 7 TIEXE 15 تا 
MAC): Xt عمال ع 44440 لإ : تعال A CULO EC EP تا 
Y'ÜÀOC ntxxc| nacp: AXE 2n 1126 2111111 11 
"q["pOov xov ic Aux eh oxowxat a 

Et «vocavit Tobia Tobiam filium fuum , € dixit 
ei : "vide, fili , mercedem bomini, qui venit una خمس 
€um , €9' adducere , adjicere oportet ei , €9 dixit pa- 

ter: non laedor. dans ei dimidiam eorum, quae. at- 
tulit: quoniam me tibi reduxit fanum , € uxorem 
meam curavit: €9 argentum meum attulit, eg teo 
frmiliter curavit: € dixit fenex pater. ejus: jufte ft 
&i, et vocavit Zingelum, et dixit ei: accipe dimidiam 
omnium , quae attulisiis , et adhuc (anas. 

 ةرجالا لجال ىنبا ايرظنا a Js همبا اهبوط تيبوط اعدو ©
Tىطعت  Jg Jىذلا  TX TIU sهل لاقف هل دازد 5  

sbolGقصنلا هل ىطعي ناك نارضيال  Leىداعإ ىنوكل هعيتوا  

 اًضيانننا كافشو ةضفلاى Ls] as ىقجوز ىرداو اًهفاعم كيلا

 هل لاقو ONU اعد مث كلذ هلرمصي لدعب 77 ههبأ باجاف

 © Ga تنأ بهذأو اهب انتيتا ىلإ اهشالا ةفاك فصنذخ

 .Ejufdem cap. 14. verf. 1. 'Theban 250ج ل 065
oxty/عزام  tatzoxetoNoUcti R61 "Prof ex : nea 

vamaveA oA : acto ti12م8 لفلم  atum ipoeme 
ica ayesocne iupoutene aqnas oA : aor nep 

cppegu re eue deعرج 00-0 :  cooمتل تاق  
ZO 40A 011 má (| a6 po EAمعن مدون عل  TUTO 

VARÁTEE I AUR HACQÉÉOTY IC ERECQQO)MQE il nUECLZ 
&o0'$ Müypt 4 Et 
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Et ceffavutt confitens "Tobiae , et erat annorum quin- 

quaginta ocfo , quando amifit vifum , et poff annos 
ocfo recuperavit vifum y et faciebat eleemofynas , et 
adjecit timere Dominum Deum , et. confitebatur ei. 
JM agnopere autem fenuit , et vocavit filium feu, 1 
et fex filias ejus . 

e 2 |تيئوط  ot "T US xnنامت -:  ytةفس  

 [(é. -3o«2 لعفي os "o نامت [o3 852 5 E عاض ام نع

al cia opiفاخي نأ)  Callهل فرقعيو  Leo a; gU 

Q ههفد ةمسو AA] 

Et ibidem verf. 1 3. Theban. ظل نون هدنع دع ee xtu7 
  005 : ac7] £enennevera. eji 28 1هي مع

"[« nte كل 8 81096 كل منخل tn 0011م ; ZAOQ an 
  aعورععل عزل 05 عملا

Et baec ipfó dicente , defecit anima ejus fap le- 
dum , erat autem annorum centum quinquagint a» 
ocfo ; et. fepelierunt eura bonorifice . 

Jl aفراارابلا ةلخ  ide.ف ناكو هشار  assةيأم  

oeان ةماركب )0329 نيس  

 .Ibidem verf.16. Thebanen 0160 عرب لب هك 036 عؤتن ن3 3
 R6v Box&iac ca oittue نشك ؟ E iin عزا © «ذ

 | عقلامع Ur ع 20ه 4

Et mortuus quoque Tobias. annorum centum «i: 
ginti. feptem in Echatanis Mediae. 

á 62 تامو  Cas!ةخنس ىف  dalةيداملا ناطق ىف ةعبسو  & 
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Er lib. 2 Reg. cap. 2. verf. 30. Theban. Ia14& هع 

  ; € [M&mip aqcaose zt topsماعم نقم“
 لردع 21 0 لت عك  2001 n ca emرع 22506 تتم
  axeجملالا  iR Aautia fv 2عقمل عزا عع عمل

  : hofte x 2th DA auctio Ataةىم t 05عموم
"sacct عزك iuupe i Beinasein. tei 2188650110. it 
caa. up tuna puyoeos iuo i pautec t HTTEZ 
poq: asi 2c Hagan avxostco ot كندي 

 ا  nec io e$ BueAcceeرع
Et وها revertit a equendo poft Abenner , “تق con- 

gregavit univerfum poyulum 5 €9 vifi átati funt deo 
pueris David novem t9 decem viri, &g Abfael, 63 
pueri David percufferunt. de filiis Beniamin و de» 

viris ZAbenner. trecentos. fexaginta viros ab eo و €9 
tollunt [ael , “مو fepelterunt eum in fepulcro pa- 
pris fui im Bethleem. 

 دققفإو يعشلا aL حمو رينبأ أرو نم عجر ب ela امأو *$

 DAMES loss اوطقس ليامعو ;de «, رشع ةعسد دواد نيمع نم

 الجر نوعسو ةيامخلقر يغبا لاجرو نهماينب asl نم اوبرض دواد
 9 محل تهب ىف ههباربق ىف ةونفدو لياسع أولمجو ;loss اوطقسف

 Job cap. 1. verf. 1. Theban. Henovposeec عزا
fjoip& xt "Ta*ciwnc ene pan ne Tof :: aoi nt 
O'£p ££ ££ exD me poo ete ex daa ̂c R Con aav 10 

i eoمعن هل ينزع مع مرام عب علمه عالم عقم  
ert5 ليفت نا للسكان اذ  mier v'EOpot: 35626110 2E 

tipt iUل < 6ئ10 056 ؟  £X Wüjtept ; A^t OA REDE ١1890  

RCQO. RóaetovA :عمم ; مهن كل 020117  cag W 
- 08 
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"low Rcociay t eet: aco 7 Tov aye iacere 

  imoó nعع 2 : 01106 ioxmnptcia tritم عل مع 0 0ز18
e eec 1185500011 naa عودتك nap, ال 

Homo quidam erat in regione Aufitide , cu nomen 

fob : €? erat bomo ille verax fte crimine, juffus , co- 
lens Deum , abflinens ab omni mala re. Nati (uni 
autem ei filii feptem, et. filiae tres , et erant pecora» 
ejus و oves fepties mille, cameli tres millé , 4uga boum 
quingenta , feminae afinae pafcuales quingentaes et 
miniflerium multum «oalde, et opera magna erant ei 
feper terram &c. 

d vs eدحأو  (l4)ناكف بويأ ههسأ |ديدسوأ ضراب  

 m" ( هلل !ًدباع ىأ j هللأ فياخو اًقيدص اراباقح لجرلا كلذ

 ثاني ثلثو نهنب ةعبس هل oos (ىدررمأ لك نم ىإز وسلا نم
Ksهناهفق  À Aaمنغلا نمىالأ  &Alssةياسهو 7. 3  olo 

 duelo lo ةرمجك ة لقتو )5£ ىأ) ةمعار ىناكأ ةياهسخو رقد

 *) ضرالا ىلع ةلدزج ةريثك .

cetoxهع  nzoxic.كل  Et cap. 42. verf. 12. Theban. 
ce pvc ncuyopn - epe nea" 673 هنأ  wuteztec 

Ot cipc !!0 TA a eei eu oreoyo i 50005 cob it 
 بنو :it Z0 كنه it coti) ite p; A^OU go it ع

&cpypte pe eeoDne 7 AXROAE nAC| iRCAO)CE n 
E"EOJODRE zx 537همك تك  O)HQE Jit CO£(7T Ent EEpE: 

"reo,هنعمل  QOO: AU) Tqntech e zt XACIÀ: 
^P qose T2t6 xc nan B aeta^oià: de novos ac 

n«ae : ancau7Tعز دعم  i Inf8158م8  tn'ec-zon 
Nun 28 
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  pna RouwOaNunotx Pj nero: x Ioدع

zt Qino ertca "pea 2ك عال لات 21م0 مك ; 1/7 
poeti 2t "xznpox م6185 عع 26 115 عم نإ ern 
1186 

Memphir. IIoc 2x a«61ci iui sac ii Te Io & 
test irTeaepa7T: 0505 nte] "re nourri nA 401 
WnouwaSa n ccuiow nct& 2. i jo nees eyoet" i 
€O it XA £O NL: nef CjO REDE; ntet 00 feo 0ك 
stecigi] ; 0*xop, &ttici nac i Z Raynpr: nete 
7C n] ننعم ? o0 2c T معلا pan i7] epi] xe 

 عع عزا ع [<  7 xc «acixلعموم : < معو عزا
 علا ع تمن[  fer 062:62ه2 هنقع عم مشعان 0550 عر

At pn] يللا 1 Io cen mRIUIHpO' كن 
ntcn7u i-r: 0960 عرش ل للاعب 036 ix 110610 <1 io 
wnpünDetik dtt 11061105 ̂   AE 1136هك تلا 

  eruxenca. ri cpeso7T incepit poser : 1007]هن
Tu AE 511008 E'ZXCQAITID'5 Ófting ع 

Et benedixit Domiuus novil[ma'fob prae iis, quae 
antea: Eg fuerunt pecora ejus , oves decies &g qua- 
tuor mille, juga boum mille , cameli (éxies mille, afi- 
y ae feminae pafcuales mille. Et nafcuntur ei fili fe- 
ptem , ee filiae tres : eg primam quidem-vocavit Diem, 
E9 fecundam Cafiam , && tertiam Cornu Amalthaeac . 
Et non fant inventae juxta filias job meliores eis , in 
ea quae füb caelo. Dedit autem eis pater beredita- 
tem inter fratres , eg vixit ob post dcn annos cen- 
tum p ptuaginta . 

 ةعدرأ
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ansنم فالا ةقمو منغلا نماقلار شع  JUىم نآدف فلإو  
 مسأ اعدو uUo es s نجني Ax هل f" هناتا فلاو رقمتا

 نجوي و >وفان نرق ةلاعلا سأو امساك ةهناثلإمسأو اراهن ةدحاولا

 oss نفاطتعأو نهعممج ءاهسلإ تحت نم بودأ e» lo نم نسحأ

 ةغس نهعبسو ةيام ةدرضلا نعب vu gd شاعو نهتوخأ عم اًنارهم
 9 ىنيعدرأو ناقو نمتيام اهعبمج ونس تناكف

Xaipt cum pronominum notis. .مالم جرف ىأ ف 

margxipe — gaudium meum ىمالس ىحرف © 
 © ليم 2111 لا كمالس كحرق

mowfgaipe tuum gaudium few. — كمالس cha e 

mtugaipe — ejus gaudium 74/6 همالس هحرف © 

 © ًاهمالس  ejus gaudium feoعبد منابع

 معمم عنمع —  © noftrum gaudiumاممالس
eنكمالس مكمالس  meciegaipe veítrum gaudium 
 رعت هل — .eorum gaudium نهمالس مهمالس ©

Sic fit in omnibus mafculinis nominibus. 

In femin. vero , ut ett[anoià , ideft poenitentia — 
 : fic fitةدوعلا و

-[ateqzno:& — mea poenitentia ىتةدوت © 

  — tua poenitentia 22/6. — Cups àتعي عم مدطا

-qo'stee sampik — tua poenitentia fem. —— As à 

(vqeasteTamoik ejus poenitentia s4fe. — 4x3 © 

Nnn 2 عل 
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ejus poenitentia fes. lgxigs ©عنو ع جملا —  

Tqeetexanpik — noflra poenitentia logs © 

TqexieerznoiA veftra poenitentia "emo epus ii 

"qe ete xai, eorum poenitentia 0675 44)3 © 

In plural. autem ut. iiw 210€ , ideft 4 

 : utنوقيىصلا راردالا و

  : 155 jufti mei colt eز00 113210

nt«2awAiD0C: new eregen— jufti cui mafc. كراربا © 

 & ركرارجأ . 1 HEBAEHA jufti tui femزا 05 هلع ش100

mtQaiwainc: neeyueena — juíti ejus mac. رارجأ» © 

MECAIKARI10C ^ HECUAeHMA jufti ejus fem. FIT e 

HEHAAWAIDC ^ MERO EH jufti noftri انراربا © 

WEE طل!( قنوع : 118 لا 5 tu veftri jufti eel bi 
 نكراردأ 12

 . vel earum juftiا ل 0

e مرارا مهراربأ © 
Duae ̂ c occurrentes fimul prima profertur m: 

) & v* cum «, vel e & ^g, aut ^t & جو ut: 

AERUCUENION evangelium ةراشبلا (y esl 9 

  angelus e oعع

-amanzvcxn c o neceffitas ةدشلا ةرورضلا © 

  ia M 9كاسمالا  continentiaهنو ينل

"Aoc lancea à e 

 ©  — inteflina, vifcera c3معمر الامل
 "1 يل
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"pes mez, tuba . قوملا ه 

Connectuntur quoque pronominibus, ut : 

matwartUEA: m — meum evangelium "eir 

nexewatrvENiD0R tuum evangelium safe. cl o 

mowc&ant'achiom tuum evangelium fep. caa] ه 
 هلمجأ ن . 6 17141011 ejus evangelium macل 515

 & اهلها . evangelium femعن عي هلع نونا كانك

  — noftrum evangelium Ua! 9اعلا عاب ملكاعتملك

 & مكليعإ  eio veftrum evangeliumرمل عي هلع

nerecavcUewAi0K eorum, vel earum evangelium. 
 $ مهلمجأ ه

Subfequentia nomina fequenti modo corripiuntur: 
Demptis fcilicet duobus litteris , & pro eis ponitur 
una tantum ut Theban. nnerepowv, feu Memphit. 

alum , dici 5 nexeguow 44m, dicitur rmwuoov رشلاوسلا ه 

Similiter & عام شعار & cétera. 

'"mueTOgm: mmegum — occultus cà e 
"q9iet: uite mulier PUES 
 © ةعبضلا  801 hyaenaعوز 5ع م -
"EODUt: HOTTE timor ىوقل a 
  coeخيرانلا  eic"roupiR hiftoriaعز نكن تن ملل: [-
"[999&cic: 9opacic vifio ايورلا e 
-PyAmc: gcATuC fpes "T 
"[$9p£ti: uopttn appetitus و animi fervor 

  aةيمحل © |
"qe 
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 © س داقملا تاسدقلا  sacaR —— fan&tuariaبمعامل

 معالم: 823115 caftitas ةفعلإ ©
 qep^n:; eon tinea سوسلا ©
 ىلا : ex^n feftuca ةشقلا ©
 مرعوقع : u&c lucerna$ ساربنلا جارسلا $

 را موجات عجل : deseen. praefes ىلاولا
 .Mepcon: »0001 quamdiu املاط : : مادام 9

Et fic de hujufcemodi ceteris. 

Hic igitur pro عر" & 9, ponitur 9e, € pro n, & 

e, ponitur *. 
Exempla. 

Et quidem pro antecedentibus juxta Thebanen. 
Pfalm. 14. verf. 3. Ox«ax tne pregoov tero 
-quua x 

Memphitic. vero: One, ££ EC epe عزل 6 dt 
nteuybup «4 

ANec fecit. proximo fo malum . 

à هبيرقب ارش لعي bs 
Et Abdiae Proph. cap. 1. verf. 1. Thebanen. Oopa^ 

Cic لامع للام tpoc its JMA2ioxc 
Memphit. " 5 eppapic t*sacynas &poc 2:8 57 

2iDuc « Jio quam vidit Abdias. 

  eايددوع اهرصبا ىتلا ايورلا $

Quae vero habent 3b funt, ut Pfalm. 18. verf. 1 1 5. 
Theban. Pn&c i 1180 ملا كك nt nexayaxt 

: Lu- 
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Lucerna pedibus meis verbum tuum . 

  eكلوقوه ىلجر جارس $

Memphitic. autem : 05 صدننقع 152629 aux nc 
ntwnostOC & — Zzcerza pedibus meis eff lex tua. 

 © كتعيرش يف ىمدق سارين ©

Et Act. Apoft. cap. 23. verf. 33. 'Thebanen. 2-3 
 ع عز نجمي £6 Dupcternun اع

Memph. )0560 عر عدوه 1110ج لاب £e nione 
Aut s Er fradidiffent eptflolam Praefídi . 

 & ىلاولا ةلاسرلا اوطعاو 2

Vox vero t&bocon quamdiu reperitur in epiftola 
fecunda Petri cap. 1. verf. 13. Theban. "zw دع à 
£t0C Xt D'éATA1Dm RdPDCOn ti خرم np edt nc 

 اع  1100 001185 "xOvic-zHcxE 046 npruettcstكج
Memphit. "eee zc o*ssou مع eecosniu nebas 

er ]eten tpoq : zc ebocon -Tojon صعلا naxeta i 
Cyr 7705110 مزال 06 itspsi cec onetexl ae 

Et dico justum effe , quamdiu fé. 172 boc taber- 
naculo , fafcitare vos in commonitione . 

 مكموقأ نأ نكسملا !اذه ذة تسدام بجاو هنا لوقإو ©

io) ةركذملاد 

20 quoque fonat quamdiu ul: مادام , ut Mem- 
phitic. etiam Matth. cap.9. verf. 1 5. 060 عر exe Inc 
NOJO' : 6د teen cuo. f ننزل iux 111112057 
Sex tpe nÁi epc cantes ivxt 1111152 5065 

: Et 
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Ft ait. illis efus : numquid poffunt. filii fponfi 

lugere , quamdiu cum illis eft. (ponfus . 
dico تأ سورعملا اومب ge y عوسي مهل لاقف Q 

Et cetera hujufcemodi , quae variis in locis repe- 
riuntur . 

D هه عودت اجلا quoque connectuntur pro- 
nominum octo notae, ut: 

"[46FÀmic fpes mea  . ىاجر © 
"peWermc — fpes tua zzafc. e e 
"q[oser^rnuc fpes tua fem. Als, © 

 © , — ejus fpes szafc. slaلجن مع تكتسح
-pcop^mc —— ejus fpes fem. اهاجر ه 

O"querAmic 0112م fpes - انأجر © 
T"qpe*hepAmic — veftra fpes نكاجر مكاجر © 
-*ey^mc —— eorum, vel earum fpes. مفاجر © 

 نفاجر ©

 - fignificat a//us , alia 55, ut prima ad Coعع 0
rinth.cap 15. verf: 39. Memphit. Capg wi&cn "55 
CApZ AnXt. ENAx معك "[CAapg itn ivt fu من 

 111 11000061 : 0c "x7ج  O'XCX'ECADZ t 21دعا
Capg itat mi BARAAa-l: over sam TeSo. a 

ANon omnis caro eadem caros fed alia quidem caro 
bominum , alia "vero caro pecorum , alia vero caro 
volucrum , alia 21/6121 ٠ 

VE 
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 © سملو  Yنسج نال دحأو دسحوه نسح  obsىش

$ lad دسجرخأو ريطلا ors sa خاورخأ ماهبلا دسدو 

Vox autem ma fignificat 0246 fazt , ut Matth. 
cap. 22. verf. z 1. Theban. ITezxaey wax دعع -ك مع ina 
npio مع nppo- avo na 111106558 £e nnove a 
Memph. الآ عتق ل noo zx eta ta. opo £t nop 

po: oxop ta dp مع bo] s — AeZdite ergo. quac, 
fent. Regis Regi , € quae fant Dei Deo. 

  5اماوطعاف مهل لاق  AL GUهلل هلل امو ©

Ha quoque indicat nomen adiectivum , ut prima 
ad Corinth. cap. 1 5. verf. 40. Memphit. 0601 سمع 
irc ma عز ovon تكن NE mà "wa aA 

 3 D'Yt"X MOLD'€ fttit 118 na "Ede: 0601 cutaع
On ivzt a علا هموم nuD* هع اع داع طعم عزب 
O'tz axo عع ملأ 0565 noo Jtnuoo; 06 
10076 £f it CIO 4 

Et corpora caeleffia , *عو corpora terreffria : frd 
alia quidem caelefluum gloria , alia. autem terre- 
firium. Alia claritas folis, alia claritas lunae, eg 
alia claritas ffellarum. 

 دمي نكلو ةهضرأ Lust نمو dcos داسجالا )^49 €

 اهبو عون use اهبورخا عوذ نييضرالا ,oae عوذ نويامسلا
 $ رخأ عوذرمقلا

Ha indicat relationem ad alium, ut ad Roman. 
cap. 13: Verf.8. Memphitic. C ayuu cap ceno 

Ooo aU 
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amnatuma £e noC. tOjoum a.c Ancyanerpoé : Ata 

"NEC MEUM 4 
£fO'€ i OC: 150511 vrtaüurs ; lut xuux o 
Amor na MOC Y 

Sive enim 4010119015 , Domino vrotmus, [ive mo- 
rimur و Domino morimur : [Foe ergo vivimus, ffve 

morimur , Domini fumus . 

  P d Qانم دحأ سمجلأو هئاذل شبعد امم دحأ 94»

Et Ifajae cap. 29. verf. 10. 'Theban. JM. قلك 
  na neenpoduceuc ; tit neuمعلا  Pec aمدع

apegoum اع 
Memphit. Oxo tatayaa.te it nonc a; nce na 

npodbu-Tuc: neee nov ape con ا 

Et claudet oculos eorum , 'عو Prophetarum 60- 
rum; C9 principum eorum. 

 9 مهيأسورو مهايبنأ نوهعو مهذوهع سمطيسو ©

Ha fignificat 024/6 , ut Matth. cap 14. verf. 21. 
Thebanen. H-qo'scuee 2x neenaxpa-qows nao n^ 
putet خشن منع ayapcujHet eco pete a 

Memphit. Hu 2x «naoctose: nzxept iuo iRpuiZ 
£i: ^Roxpic 2205 nut Cogete 

Manducantium autem. numerus fuit quafi quin- 
que millia "virorum, exceptis pueris , eg mulieribus . 

Gala so aM ea rj فلا A an" نم وح lis. ولك 3t; «9 

 دقو
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  eةظفل نوكت دقو  nAكلوقوهفىككلدو مجرأ 2

Et fignificat wiferere , ut na mx mferere mei, 
| Domine. 

  ESةظفلت  maهثاغتسأ لعف يفو محرأ انه ©

Et eft imperativum , feu deprecativum , feu eft ex 
verbo deprecativo , & articulo vocativi in eo fubin- 

telligitur, ideft o : هنو fic & nxotic براي o Do- 
mine fonat. 

  ulaامأ  pةظفل  Domini: wanxoticبرلا  cdبرلل

 لع كلذو هيلا فاضملا مسالاوهو  ool loبرلل نمي ةغيص نم ©

ficut diximus amom marvxotic. Domiui fuos. 

Hae quoque na adhibetur in octo 
pronominum notis , ut 

wa nai miferere mei. Memph. nai mu. ىمحرأ 2 

na nav miferere tui ipfius »safC. esl محرأ © 

ma mc — miferere tui ipfius fes. ركتاذ ىمرا ه 

  aةمجرا . miferere ei. »»safcلا
nx nac miferere illi feme. lee! © 
ma nam miferere noftri Ue e 

na riczit miferere veftri: 5,5155 oj! es اومجرا ه 

nmanav miferere eis. "2 مهمجرأ e 

Fxempla .. i 

Pfalm. 56. verf. 1. Theban. Ha nas ruote ^ n 

mar تدعو ه2 هح]ر ولا nap7Tttpox 4 
Ooo 2 Memph. 
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Memphitic.Ha: nii 7l: 009 nai mui: xe 57 

&crgao9nuc tpow ivxe xa pog s 

AM iferere mei Deus , miferere mei, quoniam t 

te confidit. anima mea . 

Pro prima plural. 

Pfalm. 122. verf. 3. Theban. Fl & am 520816 : n 

HASC AXE 21144055 عرأا نانا إ 54455 a 

Memphitic. Ha1 nan noc : 050عر mai nam ; 265 

QM 0 20[ 81 201440 عر ١11000 ش ّْ 
M tférere. noftri , Domine , miferere nofiri , quia 

multum repleti. famus defpectione . 

2 lo اًناوه Gl Loy انمحرأ براي Ue! 12 

Sic & omnia hujufcemodi. 

$a: aliquando fignificat zz ىف , ut Pfalm. 35 

ver.10. Theb. &pax mtwootin x enne t 056036 عذلا ا 

Memphit. 5c reos enenacx € OxaAun 
In lumine tuo videbimus lumen. 

 $ رونلا نيأعن كروخد ©

Et fi adjiciatur & pa: littera عر & tunc fignifi- 

cabitur ad, vel fzper و aut quafi , ut Pfalm. 24- v. 1: 

Theban. Hxowic aia: i x2^|/7fH c9 pA tpov 

Memph. Jia: ixaspoeofpi ena e3pov ا 

Ad te, Domine , levari animam meam. 

 9 كيلإ ىسفي تيعفر بر ©
Signi- | 
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Significat quoque f'per, ut idem Pfalm. t 48 

Theban. 0 ]سند t9 pas تكلا inv nana: 
Memphit. ZXcotyczt pra 8364013: 0550 o nai mtus 
Refpice fuper me , 65“ muferere mai. 

9 ($ls ىلع رظنا © 

Significat vero quafi , & adverjus , ut Pfalm. 27. 
verf 1. Theban. كل ذدعن هلال av. €» pai 80012 113401850 a 

Memphit. JM«uaj ox&nw noc 

Adverfus te, Domine, clamavi . 

  o ap Qبراي كومحم 2

Significat & i2 ,$, ut Matth.cap. 5. verf. 1. 'The- 
banen. pax هع iue pox eq£tetacs xau iói Im 

mtic n Barcxicnc « 
Memphit.25cn ri عموم 2x txtttetavx ظل ivxc 

Iouzmtnc mipeey-Touetc. a 
In diebus autem illis coenit dere idt 

Et Matth. cap.2 1. verf. 23. Thebin: لال عم Gao 
Qiu € 'npene ea [c&ax: 51م nevovo: 5001 

  ne npecAnoepoc 4e 2الكأ ذأ ةمدعنع م عدكم معلا
 العلم  35 EZOYCIAعزاشمل  : CAE D paiعودي يدعم ع

Baar «e 
Memphit. 060 عر هنأ «aot trutpibes: ai^ 

e2po« ca "TeBo ivxc niapygieperc : ctm npec7 
&wrtpoc veoodtetoc : zx تاكلون it nai dm ady 

 , * o SUMعمك ذل أ 21
£t 
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Et cum ingre[fus effet im templum , accefferunt ad 

eum docentem principes facerdotum , €&9 feniores po- 
puli dicentes: 1n qua. poteflrate baec facis? 

dns ةنهكلا اسور ههلا اج معمل لكيهلا لال eo Us e 
 ىاب هل نهلياق بعشلا  ullusهذه لعفت $

Et Lucae cap. 13. verf. 22. Thebanen. ل عن etootyt 
2t XATFAnDAiC: Au xaTa "Tete &a-TcAo ca 
fÉnx t5 pai t o DXiue. هع 

Memphit. Ovoe, a«yeeoeyi n wacxafava nee 
xa"va "jeu عل نقع : 050عر tipi enean 
at00ji ع TNiut. a 

Et ibat per civitates, € cafiella docens , €9 iter 
faciens in. Hierufalem. 

 هميلشوري A قلطنموهو nto ىرقلاون دم ا فر مسي ناكو ©
Exodi cap. 19. verf. 2. Theban. €» pas عع n 

topo auti co pa: عال 500 it Cina a 
Memphit. طع na: toov ومعمل د[ anni tnw 

 . it Cina a. Toc die venerunt £n defertum Sinaهل قع

 © Ua ةيرب كل ule موهلا كلذ ىف 9

Et Johan. cap.8. verf. 2 1. Thebanen. YYexa« &ton 
nac RÓs IS ; xx anov "nao: aux 755111 
£10* €» pa1 oit 218مل 05 

Memphit. VYaNinon nexe Inc : nouos 2x anpw 
v|nady wu ; 060 عر Tqezetnavor] inco: 00 خر 
"[V xtA ty ctn كلانا مشل a 

Dixit 
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Dixit ergo eis iterum "fefus : ego نه هم و €9 in pec- 

catis veftris moriemini . 

Et Matth. cap. 3. verf. 1. "Thdbonen. cs Rór ok 
  tuü-Tautotigje paiظنا  1111 mآل هل عقلا

efionvxaiedve] JPox2aia 4 
Memphitic. Kei ivxe. Iuanunc mpea 7Toostc : 

Jezit o:ل  ize] lowaxàkعن عزدنذول عز كفن نع  
 bannes Baptifta praedicaus in deferto هه معهم .

 © ( ةيدوهملا) ادوهي ةيرب ىزركي olo M انجوياج ©

Matth. quoque cap. 24. verf. 5. Theban. Tiv 861 
YUxOtiC deno feo vxéteas o pai P DYopos t/ 
seq ódnuyToymma as os 

Memphit. © «x ivxe noc 4e miu 5] لل 
(Sin TU te DD Erst 360 615 aO An s 

Venit Dominus fervi illius in die, qua non fperat. 

 © هرظنتمي ال عوج قى دبعلا كلذ ديس يتاهسف ©

Et Matth. etiam cap. 25. verf. 3 1. Theban. 20 قلك 
2t vegan Mó: تنام 4t mpm cp patr عرتع 

51880056 4 
Memphit. Ccyoxn دع تك قنا ite "naypi 4xb/ 

poxete otn ntc 4 
Cum autem «venerit filius bominis in gloria faa. 

$ sos à ىناسنالا نيبإاج Bl © 

Idem cap. 23. verf. 34. Theban. Hx -xivetovo-cx 
, «&o^ 
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tAoA ie nomo: axo ir Toit cqavpoco* itm 
£tRCUEYUUOY tÁOA iojyxow epar عال 115-10 
HAUHDUM 4 

Memphitic. G pert. عضد عش vA 0A inco : 
  6087211 ttpetacostcU Dim £69 i ése nezعر 090
"EUR C'YNAUUORUUM 

Ex illis occidetis, crucifigetis, € ex. eis-flagella- 
bitis im. [ynagogis vaitris. 

 [ Eoمهنم نولعقتق  eias "TOUمكعماجي ىف نو دل. $

Et Lucae cap. 7. verf. 39. Theban. Jkeqna* 2 c 861 
FW cPapiCAiDC 581 ftp: DEXAC| tO pat it/ 

  XE 8118 06 npodreruc ne nai; necunaciereعزل ل
TX€ DUCERE AO CE 08801 étenne qeu corte 
 م  : xt 00600268 xtعر8م0 ل 72000

Memph. C-acqnax zx ادعم ni dbapiceoc 5 
MAD UO : 2782648 B jpur RH t xudeeoc ; 
zxc cnc 05 npodbuTRc nte dai: nacyna ctt cxt O6 
"Et: D'éDO xx 0680 ipie]; oxeraicogetio vua 
CÓ: metta cy : € 0080عل 58م a 

Videns autem Pharifaeus و qui 5006406741 eum, . 
ait , inter (€ dicens: bic fi effet Propheta , fGiret. uti- 

que, quae eg qualis effet mulier, quae tangit eum, 
quia peccatrix eff. 

 ©  Usلاقو هتاذ )3,25 ةاعد ىذلا ديلا كلذر لفن

gl fob ىلا apad نه لامب معي ناحل WC ]o-5 oJ 

 ةيطاخ $

Lit- 
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Littera & eft nota perfe&i temporis , ut Johan. 

chp.7. verf. 31. T heban. Jaco عرق عر عمم ك 
tA 0A ode لالا 

Memph. &an معلتنل 05011 avnap7l tpoa £&0A 7 
eu nuno s De turba autem multi crediderunt . 

  eهب اوغمأ عمجلل نم ريقكن أو $

Idem cap. 8. verf. 14. Thebanen. 8 15 هددسنمنت 
meXACQ Ma'* + 

Memphitic. Jcyeposds ivxe Tu: 02:0عر nexa 
mos « Aefpondit efus, &9' dixit eis. 

  ul üمهل لاقو باجا عوسي $9

De adverbio £t , feu etn tribus litteris fignifi- 
cat quidem , ut Act. Apofl. cap. 1. verf. 1. Thebanen. 
Vheovix ten iAococ ar qaa Orodo s 

Memph. ITye pravos een ii ca تاهنعإ du © 80 
Ata Primum quidem fermonem feci , o "T beopbile. 

SI 2اي ًالوق نفلأإ نق  das © 

1 vero abfque ع fi gnificat €? , ut Genef. cap. 3. 
verf. 3 1. Thebanen. Jas ÁtTUXDUIC mno*7Tt "Ta/ 
£nbDitonayxun iojaap i هكا عع tit 5ج 0 jet 
AXE 6 عت 4 

Memphit. Ovoe, & wbc dT uxenio it aet: 
mte cxtucopue; Hoan dyeun iuyap 200000 
eiuTow a 

Et fecit Dominus Deus Adae و &9 5508 ejus 

tunicas pelliceas, &9 induit eos. 
Ppp عفصق 9 
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 . aمدال هلالا برلأ فص  RS 3 aida dهامهشيلاو ندلج نم

Et Daniel cap. 7: verf. 14. Theban. 2ك na« it 
"XApgn: €i 7 عجم هعنط eti 60جلل 55002: ت 10 
"Naoc ديممو eti redo: معلا داق عع i #اقع قتتو 

 | /  nauعمم ع جج
Memphitic. 0550 عر a«-]nacy à > همت ntee r7 

"ERID: WE CT HMETOYXDO: D's05 t 'Aa0C "zHpOX: 
(Gu desAn: اتق لكن dac ه 8م 6 coxa nae اع 

Et dedit ei poteflatem , *عو bonorem , 65“ regnum, 
€? omnes populi , tribus, eg. linguae ipfi [ervient . 

  ss], Qةمارحلاو ةسايرلا , E dAاهلكاب وعشل

2a fcripta fine littera : :ع conne&titur affixis 
pronominibus , ut in fübfequentibus. 

$pai honc, feu apii iRawx — inme de 

$a: iar, feu ioni iex in te 204/6. كيف à 
  iege, feu i apii aet in te fep. e$ àهممت

9a: ieiexa , feu apii ian in fe 224/6. ههف à 

201 ie noc, feu ii fec in fe fc. leas & 

 ©  feu capra iau in nobis L5ومن عزت
$ bs ة Us 

&pai norte "pres it, feu ipis iier "pron Ten 
in vobis نكيف مكهف © 

Sa ieycTox , feu ipii قات منع in illis. 

 © نهمف مهيق ©
Exem- 
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Exempla . 

* Johan. Cap.10. verf. 38. Theban. € exe -Teipx دع 
Éf4*00'€ XAXANCCIEX ACTUCTEUXE ممن ل mucTqext 
"tapfnwt: xtwac vut Tate 2 AO) CUZ 
COD*N XE T'EIQLT. Qj 001185 P pzi forem: aur anow 
"pode nee 

Memphit. Ic ze كلمن 2«2€u0 xam: xayun a7 
prüyseee nar] tpoi- nap7] tuoAnovi: pina 

  jv c TqencooD em: cx ano "pعر  quenti: 060دا
Qe 1501 037 0560 عراك 107 iesu ox 

$4 autem facio , etfi mihi non vultis credere , ope- 
ribus credite, ut cog nofc ALH5 , €9' credatis و quia Pater 
in me eff, 65“ ego in "Patre . 

 لاعالاب اوذماف قوقدصت الو ىبالاعا [ee اذا تنكن اف ه
 à بالا ىت انإو ىف بالا نأ اودلعتل

Idem Johan. cap.17.verf.2 1. Theban. 2€:x ac xw 
po* 118عطل ل i Da 58 RT[ov ]معن tZ 
Xt? p&àiBeNTT: متكون قلاع to pai ReycTW ع 

  t5 pzi rmn aننس  D'tOان عانت
Memphit. 9ina : RUEDWUJTH "THpO* At 036 

  ipنو ديكس ااا  201 115 0 diuecxعمتك : مع
XO he pni BHTEX ̂  ona ioo عت 

  6611 «eندع 106010111 11ص
"01 omnes unum [rnt , ficut tu. Pater in me, eg 

ego in te, ut € ipfi in nobis unum fint. 

  à[نحأو مهعمجاب اونوكمل  sus] G dl LUكبف انأو ىف

 12 ,lol انيف [Cas مه اونوكيل

Ppp 2 

١ 
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Et Genef. cap. 16. verf. 18. Theban. MG pao z (eae 

  i 06110 à enenoc: aco Merenoc n7علطول هناا
pov 4 nao CERAXICACOY €P 021 RORTTG, v 

Memphit. 26 pa at 2x 0ضعلا 5000111 veu eye 

  [| ROJA OA. 00 tc 0: O05 E'étót 01ع 0 كلان از
  "qnpo' 15 map) 4انزل ل Ruxt 02صراع

Cum futurus fit Abrabam in gentem magnam , 657 

muliam , *عو benedicendae [int im illo omnes natio- 
nes terrae . 

 . e—4e هد كرايتتو ريبك كتعشل نوكمس مههردأو 2

 9 ضرالا ليابق -

Ejufdem verf. 12. Theban JMccwfx i63 Cappa 

te pai ROHTC ال 

Memphit. JMccox&i: 2thapni 11ه ivxc Cap» 

p& هع Aft autem Sarra in femetipfa - 

Et Johan. cap. 17. verf. 23. 'Theban. JMnow. ve pai 

Wegesow: ao) BUyOX te pair Neu: 2ع xi 

dyoimt cp pii Boum s 

Memphit. Jknow tps iuo: 0X0e, isgow 

Be era mTToxayun ٠ 

^ Ego im eis, “6و tu in me, ut fint. in me. 

© (à اوئوكيل ىف تنإو مهيف انإ © 
Sin quoque abfque littera عر ut Pfalm.73.verf.2- 

Theban.JMgicueteve جالا Cn 217 IIxWw 07 

CHAY. 
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cmax zxinüjopn نول هل ij ótpuiS. nose npo 
 : o patito netتال 0601 عر 65 10011 2( 11 5110006 2018 110
Memph.JM م1 طع عدول iz اع coim 217001711: eic vrac 7 

zOoc: scat üayopnr : a«cuu7] مع najfico-T iexc/ 
  X*Anponpenk: 1115000 iv Te Cio: dba: t7وع

"EAWOgUTU Hapni Ran « 
JMemor eso congregationis tuae , quam 2064184 

ab initio: redemisls "oirgam hereditatis tuae و mons 
Sion , in quo babitasli in eo. 

Cz X £ 2ىذلا  &XAAXSنيم  L. asc exoab| sog 

 © « هيف تالح ) همف نكس ىذلا |نه نوههص لبح كئارهم

Sapient. cap. 5. verf. 3. Theban. H coxooc t$ pat 

iRencsow teTanoicv anions [Rc it eDxerx 
 "  11961111 aرك
Dicent in femetipfis poenitentiam agentes , &g prac 

angufha fpiritus gementes . 

 لجال نهنقلاو هبوقلاب ( مهتاوذ) مهيولف كة لوقيو

Tobiae cap.13. verf.12. Theban. Czosso^ ovi ع 
fUXDUIC OH 05 44112178800 i7 Teziücer v; enppo 
MA^ AYANT. CXtWAC ل تنال CXCXO7XC it عزا 
panye ees bpane: iov aigetaANOizDC : تكل BR 

  : P pai ientانو نم ناب ل 1 ندي عمل جانا
  ££ 111015علا علال جل م06

Confitere Domino bene , benedic Regem faeculorum و 
ut rurías tabernaculum ejus aedificetur in te cum» 

gau- 
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gaudio, 2 laetificet in te captivos , €9 diligat in te 
miferos , in omnes generationes [aeculi. 

 utem 3 نجهيو كيف نيهبسملا ee e ليهق ىذ نم

 $ روهدلا Jus! Y à ازعأ كيق
Ejufdem cap. 14. verf. 7. Theban. Mew « C YN Tue 

118001 : AAA FUE At not علا م06 عع spat 
٠ Et Hierofolyma erit deferta , & domusا عزا  

Dei in ea comburetur . 

 9 قره اههف هللا تمدو اًبارخ مهلشوري ,gemi ه

Ejufdem cap. verf. 8. 'Thebanen. Jeux teimica nas 
  Pf nergeraA auci t ceo" itهمم مم عملا

Wk IXtus SC 0556 06008 2 امك rut ge 1101056] ct/ 
2120001 P pHi denne علا علاعش Cqnpo's de ran 
MÜ'XM(UTS جن ككدب عراك ; WATEAUT 112566 du/ 

  móintpodu-Tuc 4عزالجم
Et pofl haec revertent de captivitatibus , €9' aedifr- 

cabunt Hieru[alem honorifice , € domus Dei in ea» 
aedificabitur glortofé , ficut loquuti fant de ea Prophe- 
fae. 

 . نوؤغبجيو ىبسلا نم ( نودترهس) نودوعيس نه دعبو ©
 [!هنع تهوفت Uf دمي اهيف ديشي هللا سيبو ةماركب مهلشروأ
 $ ايبنالا

pm 

CAPUT 
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CAPUT XLVIIL 

De particulis negatis . 

E particulis negativis , & prohibitivis impera- . 
tivi modi, & ceterorum temporum fecun- 

 .dum Thebanen ىهنلاو ىفنلا ىت &

A*nt — non مال © | ea non. o9 © 

ine ne ال e|i£mwup non jJ392 
  , feu 4emtp. nonمعلكو |  non. 59رعمع:5

e / PESسيل ال  nonوكلا  
 Ox2t non 3 9 | ax هوو“ : نبل دل ©

Et fimilia . مث ىفنلا قو ال ىهنلاىف يفو كلذ az] امو e 

Exempla. 5 
Un« in praeterito modo, ut Pfalm. 105: verf 11. 

"Theban. Q8 06 x ajo Repo 4 
Memphit. Oa: x&oX ian Aene coin a 
"Unus ex eis non remanfit. 

& ol 4 re^ T a 

Genef. cap. 2. verf. s. Memphit. Hx 4ena-Te dt 
V'&p P0UD'€ Pt m) X251: D'YDO, "E £0 7 
££ nt epegcu علان عز a 

Non enim pluerat Deus. faper terram , “6و bomo 
non erat , qui operaretur terram. 

talo ©.دعبرطمي  Jeه ضرالا ىف لمعي نأسنا نكي مو ضرالا  
Eve- 
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Evenit etiam particula 4tn« in fine fermonis , ut 

Lucae cap. 22. verf. 36. Theban. Hxoo's 2x nexa 
ct ene o 

Memph. Huaxe*s هلع nexax nae xx مل كب 
Illi autem dixerunt non. (minime ). 

Geه 3 اولاقف مه  

Connedtitur etiam 4tnx octo notis litterarum af- 
fixarum pronominum, ut Pfalm. 25. verf. 4. T heban. 

 invio tt00c معلا ox C'era prion ل 056816
Memphitic. 'Ünvpretci nece oxtean7To an ta 

egowiT & — Ao fédi cum concilio vanitatis. 

fü لطاب عمج عم uide t & 

Et Pfalm. 30. verf. .و Theban. Uns a7 io^ 
UXXOAE e00ج 4£  

Nomradidiflà me in manibus inimici. 

 © ودعلا ديب ىتعقدت مل 9
Memphit. 00 عسب عند ىدع tpos (oun neni de 

Tuxa2n & Non conclufifii me in mambus inimici. 

(mai 8ودعلادي ثك_  $ 

Et Lucae cap. 7. verf. 44. Theban. A xo-Ta <5 £^ 
"rtc ee: nexae i Cuero ze tav <1 عزممع 
ait tep'er عواد de noc] عمم nai capa : 

  0355 ACAن 2t acetpm mappe itcpae 0زدكوم
 عملت ^ ”[ قت  0-06 5 £t 750 10435 : Anew i dentiلن

  topo AentcADrC "nu tnaosepuzدع دلل ىملعأ
ut: 
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UIS ÉénUCIt 076a ARCH PTEAicrE ACUEOU nav 

  hcoóR 4عمرا ع
Memphit Oxo? eaa bones tr Tcorens noxae 

i Ciyetun: عمر na txaico tt: aito & nc 
 هع د : denkwT] A ow nuo RonaóZAauxايتو

BUDC iCxtm "xaclt0*t تعود ملا it naa تعدم 
cou دان عممج همنا : o"De accor7Tov ER oA صا ne 
Ceo: ener] jt obi مننا 9a <8 1185806 1c acit 
"SaCitesom متيم عملا voi € na627 
Aa: عم عمم معو irrxide A owmto,: uar هع 
ieoc تعاونك عب m maa ax HcOxtm a 

Et comverfuüs ad mulierem , dixit Simoni 1 vides 
banc mulierem intravi in domum tuam , aquas pe- 
dibus meis non dediíli mihi : baec autem lacrimis 
rigavit pedes meos , € capillis fais terfits offulum; 
mihi non dedifli, baec, ex quo tntravvit , non ceffa- 
vit ofculari pedes meos: oleo caput meum non unxiffi, 
baec autem unguento unxit pedes meos. 

ip M Meals ©ةأرملا :نهىرتاناعمتللاقو  o oiتلخد  

 اهعومدب ,o) نلي ةذهو ىمدق ىلع : S بصت مف كتيب ىلا

La gateاهسارر عشب  esl55.45 ىلبقتْم  oAفحت أ تلخد  

 eot da ةذهو تيز.د ىسأر نهدت b aul ىمدق لسمقت نم

bU] T9 V3 

 A&. Apoft. cap. 12. verf. 14. 'Theban. Ju دو
 prcoo it zc een 4t [Texpoc جملا عقم اا مشع معمم

£t npo 45180056 لئلا  

Qqq Memph. 
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Memphit. O«pe x-Taccovun cem 4e Tie poc 

vA DA معلا Tupac: £encovcm 4e mudyoott كب 
Et cum cognovit "vocem Petri , prae gaudio mon 

aperuit januam . 

 © نعم الو  coseنمسرطب  RN d clتفرعامل)بابلإ 9

Et Pfalm. 1. verf. 1. Thebanen. 20ن عكف عزت' 
"E WXAStApA nRAOLEEDC 4 

Memphitic. O«2x £tnteyogetcioy 7s «auta p 
BPUtguADLUAOC 4 1 

Et in cathedra peftilentiae non fedit. 

 © etie AD) ) نيدسفم ا سلجم ى Le م ©
Et Pfalm.43. verf. 18. Theban. Ha: كتم منك au 

tepai cxoum £t renpnevco&og a 

Memphit. Ha: -qupox عاما i pnt tx £ene^/ 

 و  (3 + ZZaec omnia venerunt fuper 7205عمر عع
nec obliti fumus te. 

oه كاسنن مو اذيلع تاج اهلك هذه  

Et Johan. cap. 16. :1ن 24. Theban. UJ a-xxito* n», 
nt-Tuai xti i aav pt napan a 

Memphit. UJa-1no:s مع nasce qe cperzin RON 

cu napam a Of gue modo non petifiss quidquam 

in nomine meo. 5 
€ ce اهش اولاست مل الا ىقح & 

Ifajae cap. 52. verf. 15. Thebanen. Jkax 5 
ke nad 

 من
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MACTEA.4 HCFUYTEAUYDD : CE Ho tUxt AP CnDAtxO) nav 
tx nn nana EpOCp: AO) MEUE 2105 
HARE 4 

 © اههاف كولملا ( دست ) قطلغت  usنوري هدر جخي م ىذلا

 نوملعي (هب ) هنع أوعمسي م نمو 9
Memph. 0560 عر e 2n ندعم ان 04 crcayux e ipsos: 
  MH 5558 PED CAI (AAT[OTIO Y vence exiدمع

Hà: 050 عراأ 1 167ج £eno'vcurceee exea]. a 
Et continebunt Reges os fuum, quia, quibus non. 

est annunciatum , de eo videbunt, €? qui non audie- 
runt , intelligent . 

 ىذلاو ةورج ؛ هد pe : ىذلا ىن « اههاوفا Dun كولملاو 12

 [io , 85442 4 هد أوعهسي ^

Pro tertia plural. 
Matth. cap. 2 t. verf. 26. Thebanen. €-T&x ox 4e» 

  PucTreYe Epoc $cعكا
Memphitic. €u&c ox dense o7] عمو هب 
Quare ergo non crediffis 7 

$, 
0 4 AA 9-5 zu Lance dd 

Exemplum futuri particulae iwxc هب 
Matth. cap. 23. verf. 39. 'Theban. "Pax cap. dez 

A£0C MHTTit zt futensitita^t عمم xut "rnb: dyan/ 
  QCAA eta te 161 11 edدنع ١ عاجلا خ00

hnpam £e rxonic ع 
Memph. "xw vp 24et0c no7sxn م zx intern 

Qqq 2 na^ 



402 | Rudimenta Linguae 
mac عمم : 1coxen > Turo aya عج ادعو أ "xt ec tta 
purov] ivxr bu tunupv atn pan £2 noc « 

Dico enim «oobis, non me videbitis amodo : donec 
dicatis benedictus , qui enit in nomine Domim. 

 كرابم 153533 ىدح ىالا نم ىناورت ال مكنأ لوقأ انأ ©

Genefeos cap.2. verf. 17. Memph. © & o^ دع oem 
Yu oiu ezenen ena deni neonanta ; nct 
Tu nexo juox mieTenovaut EAo0A eere ها 

De ligno autem cognofcendi bonum, *عو malum, 
non edetis de illo. 

 [ Eoنمو €  Eنالكات الر شلاو ريدلز ميم مع 2

Et cap. 3. verf. 2. Memphitic. O«o 5» nec عد ل 
WTlco jt : mt coco Xd pxoc : xc iue TenouZ 
cet VA 0A atn 7T aynun mien 1] ni napa2a7z 
COC: DYOp next "]co yen £eetoo : xc 2607 معا 

now*-T25 n-Tt miaydayn nien dox ni napa21icoc 
  55 mi azعراأ  otn 1105-7ه DOUEt7 ER DA 5علان

gy cT cn get] deni 8 0822100 : AcUXOC IUXE 
 | عمق ل كم  nerunt xSoNلقد ب ومع

Et dixit fen mulieri ; quid , quia dixit Deus, 

ne edatis. ab omni ligno Paradifi ? عون dixit mulier 

ferpenti : a frudiu ligni Paradift edemus: de. fructu 
autem ligni , quod efl im medio Paradifí , dixit Deus, 

non edetis ex eo. 

oتلاقو  aad!لأق اذامل ةارلل  ailنم الكات ال  eeeرهشلا  
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 سودرفلا ف  Uloنم اماف لكان  BEيلا ةرهحشلا £ iطسو

 لاق 3 سودرفلا  N ailاهنم كلكات ©

Et Johan. cap. 12. verf 3 s. 'Thebanen. VYYexaa 6x 
mas زكر Fc: دع exci العاج 061 B 0558 118 : tpe 6 

  djoOmt mee i: eoDUjeepc 51105 1111معبرا
1106 OtHt XE Ritt تاع م عج "quuni os 

Memph.VYez I6 noxoss zt 0651 v ew 0062 kic 
D^$ TU D^£CULIV ض (181111055 : 4£0C)T 0511 A ERG THEO OU IINE 

 كن[ عمك  instعزااش  run*vuum dTTuvnnovعوف
  osا كم عع 111

Dixit ergo هك إريك : adhuc modicum lumen in vo- 
bis est , ambulate و dum lucem habetis, ut non «vos te- 
nebrae comprebendant . 

  eمكعم روذلا نأ عوسي مهل لاقو  Laىف اورهسف اًرهسي

Ibidem verf. 10. 'Theban. 2€ aeyovoxes i nex & 2: 
  newer o AEXAC Bone STملال تل[ ندرك عب

mexA AA : aO) dctnDt) 4e newon- 110120 
-212^600* 4 

Memphit. Z€x aesunet iuto Az : o5, ac 
SOMt VOYOYUE: عزااط ١1050 41156 (Att noA 
Aa: oxop, uyTqtetca7] un nose: oxop R/ 
T[OXWXO"z0'* 0ع 05 115250 5 26106 4 

Excaecavit oculos eorum , عون induravit cor eo- 
rum ut non "videant oculis, &9 non intelligant cor- 

de, 
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de, مون convertantur , €9 fanem eos. 

, 

 اوع جريو مهبولقب أومهفيو  (Mه مهيفشاف
Ibidem verf. 42. Theban. 26 لاقع i 218 115ل 7 

 / 51180055 150 it itpuuهمم : OCدعا شل انيك 11016
£ft FP Dt 81180055 £e 11110566 طل 

Memphitic. Z€c 110865106 R zmnüwcumnartuu 

V'OC: A'4ttntpt mu Cap i mpouet معه ملا | 
tepTt nuo مع 2-1 « 

'Ut a fjnagoga non ejicierentur : dilexerunt. enim 
gloriam bominum magis, quam gloriam Dei. 

 سانلا نجي اوبحأ مهنال ةعامجل نم اًجراخ اورهصي المل ©:
 © d os نمرثكأ

Et Marc. cap. 14. verf. 2. 'Thebanen. 2€x iuc o7 
 عع 58806 دع  50-50 ajuntتل
Memphit. 24435508 ic 09601500559 5 11 
  871228506 4 1معلا

Ne forte tumultus fieret. im. populo. 

A ©بعشلا ك_ سهم نوكي  © 

Matth. cap. 24. verf. 20. Theban. UJAuM 2t 67د 

XAc itte ne Tinox ayuu ei Tenpos: tétn cao 

Éa-on 4 
Memphit. Sof, 2c عزئاش ivre t)Tetene quu 

doi معا «وول ١ ov2x att caf Baron. a 

Orate autem , ut non fíat fuga «velira in hieme , 

vel f(abbato . las o 
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9 A^ ك الو PTS 2 مكبره نوكي كاهل pu à 

Exempla circa £tet, & قع عملا a 

Ifajae cap.59. verf.4. Theban. Desi ^a accxtu iex 
 م . X pu7zHuc teteمعلا  O't2.tعع
Memphit. X eson علا ca2zi pan eevottn ; Du/ 

atten oan densi s No eff , qui loquitur 
jufla: neque eft judicium verum. 

 © اضق مث سهلو لدعلاب لكتي نم سهل ( eral(قمقح 9
Et Johan. cap. 10. verf.18. 'Thebanen. المعلا a ax 

(qiéROC RUDI a 
Memphit. ££ exon e? ox £tetoc 7207 
Non eft , qui tollit eam a me. 

 © ىم اهذخ [bos سيلو ©

Connectitur 2estix : iex ey fublata tamen littera w, 
& dicitur 4eeei- qe , & tunc. inferviet tertiae perfo- 
nae fingulari , ut Pfalm. 3. verf. 3. 'Theban. 2X مل 

  D*xai ina pétneunov-Tt aملا جل
Memphir. Z€c £ese0n 052685 لل 011118 0 xn 557 

mow م — No ef [alus ipfi in Deo ejus. 

$ «gb صالخ هل سمل نأ © 

Particulae vero. 2tet0n zoz هل & 
Exempla . 

Genef. cap. 18. verf. 21. Theb. "Pna&oaon 857 
CH-x عراق دنع علام عنو XAT[2TteDpoO* 01 
*5 pai كل ثم01 1: كنك هع PERO s 

Memph. 
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Memphit. O«ciceyemm oen 611014 11211 26 ; ee 
  XE 110 521عملا 1086 عملا 000096 2110285211096

 كل  oA icxtac dennعيععم لعق
Defcendens ergo videbo , fi fecundum clamorem ipfa- 

rum vententem ad me confammantur : fin autem non: 

 ©  ul i udisكل يقالا مهخارص ناك 15.555

Et Matth. cap. .verf.37. Theban. D 2p: nei cjap 
zx (utum itce icc At eeon don. طن 
. Memphir. Daps newncazi هع tpov 264 252 
SAf$OW مىيمكملا a. 

Sit autem fermo vefler est, efl : mon, non. 

 © ال الو معن معن مكدك نكتلف ه

Et f gnificat alioquin , ut Jerem. cap. 11. verf. 2 t. 
Thebanan. €-&t ras nài 8155م 1260816 xax t7 
£t00'& ; txi Rpuutec i 48019 ntTWorTe ا 
Aron xt nt-zaxtudtetüc : zt Aen'p npodbiezext 
nam ed mpam 4t FUXDELC ; tjm At4t0N. tXna/ 
£t0* Oi 1181113 4 

Memphit. Cs&x 85 11851 nc nn Ure xt رق A101 
  ivxe noc dT txt mpoun RUx RAS]: nuمدع

tmr] ncauideegnu عايده عمك : zt £e neptp/ 
npodruczein معلا طولك de noc ميم 011 عكا تع 

  etn 1181126136 aالص ملأت
Jdcirco baec. dicit Do minus: faper «viros Anatbotb 

qui quaerunt animam mam, dicentes: non propbeta- 
bis 



Coptae و fe" "Aegyptiae . 492 

bis in nomine Domini , alioquin morieris in manibus 
nostris . 
uio ues gus) a برلا لوقي |اذكتم كلذل ه 

  ro E) "UDاينعت ال نوذوقدو  NU cl Eةانيديأد بوه

 . fignificat // quo sinus , ut Johan. capرع ععععمتا
14. veif. 2.'Theban. O« 9x o &erancymnt عراك ru 

  EME RERfOM NEP RACXDOC NHTTM: REXEرك هجرك د
  aكلام فش سالع هلل عمات ميل

Memphitic. Oxon oet ميك ملأت act mua de 
 ^ nexe Tلاش 11852600 110 لا:  ££éfONقوتك عاام

 05 1100611 aeمل 11 irzzceA eظنن عاانخا
In domo Patris mei manfones multae fant , fi quo 

minus dixiffem vobis: quia ado parare vobis [o- 
eum , €9 fi abiero, &g praeparavero . 

  uM ut eنكاسللا) (  ELال ناكولو ةرمتكى بأ نيب

 ) اًناعم مكلدعال قلطنا ىنأ مكل لوقا ننحل (كلذالولو
 ( cand uo x ólاذاكم مكل دعال ©

Accipitur etiam pro 4//equ/z , ut epiftola prima. 
ad Corinth. cap. 15. verf. 29. Theb. C £seson cna 
Qo 16s nersma A 21126 عرقا 5|400 a 
Memphit. € قع عملا oen eroi aie vx nez, 

61014*C txt mipecpetOY"] 
"Alioquin quid facient , qui baptiantur pro mortuisa 

  eالإاو ? BLنيذلا نوعنصي  so oتاومالا نع ©

Particula vero .معو همي s.d ه 

Rrr ١ Exem- 



498 . Rudimenta Linguae 
Exempla . 

Matth. cap. 1 1. verf. 24. Theban. f cB&orsicyo n7 
  caxoc convعجل  Oxat etit o £tال06 8118068 عرا

  260816 4ل 118
Memphit. Q8 «t0 هك عع عملتكتلاع ع 05507 tne 

  060 811806عقل  + ow2c oorمن[ نقعن
magifirum [uum , nequeلع“  eff difétpulusلود  

fervus fuper dominum fuum. 

 رثكاولعي دبعالو هعم نم مظعا نوكي نمملت سمل ©
H Q 5A... e AA Cy 

Et Pfalm.r. verf. 6. 'Theban. G-xc max eti acc&iuc 
 كب  xtpiCioعزا 212000611

Memphit. Gu&c ax an nemiaccnc. 00061106 

cut T kpicic a. 7dea voz refargent impii in judicio - 

  eنيدلا ىف نوقفانملا موقي ال اذه لجأ نم ©

Ui conjun&a Aaa* fignificat zemizem 91? , 
ut Marci cap. 13. verf. 32. T heban. € 18x nxepox 
  ^ ERN ARA CODYK 0625ميدل ع  "xt'uénDXمعلا €
W 211200 eTo TR عطلان ov2t najnpe : euet 
"Ft ner £eixaied ae 

Memphitic. Cu c rato poe ترعب مح : neat 17 
O'ttt'€ معمل عزو Cet cpaxo'e oat T ACUEADC 
Qt xb oxzx "naypi علال & duoc ع 

Graece : I«e/ 5 mig رد ومع نمعاسو © mig apa فل 

oir , dX oi ك ووسعدوو £v spa, sid à uoc, ei um ó mütp. 
De die autem illo, vel bora nemo (cit, "S 

U- 



Coptae , م 4 499 
"Angeli in caelo و neque Filius , nifi Pater . : 

4S3] الو os! FOU EPESNI كلتو موهلا كلذ Us & 

  GI NRىبالا الو  3Iبالا $

Et Johan. cap. 10. verf. 29. T heban. IHTaciceocx nin 
UEACUUEAEOUAi tOpÓO pH 080111114 . aci rri نك 
WAaaw vqopnows t&oAek "T6ux ie naviurT : a7 
WOW fti 1526101 ANON DY&à 4 

Memphit. bn. e T2naiocz. riiegmu : ovimoyt 
nt t oor mien: DYoo Stetono2a i atop ero 
vAÁoA معزز Exam ££ nac: 050عخر AnOX notet 
  amom owai aك1[ 11

Pater meus , quod. dedit mibi, majus omnibus eff: 
€? nemo potef? rapere de manu Patris meis ego eg 
Pater unum fumus. — - 

 $ o دحأو بالاو b ىبادي نم اهفطخي نأ دحأ

Et Zachar. Proph. cap. .و verf. 2. 'Theban. JM«ox i 
"EOK عع ntcHOc itwairevwn awxoo*xthoA 
BRncTcone rax tAoA عزل out عجلت عك 1 

"XC D 

Memphit. Oo? iov cet nena it 06 
«n جام 5ننملا 6602 Stn rt excom, r2 E oA 7 

  OYARMXDC 4معاك
Tu quoque in fanguine tefflamenti tui. emifli vi- 

&os tuos de lacu, in quo non eff aqua. 

rr 2 t 



500 Rudimenta. Linguae 
Et Johan. cap. 13. verf. 16. 'Theban. &x eeun ear 

tun Tpxuuttetoc mp8: mt Dto x naao t/ 
WECUXDEIC ; 0628 ftit 51106200 tnaacy enen/Z 
"[&& "T4004 

Memphit. JXetiut. عمدت 7 Toruseesoc. noe : 
zx ةيمعملا ons Aou. علمت jc ima] 8دع م : ouax 
0* 4nD0c-qToA0c علمك W mig 8 da ا 
Opne « 

Amen amen dica «olis : mom eft ferous major do- 
uino (uo , nec Apostolus major eff eo, qui mifit illum. 

o 2دبع نول هنأ مكل لوقا ىتدلل  edelةدجس نم  

 8 هلسرا نم مظعا لوسرالو

Et Zachar. cap. 14. verf. 6. 'Theban. 2ك تعدت عاق ل 
Tt^ DO^€ tX ££A^E 6 05 زلنا 1180000115: A^CU 056 tA 
ei c6 : etit 02 كل nadymnt eR ovepox ir ox/ 
cic; anc ceo fane FADA. € 5260810 R1 nee poe 

  0 Daciعود  Mei Ouxin anyone otعمي عمتك
  0528 "qUSO4H 7 0528 ££ TutRY RpOO, xريع:

Memphit. 35s ni £o pov cxcceneezx nica tu^ 
Pu Rxe 1110 :هالك ; 060 عر0تتلا تكلا 056 شك nett Ov/ 
ax natam oot 056 tepox 11 0600-1: ox0e nt 
to po'e iR 055 Tp ettet عل D'icune EAoA مل noc : 
 26 : 0م عقلا  te poau: D*rztعر 060
migyumu هلا مدع ik poe] « 

-Et erit in illa die, non ertt lux: e frigus , 65” ge- 
lu. erit una die: عون dies illa nota Domino: &g non» 
dies, neque nox: عون ad ve[perum erit. lux . 

 نوكيو &



 Coptae , feu هك كج) م14. $01

 اًديلجو ادرب لب اًرون نوكيال موملا كلذ ىن نوكيو © .
 تقو ىفو كهل الو اراهن ال برال !ةورعموه ىذلا دحاو مود نوكيو

Johan. cap. 14. verf. 17. Theban. 118 nnvveta 8] 
ftt exc معلا 604€ £e Tn voctoc exi v 

Memphit. ITs ruxe tea دولا "lets ena c don nre 
Sitio" yxp 4t Tu عه نمنع &ugone s Spiritum 
veritatis , quem mundus non potest. accipere. 

  eىذلا قلل حور  olقيطي  Mlهلبقي نا 9

Et Ifajae cap. 63. verf. s. 'Theban. “كلن كنان a'«7 
OX nt 41م a ax 601806 avem: 2060 ne eit 

nt-Tujoon Af ff00'5 tpoe 4 

Memphit. J& eyxostyxx : opo e eceton. Boi 
Soc: zip opu . 060 nc enero] 11-50-61 

Et afpexi و 65“ non erat auxiliator , 6و confídera- 
vi, Eg nullus praebebat auxilium. 

 © ننسي نم سملو تلماتو نيعي نم نكي مو ترظنو ©
 Et Ifajae cap. 52. verf. 2. Theb Qi < نءععمفدفتت:

Et >عمم : ملعون  EDD: XItA^6معلا <  O'62.€ 
 ١ رو DYat هه 593985 18م8 :(MEcjEime CHO ت61

 qwe مع م0148 npo] طل
ceto erecaec: ocعن عقنو  Memphit. Diseon 

 Af4t0W "Tcciov Giov: annaw 2001: 0550 حر م 011
 ىع؟نوععمدإ عيبها 0الدع قنا 2A مع نععم<]

irae0550 عر مي 061116609 : 06558 11 نامل  «gui: 
nipoueti a Non 



502 Rudimenta Linguae : 

Non eft fpecies ei , neque gloria, €? vidimus eum, 

  non babebat fpeciem , neque decorem, fe. fpeciesعوج

ejus inbonorata, €9. deficiens prae filiis bominum. 

  9هل سول  JS lesدج الو , s sالورظنم 8 سولو

 © رشبلا ىب نود Daly ناهم s i نكل نسمح

Jofue cap. s. verf. 12. Theban. J«ox عع pa: oit 

  acqui Rói noetanna Rctoemae £6 oAرعت عوما#
  qe erit tex C)OORتكلف ; 21500085 4s wapعراك

111161108 4e PURA ae 

Et in bac die defecit manna , poflquam ipfi man- 
ducaverunt de frumento terrae , €? non ultra adfuit 

filiis Jffrael manna . 

 ضرالا حق نم اوللكا U uM عفترا موهلا كلذ ىتو ه

b8 ليارسا ىنبل اثم دعب نكي  © 

conjuncta aa fignificat 207 6 vol,ععلك  Particula 
ut Matth. cap. 10. verf. 29. Thebanen. Dua cna 

ovep&oAoc «5602 عره  deeroosanزنود  
Memphitic. Z896az« cnac an epo] &tetoxo'e 

ovisع60م2 عمه  
Non ne duo pafferes affe "veneunt? 

205 tantum fignificat 4 له dex سهلا و 

ut epift. ad Rom. cap-9. verf.2. T heban. Uu nx 18A a^ 

  11511585 cu ACCU £600) 7 2X6 07ع  WA XODCركع

OX 
: Memph. 



Coptae, [eu Aegyptiae. | $63 
Memphit. 2014 cpxayr esonx xoc 4€ dn vxacy7 

£t0nwc xt tgtox « 
Numquid dicit figmentum ei , qui fe finxit :quid? 

 ©  (a)له ! aadاهلباجل لوقت .30 ©
Genef. cap. 18. verf. 14. 'Thebanen. Ui oxn Axa 

madjaxt nap"só0st ix ode nnow re s 
Memphit. الن 7&soon à oca: nz 502540 

erc e 
Numquid apud Deum impolibilé erit verbum ? 

ya ©دنع  jo ad. es ailه 555  

Uu noct ze forte, ne aliquando ىرقا لعل ىأ , ut 
Genef. cap. 3. verf. 22. 'Theban. Hexzey 6s nxotic 

 / 7x€ 1C A224 ac| put it ova tton: vcملام ع:
pte نم مننا ix Teque cy tit ££ 11680055 : er no7 
"rtu cDovr BEADA it Tea 6i ipo &SoA den 
qnt 110011 عراا عك 06نل e£ fenum aya ene, ا 

Memphitic. Oo? nvxs noc d- xc علال 
JMaxgt نعم £t طور donar eS 0A ععععملا 81126115 

  D'iTIU TO cuoc - Oto "T7اع [ 21055 TEBILARECنمد

Wo'& £tHTtOuC. itt ل نم عرعر عدت د 56079 tnuoy/ 
ayum 11] nma : ice ل 05 012 ا 0060 عر < ل ت15 قت 

  ya ento aeاصلا
Et dixit Dominus Deus: ecce. Zzddam factus eii 

tamquam unus ex nobis in cognoftendo bonum , “3ع ma- 
lum: € nunc ne aliquando extendat manum fuam , 
€9 (umat de ligno vitae, VE (dat, "و vivat in aeter- 
EUH . 

  eلاقو
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 © رشلاو 43 معي اندحاكراصدق مدأ نأ هلالا برلا لاقو

Uu numquid ven, ut Johann. cap. 8. verf. 55. 

Thebanen. 205 iv-zox Xn aav € nene MA pa^ 
 : € acetoم0 ل e 11معلا 1] ١  : 115عجول
£fterow niet aeعالعلمع  

Memphitic. lu eox. o'smiay"] iSo. 811111031 
JM&paasee db ccsacietos ; 0560 عرالا npodu-quc 

 ع  AWipi £OURDX nممن

Numquid tu major Patre noftro Abraham , qui 
mortuus est , eg Prophetae mortui funt و quem teipfam 

 مك
md تام ىذلإ مههرسبأ Ls نم pe diss Q 

 $ كسفن لع#ت نم اوتام نيذلا اهينالا

Et Matth. cap. 26. verf. 22. Theban. Metu. a7 
^ mute: هن وتلا 2t iUXDDC 1151 D'4 DA Xt 

  FU ROC 4معلاككعت كلانا
Memphitic. 0560 عر «pero eizttove eta; 

a*tporc ixc dowa: طوع £400. AXDC: XE 

£fH7xX: ANOK ME 1800 4 
Et contriflati oalde coeperunt finguli dicere , num- 

quid ego fum Domine ( 
 $ برايوه ,Gl اعل لوقي مهنم oclo لك loo انج 3;155 ه

Ibidem verf. 25. Theban* 2 ن مدن cot &. nó1 Tox 
2226 



Coptae , feu Aegyptiac . *os 
2AàC nt"[AMA napa2i20Y £etoc|; ا tT a7 
nox ne $pa&&u « 

Memph. Jacpowós zx ivxe Ioszac: du ena 
maUrHi BEXAG XE eti inox ne Piaf: a 

Refpondit autem "Judas , qui tradidit eum , di- 
cens: numquid ego fum Rabbi : m 

 © معمايوه انا ىلعل لأقو همم ادوهي باجأ ©

Et Lucae cap. 22. verf. 3 s. 'Theban. Jc nexa 
WA xt BTptpui 565 qnyTqn acivsoxUsRE P3 nu 
pA: PiTTOo0xE عقلا 501 نزل هن iO aam a 

Memphit. O«op nexa noxo's 2658051 craiAp 
D'*tpmr Guo x-qÓnt 50051: ntet rutpa : eee gu 
Ovi: £fHa-ztztn tpeaat iA o 

Et dixit eis, quando mifi vos fine facculo , 9 pera, 
 ? calceamentis , numquid aliquid defuit vobisعج

 اهش مزوعإ له 9
Johan. cap. 18. verf. 3 s. Theban. JMayoouuy& i6: 

YWrAz7DC دعو finUstirAnow xiv ov loux2asi a 

Meinphit. Jkeyepocdi xe آ] 1:2. 85م cep 7ك 
A£0c: 7x ££ anov. 05 Jowz. as oca 

Refpondit Pilatus , numquid ego Judaeus fum $ 

De negativa enp , feu 4nxp ze الر ut Proverbior. 
Cap. 1. verf. 8. Theban. Cox. $n acugupe &xsc Aca قع 

511 nt 



506 Rudimenta Linguae 
FUMCENORUE: ACA ا HRCORX. ا RU 
REA 4 

Memphit. م نت) >84 natyupi i- T cox icxx ntt 
QT: 0x05 Stntpo3 I2 0 it 111006111 RXX XC 

"Audi , fili, 6 iplinam patris tui y 69“ ne v ia 
leges ( feu confilia) matris tuae. 

  m e! Gىنبأ  e! passحرطت الو  "TTكمأ $

fajae cap. 40. verf.9. Theban 2€icv f Rose cien E 
Q'604* 7808 o*éciay fs Pee enp peom ع 

Memphit Ó cs ع cS مدعم عع du e" ]^ 

eju 1 PXiue: óicidi-qe«cetn oen oxo et 40/7 
ntp epep"t E 

Exalta in fortitudine vocem tuam, qui evange- 

liz,as Hierufalem , exalta , noli timere. 

12 "rr عفرأ ecl) aa اي ةوقد doo عفرأ G 

Matth. cap. 24. verf. 23. Thebanen."T'o-st tpa 
D'£ A'XODC mnH7xit AXE عكف ne^ مع زمنا i naa t 

np micowewt الأ 
Memphit." 6505 aptam O'££VXOC HOATXUM م XU 

  4علا ع5 م aeo dsntp -] 0086نس تام

Tunc fi quis vobis dixerit: ecce bic eff Christus, 
aut illic , nolite credere. 

Gانههوأ انهه يسملا تأ دحأ مكل لاق نأ نينيح  

à [580-2303 

Ibidem verf.25.'Theban. Gayun zx S anam «DOC 
, mune 



Coptae ١ feu egyptiae. 56ج 
 : tit&oAمعمم  xt tic eynTqe ego) naxaicاال
 اع  DucTEtYEمع  <7] tct o nox 4n0Nnعن عازللا

Memphitic. © كل تناك vren aeyanxoc nto7Ten : xe 
ownnnt dei mügadc مع ncpi£& 0A : onnnt 5ك ati 
ni xAGÉIDM AEDtp CTUMODYTTO€W a 

Si ergo dixerint vobis: ecce in deferto eft, nolite 
exire , ecce tn penetrabilibus , nolite credere . 

 ex ة وأ 1o z الف هي sg ىف هنإ مكل gs lá ه

 © أوقدصت كلف

Proverbior. cap. 3. verf. 5. Theban. Ujfoint cuna 
  X oniov-t: axot denpعزوز عع معا عزام كمل
  4تعزو عب عيال عدكلا 56م طا

Memphit. Ulum cpc عودا جرت t 43-1 tÉoAn 
nex nem UxHpu: 0550 عر tip 610 ميك te put 
vxut x:XcOobiE 
 -Eiio fidens im toto corde füper Deum: in tua» 

٠ autem fapientia me exalteris. 

EE 3; c Als لك o^ _هللإ لع & S esa نك © 

 ) ه كنك ( ( عفرقت ١

Ibidem verf. 7. Theban. QQnp هينمع nax ica e 
O*XEAW 4 " 

Memph. الدعم ayoimi cx01 hicafx nav عع 
auw o — ANe fis fapiens apud temetipfum. 

9 c6b3oAsg&eid © 

Ibidem verf. 11. Theban. ITaoyugt 4enp. peroxi 
 عز 2 511



$08 Rudimenta Linguae 
ien txtC Áo لع rUxocic : 051255 Aenpcmayét exouy 

, m0 عمم 607 عر جون« هع 
Memphit. IH 200181 1م tp«ovaxi iB wT م 

"eos ics no : o2 c يدعم ظن المل tacos, 
 , c — Fili,noli negligere difciplinam Dominiوعومعماب

neque fatigeris و dui ab eo argueris. 

 نم ل 5 الو برلا poe نم !es, 32,3 Ny ces د © :

 $ كل 3545 93

Ecclefiaft. cap. 1. verf. 36. 'Theban. اند مة عدن 
"EÉt انهم مع £t 15:0 عدم aas ép 5 itr icoxol 
tpoq epowti Ton هنا هع "eye pov en WE ̂  

  $e pxaceqe ze ios nene it oxZتكلم[ نذر:
cout xü-cTeeleegn s 

Non [is incredibilis timori Domini , E9 ne acce[- 
ftris ad eum duplici corde , &g in labia tua intende, 
ne fueris bypoerita : non exaltes teipf(um , ne cadas., 
€? adducas animae tuae inhonorationegm. 

 اًميارم نكد الو ato هنماوذدت الو el ةفاخ نع ذأ © |

 بلجتو طقست الهك(كتاذ مظعت ىأ) عفرت الو كيخفش صرحأو
 $ اًراع كسفنل

lbidem cap. 2. verf. 2. Theban. £p piwe xx iv 
iccines n apofaionعع مهران <  nez 

Et ne fefflines in tempore obduttionis و refpicite fu» 
antiquas generationes . 

 ©  Me octىلارظنا كرخاوأ  MTةميدقلا 9

Pro- 
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Proverb. cap. 1. verf. 10. T heban. IHaayups. en 

DY2Eمعمم مال ;  poo ete BpteypnoRe manaمع عأأ  
 tWp OxOXOJ O^£O)AMCE MBCONTM£ ع :

Memphic ITacyupi: 4enenopox cope ivxr xm 

paxeti it نعلم 7 0E éewtp 080505. cuum AZ 

eyaw]ep tpow & — F//, ne te. feducant viri impii, 

neque velis , fi advocaverint te . 

  sl b Gال  casكيلا اوملطاذأ نوقفانملا لاجرلا 2

Ibidem verf 15. Thebanen. YAaeynpe £n Ax 

- ey te Ww metetas ' 

Memphit. DUntpsrooy oYbetuiT 18440006 x 

Fili, non ambules in "via cum eis . 

 © مهعم سم ال ىنبإأي 9 |

Genef. cap. 22. verf. 11. Theban. Hexe لك avtes/ 

"Noc دع A ردم ورم mac s XE هيج cine 11778106 ix 

Ez 6t 110130015 : O62. € معكم 01880056 nac * 

  Nasoه امش هب لعفت الو مالغلا ىلا كديدف ال برلا كذلم
7 

Memphit. O'toe mexaey aeg: x denep vnm ww 

TRAE :عدجعلا مزمن Out معكم epo nac طع 

Et dixit Angelus Domini , ne tnjicias manumtuam 

fper. puerum , neque ei facias quidquam . 
* 

  yas oال هل  aorايش هب لعفت الو مالغلا ىلا ك ني ©

Ibidem cap. 18. verf. 3. T heban. C قدسي 8440 265 | 
Ka 
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  > ART etعوكل  tgyxe Aióint 1 05رام تعز مودع

"qotAoA ]لعلام كولا 281 BAR xA اع | 

Et dixit: Domini, fi utique imveni gratiam anie 

 .  ne praetereatis | 4 veftrumو 005

  2ىداهسأ اي لاقو  elمكمادق ت دجو  NU Per Tاوزواججت

bo] مكدبع 

Memphit. O«op, nexzey xc 11806 scc 512651 

D'ép ftx ARIVEX شعبهم £eTEp CE UC AND 

. Et dixit: Domine, [i utique inveni gratiam ante 

te, ne praetereas feroum tuum . 

m M» ةيعذ كماىق نت ادجو tal ى دبس اي as e 

CoA 

Et epiftola prima ad 'Timoth. cap. 4. verf. 12. The- 
banen. fip -xpcA aa xa7Tabponcuvzex etit c7 

  aكال
Memphitic. € nenapvo? cp x a7Tadbponcimn iz 

  2206 4عا مع عج
Ne aliquis adolefcentiam tuam contemnat . 

$& cal ) ىردزد ( v.s e los! عدت الو 2 

Ibidem verf.14. Theban. np ase € nep tox 
  maw aردع يفق قا

Memphitic. 24م عم مدع هج هنن trie > ا 
gus s Noli negligere gratiam, quae in te eff. 

 $ نلن ىلا ةعنلاب uoles الو ©

]bi- 



Coptae , feu Aegyptiae. 511 
Ibidem cap. 5. verf 1. Theban. H eo 411p no7 

 ع  RApAWwAAtI 4£erDO pouces Tتلوم هج

 e بالا كل Uu بلطا لب easi هتنتالو ©
Memphit. O's Sex 0 م Atnep * 1101 15 EM 

Aa معنا عل naci [مع طورتح i oic دب 
Sentorem ne increpueris , fed obfecra , ut patrem . 

 © بأ لغم هزع لب ga هتنت ال 3

Johan. cap. r4. verf. 1. Theban. Un -prnexiv 
E 11110]: 26 RUXXZكل 1005م0 1110-55  e 

 جلا PucTEtvt 8001 أ
 Memph. Unenape nezeneyos هل 50 م80 : 115 عرب

ANoz rarbetur corهدم عردم ع جإ عومذ عم هم  "ped: 
vefirum , credite in Deum “و 6و in. me credite. 

 G ىب اوغمأو هللاب اونمأ مكبولق برطضت ال 2

Ifajae cap 13. verf. 2. Theban. كح" ivo #مع ععللا «x 
nO*Y7x00* tcyxnct aeos dajceA oA : xice joe 
cem هلم pepat s 

Memphitic. Mosi i oreet o yn 11-006 
 عم عمد  Atene 61ci i ne ence £tعمن

Super montem campeftrem levate frenum , exalta- 
te "vocem -vefliram , molite timere . 

 مكتاوسإ اولع لهسو لاع لبج لخ_ ةمالعاوعفرأ ©
 © اوفاخم الو

 .Johan. cap. 19. verf. 21. 'Thebanen. Heu كت

itnp capt: xc nppo Zeeeoc. de IIuNa-qoc : 
nap/ 
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"apegitpe«c zc denp Cay ut nppo ine Iox2. _ 

Memphit. Hl azcu ععععوع nx مع HiNa-xoc iic 
Yu ap5iepesc itTe m Toszai: xt 4entpcuaai xe 
novpo i7Te ii lovzas. « 

Dicebant. evzo Pilato Pontifices STudaeorum : noli 
fcribere Rex "Judaeorum 5 

E بكت ال س.طالمبل دوهيلا ةنهك اسور لاقف E 

Q 25- 8. a2! 

Ibidem verf. 24.'Theban. VXexae viue 8 
246 £tnp "putas * 

Memphitic. Vicztuo' 2:x it 1105 1105م ; zxx ettont 
Upubaoc. 

Dixerunt ergo ad invicem: non fcindamus eam. 

  eلاقف  (eamةهقشن ال ضعبل $

np: £p: معدوم 
Jonae cap.r. verf. 14. Theban. Jiexas a'eoncutiy xe 

pai t moc عيد معلمو ; دك een 6 لن ع للا 
 يول  £t Weiا جما مدع مشع[ لصد  seتاعك

Memphit. 1 160 عرش كلن أن engan Wc: 0750 غر 
  Éeduup noc denenepezawo ( nac)دكع : 200005 318
va&c Ape hut هت مللت a 

Et clamaverunt ad Dominum , “6و dixerunt : ne- 
quaquam, Domine و 17 4/6475 in nos, ne itd pro- 
pter animam viri bujus . 

dis [925 $بضخغت ال ىنياياق برلأ  b LASالو بر  

 © لجرلا |ذه سفن لجال وي
t 
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Et Pfalm. 65. verf 18. Theban. © هن دنع aia Ext 

6onc pst hey itp pc rxpeic comer poi 
Memphitic. C nc aia € 0x22. cout naon 

A&nemepee cures ixe do a 
Iniquitatem fi afpexi im corde meo , non exau- 

diet me Dominus. ! 

 © براي ىنم cies Ne بلقلا ىف bush تنكنأ ©
Pfalm 73. verf. 19. Theban. Oe*lrny n. ععماو سنتا عر 

  DA denp "Tzac iut onpion ; Zen p pnox&ayمما
 ْ  aاع هلع درر لا عاام هن ظلما <

Memphitic. Gà p- à os لمريم i rionpion ; 
tcnaoune, na«tA oA : 0360 عر semipepnox&ag itas 

 ١ +  xtطز عزلالا  REهلع
Ne tradas befliis amimam confitentem tibi, عون ani- 

mas pauperum ne oblrvifcaris in. finem. + 

  oسف.نأ شنت الو كب ةفردعم اًسفن شودولا ىلإ مستال

 © ةياغلإ كل ىنيسيابلا

Ibidem verf. 2 1. Thebanen. Up -vpx معهعدقم 
BAaws المكن عق ملل xa2aayne a 

Memphitic. Dninepea acoso iic du crechir 
MOY t تك 11111 4 

Ne avertatur. humilis factus confufus . 

  oاًنيزاخ عضاوفم لا عحريال $

Ibidem verf. 23. Theban: Un'p مدسقعزن' dineop 
poo mu عم عجل s 

Ttt Ne 
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Né oblivifc aris vocem fervorum tuorum. 

Qe كديبع توص سنتال e 

Memphitic. 0:0 عر 110 ؟مانهن ذلك ١ Rc مل liie 

١11157 xw, étetove 
Et ne obliviféGaris vocem deprecantium te. 

2 eM نهعرصتم ا توص سدد 35 2 

ifm 0 : 10 5 
Pfalm. 74. verf. s. Theban. كددكصوع 4e 27 

£40C. xc 44 mapzmDet ; Anc ipte pno&c E1317. 
X م دع ناتو itn p ict يل 118 11 ع 

pa! * nt: ien e Oy AXE * bilo 17 en Oxzin60nce 

P MD أوعقرت ال sod; اوهاتال سومانلا oOx SS T] E] 

 الو مكنرق العلا كل اوعفرت  lodesasىلع ! dمماظلاب ©

Memphitic. J:vxnc i mnapanoeec ; xx معو 
epnapanpeeun : nee نم عمال مشن ; xc ientp óicts 

  "Toon 11851111ع 118511 ها عر مجم
*nóici: inp CA HC & ue تلح O'X4ftTÓ1 IUXDICA- 

. Dixi iniquis, nolite inique agere; 65“  delinquenti- 
bus nolite exaltare cormu : nolite extollere im ultum cor- 
nu veftrum : nolite 2 adverfus Deum iniquitatem. 

 ل 2 i a loz,5 ةرث الو مكنر 9 iis] ال نومطخي

ail e.3 مفلاب  

Et Pfalm. 68. verf. 16. 'Thebanen.'Q0Q v p. "xt 0 

Éxpo 
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f عومر Aest0 655 Datcoxe Een poxpc nnonptevemr : de 
Tp "pt oxajo7Tt ata عام ipaac vo pai exui 4 
L LaL à (e jM قبطت الو ةايلإ فصاع ىن-ةرغيال © 

 رعقلا ىعلنبي) © ْ

T Memphir.'ÉPntnupxcosecos. ivxe ocapaunox: 
D^2t معك علام ل 020107 ivxe dios: 1ك 6158505 

Gyon] معهن 8326 ipuuc to pni EXOIE 

Neque me demergat tempeílas aquae , neque ab- 
fórbeat me. profundum : neque urgeat. füper me. pu- 
teus 0s fuum . | 

 © ىنعلةبيالو املا فصاع ىنقرغي ال  dlرهبلا قبطت الو

 ىلع  Lal sه |

Ibidem verf. 18. Theban.'Uigw. Tene op itcaz 
&oX £e otto AN xe >] هلاد 581 cocxde tpoi oit 

 :  1114 4نادك ك
Memphit. الدعم domne معصم ep ca&o dene 

&'No*: cou rtt epos ing نفل ce: xe >] عودعت عودتك a 

Ne avertas faciem tuam a puero tuo : quoniam 
tribulor , velociter exaudi me. 

  ci as oنع كهجو  coةدشى $ ىنناف اعيرس ىنعهسا ©

١ Ibidem verf. 28. T hebanen. كدت عع p -Tpeeti 
teOuR pi > rocoam : مدع po'scy oz o xS oA 7 
$t nnuett n 155 011عرل Smp CStCOALCO* Pit 
BAAWATDC M 

Memphit. Ünxno pov t 0n معلا cxeceeoenni: 
Ttt te e/ 
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caeqm-] 8602 عر ivxnuer iv Te mitos : 0608 

 ع  C(AH"xO^ nee nigetniرك [1عئات م0365
Et non intrent in 4uffitiam tuam: deleantur de li- 

bro viventium و 63“ cum juffis non feribantur. 

 عصو Rada Ios كل دع ة اولخديالو 22

 Eo اوبتكي ال نمقيدصلا

Et Pfalm. 70. verf. 9. 9k'sox eaput 5 عجل 
  "7 nOÓ TutDv-Tt £encpuza7x HRCOUK 4eكلا ع ملل

f ىتبيشو ىربكن عع ay b clas (ea bs 12 

Memphit. الدعم wep&aipez € o*cnow 58 o7 
  X SUNAD ; oe xt Specero em IUXE CTAADARمع

 اع  Hcowتلك "داكن
Ne projicias me in tempore fenectutis , cum. defe- 

cerit virtus mea, ne derelinquas me . 

 ىنلمهت الو aei نمز ىف (ىنضفر 53( ىنجرطت ال ©
oA.قوق انق  $ 

De particula emp 4 
eft imminuta,معد  Sciendum tamen eft, quod 

proveniens ex particula ifnuup 4 

 هن AentUp رغصم o Sep ةظفل.نأ ماعت دقو

Exempla . 
Ex Apocalypf. cap.29. vei IO. "Thebaa. Danae; 

  0À i nostproTn 4e n acpعم 805 هنوزتع عر عع جمع
200 tqxcaÁo dee0) 8 P217 تعالت 12601 4 
zt feuup 4 | T 
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  e alils Qنجس ال  eeىلجر  eىيلعأ ىذلا

 ءال ىل لاقف ءالوهب ©

Memphit. Oo», as5v1 2011840350 1101516 accx 
A ل 0603 نإ ع قع ع0 لإ : 060 عراك عدكم لإ mn ; zx £6burpa 

Et cecidi. ante pedes Angeli indicantis mibi baec: 

ut adorem eum, “و dixit mibi : vide ne feceris . 

 9$ 3 لأقف هل تددجحسو هيلجر مامأ نطقسف ©

Et Pfalm. 113. verf. .و Thebanen. 01245هن9» م' 
TUXDtiC 4011060 50016 « 

 ْ $ انل سمل بر ايانل سيل ©

Memphit. النحو عمور 08 : £tboxp 800115 5 
Non nobis و Domine , non nobis. 

  Deانل الب راي $

Et Genef. cap. 18. verf. 25. 'Thebanen. 326م e 2t 
2€ AC P DAE DICE TUXDEAC FUA] Ia Cp: XE AT p 

^ 75051 Y 

 © ممهربإمدقتف  y Jsبراي ©

Memphit. 0550 عر accu ivxz الأم ةقعع n7 
  E 1150 a 1دع نإ

Et appropinquans Zbraham ait : numquid? 

|. De particula negativa aw; quae aliquando poni- 

tur in fine verbi, & nominis, feu fermonis, & fae- 

penumero poft fermonem , ut Matth. cap. 2 1. v. 27- 
'Theban. 
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Theban. 206 هانز 6 2€ C XOUAREEDC 7 2E 17 

COD'€*n An: 1550 ل دع REXAC| RA: At AUD #عؤان 
ci7som 11] 183000 nuc an 4 

Se. d.e] Las] GI الو مهل لاقف معئام نم 1938s اوب اجاق e 

Memphit. Oxo? acyeposedio s nexo & It: 
  "qtnERtAn HEXAC|p A6 HOJO X 2 DEG OA E 0دنع

ege] 11278 عل 5811 am a 

Et refpondentes fef dixerunt : ne[éimns : ait illis 
€9 2/6 : nec ego dico vobis. 

L aas! 5] هلو مهل لاقف : ماعذ y عوسمل أولاقو اوباجاف 2 

 ه مكلعأ

Et t epiftola id Hebr. cap. 9. verf.24. 'Theban. Hx 
mc vapan Banceprsn € 5505: 5 515 هع مك 01 
W61iz ندع 0[ يولع : ANA a toon t xne: 8]عوتع 
txpeeomuunmoe xA OA -qunow £e'To0 £e 1111055 
PApom: 2*0) 2688260 a" t م00 ل t? pai le 2e, 
Wcon: iet ££ ذك هم t2. cov عمرنا EIU 
v'so'xxÁ Wnezowaf عمم لع PR ouwcnoq ie 

  Rr ne 4كن
Memphit. Hes do U'ap zm ito" toanz 

 : nTenoc nt mi xadenuمعارك تكاتك عمم
ENNa won vr[de: esc neocat: € Donest/ 
&oX "inox £encttap £cl tj pri CXOUL AXE 1/7 

 ^ ee pru Amt 2] 056 eni icon Axbyn7] itu apلعلل كك
  &m ne sمي ظلت  tuy& ci etit 0560110ماعم

Non enim manufatta fancta efus introroit exem- 
plaria 



0 

Coptae , f&u كوز 1146 . |. $19 
plaria verorum, fed in ipfum caelum, ut. appareat 
nunc "ultui Dei pro nobts , neque ut [aepe offerat 

femetipfum , quemadmodum Pontifex intrat 1n is 
per fingulos annos in cni alteno . 

 ىدايالاب ةلوعملا vital كلت —c لخد ام eM o ال &

ceuلخد هنحل ةيقيقدل سداقملا ءامشأ  "ERUاهسفن  

uS SE eadهجول  aانلجا نم  ) (S3 (Gasهتاذ برقي  

e»ةرهيثك  L$ةنهجلا سمير لخدي  PERسداقمل ا  T ENللك  

coo posi123 هلوه سملو  

Johan. cap. 8. verf. s1 "Theb. &xerun عوج يللا -^ 
  11 C) 3365 icutعرج ك8عرأت  0 mung 1111دب عمك

was AN 05م ja ente 4 
Memphit Jenn. a een 7] دم يعم noxcren : xt 

*üjut 2002110814 apte, Enacaoi intra ri 
Peto هن tnt, 4 

Amen amen dico vobis: ff 5 quis fe fermonem meum. 
ffrvaverit , mortem non videbit in aeternum . 

o3 a3 12مكل لوقا  ds-? bis o^ "Iتوسم لا ىريال  

12 o] لأ 

bres verf. $2. 'Theban. JM«sux. ijoov. exea 0ك 
4f0C ; Xt ntxezpte & nanjaxc: B emazac[nt 
am fe nns ca tne a 

Memphit. )050 عر oov. xcudeetoc : du cuna 
Apte tnaca2n i nee ce] a مع طوع ماع cya. eco 

Et tu dicis : fi quis. fermonem eum | fervave- 
rif, 
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rit, non guílablit mortem in aeternum. 

eol; ©نم نإ لوقت  baaديالا ىلا توملا ب نيال ىلوق  $ 
Ibidem verf. 5 *.'Theban. اكلكامأال دع "Tcooxn £e7 

£100: tIOjAT DOC: "xt "coo deerocy an; vita 
üyunta Rp 23604 iT عع 4 

Memphitic. Jano دع -[coarovit عع : oxoe, 
eüyur A10jAm xoc irxE "dpoewoxn عمقا تل tik 
Cjgiru عزمللا قع 0-[علأ lctetconova 

Fgo autem novi eum; €9 [i dixero و quia non fe jo 
eum , ero fimilis vobis mendax. 

ul €ترص هقرعأ ال ىف تملق  Bla9$ مكلخم  

Lucae cap 13. verf. 2 5. 'Thebanen. € -] | تعود de» 
  : Xt 112000616 508511 nan - cynaouwoutgA 2cمعلم

ECUXULÉS440C. rci: xe Toon eremi an: xx 
Boxe 9RERDA Urout : 5078 UrewUtapofa: n 

  zt 21105044 dentw4exOtÁAÀ DA : a0 2:017دعم
aw]c&om eh nennA a7 [à  axca quaxpoc meczn: 
zc RT pcoovn معقل >11 an 

Memphit. C peqenonétesac ; zc 1106 : 2050 
 00 1155400960 RTTOCUXDC, norzut: xcعر ١ ةاقنا

"com ]مقعد xn: xc ior Tut o2n 56027 
  EEpOTUEC IUXDC; axe 10همن مودم معلا
 معاك  ax"]cAwعر 2 Anci 060ع 114280 : 560عر

218111128 Ti : 0550 عر“ ]11826400 11 كلا : zc [eoo 
 وعي ندككالا كلك كن

Et dicetis: Dosine aperi nobis, ”3ع vefpondens di- 
cet vobis, nefcio vos unde fitis tunc incipietis dicere: 

 مروررس — —/
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manduc avimus coram te, “معو bibimus, €9 in plateis 
noffris docuisti: &9 dicet "vobis , meféio "vos. 

  eد بر ايوولوقتو  eم مكل لوقيو بع امل

e alos انلكا نولوقتو نودقبت tian. pal ىنيإ نم مكفرعأ 

 تماعو انجرشو  dمكفرعأ ام ىفأ مكل لوقمف انعراوش &
Et Johan. cap. 12. verf. 42. Theban. JN. v- 8x 
 »  Papicaioc neve oAt am ncراع
Memphit. MNA. naovauo, éteroc eA oA am ne 

*u&t m Pzpiccoc. « 
Sed propter Pharifaeos mom confitebantur .- 

  eنيسورفلا لجال هب أوفرتعي مل مهنكلو ©
Et Lucae cap.t t. verf. 24. Theban. 06م5 ردت 

  oou kA oAكلام  0 ier hnruéto Ravدكع علمنا
&W tpt Mpoiett 4040005 عز تكلل 06 111100061136 a 

Memphit. 0601 nain xc عج علامز 4t Pbpi-T 
jut dean EnrunCEDvOne xXÁOA an; O0, nip 
fi tGARDCJI CXOXID'E itCEReE Am o 
V ae vobis و quia eflis, ut monumenta, quae non ep- 

parent “و و bomines ambulantes fapra nefctunt. 

"T ىعلا ةيفحما روبقلا لغم مكنال مكل ليولا 2 

 ; C Usنوعي الو اهيلع نوشه سانلاو 9
Et Pfalm.93. verf.7. Theban. JMceax rvexace zx den 

5100 HARKATAH: A*OE RtCQpUXSXIRE تنك HÓ 11105 
BlawmA a 

Memphit. O«oe  z&xoc xe'eqnasamn fixe nc: 
Vvv 0 
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U0*xat iRmeqwa-] xc op Bax«onA a 

Et dixerunt : non videbit Dominus , nec. intelli- 
£et. Deus Jacob . 

fees) معي ال بوقعي هل اورصبي ال برأ نأ اولاقو e 
  aM(بوقعد ©

Et Marc.cap. 13. verf. 23. Theb. Panic 6ceacxz 
UEM RUtTRCODYn vp Rm o4 

Memphit. Porc ocen xc xe Ten cout n va pane 

Vigilate ergo , nefcitis enim. 

 © )554.85 3 مكفأف اورهسا ©

De X aan nibil cs? 3 , ut Johan cap. 8. verf.28. 
"T heban. IIvxz« 6xon nas nó1 Ic: xe عوج منع ex^ 

t-[i dyamxnc "x ihajupe ]05مل مند 7 ج 
ti£ft. دع AMDM ht AxO it] p Aaaxamn e apox dez 

 : : AMAA wxacpaet 11761810 "xcafoرع لعمل
nai لم 

Memphitic. YYezec F&c rore دك xayom a peosenz 
 0 epeztntei : XEك : 31150 Iunps £e poorerكل

amow nt: owo05 h-] tpoAian هقملل عزدتم >] e^ 
  exanoxcr&Boi matجم طوخ  XENNAريع محو د

naiarm: nai "[ca2n معمل 06 اع 

Dixit ergo eis 'fefus: cum exaltaveritis filium bo- 
aninis , tunc cognofcetis, quia ego fum و 63“ 4 meip(à 
facio nibil, fed ficut docutt. me "Pater و baec loquor . 

 نوملعت نينيش ناسنالا نبأ مهعفراذأ عوسب مهل لاقي ©

àl 
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 ىلع اكن كلو ىدنع نم امش لسعفإ نسل ىاو وه انأ ىفأ

El libro tertio Regum cap. 19. verf. 1 1. T hebanen. 
YVexe nxotic naq xt etie i paco nive ao 
prpa"x« dence 00A DÀ £e rixotic eg FUXDU: 7 
Ct IUXDUIC ItATapzc معلا 06604 enit VEA 
pis ena Aa عقم )155006111 : مالك Cymaox/ 
cua rusnerTpa ZeneeesocB 0A 4e moxocic ntn 

 / nt Futexوعلان 2 TUER AA: 6ع  Am ptدعمعنو
  06 XUZCIO i AOL RERUÜCA U"UW WOGAIO: 04رعب

WUXPTT: MEDE TUXOXIC Ai B t£ TUXOXOTE زم 
Memphir.Ilexe wc nac zc عع عع قش هلل pac]: 

  &tnxetoDtA oA Xt roc LEXعج م عم ها
D'* tit Üc راه ممتع ntf 0620م 4e un eez. 

 . mum-Tuiow vuiعليم دن مما ا: علاه شمس قمل
  ntee 5-10 &£tntetoD xh oAعر علئ 80هنأنز ل 060
it wc: ntpc nc an act runita; ovpo tetntnca 
TU. 1111م عع ADV ERUCED 7 D'SDP £ftüER CA TU Yet 
"IO D'5WtüP7E Mtpt Tc Am (4t Tu اليل عاج 

Dixit ei Dominus , egredieris cras و &g flabis co- 

ram Domino in monte : ecce tranfibit Dominus, “6و 
ecce fpiritus magnus "valde diffolvens montes ,. €9' con- 
terens. petram. coram Domino : mon in fpiritu. Do- 
minus: € pofé fpiritum. concu[fo, non in concu[o- 
ne Dominus, £9 poft concultonem ignis, mon in igne 
Dominus . 

 © فقو !دغ جرخابرلا هل لاقف  elosف بررلا  Jalاذوهو
Vvv2 هبمرأا 
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  elىلع (ةديدش ( ةيوق حورو زوبع  s C34 ey JUماما
be 3 cl نعد نمو حورلا كه برلا سمل نكلو برلأ 

 ه.راغلا ف برلا سيهلوران ةلزلزلا دعب نمو ةلزلزلا ىف برلا سيل

Et Johan. cap. 8. verf. 14. Theban. 'H-Tai Ti 2x 
-[* T coovn am ; xr 12016 Tuum : oH الق 
"Our 5 RUQ[oacwh mecqphwpine «a-[a CApg : anow 
Rpnawpine am iaa s 

Memphitic. H educ xexeneeeian: ax 57 
602 Bou: ic 5تنال ش mni 580001 21801 2pc run 
"loan «xa capg: amo« هع "|o loan BB)aam «e 

Vos autem ne[cttts , unde vento , aut quo vado : vos 
fecundum carnem judtcatis : ego non judico quemquam. 

Gli oىضمأ نيإ كل الو نهثا نيأ نم مكل معالف مقنإ  
elأ  leايدسج )29493  Glsنيدأ 3  loa!ه  

i61 TG nezنم سنون  Ibidem verf. 19. Theban. JM 
An £e nAtICUTE y062ج 11771000611  MAKEدعع لا  

Memphit Jkexpossda ixc Ic : xe 0628 anov 
AD: 08628 FLAMENUTEعدلا نون 0611 46601  
dicens : neque me fitis , ne-7 ء/ةيعو  Refpondit. eis 

que Patrem meum . 

 9 اًضيأ ىبا الو قوقرعت انا ال مهل لاقو عوسي ب اجا 8

Et Ifajae cap. 40. verf. 16. Theban. Jta xxT[uD 
"EOXD^€ o2 dt nA anpc ma مان 5 an &poav est: 
aos 11601005 "wupo pude am € 1540 x 

Memphit. Il &i&anoc هع owpiwamoc am nez 
t nca, 



Coptae , fet. .كعو) خه 525 
thncaprl: oxoo, m 0515ع نانن 51100796 iam 17 
WXAHOC An nc 5 nóA1A 

Libanus autem mon fufficit ad comburendum: €9 
omnia quadrupedia non [afficiunt ad bolocauftum. 

 (لجرا عبرالا تاو ذ) م.اهبلا ةفاكو قيرحلل قكي ال ناغبلو ©
 © )43, 1( دوقولل ىفكت ال

 Ibidem verf. 21. Theban. H«c HAYIROE ملك

fecun nacco-p£ean E 

 Memphit. H-zc xewnaceti an 7 iot ا

Nonne fcitis: nonne audietisiتع  "cte aw 

Ul 3متعمس الو مقلع  à 

Ibidem verf 28.'Theb. VYen-zaey xat. apixe 
ft nao d qnapwo Am: Dat nECuA B fCE AIC x 
Memphit. طلح vxacsaenio aspixey dt nasi: 

W ntaewo: هدأ لا 18ل ضدفذ e — Qui fecit termi- 
mos ierrae , non efürtet , ueque laborabit . 

 Q ARAS 3, 55£ 3 ضرالا راطقا عنص ىذلا 2

Matth. cap. 24. verf. 5 5. 'Theban. "P رع £111 
115118021 HaQ)At 26 HATRDAUTEAH 4 

Memphit. "I'&c معمم 'nwa5) cwnacim : nacaog 
 هع Bnowciuu « Caelum, ej terra tranfibunt , نوم

ba autem mea mon praeteribunt. 

 © لوزيال ىمالكو ىالوزت ضرالاو ءاهسلإ ©

 Ibidem verf.42. Thebanen. Pouc 6€ xx 7ع
 6116 xt tp 1540810 nint) n nao: mensiن1. 600

vue 
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Left هلع ERRAT دع EnECLCDO'ER تلك 61 ROC Sem t 
zt cepe 510 ل دك 08 emn nàojito paye Rep potic 
nt ce Tétetz ass cóc [o ener : v TA e naa ego 

T"qW7 Oye teevemRctÁ-RT : XE eh TqUenou 
  kEpoc am aعجم متو

Memphir. Poxic oen دع 5ع نان 061 am : XE 
XàprneqtnoC mu مالا شل nownox: ai 2t apicen 

  ; xt Enz pr ru meia cen; xe aperucom mvعمم
WACp tNAO) PH 0511056: NAC) HADOXICRE 7 0550 عر 1 

 عزل[  daiعملع :  denenعمور  aعن عمر

  n onion 55 5517معلا  : xeكل نئ111 085110 كنك
CODY f*etOC am: عمع mnajupi 4£ dpoueti mto 
HRauc a 

Vigilate ergo 1: quia ne[citis , qua bora Dominus 

vefler venturus fit . lllud autem féitote , quoniam 

ff fGiret. paterfamilias , qua hora fur «venturus effet و 

vigilaret utique و €9 non fineret perfodi domum fuam, 

ideo عون vos flate parati: quia nefcitis boram. 

 معتر gb ةعاس ىإ ىف نوملعت ال مكناف ul اورهسأ ©
 رهسل قراسلا ab ةعهجه ىإ ىف تيبلا بر ملعول هنا اوملعأو

boعدي  axeىنسبأ نال نيدعتمم مقنإ اونوك كل ذكب قني نأ  
 & اهنونظتال ةعاس ة يتايىناسنالا

Ibidem verf. so. 'T hebanen. "Ie 21611 "m 

To itox verita vo pai علا Oppo t ncaóqdm» 

 / an: A0 PRO 060611016 ENCCU CODY 44تزد عال

£10C AW x 
Memph. 
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Memph. € «qxiize noc £e mi Boy cxttta oen 

WU 5ع 055 5711 0 260605 57] 5 acxtuc 2n : nett eset 
v] 011055 cxiveqcoronm am ae 

Venit Domtmus. (eroi. illius im die, qua non fpe- 
rat, €9 bora, qua ignorat . 

oae Ls $اهنرعي ال ةعاسو ةرطتنيال موي ىف دبعلا كل  $ 

Ad Hebr. cap. 11. verf. 7. Thebanen. 25 ox vu 
  in Hoaor: ovre nextندع مهم هزم عقم

na* 20006 Ait 
Memph bn os nao 7t Hoc: اج قدك tton voz 

Bx nuce 2a poxnacs poo a 
Fide Noe refponío accepto de bis و quae adbuc 

non videbantur . 

 $ ; 3bنام  ul(لمات ) ىجحوأ نجح جوذ ( T 4aايشالا

 دعب ىرت نكت مل ىلإ $
Pfalm. $8. verf. 5.'Theban. 1108 ivxaanosni£ anÁp 
  ffivanoÓi am ne aعع

Memphit. Oxax -paano£ik ant: Ox2t na^ 
so5. an ne noc s 1001711716 و ueque iniquitas mea , 
neque. peccatum meum. 

 © الو ىمرهبال  usabaبراي $
Matth. cap. 23. verf. 13. 'Thebanen. Hxc vap 

WoxernÉnw an: out nexcÁÓ nw conn 1101) 
£t£toc art conv عموما : 

Memphit. طلسم رع cap xc Tqeunov $50xn 
ELE 
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AW: D'YAEt لك علال 05 t S06 "qextmtaey eu fere 
0x جلا عاؤص تكلا & — J/os enim non intratis , nec 
introeuntes. fimitis. introire. 

lo 3نأ نيلخادلا اوعدتذلو نومللذدت مهنا  ll aos9  

Cfeae cap. s. verf. 13. Theban. Ova qual de 
"KON nenas ow — Ef requiem non dabit vobis. 

2501 neta o, naduxir anco iRopT Tux 
"ER EDS 

  posa, 9ه مكتم بلقلا عخو ىفي 5( ةحار
Memphit. Oso ,de nee عع مع دعمك itrov xcer) 

Snno*  O*Do RntcuetOvmc ivxe Tu deca no nox 
tAÁ0A (atm 811106 4 

Et non potuit invenire vos, e mon ceffabit dolor 
a "vobis . 
Set بلقلا aas [فكي] 51 3 s مكدوجو de ر دقي b 2 

Et epiftola ad Coloffen. cap. I. verf. 16. Thebanen. 
 عم  ehام عت  iacsciT iهك عقوق ا عزام

 : 105] tpoo«uعقم د  4e[عزدوع  AU) 115عل
&tit 2ع لل 06 800056 XM 4 

Memphir. 265 1 ضاملأك iare ه6 0ننلا | heo 
utn 2107 سسعلا fu ظلوا ; nett 6 عز تكلا 147 
XAp: RM 0 عمود ; اعمل IC ErX En CET AY 

  05 m 4عمات
uoniam in ipfo condita fant univerfa in caelis, 

€ 1n terra, vifibilia, &9 imi Lilia. 

9 cos ىرإ امضرالا ىف امو اهملاىف v e Kos هبو © 

| Et 
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Et Johan. cap. 1 1. verf. 49. Theban. Oxa دع £&oX 

 / xt Havbac n aprgicpesc nx iezcpostمرادك ماع
mt عر مع معكم c REXACQ WAT DE Bex uen 
CO0'$K Am HÀAza : Oxat 217211 Aor am: € 
tCpmoBpr irc ovpuxere it 0500-1 £e0voa BHÀAzOC 
jxcexienog9noc عمل sreA oA ال هع ox nai 2€ 
am عجوم ل terr ac : ANNA 5 n aprpiepeve nt ivxtA 
posent v4 16 
Memphit. J& عم مانت ivxcotai EA 0A Benz t 

ntqpan nc Kacba : coi 5 aprgitpexc iux - 
  EE ER4EEA'E : TUCXR 110006: 7X€ 11800115 T 6/7مورو

  : 05525 51144 01 AAتلك  Boiعلا ننكر
AXOXTECH تلك XE هعملام ل ملا 110581 pina 1156 Ov 
poxeti éeetixac[opeeow vo pmi cxtm ni Aaoc: 

  xaX: mie Tadعلام ل  t4 Ti €9IDCهنو عرلا عال
mt dai mt am 5602 عز qood £t :عجن aA 
Xa xt naci ic aper icpesc ize "oos cT 

 معك ش
"Unus autem ex ipfis nomine Caiphas , cum effet 

Pontifex. anni illius , dixit eis s vos 26/614115 quid- 
quam , nec cogitatis , quia expedit volis و ut. unus 
moriatur bomo pro populo, €9' won tota gens pereat ; 
boc autem a femetipío nom dixit, féd cum effet Pon- 
tifex. anni illius. 

 كلتىف ةنهكلا سدر ناك افاهق ned مهنمدحإو باجإ ©
 هنأ ذ ىنوركفت الو Ua نوؤرعت متسل متنا مهل لاقو ةنملأ

em nةمال | كلهت نأ نم بعشلإ نع دحأو لجر توه نأ  

Xxx er" 
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$ iX | كلت ىف ةنهكلا سير ناك 23M هتاذ نم انهلقي مو اهلك 

Et Ifajae cap. 48. verf. 1. Thebanan. Cot &nai 
uu hk laxa: nen qae [2 عوج مام 5st 'npan de 
muovrt £e Di : aco anti vAoA on Tosza nw 
-qoipx 4e npam 4 nnov-qe een FA: excipt £t 
WtCpettEYE P Dv4tt An: OXAE Dit D 21K A10C/ 
HH AW o4 

Memphit. Caxeet nai mu ik Lacan: mn exa x 

sro] cpu معلا cbpan 4e rv ICA ; nee nn e 
  n'ocمع  £e panماع  Dox2a: nexoمعنا  oAتم

P Gm FA: eripr ££ 58من تعا iut Doe t 
AQ: D'ÉAE معلا 06 IK EDCARI AIC كك 

"Audite haec domus "Jacob, qui vocati eflis tn no- 
mine Ifrael , €g de Juda exislis, qui juratis in no- 
mine Domini Ifrael ,: commemorantes nom cum "oeri- 

tate, neque cum justitia. 

Tones] ©ليارسا ساب نيوعدلإ بوقعي تهب اي اذه  

 Jab هلا برلا مساب نوفل نيذلا ادوهي نم اوجرخ نيذلاو

Johan. cap.12. verf. 6.'Theban^H عه دنع n2: <8 
  am zc necppoovt nc Panem; aAA XEعملا

MEO^ DECLA O^£E 118 
Memphit. a1 2€ a«xoc« oxop *po7Ti- xe 87 

CtpetCNi nac aamopnxr: xA xt nt 57 
6ioxint & Dixit autem boc, non quia de egenis 
pertinebat ad eum: (ed quia fur erat . 

Inn $& 
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e Us. ناك 

Ibidem verf. 8. 'Theban.'H e yx wéeeeu-Ti ix o7 
oti) niet ; Amo دع i] néeenc Ti zn jc 0516515 
muet o | 

Memphit. Hiesi vap ceneetocxen it cuo mi 
Acn: anox 2x iT netto Tin an itcuox imet 

Pauperes enim. femper. babetis "volifeum , me au- 
tem non femper babetis. 

€ os X x 

Numer. cap. 20. verf. 5. Theb. Mox onc ne 5 
  erpinti toعزا الامل  : xca qe iex oAمعمل
 ةنععمع لان  RCEXDطقن  £t2tUDO' : D'YEمهر رعي

  io peramعزاتمت  1١152002عزاتمن  RA co ivit Teمنن
D'éA.t etit معمل 0005 0100118 "Tptitcoo. ع 

Memphit. Ote te&cov aput £A oA cox 
W هه عز ogHti E nite. tT #عزتت0ا itta cT 

 : Cyr] £eet0c| an: Dot £eeeon vena Banoمعن
O^tz.€ 65220203 1 D'2:E KEEDARAIT: 052 44ECOR, CUZ 
 |  4هولك 0

Et quare buc duxisti nos de Aegypto, ut adveni- 
remus in locum malum bunc, locus ubi mon fémina- 
tur و neque ficus , neque uites , neque mala punica 
[mala granata], ueque aqua eff ad bibendum? 

  © cناكملا ىدرلا عضو لإ اذه ىلإرصمضرإ نم اناهجرخأ مو
Xxx NAM ^5 

- 
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 ههق عرزال ىذلل  uas sبرشي امالو نامرالو مركالو &
Ifajae cap. .دو verf. 8. Theban. Heo-Tx قع rox» 

 / t*2p 60Dett tع8عرم 0ع  058 am: 21ع عزا داعم عزض
  2 axo 1080006 nan: ivtتود ىو 068 11 عزام

pum 
Et non efi Deus in viis eorum , femitae eorum, 

enim perver(ae , quas tranfeunt , 63“ nefciunt pacem. 

 © اهيف نرشه ىلا مهقرط نال مهلبس ك هللا سيلو

Memph. 24 4011 5 xneutun io pra o moveor: 
1106 ffoi x "qHpox cc bono, ni 5*0 22001 ey 

vVj0*: 0x65 ,CXCcQOJD*It a" a O'eipnumnu « 

Et non eft judicium in vits eorum: femitae enim ea- 
xum perver(ae و quas tranfcunt , 63“ nefctunt. pacem . 

  eمهلبس نال |دوجوم مكح مهقرط ف سولو  dIنوكلسي
 O9) ةمالسلا اوفرعي مو ةجوعم اهيف

Ibidem verf. r1. Theban. ” 5 كانا طن vepan: aor 
&teygjoom am a 

Memphit. كلل دك 0ع < 6602م عزا à owoan: 
  015 an 5م0860 عر لا كب نإ

Ex[petiavimus judicium, &9 non eff. 

  eوه سيلو اًمكح انرظتنا ©

Pfalm. 3 s. verf. 1. 'Theban llopanoseoc. دينة 
At0C عوف nop :cxtoc]inapnoBRc: ieo-qe 4t 

nnouA 
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ruo-se £emnereqo dine AaARAON am: xc شت 
  | 1ا  £m £e10:80Aامم

Memphit. "1 دعب عي عع وع ivxs vi napanoseoc : xx 
  Opaمتو  Rpu: iu: xpكرم عمئامألل

Asnieyd9o ERO. ine AAA ERA an : xe antpZ 
  dne 808402. aممم

Dixit injuffus, ut derelinquat im. femetipfo و non 
eit timor Dei ante oculos ejus, quamiam dolofe egit 
im con[pectu ejus . 

eil ةفاخي سيل هتاذ ىق ىطخي asl oa فلاغ لوقي © 
ro &A|o شغلا Que 33 avus. el 

Matth. cap 26. verf. 5.'Theb. Heu :دع مميععمع 
 /050 "xpم  Co pai PARA AU XEXAC Bnدعو

cune o£ 522806 «4 

Memphir. Ha-atu دع deetoc mc; دنع Aenenopt 
  m djxi cxt utt o'üuyepp-rep turum qatضعلا 2110
miAaoc & — Dicebant autem: non in die fefto, ne 
forte tumultus. fieret. in. populo. 

 © بعشلا ىف ouest نوكي Ma ىيعلا ىف سيل اولاقو ©

Ibidem verf. 1 1. Theban. 'H &xwx vap رع عع Th 
$ 0601 mint: aWmowx هع M-[uoon néteeczà a5 
ROOwDüagOd) nist a 

Memphir. Hier cap "عزا عمك الن qui icono mp 
fn: &n0w دع m puceroucsu an icio mtn ةع 
Nam femper pauperes babetis vobifcum : me autem 

non femper babetis. ; 
o9 à 



1 
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 © لك ىف مكعم نيكامملا نال  asمكدنع تسلفانإو
2 oes لك ة 

Johan. Cap. 10. verf. 16. 'Theban. 05015 "aon 47 
  it oit 8001 Rei oA im ntojtnuneg aوع

Memphitic. Oon i7 qti it عقلا wetcoxov م ل 
qai an am ne aعجل عقلا معلا  

Et alias oves babeo, quae non fant ex boc ovili. 

Ibidem verf. 2 1. Theban. 9j& wooxt zc 15/7 
  «€ MEYOA XE 1805 AUTE CC O1 A A104عيدك عل

11011 
Memphitic. &an فحم expeti 2€ MAYxuf£tOC : 

"KE MA4CA7O QEO'«pu£i AW nt: 8 0016 D^« </ 
etUm neeacy ع 24/7 dicebant : baec verba non» 
f&nt. daemonium. babentis . 

oss, ©2 مالحلا اذه ىنأ Aهب ناسنإ مالك س  

oUاك  

Et Marc. cap. 13. verf. 23. Theb. "Peru aco 
Swezüpotic :dexeuRUAHA 5 nT[eTRCODm 50 
&m- xt ac)ne 11205081 4 

Memphit. 26 6094هدول م puic : ,040غ 7 
  1580 ag xe 81186 ntيمر عمو د 17 ع[ علا نحل 0ذكلا

miucuow دم — Zfrtendite , vigilate, "ع orate , nefcitis 

enim, quando tempus fit. 



Coptae , feu Aegyptiae. /53 5 
Ibidem verf. 3 5. Theban. Poxic 6t egit Tu e 

01110004611 Czp: xc tpe TUXDtic. 4e 111151 
nxgy nunxe a 

Memphitic Pwic ovn: zx دلع اديني CO O'c ft 128م 
  Apt noc £e numi nox nena a 17 gilateoلأ عع

ergo و nefcitis enim, quando Dominus domus veniat. 

Marc. cap. 14 verf 2. Theban. JM«xocexce: xc ost 

''uyaam x nc D'sty-Top"sp aye oit 2806 s 

Hl aceto. vp معمم n: xc 20111808 naic Stt 
  iUXt 00190050 tomi doc muzانهن مخ

"^ao0c 
Dicebant autem : non in die feflo و ne forte tu- 

mulius fieret im popelo. 

  0بعشأا 1 قلق نوعي كيل دهعلا ىف سيل اولاقو 9

Ibidem verf. 7. T hebanen. Hiewwe cap deer Ti 
 mOsDrig) mise; anom 2t i-joyoon née an 
Tuoxoridj niet a 

 Memphit. Hcuox "عم mÉcn mone علا كن
DYDnoyxot2158010 5ك ^  tuüyun060عر  [Ut 

nter cho men:وعدعول معلا ع عمر عملا ملاع ل  
 نامل AE 18 لع am ncuo« men م

Semper enim pauperes babetis -obifcum , €? cum 
volueritis , potestis. illis benefacere و m me autem non 
femper. babetis . 

appa) اذاف c^ i. ("$9 NT 2 

ol 
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 نمح لك ىف مكذنع تسلف ان اماق نمح ليف مهدلا اودسمت ى 6
Et Johan. cap. ro. verf. 2 5. 'Thebancn. Jk y 0 6هندنأ 

hóx FIG : xt تندلع mue aw 111111 
  P £e npanم tpoi: nto Ane ano £T eipe 4005لأ

dt YatiQUT: nar nezpeic Toc eqno; aa iw 
 : BjuvwR ermERoA am nuxuünicutxt amهنن كولا

  natco)DY Aعملا  anععالؤ ملا  decaوو
Memph. JMecposax rojos ixec F'üc ^ xv avxoc 

mOPrtQ: 060 عرج عمعلالا 8 عجزا is: mie novi t ]oa 
At4f010'& etit ppam den 8100 ioi cp etcapt/ 
C&por: 22425 tonic 609 معلا 18000076 am a 

Refpondit eis efus : loquor "vobis , 'عو non crede- 
tis , opera, quae ego facio nomine Patris mei, baec 

teítimonium perhibent de mes fed «vos non creditis, 
quia. non effis ex ovibus meis. 

 نا rh مقسلو مكل ed دق Js عوسي مهياجأ ©

 نم معسل مكنأ الا ل دهشت يف ىبا ساب اهللعإ ىعلا لامالا

Ibidem verf. 3 1. T heban. Deeoeog mae Rós nv 

Jowazi: xt mtniaojor nt zn tpowx vÁc ec 
CUAnD*YG 4 

 © ةنسحلاعأ لجأ نم die, usd نيلياق دوهملا هباجإ ©

nae ixx iti Tovzas exoلقلت عم منن  Memphitic. 
xt vafe ovg, vane eA OY0A -جدعون ع عمو 7  

 mà) CXOMM تلال 4
Refpon- 
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Refponderunt ei (fudaei: de bono opere mon la- 

pidamus te . 
$ oes ليم لجا نم usd © 

Ibidem verf. 37. Thebanen. Cayxe iv Tevpy. an it 
nep rece مل 3 علت dev p 1116568 epos. 4 

Memphitic. Icxt | ipizu iiie Riot ize maiz 
or قم nao] 8001 & 

5i non facio opera Patris mei , nalite us mibi. 

  eلعأ مل نأ  sl Joelأونموت ذل 52) ©

Ifajae cap. 58. verf. 15. Theban.'H Ta: an -xe-T^ 
HHCIX زاجل 0010 025 HD*ODO* Xn nt vrpt 
npoxtteo& iod : 53603 61610160060036 1181) 42 عرخلا 
nt igi DX pK oc Tc npayoó 00s: ntetoc pet 

tC PApoX: hntaittovort poc : 1556 عز xt num 
C"rik EXO)HR: EA1A7E6 لا اا 11 0016 

  5540816هع
Memphit.O a1 ai > علل تمن منن 011 ل ع 

dá t9Dox jit oxpuen 9srBio عن حلمك : 
D'&At EGJUMTE تاع ت11 0د zc iuvecero"] depu] i 
o'*XpiwDC : 0940 عر irzewdboipo) SppoX f o'vcovi 
netto cC epe : 02.6 traps innezeo] tpoc : 
zt انام حنش tcüjun ]همن ىلا كلل eqni 
CO"snc &nDX ا 18366 506 « 

Non tale jejunium elegi , & die bumtliare bomi- 
nem animam (uam ,( fe) و neque fi incur'uaveris, quafi 
circulum collum tuum , eg cilicium, €9 cinerem fub- 
firaveris , nec. fic "vocabitis d Miei acceptabile . 

Xyy Non 
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Non boc ye 0 و dicit 12014111404 . 

| m Daemon 2x an 

Yir Au الويقم اًمويو وبقم او يوقد أنكم 

Et Johan. cap 6. verf.3 2. 'T .طعطدم ITexs I6 6t na 
eAinn Pacuv لد معو ع" imi: دع OCncicnc 

 ىلا عم لحل nczn enovix £80 on snc ا
Memphit. YYexe Iu6 nao: xe a eeun. aaeun >17 

mox qn: xe POavscuc ana e] nousدن عع  
 رعت هنلاع هاشم cec ape ع

— Dixit ergo eis "fefus: amen amen dico vobis و "01. 
"Moyfes dedit vobis panem de caelo . 

 عوسي مهل لاق ه  il adلوقإ  eedىبوم سيسل هنأ
"n $ s.l v^ Emu eal 

. Ibidem verf. 3 5. 'Thebanen. YXexr. 18 6c max xc 
AOV. nc noti. enano nez كل قمل i nz عربا 

' XO 4^: avt ne qnic-qeve cpoi f كينان t^ 
"ee. ANMNAVXDOC mur: cxt ATE tpOil RA 
^UX ivTtrimuc-txe am 5 Ovonniet حكما nati 
ONE 11552 DULY ecu Tut. Ca pO i [ra nox £A 
An:xtivrzintAoA عا MED erpitpt Am BAD 

a^a 21105001 jenen TA xa0Y0i 4كنان :  

Memphit. YYexe Fic. noo: 685 51101 nera 
ipعقول 11115 ل عزله :  Me nung: du venio 

" 
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  tco ; a£ xixncهزه  imeiعمون [ vun. oقري
 [ 55عر  tpDr : 0550انيك[ لا ; 0860 عر م1010

nap] an:du mien 51161007 ل لا 
expo: 0505 Pu 8511106 عقممل iua or TatA oA : 

 عزم : xeدعوت قمل مع  O'éti Cap eaiدعع
má. am 1 عدول e bit eTtomuu ^ aa du eTcuo7 
que de bu هم ل 205605 4 

١ Dixit. autem eis "efus: ego fum panis vitae , qu£ 
venit ad me, non e(uriet و €9 qui credit im me, non 

fitiet umquam; fed. dixi vobis , quia E9 "vidiffis me و 
  non creditis, omne quod dat mihi Pater, ad meعون

«veniet : £y eum , qui venit ad me و non ejiciam foras, 
quia defcendi de caelo, non ut faciam «voluntaterus 

meam, [éd voluntatem ejus و qui mifit me. 

  0عومي مهل لاقف  ipei jet. pa Ulال لل > لبقي نمو
 كل شطعي ال ىب نموي نمو غومج [ ousىل  eمكنا مكل

 لبقي لل بالا هيناطعا نم لك اونموت معسلو ىوقيار ودن 
  uasنم تلزذ ىنال اجراخ ةجرخإ ال لل  ledلهما سيل

 ىنلسرأ نم ةيشه نكل ىقويشه 9 ١
Idem Johan. cap. 13. verf. 10. 'Thebanen. YVezz Ic 

KA.c|: "XE. 1181152 CI XEUV A 1 iU نم ̂  piR ax ]عال 
t: antcjo'stpreze : aa. cA ec "خو ل 1107 

  : aAAacqupou xnمود عري قع
Memphit. ITexx [150 nz ey zx db vxaeyouv ct: — 

e Begepuy pyaan; :عقدألا عتق متل 2A coxa 
^ "IHp*: 110[0عر )1800811 عزللا ج "Tex uoa À : 2s. 
"EMpo An | Yyy 2 Dicat 



$40 Rudimenta Linguae 
. Dicit ei "efus : qui lotus est , non indiget , nifi 
ut pedes lavet, fed eft mundus totus: € "vos mun- 
di effis , fed mon omnes. 

 ىقن هلك هنال هيمدق  aloمكلكس هلو اهقذا $

. Pfalm. roo. verf. .ج 'Theban. VYe-qeipe. ie Tei T^ 
AXRCOnTT Beovnp,zm nt itcetnnot denazni oae 

Memphit. ' 201 cyayuim atn ott T etras : icxe 
$n عجلون ir overeTpeoinep 

Non babitat in. medio domus meae, qui facit. fa- 
perbiam . | 

 © ايربكلا عناص ىقوب ظسو ىف نكسو ْم ©
Et Zachar. Proph. cap. 13. verf. s. Theban. Oxoe, 

^O «QUA XODC Xt ant 0 npoduouc zn anox t&0X 
  1: 250 ad cafe: zinل عكل O'£poutee 15112 101دنع

 م 11[ ن1 منة ا
zx anox o 1100170560 عر ل ندعم  Memphitic. 

 وتم A: AHOM 5كع D'£H1 05 مانيلا : 0601 65217
 دك 0ذ : نوعا 2 416206 4 :

Et dicet : non fum propheta ego, quia bomo genuit 
mte, €9 docuit me a juventute mea. 

 © نغم ىنملعو ناسذإ ىدلو اذا ىنال اًيبنانا نسل لوقيو

uLنإ  

Et Johan. cap. 14. verf. s.'Theban. VVexw Owstac 
١ "xc:ox€ nC RTTeucO0um An: Xt UXRACTQUUM ; 

ax "eاهدنا عج >1 80 000511 1158 عوأا  
emph. 
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Memphit. IIexx 0 هن عع هع nz. : xt no6 "Tener 

AW XX AVRAQJC AM 800011 DYDO, 51050 055015 CUZ 
'KDe£ £24£0n ECO 611 11 4X 

Dicit ei Thomas: Domine , ne(cimus, quo vadis, 
€9 quomodo poffumus viam fcire 

 اياموت هل لاق ه  oesنآردقن فهكو بهذت نيأ ماعن ام

 ق.درطلا ىرعف $

Ibidem verf. 10. 'Thebanen. H^c sicot an: ع 
xwow "loft nacige Ren: &'£cU 11210 Rej: 
310 268 1101 t7] درع eco o^ mucx: 11 عننا 

 0 &n $xpo0! is eta. "1 03ك

Memphit. Xmert Am: xe anpw v] ocn naive: 
0*0» nag" ANT: 1121224 -[ دعب هع eso 1# 

"ECT 11210 :مدل 6£ كلن 096 ىلا ER OA 37x 0 etx iA 

Non creditis, quia ego in Patre ,&g Pater in me eff 

verba, quae ego + aod vobis و 4 me ipfo mon loquor. 

 ىذلا مالكلا |ذهو قوه بالاو بالا ial نموتامإ ©
 e ىدحو GI نم eel محل هلوق)

Ibidem verf. 12. Theb. IIe كعمل it aexnex dtp 
R6Ott £e Y xOc4e0c cxi Te: xt necqnass 500 an: 
Orat i ccopn ميك Aft: RTEO&TER ع >11 

  zx «qnaóme, a-rnTqueTh : 2 5كسي عيعع ل:
  Tqpuuh anlماا دم نال  WeOjCT"ل قفز هناكذ

tse" qphon opdbanoc ; "ruv cya poa "Ti كما wo 
20: A0) fi XDCMDC 1121156 مانا an o 

Memphitic. Ii useeeta. iux "T eeeoeuu; di ext 
Ativon 



542 Rudimenta Linguae 
ixstOW OyxDAt de Yu WOCAROC tOjORe] : د6 نعم 

  111 00609611 £C60cy an: 1180هك : 2mعمون
 5 7ك ل011 11م ا  zAXهع جلا ل 011 ماعم لن

  6130106 6087عر إ 0 00115: ضل ه2 046 11 12كم 0350
moii :00م 21م "reos عرج من كعامل 062 

  Faft tpOr Am Xt 4هدو عراك ن0 نعل
Spiritum veritatis و quem mundus non poteft acci- 

pere, quia non videt eum , nec (Git eum: «vos autem 
 cognofcetis eum , quia apud vos manebit, €g in «vobis 
erit: non relinquam vos orphanos , veniam ad "vos. 
"Adhuc modicum, 65“ mundus رب 72012 videt . 

555,23 i ee هنولبقي ماعلا قهطظي نل ىذلا ىدل حور 8 
 مكتعدإ نسل تر ل يما ةوقرعج 5 هورب م

 ىنال ىماتي  ealنع  Qaaىنورت مناو ىنذورد سهل ملاعلاو $
Ibidem verf. 22. Theb. ITezxx Ioz.2c 'n«anamw - 

 / nanتالا 06011 عاب  nac axe nxonic exftoxتلا
 ماعم عع تن  oon yt 0A deمكمن لك عع :2302
à Ic Doug A nexac nac ; xe tpayano va etepi re] 
mapipto,t WAdjAARt: 6ه 1181011 matttperd: 

  001 PoxiczA t0 nait it oc t$ Aouللك علان لن
mteaenqu:? nequneq er an 2001; jVaozpte, 
&m t nat: 2504 rina ere acor d عمه 
xm: am nc; aa nantiorT 1ع ل 20501 nez 
HA ALXOOY RICE 61210011 DATUTIMYUE 4 

Memphit. Hexe Ioco ac nac ricxa م10 ل an: 
at "oC 058 txzcgyani xe gnaovonev نال 
4&nUrm 0*D0e Tuxocetüc ijuod en 2 ل cpoxd 115 

(MC 
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Or tei تكون t معمم nac : دع dp eoeees ملكا cuta 
Apto tMACAAI: D'YDO EC 524150351 PUXE 1105 : 
  tnegaftio fenecy eeznayum izعر 12181 عمم 00
QUT ^ du tene eter. 6001م an cunaapto AU 5 
5105240 : O«t05 nicazi exe utcoieet epoca buit 
am ne: ANA. dpadiuu7T exacsaovos nc: nat 2t 
A&VZD7ED'Y MOLTU tidOn (a Tt 8111106 

Dixit ei | judas, non ille ffGariotes ; Domine, 3 
factum eft, quia mantfeflaturus es nobis teipfam, €5' s 
non mundo? refpondit fefus, “5ع dixit ei : fi quis di- 
ligit me , fermonem meum fervabit , eg Pater meus 
diliget eum , €? ad eum «veniemus , €9' man[ionem, 
apud eum faciemus. Qui non diligit me , fermones 
meos non ferxoat و €9 fermonem , quem audiffis و non 
eft meus, fed ejus, qui mifit me Patris: baec loquu- 
tus [um vobis apud vos manens. 

sهل لاق  beىطويرغت ألا سولو  one Giكلوق ىنعم ام  
alانلرهطت  uaeىنبحي نم هل لاقو عوسي باجا : ملاعلل سولو  

Lex baلزنملا ( عنصن ) نتن ندعو )30 ههلإو هبح ىبإو : 
 تسول «ENS o ةيكلاو que Te سول Co ال نمو

 9 ممقم مكنذع )3 اذهب مكقملك !ue ىذلا بالل لج ىل

me Tài iwكفعمعمع  Ibidem verf. 27. 'Theban. "P 
 الق م58 Am 08 110م 06 4

Memphit. dpi zn &cruxocetoc epe 
Non quomodo mundus e ezo do volis . 
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ibidem verf. 50. Theban."Pnaxt عمرك zm iw 
ejt nu7Tit; unm vap &ó61 X appui de up 

XÜ0Cff0C 4 
Memphit. Hus att O'é tena Rca2u 11011811 aw 

  iv xe m ap^ oun 155 naa «OCCومع ' ل1096 ١

jam non multa loquor "vobifeum , venit. enims 

princeps bujus mundi. 

 ه 3b M3) نوكر Vo as مكملكأ نساف ©
 Idem Johan. cap. 15. verf. 12. Thebanen. UJA عع

qnasم  Tutte to pai iRojUr cmn] w&pnoc 

COAMeG * 
 Memphitic. KOvueta nien تكلا شلات tren كن

 mautow xaptAoA am cavopxea ع

Omnem palmitem in me non ferentem. fructum 

tollet éum . 
 $ ةعزني js يتاي ال نصغ لك ©

xnالل لن ممعم "5ع 6€  Ibidem verf. 14. 'Theban. 
vpurxit xt nap oA ze rodeo RÀ cOONN an; xt 

ivx2i/رود لإ : 11 هللا  tpeعمو 278260816  D'émt 
vpuruER xt magjhup xt 11111 reroمعمديمع  

imuع0 كك  "zupox iwésnacimE: Riz 017i 
anaTcThco-rez: aA anox aico [ROREM 4 

 حنصي أم Km دبعلا نال lose ul مكيهنأ تسأو ©
 نم oer املكت معةملعأ ىنال ىابحأ مكتممس ىنكلو كك

 8 مكترهخأ E لب ىنوهرتخأ !?re سول ىبأ

Memph. 
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MemphitH -Tnaetox-] عمم” لعل am xt &mkwx : 

zs dena pt fu fco ceti ; دع Ove 508 115106 pa 

ite0cy : Rexocxtm هع arte] cpaicren 266 nagu/ 

dnp: xt egi mien cxazicoUstox 1-50” t7 
Fidi s جز ج2 ميل علا 60006. 118005811 i 0 

  8111056 aتل عال  AMAREيامل
Jam non dicam vos feros, quia fervus non feit, 

quid factat Dominus (uus, vos autem dixi amicos, 
quia omnia quaecumque audivi a Patre meo, nota» 
feci vobis: non vos me elegisiis , féd ego elegi vos. 

go معي ال ىبعلا نال انهبع uu 3I مكوعدأ تسل © 

 لكب مكمل عاىنالىالخأ مهنأ مكتوعد قىكل هده  (Sهدعهمس

 لد قوهرتخأ مهنا سملو ىبأ نم  Glمكترهخأ $

Ibidem verf. 19. 'Theban. Gne i-Texitog s €&0X 
if ux oceroc HEpt TuMDCA4DC داق معو 7858 
WE: AE 110711 egneB 02 2E AH £f ROCAROC a 

Memphit. Cr ied-zen عقلا tA o^ atn IuX«DCc/Z 

£10C: 11808 IK OCA*0C 1156 1108 ne vrbe : D 

"xit (1801-7211 o2 2602 ocn mivocetoc a 
$i de mundo futffetis, mundus , quod fuum erat, 

diligeret و quia vero de mundo mon. effis. 

 مكنحل هنموه نم cut ماعلا ناكل ا 9

Ibidem verf. 2 1. t. Theban. JM. a "npO* tx/ 
na X amo exc napan : 56811056005611 at ene 

 عن 2003 4 [
5-5-5 222 
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Memphit.MNAa na عونك cena 35506 rut 

vut raparmn: xt ceccoocsm am dedpu 2 ل x2 001 4 
Sed baec omnia factent vobis propter nomen meum, 

quia nefctunt eum, qui mifit me. 

Et cap. 16. verf. 7. 'Theban. 2033 anow. /#عددعت 
mun iexercpito pr vap mci xeac anp« tit/ 

  : vix de ieu 108:0 n napawA noc 11115 511 ayaسلال
pure: cian o E pee 11006 ل Qa ملل 515 : 
20601 1152 62.6 vga: : quina € «Oc ع 
vc Ww noBt : aui 7x 2ivaibcemn د axax v TA 
T"q[*«picic : ex Be n noe eec: xc ncenucoqeet 0 

 كنا  ait; €x Ae x 2a 10 CH AE: 266 211016 cuaممن
Qj& ACHT: A60) Ren AwAYÓt AW EDD); Cr/ 

Ax "xv picic zt: 565 WC a pof con £t nav oceroc 0 
 :  05 mcm؟2ككلل  najaحرك  1036 iTدى يعزم لان

ANNA. Ro perhagyeian -[t"0*x عوامل pojam nnt 

ntn R Uriett; QuaziefDtI T عزام كن traten: 

B cymagyazct 1080 an عرتما ل مي ل v 

Memphitic. 233م anowx wenuine 7|xuiseeroc 
WOyTqtM. pina axnow WaCyenui cuju 51520 تنزل 

TECARO)ENHL; VU mapawAn-Toc mai PApoi scm an 
€Ujyun At 2190 201 5 -"naoxopna : 07عرق م 101 

 مع  Ec EcO pعرش 111 زادعع زا جكدكعمع عمنا 250

X0c£f0c : xul cdbnoÀs: ncee vo A c 0مل 58 enm: ncet 

vufic oven: cuc dioi ec: xx cuna] tpot 
; AN: 
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&n: toto neon 2c xc n]nadyeaun ez diu: 
O'£0P "tryenanma^ epos ain xc: cogo ean 261 
Ap^ftum 3ع كاهن XOCAtOC Z*oxox vex To an &poa 

  RT[Hi HOAmWtHO) CXD7YDY rüxtü 2A xهيلا
"sexinnigjyqar apüiDw am «e "Puox: cun nx 
acygjani dixe dba vqester2 s ru. اعمل ie Te 7T 
ffCO £4H1 CC عنز معن أع OX mE معلا easi rien: 

  50 zn c&oN erronea dtetaxacTo aهلم هونك
Sed ego "veritatem dico vobis: expedit vobis , ut 

ego vadam : fi. enim non abiero, Paraclitus non ve- 
niet ad vos 5 fi autem abiero , mittam eum ad vos. 
Et cum venerit tlle, arguet mundum de peccato, eg 
de justitia, “6و de judicios de peccato quidem, quia» 
ncn crediderunt in mes. de juflitia otro, quia ad Pa- 
trem vado, €9' jam non videbitis mes de judicio au- 
tem , quia princeps bujus mundi jam judicatus est. 
4dbuc multa babeo vobis dicere , fed non potestis 
portare modo; cum autem venerit ille Spiritus veri- 
tatis, docebit vos omnem veritatem , non enim lo- 
quetur a femetipfo. 

 ,e | ىنال انا قلطنا نأ مكلرمخ هنا d مكللوقا ىكل $

 اذاو مكيلا هعلسرا تقلطنإ اذاو طملقراغلا مكتاي م بهذا م

 ىلع اما ex es M Jes ةيطخل كغ ماعلا ge كاد اج

ae idtمل مهئذاف  cela poقع امإو  La yy aMكن  

 هلمح qoas معسل pee مكل ةلوقا ارهقك ىل نإو نادب

 222 2 ندا
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  1315, 9lحور اج  o3عيمج كل مكدشردوهف كاذ  G3هنال

© soAs نم قطني usa 

Ibidem verf. 18. Theban. JMax 112255 25 5 
118110561 11211000611 AH تع 6126506 

Memphir. لل مدون ع ععمع me: zx Deere dpa extet 
  WEXD^UROXN RU-UEUMEURI Am XU ACQAوعر شع مك لإ - دمع

2xudtetuc meow & — Dixerunt ergo , quid eff boc, 

quod dicit modicum? ne(cimus , quod. loquitur . 

eاولاقو  là.953 هلوقي ىذلا لهلقلا  c£4 م eه  

Ibidem verf.26.'Theb. Oso 9 ,a*«oux "1naxoo0c an 

muito zX€ AOV. Et &CERLC rz ei un exe nimio 

Memphit. Oo? -1nraxpnc wox-qen an: xe nov. 

 ل  cofic 81111056ع  € diuعوام عمور

Et non dico «vobis , quia ego rogo Patrem de vobis. 

Ibidem verf. 30. Thebanen." &ewox am viet : xe 

 ع  aniمدام  ioc niet; anm Tعموما

tptOs£ ZMD'YX : عرش 181711110866 e TEAMS 

 : mnow-qe: xaowuaj& mats nó: Icعاوز حرج نع

  6 cem nósعلم عزالا  "&tnO'^s "EEIRIGCUSUCYEديو

D^t"O'€  عرش عك وتده CXUCAC Cree A xU cO pt XBox 

  Roqezianan ftttتا 1106 EHE RA 7ج 10165

«AA&Us:aNManTp6vr ttxuxatS تلا 5 

Memphit. "no 7tncees 7 2081) Catonem he má ii 

&ur: «Do, xtpgpi& 2n; 1150 O41 Qt Stm 
das 
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dai علالا م مج م» xe دم 6 vÁoA معه dior? ReU/ 

 : [; noo irxe Fic : xc "]nox "qezxeunaeمودل
CRHO'€ IUXE 0561104 : 0960 P ,&CIOTILA 115655117راكع  

 zxuptA o € وعمر :posa € neeyees 050 عر ل57
Gvمع دعا ع[ 01  Tqpuegat dex: oxoe "on 

Nunc (Cumus , quia (cis omnia , € mon opus est 

tibi, ut quis te interroget : in boc credimus , quia a 

Deo exifli. Refpondit eis efus : modo creditis , ecce 

venit bora, €9 jam venit , ut difpergamini unufquif- 

que im propria, 63“ me folum relinquatis : &9! non» 
fem. folus . 

e3| اونمأ ن S عوسي مهبأجا cA ax o^ doas أنهد دحأ 

 هعضوم كلس نحاو لك نوقرفقت نالا تدرةقا دقو ةعاس يقأقس
 تسلو ىددو ىنوكرتمتو £09) $9

Johan. quoque cap. 17. verf. .و Thebanen. J&wox 
'a1conc exÁuncos reiconc an exc n«ocetoc ; 

AXNAMA vut 1101 2ا ج 6 HALC AXE MHOXXHOYI 
Wt: AT AYAIEDU^: HORUTEOY: AUOD a7 iayoon an óc 
Qf DKDCEOC: à1 2€ Ceo et n«OC£OC 4 

Memphit J&mow 7T xw, to pii 8200006 : nat 

"xu o ancaic ruxocstoc: ANNA touc nun 55 تاع 

  >06 111. CAE OO WV. 118 : 050 5 HETEE 10 noiجرت

nt: DX0P, جك كن 06 ix P pri i su To: ooo n7 ]7 

ffHan xt معلا TUMDCACOC 2 HAY AE MUDADY CE^fH 

(ou PUMDCOC 4 

Ego 
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Ego pro eis rogo و non pro mundo rogo, fed pro 

bis , quos 4241/72 mihi; quia tui (ant و €9 mea omnia 
tua funt 5 “6و clarificatus fum 1n eis , 63“ jam non» 
fum in mundo, 69“ bi in mundo fant. 

  نيذلا ك لب Ma لجال لاساسمل مهيف لأسأ انأو ©

 Lily ىل كل وه ىذلإو كلوهف ىل ىذلاو كل مهنال ىتيطعأ

 .Ibidem verf. r5. Theban 6ع 5عزن عقم» عا عرع
RWUDCAfDC nt; XX7TAUE tA ltt* Ov 5604 an tt 0 
«XD0CffÜC: tiCORC. Am ox عع i0 £A 0A o tt "n 
XOCA£0C: AN & XO AC V EP Apu EpootÉ DA ode 
nomnpoc ioi £e&oA an 54 nwocetoc nt: xara 
Steg catu* ov E&oA an عمم لايم عمك 

Memphir.ZXc عمم €&0À (eun nixocetac am nt: 
Ax naipreT eoi exc anox ox tB 02 cn mivoceroc 
an: mav]op an gna n-qe«OÀ 0s t&oA atn nu 
XOCA440C: 2A pina 15عام نع tpoxo 5502 ع 
Tu ntTodov : xt عقلا tho eur ruvoceroc am: 

  ru voc/zمعلا  ext xno« 05 2602عمم مهب مرتك عود
  4عمم

Quia non fent. de mundo و ficut €& ego mon fam 

de mundo: non rogo, ut tollas eos de mundo , fed 
ut eos feres a malo, de mundo non. funt , ficut eo! 
ego mon [um de mundo. 

  oed e eاهكملاعلا  3Eسيل ماعلا نم تسل ايا ,
 لب ماعلا نم مهقزنتى أ لاسا  ulمهن ال ريرشلا نم مهظفمت

 اوس
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loa3 ماعلا نم نسل ىنا امك ماعلا نم  

Ibidem verf. 20.'Thebanen. €iconc دع an 8ع 
WAY efAWAAY: AA vut ititoDxOM 51185 157 

  por 4يع
Memphit. Hxv-| حو دع 21 vue na £e etz 05 

ANNA nttt €» pni txenimn cuna] tpoi « 

ANon pro eis aut&s rogo tantum, [ed 66“ pro eis, 
qui credituri funt in me. 

 © سملو  JUىب نوغموي نيذلا ىفو لب طقف الوه ىف ©
Matth. cap. 26. verf. 3 5. Thebanen. VYexaey 28 

Wó: 11: عموع zcwam cctyangyunt trzpatus nie 

££AX W7|maxnapna fee0w aa e 
Memphitc flexc VYepoc naey zx«am acayanz 

dopo n-qattow ncetav n naxpDAwEAoA ^ 

Ait illi Petrus : etiamfi oportuerit me mori te- 

cum , non te negabo . 

$ cs esl ام ىكعم egal نأ تبلل ول سرطب هل لاقف Qq 

Et Marc. cap.14. verf. 3 1. 'Thebanen. Hexa e nae 
&óx IIexpoc : zxc«an ccoyanegtone expatov nit 
4£AX hT]naanapna £eetow am s 

Memphitic. Hune 2x naacaoi (otn 66 
 xar acayarboo iv Ta4tos ncetav iut ١ عال

XDAXtADA 4. 
ille amplius loquebatur : €9 fi oportuerit meلع  

fimul commori tibi , non te negabo. 
àىداهف  
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 . vob? YI Eن | تغلبول ن !لاقو  c» galم . claام

$ c s, esl 

Et Matth. cap. 26. verf. 39. 'Theb QMeyog. we 
 تعلمك 00 : ت6 1281041 tüjxt DEO 6ك 0 4ك مع 0

aAA iocل هد هعلع ;  caa mnn iet xnجرود  
CTUMDYAO)C 4اا اع  

Memphit. € ل > o ca دمع كوم : xc: rai: 
1CAt DYOmnüyxost معهم عن adbo-z cen T ̂  noun 
itdpn7] exte mu ano an: ANDA. £ebpn7T cto 
naw HUDM 4 

Orans , €? dicens: Pater mi, fi pofmbile eff , tran[- 
eat a me calix. iffe, «oerumtamen non ficut. ego vo- 
lo , fed ficut tu. 

ms هذه T عاطتسي POMPES اي Sus ىلصو © 

$ «i| كتتداراك نكل انإ نيرا Uf ead, 

Et Marc. cap. 14. verf. 36. Thebanen. 060 عر nta 

-«UdeetOc : xc aAA a neun c uxnóost قل 0 

too nies saxo : tz peba | adocrcAzaa:AA 

^ itev an anox ccTovadnyc ; 222. fec fxUx cs 

  4ال006
Memphit. 0550 ,nacyxoxétetoc: دنع 2&8 a di 

Qux ; D'éOnüyxpee toga. mifi م 3255016) : tape 
Tai مودم cun 2602 o apoi: 2s. dedbpn7] este, 
WHHiI XnoW Ad; 202 Ajdbpu-T e"Tto nz« RSOX X 

Et dixit: Alba Pater , omnia tibi po[tbilia fant ; P 
transfer calicem. bunc a me, fed non quod ego «volo, 

fed quod tu . ناكو € 



 Coptae د feu كلج )ما 6 553

 ةنه .TO لك gans كل بالا lal لوقي ناكو ه

 © كثنأ ديرت Uf jo انا ىيرا اكس يل نكل ساكلا

 .Ibidem verf 40. Theb ظل عمع nmce& 2 cp عوامل
A^ 11855000611 XI XE tYWAOEO nàCp X4 

Memphit.Plzpe nov&zÀ رهو eopont : ovop, 
, WEASEART E40: 68د D'ETUE CE D 5115.006 CH £40 cq Neg a- 

Erant enim oculi eorum gravati, es ignorabant , 
quid refponderent ei. 

 $ ةلهقت تناك مهنهعأ نال  9,02 19393 bهنوميج ام ©

Et Lucae cap.22. verf. 42. Theban. JM ewe wee 
FATEEOQOHA كن تكن هي ; Xt 158100 tx eXoA 

  5110 CAXTE TUA HI tX pE TOV O rZهملول يهمل |
QUO) COAT 4 1101م Xt oa | 

Memphit. O*«oe x2 yx exen nte adu 
 :  4400. 2x6 121005 136 086 00جند اذ عر 0 تكالن ث4

&txpt dbi xibo7s cen; nnt necem جنان هارب c 
2s. dox fex ptum a 5 

Et pofitis. genibus. orabat , dicens ١ Pater ff vis و 
transfer calicem illum a me , verumtamen non mea 
voluntas , fed tua frat. 

je d 0هذه ربعتلف شت تفك إ ةبأ اي لافو ىلصو ههتبكر  

 $ كتخيشم نوكت لد قيشم سيل نكلو ساكلا *

Et Pfalm. 34. verf. 1 1. Theban. dk-qoxoxm &pox 
 M61 عزاقت 05 1120110116 xazxinovxi teur ل

ARROW EM 0 0: 
Àaaa  —— Memph. 
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Memphit. JMuxonow Bxt xn aep ixi: 

WA) عع مل E ni cour couozr ور مللت X0 

Surgentes 16/76: iniqui , quae ignorabam , inter- 
rogabant me. 

2 sdb des! 3 Les ةيلط دوهش de ماق e 

Matth cap.26. verf.69. Theban. YYezgoc دق 670 
est00C nt عز nca 1160+ e pa on "qpa*^n ACA 
Tint 00801 i15: Ote fto XN ECUU É £$0C ; 8د 11201 
égiwon ie gyoon ei I6 caArAaipc: EDS 
AE ARCU A DIA senti" [osi oA i ROYDE miet cepa de/ 
£tO0C دعع DX ; WuXptqti هع ER OA 561 كش na 

 جك  nói wtwoxti ncxac ntc o4 neraعمم
44A: XEOREL 15010011 e [Dc nagupaioc: 
natn تل ملا ccjpamat xr n-pcoovm an ét 
put: £eiucA D*VOw) هع àx-]nc ovo: t Y Yc2 
"[Ppoc nó: ١16 م عرنم قت 056 : 112025 118: cxt nace 
 م Cap 11عزا دك اعقل  ecouic 1ع TOV. 0 609أ

  : anoدلل  00502: "Jos &dqy ago tiهكون عر
hXatoxd to pai: xcn-Tcoovm an مع npaie « 

Memphit. IIc-Tpoc 2x راهن 5getcs caAo0A nt 
 عع  OYOP, &Cipgagon hzxr owBuwiتملا دكا

  118016 cux nawoyn neer Inc ni 5557يع  ÉtetDCدكر
e NINEOC اهم ل 2€ AcyxuAtA OA ixnceroo i oxon 
miS ec ce xn etoc ; zx i peetixn: xt 5052605 267 

  50 65عاتزلن  ; trai 2t tA oMه Xt 6معمم
  ncxAc irnnexguودعم : TUxt vtolعمم ل

  Inc m piu iir naعع  21850 enia naaتك
. won 



Coptae و (£u AAegyptiae 555 
"hann ae 0ع EA OA معلا 06501801 ze 1 
AH OÁCAIDUUEEL: ÉÉCHENCA WEXDY2O 2€ A^ iUxE mit 
tz0p)tpacxOv : عدن مع ét llezpoc : xc [ad^ 
eti BOX OvtÀ OA : موجع Za عم عزت ntpy z7527 
oneta-cxigin nte coup : at 1] 1نون ك an 11م 
poeti a 

Petrus autem fedebat foris in atrio, 65* aceeffit ad 
eum una ancilla , dicens: *عق tu cum Jefa Galilaeo 
eras. كغ ille negavit coram omnibus dicens: nefcto , 
quid dicis: exeunte autem illo januam «vidit eum al- 
tera ancilla, عون ait bis, qui erant Ibi ; eg bic erat cum | 

Jefe Naz,araco , 63“ iterum negavit cum juramento و 
quia non novi bominem; ES pofl pufillum acceffe- 
runt , qui stabant , £9 dixerunt. Petro , vere & tu 
ex illis es: nam 65“ loquela tua manife feum 16 fa- 
cit . (Tunc coepit. deteflari, e jurare, quia nom no- 
viffet bominem. 

 ةيراج هيلا تابف اًحراخرادلا ىف C Ls ناك سرطب نإو ©

G5كت ناو نل  eA0 مأ دقركناف ىلهليلل عوسي عم  

M,تسل  ceoهتارف (زهلهدلا)بابلأ كل رشي نهلوقت ام  

 ناك ىرصا فلا عوسي عموش ls كانه cao نلاقو ىرخأ

 اح لملق :A ry ىناسنالا fs فرعأ نسهل TIU اًضياو

eaa]اولاقو  os e adو مهنم كنا  
|o»عرب  , allaناسنالا |ذه ىفرعأ سول  

Et Marc. cap. 14. verf. 66. T hebanen. IIezpoc 2« 
tuti par عال C[avAn. acti 261 08 Rees. 

84223 2 
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Af 2021805 : acu ا t للدين c $ ta 
éff00Cc AcÓdidyT toot t5 paca tcxoréteroc 
HACp: XU 1155012 OIM ORT ayoom erit IG nagw 
p&aiDc: 11710 <6 تك A rta, 6 0ل دكان ه 00 7 7X € 03 
WR-pcoown £eeeoey am : 03555 11611808 دك 
AW 56508 25 anaAow7zoip :رعم اج 5ع xctl "AE 
86208 euatrT "Tj e ox WxtprCnas tpoey - eei 
Cà REXAC hüt7TAoetpa-qOw xt nai owtA OA 417 

  2X Ac ApaMa 7 feimcx vex Eرعم 0118 : 1 [0ل
tneTTepzpaxas nexa d Ic poc: xc 22auuc 
WUOWOwWtÁOA معن هم ; الع مو 20108 15017 
A210C; i05 هع ه1 ةمترلعأ 1168 55 We pic A0 
toxpw ze M ue an; 4e nouus eTezioaouo 
AtttOCy 5 

Menipht t. Oops px IIcxpoc capui omn 7T ax 
^n: aci ice ovi ii ماع iioc mu 5 p-fiepesc : 07 
o5 t'sacna* t IIexpoc علت مدعو معمم 555/7 
C'XD'^tdj'T tpOc| دج nac : xc 218016 OCUX ta^ 
nce Inc mà naguipeoc : 21801 ze ac xo EA oA 
EC XUL عي معمم ; AE Dc "Teen zn: 0825 >] ان 
AW: Xt 06 BOR "XO £62£00| : 080عر نأ th ON 
wueta cxcx oA i7] xxu: 9560 عر 5850115 tpod 
Rt Ldoxel: ntxac لا 1112 عز tpR7xowi دنع ai 
OxtÁUA ino nt: ioo هعمل actu eA DA : 
DYO? ,££tNEnCA 0361 05626 Ta itt t TD) tpa"rov 
MA XUUÉRefOC £e Ic'1poc: ^t A^nUUC 1180167 

  vCxATAtOC : RZهع  Raus wt vap ReSowعمل
  3t adtperzc iR tpanaz8ttamiZi: mtetcAون

Qpx-لا  



| Coptae, feu Aegyptiae . $57 
cup : z* "lcoown £t naipoueti zn vc Te Tenn 
ARAROCy 5 

Et cum effet. Petrus in. atrío deorfum , venit una 

ex ancillis [ammi facerdotis , €? cum هنا 41767 Petrum 
calefacientem ff ١ afpictens illum, ait : “3ع tu cum Jefa 

Naaraeno eras . At ille negavoit , dicens: neque fcio, 
neque noui , quid dicas: extit foras ante atrium, 69“ 
gallus cantavit . Rurfus autem cum «vidiffet illum. 

ancilla, coepit. dicere circumstantibus : quia bic ex 

illis eft. هع ille iterum negavit 5 &g poffe pufillum, 
rurfus qui aftabant , dicebant Petro: «vere ex illis es, 
nam ع Galilaeus es. Ille autem coepit anathemati- 

&are, €9' jurare و quia ne(cio bominem isium, quem 

dicitis . 

Ur Gl نم Bo. | s نتاآجرادلا Ouid ى vul? اههدو 9 

 ىلطصي سرطب نارف ةنهكلا  asl Loتنك اشيا تنإو هل نلاق

 ^ eىرصانلا عوسي  Jlنهلوقت !اذام ىردأ هلو معا تال

ce. Lis سراطبل pui لاق Cas] ac SU re^ ١ 

 كمالكو ىلهلج تنأو مهنم  andaفلحو نعلي !دبف مهمالك

Similiter & Lucae cap. 22. verf. <2و 6.'آطعاب 
T[poc دع te £t00c عزا "Tes Treveri Te ivxtpe Dx& 
PÉRBAA دع 155 tpoq: tdostooc acm den 
Xte t. Acti pet co pn e» pac; Rexac axr epe/ 

nti 
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ntwt nét eta ey HUOC|: AE à apna ee xax étenc : 
E i7[ceoovn ftftOQ لأ 2 عرفا £i nox / 

  AVED'EA Dg pod REXAGp XE HOWاوكا هع
OX Ort i7 TXo'st A oA Ren-qpow: عدم Vexpoc xe 
Wh ponet ££4€01: 2601 n7stpe X 05061106 cine AXE 
D'éà [QV tPO'm EC XOLÉEPEDC : تكع عزا 05 
TAG RÉCAEAC) : VAY UXD OX CA2ÀIAZIDC t: MUZE 
 &  : xe npuiertc 11 00 0061]: xn xe veoعموم 16 1

Memphitic. )050 ع 57ه معوممعد napx 1!؟-عموت] 
 عم ماامحك >6 500 كل :[ quenكلا  uqereciعزان

ivxc هدي هنن هب oua ؟ لن عومجنن AAT EUR. 111: 1 
ní: 0550 عر 8[ 00 800 ك REXAC : xt mapt bai 
POR nttfacy ne; 21801 2t tac xo) AER OA ne 
tcx OUAAEOC 7 دعع "eoo معمم an -"[cejeti: 
D'&OQ jt tIEHCA اعل 0 دل ECT Aca 0م ive ع 
O^:2.1: exacti xc aov. ove o0À £terox ec: For 

 , 2t 238221. "Xt 2000441 AnOv. am ne; Oxoممم
  i 0611050111 . nape xtovatr "T7ع7 20 50ن0]

 كلا  201244600 Xt (Att 09640585دكمم 150 118: 5 ل
mapt baiptuey ميلا ءعع ez : wc Cap 0x "52100 
mt: nexa دعاادعع IHexpoc : zx dbpoueni >] عععذ an 
EAE EUEUMOXOLERMEDG] A 

Erat Petrus in medio eorum , quae cum "0141/21 
ancilla quaedam fédentem ad lumen , ”عوق eum fuiffet 
intuita, dixit: &g bic cum illo erat. zit tlle. nega- 
vit eum , dicens : mulier , non novi illum, ”ع posi pu- 
fillum alius uidens eum, dixit : €9 tu de illis es5. Pe- 
trus "vero ait: o bomo, non fum. Et intervallo 0 

'oquafi 
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quaft bora, alius quidam affrmabat , dicens: vero 

&g bic cum illo erat: nam ع Galilaeus eff : &g ait 

Petrus: bomo, 22/610 و quid dicis . 

 al&) ةمبص) ةيراج هتاراملف مهطسو ىف اًسلاج سرطب ناكو ©

La.ةارما اي لاةوركناف هعم ناك !ذه تلإق هتزيموضلا ندع  . 
 لاقف مهخم اًضيا |e لا-ةورخأ 8,223! avec دعدو ةنفرعأ ام

 تناك املو) ةعاس osos (Blue) وه انا ام ناسنا اي سرطب
 Gee هنال ana ناك نه نا Us is رخإ anle ىوق ( ةظحل
 $ لوقت ام فرعا ام ناسنإ اي سرطب لاقفأ

Deuteron. cap. 9. verf. 5. Theban. € 18x #دعالظن 
 : am; 02€ cic nox Ao an éenevoyerاقلط نيران

Wow النام ملال tpoun t nexeta عز vAHpono dt 
AtitOcy : 24 cT Ac هوم معلما i neipranpc: epe 
TUxDtiC nacqoerov 24602 عز عزا عمك ال 

Memphitic © ec عع ل 8 هلال an: ot € Ter OZ 
Éo xt nien: Reow ^gnadnyusovn tpxA nz 

| ponosein £e nioxv aoi: 2X2 tufx ote TXccA uc 
WUsc mai vonüc ; noC nacjo-xov th oA مة <عرمعلا 

  xنيتك

Non propter 4uítitiam tuam, ac propter fanctita- 
tem cordis tui tu intrabis bereditari terram gen- 
Hum titarum (eorum), fed propter impietatem 1ffa- 
rum , Dominus exteriminabit eos a. facie tua. 

 نسنأ ك.بلق.ةراهط لجأ نم الو كرد لجأ نم سول ©
 لخدك
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 برلأ مهدابأ !^p الوه قافن لجأ نم لبد مهضرأ ثرتل ليخدق

 $ كهجو نع
Ibidem verf 6 1. Theban. كتكوت vwetieex deno: 

zt exe wAaviiDCenHM am: مع TUXDtIC na rine 
Senxiao, vqnamovey cA nponoerei eeepc) ; cxx. 
RrrOwO* Azoc inagyT 4eetawo, x 

Memphit. Owoe twttern 2ع 006: xc vefie nex 
ettuetti an^ noc ne«nov-T na na dna «251 
tenantey E عمال nponoenm 44600 7 Xt iSox Dé 
Axpc ناقل | nao ai a 

... Er feies bodie و quia non propter 4uffitias tuas 
Dominus Deus tuus dat tibi terram bonam iflam be- 
reditare , quoniam populus dura cervice es. 

gll io M كاطعإ كرب لجأ نم سول هنا موملا معإو o 
 ةبقرلا ظملغ بعش كنال اهثرتل ضرالا هذه ©

Et Job cap. 12. verf. 24. T heban. JMcopsto« 2x 
$'R 06عزأأ Rctcoxown dt4eDC a1: 06460 14 P et T 
XAXt Pt 51008111 am ae 

. Memphitic. JMcopwo's 2€ (Stt oco gH ل 
Ó^t 00ل At CXDECACRE (ACC Tog a1 out nu^ 
Oui AW 4 

Errare fecit eos im "via و quam non: noverant د 

palpent in tenebras و €9 nom in. lucem. 
١ : MEI 

3. (i929 ) cigar 5 اهوفرعي م قدرط ىف olea € 
 ىفال ةماظلا (54 © |

Et 



Coptae , feu Aegyptiae. MEE as 
Et Michaeae cap. 2. verf. 3. T hebanen. 'H xv «iw ' 

200 5 icona €» pas عرجم 006 4 

Memphitic. Has sc qeutaogoQur amt it neret 
aso c&oAmnauxOY 4 

De quibus non auferetis colla veffra . 

Slo, *مكقانعا أوعفرت نأ اوردقت  $ 

Et epiftola prima ad Corinth. cap. 2. verf. r. 'T heb. 
JMnov. هع iTtpri هله منا nzcnos ieza ici e$ 
Dict ملأ BRüjaxte HR CoTiR 4 

Memphit. Oxo, anow 9n "511 export na 
CHHD^t: nExA1l WA-EAOYÓICI AK i7[t Oca: st 
U0* codix «4 : 

Et ego cum veniffem ad «vos و fratres و veni non 
in fublimitate fermonis , aut. [aptenttae. 

 ه , U Cau Ulولعب تيتا ىكا مل يتوخأ اي مكملا تهتا
 * $ &$ | مالك

Ibidem verf. 4. 'Theban. Jur nega zx 4t ix نع 
030 ivzz cyan xi عزأ 0611189 لإ cobi, iaa xe a 

Memphitic. O«os, nacazs nee 118 join 112 
(SUM OXKROOUE Henz an 11558 خرتلا نقتكذ mn codià iw 
put os 

Et fermo meus, € praedicatio mea و non in per- 
fuafibilibus humanae. fapientiae verbis. 

eه سانلا ةكح لاوقا عانقاب نكي م ىرادنأو ىلوقو ©  
Ibidem verf. 6. Theban. O codbix 2t Rt nu 1/7 

Bbbb eum 
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QUW AR ITO DYAt HT[t napofoun am xt نشل ]ل17 
UJ TAI 8720100 4 

Memphit. O co'bi& 2t hoa 112 1016 عرقا Dt 
iaa mia p^foon ىذا "x € ix € 1151 Ent ma ton av qp 

Sapientiam "vero. non bujus feculi و meque prin- 
cipum bujus faeculi, qui deffruuntur . 

 الوهرهدلا |ذه ةنخارا ةكحالو رهدلا اذه ةككح تمهل ©

 ه نولطمب نيذلا

Et Ifajae cap s.verf. s. Thebanen. 2265ج -*عءامقت 

 د ا : TUZDUAC 172209001 jt naeezactرع
COU-X4£ Ai: لل in ا EI an; Ail nami 

Ct sen مده 01ج: كل 10056 عزام شع £e ne 

  50 tU oA £t mant "4t 11266. ATUXDEILCالحعو معا
egoune nas 16011800 £f 1118: AAA ain وعل 

WAa20 هع HD'€* 118-05 tCXDOC : A«Y0À A1tift XE 
Brjna2igyune am os e 

Et difciplina Domini aperit: aures meas; ego. 4u- 
tem non renuo , neque contradico . Dorfam meum» 

dedi ad flagella, &9' genas meas ad alapas , 66 fa- 
ciem meam non averti a confufione (putorum , €9 

Dominus auxiliator meus factus esi, propterea non 
fé confufas. 

 تبيطعأ ,cc Ul b uec! t Gl ىانذأ مخفي برلا بذاو 2

 قابلا ىزخ نع ىهجو درا مو مظلل ىدودخو طايسال ىرهظ
es lou y3. بهم ىهجو تعضو نكل لخا مل !ذه لجال  

12 cg MAD csi نسلعو ءاهصلا 8 DECR 

Amos 
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Amos cap. 9. verf. 4. 'Theban. Mox. nee mxotic 

W nan-qoxpa7qoup : ze "nana pt n2 62 cop 
| pas txtuD'é 0ع £t 5158006 a^ Ert T'eznan oY/ 

AMOني  
Memphit. Oo, "1na-T2xpo à na4& 2 c5 pis 

VXxtUD'$ علا 1185 عونن 06 : 050 عرعمجلا 118111186 Am a 

Et dixit Dominus omnipotens , obfirmabo oculos 

 . illos in mala, &9 non in bonaلتعم“

"Jy نهيان يع actos ll nds uo M QU 
 ره لاب سملو ©

Ifajae cap.12. verf. 2.'Theban ذع© eye Tx niox 
  THp : nx rxnuic : 7Tnaogone eiaeدع مهمل

  i7 T7م  ; aoa Tpnaouxa: tAoA Pi Too-Taعمو ل
napop"us am 4 

Memphit. $1inn« cic 2-1 nacox-qup not xicz 
Qüyumn: tpreo, uniyH 5001 : 080عر 51111110 ker 

Bana: oos matpeor] 

Ecce Deus meus Salvator meus, fidens ero in eo, 
€9 in ipfo falus ero, €9 non timebo. 

 & هب صلخاف هملعلووعم انا ىذلا برلا ىصلخ هللا اه ©
Ejufdem cap. 13. verf. 10. Theban. 'Hcio's عم 

W ox WE £e n cox icu po Irt: A5 0E 11200 40 "T Hpet 
ma-pam 4enewowotum : avo cwapxawe epe.را ع  

an Aeneeyoxocun200 علاش ]ا  WhpHiAoA: avc 
Memphitic. Hicio's v*ap icxx Tp nee. 0/7 

puur; nE£t THCOA CEA "xnpey ite طع i nov] At 
Bbbb z nni 
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 ^ 118 055. ovزا  tpeعر عدت 5802 شاذ 5550 :001111 210:6 |
92, nup nne] £enecioanim a 

Stellae enim caeli “و و oriens , “مو omnis ornatus cae- 
li non dabunt lumen: &g obtenebrabuntur oriente fles 

 .  luna nom dabit lumen fuumعون

Lago. ىطعتال املأ ةفيز لكو نويرواو اهسلا موه نال © 
  ea Missةوض ىطعي الرمقلاو قرشت ام دنع ©

Amos cap. 8. verf. r t. Theban. Cic عززعم مك wwe 
mtxt noc 23400095 noworüdnun عديم nao t 
 : Aoxorm an itociv : ov2.€ itovcre am deesoDعجم 0
ANNA. oo uou تان كك 8 noayame de rexpuc - 
ROUX نعمل 006 EN OX 

Memphitic. SQuuwtuc عنا عمد لام ctm MCXE 
noc -"juzossopn i ose um e yxtn niwao) oup 
ean وتنال As Re; XXNAA Ow fun tcuorote de 
noc 4 

Ecce dies veniunt , dicit Dominus: &g emittam fa- 
mem [aper terram, non tamen panum و neque fitim 
5 f(4 aud e verbum Domini , 

$a. نم os aij! Shed d.a). ءام AT الوزبخ dg ga 

Joel. cap. 2- verf. 10. Thebanan. Ji cox iesos CEA 
ux EK ORÉDEYD*YDENED c 

Et ilellae non dabunt ins Em 

Ruth 

1 



Coptae , feu. .كعو) اه 565 
Ruth cap. 2. verf. 1 1. Thebanen. JMeyocecuty&. 6i 

Bonuc vao ف معمم nzc : xc علا owmsruo aucrauo 
tgo: ito Aree no pazzo Ati O-cCouUee WE C OAWVUX 
Atc م80 096 عجت وام ; تكانت 18 hora مان itcox 

  10عر  0 5105-6 7 ffitcxOuWftkAx€ pd 51165ريك
Want: م عقمتاع epa. نإ i 0598500 1180061 £7 

  hagoee 17555006معلا  HoxÓ Eركل ل نأ
Et refpondit Booz , €9 dixit ei: renunciatione 76- 

munciata (unt mibi. quaecumque. fecifá. cum 4 
1/4 ١ pofiquam mortuus est «ir tuus 5 € quomodo 

reliquifh patrem tuum , 657 terran generationis 12446 و 

€? rvifli ad. populum و quem non noveras beri , €9' 
nudiu$tertius . 

 CA saa ترجخأ نق اهل الياف ) صووف ) زاعاب يبا جاف 2

 ضراو كمإو كدلاو نكرت as s كجوز ةاقو نعد dole عم

 للبقام لو PU ههقرعت / يعش di تمحو كدىلوم

 سمالا 12

Et epiftola ad Galat cap. 3. verf. 2. 'Theban. YWo^» 
ff0c دع i ovt UA en "rPUucTpic aW nt: AMAA 
WeTERAREA^X للا قل 11 عرألا عزا ته * 

Memphic. lYitostoc دع nost A 0A cu m nae 
&n nt; aa du عملا م تلك tatu Re pui 

  s — Lex autem non efl ex fide , fed quiصح[ نم
fecerit. ea, viet. ex illis. 

dive &ةاروتسلا  exeaاهب لع نم ل نامالا نم  

2 C^ VN 

Pfalm. 



2: 566 Rudimenta Linguae 
Pfalm. $9. verf. 12. 'Thebanen. Q2 à-Tow xw ne 

'OyUtDYXE اج هعمل RERO ORCOXX S Eltp* مالا ملأ علال 
Futo'é-zt Pit ftn JHHOE ae 

Nonne tu Deus, qui repulifli nos a te , 6“ nou» 

egredieris Deus multitudinibus noftris . 
. Memphitic. Uu noox an nc 7T عج ماع عر” ا 

Wcuuw ; 0x0, ^fnn D*tA oA nuez an PT aus 
MERIADER A 

Non tu Deus, qui repulifii nos , &9 non egreffus 
es Deus in virtutibus noffris . 

 © سملإ  ail Goalهللا اي ادعم جرخت ملو اعنتيسق| ىدلإ
 $ انتاوق هش

Píalm. 49. verf. 3. Theban 11105-ع ركع عزك 0x7 
WmetADA  ntnnOv-xc Recyt&v apogr am a 

Memphitic. Cai ixr. 2-2 معك oxonet&oA : 
0*05 numowl ineyopapurep ا 

Deus manifefle veniet : Deus noffer , € non filebit. 

Pfalm.23. verf. 9. Theban.Uncnnax ع necatus 
fit podbumuc ; aot 6t necu na conu am oa 

Memphit. Henenus de nennzoe ممن مام ; 4tetom 
  118.00 60011 xem A5 xcعر ل 51 21110 axton: 060م0

. Signa noffra non vidimus ; jam non eft Prophe- 
ta: C9! nos non cognofcet . 

 & (os انقرعي الو دوجوم ىجيبم سهل اهإرذ ملاغتايإ ©
Pfalm. 



Coptae , feu 6 567 
Pfalm. 64. verf 7.'Theban. 268 nteycereyey an o3 

 ا  : ot tÁoA ej ioo ixaitتسلا[
Memphitic. 2€ o«2.c عم oA atn niet eS 0A : 

  02 Sut mثق  guzn: 005رن م  5602 atnمهد
  055 HOjACQt 4جنن
Quia neque ab. oriente, neque ab occidente , ne- 

que a defertis montibus . 

EN (قراشملا ) الو براغم لا نم الو e I نم ال adl e 

  Yaةرفقم لا $

Et Pfalm. 93. verf. 2. 'Thebanen. Meca. nexis de 
JUADEAC Ana ̂ AU AEQ) 118 لاا tutte Ant R1 Ts 
UutgtlawonB > 

Memphitic. O«os , acxnc xt 'eynanaw an ivxe 
F'0^: O'é2t tine eea7T ivxe de i Pao 

Et dixerunt , non videbit Dominus , nec intelliget 
Deus Jacob . | 

  9بوقعد هلا مهفي الورصبي ال برثأ نأ اولاقو ©

Et Pfalm. 14. verf s.'Thebanen. Versipe دع ita 
Sue cierait cya Ente, a 
Memphit. 9 nezipi itas imeeyvaiee cya. ene, ع 
Qui facit baec و nom commovebitur in aeternum. 

Qm ىذلاو ) ooS] dL. eps هذه عفصي ىذلا 2 

 (ىبالا كل لوزيال ءالوهب © :
Et epift. ad Hebr. cap.15. verf 2. Theb. JM عيون nt 

Q)en etr تلكم tpoo's ict COD'éR A 
Memph. 



568 Rudimenta Linguae 
Memphit. bros v&cyi عقلا gud DIT 

SXTEMDC 800006 4 

Quidam angelis bofpitio receptis TRE 

  eموق ىاضا  aAةكيلملا موق فاضأ) نورعشي ال مهو

 ه (ةلفغ ك2

Matth. cap.20. verf. 26.'Theban. G-xue x icxco-xit 
am 78116011 Rep uuuuhB oa 

 e مكيف نوكي exl ا|ذكه سهل 2

Memphit. ITaspic دع 2: 18851150051115 n ou^ 
wov & — JNoz ita erit inier "vos. 

Sic & alia hujufcemodi. 

CAPUT XLIX 

De particulis conjunctivuis , feu exceptivuis. 

$ Ux] cis o باب 

D: particülis conjun&tivis , feu exceptivis : 
AaNMa: fed, at. أل) : نكل :لب 

ITAun praeterquam , praeter نكل : لب , fed, 
٠ tantum , tamen , quin etiam, ceterum , itaque, ve- 

rumtamen . 
Cie Tui. excepto , praeter, praeterquam, nifi, 

  : NIنإ !دع:ام : ىومس :رهخ : الخام

1] 



M 

Coptae , feu Ieryptias. 569 
TlocouszNNon: naicoteaAAon quanto magis. 

 مك  TUردجالاب $

  on quanto magisسعب عج مم 25029 هع عج 1102
magis pluris, magnopere, & magis. is الب ef c 

"T'aixtes ficut, tamquam, fic, ita, inftar. lox o 
"Het: onmaipuo ita. ficut. ^ ذكمه :ادكو! 
'"H&X praeterea, praeter. الارهغ ىوس © 
'Hcz8wA nifi. مول :الول e 
Jxh:a-pónt: aóKt abíque,fine. يغب © 
Ox abíque , fine . od 
Et fimilia. m 

Exempla . 
Et quidem de conjunctione a&&a f£ نكل لب e 

Ex Pfalin. 1. Thebanen. ll دعو عععممع ei x «auc 
2p& nmiADistOC : AXÀ A tpt 275060 ayon edt 

  ££ 11560616رورو معن

à US هاوه نوكي نكل ةأهدلا سجن كه ساب i 9 

S v» Jl سومان 

Memphitic. 0 دع 4 nta ogercio y cx «auto مه 
West را طر يعن AAA. tpt 510600 ay dien 
dQnoseoc مع no6  — Zz caibedra pestilentiae nou. 
fedit, féd im lege Domini voluntas ejus. 

 $ هتدارأ

Cccc Et 



520 . Rudimenta Linguae 
Et epift. ad Hebraeos cap. 9. verf. 24. Theb. Ms, 

€ pm "Ent: Pocos 57708 ل 060011 عطلش OA "senos 
deno £e 1010ج عرجم ملا 4 

Memphit. 22322 ton tbc crxiescot : € 
  dT co pii tvهي  nuut9o0مع  -qnowناعما عدن عالما

zum w — Sed intravit in caelum , ut appareat nunc 
vultui Dei. 

  6لخد لب  ie 123 431هللا مإ دق 9

Et Johan. cap 8 verf. 5 s. 'Thebanen. 23ه "coz 
D'Y £fetoc| 7 Anco "espe ene 0 5268 

Memphit. 2238 7-1 coxoen £e4t00 : 0x09 nta 
  "| ipto tpoq 4هدد

Sed fcio eum, €9 fermonem ejus fervo. 

  2هلوقل طفاحو هب فراع ىنحلو 2

Ejufd. Johan. cap. 12. verf. 42 'Theb. MNA. «xà 
nt cPapicaiDC ntvoDeroA^pDUei zn ne ع 

e qoa A)! لجال Co أورقج مهنكلو 9 

Memphit. 2732 118 هتعمل عرج ع0 نإ c& oA an nt: 
teft m dapictoc « 

Sed propter Pharifaeos non confiebantur . 

9 EE مل مهنكلو © 

Lucae cap. 1 1. verf 42. Theban. MO. 0501/7 
"EM ont $apiccaioc: xt >71 ienpeenT £e 
PAS iRCTpOi: معلا nA acyove eet 0600-8 niet 

Memphit. MA oxoi nue m dPapictOc: 5 
"1 e^ 



Coptae , feu IAegyptiae. 571 
eeu] dGedpeenier £6 nix6in: it c9ot: meer mi 
&aojyovcy : nett oxo7 mie 5 

Sed vae vobis, Pbarifaei , quia decimatis mentam, 
E? rutam, €9 omne olus. 

  (uL eJ)لوقبلا لكو بادسلاو $

Et Johan. cap 8. verf. 28. Theban.JMNAz «ax auc 
  "caÁÀo:: nai ne 7 poruéettooo aادع هع دن

Memphitic. MN a wa-xadpr- cxaa71cafo: 
izxe naci: nai "]ca2n 4eetooo a 

Sed ficut. docuit. me Pater, fic loquor. 

 © لوقا كلذكى با ىناعا اذ نكلو ©

Et Matth. cap. 24. verf. 6 "Theban. "6 جل تنقال 
Ct 44 € عزا noA xetoc: enit عزا e poo« مع noA^/7 
£10C ÓOXQyX £fnp 0500-0. anc vap cxzperZ 
Qyune: AaÀx £ena-xt grüne 4 

Memphit. C yextn &coireet هع £oxnfoirc nee 
am cenar oec: xanax de nepayeoposep : edi 
V'ap 11706011 aAA a denar cz sahojumi a 

Audituri enim esiis praelia, &g opiniones prae- 
liorum , videte , ne turbemini, oportet enim bacc fíe- 
ri , fed nondum est. finis. 

 اوبرطصت ل اورظنإ بورد رابخأو بورخ اد مقعمس اذاف ©

 $ اضقنالا تاي ْم نكل هلك !ذه نوكي نإ بلف

Et epift.ad Philippen.cap. 2. verf. s. 'T heb. IT« 26 
Cccc 2 Ic 



572 Rudimenta Linguae 
Y6 naa oi ovtopdu icxx nnovze: dence ouney 
 هك 110 ع  erit 10105 : aaال ةاز لإ 56700110

 ظ/ :  o xرعبعم ل 5503. عهعتع 2 0عمعم مارا عرف
  D f T'icof tta XEنعال : HRQQUAREكن هنوكع ؟ان ع0

  egxcpuuetc: ac 56600 ; sao unc irc eticaعمم ل
  5 114005 : 08440628 11 CEA SQOC Yهلم عرمتل

 نوكي نأ هسفن ة اًفاظتخأ  s esهتاذ غعرفتسا لب هللا عم

 لغم لكشلا ىف دجوو ناسنأ همش ىف راصو دبعلا لكش نخأو

 هسفن عضوو ناسنأ  Ust Lo; 50-2 9ىلا  e» 9Aبماصلإ توم *

Memphitic. C-cdburcs مع دك 206 Esc: du ex^ 
QjOW t 06م4 هنري iex dp: jc oec eet an ne 

  50001 : t9pteueorni iR OvsXxcoc nutعمن عدنا

dep: xXAa xanpouwduatio^ ناكل i oxtteopbu ££ 
fov : vxeytymum (otn Ovins Rpuueti ; 5 255246 1 
(otn Oc ruta de dbonel i oxpuieni : acyocfioq 

  8/7نزع عضوا  Cortرع عع عج ل 2 عه ععممل

  1155 00255006هع 096 0600 :4£0

Quod in Chriflo feft , qui cum in forma Dei ef- 
et, non rapinam arbitratus est. effe fe aequalem. 

Deo: fed femetipfum. exinanioit, formam fervi ac- 

eipiens, in fimiluudinem bominum factus, “عوق babi- 

tu inventus ut bomo. Humiliavit femetipfum , factus 

obediens ufque ad mortem, mortem autem crucis. 

 i هللا ةروص هل ناكذا ىذلا e عوسي قوه ىذلا ©

diaeةروص نخإو هسفن ىلخأ هنكل هللإ ل يدع  



Coptae و feu Aegyptiaé . 573 
 :ناسنالا لغم لكتشلا 4 دجوف سانلا هبش قراسو دبعلا

YYAum verumtamen 3! , ut Pfalm. 84. verf. 10. 

Thebanen. VVAnn nec osxai ej cp pun tne "1xpz 
eputepnTgu: 57708056 erovoxuae, ef nua, ام 

Memphit Iun nteayowxxi atn 50 0115 
t'tpep-] م 256 عزا : 6805 ل (00111 ixe OvodIoX 
cen 5عالاعم عز 4 

Verumtamen prope timentes eum falutare ipfrus, 
ut inbabitet gloria 1m terra nostra. 

e$نأ الا (نااهو)  eod.نم بيرق  Q^نكسيل هيفياخ  

o.انضراىن  & 
Pfalm. 72. verf. 18. Thebanan. YV nm ivxz2«cetine 
  vxRt 4e eri TX poc : axcz2vo0v to pat oftامك

YUTptrxacTcouX 4 
Memphit. [TAun co &v nowercxa^oc a«cttu 

MOU'*: جامع ص >05 tap: t n2dmToxóici # 
Verumtamen propter dolos pofuifés eis و dejectsti 

eos , dum allevarentur . 

  aنمسح ( مهتحرط) مهتعضو مهشرشغ لحا نم نكل
 اوعيفترأ © . |

  ; ut Matth. cap. 4الإ  , feu x&u nifمعمل ©
verf. 36. I hebanen. €-x&x ntepoe zx eti 5ه 

(0 X"SAtÁ/ 
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 2512 A4م ع  RANRA'SCOD : Ot tنيرو وعجل د

WOMD'"zt: tLééH"TC3 FitiQi T eezxAac) x 

 ةكيدلم الو !eal اهقرعيذلف ةعاسلا كلتو et كلذامأاف ه

aL... yالأ  e 5o 9» JI 

Memphitic. هلع mitppos هع لقا s nete 
"ownox مو علا teat d tpoxov: D'2t m. 11ت 

  Rcx m dox: tA E dpiouox Eteeacsacce xجوع
De die autem illa و &9 bora nemo fcit و Tues 

"Angeli caelorum, nifi folus Pater . 

 ةكحيالم الو دحأ اهفرعيذلف ةعاسلاكلتو موملاكلذ اماذف ©

 © sos e. yl الا تاوهسلا

Et Marc. cap.15. verf. 32. Theban. €x &c it e» po« 
 02 ١ س10 5 كك مع علال ه6 موكا  ftitهع

B هلام vxok "nt; ملجم nope ]علما 
116101 fiavaat 4 

Memphit. 6 هلع ni te pov 2x escena : nete ل 
Owmo* عمل عزت معن tpoiDw: Duat mi AU'CEADC 
cu de: ovac napi : £&wA E diae 

De die autem illo, vel bora nemo fett» neque An- 
geli £n caelo , neque Filius , nifi Pater. 

Las 2موهلا كلذ  cis,ةكيلملا اهفرعي كلف ةعاسلا  c» 

 © هدحو بالا JI نيذلا الو ءامسلا ىف

pum, ut Lu-ىرخلاب  TYncesaNNon quanto magis 
cae cap. 1 1. verf. 13. Memphitic. Ec zxx om ivecoczei 
21800111 an CA&ARC TOO: "[vcxucouosn tl 

Re Ra 



Coptae , feu Aegyptiae. 525 
Wogw2:iD 80181186 intTenajupi: nucera? von 
qiue quac] now nnereta coa ; vAoA oct 
"ide imu eCTtpexim ممكن اع 

54 ergo vos cum fitis mali, noffis lona dare filiis 
veftris , quanto magis Pater. de caelo dabit fpiritum 
fancíum petentibus f£. 

ls eنا نونرعترارشالا منا مقفك  lassةحلاصلا اياطعلا  

Sic & aliis in locis . 

JMunperaAADn: noAneaA Dn : noA 
?ow : quanto magis. ىرخلاب مكف o 

Exempla. 
Matth. cap.6. verf. 3. Memphit. Ic zx niciss ix 

Urixoiauyon 4ه 2005 ١ o's05 pac-Tajasora eT 
wpip: 7T £eraipu7] aaa jog co عويس 7 i18 
asnperaAADn 118011 mamixowxi i naoz] v 

51 autem foenum agri, quod bodie efl , &g' cras 1n 
clibanum mittitur , Deus. fic «vefht , quanto magis. - 
vos modicae fidei . 

 هك جرطبي os ىنو ىملا dos adi بشع ناك اذاف ©
 $ oU SI ىلملق اي ىرحإ exl مكيف !ذكم هللا هسيليرونتلا

Ejufdemque Matth. cap.7. verf. 11. Memph. Ic xt 

Oct 1180811 1180151 عل 20115 puo "EXXUU/ 

coin eT iun عضل conznec ium t-qenuyupi: 15 

annptiaNNon neTunio"s عضل duos ege] 
1 nis 



576 Rudimenta Lingudt 
Rm avagon iu tunacpe"Tim eroe x 

$i ergo vos cum fitis mali, noffis bona data dare 
filiis veftris: quanto magis Pater vefler , qui in cae- 
lis eft, dabit bona petentibus fe. 

  ls oمتنك ! easنا نوفرعد نقرارشالا  loasاياطعلا

 ةحلاصلا  pole 3ىذلا مكوبأ ىرخ اب مكف  1 Eتاومسلا

 تاروخل ىطعي  o2هنولاسي 2

Ejufdem Matth. cap. 10. verf. 25. Memphic. Kunc 
yu ££A8H-XHC xe ep tpi] قم دعك م عع 7 c&o: 
v'&05,niAou 1ع ن عر £tdpn-] مع neqoe ; ic xe 
yu nci avateov7[ ممل xc BvAguv&S o0xA: nuc 
Asesa NONO necu pem م 

Non ef. difcipulus fuper magifirum, neque fervus 
feper. dominum füum : fufficit difeipulo, ut. fit. ficut 
magifler 1 eg ferus ficut dominus ejus. Si pater- 
fomilias Beelz,ebub «vocaverunt , quanto magis do- 
meslicos e4us. | 

c£-ib r^? لوبزلعاب تيبلا براوهس اوناك نإ :دهس لغم 
 هقمب لهأ ©

Matth. quoque cap. 12. verf. 12. Memph. 1*5 
O'tpoueti cxt OXD"T € D'YECCUD'E 1156110 

Quanto magis melior ef. homo ove. 

 © Cisl نم لضفاوه ناسذالإ يرح اب مكف ه
Tai 



Coptae , feu هك عر 4 5722 
"ate, feu 1ك عع ffc lies, ut Matth. 

cap. 24. verf. 27. Thebanen. Hec vap i7ye&ign 6x 
  oA oit tera noua Cpo«btin: 0 AtttAnpعدله عا عاف

  781808 6511500011 it*x napowxcix Aenعوبت ك1:
eyHpt £e npuiere a 

Memphir. (€ dpu7] cap £eruce epu ان 
qWuAoOA cancicf-T : ose "Tt D'xonest CERA 

gren د طعن nc ation] رك mvxini 4e neagups dt^ 
dpuet x 

  enim fulgur exit ab oriente , €? paret. ufqueف عي[
in occidentem : ita erit € adventus filit bominis . 

Us ©قرملا نا  oكلركف برغم ا ف رهظمف قرشم ا نم  
 $ ىناسنالا نبأ ىجي نوكي

Ibidem ver. 3 3. Thebanen.H&x 0 xpayan nxc^ 
WOMATq[UC dre eyAnz A0) itxtenóco 6-105 
QjA7XC "qntittt 7 7X تل pum tepun nói 1100004 : 

  Butter 515 guanmaw taaعمر عل ممل
"EHQU' : عدلا ZEE قل عزنللا CP D'én عم nipo 4 

Memphit. Z€e tun eyzn i nicxa^ non : 
0x05 navem textui 7] ovortA o : cya peczenc/ 
£ficxt Qtr jUxe mugyuaer; naiput] nuorsut 

  085511 cyarmans Elta i EHpO: Apiعت 5211 نلانل51
C£t: Xt (AUN P)poar 101006036 طع 

Cum enim ramus ejus tener erit , “مو folia nata, 
fitis ١ quia prope est aeflas : ita E هنود cum videritis 

baec omnta , [cutote , quia prope el im januis. 

12444 llo 
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bl ©نأ متماع اهقارو أ ترضنو ًاهفاصغأ تنال  ical. 

 لع_ برقدق هنأ T اهلك هذه مقياراذأ معقنإ كل نك انددق

let22  

Ibidem E" 37. Thebanen.'H ex عم itte poe 
ier عما 8 52 011600 Áf4f0C WÓ1 "x AZ 

poscià Af 11010 ienpaxeee: ic cap انو نين نادال 
4tut0c oj neenox يب هلع ع2 عونا de nana 

  : VSÜ'SCUE ; UXCCU : CY Det: UEاقنع نعنع
ftO0c معلا عجن (ga n epo irit Bow c 
epu t'x عقم نا An 10عام cuamorecu el 
hói n مهد[ ما تعمم ع 1 tx OxOn niet; م علك 

 ا  GynE £tft0C RÓi "E napowcik £eم0112
 ع  noueرع
Memphitic. Up نعم قنا tepox ع Hox: 

naipu7] عقلا كل هن 115 doen "x 720056 كاك ££ 101 

£t dPpuueti: مع bon] 20 1هلا حان ل aur m ceno 
ETE AXUUC| ££ UL WATEAVÀNMACARDOC UCXOU: 060 غر 
USCU»: ExÓ1 Ce get: 0560 عر ءاكذ عرظذ : لإ 115 to DO'€ 

  nt et xifu7Toc £tet04 7ضن  Qjtita eعا
D'£0 5 £t n'oxten نإ ق7 علل iix m waoxavaceroc: 
0x09 rst eorom iiA en: 1581011 1188110 11 
ce nami مع müjnpi مي مهلك E: 

Sicut enim in. diebus Noe , ita erit & adventus 
 - bominis s ficut enim erant in. diebus ante dilu"للفن

vium comedentes , €9 bibentes, nubentes , €9 nutus 

tradentes u(que ad eum diem , quo intravit Noe tn» - 

arcam, Eg non cognoverunt , donec "venit diluvium , 

& fe- 
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ES filii omnes , tta erit adventus filii bominis. 

es! or Us eناسنالا نبأ نالعتسأ ىنوكَي كل ذك مون  

 . نوسجوزيو نودرشيو نولك اي ulslE مايا لبق اوناك اهو

 اويعي مو ةنهفسلا حون ليخد ىذلا esa 2. نوجيوزعيو

 ندا ىجب هك es كل ذك مهعممج قرغو ىافوطلا اج ققح
 : |« € ىناسنالا

Et Pfalm.62. verf. 3.'Theban. & zi-xxuc. عجن عرب( 
cune, nawt&oA 54e nexovaaf : 5 nax 51264 
&fh 1121080096 Xt REWHACOLTR tPDc tort 65 iu 
Qe; nacno-To's nAC£fOY tpoX مدعم e Tira 
CA£0'5 مما : حمم adio, ١ 

Memphit. IHTaipn-T عدوك متاعب tpow معلا n co7 
  : € nac 5 56074 ERE DUEXCUOY ^ XE FRمدعم

18100551 te D7Eto zn auum a : 1800-05 عع 
 : ; rtaipn7] "]naceros tpox ocn nauimعمك عمال

$ic 1n fancia apparui tibi , ut viderem virtutem 
tuam, €g. gloriam tuam. Quoniam melior. eil mife- 
ricordia tua fuper "vitas : هله mea laudabunt te ; 
fic benedicam te in uita mea. 

193 cos , كتوق ىرال سدقلا ىف كل ثرهط loca e 

 , deلضقإ ةراجخت ^ eus Coe 8502 cكحرابإ كلذل

'H&oA, feu &&n^ 0/7 الإ دول , ut ىعمعأل cap. 2 1, 
verf. 26. Memphitic. 0060 ntxt JM B ue ey "nad: 

'" Dddd 2 : *Xt€ 
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  naioci A: xc iroow Zentw TRAنعم [ uas ne 8وعع

  tboowعاجل  O4 t AOV £fricorzertرعد
Et dixit ei Abimelech: nom novi, quis fecerit tibi 

verbum boc : neque tu mibi annunciasfta : neque ego 

audroi praeter bodie. 

 ©  yasىترجخأ تنا الو اذه لعف نم ىل ماعال كلاهبا هل
 مويلا آلا كلذ تعيس انا الو 9

'"Hca&8wA: عقسجل zifj الا :الول , ut Genef. Cap. 3. 
verf. v1. Theban VYezeaey na ey i61 nxoeic minos: 

 11 26006 HAM:CXC WXHM AH ncaج ل  wifeعع
Aw xc axosoutt €&oA o£ noy ; nai ioni 

 عملا 82200770 5[ م05 علل عزا[ كن ا

AC ت06 كج ا 

  QU Sىذلا نمو هل الإ برا هل [ ous c eatsالول

 [ eachةرودشلا نم !« cases oاهدحو اهنم لكاأت الإ

$ cL. 

Memphit O«o$o nexaa tacy zx ni n 5-7 
  zxx X Énüap ceu xe : avonauee to^ cottعجم ماع

 هك  tjayun dpa ecTacxcettogun tpoey : axe dpaiالأ
 معك كب دع  ££neponeco et £A OAمعه معك[ نإ

Et dixit illi Dominus Deus , quis nunctavit tibi, 
quia nudus es , nifi a ligno , quod praeceperam tibi 
tantum ne ex eo manducares , ab eo ediíti. 

 ندم تلكا كنا الول نايرع كنا كسلعإ نم هل لاقق 4
 9 اهنم CAU اهدحو اهنم لكات ال نأ cs al ux ةزميشلا

Hca^ 
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'"Hea Bw ifi مول : الول , نع [fajae cap. 40- verf 23. 

'Theban. H c2 & w^ zxc ax عونك لع 111058 nante; 

mnuvTangatit apixey ا 

 © شضرالاراطقإ عنض ىذلا ىدبالا هللا عمست مول $

. Memphitic Oxoe "1nox danseurs vA OA xx 2X7 

COUR: $1 m gjaeneo ; del Pu 1عج من 5 م 

 عزا ا 4 01156 22
Et nunc 70/615 و quoniam audifhi : Deus fempiter- 

nus. Deus qui creavit terminos terrae . 

os 0 |ىدبأ هللأ تعمسالو نعي تقرع ام  aidحفص ىذلا  
 : ْ 1 9 ضرالا فارطأ

Et Matth cap. 24. verf. 22. T hebanen. الحين ca^ 

Bw دبع aucÉow زكر ncppov ]ع 294046 - nECHAZ 

 ذآ  2m ne 2161 cApE nietنكيزع عز

Memphit Oxo? عزرا xc a2mtppo tr [81486 

  0 mienدمع  06 36 ine monterعما(

Et nfi abbreviati fuiffent dies tls non feret. fal- 

"Va omnis caro. 

 ة(ىسسج لكر S سان 1 ترصق مايالا esl الولو 9

Amin, feu >65 fine , abfque. 5^? اولخ و ut 

epiftola ad Hebr. cap.r 1. verf. 6. Theban EIEDIL 

C"XiC "Wt O'$ A7XÓ0£€ nc epanacy: انا 8 Cía p 1557 

ma £ente[ODi 6 Tuto qx طع 

Memphit.J&-T6se nao] دع فمع 93604 tpa^ 

maq: cu هوم ivxenap;] Rat Pu 88111055 عرق 

Ta eus s Sine 
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Sine fide autem. impo[fbile eft placere Deo ,. " 

quem oportet accedere. 

a 33 ( a) o] TI. رهغب) csl) ةنامأ نم lla. 

e; aa , معد ail ads ul e genre 

'Hca&wA S9, ut Iajae cap. 1. verf. Su Tüdisen: 
Jos itcxz Au ze xivxotcic ca 20185 ننال 2611 nam 
WOxcntpera : xcayxc amujunt nec à Cozosa: 
aoi amtimc i V'oeeoppz. s 

Memphir. C& wX zx x noc ca 80085 ccn na 
1105 pO: ntieune: ancp £ebpi-t: i1 Cozosta: 
OY05 2nim i V'ostttoppz nE 4 

Nifi Dominus exercituum reliquiffet mobis femen, 
quaft Sodoma fuif[emus , €. quafi Gomorrbae. fimi- 
les effemus . 

«Jl is 35) eتوابسلا  aus UJ T3مودس لخم انحل  

 © ارومأغب انهبشو
ut ibidem Ifajae cap. 55-رجغب 5^7 ىم ,  //ne.دعا  

 verf. r.'Thebanen. Hexo&s Bow nci نق“
xut Bow aya meri 17115[ علا ع0 عر  x40) 

ixexRCO Ax PpattT ejyacov inupnلااعلم :  
 t£ 056016 ع

 Memphitic. vero Hue xo&i عع هنن عال كلا 1/7
tta 0cحاتم -  Éteton "TOY060 عرال1 556  £f)0'€: 

 UEUMOJQUR : 0540 P COunaóft عكس : 060 عر075 005511
 02611011. 060 عر 05501 »

Qui 
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Qui fititis, ite ad aquam , &g quotquot non. ba- 

betis pecuniam , euntes emite , €9. comedite fne. ar- 
gento, “6و precio vinum, €2" adipem . 

Ludo ةضق يغب اودرشتو ارلكاتل محل اوردقئاو اوضما 
Q v" " 

Et Lucae cap 22. verf. 5 5.'Theban. J&«to. nexa - 
Nia TRE 2126081 DOOYT [HUE هدأ مننا ع عزاالا مق 
ei qooverna, >> 11010103] 112 كاك 4e 

Memphit. Oto? nexac mun: xc عال 25156 
  ncetم  SHn"D* : ACXÓNt ACO'l»: nr£f Fuipaمدعم

WOAD^ : tert A7st"itt EQ sat REA: a 

Et dixit eis, quando mifí vos fine facculo , 65“ pera و 
 ?  calceamentis , numquid aliquid defuit vobisعون

  TI 22له ءادحالو دوزهالو سوكر يغب مكتلسرا امل

$ Us مزوسعأ 

 و  ab(que obflaculoروغب  oh eu(ىكي م  Tcoا ع

& [ime parcitate 5 proinde n*Tco fignificat etiam, 

avaritiam , parcitatem كلا yas M ىأ , ut epiftola 

fecunda ad Corinth. cap. g. verf. 6. 'Theban. Ilax zx 
mext nexo n-joxco للا شن عم en ox-Tco « 

Qa e Ode e &* ىذلا نآوه AT 22 

 ) هدصقو  dedoىطبقلا ظفل لصا كت هقفشلا انهه

 ىذلا نال  uesىشلاب لضبلا وهو هيلع قفشي ىشلاب
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 يلا  iocكلذ مهفاق :هب ) $ |

Memphitic. a1 2x next طرا ج71 ةعمو caci-T: 
Dnatt oxA-jaco «ل ععونص  

Hocautem dico, qui parce feminat, parce & metet. . 

 © ةقفشلاب اضيا دصيي ةقفشلاب عررازلا ناوه !ذهو ©

De particulis interrogativis. ماهفعسالا ق 
Mutatur vero axi aliquando, & ponitur. x x4, 

ideft, pro w fcribitur ,مع ut alibi diximus: ut legi- 
tur Ifajae cap. 10. verf. 15 "Theban. 208 o*no's wc» 
Afin nazitoDy at ncqayouo7T ^ عون أج؟ eu 
E] ئدعم لن Ot ito S A cO Xp n&ZI CE تدك ££ nez 
COM. ميععم لإ 

COLIT ( فرشير اشنموأ هب عطاقرمعب سقي ساف له © 
 © هلراج الرمغ نم

Memphit. Du eynzóvdaoes ize ove eA im : 2x 
  du cqwtupz £es2t0c : 1€ Ciadici ixg uarكرا

  &xónt Qu eTcow etetoc aتن و60
Numquid glortficabitur. fecuris fime eo, qui caedit 

in ipíA? aut exaltabitur ferra, fine eo qui ipfam trabità 

 عسضستردوأ هب عطقي عطأق ريغ نم A UM oo له $

 $ هب عطقي نم اولخراشنلا

Et Matth cap 10. verf. 29. 'Theban. Un xax cna 
 [ice مع عمنا an £h 02 5 & ox 20 UA 0C: ato 0ع

t€&oA ionnov intaot t? par txé& nap, acce dt ^ tz taut 4 p118104  



Coptae , feu. Aeryptiae. 585 

 طقسي ذل امهنم دحاوو سلفب ناعابي ناروفصع سملا ه

 ضرالا ىلع  dee asoتاومسلا ىف ىذلا معمبا $

Memphit. النك ةدع ^& an crow] «ةعععسما t&oX 
  o'sz1 6A 0 ino ine Buمد 077 عقن : 0[0عر

tA OA xt Tuxapy; a wÓnt 118551110 م م 
dPuow كب 

Nonne duo pafferes affe -oeneunt : && unus ex illis 
mon cadet (aper. terram [ine Patre veftro , qui in. 
caelo eff ? 

J امهنم دحاوو دحأو سلفي ناعابي ناروفصع سيلا i 

Eo) تاوهسلا d ىذلا مكيبأ ةدارا نودب ضرالا ىلع طقسي 

CAPUT آم 

De praepofitione abfque , (ine . اولخ :رهغد 

I [ Aec quoque praepofitio a»xit //ze. ^9» connedti- 
tur affixis pronominum litteris fequenti modo: 

36111 fine me ىرمغب © 
23111 fine te »»afcul. كرمغب © 
aT fine te femin. كرمغد, © 
 © مدام ةريغب  fine illoكي 36115

 © اهرمغب . fine illa femzzا يو

  9انرمغب  fine nobisريو 52+

axicu*[h fine vobis ندكرمغب : مكريغب © 
21 fine illis. نهرهغب : مهرهغب © 

Eeeec Vox 
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Vox vero aq alfgue , fine. c^ اًولخ رهغب , inde- 
terminate , & determinate accipitur . Indeterminate 
quidem fit abfque دكر ut ova-T, & determinate au- 
tem cum littera n , ut a-s4e0*« fine mortalitate . 

e» Al مدع ه Determinate dicitur na-x £0 immor- 
talis . Adverbialiter vero dicitur معسل جمع 

 توم ا مدع#  Kon feu 4ttxa7s 905 immortalitasنوم ا
Exempla. 

Epiftola prima ad Tingoth. cap. 6. verf. 16. 'Theban. . 
IIcxcoxonx ac £tetacc i للا > acc eto ل عت بح 

Memphit. YU pai £eeea aee p 0 
 . juae € Qu fülus babet immortalitatemمكوك

  2ةدحو توم ا مدع هل ىذلإ ©

Accipitur etiam negative in nominibus, ut Matth. 
cap. 19. verf. 26. T heban. ZX€ oxa-q[ó6bss n na pf 
ipu ere nt: n2i ina pk رز ع هع £e QA it 

  vجتك لل

 oA اما ٠ !ذه سانلا دنع (رمسعلا) عاطتسمر مغ هنأ ©

ablريغ ىش سيل  gu(ر وسع )  a 

m:48ج 2604  Memphit. Z€e ivsen nipto eti oe 
dais مدرع de] هع ovonnyxose مع ل vor iz 
&w & — pud bomines boc impolibile eii 5 apud 
Dewn autem nulla res abfque virtute. 

 لكف هللا دنع Ul . Ios عاطتسي US سانلا ندع اما 2

 دقو



: Coptae , feu Adegyptiae $8 7 
Je. كلذو رمغب اهرمسفتو 0501 ةظفل هتخمدقت o3, 

 سوهملهنرقل لسرلا سأر سرطب لوق نع سيسكرب الا ies دروام
oo LMأم  loaذعه هصن ! © 

Oct , ut antea diximus, idem fignificat, ideft, 
ffe , ut AG. Apoft.cap. 10. verf. 28. 'Theban. YVexa eq 
11306 XE 11 لل< 11 TE EHCOOn 366 055كم كا ne it 0 
pure i 106 جن cxuen >15 06015 € 0500 
i xNOdPuYAoc: 1110-78 هع ac7czBo: exert nA 
Yaxet poete دك ظل اج عرتخ it 055202285200 n&: 

  nai 112001111005 con aic) B 05 17عع
*^o16t 4 

 © نوملعت مهنا مهل لاق  ailنا ىدوهي لجر دع بيع
o-Asl ال نأ ىافرع ay s ةليبقلا 3 ليجر v 9902 9! oda 

  [ ae aseعنام ببس الورد عرهغب ىأ ] 2

Memphitic. ITexa ey داكن 006. zx 115015 xerit 
  : xe UXOR o7] nc it o«puien it Iowzai c Tqosecرعد

  06 2220200 : 0x05, anox à 2-4عمل راععع
 ل6 5 ضع  HOA Bpoueri: cx 5جمعت علل عع دع00

ieexcoe : eue dba aii era pc 51105500011 icu: 
Atrutp an 11101115 ae 

Dixitque ad illos : vos. fGitis , quomodo abomina- 
tum fit 0 رم همم conjungi , aut. accedere ad. alie- 
nigenam , fed mibi oflendit Deus و neminem com- 
munem , aut immundum dicere bominem , propier 

Eeee 2 quod 
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quod [fme excu[atione "veni accerfitus . 

 ol ىدوهي ناسنال oa سمل هنإ نوماعت مهنا مهل لاقف ©

MPطبسلا بيرغ لجر عمرهسي  btsيارادقف  ay]5  

 كيج làs لجإ نم سجوأ سذد هنإ سانلا ua ىحأ نع لوقأ ال

 i عنامأ 5 (d) ىارو معلسر | امل

 !£J درو ام ىلع كلدو ىوس حريهتون و ةظفل نوكت دقو
 © cli ead ليصق ة ىقمه

JXwupic tamen fignificat praeter ىوس , ut Matth. 
Cap. 14. verf 2 1. Thebanen. He qenocmsee دع nep 
nipa-[ov igogopic dynptdyHee Dicet a 

Memphit. Hn دع علاق دك هنعع nav ept ito ipa 
  2ÀD'6 ntt Coatمعد : قرين منع:

4M anducantium autem fuit numerus quinque mil- 
lia "virorum, praeter mulieres , € parvulos. 

MI; oىوس لسجر فلا ةسخوم اوذوحي اوناك نولك  

 ةلاسر درو D cl mm رهسفت نوكي دقو

ut epift. ad He-رم ,  Xwupc fi TET quoque m 
braeos cap. 7. verf. 2. 'Thebanen. X«upic oem tt ع< 
mitt tcyzpt nezcofi« دكان مع نك عز [£t nezcoczn 

 عمم 5

V eio *لضفالا نم ةكرملال اني نودالا أ ةرجاشم  AAA 

 ولخو)
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 فرشالا نم كرومي لسقالا isl ةمواقمو داع لك نمولخو)

 ١ : © هنم ؛ لجالا:نم)

  mien : mixovonعمد ماطأ 261 نع نيالا 2/1
Q)Xc61CAeOY n7st 11 miügy"l epoeu 4 

Size ulla autem contradicitone , quod minus est ذ 
4 majore benedicitur. 

 fs! so ىذلا نم ibo الا نأ ةعزانم لكرمغدو 2

 ربكألإ ul) &24M (acis sco الا نأ هيف ضقانت ال امو ] همم

 12 .UE T الإ مل عمت POT رهسفت )353 دقو

Vox vero غم مو fignificat verumtamen ,ut Pfalm. 
28.verf. 7. T hebanen. 20: عمو ع tpt mpulerc 7ع 

  cm 08e um Aمنيع
Memphitic ramen Q&en-Tos vx tps cbpoxeni tro 

üyeim ox einn 
Verumtamen in imagine pertranfit bomo. 

 © ةروصب ىته ناسنالا نا هلا ©
Item Johan. cap. 4. verf. 27. Theban.' 00 nENA 2^ 

AECIOVXDDC دنع Cupit RCxOY H 2 po« Roa get 
  OM iوركرفلل

Memphit. 05ه عر نط عمدت secn7poixoc iae xt 
EXwar] iczox: دع مع ox kcaza عمك a 

Nemo tamen dixit , quid quaeris, aut quid loque- 
ris Cum eai 

Sla 



$90 Rudimenta. Linsuae 

  ul yl eملادحا  uisهاهعم مكنت كلاب اموا بلطت اذام
  vero fignificat paulo minus, a, vel ab , utآ1 عمه

Pfalm. 8. verf.7.'Thebanen. JM cse eq it oco 
napi it &UUEAOC 4 

  oةكيلملا نع (وا) ةكيألملا نود (ارّمسي) ٌكيلقهعصقف $

Memphit. JM«uecAiocy n ooi napa mi AU 

UECAÁOC 4 

. AMinutili eum. paulo minus ab Angelis . 

  e(ةكهلملا نعوإ) ةكيلملا نم ٌلهلق هةعضاو 9

CAPUT LI. 

De conjunittionibus. فطعلا ف ي 

Hebanen. x*«ox : Memphitic. ovo, 8ع وو € 
Theban. stk : Memphit. neet & : on etiam: 

eاًذاف  itaque Ca, ergoكلل  
deinde 9عدده  

eمث  mau iterum , eta» denuo . Ua! 

 - Memph. aut وأ : zik aut, ve/ àn مأ وأ ©
 Ovat neque, autem 5 *Js: óc autem فو 9
 e£ defuper , pro (o "ىلع نع ©

vxh: Memphir. exem: Pyxtw fupra cede © 

namzüc omnino: Memphit. eo^wuc دك ه 
Memphit. n-xupea :ذلك 5 s ه 

 ميم
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£txpt لف poftulat conjunctivum tempus و ut عقل 
puutnefrto-[ gratias agamus رحشنلف e 

  una cum: €'&COM. aeque ac; «xix 0i, Annعقم

EN^a attamen, quamquam هنأ عم : epetoiuc, 
naipm7T fimiliter . 

Et omnia hujufcemodi fimi]ia . 
Exempla. 

De zo, ideft ovo? , ut Genef.cap. 3. verf. 14. 

Thebanen.JM*ex عال 8000118 toc zo iuto DO 

Tqnpov £evexune, 
Memphit. O't0 عر v«to*tt£t xa51 it 1115 عزل 006 7 

pov iUt nena a 
Et terram comedes cuncdlis diebus vitae tuac . 

 ه كتامح ell لك نيلكات بارقللو ©

Jeux: 0ىو عرب معلا Memphit. neee. 4 
Exempla. 

Ifajae cap. 3. verf. 16. Theban. Pla: nevsepe moxo^ 
tic zu 0ع : xt vert 3> amtjeept i Cicon 2acc 
 : eri oco RA Aعل تكلل نع  11855 tta oعن 008 3500
2086001 5003108 PUER) لالا علا [ععرلخ iex 07 
"]* ejO*con : 71109 nag ib nita pou noayn/ 

pt ik Conn: xxox 1106 ntaóoA nt A oA n acoge. 

 ماظن مت  epo txt: aO) DUXDtiCعري

So i Tere gScon: aco nexwociticic اع 
Memphit.?la1 ne nue 5 2ك 20 40006 ivxe noc 

zt dba دعا acÓici Wat nenayeps ik Cia : 0x05, 
241001 stt علا nap Bi eve ppuy: nce ean 6d 

pret 
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pter ie a: 060 عر otn noon 20005 itt Dxóa^ 
Nau: excog] i nop Ricc 8560011: D'z0P Exc 

fi vscon i moxóaNaex : 0550عر عمع 2-1 ec&io 
imi apr oun Rreenenagupi R Cio: 060 عر مع roc 
6wpntAoA مع 20 بتي nux وعلا Tu عما trrtu/ 

  EdiÀ 1 4erupe iT nosóieرع مي : 080 عرزلم06 عل
f&oc رععع DXCOACEA هن 

 . .يشمو نمظعت نوههص ثانب نال ىوقلا برلا لوقي ©

Ueنهل جراب نصقرو نهفجعاد نزهغو هظملغ  med cds 

 ur فرصيو موهلا كلذ ة مهلاكشا يضفيو نومهص فارشأ
oteنهلامجو نهدجت  uel sنوهباهتو نهديالق و نهوجو  

 زمرقلاو نهرمفردو نهديالقو نولم ار يرخلو نههتاوذو نهئاوجرأو

23sقطانملا لدبو بيطلا لديرابغلا نوهيلع لميو  gods 
coelo ess adsنم  a gU3l lad! os, uellet (nl 

 فيسلإ مهلكاي 3585 نيذلا كدالواو حزسملا نسبلي ةغهللا
 طقستو نولولويو كدالوا حوختو uo M ىف نوحلهي كتربامجو
 «© ض هرالأ لع_ ةطقاساقمت و

Graece: Tax Afya Kvex- * a0 av vanas ai 

Svy&ré pec Xi», € éropfo nra نحل 24 Tea 29A), $t Cy YeU- 

Mac oe Aui, (d 7i mopeia, aJ modi dua cUpscal 

Cóv قطن همر C qvic 01 dua. E Kaj mtrevca 

  dpyicas Suyermépas Xi * X xU Aoc dvaxaAMoaتي 0

7 anu cUTUY CJ Th ادم وب € éxelm 5 D aqua نع © 

 ? كلكم da T6 ارميا ميما auTw, Ti ادت 0م, (xd ات

00 ia RET Haec 
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H aec. dicit Dominus: pro eo quod. exaltatae funt 

fíliae Sion , && ambulaverunt collo excelfo , *عو in nu- 
tibus oculorum , 65“ inceffu pedum fimul trahentes tu- 
nicas , Eg pedibus fimul ludentes; *عو bumiliabit Deus 
principales filias Sion: عون Dominus denudabit. طوال 
tum earum in die illa: eg auferet Dominus gloriam 
veftimenti earum , € reticulos, €9' cinctnmos. 

ND e» Uo ol لجأ نم oM اهلوقي ام هذه © 

  oesاًعم  andoنومهص تانب تاسمير هللأ عضاوي نهمأدقاب

  oedنهتنيزو ©

Ibidem verf. 18. T heban. 9245 wes ox : eei nee 
WXOctetÁA DC: RE RELEGARICKOC: feit nEXV ل 
£i DUKDCARDC 4e عمو د ttt nECetiC ££ TUcOCA 
440C £f 11898005 : ei OY CU 2 etit nee pre iom: 

  nexnepi ty romمعلا : 11 001155 : 44i nEEO'pمعلا
sti nex azxt: ftit 21570 ivxHÓx exe tte: معلا 
medja^TEa^s عزانل 0 55عرألا ؟[ عاملا . £e nevayr Tun iu 
ANaxam er prpioox : t nescane: eei nes عز تعلن 
winDmN ; tht najitc ex-TaÀHnx einov& oixxinei 
mOn: .عزك تل eet ne pogoun eit ev pna ae 

Memph. Hee nove ow : عمم nowxoccuerloc : 
WERE ROCA IA2WH ا اعقل 110 PeCILLCV DC 7 tet nix 

 . ; nERRTTICOACUA REC DoD : ncee "cof-lوعععم
RC 110560006 7 rtt Pon ron: netرك 1100209  

Ffff "0^6/ 
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wor *Uut; nett HO EpEAEEION 7 REP 610 
 nte nD'YAEOR : nee nov/A ١  : 11 847 21016 060والا 2
efc « vio unie 11؟1ك 261. neee 11 06ج 5D :ص علنا 
nce iA aw eenivon eaosone rA oA : neee 1 
HERE لاك عزا تعزل 8111011: HERE ITI Y. OV VOIE 7 feet TU 
qyencezcnos e mos: ncee عزظألذ 18111011. net n7 

  i 2> 102115011 aعملنا
Graece: Kaj ulwíoxac, 3 qi xata, , X T نورنا 

€ q»escurs 017ل , X, Y تال 6011 $ مهرس d كل و , © 

 كح © ,  aorد8 سة , y 1اه لامن  xy2udtivas , a4جالو
dixliA ue , 1) T ,معردأ امر € (o €rana, , X) (o -هعرجم 
  4كوب 62 دعو هم لأ  E (aالغ 607156406 كن  € (oهي و 0106

cixiap , C qu 2]a.cpausi Aeneid. , 3 qu 6ك ب و a 
vaxivSiva , 3 xxxiv, xaj vlwo ةانوكم» , تاسست) Aud, 1 

 نودي ألوو هنوسمكب دما هي , € 34 عرج موب دامجمأ قلتم.
Et lunulas, & monile demiffum, 65“ ornatum fa- 

ciei eorum , €9' compofittonem ornatus gloriae “و 6و 

brachialia , عون armillas , eg reticulum, ey annulos, 

€2' dextralia و E) inaures, € praetextas purpureas, 

eg purpureas clavatas , Eg indumenta , quae per do- 

mum . € perfpicua. laconica , € byfma, es byacin- . 

tbina , €9. coccinea , eg. by[fum cum auro, *عو byacin- 

tho contexta , مون theriflra accubitoria . 

 ةنيزو نهبياصعو نهديالقو نهلسالسو نهرياغضو ©
  ناهقللسحو نفرواسأو نه فرش ةفيز بيكرتو نهفوجو

 viles نهرمفردو نهظارقاو نهمتاوخو نهم امدو نهتالدمو
 go نهناوجراو تاهيهازلا نه-ةومي روةسو ندع

E 
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 نهتريزاو نهبهبالجو توقايلاو بهذلاب  Lubeه
Ibidem verf. 24. 'Thebanen. H sx هدكننم عنان aya 

pU HA TUA BOYCUEAAMRDMYCE v 
Jio) ruta, i 5844024 خرأ "Tera teopt novio ; 

A^«0À مع i OYXOC/EtUC inox 110551181 لا 
  wwtxur tri e ito e ect; aa € rua oreعع

 ا  Xena etoptم ا  RxHÓEكل للأل1
Wt: 8مددت 1 06م 5771800076 Ctt s&oA eit 
D'*YCHQt: محكم ne7Tivxtudipt ma ot eit OXCHeQE I 
cce Rib ; a'cax neqne cxwocetecic wtap^ 
PQRÁE 11051686 £A AA7EC: AQ) 1100 TEC ةتك هك 
 عر ا 1112

Memphitic. O«oe it عنز عمن الن 4e miceoimoxe : 
va tuya iue ovdi : O«op, i xojcB ida £e 
£05 vaerp uox. tpeeeop-T 1] 010 خرز ooo, 
$i عنز عادات de ncoA علا iv Teac: م هن 

 ^ "1عرألا  ayuu exu tfe nee novi: : 030العم عع
eye ids i Tayenn عمم[ هذ icf. i nox&: 
tptttopi i oco : D'*0p ntugnp: eTom" qne] c7 
£fki عمك Uter كعك : 0x05, txtatfiib: 

 :  ttpentA: xe mieu iere neretcoAccAه0 عر
 € عر و روعدعجتع عج : 050عر م8” [هنعمذ 5560
wo) 4 

Graece : Kaj i (ca) an óc Misc nda 5 xaplopms : xa) 
an ! (aiv y foire (rn: C arn & nori 2 Xa Aic ui 
auis, 0 هي دوب: عوما لعب ل Ma 9 t عموم c xal dn $ 
ym هد $ اك gcogopCpups «عل ثو ux xov . Kay 0 Vioc e 

P£FIE 3 6 X&A- 



 ا
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6 ua Aue ̂ Ov 20224 AA tá pet عون TH * X ci iapjovmic 

UM دصويعموم sreetvru , 1, امج دن هدأ دل 3 776 hn- 
ay ai 9xoa T8 xócjus vuv: € xe a Aenean , Xj eis T 

yny éd pim mm à 

Et erit pro odore fuarut pulvis: 6 pro zona f^- 

niculo cingeris, €9' pro ornamento capitis aureo cal- 

vitium babebis propter opera tua : 65“ pro tunica» 

clavatae purpurae circumcingeris facco - Et filius 

tuus pulcherrimus, quem diligis , £ladio cadet : &9' 

fortes هوجن gladio cadent . Et bumiliabuntur , at- 

que lugebunt thecae ornatus vestri : &g relinqueris 

fola, & ad terram allideris . 

 ةقاطنم ا ضوعو رامغلا ةنيطلا cese نوع نوكيو 2

(ualكسار ةديز ضوعو لابح اب نيدتشت اهب سقظنف  Lug 
 OL" بهذلاب ipa aM cades ضوعو كلاعا نم js كل
 مكايوقاو فيسلاب طقسي هيب ىذلا ,oed dul : اًحوسم

 نوقمتو نكقنيز ne dl نزحتو نولديو فيسالب نوطقسو
 © ضرالا $ كب برضيو كدحو

Cas] dطك  on, ideft, Iterum, etiam: 6€ ow:11 عرايا :  
Exempla. 

óvow 5092154آل 5  Johan. cap. 8. verf. 12. Thebanen. 

mE Ua عل دكنن ع e40C : دعو AMDK 116 1050511 

 رع 60م معصم 4
TUXE Iacشتكل 1! 20055  Memphitic. Yao in or 5 1 c 

nc dovoum £t nixoc2مقامك  axeع دعوي عموم :  
£10C XY : 

Jte- 
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Iterum ergo loquutus est eis الك و | dicens : ego 

fom lux mundi. 

  eمهيلك عوسي نأ مث  Uasماعلا رونوه اذا مهل لاقو 5

Johan. cap. r9. verf. 37. 'Thebanen. Ju on 1e 
U'p&dbn دعرر مك مع : zx€ Cera a6 E 1181155 5 M 011 

Memphitic. 056ه عر) naÀin مهنا zeutet0c : 
zt عز علا محم tn cx معا ل c 

Et iterum alia. fcriptura dicit : videbunt , in. 
quem transfixerunt . 

Omm. ergo 1S5 , ut Matth. cap 7. verf. 24. Memph. 
O'x«on me 05611 eTcco7Teer € naca2a nai: 0605, 
tipi £teraip : ciezeneuite &ospaueti licae a 

Omnis ergo , qui audit verba mea baec غو faciet 
eA, al imilabitur viro fapienti . 

SL. PP V | le eo 5 5o QUAS ع مسد نم Ks 2 

mE ه القاع 

 . , ut Marc.cáp. 4. v.17مث  feu ix. deindeىعر ©
Memphit. Ix &ptüjan D^ oDXoOt« ym « 

Deinde orta tribulatione . 

f$ ($—A—2 (jo 24 13! م/ 2 

IL £i , & na^muon //erup Ua)! , ut Matth. 
cap. 13. verf. 4 5. Memphit. ITàin comi ivxx MUT 
T[0*90 Wt mi uou) a 

Jterum | [irile eit regnum caelorum . 
Us; 2 
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 ©  Dal sتاوهسلا توكلم هبشك $

Ejufdem Matth. eap. 22. verf. 1. Thebanen. 1 #1هجت 
nom 5 ل 01065 i61 Ic nvexacnoos x 

Et refpondit efus, dixit iterum. 

& al ee vll مث 9 

Ejufdemque Matth. cap. 26.verf. 42. T طعطدم 15 
)unon aco t rutee cuncnas : acp ajAHA عل 

  444200 7 me 161007 a4تكنن
Memphitic. YYa aon. acyegena ey : هن هنأ o dz 
Petxoconá عا تالت 001 xt 18104] a 

Jterum (fecundo abitt , e? oravit dicens: Pater mi. 

2 à b لاقو ىلصو ضم ةهناث ةرم اًضياو $ 

Et Johan.cap. 18. verf. 7. 'Theban. ITa won ad 
ZAR O^ 0^6 8عل وعن يع دع 881005011 ica niens 

 © مهلاسف [ Unsنوبلطت ىذلا نم 9

Memphit. H aàimon. aeyeyeno. مع Peta o con^: 
zt acte u T ica mitt a 

Jterum ergo interroga'utt eos, quem quaeritis? 

H , feu وأ ع١ , ut Marc.cap. 13. verf. 3 5. Theban. 
Puc 6t ey نكن cDD'ém t*ap ىلا ز xt 0 n^ 
Duc لع muni nienag) i nans zh 46 nnax ipover: 
  1 n AA UCEQUDل  W feras"ج18 لاك عال لأ 2111
MAROW"[t: M £t nnam RP TOO a 

Memph. 
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Memphitic. Payic. oen دعو iac كعامل ناكنأ va p 
 عشت  xt apt oc £e mum ino innax: icتلا

poe): ic "xdagyi 4e mi exape ; ic ape nav هنو 
nato]: 16 عرتنا 20061 a 

Vigilate , €9 orate و nefcitis enim , quando Do- 
minus domus "veniat , [éro, am media nocte , an gelli 
cantu , an mant . 

 , Oeil E 3الو ? cغةادغلابوأ كيدلإ 2

Oc, & دعو .أاماق , ut ejufdem Marc. cap. 13. 
verf 32. Thebanen. C x &x 'n t$ DO'* at ftit "TCXID' 
vrpetenxs c cem NR aX CODE Ot avec 

  tne: Dt nappe eitniexe nuo £eعج عزا
  4ممم عجل

Memphit. 6 هع لذ ءعووع 2x ceux : nee 
v]ounos éeron عاللعمجت tpUD*: Dt Hi 157 
^oc srt de: هدعدع علمود &&w ع dai T ع 

De die autem illo, el bora uemo feit , neque AAn- 
geli in caelo, neque Filius, nifi Pater folus. 

Cs ©ةعيالملا الو دحأ اهذرعي ال ةعاسلا كلتو عوملا كلذ  

ae M Lg c2١ الا ىبالا كو  © csl 

Ae autem ف -.5 , ut Marc. cap.14. verf. 2. Theb. 
JMwxooc دعا دنع عرش neuaam « 

Memphit. Haas دع £ees0c ie; ox entnopez 
nàic Stn nayai «- Dicebant autem: non in die feffo. 

 $ ديعلا ة سيل اولاقف ه
t€ 
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Ox , feu دع autem ف . GG, ut Johan. cap. 18. 
verf. 57 Thebanen. ITexz« 6x wc DIosw2.xx zx tta 
"SUV 5 10ت posent 4 

Memphitic. ITexs ركن Ios2.21 ovn nacy xe 24nap 
"pep posa 4 

Dixerunt autem Judaei ad eum, quinquaginta 
annos nom babes. 

QO XX نوسه دعد كل e دوهيلاهل لاقف a 

2x. de, faper , pro (9 o5 9 
Exempla. 

Johan. cap. 1 1. verf. $9. 'Thebanen. O«2x i-e à 
Aovigt am xc cop nope irre ovpuseet i 05601 
A0* عرج nAADC 

 © كعشلا

Memphit. Ox2x "Een ertet V eetv. مل فلل جلا am : 

"Xt نعملأ0 لاذ 1100601: عزااش forc Ovpoxen dteta A 

AX عما to pni Exri FuAADC 4 
Nec cogitatis , quia expedit vobis و ut unus mo- 

riatur bomo pro populo . 

ol, Jo توه نإ مكلر مخ هنا ىف نوركفت الو e 
  ouesبعشلا ©

Ejufdem verf. 5 1. Thebanen. Aanpoderee 3ك 
wttpt JC aeos عرق no Snoc :axu عش neunoc an 
AReRATQX << 

 ابنت ه
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T ممالأ Qo توه ol اًنعمزم os عوسي نال ابنت © 

Memphitic. MeyeprpodbrmTevin : ze ooi] iere 
Vc eto €» pru 826811 ruajAoA ; 6560 غر 626816 11/7 
OA Ateta a7 qeuan ع 

Propbhetavit , quod efus moriturus erat pro جروس 
te, €9' non tantum pro gente. : 

 سملو ممالا لدب توج ol aja ناك £99 o3 يخت ان

1١ 

2€à: an el $ Exempla . 
Matth. cap. 2 1. verf. 2 5. Theban. YA an-Ticaz. it 

Iaezxumic 0 5602850011 nc: ox £&oA Pit "nt: nc 
zi ou tAÁoASRRpuent 

  aةيدومعم  Uaسانلا نموإ ءامسلا نم يف نيإ نم ©
Memphitic. ITioxesc ive IEcuxnnnc nc ex £& 02,7 

wur nt: 0v 6602 cott "de ne: ajo && oA ccn 
mipuuiae — Baptifius Jobannis unde erat? € caelo 
an ex bominibus 2 

  dةيدومعم  sنم يف نيا نم  aeسانلا نم ما 2

De particula fzper. 
xh, feu exu /zper ىلع à 

Exempla. ; s 

Matth. cap. 25. verf. 21. & 23. 'Theban. JMxgy eant 
witepo7Tt عال etovi^ "[naxaumic Ta Atetox. vxit 
eT 

Gggg Memph. 
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Memphitic Jute tt exneowon : vieja. 

eyxur pamuay « 214 fzper pauca futfhi fide- 
dis , faper multa te confiituam. 

YYamuc: eoAdc omnino &xAM © 

Matth. cap. 6. verf. 34. Memph. Jknox هع "Touu7 
AtttOC moiTqenz xe dentpuipx BpAduc 4 

Ego autem dico vobis, nom jurate omnino . 

 ةتبلا اوفلغال مكل لوقا انأو ه 9
 اف ه  02mاذ ذم انا

Exempla. 
Matth. cap. 26. verf. ro. Theban. I6. دع همه 

CIAO REXACp ذاع : OE XO poss CTeuün-lojck 
 اة عن عز ع ا

  aةارملا ( نوبنوت ) نوفسعت اذامل مهل لاق عوسي معالق ©

Memphit. C-xz«&tti هع ivxr Ic noxae nuo: 
zt vuficov -qvestnoxa عر ici t€ "]conen a 

Cum [ivit autem ل لاك , ait illis : quid molefi 
estis buic mulieri ? 

  oةارملا نوبنوت اذاملمهل لأقو عوسي ماعف ©

 . zt lec, ut Pfalm.2. verf. 5. Memphiticالدمع .
füxprncosAn inowcnzwo, 

Dirumpamus «vincula 6072112 . 

De 
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De particula //mul. 

Sat, ícu vacon fimul l8 
Exempla. 

Pfalm. 13. verf. 3. Memphitic. كح ملال €& 0A xu 
  60011 aمودع : 55020 ه6

Omnes declinaverunt , fimul inutiles facti fant . 

eel ©مهعيمج داح) اًعم اوهطتلاو اعيمج اوداح دق  
 $ ( نيدهفمر يغ أعم أوراصو

Sic & Pfalm.48. verf. 3. Memphit. Hyoyupi. 7T 
mipOueti D'épa.ttzD TE£t Oc PHIL VXCOR a 

Filii hominum fimul £n unum و dives , eg pauper. 

 ه اًعمرهقفلاو ىغلارهبلا ىب ه
ut Johan.cap.4.verf.2.ذأ ,  quamquam1ع مدحت  

tnzcy-ouec; 22,7نهم لقنأ  Memphit. Keoi Inc 
Ax OntCpAtiUHTEHC ae 
efus cumbaptiz aret, fed difcipuliejus quamquam . 

Ic]سيل ذأ  esasذنممذلت لب دمعي ناك » © 

Et epiftola ad Philippen. cap. 3. verf 4 Memphit. 
RKintp 2noX O«on-Tui tea d 051035 oru 
de UxCApZ x 
Quamquam ego habeam confidentiam €9 in carne. 

La Qاذا ىل ناك ىق هنا  Udازع  ond2  

Et epiftola Hebr. cap. 7. verf. 5. Memphit. Keep 
vai قمح oen لصد ii AMA paase هع 
Quamquam 9 ipfi exierint 7 lumbis Abrahae. 

 © ذآ 68
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 أاوجرخ مهذوك en posl بلص نم مهجورخ a ذأ 2

 $ (مههربأ بلص نم

Et cap. 12. verf. 17. Memphit. Kezo«nz aevo 
Bccc uneantpernowi طا 

Cum lacrimis inquififft eam . 

 à غومدد اهبلط ناك دقهنإ ايعم 4
 ةورفنستعر feu 31-521010 رع |ذكف ©

Exempla . 
Matth. cap. 21. verf. 36. Memphit. TL won m 

-[20*0 pane عقل قناع cvpogy; 6 1 عزرتت 5 > : ovoe, 
  036011 6 150 aمو يلا لن

Jterum mifit alios (érvos, plures prioribus, *عو fe- 
cerunt illis fimiliter . | 

$ c3. Cas! rei 

Ejufdem cap. 22. verf. 26. Memphit. HTaipw-T riw 
1125 É ومع nuno c^ ayant o, Z* 

Similiter fecundus , 5“ tertius ufque ad fepimum. 

  eىاثلا كلذكو , 3lغياسلا كت $

Ejufdem cap. 2 s. verf 17. 'Theban. 20معنوتع na7 
ntcna*« ac lose nwtcmav 

Memphitic. Haipn-i دع on bn LEISGL it^ 

 ,  e —— Splitter € qui duo acceperatمنتي عع
lucratus eff alia duo. 

loco © 
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 ©  loceنمهتنزولا نخإ ىذلا  eنمترخإ نمةذزو ©

Ejufdem cap. 26. verf. 5 s. Theban. 11265 ac 

R61 Vez poc: zt am kcagamuayoone erpa tto née 
Ata WU] napna £t40x 25; eDetidc 2t RWccetaZ 

UHT[HC "[MpOo* 115 24 عالما £t nai s 
Memphit. YYexac [Iexpoc nac : xx wanaccuan 

dos, ases neta ناهد مليم شمل : naipu-] 
Z»t MAVAUUARefOC PUXE MAWEfRÓAGHTIHC 4 

lit illi Petrus, etiamfi oportuerit me mori tecum, 

hon te negabo . Similiter &g omnes difcipuli dixerunt ٠ 

 كتركنا ام كعم توما نأ ثيجلول سرطب هللاقف 2

 $ Jada] aae لاق !ذكشو

Et ejufdem. cap. 27. verf 41. 'Theban. Sost21uc 
2t Rapyiepesc naxcoofe يدعم د علا 11م 

 شن ا للود د  re nenنا
Memphitic. pain £edbpn7] iiie مدن م 

wCte رانك مص o nete ii npecÁv-Tepoc exceofa 0 
fd هم Similiter ej! principes (acerdotum illuden- 
ses cum fcribis , “و fenioribus . 

 اوناك بعشلا c ةبنحلاو ةنهجلا سور ا!دكهو 2

 : ه8 هب نوز#

 Haipu-T fopiliter los : اذكه ه
oxonعرال شذ  Marci cap. 4. verf. 16. Memphit. Oo 

At vaipit"] uc: niexaca-rox erxtn nita "T 
qui fapra petrofamو  vea /— Er bi funt fimiliter 

 feminantur , الوفو ©
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 © الوفو [ Casاوعرز نيذلا :!ذكف  deافصلإ $

. Et cap. 12 verf. 21. Memphitic. 0550 “عرتاذ 5 عزا 
£i onaipmepon e 2غ fertias fimuliter quoque. 

 اًضيا كلذ لغم تلانلاو ه &

Et cap. 14. verf. 3 1.'Thebanen. $jo44210c. 2x 5 
AfA4UUTIHC Cq[HpOY 1186566 nal oa 

$ aad eet لاق !ذكهو e 

Memphit. YYaipu7 2.xom 11898 5ك 26 eeoc 5150065 
Similiter autem *عو omnes difeipuli dicebant. 

  lom s àمهعيمج لاق $

Marci quoque cap.r 5. 7711.3 1. Theban. 220 ه4 تان 
  iكلا  AEDHORXE Ap^fitpevc técoi Ae icuieyامنع

 186 aمل  VY XULÉGUDC 1ىادك 22 ج60 1085
Memphitic. TIaipu7] s:1«* apyicpesc 5 نان 

fttA£ TOC EDICO'€ 3166 31 x 
Similites & fammi facerdotes illudentes ad. alte- 

rutrum «um fcribis. 

 © شعب عم مهضعب نوأزهخي ةنهكلا اسور ناك !ذكهو
 ةينحلاو $

Lucae cap. 3. verf. 11. Memphit. 00 عر n cxx 
  cApHO"r 1152 04: 16x pccripion 201181011 T sعلا 06011

Et babet effas, fimiliter faciat. 

 © كلذ لثم عنصيلف ةيعطأ هل نمو $

Ejuf- 
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Ejufdem cap. 5. verf. 11. Memphit. YYaipu-Y دعم 

On mic Ia«co&oc neee Ioxannuc. و 
Similiter autem Jacobum , ee ohannem . 

 9 انحويو بوقعي كلذكو ©

Ejuídeg verf. 5 3. Memphit HH swo's هع nextuox 
WACy: "Xt nr geagnoTuc iut bhuassuc cupi oan 
etüOjuHcTxiÀ: meae Dan لا عر naipi-ton 5 
miwe 42 عمزععمع a | 

illi dixerunt ad eum , quare difcipuli Taban-هع  
nis jejunant. frequenter , e$. obfecrationes faciunt , fr- 
militer. eg Pbartfaeorum . 

 ١ ةبلطلاو موصل نورذؤكي Lass نمملت لاب امهل اولاقف 2

à) © نييسيرفلا colse] Cas! كلذكو 
Et cap. 6. verf. 3 1. Memphit: 05:0 عري مح[ ها مدحت 

VUECT['EnO^600) : o iix. ft TO'él pi. noy7Ten ixe nipoo/z 
t1: 5010961 nup ecce denaipnmt هع 

£t prout «uultis , ut. faciant vobis bomines , c9 
"vos facite illis fimiliter. 

Et cap. ro. verf. 3 2. Memphit. II عدمت Tou. «eA c^ 
"icc tac exar misa ; 0550 عر 8 5. ك 115:5 500 كك 
10 ! 

Similiter عون Levita cum effet fecus locum, &9 vi- 
deret eum, pertranfi. velinquens illum. 

 $ ةكرتو زاجو sl ناكملا ىلا اج ىوال كلذكو ه
Ejuf- 
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Ejofdemque verf. 37. Memphit. VYexaey 2x ne 

Ro Duc: دبع ميهعز لاقل apiowipcx Aenaipm"] x 

Et ait illi "efus: vade, €9 tu fac. fimiliter . 

  4هللاقف  eosضمأ  el!ذكف لعفأو 9

Ejufdem cap. 13. verf. 3. & 5. Memphitjc. Cayun 

  6 AMO ERمت لالا  petens 1101416علال -[ عمم 2085

pow مع رهن ملخ<إ «4 

Nifi poenitentiam habueritis , omnes fimiliter peri- 

bitis . 
 © م نأ  lesاذكم مكلك نوكلهت مقناف 9

Ejufdem cap. 17. verf. 28. Memphit. 0ك &pn-]on 

txacuyumi deut mu teo iUt Aur 

Similiter ficut factum eft in diebus Lot . 

 © كت .ناك امو  ellطول © |

Et verf. 5 1. Memphitic. IHlaipu- on عع 8115087 

wO'"tq طهعوع ١ s — Susiliter non redeat retro ٠ 

(0$ «ys كل اذحه عجريال © 
Ejufdem cap. 20. verf. و 1. Memphiric. Yap 

2X0n0gjà niffao 7 * 
Similiter & ufque ad. feptimum . 

  e|ذعه  Gulعباسلا كل &

Ejufdem cap. 22. verf. 20. Memphit. 0540 , r1 0ش 

do itnaipTpon e — SiewLter C9' calix. 

Et 
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Et verf. 36. Thebanen. IHIexzc« 2x nav: xc 22 

-q[tno* me >01 5 لعن لمعع مع معك عوف OD 
AROMUC Rt "Tto'6 1110 4 

 اًمضيا كلذكو :نخاجلف سمكن الا هل نم لكمهل لاقف 4
 & ?ole هل نسم

Memphitic. YVexaey هع ملم دعو ١ 22935 [nox 
 مكمعشتك ج15 م jo Ovacowi 87ل  txtowonm 1قري

O^c : raipu-Ton os npa a 
Dixit ergo eis : fed nunc qui babet facculum tol- 

lat , fimiliter عون peram . 

 كلذكو هعفرملف سيك هل نم ol نم نكل مهل لاقف $

. Ft Johan. cap. 6. verf. 11. Memphitic VYaspn7]on 
tAoA :معو ازا عمق du mien exxvoxady 

Similiter €9 ex pifcibus quantum "volebant . 

 © اواشامردقب نيتكمسلا نماضيإ كلذكو ©
Et cap. 2 1. verf. 13. Memphit. Jk eios 128 Inc 

A61 demum: 00 حرش كن naiox: nee 11] اك 
 - accipit. paع” , £t vemit efusرع دهيملا< ]نك هلا

Hem , €9 dat eis &9' pifcem fimiliter . 

© Call loa مهاطعإو es اًربخ نخاف عوسي أجو © 

nt سمع مله — Exempla. 
«Johan. cap. 14. verf. .و Thebanen. Jti. Ant 
co*un x 4212111518 و 

Hhhh Memph. 



610 Rudtmenta Linguae 

Memphitic. Oso», 4entv coax Dii nE a 
Non cognovisia me , Philippe. 

 & LA اي ىنفرعت مو ©

iaaنكل اهعبتي اما  $ 

Adverbium vero sAumn , ideft, verumtamen , & 

fequitur conjunctionem «e , ideft, quidem و ut 

Lucae cap. 22. verf. 22. 1 hebanen. YYayupe eem مك 
Wpoutee na نناع waczancqornaynae : rit 0x01 
Se vpo etc !عمم معهن v qOonackaac vA OA y xo^ 

 * مك
Memphitic. Z€c naynps sexi de posee eymacue7 

MAC اهتم 115801 TÜ nmt 0601 £e ipto eti exu 
Atta : طرا عجمان لان هش ملل عوككم >] x 

Et quidem filius. bominis. fecundum quod. defini- 
tum efl, adit : "verumtamen vae bomini 1lli و per 

quem tradetur . 

oU! ont Gl ©بذر امك بهادف  i£)ىضقم وه  ( 

Cirta ifi 31, requirit 4eseiv, ideft gor ال © 
Exempla. 

Johan. cap.3. verf. 27. T hebanen. 268 $teriv 60e 

 مع: عامل :  npuiete vXINEAPAQOGع
Bcc [aac maqtAoA oT ne s 

Memphitic. 26+ 4eeeon ayxnat ix Oxpooeni 63 

Q^ AO 4عرجال م نا ش 4108058 AWO)TUUCEHIC 
 |  cu 7 pe sرقع 8مل

| Non 
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Non potest bomo accipere quidquam , nifi fuerit 

ei datum de caelo. 

 ©  ass y aslهتاذب ايش نخاي نا ناسنالا  Iso 5نإ

corre-ىرخلاب مك ,  quanto pagis1آ1هنع5 يعج نرخ  
o blo,ناك نأ ىلإ  feu xcxz, ideft , f.عوز دععر  fpondet 

ut Matth.cap. 7 verf. r1. 'Thebanen. € ayxx ixoxxit 
ivxc- qi ux nbunpoc xc ncoovi iT nose T76*  

naicbetrz2 on mensietoi11 8مل كنا 05  ERANO*D' i 
veh Aree ona] Bep acaunn 11 18151 
ARE, x | 

Memphit. Icz ovn ioci rut iauieno zm ca et 
  "qerecovn t isizaiD tenantحولاو [58
RuueTqemayapr: 1e avenp staA on nt "Tun nw 
tx معلا iu uou: eae] iu xcagon iun tena T^ 
tpe qim ميل 3 

$1 ergo vos cum fitis mali , noflis bona data dare 
filiis wveffris, quanto magis Pater vefler , qui in cae- 
lis eft , dabit bona. petentibus fe. 

 © ةحلاص اياطغ نوطعت نوفرعترارشأ معناو مقنأ مقفكن أف

  Glهدنولاسي ىيذلل 2 1

Voci veto "[aixtux /t4 ذسكبف| , correfpondet 
mec ficut اهل جم , ut Matth.cap. 24. verf. 37. Theb. 

 ملام ا : cap it neepo's inoeyg"الل هع
Oyune 00من 11651 7x rápposcià £einggnpre depo 
DES Hhhh 2 oe 
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  eحون مايأ لغم نذل  lo aناسنالا نبأ ةهئذلع نوكت $

Memphitic. Udpn-Y توم iu: 6ععه sext Hox: 

maipu-[ neumagymi atn x nzpowcix £e nüyu7 

prt dbpoueti 
Sicut erat in diebus Noe , ita erit adventus fili 

bominis . 

 © ناسنالان بأن دلعتسأ نوكي كلذك حب 3 está ناك ايو ©

Sic & ivxvipe idem fignificat, ideft, ئه اذكف « 
Et xe: fignificat effigiem , formam , unde vox 

ivaxietr accipitur pro boc modo و bac ferma و quo- 

modo gl lÀ-g» : ةمحلا : ةيهلا :دهبىإ ه 

"Qvo: negative accipitur aliquando pro prae- 

terito- ideft, zoz , ut Pfalm. 106. verf 4. '1 hebanen. 

000566 ivxxe ju i x noA:c fence 4ف 5110040 a 
Viam civitatis babitationts ejus nom tmroenerunt . 

(five non pervenerunt ad). 

oه هنكسم «فيدم قيرط اوغلب  

Memphitic. ١100 0 ىدععرع bero T tua 1] 

  11000511عع 210 ^

Non invenerunt ناوين ad babitatiuncularum fua- 

rum civitatem. : 
e مهنكسم ةنيدم ىلا المجس اودجي os & 

Littera $t fuperpofitam habens particulam. ne- 

gationem indicat , cum praeponatur agentis nomi- 

ni, & poftponitur verbo. 

Ne- 
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Negativum adverbium an, ideft, 22612 , minime, 

nibil, ut Pfalm. 88. verf. 23. 'Thebanen.' 20 n-xazxc 
  auus £enajupe ivxanneniعالنت ل د  am 21م1 عزاب

  osكت 5001

 T هري ال مت الأ نباو هب ديفعسي ذل ودعلا ه
Memphitic. Hueeyxteeo nox Rua 38 طن 

TAX: OOo nüjup:i djvxe cpanoenz nocovas/ 
  Etpntzoduov nac 4ودع د

Nibil proficiet inimicus in eo, €9 filius iniquita- 
£5 non apponet mocere e . 

 © ةكررض يف !ops d y ىبأو هب عفتني الودعلا 2

ax.2 ةجمور  

Et ut epifto'a ad Roman.cap. 2 verf. 28 Theban. 1 1 ] 
40 nc Ioz a1 an t50z0netA oA ntnt10x*221i v 

 $ ىدوهملا o , aL ىدوهيلا سيل ©

Memphitic. I1: Ios2.2« Cap ملأ 5 ضنا 8 
aeumnot&oA nt ni TIouaai: out 111 an tupuZ 

  caprz neiceÓRs aع  02 ceاننا عع
Non enim qui in manifesio Judaeus. eff, neque» 

quae in manifeflo in carne, eft circumcifío . 

 $ ىذلا ىدوهيلا نال -  Tىدوهملا وه سيل رهاطلا ,3

Et fic de ceteris fimilibus : 

$ sso كلذ au] امو t. 
Ox 
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Vox vero tw fignificat etiam zoz الر ut Pfalm. 

33. verf. 22. Thebanen. Hit oa. acuaya eA oA iw 
  xupov a | 3عالج لنك

Memphit. 505م €& oA ماتت ع 056 iicet e s 
"Unum ex bis omnibus non conteretur . 

 © رمكنت ل أاهنم ةدحأو $

Haec vero particula perfonarum notis conjungitur. 

leas ام فرص 093$ تامالعلا de هلففللا Eb فرست 

© ead نع de] ًالواو :رودزلا jl ىلع كلذو 

Et quidem pro prima. 
Pfalm. 2 5. verf. 4.'Theban. Jos. iua & au. cepit 
  ipecypno Se mمعلا

Et cum peccatoribus non introibo. 

ES ةاطخل عم لخدأ الو e 

Memphitic. O'«o? , iua cec s oem اع n napa 

MOffOC 4 
Et cum tranfiredientibus legem nibil introibo. 

... Et Johann. cap.16. verf. 25. 'Theban. Huc nzagja7 

zt ót am mter Tit ono c nzpa&oAn a 
Memphit. Guxaca2n ntetoicTen ag: xt ماكل عقلا 

napoutti 4 | 

Non in proverbiis loquar vobis . 

  Jeلاؤمأب مكعم محتأ &

Indi- 



Coptae, feu كويز «1 4٠ 615 
Indiget tamen adverbio ax so» ad ampliorem, 

declinationem : ut in praedictis , ideft , i1 na^ 

  eال ١: .  am: 707 loquarدل ىدكع

Pro fecunda fingular. 
Matth. cap. s. verf. 2 1. Theban. 2-11 تنن جمع xt 

&ADOC iu ipe aiDc: xx Betw omo s 
Memphitic Jk-wexencoxquet xx acxoc iu ap^ 

fji0Cc: xt Bntw دل 1ع a 
"Audifhis , quia. dictum eii antiquis: non occides. 

 © xà5(( ال ;o4 دلل لهق هنأ مقعمس نق ©

Pro tertia fingular. 
Matth. cap. 10. verf.42. Theban. $ aet. 7 oxtus 

Stst0c norTqu: ze i eeu ccopse dene Ace e 
Memphitic.JMeeun. >] دعوسمع علم saco - zx 1/7 

mi 7q2w0 xe nea عجرم a 
"Amen dico volis , mon perdet mercedem faam . 

| © maa; y هرجا نأ مكل لوقا od e 

Pro prima plural. 
Epiftola fecunda ad Corinth cap. 10. verfic. 15. 

Theban. H nnayocayo مف ععملا ax A oA tena 
$^ ei erneict ipei an ne a 

Memphir. Ceyoscyoss. معمق لا an معلا zn gez 
"[A X0); معلا عمل تدعو ROC. 

Non in immenfam gloriantes in alienis laboribus. 

 انسلو ©
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 © انسلو ) ةبيرغ.باعتاب الو رادقمر يغب رضفنانسلو

 (ةيبنجا باعتاب اذردق قوف نيرخافم $
Pro fecunda plural. 

: Maatth. cap. 23. verf. 29. Thebanen. "Dx 20 

Aeatoc muqm د دع RneThnaw tpor xim T qurov: 

gyanreixDoc: xt ota tta] RÓ1 nexum oft 

  £eivxoticمشا

Memphit. "T'as v*2p 4£t0C noymgtn : xt : T7 

uma &poi : 1c دكه n-[nmow ujyannow otn dpa 

AA 1100 4 
Dico enim «vobis , non me videbitis amodo , douec 

dicatis : benedidhus qui venit in nomine Domini ٠ 

 G-» olo ىنذورت ال مكنا مكل لوقإ Ul يناف ©
 $ برأ eso كرابم أولوقت

Pro tertia plural. 

Pfalm. 33. verf. 23. Thebanen. O^»
 iutevpnoe 

A61 oxor mit vxoyArugr 200 * 

0 
 €  J5ه هيلع نياكوتملا عيمج نومطخي

.  Memphitic. 0560 عر 11105032 Ropnow 113665 ovon 

mit عقلا 0 عموعك 4 ْ[ 

Et non delinquent omnes , qui [perant 1m eo. 

 Q ( هيلع نيلكولملا erm بيضيالو) € هيلع نيلكوتم eat مدني الو 9

 (ماف
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ort PIDEكتاذ صصخم تدرا نأ كناف ىهنلا نم  
© Ly? اهيهنثو A : ' Q3 "P 

In admonitione vero propria, feu quando 
feipfum admonet homo, fic dicitur: . 

Rmapurrü, feu ita cent A non occidam Jos! ال 
iutaovu£t / non manducem لكاال 
iuta2i60^ — mendacium non dicam. uo e| ال 
iwaSoT, feu xuimw. non írafcar &c. بضخغأ ال 

pu BREVIS 
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BREVIS MANUDUCTIO LINGUAE 

 COPTAE SEU AEGYPTIAE 
Utrique Diale&lo Mempbiticae. [ilicet e$ Thebanenfi 

PRAEMITTITUR. 

Differentia vero utriufque ab exemplis 

' dignofcitur. 

 ىنرعم درفمركذم مسأ ىلع لدت 5 اهلوأ ةملك لك  bفلال

 ه كلوقك ماللاو 1

Mnis di&io, cujus initium habuerit m, T5e- 

ban. wx. fignificat nomen mafculinum fingu- 

lare cognitum per !, & ل . Exempli gratia . 

matu — ZMempb. : » 

 و ليجرلا ناسنالا , 2212101001 Homoليتل ا

1114401] AMempbh. Via, femita 

micaernp ZMempb. Salvator 
nittapzvpoc Z4 empb. 1 - 

Nomina vero propria non indigent articulo. 

Verbi gratia. cus وضهك 

IH 2«^oc Paulus سلوب 

02 Saulus لواش 

Cuin Simon ناعهس 

 سقرم  Marcusال ماعم

Ile poc Petrus vul o. 

KpiNAoc Cyrillus سلا "a . 

o3 



 Coptae , feu كة مغ 619

 ىدرعلا ىف لاقيف ارجذم Gras ىطبقلا ذ:نوك دقو:

 ىو ركذم ىطمقلا ىف ead Vna لاقض sa Las ثنوم
 لاقي PII كتباغو vu كلوقك Tupn كثنوم ىمرغلا

«lá, edsه  

Eft fubinde, ut in Copto , res quaedam mafculi- 
ni generis , & in Arabico feminini ; & contra: ver. 
£r. Eft haec dictio in Copto mafculini, & in Arabico 
feminini generis. ver. gr. Orta eft fol , & occidit 
illa, & non dicitur ortus eft fol, vel occidit ille fol. 
Sicut haec vox mipn سيثلا 

* Mempb. 3 كل عاما im Ln Eas 

 الو  cle aoةملسلا $

Haec enim in Copto feminini , & in Arabico 
maículini generis eft. 

Attuli fcalam in mafculino genere, & non dici- 
tur attuli fcalam in pon genere. 

-" auoxp Vulpes 7. fem. "i n 539 

 1112 عز Terra produxit كلوقحك ىضرالا

 $ تجرخأ ضرالا

Jos "duras yxهماللاو فلالاب فرعم تنوم سا ىلع  

Omnis di&io, cujus principium "T , fignificat no» 
liii 2 men 
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men ير cognitum per Aleph, & Lam das" 

Ver. gr. 

5 Ecclefia ةعيبلا : ةسينكلا 

3 espe 7 Pax — ةيمالسلا | 

-l2iren«n 'Teftamentum ةدهعلا 

1 Virgo ش NS 

Et adhuc : "iz fignificat hominem loquentem 

de feipfo: ver. gr. ههتادىع مكدملا ناسنالا ىلع Jos 

-"Dnatpew Te  [ocipiam, vel incipio. (dol 

T|nacaxi Loquar, vel loquor. مكتأ 

-uacpepAmac Sperabo, vel fpero. Olssl 

- MATECURT Surgam , vel forgo; "T 

eb ةركذيم اما M xoa لمحت m" e i.e X 

Omnis dictio و cujus principio praeficim fuerit: 
iu , indicat plural. numerum , five mafculini, five fe- 

minini عب fuerint; cogaita pet: Aleph, &' Lam. 
Ver. gr. كاوقوضك 

  Mسانلا لاجر 211 . homines, viri anمنن عا

mianeponoc 1 5 M 

neben mulieres ءاسنلا 

0120120 — fontes goo 

mibuoni - هدعأت ٠ j تاوهتلا 

weronre ^o montes s ies (نون... قامف 

m "odia fud 
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 ثادحالا  — juvenes, adolefcentesمناضل تندم:

mitcAdnyapi — adoleícentulae تاهقفلا iuo 
aule Joاهلوإ  ereمسا. لدق ماهفتسإ ىه سملو  

 © مالو فلا رمغب تنومواركذم

Omnis quoque dictio , cujus principium habue- 
rit 0x, & non eft interrogativa, indicat nomen ma- 
fculinum , vel femininum indeterminatum articulo. 

Ver.gr..  كضوقولك 
O'tpoxti Homo, vir : & fubintelligitur quidam. | 
 ناسنا ام لجر | 57

DYCÓ eo Mulier. ipa 
 بأ . Paterديال

 تك . Domusفانيلا
Ov4s217]52n Tribunal. eo cae Mus 
 راب قيدص . . Juftusما 0
Dxpta "TcAo Magifter, Doctor. 

 وهف ماهفتسالا اماف 9
Interrogativum autem cft, ut fequitur. 

D^ quid? ام ىش ىا هاذام 
, <8 58 quid eft? 1 وهام 
Qvo», 8ع .ىاأل ف 

Oxon deinde, quid inde? / ١ 

 لكو



622 Brevis Manuduciio Linguae 

 اهلوأ ةيلك لكو  yos oanمالو فلاريغب عمج اهسأ لع_

1 Q ةركن ىبدتو ةئنره وأ ةرك نم 

Omnis dictio, cujus principium habuerit 921, 

indicat nomina num. plural. (ine articulo , & dicun- 

tur indeterminata nomina . ver. gr. كلوقوض 

Homines, Viri. Pul JUع  

Matres. caaعريتمع  
 ع .Angeli ةكمذلم
 عمور م مطواحكنتع — .Prophetae ايبنأ
 01110 .Apoftoli لسر

 عورات معاق .Sacerdores 7 ةنهك
 عج معن ءمع ملأ .Peccatores ةاطخ
 .oeanhasenac Lampades/ ^ جباصم

 ةنهو ةمالعرشع kno | فرج لكلو فورح iila يو لاعفالاو
cs, 2lبيبياغلإو تنوم او ركذملا دحاولا ةمالع يف ةيناهلا  

 . سسبياغلاو نيرضاحللو نيهنوملاو نيركذملا ةعامجل كلذكو
 e Ju ; لبقتسلم او ىناملا مهلعقفو

ْ | | C4P«T. 
In quo menfürantur omnes dictiones in nominibus, 
& verbis: funtque litterae, & unicuique quatuorde- 
cim figna, & hae litterae octo figna funt fingularis 

ma- 
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mafculini , & feminini praefentis, & abfentis: funt 
fimiliter figna pluralium mafculinorum , & femi- 
ninorum praefentium , & abfentium , & verborum, 

 . temporis; ut praeteriti , futuri, & pracfentisقع

 Q ةمياهلا ةروص هنهف
X7 C7 800 Ax : 06601 ̂  "|erqera1:0: :& 

 $ S,l اهسالإ ىف ةسفن نع مكمي +: ع5 ناسنالا ىلع الدي

indicat hominem loquentem de fe, & in2 : عع  
nominibus primum: ver. gr. CUTS 

I. II2oc .. Dominus meus. قدجس 
2. Haoc Domini mei. قاداس 
3. ''aoc Domina mea. TRY 

 ىضام لا لعفلا ىو ©

Et in verbo praeterito. 
4. à1g2x1— loquutus fum. تملكت 
5. €xaica2t. quando loquutus fum. cens امل 
6. naicaxi — loquebar. مكتأ تنك 
7. 983508365 quia loquutus fum. هياكت ىنال 

Et in futuro. $ لبقتسملا فو 

8. 1 loquar. مكتأ 
9. 115 volo loqui. Ael oyl 

10. t9Spicaxi ut loquar . مكتا E s 
11. d qaicazi ——— idem. (0 مكتال 

12» Ata 
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12. fexpicaxi — loquar. sd c 
13. v [cai qui loquar. ماكنا ىذلا 
14. üjaicaxi — quoniamloquar. ماكتأ ىنال 

-]nacax:i —— loquor. مكتأ 

Et in Praefenti. 
*icaxi — loquor ego, interim dum ego loquor. 

MUI مكتم انإ 

-uacaxi o loquar. (0 gel 
P سمو Past 

soa geتامذلعلا  CES ra Tرشع ةعدرأ  

 ١ يفو ةمالع

Omnia haec figna funt figna hominis loquentis 
de feipfo, funt quatuor & decem, ut fequitur. 

٠0 1. RC O2. HAC 3j. UA 4 RYAO P. VUA: Ó. nài: 

vit: B. tina: 9. topi: IO. 151: 11. £t2pi:7.  
I2. €l: 13. uw : 14. "]na« 5 

loasفرخ  mهمفن نع ماكتي ناسنأ كت لدي  
 —L مهسفنأ نع Ies سانا oh ةكراشهم ةرمبغ نعو

3l Lo, yl € , 

Et haec littera x indicat hominem de feipfo , & 
de alio comparticipe , & in nominibus primum. 

Ver.gr. | Xi oue 

IIoc Dominus nofter, افالوم Uo, انديس 

IUIS. att Hw 
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11 Domini noftri. Usb, افتاداسا 
'T'etoc Domina noftra. انتىدهس 

M0م ا سو مو ا  Ld 

Et in Praeterito verbo. - ىضاملا لعفلا ىفو 

  loquuti fumus. UG desم1 2010
tqancaxi quando loquuti fumus, انلحت ال . 
mancaxi — loquuti 11622165. ًانلكت انك 
eyamcaxi — quia loquuti fuimus. (o انيلككانال 

Et in Futuro. : لبقةسملا فو 
mEMCA دل nos loquemur. مكتن انك : 

twt&cax: —— volumusloqui. —— مكمن ديرذ 

t9percaxi — انغ loquamur. - مكتن e 

Wrsvwcaxi — & loquamur. ماكتنل 

ieapwwcaxi loquamur. مكتنلف 
vxUcaxi — quiloquemur. مكمن نيدلا 

  loquemur. 23نتي
eyancaxw —— 12نان loquemur. ries انال 

— —— —— 
Erin Praefenti particip.  فو لخحال 

nos loquimur. MU 

loquentes. نيماكتم uae leo 
| Kk gue 

Z6تلي  
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54e نود ةسفن نغ Ae ناسنالا cola e عيمجت 

Omnia quoque figna hominis loquentis de feipfo, 

 . aliis funt quindecim fequentia, ut fequiturقع لع

I. Wt 7 2. REI 3.61 4. AH: 5. V Xam. 6. (AW: 

7.9441: 8. c9prr: g. utc: 10. et^ L I. 8a: 12. :1نإ "ك 

13. txt: I4. CU: 15 هلا 
———— 

 ىارضلح ريغ ركذم سدخش ىلعل دي 4 cd اذهو

Haec littera «y indicat perfonam mafculinam ab- 
fentem, & primo in nominibus, ver.gr.  كضوقولك 

 d ٠  Dominus ejusعنه 11

 آل عنه Domini ejus 74 2 abo هتاداس

"Teac Domina ejus fem. 30e 

Erin Praeterito.  لعفلا الماضى ($5 

 ملكت . loquutus eftلا 0 2

 عت[ خل مدع .cum loquutus effet ملكت ا
 11 ل loquebatur ملكت ناك

&jadcaxi — quoniam loquutus eft. ملكت هنال 

Et in futuro. لبققسملا قو 
5160 a axi loquetur . pie 

Xena 
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 ل11 vult loqui . ' ملكتي دري

 5808 ل ca xs ut loquatur . ملكعي ىف

 11[ 0 .ut loquatur دعتمل

 ميم .xi loquatur | ملكتيلف

 ل .C AX qui loquatur ملكتي. ىذلا

 ال ل © تك .quia loquetur" مكتي هنال

 Et in Praefenti . Jut قو

loquitar ; loquens eft, vel ipfo8 نا  

 .loquente مالكتموه ايف مكتم

Sunt autem figna perfonae abfentis quatuordecim 5 
ut fequitur: 

I.WtQ? 2. mt 3. "qt 72 4-Ae17 5. vore : 6 mad: 
7. qt: 8. «qna: g. eupte : 10. iexte : 1I. etapta: 
12. Tt: 13.0924: I4. € | 

Littera ع indicat colloquutionem fecundae per- 
fonae praefentis maículinae, & primo in nominibus. 

nt" oc Dominus tuus كالوم كدهس 

01 Domini tui كتادام . ٠ 
  Domina tua. CoAا

Kkkk2- Et in 
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Et in Praeterito. — 2 لعفلا és 

loquutus es 2 :ا  

 vsawcaxi — dum loquutus effes نراكت ال

ARملكخت  loquebaris.١ع تع  

Et in Futuro. ليقتسلا d 

tK tC AX loqueris PAM 

wnaczzi — vis loqui ملكتت ديرد 

  2ملكتت 8 ut loquarisمن مهتكذ

iwcaci — ut loquaris . plex 

atxpe«ca2u loquaris ملكمتلف 

a-ctwca2n  أنان loquaris ملكتت col 

ü&jawxcaz — quia tu loqueris . ملكمت كنال 

Et in Praefenti. JUI قو 

 مكعم  Lesتنأ  — loqueris, & loquens. Asaعيعوددعت '

J. tX: 2. 8. : 3. "CV : 4. &X :: $. €XAX : 6. nz; 
7. Xt : 8. عاللاظ g. Xüpuw : I0. ££2ptV: LI. XU 7 
I2. t'5*X: 13.0jAX ; 14. X. & mE 

 تئوم ىلع لدي : © : فرحو  clىفنأ ص عش ىلع  heرشاحر
 الوإ امسالا ىف $

Lit- 
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Littera: c: indicat perfonam abfentem , & femi- 

ninam, & primo in nominibus. كلوقوضك e 
ntcoc Dominus ejus ديس 

ntCOC Domini ejus . اهتإداس : اهداهسأ: 
-6 Domina ejus. اهتدهس 

Et in verbo Praeterito. M لعفلا ىفو 
X&CCAX loquuta eft تماكت 

  cum loqueretur illa e»d.sns Ulعجم عنمدم
maccaoi — fuit loquuta. ملكفت تناك 

Et in Futuro. لبقتسملا ىفو 
*tCtCA 2t loquebatur illa, vel loquuta eft. 

tcmaca2xi — vult loqui illa ملكتك ديرت 
*Bptccaxi: ut loquatur ees s 
BRUuxccaxi ut loquatur phe) 

44xptcca2: loquatur d 
tXaccaxi quae loquatur . ملكمت aat 
&àccAx: — loquetur. 

Et in Praefenti . لادل فو 
*ccaxi — loquitur illa , vel loquente illa. ةطكتتم 

 $ ةيلكتم يف اهف

e» Ue aaرشع ةعبرار ضار مغلا نوما سشتفلا  

 $ يفو ةمالع
141156 
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$. €X&C: Ó. nac: 

630 

I.MtC:; 2. thEC ? 3. "T&C : 4. &C: 

 : 8 : B. txma : g. 58080. IO. TC: 11. Ata ptcو8 .7

I2.tXtC: I3. QjAC: I4. tC v 

 رضاح ثنوم ةيطاخت لع_ نالدي 20 ناقرلل نأذهو

2 S, Ll Ó 

Ft haec duae litterae vpx indicant colloqutionem 
& in nominibus períonae praefencis femininae و 

primum, ver. gr. كلوقوحمك D 

ntoc Dominus tuus كدر كدهس 

 كتاداس  Domini tuiال

20 Domina tua. كتىيش 

Et in Praeterito. ىضام ا d 

a&ptcazxi —— loquuta es 
t'qapeczza cum loquereris ىتمعكت ال 

 ىلكتت تنك  — loquebarisمعنهتعذف 12

  fueris loquutaمعلا نا تك 118

  — quoniam loquuta esكن 206نظتكذ

vpecaxi — loqueris. 

Et in Futuro. لبق 

- .XpECA i loqueris 

vpmaczxi — vis loqui 

teprcaxi — ut loquaris 

Wuxcaxi: — ut loquaris 
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 4Raprcaxi — loquaris Cod emaxs 
t-qtcaxt — quae loquaris (r5) 5 uM 

«japecaxt — quoniam loquaris. ىملكذت كنال 

Et in Praefenti . JU s 

tpcaxi loqueris , vel loquente te. ةملكتم 
 ف ةملكتم تنأ اهف

adضال ثنوملا تامالع  | oه يو ةمالعرشع  

Er omnia figna perfonae femininae praefentis 
funt quatuordecim . 

I.Mt. 2.HE ; 5. "5t ^ 4. &pt- 5$. عقلا ا 6. napt- 

7. t*p* - 8. عملاش ١: g. 8عهم : IO. R"qTC ; 11. £tapc : 
12 V*t: 13. QjApt: I4. tp ع 

  0x -A* cis; NV Yندرضاحر وغ ةعامج نسا لع اولدي

 ىف  sylكلوقك لوا $

Hae litterae o : ax indicant nomina pluralia 
non praefentia , ideft abfentia, ac primo 

. in nominibus, ver. gr. 

no«*bc Dominus eorum (rea 
no*büc Domini eorum pete 
-x0xOc X Domina eorum. SO Ane 

Et in Praeterito. ىسفاملا لعفلا ىفو 
a*cxxi loquuti funt, velloquutae. . نياكت :اوملكت 

"828 7 
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vxascaxi cum loquerentur , cum loquuti effent . 

 ه اوملكت ال

mawcaxi — fuerunt loquuti . اوملعشي |وناك 

Et in Futuro. لبقتسملا قو 

 اروملكتي  loquenturتيل

v«tacaxi — vult loqui اوملكتي 1504/5 

t9poxcaxi — ut loquantur اوملحتي $3 

iesoxvcaxi — utloquantur اوبلكتيل 

  loquantur laediمك 500 م تكذ

eqoxcax: — qui loquentur اوملعكتي نيذلاأ 

  loquentur [92.2دل 250 ق1

CtCA7 quia loquentur. اوملعكتي مهنال 

EtinPraefenti. — Ji قو 

€scz2u loquuntur , vel ipfi loquentes, loquen- 
tibus ipfis. نميملكجم مهاهف oua na 

 ىهو ةمالعرشع ةعدرأ $

Omnia figna perfonarum abfentium funt 
quatuordecim, ut fequitur : 

I. T0** : 2. 0 : 3. "OY : 4. à; 5. V T8 €: Gaz 
7.v€t ; 



- Coptae , منع Megyptiar, "7. 6313 
p.vi&: 8. ema : o. tOpp*:. IO. iUXOY.; Y I, A4&pOY: 
.12. €7E0*t: 13. 938 : 14. €x هم 

RIPE 24 cM dr eto 

  Josىلع  Laboلوا امسالا قو نيرضاح صاضشأ €
Et. hae litterae "et: xxvn. indicant colloquium . 

 perfonarum praefentium , ac primo 
in nominibus: uti كلوقرضكح . 

- 

Dominus vefter — qMمعمل —  

 معقم ' .Domini veftri geb معتابرا
-q[*xwbc Domina veftra. Xv 

 ... Kt in Praeterito . ىضاملا لعفلا ىفو

 ipeitcaxi — loquebamini محملكت

loquuti eftis (Sعمم تعهدت  

a"zxpestmcz2i cum loqueremini MISI 

 maptTencax: — fuiftis loquuti - مهملات متنك

 90405 5:هقحنذ .quialoquutieftis .مهلكت مكنال

 .Et in Futuro لبقةسم لا ىفو
 5من هدعت — loquemini اريلكتت

 qesummacrxi vultis loqui" 15.35 اوديرت
vept-Tencaxi utloquamini — ld Ls 

utloquamini | baudعمته مدن  

 ميو loquamini اوملكمتلف

 3751101 . qui loquemini اوملعتك نيذلا
Lill o #هند 



614 Brevis dL هنري 0 Lingaae 

ggaptrtncion qüia loqaemini | اوملكتت eg 

qune 7 loquentes. | ote ka 

Ft in Praefenti. Ja, 

vos loquentes, loquimini, vel vobisجا مدع  
loquentibus. 4^ exl les o Ae n 
——— —— A ——— 

 مه ىفو ةمالعر شع ةعدر ١ نيرضأملل صاخشالا تامذلع عمم

Sunt omnia figna perfonaram praefentium 
jeder ut fequitur -. 

p RUTULI 2. nU; .vqexiu: 4 20 
voxren:5. اا ال الل 6. تاس 7.805: 9. 7  

€9pt"atn : IO. 11785811: 1 LARA pU-TeR. (B2. XUStA9.  
"Een: 13. QjApt [9t : 14. "qe RR 

 اهركذ ,حصرخب T4 le: Les 3,2 9 [ ةذه انررك اهناو

 obire iaa sog لاغفالا كارعش تأ à Jo : ىنفدلا ىف

 ىنعأ ةسعدر S iia ds m E" ةلعاق d لك

i 

1 Repofaivimus autem iis litteras, & earum figna, 
üt earum memoria imprimatur in. intelle&u ; ; fermo 
fcilicet de affixis verborum . Sunt iis octo memora- 
tae litterae, & fingulae octo activis, & octo paífivis 
refpondent , i in quatuor nempe verbi temporibus , 
praeterito , futuro , imperativo , & praefenti . Sed 
breviter de aliquibus dicemus. 
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Er in Praeterito. — alls, 

acqmauxipor — vidit me. 000 aal ob 

 كرظنامل : كارامل  quando vidit teدم نسمع ممتع

ma&cnaxepow — fuit videns te , vidit te, vel 
videbat te. | كاري أف 

Et in Futuro. لبقتسملا فو | | 
rqenx*tpmow — videbiseos مهاري 

*qemaxtpuio* videbat eos. E ناك 

 مكأري ديري . .  vult videre vosعللا شتا قلع عمود علا

  uelكاري  videat te 1عملت معمول نع

ivxteymamtpos ^ ut videat me . dh 

 اناريلف . : —  videatnosمع معلش ممل
vutqnavipoq (— qui videbat eos (0 Scl 
«y&eutacstpom — quia videbit nos اناري هئذل 
 هأرمل . . . — videat eumنات م0 11

Et in Praefenti. JU! قو 
 عك 155800 e videt eum هارد

 ام مع .videt eam اهاري |

0 S In Imperativo . . رمالا قو ٠ 

  s aslهرصبأ ' , vide eumت01 68م0 كل

Lill 2 db 
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 نأ معاو  cir d alاهتروص هذه ©

Et fcias , quia aliae litterae ita formantur, | 
feu hujas fihis funt figurae . 

tpa me 43. *pon nos اف 
tpoq. illun, eum ف ma[cul. 

Wpo« te — «3 
vooc eam le fewim. 

 عمم مع رك !
/ 

 500005 eos مه 5مل 551 15 مك

vos. 5 :811106  

 1ع 6ع — كلذكو
Attton 005 Iمعدعوو 26 )34 ——  

itio cum 2 4 — dtrov te 7146, ك ع 

istoc cam أه 4 — dee o te fem. v 

irsoo* cos مه 0^4 عييت عللي Ve| ennos 

 : |  Eيو مك 0 .:

 ىنعا نميطاخلا ةنلثلل ءالعت نوكي ام هنمرمالا بإن ٠١

 كنوملاؤ ركذم ا درغم ا , nadه كلوقك

  DE [345 8 241137(رويععا1

١ In hoc erunt aliquando figna trium perfonarum 

colloquentium , hoc eft in. fingulari mafculino , fe- 
minino, & in plurali: ut 

"Eon futge mafe. PN 

-p[uovmov furgite - m 
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vTuiocm furge femin. c^ 

£fAC)t AM abi mafcul. شمأ ىضمأ 

  abite (0 dexمعجون لان[

 شمأ  2115 abi 67١مل

a نخل venite مله pala flos 

atow | veni sza[(c. مله :لاعت 

  veni femia. 2 ea disمدع
 نكي ملاذا ael ةملكل ك ناوهو pee pet نوكي ام هنمو

 هيمن سلك اهريغو rà &c-7quna Qa نمثملع اهل

aptىنيروكنم ا ةهلغلل رمارمصت  o 

Ft funt aliquando (ine fignis , & tunc verbum, 
a&ivum eft, cum non fuerint ei duo figna . Sicut 
&o7qpona , & hujufcemodi privantur fignis fuis 
primis, fitque in imperativo trium ا 
perfonarum, cer. £r. 

o'udu comede , comedite , comede fenin. 

$44), eMe اولخ .لك. 

Cox bibe, bibite , bibe femin. اوبرتتأ. T 

apte, ferva, fervate, ferva femim. :l9bàsl -bhàs] 
ANE 

6i - accipe , accipite, accipe femin. اوذخ .نخ ٠ 
 $ ىذخ

le s 
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- da, date , da femim. — s ىطعا . bel al 

2100) ambula ; ambulate , ambula feris. . شمأ 

1 9 v . أاوشمأ ٠ 

  «05للوق .اولوق * — . dic, dicito, dic femipمدعوم

amax vide, videte, vide femi. m 3D رظنإ. 

cu xut audi , audite , audi 277+ اوعيسإ . عيسأ. 
 ىفصا .اوغصا . غصا ه ىعمسأ $

api — fac, facite, fic. 7 . ينسأ . اوعنصأ * عنصأ 

| à كلوقومضىك نعد اهف lj الوهو | 
.. Et hae folum ex fequentibus diftinguuntur , ut 

cuxxte xacjepi — audi filia à اي هسأ 

 corxtet 11188106 210164 5 ممالا اهيا اوعمسأ

| Similiter كلوقوصو <0 
b eedىنبأ  naump: audi fili mi.سندس عمم  

bw in 4-,ut 

dieux — in me ىف | Rare inea fem. اههف 

Res w in te sac. كمف | 5مم in nobis se 

Rame in eo ده, 4 | معجم عما in vobis مكمق 

Wem] inte fem. كهف Rewov inei — (e 

 ةمالعريغب نيبطاخلا ةثلخلل نوكي ام هنم ىهنلا بماي
 ْ  daه

CAP? 
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CAPUT DE PROHIBITIONE. 

Aliquando tribus .perfonis loquentibus , dictiones 
fine figno funt: ver.gr. ut 44ntp non 9 هن 
Aemtpowdu non comede ^ (J6y. اولكات ال . لكان الإ 

 ىبرشتال . اوبرشتال . برشت ال . mon bibeع 11 0ع

 كلوقوضك نيروكذم ا ةجنامتلا ميةلعب نوكي امهنمو 9

Et illae aliquando cum fignis octo fupra 
memoratis, ut 

juiazovxouet — non comedam ty 

Rnewosdet non Comedas 53 

 $ioxovoO£ non comedant اولكاي ال 

 ال  — non comedas 77 oX65زعم دك هنعع

imEcwOxauet: non comedat illa. ىف لكانت ال 

Et fic de ceteris odo. ةينامعلا ةمقب اذكهو © 

 9 ةروكذم ا ةينامثلا قزوبهوهو ٠مل .باد
DE NEGAT IVO.نريص هر . " 

itm non ego rt 

iiem non nos, nobis . | "d 

Afr non ille | e ou 

Aen non tu ;zafcul. o0 ex نسمل 

iemtc — non illa femi. كلت سيل 

3 2 
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iint non tu femi. exl سهل 

PIE non illi | مه سيل 

ismextr non vos. © el سيل 

| Ut fi dicas: كلوقك 
2111 non loquutus fum ملعتا مل 

ientucani — non loquutus . هلأ ملكتي مل 

ieneqtncaoi, feu 1151 non loquuti 

fumus. | $ ملكمن 

Sic & reliquae octo. ةينامنلا ةيقبو los" 

 | كلوقك هتروص نعروغت عمج اذا مالك ىطمقلا قو $
Iterum in Copto quaedam dictiones mutant in; 

plurali formam fuam : exem.gr. >] caelum (5, ys 

 اذأو « oلب 51 اهلا لاقيذلف عمت 21850961 $)
© cse 

Et cum volueris ea facere plural. num. non dice- 
tur me, fed midiiovi caeli 154] 4 Et fic "1^ 

 © ةعمدلا كلذكو ١ عموعت

$ mitpem لاقيالف عمجت تدرأ اداف 

Cum eam volueris facere plural. num., non dicetur 
mieptn ةعمدلا , fed mieperoxi lacrimae £M لب 9. 

 كلنكو ! ESSE Casنيرميؤك لوقت تدرأ اذأ ةرهفثك

$ "a0j030*€ لب نيريخك aye Qs كف 
t 



Coptae و feu Aepyptiae .". 641 
' Ft fimiliter fi volueris in plural. non dices Tte ; 
fcd nacjov multi jus a T 

à 
 هنم طقس نوذلا قم ف اك !ذأ مالك ى طمقلا قو

Et in Copto quaedam dictiones fi fuerint in prin- 
cipio, decidunt ab ipfo . Ep 

Q وهو هتهج لخ_ لبقرمخالا ىف ناك اذاو 

Et fi fuerint in fine, remanent ín fuo flatu: ver. gr. 
| tÉoAe Toca Zemapueei ex parte hominis , .;4 

 8. JM ةهج
 2 Jas رمخالا ىف نآاك اذإو 7

Et fi fuerint in fine , dicetur Tupoxet VA DA ow 
Tox homo ex parte fua هقهج نم Jl e 

Sic etiam. كل نكو cen weno Rnov-l in finu pa- 
trum fuorum. مهيابأ نوضح ىف o 

Islaد ىةحرخالا ىف تناك  usasنك مهنوضدح ق  

Si fuerit in fine, ut remaneat in finu fuo , & di- 
cetür txtmneno* in finibus eorum . مهنوضح ىف S 

Sic etiam los, 3 a'tpuuc 5 Tt finis caeli , ad 
confinia ejus. اه راطق) كت LL Us Lbs] ج 

Et a*puxc ciim Gj&a'rpuzc finis terrae, 
ad confinia ejus. اه تدازف la, اطقا ىلإ ضرالار اطقا Q 
— 

Leo i5 ن نأ بو هلسافلا ىهف ل هيف يوكي ma 
qe leas ام Je E 

Mmi m ouod 
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Omnis dictio , quae habuerit &xz, eft activa , & 

oportet eam praeponas ei , quod eft ante eam: 
ver. gr. css © 

Jaca: cout naicaoi nura üzr noc Domi- 
nus loquutus eft his verbis vitae. مالك «Aes 

© Egad تاملك e aM gs ىإ هذه ةومخل 

  Ubفرح  xءدب ىو 33, مهنالو نالو نا كس لدق
 لاعفالا ذ مالكى طبقلا قو © لوق  os Leىفلا نأ لت

Q كلوقك ةرمغ قو هتاذ ىف amu دحاولا 

Et non eft ei füb(iflentia in interpretatione recta , 
quae indicat agez;, & littera دع indicat particulas: 
ff » ut و quoniam , quía ipfi quia tu 5 eritque prici- 
pium dictionis , & apud Coptitas funt diftinctiones 

٠ in verbis, quae indicant rem unam f(ingularem agen- 
tem in feipfam, & in aliam: ver. gr. 

apo: combuftus eft قرقحأ ٠ d «d» , ideft, 
combulffit feipfum , vel alium . هتاذ dy ينعي : 

 قرحأو 54€ ©

 - , hoc eft; fubmerقرغو  fübmerfi funt. 155,4ةعسنمعع
ferunt feipfos, vel alios. «a A اوقرغو مهتاذ أوقرغ ىنعي ف 

&c7jpx&o purificata eft ترهظت و ideft , purificavit 

fe, & aliam. اهريغ ترهطو اهتاذ ترهط ىنعي © 

  dyيكلوقوضكف وزنح هخمطقسي مالكف اضم 8

In 



Coptae, feu "egypliae 7 645 
li relatione vero funt di&iones, a quibus" decedunt 

litterae : ver. gr. 
ina معدتك oculi Domini «3l انيغ 

nent A 2. oculi noftri. Ust 

IDETE. manus noflrae ' انيريأ 
mrxix 1506عع manus Domini ' . هفرلاىديأ 
mtnóaA aw — pedes noflri انلجرأ 

 111522 جدعدع ££ طن مدنععت .pedes hominis نامنالا لجرأ

 ' نازوبي ةمالع نم تملخ اذارحا !Los مالك ىطبقلا ىو :

  Eسعب اهفالإ زيمتالو تاعومجوا تادرغم نوكت 2
| ACUTA 

. Sunt;etiam apud Aegyptios di&iones nominum, 
quae cum figno caruerint , poffunt effe fingularis, 
aut pluralis numeri, neque differentia eft inter illas, 

nifi in fequentibus : ver. £r. 

 11م0 قرا نع Propheta, Prophetae asl ىف

 JcecNoc Angelus, Ange — — ةكيالم كلم

 .TlaxpispogMc Patriarcha, Patriarchae ى اريرطب

© Gl اسور ءابالا سير aes 
  QUT TONىقو ضععبلا هضعبل هبتشم  Lg 55بانك

  lia iiةرهغكة عفنم هيفو  ocaرهمملا |ذه هنمو 9

—Óيمس سس  

Mmmm2 Et 



644 Brevis Marudutiio Linguae 
:: Et apud Aegyptios funt dictiones quaedam ad in- 
vicem fimiles , & mentio earum facta eft in alio quo- 
dam libro, & eft in eo utilitàs. magna valde , fed 

ex illis haec pauca: ver gr. 

 هعدعه دنت «ambulantes, iter facientes ool اوشه
 92 نييشام

 ةهدعقن١ .iter faciens femiz ةميشانم ةرياس

salعنصأ ةمالس  apio)pumR — facite pacem 

 ت1عمعزملللال1 — feci pacem ةمالس تعنص

apim&n, — oblivifcimini Ioa 
 aitpnox&ag oblitus fum فيسك

iiو  | plexuerunt2: 05 اا اان 717  

 6010117 contenderunt أومصاخت

 25 ككل probarunt, tentarunt أونهما | درج

AAنم  eo quod, fi quando1  

 exe 7 fi fuit &c ul earl :!اوناكنأ .ناكنأ

 (TN 9 aea | ىف :
 meuf res, opus 9 رمالا لمعلا

miepn nuptiae "m 

 miegn occultatio - افتخالا
nieour imperium , mandatum , praeceptum 

mimA. '  la&uca od 

minm computatio, fors, defponfatio, feu 

fut 
matrimonii contraétus ةبطقل i.e 3| 2033] cud 



Coptae , (eu. egyptiae. 645 
qui نيذلا 
erat, tibi femiz. jM ناك 
& non الو 

 ىه ام .  eft? inter oeو0136
fecerunt أوعنص 
quantum, quot 
primus Jl 

[ese 
manifeflatio , patefactio , declaratio 

 © روهظ 8 نلعأ

oftende , patefac فشكأ . نالعارهظإ 

$5 offendiculum, offenfio 

mnanc 

$e 
à AM, coa) 

quantitas , fpatium , ponderatio, di- 

 menfio, menfura سايقلا . نزولا .رادقملا

uber, mamma, perceptio 

 لب ©

appenfio v قيلغتلا 

facerdotes ةنهجلا 

cavernae , fpeluncae رياغم ا yt 

quidem có 

mora,duratio. —— ماود 

dolus HIM " سشغ 

tributum , decimatio | 1 أ ges 
aperta 7 (0 ARA 

"u 

"t 

O^t2.t 

0 

 28م

20 

510 01 

 كاز انا ملك

511 017 

6«pn 

6pon 

Fuór 0 

mua 

ni yas 

"ion A 

tí nA 

TIT. 

etum 

2.0^DC 

7 

001 



646 Brevis Manududctio Linguae 

poxtn cognita, feu cognofce  - فرعأ ةقورعم 

mtopo* dies 3 e 

mtpoooY — boves رقملا 
&dqeuonw — fecit e 

 غرق ىنف  — defecit o3تع يمانع

 اومدقيب  offerentفقتللل

tun affimilant اوهبشي 

  — emit gusكك تن نتا
xz«mom — fufcepit , accepit لبق 
xum — totondit pd 
a&dódum — obtinuit, tenuit Ue 

miódun detentio شبقلا 

111 nafus راغنملا فنالا 
11116 feftum | سوما ديعلا 
a«quar — illuxit, ortus eft & قرشأ. 
adqiaas — multiplicavit V رخكأ 
eA nif à كلا .الول 

 نأ  ., utfíolvam 9Sعنج

  ES ager gdغر 11150

mbe grex عيطقلا 
 , feu acce. biberunt eum 593د 29660
  1e 59aأوس  Contaminaverunt eumكل 2500

rie ^ puteus, lacus, cifterna ع ءرمهصلا 3 4M 

major » 
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Sugr-p . maffa, مالهم رابدل .نيبعلا 
511300 hordeum E رهعشلا 

  pater v3تذدنحإ
 للام 206م5 و هل | مهشلا

vperuzietan. objurgatio د objurgat, increpat راهتنأ 
Md 

tpieam —— honorare, revereri » m» 

micetom- T — flabilis, affiduus, permanens «UJ! قابلا 
TicetoTT fpecies , (imilitudo , comparatio هبشلا 
Tuxoi7T J aedificium دهشتلا ناينبلا 

5110 fporta, cophinus ةفقلا لهبنزلا 
mit نن exftructio UA 

Tutüxu-m ٠١ dormitio داقرلا 

 ةفاحلا وقل  timorعودت -

 جاردلل ةيزجلل  tributum , cenfusعون -

 عونذ ل | ةعبضلا -
  attractio vodنا 511

51101 cilicium 

mocx —— mora | اطبالاوطبلا 
mep .. facies . .... هجولا 

 زنكلا  ^ thefaurusع0 152

 دبعلا  fervus , famulus Eهلا 15

man Corvus ed pal 



648 Brevis Manuduciio Linguae 

mcom - latro , fur aj 3t سللا 
"corn foror d 
micorm frater p e 
rab ' fimilitudo aJ 
mom petra , lapis z : 
tug uc Ícindit 8 خجممم 

 ىساق  vel eigo duras — 65عن عنز هندعر
tuu" X fcindens, decidens ًامزاج اًعطاق 
TuD'épo rex ' e 
555056 00 faba لوفلا 
Inpo janua , porta بابلإ 

 ظيقلا فيسلا  ee aeítasليل
megoe — fübrilis e 
Tu cya ee gener , focer pe 1 
 ناعسبلا  4 hortus , locus delitiofusلن 5115
muPburT —— fuga o برهلا 
51120] calix, fcyphus . oe 
Tuóetc cuftos , confervator vy d 
Tu6uut, feu 61ttn | fatietas عبشلا 
miowpuO* reges كولملا 
 باوبالإ :  0 portaeنق 500
mpoxo*i cortices , cannae, five foramina arun- 

dinis, papyri بصقلا بيارملا 

157 



Coptae , feu Aegyptiae s. 649 

manutentio, continentia «JUS! كسملا 

Nnnn mo2a 

Tua etra 

meto paftor ىارلا . 
mx et virtutes, vires  ىوقلا تاوقلا الفضايل 
111 26 et volumina, libri بهمكلاراغسالا 
Tune locus oleorum ةلقبملا 
Tunc olus, herba ةلقملا 

 ةكبشلا  vel nian reteملت
maóu finifter Us 
6t , feu 36568 mancus, debilia, claudus ee 
DITTTYT brachium & oJI 

 ةزعلا  — poteftas, imperium , majeftasتش عمو
11 generationes , faecula , aetates لايحالا 

101 0307€ dicta, cantica داشنالا : دياشنلا : لاوقالا 

mapop thefauri رزونكلا 
movepp canes يذلكلا 
miu fines , termini pix 
maya longitudo لوطلا 
ma xo viperae sl 
mxxD Ícabies, i imperigines و pfora e s 
Tuetn-T — menfura, modius ug gae 
ntf] — occidens برغلا 

 « 06 malus , improbus 33كب عت
  0 pluit, pluere facit obsوك عون



od 

aad] adدولا ةدوملا  
 فلا

iniqui 

genae 

hypocrita 
ficcitas 

fecuris 

praeceptum 

laudatio 

tympanum 

filus 

feftuca 

dixi 

orbiculus, menfarius فعحلا ةيددزلا 

veritas 

amor 

mille 

arena 

lepra 

leprofus 

planta 

projectus 

albens, candens 

vulpes 

ferra 

650 Brevis M anuductio Linguae 

10265 

11075 02 

511002 

51003061 

 ناد يوكل

JUX EA €x 1t 

Tuenc 

 عر 11

mieouc 

Tui 

ntxiei 

 - د1

puts 

 ةازركعا

Tuto 

 5130 ل

 | ا

 1 م

— 5168 

 انا يخل

caeso 

 - 5 ةدنوو
mA acyoxp 
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ruta v loa 
lon ginqui ىنيدمعد 

aperti Qu^ 
triflitiae , tribulationes تاقيضلا نازحالا 
cadavera تخت 

apices مولا TU ماسوالا cusa 
pera "e 
ufus , experientia, confuetudo, ars, 
artificium ةعفصلا ةبرعقلا لاعتسالا 

hi ءالوه 
miferere محرأ 
mites, manfueti اعدو 
inopportunus تقورهغب 

opportunus تقو ىف 

gratia ةيعنلا 
aes oU 
generatio ليلا 

gehenna , infernus e ميجا 

juflificatio ^ ىحرعلا ةيكرتلا رربتلا 
creatura &sona)| à 41d 

abfque, fine رمغلا 
termini, fines (ىصاقاراطق 
nubes بعلإ . باعلأ 

Nnnn 2 1 

ni xcov 

E^£O'6 HO^€ 

*^t Ot HO^ 

m0g02^ هر 

moo, 

miamAe, 

nup 

 نتن

 لي

EET 

&wtptoc 

awtptoc 

€*Xtpoc 

 الذ عرب 0-71

 اذ عر مي 85

 كد

 ا

11 

 11158 كن

Sua] 

ntavs 

tiónns 
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fines , termini, computatio 

$ Las 

duplicitas فعاضملا 

corda , funis L3 55, 

fermentum gh 

inflrumenta luforia, feu ludicra و 
uibus recreatur animus , & ab 

aliis rebus divertitur, five mufica, 
fint, five alia; five ludricrae, & 
jaculatoriae artis exercitatio — (e ld] 

chartae, folia Gi; 9l 

pulchri, venufti oie نأسح 

agni نلمح csl 

infans , catulus pe خرفلا. ead 

vitulus للا 

tempeftas, feu tempus ناقيملأ 
da mihi ىنطعأ ىل ظعأ 
ufque co 

nunc , ut o3! 

multum g^ E» 

clamans, clamat,legens «55 خراص 

promittit O33 نعوق 

fegregatio و terminus , ordo, fi- - 
gnum , ftatutum e Mo 

111 

652 

1116 

 1ع

111 

SUM OUT 

1115600053 

1 

0 ©2118 

1150 

101111 

 ن1

ML 

T-uu 

 eU نع

 عت <55

tC 003 

 5ك لن 0

ECTS 

 15158 كل لل



Coptae , feu 6كوع م 653 

wuteoty : f/ural. wvua'soy Aethiops, Abyffinus 
© AA : ىثبحلل 

ceyovnujow 2 عامرلدعأم , feu oftentatio راخغفأ 

- 001 cubile ema 

 كلهأ برضأ  | percutiam, perire faciamعم -
 رادغقالا .ةردقلا .ةوقلإ  —— potentia, visتمجمعتيسع

 سدلا سبل  palpatio, tactusتدعم ومب دع عدل

sunauesc patfiones e35! 

 ةداسلا  206 fatrapaeاذ موكا

 دعاوسلا ةعردالا  — brachiaتك «عر

 لسصحلا ىناوملا  ignavia , negligentiaكا 51

 تابنلإ  >] germen, germinantia in terraاكن عون

2 £l 

 ىبللا بملشل  | lacجل 511

p'ópo victoria ةبلغلا 
miópo2, inaptitudo, ineptia رجلا 

  juبعنملا ىفطصملا 1510 — electusسوت<[15

mico T murus, moenia 4599! m 

midyonyT — claves جتافمل 

 تاقاطلا  565 —feneflraeهاند

 مدلأ  fanguisكي 1350©

 لوا ماع  annus primusو  annus tranfactusلل 06 كي

Yu frigus درجلا 

YVES Cx 
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mEXACU dixit لاق 

 ةيرجلا  5 defertum 0كل 5110

-]uauaw —— flerilis, deferta EOD لا ذلكتلا 

11185 04 firagulum, vimineum £a 

115 obftructio , obturatio سمطلا قلغلا 

1110 mors cs 

TUuetoxt fplendor , corufcatio عيللا 

Tustoxi leo عبسلا نسالا 

1115602: | undae جوملا 

5113+ negatio , renunciatio نوجا راكنالا 

Tu XA ramus رص 

0220 — ancora رجالا : ةاسرم لا 

vauciuov — levis قيفخ 

  — pulcher Qu oemعلعمتدنم*#

napzAoAn  fimilitudo , parabola لغم 

 روكسعلا  021 caftra , exercitusمعمم 516

 & , erugo, cancer morbus, rodensمم

edax ةلكالا 

EETIT MY infernus pad 

  errantes oesمعمم عع

VXCOJptet feductores , feducentes جلاس 

 بيطقل نامجرتلا  interpres , rhetorاكذ من10
mipm Ton —— fecio, diviíio, caput لصفلا 



Coptae , féu ككو) ماهم . 655 
caeli تاومسلا 
Capita , primates, principes سورلا 

vae ليولا 

infurgens, impetum faciens, im pecus 

 .ةضهنلا .ةزفقلا .ةبتولا : لبقملا ! éluىنعم

 هركسع ىلعركسعو أ! ناسنا ىلع ناشنأ لمد
agricola , arator , feminator حالغلا عرازلا 

cera es) | 
condimentum, falatio ed 

emit ىرقشأ 

totondit , refecuit سق 

reftituas نهعت 35 

vale dicas 

calces مادقالا 

offa metatarfi pedis , offa minutiora 
fuperioris partis pedis طاشمأ قىعإ طاشمالإ 

viciffitudines, vicariatus بونلا 
fignum, miraculum, prodigium &»y! 

© 42,2: dose 

amica, focia, conjux ةكرشلا ةبجاسلا 
e £f£v/ 

midcbHo^i 

niadcbuoxi 

YYADXO1 

YXAOYO1: 

511055 QU 

Tuetox^ عر 

musto, 

 لإ ؟ا] ن1 2

&aódun 

Dna] 

DRasudbe 

miayon 

1116011 

 لالكء ادلب

Tutup: 

MUSIC 
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 رعي[ قلتم pietas, devotio, religio 5£ ةدابع ىوقث

impietas ousريع ع لاك  

 taxn duplicatum , duplex فعضم

taRÁ, feu vawnA frigidus yh 
EC HI occultus ia 

 | &Sy &o نما هلصإ

 واحلل meditatio, ftudium ىيده سرد ةوالتق

 petes — melotae, fibula, veftis genus" ةرزملا

 6puovx victor بلاغ

 6rpuov-T —— combaftus قرح نقودم

 -كمعومالك —— fcala ماسلا

 110 [vas Le;3 G3 ةينال)

Lutرادجإل  xo: murus, paries 

 .Tuxo: navis ةنيفسلإ

 ةعبرأ فرحا ةعبسلا نم ههق بملقني ىطبقلا ىنو

 ه كلوقك دحإو ىنعم ق ضعب اههضعبل
Et in Copticis convertuntur ex feptem vocalibus 

quatuor ad invicem in unum fignificatum: 
ver. gr. 

. «yat contemptio ةنأهأ :ecuxay : egeo: aya idem. 
ew figniavit e» : uwagy: eu: und idem figni- 
ficavit .. 

. oT 



Coptae , 6 "egyptiae , 65? 
wwT confolatio, feu confolationem praeftavit 

© le بهط 
xa": wur  confolatus eft bs qua 

 8 — injuria exل 59 . 9ل60] ^ ال1101
dor: dux fuga. بورهلا برهلأ 

 ةباعكلا ىفزيم م ;ll ظفللا ىف قمقد مالك ىطمقلا ىنو

 $ كلوقك ىنعملا نع جزخي

In Copticis funt di&iones fubtiles in pronunciatione, 
& cum non diftinguuntur in Ícriptis , exeunt 

de fignificatione: ver £r. 
éwctnoc laudate Dominum برثا اوصم 
ec هع not laudate Domino برلل loss 
éwc noc 12002, o Domine. براي يس 

c 

Et fic etiam. 
a«dcetox € noc. benedixit Dominum. برذإ ك اراب 

Hoc eft, quod unus benedixit Dominum , & eft error , fed dicitur : 
Ancuox ixc noc hoc eft, quod Dominus eft, 

qui benedixit. كرب ىذلا وه برلا نا ىنعأ 

Sic & اذكهو 
noc هميحإعمع Domine audi eel براي 

Oooo &noüc 
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anoc cu-Tree Dominus audivit e el 

accen d 2-1 accufavit Deum هللا xal 

zacteti t 7T, accufavit Deo. هلل , xal 

 لعفلا نم يضاملا ةمالع ةهقاقلاو رمالا ةمالع ىلوالاف 9

Et primum fignum eft imperantis, & alterum 
fignum praeteriti و ut 

noc يد Dominus Deus, Domine Deus هلالا برلأ 

noc ed Dominus Dei. هلالا بر 

  Tبينكت  eخاسفلا ىنم  Gàفورد ةذه نمد 9

PI م م € 

Et haec tranfcribitur mendofe exemplari : diffe- 
rentia inter has iitteras. 

© (9s (ad sos الا Laos GU y هب Gli 

'Q0 ; vero non poffunt fequi hae litterae & : 5: 
nodo veg cies 

s2ftb6onsoc: £t0D: dne د £660 : e0boov : 
isle A 

3l ةمدقت I— W cux 93e cáo ةمقب ذ مذخت لب e 

gj, . . مالو ىلا ف ez M» ع peru. لعفلاو مسالا مسج وف 4 

 قو © ىف ىجت " e ballلصأ مالك  44eاهنم جرم نعلا

 ىهستو لعفلا  cel oaكثئوملا ىغف ردصملا 2

Et w fervit reliquis litteris و & m in principio 
nomi- 



| Coptae , feu Aeg ماهم لذ( 6*9 
nomin's; ut & مع corpus nominis, & verbi. © ve- 
ro non exit a fignificatione ad . قع /z , locum , & 
aliquando fignificat frper , & aliquando :7, idcft 
in loco. 

Er in Copticis dictio radicalis verbi eft, ex qua. 
egreditur verbum, & vocatur infinitivum, & in fe- 
minino 7"]etecT - cer gr. 

 pes q«oxai diminutio" ريغصتلا

 4 1124115 ركنذملا 3 هراغصلاو ةرميغصلاو رميغصلا اهنم جرخيض

Ex qua exeunt, parvus, parva, parvum , & in, 

maículino mizium: ut mixineuc: ex qua derivan- 

tur laudans , laudate , laudo. 

2 eub أودجسو em yr ىأ (هغم جرف eai 

— an . 

CAPvT DE 72175. 

20.6 forfan لعل له mun verumtamen : نكل 

4fnamn num . سيلا © ul اه. 

am non 3 | ZN^a fed o3. لو 

 ىلع ٠ نع  ne 3 | exun. fuperمعلم

&pi fac e | aa ufque, dum ىتح «(1 

ic. aut 5! | een quidem d o3 

 ىقح ىلآ  ue ul. uis aja ufque quinادآ  fiنزلا

O* nam , ergo ]اذا € ad JL. 

Qooo 2 cu 



Brevis Manudutlio Linguae65ه  

c in: Toe. em d vent nifi St .NaL. 

56032 sut ex,e,de نمأ nac quomodo فيك 

eypic praeter لخام: | icxe e, ex — 99^ نم 

 ةينهللو  | icxt fi,fic — 9ادع ام $

Et in octo notis perfonarum . 

éwa ut ($9 L8 | Re pni, vel api in ىف 

oxax & non 3595! عد | « — defineعع  

inter coeكامل هد[  AfHnuc ne 

 tnp7it, vel eeunoxn | 2x£ & و

quoniam o3مع ^  ةليكأ | يحس  . 

spex dum, quando 3ىحل ىأ  eonuc ut 

Ls Loisد ©  xt&y)un cum , quando 

epuam dum l4 Qiام اذا  dum 

 tH ante elo acquyom fuit ناك

on: «c quoque, etiam .ارو فلخ 1  put appe retro 

 ٠ sunnca poft 9? ه اًضيأ

s&0X. ex e^لفسأ |  cix ante 

cav ante nos انلبق | wc ufque, infra ىلا 

vapn fubrer لفسأ | $ لفسأ 
CN: ٠ ٠ 1 Ny 

vnüyau ;ce pii fupra قزف | 2x quia, quoniam — o 

 ع |
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WU : وعمر قع cum^ | itemixut. vos مدنأ 
$n qui ىذلا | anon. nos ندي 
en quae cg | 210101 ego انأ 

dai hic اذه | dntuedeerace ille CU 
$eon ille CJ5 52 | anvcrcéeetace illa كلت 
iow tu »afc. تنأ mein longitudo لوطلا 
$eo tu fe. تنا أ -oxngc: latitudo 
ieoc illa ese © ضرعلا 
m qui نيذلا | micE partes  النواصى 
heuox illi مه mceoipaiovi idem بئاوجلل 

 مما يللا

Hoc: ext: exa د نمد قرفلا © 

Differentia inter xx, exc, & عده s 70] ع fignifi- 

cat rem , quae ad aliam rem fe habet fecundum re- 
lationem: «er. gr. 

  Jes m'aىأ ىاضماكرمالل ىدلا ىلا لع_  Jesىلع

3 cius خا مما كل el ةفاضأ 

 , ivxx - T annunciatio , quae eft Deoةدحن عاائا ماع أ

  ce adlهلل ىلا ٠ ه هللأ يرشي

€-1: fignificat rem ipfam : ver. gr. 

  vatكلوقك هسفن ىتلا كت لدت 6
0 
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C xt ruporen 555 834410 ل quis eft homo, qui 

creavit. هعنص ةقلخ ىنذلا ناسنالاوه ىذلا ٠ 

C-xa (gnificat rationem rei: ver rr. 

  jos v TAكلوقوضكى شلا لعف كلت $

C12 vi cwm quod Deus dedit mihi . 

  XSهللا ءاطعأ $1

M —À aa —MÀ 

Et in Copto litterae fequentes exeunt fupra duas ; 
aut tres fignificationes , & non cognofcuntur nifi ex 
ipfa fignificatione , quemadmodum in Graeco quo- 

que contingit : uti 

06. ut ficut لغم 

 لغم  idemفايع

01 inter ou 

0 quae eft يف ام 

110 60 7T unus -— o2 

110 adipes مهش 

01 fratres mei G sl 

nACRHD' veniam. gl :يف 
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Sic & in Graecalingua. (3994.4 اموضك 
O* : «c ut, ficut, idem ام لغم & «x1 quid ,,z 4 
0* qui ىذلا * 06 ubi «4s 2 «هد non Y « 

a 

os ad |o. o^همخشم مالك  ARA)كتل ركددقو شعبلا  

 ركدنسو انج ةروثك ةعفخم هيفو ا|ذهرمغ باقك

9 liga las; 
Ct£fO^t ambulabunt PTT 

EC عن 0نن ambulat illa يف o4 

  hlكداك اذإو نهلعافق هعامج كش نلد لوالا ىف © تناك €
 لوالا ف  Jo... codoدقو ثنو م  T Laفاضنبأم لاعفالا

5,5| ^ m ىرخأ ةمالعوه ام ىلع هلادلا هغمالعل 

Et fubinde occurrit in verbis, quae comparantur 
ad (ignum in fine praeteriti, & futuri: ver. gr. 

ac7quna — furrexit »zafc. ماق 

&c-7qumc furrexit. femim. ش نمأق 

&w ل furrexifti d 

A«aUsmseen demonftratus eft, apparuit. ىنادرهظ 
——— ——n c 

 ههلاو لعفلا عم ةفاصمو لوعفملاو لعافلا ةروه اًسياو
 2 كلوق وفك

For- 
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Forma agentis, & patientis , & comparativi 

cum verbo, & contra: exempli gratia. 
Eft forma verbi . 

 ىنوعد ىأر  mz vidit oculis 6للا 36 معلا 115
Aegyptic. ق videbat ©» (£2 ناك دق 

ienpodmniwom Prophetiae  لعقلا ةروص يف ةوجنلا ه 

 ; aM caنينثالا لعف لعقلا ©

Et eft inftrumentum verbi. 

Patiens لوعفملا o 
 عار معمل متصلا 18 عمي مع 1105112 4  ليونا عرش

 ةفاضمو لوعفم ا ةروص ىهو $

Ifajas & eft forma agentis لعافلا ةروص (Se ln] o 

 رمغتي عون ىطبقلا ىفو  iani PCايهتي ىتدح

Et in Copto: fpecies eft , mutatur in ea finis verbi, 
ut praeparetur ad acceptionem figni: ver. gr. 

accumbit, accubuit: agezs  فاعل llعنود عال  

 .Et agens, & patiens لوعفم او لعافلاو
xaposA:a —accumbere fecit eum sLess! 

 ; o el cSةرمخالا هقم دلع طقسيو هسفن ىكتإ ىعمب

© All ةس 

addu 
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ieeeoey. occidit eum ausةن مودك  

idem. «las2 لص لن 8151  

occiderunt te ceuهم مدنصعأل عععماع  

 ax م 088 6 .idem كولعق |

T 0. a ey cor Ax occiditte.يمنا:  eom eAهن  

$ d s 

 كلعق . 0 831 idemلإ م

 مهاكتأ  fecit eos accumbereجن مسموع معييعقنوتك

 مهاكتإ . 00850 idemل 2

 2ءءانطان ةىدصع & , £xetooo accumbuntعمود أل

$ los] 

a*pouRow : hoc eft, ipfi accumbentes fuerunt. 

 اوكتإ مه ىنعأ ©
 لوالا ىفف ! aluo s PUN Lesةرهغ اكتأ ©

Ln Ln 

Dz DrePHTHONGIS. 
In dialecto tantum Thebanenf(i reperiuntur dyph- 

thongi , ut apud Graecos , quae funt eaedem , idemque 
valent , fcilicet هن facit e, ei facit 7, oi pariter facit 7. 
Varietas, quae Thebanenfem inter & Memphiticum 
diale&tum intercadit, ex exemplis, quae antea pofita 
funt , facile dignofcetur. 

Pppp à 
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 نيتوصلا تاوذ ىإ . ىغنوتفيدلا ىف
c cM ىنانوملا uo l$ . ظقف ىديعصلا ةخ دجوت o3 

 gu ٠ ظفلق : ث5 : ىنعإ  itظفلي : ©5 : فرحو :5:
i: ظفلك : م05. كلذرهظنو 

Cafuum vero inditia, quae funt haec: 

hpeapan: Rx: — zomizatiuus. ced 

es Ua] npeqxdo: viv; genitivus. 

nptra lt: 52: dativus. ىطعم ا 

npracuen ; e cm : 4601414045 بوسع زم أ 

 مطل .  eros]: di: ecu nx 7 vocatiuusءادنلا

ipta مدن هش مح atn: tho oa: ablatious. 

 . EIسمس مرر سس  e EGREدهس  Eiaديس 1

Articuli autem fingularis mafculini 
in nominibus determinatis . 

Qm:Tusc do :ان طاع عز terra. M ضرأ 

m: gea: veritas . قيدسلا id 

d$: diu: pater . بأ 

١ Singularis vero feminini articuli. 

 ماهسلا : ut deهى ور كأن

9 te نقنأأ] : pulchritudo . JU3 

-: 
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 كاب نعودعن mulier . ةارمالا

Pluraliter quidem praemittitur : ws ١ tam in ma- 
fÍculinis, quam in femininibus nominibus. 

 —m À سس .P ويس —— — — !

Indeterminata vero nomina in íingulari numero 

habent fignum : 05 : ut 05 &&tnpec 44s a 

0x: uxio : humilitas. gol 

D*: paetab : dives. . T 

  : vir. dهع بالملك

0*: xuB : egenus . زوعم * رهقح 

0*: CO" : frater . e 

Dx : PYUrIItOe1: annunciatio. ةراشب 

Et in plurali numero, five mafculino , feu feminino 
praefignantur nomina: cum ean : ut 

PA": puuti: viri . لاجر 

PA": عوممكت : mulieres. ءاسف 

 دوهش . — teflesعنان عممبعهم82 1

Sic & cetera praenotata funt in Fondbncdrm 
Capitulis: ibi quoque diale&orum , Memphiticae fci- 
licet & 'Thebanen(is eft diverfitas , tam in nomini- 

bus , quam in verbis. 

Pppp 2 Ali- 
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Aliqua nomina compofita . 

Tpeeqexxeuwa: paupertatis amor. رقفلا ais 

Tp مع كف ظل 46 0 : ردم راب : hofpita- 
 .litas ابرغلا aas ايرغلإ ةقايض

fraternusكا يدع جذع : 5000 :  
 .amor ةيوخاألا ةبجلا

eleeemiipouen : 212 ه6عون جاه : bene- 
volentia erga homines : ho- 
minum dilectio. 49 ةدوم 

"leet sdiomieyT: p.axesDvuia : lon- 
ganimitas. a3 حورلا لوط 

Et alia hujufcemodi. 

F I N I S. 

INDEX 
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I ND E X 

C, A P I 1 آل M. 

 © لوصفلا سرهف

Coptum, fcu Aegyptium . — Pag. 1وزر  JA 

 © افلالا ىف

CAP.I. De zominibus propriis . | 8 

 © ءادنلا ة مالعالا اهسا ىف

IL. De nominibus , quae im nominativo ter- 
minant 1n &C, 17: vocativo terminant 
in &. II 

 ىلا امسالا ىف . ىافلا لصفلا  doad s ac (iىف ىهتنت 2 :

111. De zomizibus compofitis . 14 

 لصفلا  lelتابكرملا &

IV. Jn nominibus ffngularibus femininis: — 15 

 [ eaaىف :عبارلا [ Leدرفم اب هقنوم ©
V. De nominibus concretis. 18 

 ةبكرم لا اهسالا ىف ش ©

VI. De zominibus ex duobus voctbus com- 
pofitis.. 22 

 à دحأو مسا ىلا امهمضو نممسإ بهكرت ى » لصفلا

 مممم 3 048. 11
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CAP. VII. De pronominibus fixis quibufdam. 
vocibus . Pag. 29 

 $ LlaxA& اريامضلا ىف

VIII De oco motis , quae pronomina 
defignant . 30 

IX. De nominibus adverlialibus. 35 

 © لعفلا تاذ ءامسالا ىف

X. De quibufdam nominibus و quae varian- 
fur in plurali numero. 41 

9 eed iL uos امس am ىف 
Xl. De vocatio Tbebanenfi. 46 

  àىديعصلا عوفلابءادنلا $

XII. De pronominibus primitiis juxta» 
dilectum M empbiticam , 'عق T beba- 
nen(em . 58 

 ةلصفنملا ءاممالا ىف ©

XIII. De pronomine 7 69 

 ةراشألا امسأ ف ©

XIV. De pronomine relativo : 79 

i5] cala M ةراشالا مسأ Jd 
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CAP. XV. De voce quis. نم Pag. 80 

XVI. De pronominibus hic, €? haec, hi, 
hae, €$' is, ii و ea, eae , ille , illi, illa, 
illae, ifte, ifti, ifta, iflae , 81 

 ه WE ماهفتسالا ىف Cal نغتتو .نيذلاو

, XVII. De relatis juxta Ahebanenfem . 84. 

 ةفاضم لا اههذلا باي ©

XVIII. De particula 2x. 92 

9 ^e الأ نهب €2 فرح C دقو 
XIX. De particula -xwpey دع 92 

9 Las] نممس Suas TERRE فرح ىبجي o 
XX. De ltteris conjunckivis. 96 

  3ةفاضملا اهسالا © |

XXI. De particula &y, quae babet plures 
Jignificationes , ut in. fequentibus 
exemplis . 98 

 دوي U iiem ناعم لمشت ىعلا عز ةظفل ق
 $ ةمتالا تاجدوهلا ىف

XXIL De verbis imperfónalibus . 102 

CAP. XXIII. 
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CAP. XXIII. De particula wawntp و quae con- 
junciroo modo infero , 6 de 

alis . Pag. 106 

 |  (3ةلظفل  waimtpلجالو ىأ ©

XXIV. De verbis propero , feftino , 6 

accelero. 158 

  . tnu àرداد . عرسأ ©

XXV. De particula fatis , cum affixis و £5 

aliis quibufdam. 144 

© (3G ىبسح 

XXVI. De verbo deprecativo cum affixis . 152 

© aL. yl عم gx لعف ىف 

XXVII ]De particula cum affixis verbis. 165 

& poi aha), ىف 

XXVIIL De pronomine idem , eadem, idem, 

ffve ipfe &c. 199 

 ةتاذ ءاهسفل هسفن اهنيع هنيع م05 ةفل ©

XXIX. De particula ut. 200 

 ةظفل ىف  aps 5] xpىا (429) $

XXX. De litera it, €9 ejufdem fianif- 
catione . 201 

2 e? لدت At فرح ىف ١ 

CAP. XXXI. 
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CAP. XXXI. De adverbio vx, € aliis. — Pag. 203 

8 *p* فرح ىف 
XXXI. De izterrogativis adverbis. 214 

98 p eR الأ فورح باب | | 

XXXIII. De adverbiis comparativis. ^ ' 234. 

 ههبشتلا فورح باب ©

XXXIV. De adverbiis excepti-ois , (eu com- 
dittonalibus , £g refponfrvis . 237 

 فورج باب [ badطرشلا فورح امأف . باوجللو

 هذه ىهف باوجلو 8
XXXV. De particulis, quae affuntur. — 239 

  gasه8 ةيصدشلا تامالعلا ةينمهلا عم

XXXVI. De particulis va&e proptera , pro- 
propter , ideo وع 253 

co^ ًافانعم ىقلا ««86عوأ xax ةظفل Ulo 

 يو لجال لجأ 8
XXXVII De particulis infuper, quoque 69:6. 8 

$ La,| v1 4a) d 

XXXVIIL De particulis infervientibus tem- 
porum circumflantits &gc. 259 

 فورظلا فورح ىف 92

CAD. XXXIX. 
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CAP. XXXIX. Zfdbaeret. etiam cau[fat rela- 
tae . Pag. 324 

XL. De voce jam: هلك نق 5| © 340 

XLL De particula nunc: ,,9l ف 346 

XLII. De particula tunc : نينيح 4 361 

XLIII. De ceteris adsis notis. 383 

 عمو  ka aM us ULM|نكه ىاضي ©

XLIV. De nominibus 7277/4172 39I 

 $ زوهشلا: .Le ىف

XLV. De litteris adjunci vis. 404 

 فرحالاب تانرغقملا ىف ©

XLVI. De zmperativis . رمالا ىف e 424 

XLVIIL. De zumeris. oos) 9 448 

XLVIIL. De particulis negativis. 487 
 ىهنلاو ىفنلا ىف $

XLIX. De particulis conjunctivis و ftu 
|» exceptivuis. 568 

x Gag cin باب 
L. De praepofitione abfque, (ine. 585 

 : اولخ .ريغب $

CAP. LI. 
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praemittitur. 618 
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